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अवपिकथन 


सन्‌ १६९५७ ई० में लखनऊ विश्वविद्यालय में एम० ए० परीक्षा उत्तीर्ण 
करने के उपरान्त मेरी इच्छा शोध-कार्य करने की हुईें। इस ओर विचार करने पर 
मेरे मस्तिष्क में कई विषय आए । एक विषय . ात्रा-साहित्य का अध्ययन” भी था। 
अपनी सेलानी रुचि-प्रनुकूल मेरा मत इस पर बहुत जमा, यद्यपि मुझे स्वयं सन्देह 
था कि मैं इसे कार्यरूप में परिणत कर सकूगा अथवा नहीं, इसी ऊहापोह में पड़ा 
हुआ मैं, हिन्दी विभाग के अध्यक्ष आदरणीय डाक्टर दीनदयालुजी गुप्त के सम्मुख 
उपस्थित हुआ और उन्हें श्रपना विचार बतलाया वे श्रत्यन्त प्रसन्‍न हुए और इस 
विषय का उन्होंने पूर्ण अनुमोदन किया । एक तो यह विषय अभी तक अछूता था 
और दूसरे मेरी रुचि तथा उत्साह भी इस ओर विशेष था। मुझे इनका समथ्थंन प्राप्त 
करके अतीबव प्रसन्नता हुई और मैंने कार्य आरम्भ किया। 


मुझे उक्त विषय की सामग्री के सम्बन्ध में यद्यपि कुछ सन्देह था किन्तु जब 
मैंने खोज-हूढ प्रारम्भ की तो ऐसा प्रतीत हुआ कि सामग्री इतनी प्रचुर है कि मैं 
उसे इस छोटी-सी कृति में केसे समाविष्ट कर पाऊँगा | वास्तव में यात्रा-साहित्य के 
सूत्र हमें वेदों से ही उपलब्ध होते हैं, उन वेदों में जो आार्यों की यात्राप्नरों के मध्य में 
ही रचे गए थे । 

हिन्दी में यात्रा-साहित्य लिखने की चेतना के साथ “यात्रा-साहित्य' का 
निर्माण नहीं हो सका था । पाइ्चात्य संसार के अम्पर्क, वैज्ञानिक तथा औद्योगिक 
विकास, भारत में अंग्रेजी राज्य की स्थापना और उसके फलस्वरूप विदेशियों 
'का भारत-अ्रमण, स्वतन्त्र भारत को नीति तथा जीवन में परिवतेन, नवीन स्थानों 
की खोज आदि ने हिन्दी यात्रा-साहित्य को विकसित कर. इसमें आधुनिकता का 
सूत्रपात किया । हिन्दी यात्रा-साहित्य का श्राधुनिक तथा वर्तमान प्रगतिशील रूप 
केवल बीसवों शताब्दी की देन है, इसके पूर्व जो कुछ भी साहित्य है वह जीवन में 
की गई यात्राश्नों की अस्पष्ट घटनाओं का केवल उल्लेख मात्र है, जिनमें रचयिताश्रों 
को शद्धा-मक्ति, धामिकता और स्थानों की प्रशंसात्मकता से पूर्ण भावत्ताश्रों की 


चर्चा मुख्य रूप से थी। आज की भाँति तब न उनमें वर्णनात्मक प्रणाली के दर्शन 
होते थे, न वैज्ञानिक विश्लेषण के । 


हिन्दी यात्रा-साहित्य की ओर आलोचकों की उदासीनता ही रही है। 
क्योंकि अभी तक किसीने भी “ात्रा-साहित्य'ं का एक सांथ गवेषणात्मक अध्ययन 
नहीं किया है. । 


(क) 


लेखक को यात्रा-साहित्य सम्बन्धी विविध प्रकार की प्रचुर सामग्री के 
एकत्रित करने में विभिन्‍न स्थानों की यात्राएँ भी करनी पड़ी हैं। सामग्री के लिए 
विविध संग्रहालयों, नागरी प्रचारिणी सभा, काशी; साहित्य-सम्मेलन, श्रयाग; 
विधान सभा पस्तकालय; गंगाप्रसाद मेमोरियल पस्तकालय; श्रमरुद्दोला पुस्तकालय; 
टगोर पृस्तकालय ( ); हिन्दी सभा, सीतापुर आदि से लेखक को सहायता 
मिली है । इसके साथ ही लेखक को यात्रा-साहित्य के मूल लेखकों से व्यक्तिगत 
सम्पर्क स्थापित करने पर बहत-कुछ मौलिक सामग्री प्राप्त हो सकी है। अनेकों 
ग्रंथ जो अब श्रप्राप्य-से हैं, लेखक को इन्हीं लोगों की कृपा से प्राप्त हा सके हू । 
जीवनी-प्रंश मूलरूप से यात्रा-साहित्य के लेखकों की कृपा का फल है । 

प्रस्तुत प्रवन्‍्ध में हिन्दी यात्रा-साहित्य के लेखकों, उनकी रचनाश्रों, जीवनियां 
एवं उनके साहित्य का मूल्यांकन करने का प्रयत्त किया एया है। प्रवन्ध में सभी 
प्रकार का परिचय दिया गया है, यह तो उसके अवलोकन से ही मालूम होगा और 
इसे दुस्साहुस कहा जा सकता है, क्योंकि सभी देते पर सभी बातें अपूर्ण रहती हैं। 

हिन्दी, अंग्रेजी और संस्कृत में जितमें भी महत्त्वपूर्णों यात्रा-ग्रंथ सुलभ थे, मैंने 
उनसे मधु-संचय करने का यहाँ प्रयत्न किया है और “क्वचिदन्यतोषि' कहने की तो 
ग्रावश्यकता ही नहीं । 

श्राज स्वतन्त्र भारत के उन्मुक्त वातावरण में और हिन्दी के राष्ट्र-भाषा 


स्वीकार हो जाने से हिन्दी यात्रा-साहित्य का भविष्य उज्ज्वल प्रकाश का आभास 
देता है । 


प्रस्तुत प्रबन्ध पाँच अ्रध्यायों में विभाजित है। पहले भ्रध्याय में यात्रा के स्वरूप 
अर्थ तथा क्षेत्र पर प्रकाश डाला गया है । 


दूसरे अ्रध्याय में यात्रा-परम्परा का विवेचन किया गया है। इसमें वेदिक 
काल से लेकर, पौराणिक, रामायण, महाभारद तथा ऐतिहासिक युग तक पाई जाने 
वाली यात्रा-परम्परा को प्रकाश में लाने का प्रयत्वन किया गया है। इसके साथ हो' 
इसमें प्राचीन ग्रंथों में पाये जानेवाले यात्रा-प्रसंगों को भी प्रमाण-सहित उद्धृत किया 
गया है । 

तीसरे अध्याय को तीन खंडों में विभाजित किया गया है । प्रथम खण्ड में 
यात्रा-साहित्य की भौगोलिक एवं ऐतिहासिक पृष्ठभूमि प्रस्तुत की गई है जिनमें 
ऐतिहासिक, सामाजिक परिस्थितियों के वर्णान के साथ ही यातायात के साधन, प्रमुख 
यात्रा-मार्ग एवं यात्रा-उहेश्यों को स्पष्ट किया गया है। दूसरे खण्ड में यात्रा-साहित्य 
का काल-क्रम के अनुसार विभाजन किया गया है| तीसरे खण्ड में विषय के अनुसार 
यात्रा-साहित्य का वर्गीकरण किया गया है । 


चौथे ग्रध्याय में यात्रा-साहित्य के लेखकों की जीवनी तथा उनकी क्ृतियों 
का परिचयात्मक विवरण दिया गया है । 


(ख) 


पाँचवाँ अध्याय मूलरूप से तीन खण्डों में विभाजित है। इस अध्याय में 
समस्त हिन्दी यात्रा-साहित्य का साहित्यिक सुल्यांकन करने का प्रयास किया गया है । 
इसके प्रथम खण्ड में--स्वदेश-विदेश की यात्राएँ ली गई हैं। दूसरे खण्ड में---वरान- 
शैली के बाह्य रूपों का मूल्यांकन किया गया है। इसमें विभिन्‍न रूपों में पाए 
जानेवाले यात्रा-साहित्य (जैसे--काव्य के रूप में, वर्शानात्मक निबन्धों के रूप में, 
पत्रों के रूप में, डायरी के रूप में) का साहित्यिक मूल्यांकन किया गया है | तीसरे 
खण्ड में--वर्णान-शैली के अन्तर्देशंन, वहिदेशंन एवं भाषा पर विचार किया 
गया है। 

श्रन्त में उपसंहार के साथ ही प्रबन्ध के परिशिष्ट भाग में प्राचीच हस्तलिखित 
यात्रा-ग्रंथों का संक्षिप्त विवरण भी दिया गया है । 

इस ग्रंथ के प्रणयन में मेरे योग्य निर्देशक--गुरुवर डाक्टर ब्रजकिशोरजी 
मिश्र का महत्त्वपूर्ण हाथ रहा है । उन्होंने अपने सुलके हुए विचारों से मुझे महत्त्व- 
पूर्णोी सुकाव दिए हैं और आलोचना की दिशा में मुझे स्वच्छ दृष्टि प्रदान की है। 
साथ ही डाक्टर दीनदयालुजी गुप्त ने समय-सयय पर मुझे अमुल्य सुभाशओ्ों के साथ 
सदेव प्रोत्साहन दिया है, इन दोनों गुरुवरों की कृपा के कारण ही यह प्रबन्ध प्रस्तुत 
हो सका । द है. 
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0 
यात्रा का स्वरूप, अर्थ तथा क्षेत्र 


यात्रा-अन्तदेंशंन---यात्रा' शब्द की व्युत्पत्ति या+ष्टुन शब्द से हुई है। 
व्याकरण * के अनुसार यह स्त्रीलिंग शब्द है। इस शब्द के विभिन्‍न विद्वानों ने श्रनेक 
अर्थ दिए हैं। इनमें से कुछ विद्वानों के अ्र्थों को यहाँ उद्धुत किया जाता है :+- 

पण्डित गणेशदत्त शास्त्री के मतानुसार यात्रा शब्द का अर्थ : “जीतने की 
इच्छा से राजाओ्रों का जाता, धावा करना या देवता के उहेश्य से एक प्रकार का 
उत्सव” माना गया है ।* 

परन्तु चतुर्वेदी द्वारिकाप्रसाद शर्माजी इसका ग्रर्थ : “सफर, एक स्थान से 
दूसरे स्थान पर जाने की क्रिया (यथा--यात्रा चेवहि लौकिकी ) से लगाते हैं ॥३ 

शर्माजी का यह अर्थ कहीं तक सही सिद्ध होता है। परन्तु हिन्दी विश्व- 
कोषकार श्री नग्रेनद्बनाथ बसु के मत का इस श्रर्थ से साम्य नहीं बेठता । वह हिन्दी 
विश्वकोष में इसका श्रर्थ निम्न प्रकार से देते हैं :--- 

(सं० स्त्री ) या हुयामाशुश्रसिम्यस्त्रनू । उण्‌ ४४१६७) इति ऋन्‌-टाप्‌ । 

विजय की इच्छा से कहीं जाना, चढ़ाई पर्याय ब्रज्या, 

अभिनिर्याण, प्रस्थान, गसन, गम, प्रस्थिति॥। दशनाथे 

देवस्थानों को जाना, तीर्थाटन । एक स्थान से दूसरे स्थान 

को जाने को क्रिया आदि । 


वास्तव में यह अर्थ उपयु क्‍त सभी अर्थों से अधिक वैज्ञानिक और ठोस है । 
इसी प्रकार का अर्थ अंग्रेजी साहित्य का विद्वान मेकडोनल भी देता है ।* परन्तु बेनजे 


५ न पनिना-ननानननीनानी-लितननननरत के. क्‍नननानपनननीननीणननन-ननननाननंनननन न नमन न नली पिन तीन नकननगग पलक नाक 333+3+५++++तननन-+++34+++-----न नजनन्‍भ। 


- पदमचन्द्र कोष--४० ४०२, तृतीय संस्करण, १९२५ ई० 

« वही ' 
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२ हिन्दी यात्रा-साहित्य का आलोचनात्मक अध्ययन 


अपने कोप मे इस शब्द का अे कुछ और ही देता है ।* उपयुक्त सभी अर्थो के 
आधार पर हम यह कह सकते है कि यात्रा का वास्तविक श्र्थ एक स्थान से दूसरे 
स्थान पर जाने की क्रिया ही अ्रधिक न्‍्यायसगत और उपयुक्त है। उपयुक्त परि- 
भाषाओं से स्पष्ट हे कि यात्रा का प्रमुख लक्षण है सचरणशीलता--एक स्थान से दूसरे 
स्थान को जाना, निरन्तर स्थान परिवर्तत करना । ससार ही इस यात्रा का क्षेत्र हे । 


संसार-सुलाधार--पण्डित गरणेशदत्त शास्त्री के मतानुसार ससार शब्द का 
अर्थ “देह को आरम्भ करने हारा श्रदृप्ट-विशेषप--आधारे दयूजू विश्व दुनिग्ना, भावे 
झुज” सगति से है।* विद्वकोपकार? इसका ग्र्थ--'ससख्यस्मादिति ससुगतो झुज्‌ 
से लगाता है, जिसका अर्थ है मिथ्याज्ञान की वासना। मिथ्याज्ञान का जो सस्कार है 
उसका नाम ससार है । स्वादृप्टोपनिवद्ध शरीर परिग्रह को भी सस्कार कहते है । 
बौद्ध के मत से जन्म-मरण परिग्रह रूप गति का नाम ही ससार माना गया है। तभी 
कहा भी गया है -- 
ससरण ससार', जन्मसरण परस्परेत्यर्थ । 
झथवा संसरन्त्यस्मिन सत्वाइति ससार. ७ 


ससार तथा यात्रा-यात्रा से ससार का घनिष्ठ सम्बन्ध है । जीव अपने-अपने 
अदष्ट द्वारा जो शरीर धारण करता है उसीका नाम ससार है, अर्थात्‌ महाभ्रदप्टा- 
नुसार जन्म ग्रहण करने को ही ससार कहते है । प्राणीमात्र को ससार का भिथ्याज्ञान 
जन्म-वासना हारा होता है। अतएव मिथ्याज्ञान-जन्य सस्कार ही इसका कारण है। 
इसी कारण निवृत्ति होने से सस्कारों की निव॒त्ति भी हो जाती है। जब तक सस्कार 
विनष्ट नहीं होता, तब तक प्राणी की जीवन-यात्रा के लिए ससार अवश्यम्भावी है, 
क्योकि प्राणीमात्र से ससार का मल सम्वन्ध है। वह इस सम्बन्ध से अलग भी नहीं 
हो सकता । क्योकि मिथ्यानज्ञान से वह मुक्त नहीं हो सकता है। यह मिथ्याज्ञान, 
ज्ञान द्वारा ही निवत्त होता है, अतएव जब तक ज्ञान नही होता, तब तक प्राणी की 
सासारिक यात्रा से निवृत्ति नही होती । प्राणी की जीवन-यात्रा मे नाना प्रकार के 
दुख है जिनमे वह सेव बद्ध रहता है । इसका मूल कारण ससार ही है। जब तक जीव 
का ससरण अर्थात्‌ यातायात या जन्म-मरण का आवागमन रहता है, तब तक वह 
अपनी जीवन-यात्रा मे दु ख से छुटकारा नहीं पा सकता । इस कारण जब तक ससार 
रहता है, तब तक दु ख रहता है, ससार की निवृत्ति होने से प्राणीमात्र के दुख की 
भी निवृत्ति होती है । वास्तव में इसका यही कारण है कि ससार का मूल ही भ्रज्ञान 
१ डर घ्राक्कटा। 0 80 38889789 00९, ६6 (70८८5४07 0/02९०७]5 [098870 9: 
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है । इस जीवन-चक्र में आकर प्राणीमात्र संसार की नाना योनियों में बद्ध हो जाता 
है और नाना योगियों में श्रमण करता है। इस प्रकार वह संसार से भी घनिष्ठ सम्बन्ध 
बनाए हुए है और इस आवागमन को यात्रा-परम्परा को भी प्रश्नय दे रहा है । 


संसार की संचरणशीलता--संसार गतिमान है, यह सर्वेविदित है; पर 
संचरण एवं गति है क्‍या, यह देखना चाहिए। संचरण-गति के अनुभव में तीन 
उपादान होते हैं--देश, काल तथा द्रव्य का अनुभव । वास्तव में मन में कुछ सम्बद्ध 
ग्रवस्थाओं के पारम्पय्ये की अनुभूति को गति या संचरणशीलता कहते हैं। संसार 
की संचरणशीलता की अनुभूति बलों के विशेष पारस्परिक सम्बन्ध की अनुभूति के 
आधार पर ही प्रतिप्ठित है । संसारी जीव के शरीर में अंशों के परस्पर के सम्बन्ध से 
जो गतियाँ उत्पन्न होती हैं, उन्हींकी अनुभूति जीवधारी में सबसे पहले उत्पन्न होती 
है । इस प्रकार से उत्पन्न संचरणशीलता कभी ध्वंस नहीं हो सकती वरन्‌ वह केवल 
संसार में रूपान्तरित होती रहती है । संसार को यह संचरणशीलता कभी एक वस्त 
से दूसरी में संचरित होती है, कभी एक आकार से दूसरे आकार में परिवर्तित होती 
है और कभी एक गभ्ात्मा से दूसरी आत्मा में गतिमान हो जाती है । 


दाशनिक तथा भोतिक दृष्टि---दर्शेत जीवन की आलोचना है। संसार का 
प्रत्येक प्राणी जन्मता है, उसीमे पलता-पनपता है और अंत में उसीमें अपनी संसारी 
जीवन-यात्रा समाप्त करता हुआ लीन हो जाता है। वास्तव में यह मानवी जीवन के 
स्वरूप, तात्पय, प्रयोजन, प्रारम्भ तथा अंत के प्रश्नों में प्रविष्ट होता है। यह संसारी 
जीवन उसके मूल्य तथा उसके तात्पयं की व्याख्या है। उसके उद्गम तथा लाभ से 
दर्शन का घनिष्ठ सम्बन्ध है | दार्शनिक दृष्टिकोण से देखने पर यह स्पष्ट हो जाता 
है कि संचरणशील होने के कारण प्रत्येक प्राणी संसार में भ्रमण करता है। उसी 
गंतिशील प्राणी के चरम आदशों का मूल्यांकन और अन्वेषण ही दहन है । 


जीवों में संचरण-शक्ति जन्मजात रहती है । भले ही वह शक्ति पेड़-पौधों 
की जड़ों ग्रथवा लज्जावती की शाखा की तरह सीमित हो, अथवा जानवरों, पशु- 
पक्षियों की तरह व्यापक । इस संचरण-शक्ति के फलस्वरूप संसारी जींव उत्तेजन- 
शील, संचरणशील और प्रतिक्रियाशील होते हैं तथा अपने को वातावरण के अनुकूल 
बना लेते हैं । एक जीव- से दूसरा जीव जन्म लेता है, अतएवं जीवन में सतत धारा- 
वाहिकता गतिशीलताः उत्पन्न होती है। सौ वर्ष पत्र मानव का विश्वास था और 
श्राज भी बहत-से लोगों का विश्वास है कि ईइ्वर ने या प्रकृति ने उसको ऐसा ही 
बनाया है । हिन्दू-मत के अनुसार विष्णु भगवान्‌ की नाभि से एक कमल-नाल की 
उत्पत्ति हुई जिसके दूसरे सिरे पर ब्रह्मा बेठे थे। फिर ब्रह्माजी ने सृष्टि-रचना की 
अंर्थात' सब ही जीव श्रनादि काल से ब्रह्मा की सृष्टि के फलस्वरूप संसार में संचरण 
कर रहे हैं। ईसाई और मुसलमान-ग्रंथ भी ईश्वर को सृष्टि से जीवों की उत्पत्ति और 
संचरणशीलता' का उल्लेख करते हैं। . इस प्रकार दार्शनिक और भौतिक दोनों हीः 


है . हिन्दी यात्रा-साहित्य का अआलोचन/(त्मक अध्ययन 


दृष्टियों से यह स्पष्ट है कि संसार संचरणशील है और उसमें संसारी व्यक्ति सर्देव 
गतिमान रहता है । 


विकासवाद : शरीर-विकास को अदभुत यात्रा--साधारणतः लोगों का 
विश्वास है कि ईश्वर ने सारे संसार के जानवरों, कीड़ों और पेड़ों की सृष्टि एक ही 
समय में की है, परन्तु विचारवान्‌ विद्वानों का कथन है कि संसार के सभी प्राणियों 
की उत्पत्ति एक ही पदार्थ, एक छोटें-से कोष से हुई है। व्यक्ति के विकास का सिद्धांत 
बड़ा सरल है। हमारी पृथ्वी तथा उस पर रहनेवाले सभी जीवों का जीवन प्रारम्भ 
से ही फैरिवर्ततशील रहा है । व्यक्ति के विकास में यह परिवर्तन श्राज भी हो रहा 
है । संसार के सभी जीव और पदार्थ एक ही वस्तु से बने हुए हैं, और निकटवर्ती 
भिन्‍न-भिन्‍न अवस्थाओं के कारण इनमें तारतम्य देख पड़ता है। भिन्‍न-भिन्‍न अवस्थाओं 
का सभी लोगों पर सभी समयों में प्रभाव पड़ता है। अतएवं अवस्था, काल और 
क्रमिक विकास के कारण ही एक छोटा-सा कोष मनुष्य का आकार ग्रहण कर सकता 
है और इसीसे व्यक्ति का विकास हो रहा है । 


विकासवाद के सभी प्रमाणों को एकत्रित कर सर्वसाधारण का ध्यान आकृष्ट 
करनेवाले विद्वान्‌ चाल्स डारविन थे। ए० आर० वालेस भी डारविन की ही भाँति 
जीवों का विकास प्राकृतिक निर्वाचनवाद से मानते हैं। डारविन तथा वालेस के 
प्राकृतिक निर्वाचनवाद की नींव तीन तथ्यों और उनसे निकले हुए दो परिणामों 
में है :-- 

प्रथम तथ्य : जीव में सनन्‍्तानोत्पत्ति की बृहत्‌ शक्ति, अर्थात्‌ जीव में एक से 
दो, दो से चार और इसी प्रकार बढ़ते रहने की शक्ति । 


दूसरा तथ्य : जीवों की जन्म-संख्या की स्थिरता, श्रर्थात्‌ सन्‍्तानोत्पत्ति की 
बहत्‌ शक्ति होने पर भी जीवों की संख्या का लगभग उतना ही रहना । 


डारविन के विकासवादी सिद्धान्त में निम्नलिखित तीन बातें झ्राती हैं :-- 


(१) आकस्मिक अथवा स्वतः परिवर्तत--शरीर के कोष्ठों में आ्राकस्मिक 
अथवा स्वतः होनेवाले परिवर्तत लगातार होते रहते हैं, जो प्रौढ़ शरीर में भी परि- 
वर्तन उत्पन्न करते हैं। कुछ परिवर्तेन अनुकूल और कुछ प्रतिकल होते हैं । यदि 
अनुकूल परिवर्तंव अधिक होते हैं तो वह जाति जीवव-संघर्ष में विजयी होकर जीवित 
रहती है। 


(२) वंश-परम्परा द्वारा आकस्मिक परिवर्तनों से श्रगली पीढ़ी में परिवर्तन। 


(३) प्राकृतिक चुनाव व योग्यतस अ्रवशेष---प्राकृतिक साधनों के पर्याप्त न 
होने से उनमें भोजन के लिए संघर्ष होता है । इस संघर्षमय जीवन में प्रकृति योग्यत्रम 
अथवा बलिष्ठ का ही चुनाव करती है। जीवन-संघषं में बलवान या: योग्यतम का 
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अवशिष्ट रहना ही अलंकारमयी भाषा में प्राकृतिक चुनाव कहलाता है। परिणाम यह 
होता है कि प्रतिकल परिवतंनों के श्राधिक्यवाला नष्ट हो जाता है ।" 


प्रकृति विकास के कार्यो को किस प्रकार धीरे-धीरे कर रही है ? किस प्रकार 
एक जीव दूसरे जीव का आकार ग्रहण कर लेता है ? किस प्रकार समुद्र के एक छोटे- 
से कीड़े से मानव की उत्पत्ति हुई ? श्रादि प्रदनों का उत्तर १९वीं शताब्दी के रच्य में 
वेज्ञानिक अन्वेषण और अ्रध्ययन के बाद डारविन ही देने में सफल हो सके थे । उनके 
कथानानुसार कोई भी एक ही जाति के दो पशु या पौधे एक प्रकार के नहीं होते; 
थोड़ा-सा प्रभेद दो मनुष्यों को भिन्‍न-भिन्‍न प्रकार का बना देता है। जीवन-होड़ में 
वहीं प्राणी जीवित रह सकते हैं, जो सब प्रकार से योग्य हैं। श्रयोग्यों की अ्रकाल 
मृत्यु हो जाती है। जो जीवित रहते हैं वे अपने गुण अपनी आगे आनेवाली संतानों 
को दे जाते हैं। यही क्रम जारी रहता है | क्रमिक-विकास का प्रत्येक काल हमें यात्रा- 
वृत्ति से प्रेरित ही दिखाई देता है । इसका मुख्य कारण जीव और वातावरण की 
परिवर्तनशीलता है । 


सरल आकृति के जीवों से जटिल आकृति के विकसित जीवों की उत्पत्ति हुई 
और क्रम से जीवों का आविर्भाव होता गया । यात्रा-वृत्ति से प्रेरित मानव का क्रमिक 
विकास ठीक उसी भाँति हुआ जिस प्रकार वृक्ष के तने से शाखाएँ और उनसे उपशाखाएँ 
निकलती रहती हैं। प्राणी के इस क्रमिक-विकास-क्रम में अनेक परिवर्तन हुए और 
इन परिवतंतों के साथ-साथ यात्रा-वृत्ति भी परिवर्तित होती गई । क्रमिक-विकास के 
साथ कैनोजाइक काल में पृथ्वी के धरातल और वातावरण में बहुत बड़े परिवर्तन भी 
हुए। इन्हीं परिवर्तनों के द्वारा हिमालय, एल्पस आदि ऊंँचे-ऊँंचे पर्वत बने हैं। 
कनोजाइक की अंतिम हिम-युग की सर्दी से आधुनिक काल उष्णता की ओर गया 
और धीरे-धीरे प्राणी से मानव का क्रमिक-विकास एशां विकसित रूप में आगया 
मानव के इस विकास-क्रम के साथ-साथ अन्य स्तनपोषी जीव भी विकसित हुए 
परन्तु इस युग के सभी जीवों में मानव सबसे श्रधिक विकसित जीव है। दयानन्द 
पंतजी इस सम्बन्ध में लिखते हैं : 


“मानव, वानर, कपि आदि किसी भी आ्राधुनिक समय में विद्यमान जलन्‍्तु 
से विकसित नहीं हुआ । मानव, वानर, कपि आदि का पूर्वज एक ही था जो 
विलुप्त है ।/* 


प्राणी से क्रदः मानव रूप में विकसित हो जाने पर मानव का शारीरिक 
मानसिक, बौद्धिक, श्राध्यात्मिक एवं नैतिक विकास भी हुश्रा । धीरे-धीरे उसकी 
आवश्यकताओं को पूति हुई और उन पूतियों के लिए उसे नई-तनई परिस्थितियों का 


१. इण्ट्रोडक्शन हू फिलासफी--जी० टी० डब्लू पेट्रिक, पृ० १३१ 
२. विकासवाद--दयानन्द पंत, पृ० ४८ 


६ हिन्दी यात्रा-साहित्य का आलोचनात्मक अध्ययन 


सामना करना पड़ा, जिससे उसके जीवन में शिल्प, कला और विज्ञान का विकास : 
हुआ । इसके साथ ही मनुष्य में भाषण-गुणों की, सादृश्य एवं सामान्य अनुमान की 
शक्ति भी समाहित होती गई। इन गुणों द्वारा वह अपने ज्ञान को दूसरों तक पहुंचाता 
रहा है। मानव का यह गुण हमें दूसरे जीवों में नहीं मिल सकता है। प्राणी से 
मानव का इस अवस्था तक यात्रा का क्रमिक-विकास संस्कृति से पूर्ण है, क्योंकि 
संस्कृतिक्मनुष्य की उपज है, जो अपना प्रभाव बहुत दूर तक डालती है । यदि उसमें 
संस्कृति का अभाव हो तो वह वुद्धिहीन पशु के समान है। कुछ विद्वान्‌ प्राणी से मानव 
के इस क्रमिक विकास में धामिक स्वरूप को मान्य एवं अवैज्ञानिक घोषित करते हैं । 
आगस्टे कामटे ही एक ऐसा प्रथम दाशंनिक विद्वान था जिसने सर्वप्रथम इस विचार- 
धारा को घोपित किया कि, “वे सभी अ्रवस्थाएँ जिनमें से मानवीय समाज अपना 
विकास करता चला आया है, श्रव भी प्रृथ्वी के सभी सजीव प्राणियों में दृष्टिगोचर 
होती हैं। जहाँ तक क्रमिक-विकास के साथ ऐतिहासिक परिवततंनों का सम्बन्ध है 
मानव जाति में अनेक परिवर्तन हुए, परन्तु सांस्कृतिक विकास के मार्ग में भूत और 
वर्तेशन का तारतम्य एक समान रहा है ।* मानव की जीवन-यात्रा के इस क्रमिक 
विक्रास का प्रश्न शताब्दियों से वैज्ञानिकों की खोज का विषय रहा है और उन्होंने 
अपने विभिन्न मत इस सम्बन्ध में प्रकट किए हैं। कई विकासवादियों के भ्रनुसार 
तो मानव-विकास का प्रारम्भ पशु-जगत्‌ से ही माना जाता है। उनके कथनानुसार 
मानव प्रारम्भ में लंगूर की शक्ल में था, परन्तु विकासवाद के इस सिद्धान्तानुसार 
उसके रूप में परिष्कृत परिवर्तत होते गए और कालान्तर के बाद वह इस रूप में आ 
सका । भ्रतएव इतना तो स्वीकार करना ही पड़ेगा कि मानव का विकास-क्रम हमें 
पृथ्वी ओर चट्टानों के बीच में से उपलब्ध होनेवाले निरवातक (॥708क्ल8) की पूरी 
जानकारी कर लेने से भली-भाँति प्राप्त हो सकता है। प्राणिशास्त्र के विकास द्वारा 
भी यह पता चलता है कि मनुष्य का क्रमिक-विकास लंग्ूर से जोड़ना हास्यास्पद है । 
कोई भी वैज्ञानिक इस तथ्य को स्वीकार नहीं करता कि वर्तमान काल का मनुष्य 
 गोरिल्ला और गिब्बन की सन्‍्तान रहा होगा । 


निष्कषंत: मानव-जीवन का विकास-क्रम हमें उस श्रनादि काल से चली ग्राती 
हुई यात्रा-परम्परा का परिचय देता है जो उसके जीवन में वद्धमूल है । 


व्यक्ति का सानसिक, बौद्धिक एवं आ्राध्यात्मिक विकास : अन्तर-यात्रा--अपनी 
जीवन-शिला पर स्थिर हो जाने के पश्चात्‌ मानव ने अपने मन पर भी बल दिया 
ओर उसने मानसिक चिन्तन प्रारम्भ किया । धीरे-धीरे यही मानसिक चिन्तन उसके 
मानसिक विकास में सहायक सिद्ध हुआ | अपने इसी विकास के कारण आज वह 
वायुयान द्वारा ब्रह्मलोंक की यात्रा भी कर आता है। वेदकालीन इतिहास के श्रध्ययन 


से ज्ञात होता है कि मानव की बौद्धिक, झ्राध्यात्मिक एवं धामिक विकास का, जिस पर 





.१* विश्वभारती---सीतलाग्रसाद सक्सेना का लेख--प्ृ० ६६-७० सं० १६६६ 


यात्रा का स्वरूप, अथ तथा क्षेत्र ७ 


मक्ति-मार्ग के अचल शिलाधार की मूल-भित्ति खड़ी है, उसका अस्तित्व बहुत 
प्राचीन है । वह कर्मकाण्ड का युग था, जबकि आये प्रत्येक प्राकृतिक घटना या वस्तु में 
'किसी-न-किसी देवता की कल्पना कर लेते थे और उसे प्रसन्न रखने की चेष्टा में यज्ञ 
आदि कर्मों का अनुष्ठान करते रहते थे। व्यक्ति के जीवन के विकास-काल में प्रार्थना 
या विनय के द्वारा वे अपने दैनिक जीवन को श्रानन्द के साथ व्यतीत करने को ही 
इच्छा व्यक्त किया करते थे । उसका प्रधान उद्देश्य ऐहिक सुखों तक ही सीमित था 
ओर उसका ध्यान अन्तःकरण की साधनाओं की अपेक्षा बाह्य विधानों का अनुसरण 
करने की ही ओर अधिक आाक्ृष्ट रहा करता था। उस समय मानव जितना महत्व 
मन्त्रों के शुद्ध उच्चारण एवं विधियों के निर्वाह को देता था, उतनी चिन्ता अपने हृदय 
की शुद्धि अथवा वाद्य मनो विकारों के परिष्कार की नहीं रखता था। हाँ, श्रपने आन्तरिक 
विकास के प्रयत्न में वह शुभ कृत्यों के परिणामों एवं उतकी सफलता पर निर्भर 
रहता था और इस दृष्टि से यदि हम चाहें तो यह भी कह सकते हैं कि प्राराम्भक 
विकास-युग में उनके कर्ंकाण्ड भी मुलतः उनकी श्रद्धा द्वारा ही प्रेरित हुआ करते 
थे । इसीलिए भागवतकुमार गोस्वामीजी ने कहा भी है -- 


“बिना श्रद्धा के यज्ञ का कोई भी अर्थ नहीं । श्रद्धा ही वाह्तव में यज्ञ की 
अधिष्ठात्री देवी है और श्रद्धा एवं यज्ञ में कुछ भी श्रन्तर नहीं है। * 


इसी कारण मानव के विकास-काल में भक्ति की भावना स्वभावत: अनेक को 
अपेक्षा किसी एक की ओर अग्रसर होती है । 


मानव के क्रमिक-विकास-काल में हो जीवात्मा तथा श्रव्यक्त प्रकृति की 
भावना का भी उदय हुआ । जीवात्मा के कर्म एवं जन्मान्तर की कल्पवा के आधार 
'पर आर्यों के हृदय में इस बात की भी उत्कंठा जगी कि क्मवर्धन के अनवरत चक्कर 
से उसे उन्मुक्त करने के लिए अधिक-से-अधिक महत्वपूर्ण साधन काम में लाना चाहिए। 
इस उद्देश्य की पूर्ति एवं बौद्धिक विकास के लिए उन्होंने सांसारिक कर्मे-जाल से पृथक्‌ 
रहकर परमात्मचितन में संलग्न होने की एक ऐसी साधना आरम्भ की जिसके अ्रभ्यास- 
क्रम की दीर्घव्यापिनी क्रिया तप व तपस्या के रूप में परिणत हुई ।” तब तक वेष्णव 
धर्म के किसी भी भंग की कदाचित ही रचना तो पाई थी और स्वयं भक्ति शब्द भी 
उस काल में श्रद्धात्मक प्रेम की अपेक्षा प्रेम-मात्र के श्र में बहुधा प्रयुक्त हुआ करता 
था ।* धीरे-धीरे मनुष्य का बौद्धिक विकास हुआ्ला और भक्ति की वंष्णवानुमोदित 
भावना का आविर्भाव आर्यों के आध्यात्मिक एवं दार्शनिक विचारों में पीछे अधिक 
गम्भी रता आने पर हुआ और तभी वह प्रारम्भिक श्रद्धा व उपासना से विकसित 
होती हुई क्रमशः उपास्य भगवान्‌ के ऐश्वर्य व मुलतत्व में भाग लेना व्यक्त करनेवाले 
१. दि भक्ति कल्ट इन ऐशेण्ट इस्डिया--भागवतकुमार गोस्वामी, पृ० & 
२- वेष्णविज्धम-श विज़्म एएड माइनर रेलिजस सिस्टम्स--भंडारकर, ए० ४१ 


द हिन्दी यात्रा-साहित्य का आलोचनात्मक अ्रध्ययन 


अधिक व्यापक भाव में परिणत हुई।' इसी प्रकार संहिताकाल में विष्णु सर्वे- 
प्रथम एक साधारण देवता के हूए में दिखाई पड़ते हैं; पर ऋग्वेद के कई स्थलों पर 
वे एक आदित्य-मात्र समभे जाते हैं और दिनभर की यात्रा को केवल तीन पणों में 
ही पूरी कर देने के कारण आ्रा्य॑ उन्हें महत्व देते हैं और उनका यशोगान करते हैं । 
उनकी बौद्धिक महत्ता बड़े-बड़े डगों द्वारा आकाशमंडल वा सारे ब्रह्माण्ड को माप 
देते पर ही निर्भर है। जैसे अ्रविनश्वर गोपा विष्णु ने केवल तीन पगणों द्वारा ही सम्पूर्ण 
विश्व लाँच दिया ।* इसी प्रकार विष्णु ने भी तीन पग किए और वे इस ब्रह्माण्ड को 
लाँघ गए ।३१ इन तीन पगों में से केवल पहले दो (पृथ्वी और अन्तरिक्ष ) को मनुष्य 
देख व प्राप्त कर सकते हैं। तीसरे तक कोई नहीं पहुँच पाता, वह चिड़ियों की उड़ान 
से भी ऊपर है । ऋग्वेद में ऐसी कल्पना की गई है ।” इन पदों में तृतीय पद ही 
विष्णु का परमपद है। उसे विद्वज्जन आकाश की ओर सदा ऊंची दृष्टि लगाकर देखा 
करते हैं ।* 

इस प्रकार इन पग-यात्राओं द्वारा भी व्यक्ति का धीरे-धीरे मानसिक, बौद्धिक 
एवं आध्यात्मिक विकास प्राचीन युग से होता आया है। इस विकास-क्रम को यदि हम 
मनुष्य के अन्तलोक की यात्रा की संज्ञा प्रदान करें तो क्या अनुचित होगा ? 

मनुष्य, मनुष्यत्व एवं ईश्वरत्व 

भनुष्य--प रमेश्वर का जो अंश प्रकृति तथा प्रकृतिजन्य कार्यों का वीक्षण, 
नियमतन, प्रवर्तत आ्रादि करता है, जो स्वरूप एक होते हुए भी नाना प्रकार से निखिल 
प्राणियों का विस्तार करता है, जो माया के सम्बन्ध से रहित होते हुए भी माया से 
मुक्त-सा प्रतीत होता है, उसीको मनुष्य कहते हैं। इसी मनुष्य की संचरण-शक्ति से 
विभिन्न श्रवतारों की अभिव्यक्ति होती है। यह केवल मनुष्य के आध्यात्मिक 
संकल्पमात्र से कार्यों का संवादन करते हैं। इसलिए प्रकृति एवं प्रकृतिजन्य पदार्थों 
में प्रविष्ट होते हुए भी आचित्य शक्ति के द्वारा उनसे तनिक भी स्प्े नहीं होता + 
भागवत का स्पष्ट कथन है कि आदिदेव नारायण मानव-विकास काल में प्रकृति में 
अधिष्ठित होकर पंचभूतों की सृष्टि करते हैं तथा उनके द्वारा ब्रह्माण्ड नामक 
विराटपुरी अ्रथवा देह की रचना करते हैं। तत्पश्चात्‌ उसमें अपने अंश के द्वारा 
प्रवेश करते हैं और उसमें गतिशीलता या संचरण की शक्ित प्रदान करते हैं। इस 


जननी लराक न नल मनन जन १4५49 --++> 








अननननजनननागगिगीि नए न्‍५3->-3-नन+म- पकनमन्ये 2७3००, 


१. कल्याण-कल्पतरु--कीथ, पृ० ५५४ (गोरखपुर, अगस्त १६३६) 
२. त्रीणिपदानि चक्र में विषुगोपा अदाम्य:--ऋग्वेद १।२२|१८ 
३. इंदंविषा विचक्रमें त्रेवा निदधे पदम--ऋग्वेद १|२२|१७ 
४. द्व इदस्य क्रमणें खदेशोमिख्याय मत्यो मुख्याति | 
तृतीयमस्यनेकिरा दर्घधति वयश्चन पत्यन्तः पतत्रिणः || ऋग्वेद १|१५५।५ 
- तद्दिष्णो: परम पद सदा पश्यन्ति सरयः | 
दिवीय चन्चुरातसम--ऋग्वेद १|२२|२० 


रद 


यात्रा का स्वरूप, अर्थ तथा क्षेत्र 8 


प्रकार विराटपुरी में जीव कला के द्वारा प्रवेश करने पर नारायण ही पुरुष शब्द के 
द्वारा अभिहित किए जाते हैं-- 

भूतेयंदा पंचमिरात्म-सृष्टे: 

पुरं विराज॑ विरचय्य तस्मिन्‌ । 

स्वांहोन विष्टः पुरुषासिधान--- 

मवाय नारायण आदि देव: ॥* 


मनुष्यत्व--काम, क्रोध, लोभ ग्ादि दात्रु साधारण हैं । उन शत्रुओं को प्रबल 
न होने देना ही यथार्थ मनुष्यत्व है। हिन्दू-साहित्य और समाज में ऐसे ही मनुष्यत्व 
का प्रकाश फैला हुआ है। जैसे मानव-प्रकृति पाशव-प्रकृति का आधार है, वसे ही देव- 
प्रवत्ति की भी लीलाभूमि है। मनुष्यों में जितना ही देवभाव आएगा, उतना ही पाशव- 
भाव का अन्तर्धान होगा। धर्मव्याध ने कहा था कि जैसे सूर्य का उदय होने से 
अन्धकार का नाश हो जाता है, वैसे ही पुण्य कर्म के उदय होने से पाप नष्ट हो जाता 
है। यह तो निविवाद ही है कि जितना अधिक पुष्य होगा, उतना ही पाप आप-ही-भ्राप 
अलग होगा । प्रुण्य और देवत्व का उच्च आदर्श खड़ा करके पाप को दूर करने के 
लिए आरारयों ने साहित्य में बड़ी निपुणता दिखाई है। इस उच्चादर्श में अपने हृदय को 
संलग्न करना ही मनुष्यत्व है । 


ईइवरत्व--पशुत्व' और मानवत्व की भावना से ऊपर उठकर श्रद्धा जब 
मातव को ईइ्वर के निकट ले जाती है, तो उस अवस्था पर पहुँचकर मानव को अपने 
उपास्यदेव के बीच कुछ भेद नहीं दीख पड़ता है। दोनों मिलकर एक रूप हो जाते 
हैं । अपने भीतर का विश्वात्मा अ्रथवा परमात्मा अहं के साथ मिल जाता है। यहाँ 
पर पहुँचकर सब कुछ ब्रह्ममय होकर ईश्वरत्व का रूप धारण कर लेता है। यही 
ईइ्वरत्व पंच भूतों की सृष्टि करता है, यही सृष्टि के समस्त शुभ का भी निर्माता है। 
यही स्वव्यापक, सर्वज्ञ और सर्वशक्तिमान माना जाता है। समस्त विश्व का अस्तित्व, 
सारे गुणों की खान इसीमें अन्तनिहित है। यही विश्व का पालक, चालक एवं 
सर्वेर्वा है। ईश्वरत्व ही शक्तिशाली है, नित्य है, सत्य है, स्वयंभू है और है अपनी 
सृष्टि से भिन्न । मानव में अनेक दुगु ण, दुबंलताएँ होती हैं, पर यह उनसे परे है । 
ईश्वर और जीव में मौलिक अन्तर है। ईश्वर स्वयं आविर्भाव और तिरोभाव 
की शक्ति से सम्पन्न है । जीव श्रणु-मात्र है जो गन्ध की भाँति सम्पूर्ण शरीर में 
व्याप्त है, उसका चेतन्य गुण सर्वशरीरव्यापी है । जीव असंख्य, नित्य भर सनातन 
है । जीव अंश है और ईश्वर अ्रंशी । जिस प्रकार अग्नि से स्फुलिग निकलते हैं, उसी 
प्रकार अंशी से असंख्य जीव निकले । इसीलिए कहा भी गया है-- 
समेवांशों जीव लोके जीवभ्ृतः सनातनः ) 
सनः षष्ठानीन्द्रयाणि प्रकृतिस्थानि क्षति: ॥ 


न्निनजी लिन तन 


१. भागवत--१ १ |४।३ 


१० हिन्दी यात्रा-साहित्य का आलोचनात्मक ग्रध्ययन 


(इस देह में यह जीवात्मा मेरा ही सनातन अंश है, त्रिगुणमयी माया में स्थित 
हुई मन सहित छः इन्द्रियों की आकर्षण करता है। अंशी ब्रह्मससत्य (जीव) अंश 
भी सत्य (अंशांशी भाव) अद्वेत संसारबद्ध जीव (अ्रविद्यामाया युक्त) का ईश्वरैक्‍्य 
नहीं । ) | 

ईदवर की प्रतीति जगत्‌ में ही हो सकती है, दृश्यमान जगत्‌ से परे ईश्वर 
नहीं । यह श्रजन्मा है, अविनाशी है। जीव सीमित है, ईश्वर अभ्रसीम । जीव निर्बल 
, इश्वर सर्वशक्तिमान । 

ग्रत: ईश्वरत्व, जीव को आध्यात्मिक यात्रा का आगे बढ़ा हा क्षेत्र है। 


निष्कण 

यात्रा का जीवन से अविच्छिन्त सम्बन्ध है । जीवनगत आरवश्यकताश्रों की 
'पूति के लिए वह स्देव से ही वड़े-बड़े पर्वत, घनघोर जंगल और जलते हुए रेगिस्तानों 
की यात्रा करता आया है। विना यात्रा किए उसका जीवन-निर्वाह दूभर था, उसके 
पास अन्य कोई साधन भी न थे। धीरे-धीरे भ्रमण द्वारा मानव यात्राक्षेत्र में प्रगति 
करने लगा। उसने अपना क्षेत्र व्यापक बनाया और दूर-दूर के स्थानों का भ्रमण 
प्रारम्भ: किया । उसे नवीन वातों की जानकारी प्राप्त हुई और उसके जीवन का 
बौद्धिक विकास हुआ, साथ ही उसकी विचारधारा भी विकसित हुई और वह जीवन 
में प्रगति के पथ पर अग्रसर होने लगा । 
| यह प्रगतिशीलता हम संसार के प्रत्येक प्राणी में पाते हैं। यहाँ तक कि पशु- 
पक्षी, कीट-पतंग भी इससे वंचित नहीं दिखाई देते हैं । प्रारम्भ से ही सुन्दर यात्राओं, 
नेतृत्व और संगठन द्वारा पशु-पक्षी भी प्रगति की ओर अग्रसर हो रहे हैं । इनका भी 
यात्रा से घनिष्ठ सम्बन्ध हैं। बहुधा यह भी देखा गया है कि चीटियों के समूह युद्ध 
की आ्राकांक्षा करनेवाली सेना लेकर बन्दियों को पकड़ने के लिए जाते थे। इसी 
प्रकार भेड़ियों के कुण्ड भी आपस में मिलकर अच्छा शिकार कर लेते और अपने से 
ही अधिक बली तथा बड़े जानवरों को भी परास्त कर देते थे । एक स्थान से दूसरे 
स्थान पर भ्रमण करनेवाले पक्षियों के जीवन में भी उनकी नियमित ऋतु-सम्बन्धी 
सुद्र यात्राप्नों में पारस्परिक सहयोग, नेतृत्व तथा संगठन का अच्छा परिचय मिलता 
है। इस प्रकार हम देखते हैं कि प्राणी-मात्र ने प्रारम्भ से ही अ्रपनी क्ष्धा शांत 
तथा जीवनानन्द के लिए विभिन्‍न स्थानों का भ्रमण आरम्भ किया था। धीरे-धीरे 
यात्रा प्रगति की ओर अग्रसर हुई श्र उसके फलस्वरूप इसका विकास भी हुआ । 
यात्रा के विकास का यह रूप हमें मानव से लेकर पशु-पक्षी, कीट-पतंग तथा ग्रनेक 
जीवधारियों में भी दृष्टिगोचर हुआ । कुछ विशेष प्रकार के पक्षी जैसे कोयल, 
कुक्कुट आदि हमें किन्‍्हीं निश्चित ऋतुओं में ही दिखाई पड़ते हैं, जिससे यह स्पष्ट 
रूप से ज्ञात होता है कि विभिन्‍न ऋतुओं में वे विभिन्‍न प्रदेशों की यात्राएँ किया 
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करते हैं, और इस प्रकार वे यात्रा की प्रगति को बनाए हुए है। अपनी यात्रा शीलता 
के कारण ही उन्हे यात्री-पक्षी (४27000०7ए 9708) कहते है । प्रारम्भ मे यात्राओं 
के उद्देश्य सीमित थे और आज के युग मे वे व्यापक हो गए है। प्रारम्भ में मानव 
तथा पश्चु-पक्षी इबर-उधर भटककर अपनी क्षवा-शाति का उपाय करना ही अपना 
प्रमुख उद्देश्य बनाए हुए थे। मध्य-युग में यात्रा का स्वरूप व्यापारिक विजयाकाक्षा 
तथा ज्ञानपिपासा की तुष्टि का साथन था | आज के युग की इस प्रगतिशील स्थिति 
में यात्रा कई उद्देश्यों को लेकर की जाती है । कुछ व्यक्ति केवल तीर्थ-दर्शन, सोन्दर्ये- 
लिप्सा आदि के हेतु यात्रा करते हे, कुछ पव॑तीय दृश्यों में प्रकृति के रहस्य एवं 
वैराग्य और धर्म-स्ताधना की दृष्टि से यात्रा करते है तथा कुछ मन-बहलाने मात्र के 
लिए यात्रा करते है। जीवन के बहुमुबी विकास के साथ-साथ इसके उद्देश्य सी समय 
के अनुसार बदलते तथा व्यापक होते जा रहे है। यह सब बाते हमे सकेत करती है 
कि यात्रा का प्राणीमात्र से सम्बन्ध आज का नही है, वरत्‌ वह सृष्टि के आरम्भ- 
काल का है, अनादि काल से यह सम्बन्ध श्राज भी उसी रूप मे है। इस प्रकार हम 
यह कह सकते है कि प्राणीमात्र का यात्रा से अविच्छिन्न सम्बन्ध सदेव रहा है और 
भविष्य में भी रहेगा । 





* थे : 
साहित्य में यात्रा-परम्परा 


पृवंकैथन----प्रागैतिहासिक युग से हमारे यहाँ यात्राओं का बड़ा महत्व 
रहा है। वैदिक युग में व्यापारिक यात्राओं का प्राधान्य था। व्यापार के अ्रतिरिक्त 
धर्म-यात्राएं होती थीं, श्रन्य प्रकार की यात्राएँ गौण थीं | सभ्यता के इस युग में भी 
लोग प्राय: यात्राएँ किया करते थे । जल और स्थल दोनों प्रकार की यात्राएँ होती 
थीं, विभिन्‍न देशों से आवागमन होता रहता था। लोगों के पास नावें थीं, जहाज थे । 
वे दुनिया का भौगोलिक वृत्तान्त भी बहुत कुछ जानते थे । वे सभ्य, शिक्षित, साहसी, 
उदार, व्यापार-कुशल, शिल्पकला निपुण, वीर और भअध्यवसायी थे । भारतवासियों 
का कितने ही सभ्य और अद्धंसम्य देशों से सम्बन्ध था। हमारे साहित्य के ग्रन्थ इस 
काल को इन यात्राओ्रों के वर्णानों से भरे पड़े हैं। इन वैदिक और लौकिक संस्कृत 
भाषा के ग्रन्थों में इनके अनेक उल्लेख देखे जा सकते हैं । 


युग-विभाजन तथा यात्रा-निर्देशक ग्रन्थ--भार तीय यात्रा-साहित्य को हम कई 


युगों में विभाजित कर सकते हैं। स्थूल रूप से यह विभांजन तीन रूपों में हो 
सकता है-- 


९. वंदिक युग ( १५०० ० पृ० से २०० ई० पु० तक ) 
२ प्रागतिहासिक युग (१२०० ई० पु० से ६०० ई० पूृ० तक) 
३. ऐतिहासिक युग. (६०० ई० पु० से १२०० ई० तक) 


यह युग-विभाजन ही हमारे यहाँ अधिक काल से चला आ रहा है और अधिकतर 
मान्य है । भ्रब आगे हम उपयु कत प्रमुख युगों के यात्रा-प्रन्थों का निर्देशन करेंगे । 


१. वेदिक युग (१५०० ई० पु० से २०० ई० पु० तक)--वैदिक युग हमारे 
साहित्य में सबसे प्राचीन युग माना जाता है | इस युग का काल १५०० से २०० ई० 
पू० विद्वानों द्वारा मान्य है। यात्रा-साहित्य का प्रारम्भ हमें इसी युग से मिलने 
लगता है, जिसकी शाखाएँ-प्रशाखाएं आगे आनेवाले सभी युगों में बढ़ती रहीं और 
यात्रा-साहित्य आगे भी पनपता रहा । इसे ही यदि साहित्य का जन्म-युग मानें तो 


उन जस। 


१. इनसाइक्लोपेडिया ब्रियनिका, भाग १६, एृ० ६५७, लन्दन १६४६ ई० 
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कोई अत्युक्ति न होगी । इस युग के यात्रा-निर्देशक ग्रन्थों में वेद (१२०० ई० पृ० से 
१००० ई७ पु० )१ और ब्राह्मण ग्रन्थ (८०० ० प्‌० से ६०० ई० पृ० ) 
प्रमुख हैं ।१ 


२. प्रागेतिहासिक युग (१२०० ई० पु० से ६०० ई० पु० तक)---इस युग 
का साहित्य में बहुत बड़ा स्थान है । सांस्कृतिक साहित्य को पनपने का अवसर इस 
युग में ही मिला । इस युग में नवीन साहित्य की वृद्धि हुई और उसके विभिन्न रूप 
विकसित हुए । इस युग में यात्रा-निर्देशक ग्रन्थों की भरमार रही है जिसमें यात्राश्रों 
के उदाहरण भरे पड़े हैं । प्रमुख रूप से इस युग के यात्रा-निर्देशक ग्रंथों में. पुराण, 
रामायण, महाभारत का उच्च स्थान है। यह ग्रंथ इतने महान्‌ हैं कि यदि इनको ही 
युग का आधार माना जाय तो अनुचित न होगा-। इन ग्रंथों के आधार पर हम -- 

१. पौराणिक युग 
२. रामायण युग 
३. महाभारत युग--भी मान सकते हैं । 


देश की संस्क्रत का चरम विकास उपयु क्‍त युगों में हुआ । समाज की 
'चरमोन्‍नति के साथ-साथ मानव के जीवन-साधनों का भी विकास हुआ । उसने अपना 
कार्यक्षेत्र भी बढ़ाया | अतः उसे यात्राएं करनी पड़ीं । अनेक प्रकार की यात्राओं के 
'रोचक, कवित्वपूर्यं विवरण तथा सूक्ष्म विवरण उक्त ग्रंथों में उपलब्ध होते हैं। 


३. ऐतिहासिक युग (६०० ई० पु० से १२०० ई० पु० तक) --गौतम बुद्ध 
का आविर्भाव भारतीय इतिहास का आरम्भ है। इस समय से क्रमबद्ध भारतीय 
इतिहास उपलब्ध होता है। तत्कालीन विद्वानों, कवियों, नाटककारों के ग्रंथ भारतीय 
साहित्य के गौरव हैं। इन ग्रंथों में उपलब्ध यात्रा-विवरण बड़े ही रोचक तथा व्यापक 
हैं। इस युग के अन्तगंत भारतीय साहित्य के श्रेष्ठ विद्वानों की कृतियों से यात्रा-संदर्भ 
दिए गए हैं। 


वेदिक युग (१५०० ई० पु० से २०० ई० पु० तक)---संसार में ऋग्वेद सबसे 
प्राचीन ग्रंथ माना जाता है। इस ग्रंथ के अध्ययन से पता चलता है कि इस युग में 
भी यात्राएं हुआ करती थीं । यात्री भले ही दूर की यात्रा न किया करते हों, पर करते 
अवश्य थे। ऋग्वेद के भिन्‍त-भिन्‍न पाँच मन्‍्त्रों से यह सिद्ध होता है कि इस युग के आये 
व्यापार आदि के लिए ही यात्रा किया करते थे । इस प्रकार की यात्राएं वे श्रधिकतर 
समुद्र की राह से करते थे। अन्य स्थानों व देशों का भ्रमण भी वे सागर द्वारा ही 
किया करते थे। इसी प्रकार का यात्रा-विवरण करते हुए ऋग्वेद में लिखा गया है 


१. दि कैन्ब्रिज हिस्द्री, भाग १--अध्याय ४, डॉ० कीथ, प० १००, १६५५ संस्करण दिल्ली 
2. वही--पछु० १०० 
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कि “समुद्र में जिस रास्ते जहाज चलते हैं उसका पूर्ण ज्ञान वरुण को है ।”! इस 
प्रकार के विवरण इस बात के द्योतक हैं कि यह लोग यात्रा-मार्गों के सम्बन्ध में भी 
ठीक तरह से जानते थे, और उस काल में भी वरुण देवता माने जाते थे । उस समय 
के यात्रा-विवरणों से यह भी ज्ञात होता है कि इन यात्रियों की यात्रा किन वाहनों के 
द्वारा हुआ करती थी । जहाज द्वारा विदेश-यात्रा के विवरण का संकेत है। ऋग्वेद के 
एक स्थल पर मिलता है जहाँ पर यह लिखा है कि “यात्रा आदि में लोभ के वशीभूत 
होकर व्यापारी लोग अपने जहाज़ विदेशों को ले जाते हैं ।* विदेशों की यात्रा उस 
वेदिक युग में भी प्रधान थी । उस समय के यात्रियों की क्ंशीलता का भी उल्लेख 
हमें ऋग्वेद के एक स्थल पर मिलता है । वहाँ लिखा है कि “व्यापारी बड़े ही कर्म- 
शील हैं, वे अपने लाभ के लिए सब जगह जतेे हैं, समुद्र का ऐसा कोई भी भाग नहीं 
जहाँ वे न गए हों ।१ इससे यह स्पप्ट है कि यात्रा के लिए लोग सभी जगह भ्रमण 
करते थे, यद्यपि उनका उद्देश्य श्रथ-लाभ ही होता था। वे अपनी इन यात्राश्रों के 
लिए जहाज़ों को वनाने में स्वयं सिद्धहस्त थे। जहाज़ की इस प्रकार की यात्राश्रों में 
लोगों को बड़ा आनन्द आता था । उनका मनोरंजन भी इन सागरीय यात्राओ्रों द्वारा 
होता था । इस प्रकार का विवरण भी हमें ऋग्वेद के एक स्थल पर मिलता है । उसमें 
लिखा है कि--एक जहाज के बनाने में बड़ी कारीगरी की गई थी। उस पर सवार 
होकर वशिष्ठ और वरुण समुद्र-यात्रा करते गए। उन्हें उसके हिलने से बड़ा आनबन्‍्द 
अ्राया था ।* मनोरंजन के अतिरिक्त इस युग में राजनेतिक दृष्टियों के लिए भी 
जहाज़-यात्रा अनिवाये-सी थी । राजनियमों के अनुसार युद्ध करने लोग जहाज़ों से 
जाया करते थे | सागर में तृफान आते थे और जहाज़ के यात्री डूब जाते थे। इसी 
प्रकार का एक विवरण ऋग्वेद में भी मिलता है । उसमें लिखा है कि राजपि तुमने 
सुदूर द्वीप-निवासी अपने कुछ शन्नुओं पर आक्रमण करने के लिए अपने पुत्र भुज्यु को 





१. देखिये, ऋग्वेद (१-२५०७) | 
वेदों यो वीना यदमन्तरिक्षेण यतताम्‌ | बेद नावः समुद्वियः || 
» उवासोषा उच्छाच्च नु देवी जीरा रथानाम्‌ । 
ये अ्रस्या आदरणपु दंधिरेन अवस्य वः || (१०४८-४३) ऋ-”्वेद 
३. त॑ गूर्यों नेमन्लिपः परीणस : 
समुद्र न संचरणे सनिष्यव : | 
पतिं दक्षस्य दिदमस्य नू सहो 
गिरि न वेना अधिरोह तेज सा || (३-५६-२) ऋग्वेद 
४. आ यदुद्व वरुणश्च नाव॑, 
प्रमत समुद्रभीरयाव मध्यमम्‌ || 
अधिय दयां स्त्रभिश्च॒राव | प्रपेख॑ ईखंयाव हे शुभेकम || 
वशिष्ट ह वरुणों ना व्याधा दृषिं चकार स्वयामहोमिः | 
स्तोतारंविप्र: सुदिनले अन्हां षाननु द्यावस्त तनन्यादुषासः || 
(७-८८-३, ४) ऋग्वेद 
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जल-सेना के साथ भेजा। रास्ते में तूृफान आ जाने से जहाज टूट गया । इस कारण 
भुज्यु अपने साथियों समेत समुद्र में ऊब-डब करने लगा। वहाँ उस समय उसे उस 
विपत्ति से बचानेवाला कोई न था। परल्तु दैवयोग से आाश्विन नाम के दो जोड़िया 
यात्री-भाइयों ने आकर उनकी रक्षा की और वह डबने से बच गया। लगभग शरवीं 
शती ई० पु० के बेदिक साहित्य में यात्राओ्रों के विषय में बहुत प्रकार की जानकारी 
मिलने लगती है । इस साहित्य में 'नौ' सम्बन्धी शब्दों की बहुतायत से, सामुद्रिक 
यातायात का विशेष निदश मिलता है वेद नाव: सामुद्रिय: । वैदिक साहित्य से इस 
बात का भी पता चलता है कि आये प्रागतिहासिक युग से चलनेवाले छोटे-मोटे 
जंगली रास्तों, ग्राम-पन्थों और किसी तरह के कारवाँ-पन्थों से बहुत दिनों तक संतुष्ट 
नहीं रहे । ऋग्वेद और वाद की संहिताग्रों में भी हमें लम्बी सड़कों (प्रपथों) का 
उल्लेख मिलता है ।* डा० सरकार के कथनानुसार इन लम्बी सड़कों पर रथ चल 
सकते थे ।? वबंदिक युग के यात्रियों में केवल व्यापारीवर्ग ही नहीं होता था, वरन 
यात्रा करनेवालों में सांधु-संन्यासी, तीर्थ-यात्री, फेरी लगानेवाले, घोड़ों के व्यापारी, 
तरह-तरह के खेल-तमाशेवाले, पढ़नेवाले छात्र एवं पढ़कर देश-दर्शन के लिए 
निकलनेवाले चरक्र नामक विद्वानू--सभी तरह के लोग थे। यात्री यात्रा के समय 
खाने का सामान अपने साथ लेकर चला करते थे, क्‍योंकि यात्रा-मार्ग में उन्हें खाद्य- 
सामग्री प्राप्त नहीं हो पाती थी । इसे प्रकार यात्रा में खाने के लिए जो सामान यात्री 
अपने साथ ले जाते थे उसे आक्स कहते थे ।” वेदिक युग में लम्बी यात्राएँ 
व्यापारी लोगों द्वारा ही होती थीं, जिसका प्रमुख उद्देश्य ऋग्वेद और अथववंवेद के 
अनुसार तरह-तरह से पैसा पैदा करता*, लाभ के लिए पूजी लगाना* और लाभ के 
लिए दूर देशों में माल भेजना था।४ इस प्रकार के श्रनेक उदाहरण हमें बेढों में 
प्राप्त होते हैं जिनसे यह स्पष्ट है कि इस युग की यात्राएँ धन-लाभ के लिए विशेषत: 
की जाती थीं और उन यात्रियों का यही प्रमुख उद्देश्य था जिसके लिए वे दूर-दूर के 
देशों का भ्रमण किया करते उस समय के सागरीय जहाज़ बहुत छोटे ही नहीं 
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१. तुग्रोह भुज्यमिश्विनोदभेदय 
र॒यिं न कश्चिम्ममृवां अ्वाहाः | 
तमूहथु नोभिरात्मन्दतीभिरन्तरिक्ष 
अदमिर पोदकासिः || (१-१ १६-३) ऋग्वेद 
२. ऋखेद १०|१७।४-६, ऐतरेय बआह्यण ७१५, काठक संहिता ३७| १४, . श्रथववेद 
८|८[२२--परिरथया | 
३. सम आसपेक्ट ऑफ़ दि अलियर सोशल लॉइफ आफ इण्डिया 
“डा० सुविमलचन्द्र सरकार, प० १४, लन्दन १६२८ 
* शतपथ ब्राह्मण २।६|२।१७ 
« केग्वेद ३|११८]३ 
« अथववेद ३।१५|६ 
« वही --३।|१५|४ 
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वरन्‌ बहुत बड़े-वड़े भी होते थे जिनमें सौ डाँड तक लगते थे | इतने बड़े-बड़े जहाज़ों 
पर यात्रियों की भीड़ विदेश-यात्रा के लिए जाया करती थी | कभी-कभी यह जहाज 
राह में टूट जाते थे और यात्रियों की मृत्य भी हो जाती थी। इस प्रकार सागर- 
यात्रा में जहाज के टूटने का संकेत भी हमें वुडलर द्वारा मिलता है । बुहलर के अनुसार 
इस प्रकार को घटना हिन्द महासागर में भुज्य की किसी यात्रा की ओर संकेत करती 
है, जिसमें उसका जहाज़ टूट गया ।* इस यग के सागर में यात्रा करनेवाले अपने 
साथ पक्षियों को भी ले जाया करते थे और उनसे सागर के तट का ज्ञान प्राप्त करते 
थे। इस प्रकार का उदाहरण भी हमें वेदों में प्राप्त होता है। भुज्यु के जहाज के 
सागर में टूटने पर जब वह इस दुषघंटना में पड़ा तो उसने किनारे का पता लगाने के 
लिए कुछ पक्षियों को छोड़ दिया ।? यह पक्षी कहाँ गए, इसका कुछ भी उल्लेख हमें 
नहीं मिलता है; पर अधिकतर जब किनारा निकट होता है, तो यह पक्षी उसी ओर 
उड़कर चले जाते हैं और पुन: नहीं लौटते । और यदि किनारा दूर होता है, तो यह 
पक्षी सागर के ऊपर मंडराते रहते हैं और फिर जहाज पर ही शरण लेते हैं। इन 
पक्षियों से जहाज के यात्री स्थल की स्थिति का सहज में पता लगा लेते थे | उनके 
पास अन्य कोई ऐसे साधन नहीं थे जिनसे वे तट-स्थानों का पता लगा सकते । इन 
सब कठिनाइयों के होते हुए भी प्रागेतिहासिक युग में वेदिक आये, समुद्र की तथा थल 
की यात्राएँ बहुतायत से किया करते थे । यद्यपि बैदिक-युग में समुद्र की यात्रा विहित 
मानी जाती थी; पर सूत्र काल में शायद जाति-पाँति और छूआछूत के विचार से 
सागरीय यात्रा का निषेध हुआ । परन्तु उस समय भी उत्तर के ब्राह्मण लोग समुद्र- 
यात्रा किया करते थे। बोौधायन सूत्र के अनुसार इस प्रकार से समुद्र की यात्रा करने- 
वाले ब्राह्मण, शास्त्र-विहित न होने से जात-बाहर माने जाते थे ।* यद्यपि इस यूग में 
सभी प्रकार के लोग यात्रा किया करते थे और यात्रा करना एक साधारण बात हो 
गई थी। बौद्ध-साहित्य के अध्ययन से यही पता चलता है कि समुद्र-यात्रा एक 
साधारण-सी बात थी जिसे सभी कर सकते थे; पर मनुस्मृति के अनुसार यही ज्ञात 
होता है कि मनु भी सम्भवतः समुद्र-यात्रा के पक्षपाती नहीं थे*; पर उपय क्त निषेध 
शायद ब्राह्मणों तक ही सीमित था। 


यात्रियों को यात्रा-मार्ग में अनेक बाधाओं का सामना करना पड़ता था। तरह- 
तरह के चोर-डाक्‌ यात्रियों के मार्ग में लगते थे जो पांथ-घातक या परिपंथिन्‌ कहे 
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जाते थे।* रास्ते में यात्रियों को मार डालने, लूटने आदि का कार्य इन डाबुओं द्वारा 
हुआ करता था। गअ्रथवंवेद* भी यात्रियों के रास्ते में लगनेवाले डाकुश्लों को नहीं 
भूलता । इसी वेद में एक स्थान पर जंगली जानवरों और डाकुशों से यात्री की रक्षा 
के लिए इन्द्र की प्रार्थना भी की गई है|? राह की अनेक वाधाश्रं में यात्री ईश्वर 
से विनती किया करते थे और कभी-कभी इन बाधाओं का मुकाबला भी करते ये । 
ऐतरेय ब्राह्मगग” का “चरवेति मंत्र” आध्यात्मिक आधिमौतिक उन्नति के लिए 
गतिशीलता और यात्रा पर बहुत ज़ोर देता है। इसी ग्रंथ में एक स्थान पर यात्रियों 
के मार्ग की बाधा्रों के सम्बन्ध में डाकुओं और भेड़ियों का उल्लेख भी किया गया 
है और यह भी बताया गया है कि सड़कों पर चलनेवाले यात्रियों पर निषाद और दूसरे 
डाकू (सेलग) यात्री-व्यापारियों को पकड़ लेते थे और उन्हें लूटने के बाद गढ़ों में 
फेंक देते थे । एक ओर इस प्रकार की बाधाएँ यात्रा में आती थीं, दूसरी ओर सामा- 
जिक दृष्टि के अनुसार यात्रियों का लोग स्वागत करते थे । उन्हें खूब खिलाते-पिलाते 
थे। यात्री जहाँ-कहीं भी जाता था, उसकी खूब आवभगत' होती थी । ऐतरेय ब्राह्मण 
में इस प्रकार का संकेत भी हमें मिलता है। उन्हीं दिनों जहाँ-कहीं यात्री जाते थे, 
उनकी वड़ी खातिर होती थी। जैसे ही यात्री अपनी गाड़ी से बैल खोलता था, 
आतिथेय उसके लिए पानी लाता था ।* इस प्रकार इस वैदिक युग में यात्राएँ सीमित 
थीं और इनके उल्लेख भी सीमित रूप से मिलते हैं । 


३-- (२) भागतिहासिक युग (१२०० ई० पूृ० से ६०० ई० पु० तक) 
(भर) पौराणिक युग-वैदिक युग के भ्रतिरिक्‍त प्रागैतिहासिक युग में सबसे पहले 
हमें पुराणों में यात्रा के विवरण प्राप्त होते हैं। इस युग के यात्रा-विवरणों में 
यात्राश्रों के साथ-ही-साथ यात्री-व्यापारियों के विवरण भी मिलते हैं जो थल और 
स्थल दोनों मार्गों से यात्राएँ किया करते थे । इस प्रकार के यात्रा-उल्लेखों से हमारे 
पुराण भरे पढ़े हैं। इस काल में यात्रा का क्षेत्र वेदिक-युग की भाँति सीमित नहीं था, 
वह विस्तृत रूप धारण कर चुका था। यात्रा करने की एक परम्परा भी चल निकली 
थी, जिसने अन्य लोगों को भी इस दिशा में प्रोत्साहन दिया । यात्री इस युग में भी 
समुद्र के भार्ग से अधिक यात्रा किया करते थे, स्थल से कम । स्थलमार्गीय यात्राएँ 
या तो वे पेंदल किया करते थे या वैलगाड़ी और घोड़ों ग्रादि पर-। समुद्र-यात्रा के 
लिए उनके पास जहाज श्रादि थे। इन जहाज़ों का उपयोग प्रधानत: व्यापार का 
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सामान लेकर विभिन्‍न देशों को आने-जाने मे किया जाता था। इन यात्राओ मे प्राय 
प्राण-भय रहता था । इस प्रकार के सकेत हमे वाराहपुराण में मिलते है। वाराह- 
पुराण मे गोकर्ण नामक एक निसच्तान व्यापारी का उल्लेख है। वह समुद्र-पार 
व्यापार करने गया था, परन्तु तूफान आ जाने से वह समुद्र मे डूब गया । इसी पुराण 
में एक स्थान पर लिखा है कि एक व्यापारी ने कुछ रत्न-परीक्षकों के साथ मोतियों 
की तलाश मे समुद्र-यात्रा की थी ।' हीरा, मोती की खोज मे भी यात्री विभिन्‍न 
देशो की यात्रा किया करते थे और वहाँ क्री सस्क्ृति आदि का ज्ञानाजन करते थे । 
भ्रपनी इस प्रकार की यात्राओं में वे अनेक बाधाओं को मेलते थे और धन-लाभ के 
साथ-साथ मनोरजन भी करते थे । वाराहपुराण के अतिरिक्त ब्रह्मवेवर्तपुराण३ मे 
भी यात्रा का उल्लेख मिलता है। यह वर्णन उस समय का है जब श्रीकृष्णजी मथुरा 
की यात्रा करते है। इसके साथ तीथ॑-यात्रा, तीर्थ-भ्रमण के अन्य उल्लेख भी हमे इसी 
पुराण मे प्राप्त होते है।” उस समय राजे-महाराजे तीर्थों की यात्राओं के निमित्त भी 
यात्रा किया करते थे। यह यात्राएं रथो पर हुआ करती थी । वाराहपुराण मे इस 
प्रकार की यात्रा के लिए राजा सुमतिनाम का उल्लेख हुआा है, जो तीर्थं-यात्रा के लिए. 


१. पुनस्त त्रेव गमने वरिग्सावे मतिर्गता । समुद्रयाने रत्नानि महास्थौल्यानि साथुभि | 
रत्नपरीच्षके- साद्ध मानयिष्ये बहूनि च | एवं निर्च्रित्य मनसा महासाथ पुर सर ॥। 
समुद्रयामिमिलोके सबिद सूच्य निर्गत । शुकेन सह सम्प्राप्पों महान्त लवणाण वम्‌ | 
पोतारूढास्तत सबे पोतवाहेरुपोंपिता || 

“वाराहपुराण, अध्याय १६६ 
२. श्रीकृष्णो मथुरा गत्वा कि कि कम चकार स | 
स्रगारोहरण पय्थेन्त तद भवान वृक़॒महंति || 
9: कह. 36 हक 
श्रीकृष्णुश्च गृहीत्वा च रूुगण मथुरा गत | 
कृष्ण श्री मथुरा गला जधान नृपतति मुने || 
>< टू: 8 3९ 
गत्वा समुद्र निकट ।नर्माय द्वारका पुरीम | 
जहार रुक्मिणीदेवी जिला नृपतति सघकम || 
59 6. हें 
योगे च वसुदेवस्य तीर्थयात्रा प्रसगव- आ्राणधिष्ठातृदेतीन्च ददर्शतत्र राधिकाम |! 
“अह्मववतंपुराण, अ्रध्याय ५४ 
३. तीथ्थयात्रा प्रसगेन गणेशपूजन तथा | दर्शन राधिकासार्थ कृष्णस्य परमा मन || 
राधाया दर्रोन देव्या राधातेज प्रकाशनम्‌ | राधाया रमण तीथेंअ्रमण रहसि स्मृतम्‌ |॥ 
“--अह्मवेवर्तपुराण, अध्याय १३० 
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ही विभिन्‍न स्थानों को गया था ।* इन तीथ्थंयात्राओं का उद्देश्य पुण्य-लाभम ही हुआ 
रता था । वाराहपुराण में ऐसी यात्राओं के कई जगह उल्लेख मिलते हैं । कहीं- 
कहीं पर यात्रा-विवरण के अतिरिक्त तीर्थयात्रा की महिमा एवं उसके महत्व का 
विशेष रूप से वर्शांत किया गया है। वामन पुराण में भी तीर्थ यात्रा का वर्णन मिलता 
है। प्रहलाद-तीर्थयात्रा का प्रसंग इसका ही एक अंश है ।* इसी तीथयात्रा का 
फल वामन पुराण के छषवें अ्रध्याय में बताया गया है ।* इस पौराणिक युग में हमें 
यात्रा का विस्तार होना दृष्टिगत होता है । इस युग में यात्रा का उद्देश्य भी बदल 
गया है और लोग मनोरंजन के साथ-साथ सामाजिक, धामिक दुष्टियों से यात्रा 
करने लगे हैं । 
मार्केण्डेय पुराण में हमें बलदेवजी की ब्रह्महत्या-जनित पाप-प्रक्षालनार्थ की 
गई तीर्थयात्रा का कारण-वर्णांन मिलता है, जिससे ज्ञात होता है कि उस युग में लोग 
पाप-कर्मों से मुक्ति पाने के लिए भी तीथयात्राएँ किया करते थे, वह वर्णात निम्न 
प्रकार से हैं :--- 


“बलरामजी ने यह विचार किया कि जब तक कौरव-पांडवों का ध्वंस न 
हो, तब तक आप-ही-आप विभिन्‍न तीर्थों में भ्रमण करके आत्मा को पवित्र करूँ । 
मत में इस प्रकार की भावना को स्थिर कर हृषीकेश पार्थ और दुर्योधन को 
आमन्त्रित करते हुए श्रपनी सेना से वेष्ठित हो द्वारिका की यात्रा को चले गए | शौये 


१. सुमर्तिनाम राजा सोद्धाम्मिकों लोकाविश्र त्तः | तीर्थयात्रा निमित्तेन खर्गलोक॑ गतःपुरा || 
>< ऐ >< >< »८ 
मन्त्रिणश्च॒ ततो ज्ञात्वा पितुर्मरण मेष च | तीर्थयात्रा निमित्तश्व॒तसमे राह्ेन्यवेदयत्‌ | 
हिताय सर्व तीथोनां हनिष्यामि महारिपुम्‌ | तत्रतीर्थ नियोंगेनआगतो मथुरापुरीम्‌ ॥ 
>< >< ८ >< >< 
तीर्थ वाराह संज्षे तु मथुरायां व्यवस्थिताः | सुदढ़ाः सुस्पशः सुभूयः पश्यते समुच्यते || 
ह --वाराहपुराण, अध्याय १६ 
२. गते च तीथ यात्रायां प्रहलादे दानवेश्वरे | 
कुरुचेत्रं समभ्यागाष्ष्ट वेरोचनोमुने | 
कोटि तोर्थ रुद्र कोटिदंदश वृषभध्वजम्‌ | 
नेमिषेया छ्विजवरा मागधेया: ससेंबवा [| 
“वामनपुराण, अध्याय ८४ 
३. नारद उवाच-- कानितीर्थानिविप्रेन्द्र प्रहलादोनुजगामह | 
प्रहलाद तीर्थयात्रां मे सम्य गरिण्यातुमहंसि ।। 
पुलस्य उवाच-- अश्र॒णत्वकं कथमिष्यामि पापपंक प्रणाशिनीम्‌ | 
प्रहलाद तीर्थयात्रा ते सब पाप प्रणाशिनीम्‌ || 
“वही, अध्याय ७८ 


२० हिन्दी यात्रा-साहित्य का अलोचनात्मक अध्ययन 


बलरामजी ने हृष्ट-पुष्ट मनुष्यों से भरी द्वारावती नगरी में जाकर तीथेयात्रा करने 
का विचार किया? । 

श्रीमद्भागवत महापुराण में बलरामजी की तीथ्थेयात्रा का विस्तृत विवरण 
दिया हुआ है। मुनीश्वरों से विदा हो श्री बलरामजी ब्राह्मणों के साथ कौशिकी नदी 
के तीर पर आए । वहाँ सस्‍्तान कर वे उस सरोवर पर यात्रा करते हुए गए जहाँ से 
सरयू नदी निकली है। फिर सरयू के कितारे वे प्रयाग में पहुँचे और वहाँ स्नानादि 
तथा देवादि तपंण कर पुलहाअश्रम को गए। वहाँ से गोमती, गंडको और विपाशा नदी 
में स्नान करते हुए आगे जाकर शोषा नदी में स्नान किया । फिर गया में पहुँचे और 
वहाँ पितृ-पूजन आदि कर गंगासागर में जाकर स्नान किया | तदनतर महेन्द्र पव॑ंत पर 
परुपरामजी के दर्शन कर उन्हें प्रणाम किया और वहाँ से क्रमश: सप्त गोदावरी, 
वेणा, पम्पा और भीमस्थी श्रादि में स्तान करते हुए स्वामिकार्तिकेयजी के दर्शन 
किए। फिर महादेवजी के निवास-स्थान श्रीपवंत पर भी यात्रा करते हुए गए । 
वहाँ भ्रमण कर द्रविड़ देश में अत्यन्त षवित्र वेंकट पर्वत का दर्शन करते हुए प्रभु 
बलभद्रजी कामकोषणी नदी में स्नान कर काञ्चीपुरी में पहुँचे । फिर नदियों में श्रेष्ठ 
कावेरी में स्नान कर जहाँ श्रीहरि निरन्तर विराजमान रहते हैं, उस महापवित्र रंगक्षेत्र 
की यात्रा करने गए। वहाँ से हरि के क्षेत्र ऋषिभाद्वि दक्षिण मथुरा और महान पापों 
को नष्ट करनेवाले सेतुबन्धु रामेश्वर को गए । वहाँ श्री हलधर ने ब्राह्मणों को व्श 
सहस्र गोए दान कीं । वहाँ सेक्ृतमाला और ताम्रपर्णा में स्‍्तान करते हुए कुलाचल 
मलयपवंत पर पहुँचे । वहाँ विराजमान शअ्रगस्तजी को नमस्कार और ग्रभिवादन कर 
उनका आशीर्वाद पाया और फिर उनसे आज्ञा ले दक्षिण समुद्र की यात्रा कर कन्या 
नामवली दर्गादेवी का दर्शंत किया । फिर भगवान्‌ बलभद्गजी केरल और त्रिग्त देशों 
में होते हुए गोकर्णं नामक शिवक्षेत्र में पहुँचे जहाँ भगवान्‌ शंकर सर्वंदा विराजमान 
रहते हैं। वहाँ से द्वीप में रहनेवाली आयादेवी का दर्शन कर शूपरिक क्षेत्र की यात्रा 
करने गए। फिर तापी, पयोषणी और निविन्ध्या नदी में स्नान करते हुए उन्होंने 
दण्डकारण्य में प्रवेश किया । तदततर नमेंदा नदीं पर पहुँचकर मनतीथे में स्नान 


२. तीथष्वाप्ला वमिष्यामितावदात्मान मात्मना | कुरुणा पाण्डवानां च यावदस्ताय कल्पते | 
इत्यात्मन्त्रयहपीकेश पार्थ दुर्योधनावषिः | जगाम द्वारकां शौरिः स्वसेन्य परिवारितः | 
गला द्वारवत्तीं रामोतहृष्टपुष्ट जनाकुलाम्‌ | श्रोगन्त्येपुतीरयंषु पपोपा्न हलायूबः || 
पतपानो जगामाथ रेवतोद्यानभृद्धिमत्‌ | हस्ते गृहील्रा ध्मंदारेवतीम अप्सरोपमाम्‌ || 
सवतु फल पुष्पादयं शाखाम्ृग गयणांकुलाम्‌ | .पुण्यं प्तमम नोपेत सपल्वलमहावनम्‌ || 
सश्वण्यन्प्ीतिजननान्वहृन्मदकलान्शुभान्‌ | ओोतरन्यान्सुमधुराज्शव्दान्खग मुखेरितान्‌ || 

--मार्केण्डेय पुराण, अध्याय ६ 


हफनलग्ऊ 





साहित्य में यात्रा-परम्परा ' २१ 


किया तथा प्रभास क्षेत्र में लौट आए। फिर बलरामजी ने कुरुक्षेत्र की यात्रा 
भी की ।* 
बलरामजी द्वारा की गई तीथ्थयात्रा का उल्लेख हमें मा्कण्डेयपुराण में 

भी मिलता है। उसमें लिखा है : “मैं जो इस तीर्थेयात्रा का उद्योग कर रहा हूँ, 
इस यात्रा में ही प्रतिलोमा सरस्वती में जाऊंगा ।” यह कह कर वह यदुकुल-धुरन्धरः 
बलरामजी प्रतिलोमा सरस्वती में चले गए ।* नारद पुराण में भी हम तीथयात्रा 
का वर्णन ही प्रधान रूप से पाते हैं । इसमें केवल यात्रा का वर्णान ही नहीं किया 
गया है, वरन्‌ विशेष रूप से तीर्थों की यात्रा के काल का भी विधिपूर्वक वर्शान किया 
गया है। नाना क्षेत्रों की यात्राओं की विधियों के साथ-साथ यात्रा करने का फल भी 
विभिन्‍न स्थलों पर वणित कर दिया गया है ।३ इसके भ्रतिरिक्त स्कनन्‍्दपुराण में तो 
यात्रा-वृत्तान्त बहुत ही अधिक है | ह्वितीय वेष्णव खण्ड में रथ-यात्रा, स्तान-यात्रा, ब्रह्म 
खण्ड में सेतु-यात्रा, विन्ध्य-नारद-सम्वाद के चौथे खण्ड में यात्रा-परिक्रमा, पाँचवों 
अवन्ती खण्ड में पिशाचिकादि यात्रा, महाकालेश्वर यात्रा, कुशस्थली प्रदक्षिणा एवं 
जयंतिका कुठारेश्वर यात्रा तथा सातवें प्रभास खण्ड में पार्थेश्वर यात्रा एवं मुद्गल 
यात्रा का वर्णन मिलता है । 
१. अथतेरम्यनुज्ञात: कोशिका मेत्य आह्यणों: | स्नाता सरोवर मगाद्यतः सरयराखदत || 

अनुखातन सरयू प्रयाग सुपगम्यसः | स्नात्वा सन्ठप्य दवादन्वजगाम पुलहाश्रमम || 

गाँमगों, गस्डका स्नातवा विपाशां शोण आप्लुत: | गयां गत्वा पितनिष्टवा गंगासागर संगमे || 

उपस्श्य महंच्धादो राम दृष्ट्वाभिवाद्य च | सप्त्योदावरी वेणां पम्पा भीमरथीततः | 

रकन्द रृष्ट्वा यया राम: आी शलगिरिशाज्यम्‌ ! द्रविड़ेपु महापुण्य द्रवाद्रि वेकट प्रभुः || 

कामकंपिण पुरों काब्ची कावेरी च सरिदराम्‌ | ओरंगाख्यं महापुण्य यत्र सब्रिहितों हरि: || 

ऋषभादि हरे छंत्र दाक्ुणा मथुरा तथा | सामृद्र संतुमंगमण्महापातक नाशनम || 

तत्रायुत महाद्धनवाह्मयणभ्यों हलाय्ध: | ईतमसालात मअम्रपण।ा मलय्‌ व्‌ कलाचलम || 

तत्रागरुय समासीन नमस्कृत्याभिवाद्य च | योजित रन चार्शीमिरनुज्ञातों गतोडणंवम्‌ || 

दक्षिण तन्र कन्याख्यां दुर्गा देवीं ददर्श सः || 
तठिसिश्षज्य भगवान केरलास्तु जगतकाम्‌ | गोकर्णाख्यं शिवक्षेत्रं साब्निध्यं यत्र. धूज 2: | 
या द्व पायन दृष्ट्वाश्रापारकम गाइल:ः | तापी पयोध्ण निर्विन्ययामपस्पृश्याय दरडकम || 
प्रविश्य रेवामनमथत्र माहिष्यती पुरी | मनुतीर्थ मुबस्पृश्य प्रभास पुनरागमेत |। 
“श्रीमदभागदत महापुराण, अध्याय १६ 

२. अथर्यय समारम्चा तीथयात्रा मयाधुना | एतामेव प्रयास्यामि अतिलोगा सरखतीम || 

अत्रोजगाम रामाइसी प्रतिलीमा सरखदोम || 


“भाकंण्डेयपुराण, अध्याय ६ 
३. तीथयात्ा वरारोहे कथिता पापना शिनी | 


येन चंषा झताह्ष्ट सोंइपि वे मक्तिसाग्भवेत || 
अविमुक्तं तु सुश्लेणि मध्यभमावरणां शुभम 
एल्तु कंटक॑ नाम मृत्यकालेडमृतग्रदमः || 


“जारद महापुराण, अध्याय ४३, श्लोक ७३-७४ 


है 


२२ हिन्दी यात्रा-साहित्य का श्रालोचनात्मक अध्ययन 


इस प्रकार की तीर्थयात्राओं का वर्णन उपयु क्‍त पुराणों में ही नहीं वरन्‌ 
मह॒धि वेदव्यास पुनीत श्रीमद्भागवत महापुराण के कई अन्य स्थलों पर भी मिलता 
है। अ्रक्रर की ब्रजयात्रा का वर्शुन करते हुए श्री शुकदेवजी कहते हैं--- 

“हे राजनू, कंस की आज्ञा पाने पर महामति अक्रूरजी उस रात्रि को मथुरापुरी 
में ही रहे, दूसरे दिन सवेरे ही रथ पर चढ़कर ननन्‍्दजी के ब्रज को चल दिए। मार्ग 
में जाते-जाते महाभाग अक्ररजी के हृदय में भगवान्‌ कमलनयन की परमभक्ति का 
प्रादर्भाव हुआ और इस प्रकार यात्रा करते हुए भावों के लोक में विचरने लगे ।”* 


अक्ररणी की इस यात्रा के श्रतिरिक्त उद्धवजी की ब्रजयात्रा का भी 
वर्णन हमें श्रीमद्भागवत में मिलता है। इस यात्रा में उद्धवजी कृष्ण की आज्ञा 
पाकर गोपियों को उपदेश देने के लिए ब्रज की ओर जाते हैं। स्वामी कृष्ण की 
आ्राज्ञा को शिरोधार्य कर श्रव उद्धवजी अपनी यात्रा के लिए जाते हैं, तव वे नाना 
प्रकार के पथों का भ्रमण करते हैं और तब (ननन्‍्दजी के गोकुल नंदगाँव) पहुँचते 
हैं ।* कौरव-पाण्डव के युद्धीय वातावरण के समय भी बलरामजी को यात्रा करनी 
पड़ो थी, उसका वशांन भी इस महापुराण में दिया गया है। कहते हैं, एक बार 
बलरामजी कौरवों की पाण्डवों के साथ युद्ध-यात्रा की तैयारी सुनकर कोई पक्ष न 
' लेने के विचार से तीर्थयात्रा के बहाने द्वारिका चले गए। द्वारिका से चलकर उन्होंने 
प्रभास-क्षेत्र में स्नान किया और वहाँ देवता, ऋषि, पितृगण और मनुष्यों को तप्त कर 
विप्रमंडली के साथ प्रवाह्मविमुख हो सरस्वती के किनारे यात्रा करने लगे। वहाँ से 
पुथूदक, विन्दुसार, त्रियकूप, सुदर्शन, विशाल, ब्रह्मतीर्थ, चक्रतीर्थ और प्ूव्॑वाहिनी 
सरस्वती आदि तीर्थों में यात्रा करते हुए गए । तत्पश्चात्‌ यमुना और गंगाजी के आस- 
पास के तीर्थों की यात्रा करते हुए नेमिषारण्य में गए जहाँ ऋषिगण यज्ञ कर 
रहे थे ।३ 


१. श्रक्र रोएपि चर्तां रात्रि मधुपुर्या महामतिः | 
उषित्वा रथमास्थाय प्रययो ननन्‍्दगोकुलम || 
गच्छन्यथि महासांगो भगवत्यम्वुजेक्ष ण | 
भक्ति परामुपगत स्वमेतद चिन्तयत ॥। 
“ऑमदभागवत महापुराण, दशमस्कन्ध, श्रध्याय ३८ 


२. इ्त्यक्त उद्धवों राजन्सन्देश भतु राहतः । 

आदाय, रथमारुदय प्रययो नन्‍्दगोकुलम्‌ || 
+वही, अध्याय ७८ 

३ « अ्ृत्वा युद्धोधम रामः कुरुणां सह पाण्डब्रे | पीर्थाभिपेक व्याजेन मध्यस्थः प्रययोौकिले | 

स्नात्वा प्रभासे सम्तर्थ देव्षिं पितमानवान्‌ | सरस्वती ग्रतिस्नोत ययो आह्यण संवृतः | 
यूदक बिन्दुसारखितकृप सुद्शनम्‌ | विशाल बह्यतीर्थ च चक्र॑ ग्राचीं सरस्वतीम | 
यमुना मनु यान्येव गंगामनु च भारत | जगाम नेमिषं यत्र ऋषयः सक्रमासते || 
“श्रीमदभागवत महापुराण , दशमस्कन्ध, अध्याय १६ 


साहित्य में यात्रा-परम्परा २३ 


इस प्रकार हम देखते हैं कि पौराणिक युग में यात्रा का वर्णन विस्तार रूप 
से सभी प्रमुख पुराण-प्रंथों में मिलता है । इसके अध्ययन से यह भी स्पष्ट होता है 
कि इस युग में यात्रा के प्रति विशेष रुचि थी। इस युग के यात्री अधिकतर पौराणिक 
ही रहे हैं, जिन्हें यात्राओ्ों में बहुत कम बाधाशं का सामना करना पड़ा है । इनके 
यात्रा-वाहन रथ आदि ही रहे हैं तथा वे जहाज़ों में भी यात्रा किया करते थे। लोगों 
में धामिक भावना की प्रधानता थी, वे धर्म को अधिक महत्व देते थे। इसी कारण 
यात्राओं का प्रमुख उद्देश्य तीथों का भ्रमण था जिसमें धामिक भावना का विशेष 
महत्व दृष्टिगत होता है। धर्म-लाभ में ही वे अपना मनोरंजन भी समभते थे । अन्य 
प्रकार की यात्राएँ गौण थीं, ऐसा इस युग के यात्रा-विवरणों के आ्रधार पर कहा जा 
सकता है । 

(३) रामायण-युग:--रामायण-युग में भी हमें यात्रा-सम्बन्धी अनेक स्थल मिलते 
हैं । ग्रनेक स्थलों पर ऐसे उल्लेख हैं जिनसे प्रकट होता है कि भारतवासी सागर की 
राह एवं स्थल की राह अन्यान्य देशों का भ्रमण किया करते थे । जब वानरेन्द्र सुग्रीव 
बड़े-बड़े वानरों को सीता का पता लगाने के लिए भेजने लगे, तब उन्होंने उन स्थलों 
के भी नाम बताए जहाँ सीता के मिलने की सम्भावना थी। इन संभावित स्थलों की 
वानरों ने पूरणंखू्प से यात्रा की और सीता को खोज निकालने का प्रयत्न किया । 
सुग्रीव ने विनत नामक सेनापति को समभाते हुए कहा: हे वानरश्रेष्ठ, चन्द्र-सूर्य के 
समान वानरों के साथ देश-काल और नीति जाननेवाले सौ हज़ार वेगवान वानरों के 
साथ तुम पूर्व दिशा की श्रोर जाओ । कत्तंव्य निश्चय करने में तुम स्वयं बुद्धिमान हो, 
वहाँ पर्वत, वन, कानन आदि में सीता को और रावण के घर को हू ढ़ना । दो पव॑तों 
को, जो वन, पर्वत से शोभित हैं, ढ़ ढ़ना । ब्रह्ममाला, विदेह मालव, काशी और कौशल 
को भी ढू ढ़ता । बड़े-बड़े गाँववाले मगध, पुण्ड तथा आंगदेश एवं रेशम तथा चाँदी 
उत्पन्न करनेवाली भूमि का भी अत्रमण करना । जो पर्वत और नगर समुद्र में घुस गए 
हैं अथवा जो मन्दिर पर्वत के शिखर पर बसे हुए हैं, वहाँ भी हु ढ़ना | सात राज्यों से 
युक्त यत्नपूर्वक यवद्वीप में भी तुम जाओ । सुवर्णद्वीप और रुण्यक द्वीप में भी जाओ 
जहाँ सोना बनानेवाले रहते हैं ।”* इसमें समुद्र के द्वीपों, पहाड़ों, नगरों एवं कोषकारों 
१. देखिए--किष्किन्धाकाण्डम वाल्मीकीय रामायणु--४वाँ सर्ग, 


श्लाक 4७9 श८, १6६, २०, र्र्‌, पड] रशप , 8० ३ पु० 4 न्‌४-९ न्प 
शंलाम समंवानिवाषमूजत प्लवग्रेश्वर्म | सोमसूयनिमे:सांध॑ वानरेवाॉनरोत्तम ||१७॥ 
देशकालनयेयु क्तो विज्ञः कार्यविनिश्चये | वृत्तःशतसहस््रेण वानराणां तरस्विनाम ||१८। 


आधगच्छ दिश पूवा सशलवनकाननाम्‌ | तत्र सीतां च बदेहीं निलय॑ रावणस्य च |१8॥। 
मार्गध्व॑ गिरिदुर्गेप धनेपु च नदीपु च । सागीरथी रम्यां सरयू। कोशिकीं तथा ||२०।| 
महाँ कालमहीं चापि शलकानन शोनिताम | बद्यमालाब्विदेहाश्य मालवान्काशिकोसलान ||२२|। 
मागवाश्च महामगामान्पु ड्रास्त्वंगास्तथंव च | भूमि च कोशकाराणां भूमिं च रजताकराम ||२३॥ 
समद्रमवगाढास्त् पवतान्पत्तनान च्‌। मन्द्रस्य च ये कोटि संश्रिताः केचिदालयाः ||२५।। 
यत्नवन्ती यवद्गोप॑ सप्तराज्योपशोभितम्‌ | सुवरणरुण्यकेद्रीप॑ सुवर्णकरमिण्डतम ||३०॥|॥ 

“टीकाकार साहित्याचार्य पं० चन्द्रशेखर शास्त्री, वाराणसी--सं० १६८८ 








श्ड हिन्दी यात्रा-साहित्य का आलोचनात्मक अध्ययन 


की भूमि का उल्लेख किया गया है । कोपकारों की भूमि से तात्पर्य वतंमान चीन से 
है | यवद्वीप और सुवर्णोद्वीप का नाम भी आया है, जिन्हें ग्राजजल जावा और सुमात्रा 
टापू कहते हैं । रक्तसागर का उल्लेख है, जो वर्तमान लाल समुद्र है। इस प्रकार इन 
स्थलों का भ्रमण किया गया और सीता का पता लगाने का कार्य यात्रा द्वारा हुआ । 
यात्राओं के मार्ग में अनेक लोगों के बीच भी युद्ध हो जाया करते थे । कभी- 
कभी वे युद्ध राजनैतिक कारणों से हुआ करते थे और कभी व्यापार आदि के सम्बन्ध 
में । रामायण के अ्रयोध्याकाण्ड में एक इलोक से जल-दयुद्ध की तैयारी का संकेत मिलता 
है-- पाँच सौ नावों पर प्रत्यके पर सौ जवान मल्लाह युद्ध के लिए तैयार होकर 
रहें |“! इससे ज्ञात होता है कि उस समय के लोग यात्रा करने तथा युद्ध-यात्रा करने 
के लिए जंगी जहाज़ बनाना और समुद्र में भी युद्ध करना अच्छी तरह जानते थे । 
इसके अश्रतिरिक्त रामायण में यात्री व्यापारियों का भी उल्लेख है जो सागर पार के 
देशों में जाकर व्यापार करते और वहाँ से अपने राजा को भेंट करने के लिए अ्रच्छी- 
श्रच्छी चीज़ें लाते थे। इन चीज़ों के द्वारा वे व्यापार में धन-लाभ करते थे । 
विश्वामित्र के साथ रामचन्द्रजी मिथिलापुरी की यात्रा करते हैं। इसका 
वर्णात बालकाण्ड में इस प्रकार दिया हुआ है : “धनुप की विलक्षणता बतलाते हुए, 
मुनिश्रेष्ठ विश्वामित्र ने ऋषियों और राम, लक्ष्मण के साथ वन-देवताओं से आज्ञा 
लेकर मिथिलापुरी की यात्रा को प्रस्थान किया ।* इसी काण्ड में राम की जनकपुर की 
यात्रा का भी प्रसंग आता है : “जनकपुर की यात्रा में राम और लक्ष्मण, विश्वामित्रजी 
के साथ उत्तर की ओर यात्रा करते हुए चले जाते हैं, और धीरे-धीरे सभी 
जनकपुर के यज्ञ-मण्डप में पहुँचते हैं ।[? उनकी इस यात्रा का वर्णन बड़ा ही सुर 
है। रामचन्द्रजी की वन-यात्रा भी बड़ी महत्वपूर्ण है जो रामायण की कथा की मूल- 
भित्ति है: 'अवशिष्ट रात्रि में पिता की आज्ञा को स्मरण करते हुए राम वन से चले 
जा रहे थे। यात्रा में चलते-चलते कल्याणमयी रात्रि भी बीत गई। प्रातःकाल संध्या 
करके वे आगे दूसरे देश की ओर बढ़ गए ।”* इसके परचात्‌ हमें भगवान्‌ रामचन्द्रजी 
की शज्भवेरपुर की यात्रा मिलती है। जब धीरे-धीरे यात्रा करते हुए रामचन्द्रजी 


अन्‍ननननननननन। बन तन ओ आन अिजी नफ लत जन लअजननगऑन-ज5 


१. नावां शतानां पंचानां केवर्तानां शतं शतम्‌ | संनड्धानां तथायूनां तिष्ठग्लित्यम्यचोदयत्‌ || 

-अयोध्याकाण्डम्‌ सर्ग 5४, श्लोक--८, ह० २७५ 
२. देखिए--बालकाण्ड--सगग ३१, प्‌ृ० ८७ 

“एवसुक्ता सुनिवरः अस्थानमकरोत्तदा | सर्षिसह वः रुकाकुत्थ्थ आमन्त्य वनदेदता: | 

३. ततः प्रागुत्तरां गत्वा रामः सोमित्रिणा सह | विश्वामित्र॑ पुरस्कृत्य थक्षवाट्मुपागतम्‌ || 
“+वालकाण्ड, सगे ५०, पु० श्र 

४. रामोडप राविशेषेण तेनेव महदन्तरम | जगाम पुरुषस्याप्रः पितुराज्षामनुस्मरम्‌ || 

तथैवगच्छतस्य॒व्यापायाद्रजनी शिवा | ज्पास्य तु शिवां संध्यां विषयानत्यगाहत |! 
“अयोध्याकाण्ड, सर्ग ४६, पृ० १७० 


साहित्य में यात्रा-परम्परा २५ 


श्रृद्धवेरपुर में जा पहुँचते हैं ।* भ्पनी इस यात्रा में कौशलेश्वर रामचन्द्र ने पर्वतों को 
पारकर मैथिली सीता को सुन्दर जलवाली मन्दाकिनी नदी का दशोन कराया और 
उनसे कहने लगे : “इसके तट कितने सुन्दर हैं। हंस और सारस यहाँ वर्तमान हैं, यह 
नदी पुष्पों से युक्त है । तीर के अ्रनेक फल-फूलवाले वृक्षों से घिरी हुई है। यात्रा में 
यह कुबेर के कमल के समान शोभित हो रही है ।* 


इसके बाद रामचन्द्रजी की पंचवटी-यात्रा का विवरण मिलता है, जब वे 
महपि के बतलाए हुए मार्ग से पंचवटी की यात्रा के लिए प्रस्थान करते हैं : “दानों ही 
राजकुमार धनुष लेकर वाणों से भरा तरक॒स पाकर सावधान होकर पंचवटी की शोर 
चले ।3 अपनी इस यात्रा में पंचवटी को सौन्‍न्दर्यपूर्णा प्रकृति का दृश्य राम को बहुत 
ही सुन्दर लगा । वहाँ की उस अद्वितीय शोभा को देखकर उनसे न रहा गया और 
यात्रा-मार्ग में ही वे पंचवटी की सुन्दर वनस्थली का सीता से वर्णान करने लगे। 
वे कहते हैं : “यहाँ हंस और जलमुर्गे भरे हुए हैं, चक्रवाक इसकी शोभा को और भी 
द्विगुणित कर रहे हैं। जल पीने के लिए मृगों का समूह इसमें बेठा हुआ है | मयूर 
बोल रहे हैं, रमणीय और ऊंचे पवव॑त हैं, जिनमें अनेक कन्दराएँ हैं, जो विकसित पुष्पों 
से ढकी हुई हैं ।/४ इस प्रकार हम देखते हैं कि रामायण-युग में यात्राप्रों में प्रकृति- 
सौन्दय के वर्णान की प्रवृत्ति उत्पन्न हो गई थी। साहित्यिकता का पूर्ण समावेश हो 
गया था। पदनयात्रा का इसमें प्राधान्य है । रथ के द्वारा भी यात्राएं हुई हैं और 
वायुयान के समान आराकाशमार्गीय यात्राओ्ओं का भी इस युग में संकेत मिलता है; पर 
राम की यात्रा में प्रकृति का सौन्दर्य अधिक सूक्ष्म तथा मनोरम रूप में वणित 
हुश्ना है। द 


रामायण के किष्किन्धाकाण्ड में हमें वाली की युद्ध-यात्रा का विवरण प्राप्त 
होता है ।* इस प्रकार की युद्ध-यात्राओं में राजनेतिक दृष्टि की प्रधानता ही दिखाई 


जिज+-नलन>5 





१. आससाद महावाहुः ख् गवेरपुर प्रतिं || 
| -अयोध्याकाण्ड, सर्ग ५०, ४० १७४ 
२. अथश लाडिनिष्क्रम्य मेथिलीं कोशलेश्वर: | श्रदर्शयच्छुमजलां रम्यां मन्दाकिनीं नदीम | 
विचित्र पुलिनां हा ह्‌स सारस सेव्ताम्‌ | कुसुमेरूप संपर्ना पश्य मन्दाकिनीं नदीम्‌ | । 
नाना विषस्तर रुदेवृ तां पुष्पफलद्रम: | सजन्यों राजराजस्य नलिनीमभिव सर्वतः || 
३ कर ८ ध नर ज् वह, सर 5४५ ८? ६०४ 
* पति तनास्यनुज्ञाता कृतपादामिवन्दर्ना | तमाश्रम पंचवर्टा जम्मतुः सहसीतया | 
गरहींतचापों ते नराधिपात्मणों विपकततूणी समरेष्वकातरों | 
यथोपदिष्टेन पथा महर्षिणा प्रजग्मतुः पंचवर्दी समाहितो || । 
“अरण्यकाण्ड, सगे १३, पृ० ३७ 
४. हंस कारण्डवाकीर्ण चक्रवाकोयशोमिता । नातिदरे न चासन्ने रुगयूथनिपीडता। 
मयूरनादिता रम्याः आंशवों बहुकंदराः | दृश्यन्ते गिरयः सोम्याः फुल्लेस्तरुमिराबुताः || 
“-अरण्यकाण्ड, सर्ग १५, प्रु० ४९ 


/पज 


५. किष्किन्धाकाएडम--सर्ग १५ 
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देती है । इसी काण्ड में आगे चलकर बानरों की यात्रा का भी विस्तृत वर्शान मिलता 
है: बानरों की एक लम्बी सेना युद्ध के लिए यात्रा करती है और बानर-सम्राट 


सुग्रीव की आज्ञा पाते ही सारी सेता टिड्डी दल के समान समस्त पृथ्वी पर फैल 
जाती है।”' 


रामायण के सुन्दरकाण्ड में हमें कपि हनुमान की आकाश-यात्रा का वर्शान 
मिलता है, जब वे लक्ष्मण के शक्ति लगने पर संजीवनी की खोज में यात्रा करते हैं । 
उस समय वे महावेग से पर्वत, गुफा, नदी, नालों को लाँघते हुए उड़ते चले जाते हैं 
और संजीवनी की खोज करते हैं ।* 


युद्ध-काण्ड युद्ध-सम्बन्धी यात्राओं से भरा हुआ है। इसमें युद्ध-यात्रा का ही 
प्राधान्य है । इसके बाद रामायण के उत्तरकाण्ड में हमें रावण की एक यात्रा मिलती 
है। इस यात्रा में रावण मधु को मारने के लिए जाता है और स्वयं कहता है : 
“मेरा रथ शीघ्र तैयार हो, वीरगण तैयार हो जाये, आज रावण से न डरनेवाले मधु 
को युद्ध में मारकर, युद्ध करने के लिए मित्रों के साथ देवलोक में जाऊंगा ।” रावण के 
इतना कहते ही चार हज़ार अक्षौहिणी युद्ध चाहनेवाले राक्षसों की प्रधान सेना अनेक 
प्रकार के अस्त्रों को लिकर युद्ध-यात्रा के लिए चली । सैनिकों को एकत्र करके इन्द्रजित 
सेना के श्रागे चला । रावण की यह यात्रा बड़े ओोजपूर्णा शब्दों में वणित है । यह 
यात्रा यहीं पर समाप्त नहीं होती, मधु को परास्त करके और उसके घर पूजा पाकर 
वह और भी आगे की यात्रा करता है। कुबेर के निवास-स्थान कंलाश-पर्वत की भी 
उसने यात्रा की ।* यह यात्राएँ विशेषकर युद्ध के लिए ही की गई हैं। इसी काण्ड 
2. सर्वाश्चह्वय मुग्रीवःप्लद्गान्प्लवगपसः. समस्तांश्चंब्रवीद्राजा रामकार्याथ छिद्यये | 
एमेतद्धि चेतर्य भवदिभर्वानरोत्तमे: । तदुग्रगासन भतुर्विज्ञाय हरिपुगंवाः || 
शलमा इव संच्छाय मेदिनी संग्रतस्थिरे | रामः प्रस्नवण र.स्मित्यवसत्सहलच्मण:ः || 
प्रतोक्षमाणस्त॑ मांस सीताधिगमने कृतः | उत्तरां तुदिश रम्यां गिरिराजसमाबृताम ।। 
प्रतस्थे सहसा वीरों हरिः शतबलिस्तदा | पूर्वा दिश अतिययोविनते हरियूथयः || 
तारांगदादिसहित: प्लवग: पवनात्मजः: | अगस्त्याचरिंटामाशां दक्षिणां हरियूथय: || 
पश्चिमा च दिशं धोरां सुषेणः प्लवगेश्चरः | अतस्थे हरिशादूलों दिशं वरुणपालिताम्‌ || 
“यहो, सगे ४५, ४० १४१-१४२ 
२. आप्लुत्यच महावेग: पत्षवानिव पवेतः || 
ह -“सुन्दरकाण्डम्‌ , सर्ग ५७, ए० १७६ 
३. वाहनान्यपिरोहन्तु नाना अहरणायुवाः: | अद्य ते समरे हत्वामधु रावशणनिरभयम्‌ | 
सुरलोक गमिष्यामि युद्धकांची सुहृदवत | अक्ञोहिणी सहस्नाणिचत्वायाणि रक्तसाम्‌ || 
नाना प्रह्रणान्याशु निय्ययुद्धकांचिणाम्‌ | इन्द्र जिल्वग्रतः संन्यात्सेनिकान्यरिशृद्य च | 


“उत्तरकाण्डस, सग्‌ २५, पु० ८ 
४. आप्य पूजां दशग्मीवों मधुवेश्मनि वीर्यवान्‌। तंत्र चंका निशाभुष्य गमनायोपचक्रमे || 
. ततः केलाशमासाद शें  वंश्रवणालयम । 


5 
ल्‍्जं 


वहीं, सगे २५, प्‌ृ० ८३ 


साहित्य में यात्रा-परम्परा २७ 


में हमें लवण को मारने के लिए सेना-सहित शत्रुघ्न की यात्रा का भी वर्णान मिलता 
है।' उत्तरकाण्ड में ही शत्रुघ्न का अपने पुत्रों का राज्याभिषेक करके अ्रयोध्या की 
यात्रा करना भी वर्णित है ।* इस प्रकार रामायण-युग में की गई यात्राओ्रों में यदि 
प्रारम्भिक अंश में वन, तीर्थ आदि की यात्राश्रों का प्राधान्य रहा है, तो अ्रन्तिम अंशों 
में युद्धऔयात्रा का । इन सभी यात्राओ्ं में उस युग का सार समाहित है। उस समय 
की संस्कृति, युद्ध-यात्रा के प्राधान्य का पुट हमें मिल जाता है। रामायण की इन 
प्राचीनकालीन यात्राओं से हमें आर्य-सम्यता के विषय में बहुत-कुछ ज्ञान प्राप्त होता 
है। इन यात्राग्रों से हम प्राचीनकालीन भारत की सामाजिक और राजनैतिक अवस्था 
को अर > तरह जान सकते हैं । इसके साथ ही हमें तत्कालीन भौगोलिक परिस्थिति 
का भी पर्थाप्त परिचय प्राप्त होता है । इन वर्णानों में साहित्यिकता पर्याप्त मात्रा में 
मिलती है। प्रकृति-वर्णंत के अन्तर्गत बड़े ही सूक्ष्म तथा हृदयग्राही दृश्य अंकित किए 
गए हैं । मानव-प्रकृति के चित्र भी सृक्ष्मता से उतारे गए हैं। कलात्मकता तथा 
सौन्दर्य के सुष्ठु दृश्य हमारे सम्मुख आते हैं। वास्तव में रामायण-युगीन यात्रा-वर्णन 
अपने में पूर्ण तथा गौरवशाली हैं। 

२-- (४) महाभारत-युग--रामायण की भाँति ही महाभारत में भी यात्रा के 
प्रमंगों की प्रचुरता है। यद्यपि महाभारत रामायण के समान सर्वप्रिय ग्रंथ नहीं है, 
तथापि इसका महत्त्व रामायण से किसी प्रकार कम नहीं है। इसका ऐतिहासिक पक्ष 
महायुद्ध तथा कौरवों और पाण्डवों के विस्तृत इतिवुत्त का वर्णंव करता है। विभिन्‍न 
यात्राओं के वर्णन मिलते हैं, जिनके द्वारा हमें तत्कालीन सामाजिक एवं राजनीतिक 
विचारों का भी पता चलता है और आरर्यों की तत्कालीन सभ्यता पर भी प्रकाश 
पढ़ता है। महाभारत के बहुत-से इलोक भारतवर्ष तथा श्रन्य देशों के परस्पर-सम्बन्ध 
को प्रकट करते हैं। इन प्रसंगों को एक-दूसरे के भ्रमण-सूचक चिह्न भी कहा जा 
सकता हैं। अ्रजुत की दिग्विजय-यात्रा में और राजसूय यज्ञ के प्रसंग में ऐसे कितने 
ही देशों के नाम आए हैं, जो भारतवर्ष से बहुत दूर पर स्थित हैं। उस समय इन देशों 
से हमारा घनिष्ठ सम्बन्ध था और एक-दूसरे के निवासी यात्रा के हेतु आया-जाया 
करते थे, अथवा उन्हें पाण्डवों ने जीत लिया था। सभापव॑ में इस प्रकार का वर्णन 
करते हुए लिखा गया है :--- 

सागरद्वीपवासांइच नृपतीनलेच्छयोनिजान्‌ ॥| 
निषादान्पुरुषादांइच कर्णेप्रावरणानपि ।. 
ये च कालसुखा नाम नरराक्षसयोनयः 0 





१. राम अदाक्षणंक्ृत्य शिरत्सामिप्रणम्य च्‌ | लक्ष्मणं मरतं चेव प्राणिपत्य कृतांजलि: | 
पुरोहित वसिष्ठ च शत्रुत्नः अयतात्मवान्‌ | रामेण चाम्यनुज्ञातः शत्रध्नः शत्रुतायनः || 
5 “5त्तरकाण्डम्‌ , सर्ग ६४, ए० १८० 
२. छुबाडु मधुरायां च वदिशे शत्रुधातिनम्‌ । ययो स्थाप्य तदायोध्यां सैनेकेन राघवः || 
| “वही, सर्ग १०८, पृ० श्प छ 
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द्वीप ताम्राह्म चेव पर्वत रामंक तथा । 
तिपिगिल च स नुप॑ वश कृत्वा सहासतिः ॥।* 


इससे पिद्ध होता है कि महामति सहदेव ने सागरद्वीप-वासी मलेच्छ नरेणों और 
निषाद तथा कर्ण जाति के लोगों को युद्धूयात्रा के द्वारा परास्त और वशीभूत किया 
था। इनमें ताम्रदीप का राजा भी सम्मिलित था । 


महाभारत का एक पर्व ही तीर्थयात्रा पर्व के नाम से अभिहित है। इस पवे में 
हमें अनेक तीर्थ-यात्राओं का विवरण मिलता है ।* पिये वणन हमें महाभारत 
के प्रायः सभी पर्बों में थोड़े-बहुत अवश्य मिल जाते हैं। इससे यह स्पष्ट है क 
महाभारत के सभी पर्वों में यात्रा-वरशन मिलता है ।३ पाण्डबों की पांचाल देश-प्रात्रा 
का वर्णत हमें आदिपव में विस्तृत रूप से मिल जाता हैं ।“ इस यात्रा में पाण्डव 
ग्रपनी माता के साथ यात्रा करते हैं। अपने आ्राश्वमदाता ब्राह्मण से अनुमति लेकर 
और उसे प्रणाम कर वे गंगातट के सोमाश्रपायण तीर्थ पर पहुँचे । उनकी इस यात्रा 
में अजु न आगे-श्रागे मशाल द्वारा पथ-प्रदर्शन कर रहे थे । 


श्रादिपव में पाण्डवों की यात्रा का वर्शान करते हुए लिखा गया है: “समप्र 
आने पर पाण्डवां ने भी यात्रा के लिए श्ञीत्रगामी तथा श्रेष्ठ घोड़ों को रथ में 
जुड़वाय। । उत लागों ने दीनभाव से बड़े-बूढ़ों के चरणों का स्पश किया, छोटों का 


१. महाभारत-समभाषवं, अध्याय ३३, ए० ५४, पूना--१६२४ 
२. देखिए--सीथयात्रां पुरस्क्ृत्य कुमक्षेत्र गता: पुरा | 
ततः कुग्जः सरखत्या: क्दों मरत्सत्तम || 
“महाभारत, तीथययात्रा पव॑, अध्याय ८३, पू० १३५ 


ल्‍्प्णै 


« इंदू व तदनुप्राप्तम ब्रवीबद्युधिष्टर: | 
पुरा व्यूहघर्नकैपु दृष्टवोत्पातान्‌ मुदारुणान्‌ || 
इत्युक्तवा वासुदेवस्तु चिकापु : सत्यमेव तत्‌ | 
आजा पयामास तदा तीथयाचा मदिम्दमः || 
अद्योपयन्त पुरुपास्तत्र केशव शासनात | 
तीथंयात्रा समुद्र व: कार्यति पुरुषर्पभा | 
“महाभारत, वनपव १६, अ्रध्याय २, पृ० ३, प्रथम संस्करण --2 68३३ 
४. चिररात्रोपिता: स्मेहज्ाह्मणस्य निवेशने: | रममाणा: पुरे रम्ये लव्यभेजा महात्मन: |] 
यानीह रमर्णीयानि वनानन्‍्यु पवनानि च्‌ | सर्वाणिं तानि रृष्टानि पुनःपुनररिंदम || 
पुनद ष्टु हि तानाह प्रीणर्यन्ति न नस्तथा | भक्त च न तथा वीर लम्यते कुरुनन्दन || 
त बय साधु पंचालान्गच्छाम यदि मन्यसे | श्रपूव दशन वीररमणीय भविष्य || 
सुभिक्षाश्च॑व पंचालाः अुयन्ते शत्र॒ुकशन । यह्षसेनश्च राजा सी बद्यस्य इति शुश्रम || 
एकत्र चिर वासन्च ऋ्षमोन व मतों मम | तें तत्र साथु गच्छामों यदि त्व॑ पुत्र॒मन्यसे || 
>< >८ ८ भ८ 
तत आमंत्रय तं विन कुन्ती राजन्छुतेः सह | प्रतस्थे नगरी रम्यां द्रवदस्य महात्मन: || 
“महाभारत, चेत्ररथ (आदिपवं) अध्याय १६८, पृ० २८० 
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श्रालिगन किया और पुनः यात्रा आरम्भ की ।”” इस प्रकार के यात्रियों के यात्रा-मार्ग 
महाभारत काल में जल श्ीर स्थल दोनों ही होते थे। वे जंगल, मैदान--सभी स्थानों 
का अ्रमग किया करते थे। भ्रमण के साधनों में उनके पास घोड़ों की ही' प्रधानता 
थी, जिनके द्वारा यद्ध भी हुआ करते थे ओर यात्राएँ भी । यात्रात्रों से वे अपना 
मनोरंजन भी किया करते थे । राह में अनेक बाधाएँ भी पड़ती थीं, पर वे उन पर 
विजय प्राप्त करते थ॑ । 


आदिपव में ही हमें अ्रजुन की तीर्थ-यात्रा का उल्लेख मिलता है।* इस 
यात्रा के साथ श्रीकृष्ण की द्वारिका-यात्रा भी वर्णित की गई है, जिसमें लिखा है : 
“भगवान्‌ श्रीकृष्ण ने द्वारिका की यात्रा के समय किए जानेवाले कर्म आरम्भ किए । 
उन्होंने स्नातादि से निवुत्त होकर आभूषण धारण किए और पुष्पमाला, गन्ध, नमस्कार 
आदि से देवता एवं ब्राह्मणों की पूजा की। जब सव कार्य समाप्त हो चुका, तब वे 
बाहर की डयोढ़ी पर आए। ब्राह्मणों ने स्वस्तिवाचन किया और उन्होंने दथि, अ्रक्षत, 
फल, पात्र एवं द्रव्य आदि के द्वारा उनकी पूजा करके उनकी प्रदक्षिणा की और अपने 
सोने के रथ पर सवार हुए। इस प्रकार कृष्ण ने द्वारिका-यात्रा प्रारम्भ की। इन 
यात्रात्रों से यह स्पष्ट ज्ञात होता है कि उस समय यात्रा करने का मुख्य साधन 
एश्न ही था । ह 


यात्रारंभ के अवसर पर यात्री अतेक मांगलिक कार्य करके ब्राह्मणों का 
आशीर्वाद प्राप्त कर तथा वस्त्राभूषण से अलंकृत होकर यात्रा करता था । 


सभापव॑ में हमें श्रीकृष्ण, भीम एवं अ्रजुन की मगध-देश यात्रा का विवरण 
मिलता है, जो इस प्रकार वर्णित है :-- 


१. संक्षिप्त महाभारतांक--आहिपवू, वष १७, अंक 2, अथम खण्ड, एृ० १२३-गीताप्रेस, गोरखपुर 
२. देखिए--साम्यनुज्ञाय राजान वनचर्याय दीक्षित 


बने द्वादश वर्षाणि वासायानुजगामह || 
--महासारत, आदिपवे, पृ० ३४८, अध्याय २१३ 

३. यात्रा कालस्य योग्यानि कर्माणि गरुड़ध्वज: | 

कतु काम : शुचिभ त्वा स्नातवान्ससमंलक्ृत: || 

अचयामास देवांश्च हिजांश्च यदुपु गव: | 

माल्य जाप्यनमस्कारेगन्वैरुच्चावचैरपि || 

स द्वत्वा सबंकायौणि ग्रतस्थे तस्थुपां वर: | 

उपेत्य स यदुओ्रेष्ठो वाह्म कक्षादिनिर्गत: || 

ख्स्ति वाच्याहंतों विप्रान्दधिपात्र फलाक्षते: | 

वसु प्रदाय च ततः प्रदक्तिणम था करोत || 

कांचन रथमास्थाय ताक्ष्य केतन माशुगम | 

गदाचक्रासिशाह रा यधेरावइत शुभम || 


बँ 


“महाभारत, सभापब्‌, अध्याय ३, पू० ३ 





३३० हिन्दी यात्रा-साहित्य का आलोचनात्मक श्रध्ययन 


“युधिष्ठिर की अनुमति प्राप्त करके श्रीकृष्ण, भीमसेन और अजु न तीनों 
भाई मगध की यात्रा के लिए चल पड़े । पद्मसर, कालकूट, गण्डकी, महाशोण, 
सदानी रा, गंगा, चमंण्वतती आदि पर्वत और नदी, नालों को पार करते हए वे मगध 
देश में जा पहुँचे। उस समय वे लोग वल्कल वस्त्र धारण किए हुए थे। कुछ ही 
समय में वे श्रेष्ठ पवत गोरथ पर पहुँच गए। उस पर बहुत सुन्दर-सुन्दर वक्ष एवं 
जलाशय थे । गोओों के लिए तो वह मुख्य क्षेत्र था। वहाँ से मगधराज की राज- 
धानी स्पष्ट दीख रही थी । वहाँ पहुंचते ही उन लोगों ने सबसे पहले राजधानी की 
पुरानी बुर्ज नष्ट-अप्ट कर दी, तदरन्तर मगधपुरी में प्रवेश कर उन्होंने अपनी यात्रा 
को समाप्त किया ।* उपय कत यात्रा-विवरण से स्पष्ट है क्रि लेखक भौगोंलिक तथा 
प्राकृतिक वर्णोनों को महत्व प्रदान करता है। साथ ही यात्रादक्षेत्र के दृश्यों को 
अपना पैनी तथा सूक्ष्म दृष्टि से अवलोकन करते हुए चित्रित करते थे । 

दाभारत के वनपवव॑ में अनेक यात्राओं के विवरण हैं। उन यात्राप्रों में से 
राजा ऋतुपरं की विदर्भ-यात्रा बड़े महत्त्व की है। राजा ऋतुपणं ते यह यात्रा 
दमयन्ती-स्वयंवर में जाने के लिए की थी । बनपव॑ में लिखा है : “राजा ऋतुपर्ण ने 
सुदेव ब्राह्मण की बात सुनकर बाहुक को बुलाया और मधुरवाणी से समभाकर कहा 
कि बाहुक, कल दमयन्ती का स्वयंवर है। मैं एक ही दिन में विदर्भ देश की यात्रा 








१. एवमुक्तारततः सत्र शआ्रातरा विपुलांजस: | 
वाध्णेय: पाण्डब् यों च प्रतस्थुमगिध प्रति ॥| 
व्च॑स्विनां ब्राह्मणानां स्नातकानां परिच्छंदस | 
अआच्छाय सुहृदां वाक्येमनोबरासि नब्दिताः || 
अमपादमितप्तानां ज्ञात्म थंमुख्यतेजसाम | 
रवि सोमाग्रिवपुपां दीप्त मासीत्तदा वस; || 
हत॑ मेने जरासंध दृष्टवा मीमपुरोगमों | 
एक कार्य समुचन्तो कृष्णों यद्धें उपराजिती | 


ईशो हि तो महात्मानो सर्नकार्यप्रवरिनो | 

धर्मकामार्थ लोकानां कार्याणां च प्रवर्तको || 

कुरुभ्य: प्रस्थितास्ते तु मध्येन कुरुजांगलम | 

रम्यं पद्चससरों गत्वा कालकृटतमत्तीत्य 

ग्ण्डकीं च महाशांण सदानीरां तथंव च। 

एक पर्वत के नद्यः ऋमेरेत्यात्जन्त ते || 

उत्तीय सरयू रम्यां रृष्ट्वा पूवोन्च कौसलान | 

अतीत्य जगमुमिथिलां माला चमंण्वरती नदीम || 

अतीत्य गंगा शॉण च त्रयस्ते प्राढ युखास्तदा । 

कुशचीरच्छादा जग्मुमगिध॑ च्षेत्रमच्यता: || 

ते शंश्वग्दोधना कीणंमिम्वुमन्त शुभद्रमम | 

गोरथं गिरिमासाद्य दच्शुभीगिय पुरम || 
“महाभारत, समापव, अध्याय २०, पृ० ३६-४० 


साहित्य में यात्रा-परम्परा 


ह 


९ 
करना चाहता हूँ | ऋतुपणं की इच्छा पूरी करने में नल ने अपना भी स्वाथे देखा 
और वाहुक के रूप में हाथ जोड़कर कहा : मैं आपके कथानुसार काम करने की 
प्रतिज्ञा करता हूँ ।” बाहुक श्रश्वशाला में जाकर श्रेष्ठ घोड़ों की परीक्षा करने लगा ! 
नल ने श्रच्छी जाति के चार शीघ्रगामी घोड़े रथ में जोत लिए। राजा ऋतुपर्ण रथ 
पर सवार हो गए । जैसे-जेसे आकाशचारी पक्षी श्राकाश में उड़ते हैं, वैसे ही बाहुक 
का रथ थोड़े ही समय में नदी, पर्वत और वनों को लाँघने लगा ।****** उन्होंने अपने 
रथ को जोर से हाँका श्रौर सायंकाल होते-होते वे विदर्भ देश में जा पहुँचे ।! उक्त 
वर्णन में यात्रा की तीन्रता, सारथी-कर्म की पटुता तथा वाहनों की विशेषता का 
संकेत स्पष्ट रूप से मिलता है । 

पाण्डवों की तीथयात्रा का भी वर्सान बनपर्व में यत्र-तत्र मिलता है, जिसमें 
उनके सजीव झव्द-चित्र अ्रंक्रित हो उ० हैं : “तीन रात्त तक काम्यक वन में निवास' 
करने के पश्चात्‌ धर्मराज युधिष्टिर ने तीर्थयात्रा की दैयारी की'**'**मार्गशीर्ष पृणिमा 
के अनन्तर पुष्य नक्षत्र में पुरोहित धौम्य एवं वनवासी ब्राह्मणों के साथ ब्राह्मणों ने 
तीर्थयात्रा प्रारम्भ की । उन सबके हाथ में डंडे थे, शरीर पर फटे वस्त्र तथा मृगचर्म॑ 
थे, मस्तक पर जटाएं थीं, शरीर अभेद्य कबचों से ढके हुए थे | हाथ के आयुध, कमर 
में तलवार और कंब्रे पर वाण-भर तरकस रखे हुए थे तथा इच्द्रसन आदि सेवक यात्रा 
में पीछे-पीछे चल रहे थे ।”* 





१. अत्या वचः सुदेवस्‍्य ऋतुपणा नराधिपः | सान्वयन्चछलच्मणया वाचा वाहुक प्रत्यभापत |। 
विदर्भान्यातुर्मिच्छामि दमयब्त्या: स्वयंवरम्‌ | णएकाह्माहयतत्वश्॒ मन्यसे यदि बाहुक || 
>८ ८ >८ 

इति निश्चित्य मनसा वाहुको दीनमानसः | कताब्जलिस्वाचेदऋतुपर्ण जनाधिपम्‌ || 

प्रतिजानामि ते वाक्य गमिष्यामि नराधिप | एकाह्मापुरुषव्यापष्न विदर्भनगरी सलृप || 

ततः परीक्षामश्वानां चक्रे राजन्स बाहुकः | अश्वशालामुपागम्य. भांगसुरिनृपाज्षया || 

स तय माणों बहुश ऋतुपणन बाहुक: | अश्वाब्जिज्ञासमानी वे विचाये च पुनः पुनः || 
“महाभारत वनपव, अ्रध्याय ७१, ए० ११५ 
२. यूथिष्र यर्मों माम मनसा कुमृताजवम | 
मनसा कृतशाचा व शुद्धास्तीर्थान यास्यथ || 
शरीर नियम प्राहुबाह्मणा मानपं बतम | 
मनोविशुद्धां बुद्धि वे दंपमाहुत्र त॑ द्विजाः || 
मनो छादुष्ट शोचाय पर्याप्त व॑ नराधिप | 
मेत्रीं बुद्धि समास्थाय शुद्धास्तर्थानि गच्छत [| 

ओ< ८ है >< 
कठिनानि. समादाय चीराजिनजयबरा: | 
अभेये:. कबत॒चेय क्तारूर्थान्यन्बचरंस्तत: || 
इन्द्र सेनादिभिभृ त्ये रथ: परिचतुदशे: | 
महान सव्यापतेश्व तथाइन्ये: परिचारकेः || 
महाभारत, वनपवर, अ्रध्याय ६१, पृ० १५७-ए८ 
“सम्रादक--टी० आर० कृष्णाचार्य एवं व्यासाचाय, निर्णंयसागर प्रेस, बम्बई---28०८ 


३२ हिन्दी यात्रा-साहित्य का आलोचनात्मक अ्रध्ययन 


इस प्रकार यह स्पप्ट हैं कि महाभारत-युग के यात्रा-विवरण अत्यन्त वैज्ञानिक, 
सूक्ष्म तथा सजीव हैं। उनमें रीति-व्यवहार, लोक-जीवन, सैद्धान्तिक व्यावहारिकता 
तथा साहित्यिकता के दशन होते हैं। भौगोलिक तथ्य भी प्रमाणित होते हैं। श्रन्त- 
रष्ट्रीयता की दृष्टि भी स्पप्ट है। इस प्रकार ये वन पूर्ण हैं। 


३--( ५) ऐतिहासिक युग (६०० ई० पुृ० से १२०० ई० तक)--बेद, पुराण, 
रामायण एवं महाभारत-युगीन ग्रंथों के अतिरिक्त अन्य ग्रंथों में भी हमें यात्रा-विवरण 
मिलते हैं। इन विवरणों से हमें यह स्पष्ट होता है कि यह यात्राओ्ओं का तारतम्य 
अपने प्राचीन रूप से चला आया है। इसको यदि यात्रा का क्रमिक-विकास भी कहा 
जाय, तो अनुचित न होगा । ऐतिहासिक-युग के सांस्कृतिक ग्रन्थों से यह सिद्ध हो 
जाता है कि भारतवासी प्रागैतिहासिक युग से ही समुद्र तथा स्थल की राह से निकट 
और दूर के देशों का भ्रमण करते थे । इन लोगों को इन यात्राओ्नों की प्रेरणा अपने 
पूर्व इतिहास से मिलती रही है । हाँ, इतना भेद अवश्य रहा है कि प्रारम्भिक यात्राएँ 
व्यापारिक उद्देश्य-विशेप से की जाती थीं, पर धीरे-धीरे यात्राएँ व्यापार के अभ्रतिरिक्त 
ज्ञानाजन के लिए भी आावध्यक समभी जाने लगीं । 


शिशुपाल-वध (६५०-७००)--महाकवि माघ के प्रसिद्ध ग्रन्थ “शिशुपाल 
वध” के इलोक में श्रीकृष्ण की द्वारिका से हस्तिनापुर के लिए की गई यात्रा का 
प्रमाण मिलता है। उसमें लिखा है : “जब भीकृष्ण द्वारिका से हस्तिनापुर जाते थे 
तव उन्होंने देखा था कि कुछ यात्री-व्यापारी विक्रयार्थ माल से भरे हुए जहाज अन्य 
देशों से लिए आ रहे थे तथा भारतवर्ष का माल अन्य देशों में वेचने के लिए यहाँ 
से जहाज़ों में लिए जा रहे थे ।! इस इलोक से उस समथ के व्यापार का एवं दूसरे 
देशों के भ्रमण का स्पष्ट प्रमाण मिलता है। साथ ही यह भी ज्ञात होता है कि 
व्यापार का साधन जहाज ही थे और व्यापार के लिए कई व्यापारियों का कुण्ड चला 
करता था । 


संस्कृत के अनेक गद्य-नाटक, काव्य तथा अन्य ग्रंथों में भी यात्राओं के स्थल 
उपलब्ध हैं । इन स्थलों से यह पूर्णातः: सिद्ध होता है कि प्राचीन आये व्यापार, धर्म- 
प्रचार तथा तीर्थ-दर्शन आदि के लिए ही मुख्यतः: यात्राएँ किया करते थे । 


रघुबंश--महाकवि कालिदास के प्रसिद्ध ग्रन्थ रघुवंश में भी एक स्थल पर 
यात्रा का प्रसंग आया है श्रौर लिखा हुआ है कि महाराज रघु ने एक बड़ी ही विकट 


१ देखिये, शिंशुपाल वध--ठतीय सर्ग, श्लोक ७६; पृ० य६ हिन्दी साहित्य-सम्मेलन प्रयाग, 


| सं० २००६ 
विक्रीय दिश्यानि घनान्युरुणे हर प्यानसाबुत्त मलामभाजः | 


तरीपु तत्रत्यमफल्यु भाण्ड सांयांजिकानावपतोड्स्यनन्दत्‌ || 
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जय-स्तम्म गाड़ा था ।* इसी ग्रन्थ में एक स्थल पर यह भी लिखा है कि महाराज 
रपु ने फारस पर आक्रमण किया था, यद्यपि युद्ध-यात्रा चढ़ाई स्थल-मार्ग से ही 
हुई थी।* यह यात्राएँ इस वात का प्रमाण है कि यद्ध-यात्रा का उस युग में कितना 
हत्व था जिसमें सेकड़ों और हज़ारों सैनिकों को युद्ध के लिए यात्रा करनी 
'पड़ती थी । 
रत्तावली---कविवर श्री हर्ष की प्रसिद्ध नाटिका 'रत्नावली' में भी एक 
यात्रा-विवरण मिलता है। इस स्थल में सिहलेश्वर विक्रमवाह की एक कन्या का 
उल्लेख है जो यात्रा के जहाज के टूट जाने से बीच सागर में डबव गई थी और जिसे 
कोशाम्वी के कुछ यात्रिकर व्यापारियों ने बचाया था ।”3 इस स्थल से ज्ञात होता हैं 
कि यात्रा में जीवन का जोखिम उस काल में पर्याप्त रूप से रहता था । फिर जल की 
यात्रा में तो स्थल की अपेक्षा और भी अधिक भय रहता था। सम्पन्न व्यक्ति भी 
'इससे सुरक्षित नहीं थे । 
दशकुमारचरित (५वीं-दढठी सदी )--कविश्रेष्ठ दण्डी भी यात्राओ्ों के कई 
उल्लेख अपने प्रसिद्ध ग्रंथ 'दशकुमारचरित' में करते हैं। इस ग्रंथ में आए हुए यात्रा- 
विवरण दस राजकुमारों की विभिन्न स्थानों की यात्राश्रों से सम्बन्धित हैं । अधिकतर 
ये राजकुमार राजकुमारियों की खोज में यात्रा करते हैं। दण्डी ते एक स्थान पर 
लिखा है, कि 'रत्नोदभव! नामक एक व्यापारी कालयवन नामक टापू में गया । वहाँ 
उसने एक सुन्दरी का पाणिग्रहण किया, परन्तु घर लौटते समय जहाज सहित समुद्र 
के गर्भ में निमग्त हो गया ।”* इस ग्रन्थ में यात्रा के कई स्थल और भी हैं। एक 
स्थान पर मित्रगुप्त की कथा वणित है जिसमें एक यवन की अ्रदभुत कहानी दी गई 
है कि वह यात्रा के लिए जलयान द्वारा कहीं गया था, परन्तु रास्ता भूल जाने के 
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२. दइ।खगण काललदास--भ्रथावली से 'रघुवंश? ग्रंथ, सगे ४, श्लोक ३६, पृ० ३८, पं० सीताराम 
चतुवंद), अखिल भारतीय विक्रम परिपद, कार्शी, द्वितीय संस्करण स्‌० २००७ 
चंगानुत्थाय रखसाने॥ नंसावनोच्तान | 
निचरवान्‌ जयरूतस्भाग्गंगा स्त्रोतोन्तरेपु सः | 
२, वहा--श्लोक ६०, पृ० ४० 
“पारसीकांस्ततो जेतु अतरण स्थेल वर्त्मना | 
३. श्रन्यथा करसिंद्धादेश जनित अत्यय प्रार्थिताया: सिंहलेश्वर दुहितुःसमुद्र यानभ्गोंत्थताया: 
फलकासादनं क्र च कोशाम्वीयेन वशिजा सिंहलेस्य: प्रत्यागच्छता तदवस्थाया: सम्मावन 
रत्नमालाचिह्ाया प्रत्यमिज्ञनादिहानयनं च | 
“रत्नावली--हर्षदेव, ए० ८ 
सम्पादक--एम० आर० काले, हिर्तीय संस्करण, बम्बई १६२५ 
४. देखिये दशकुमारचरित, प्रथमोच्छ वास, पृ० ३७---३८ 
ततःसोदरबिलोकन कोनूहलेन रत्नोदभवः कथंचिच्छवशुरभनुनीय चपल लोचन यानया सह 
प्रवदण मारुझय पुष्प पुरममिश्रतस्थे | कल्लोल मालिकामिहतः पोत ससुद्राम्सस्य मज्जत | 





३४ हिन्दी यात्रा-साहित्य का झालोचनात्मक श्रध्ययन 


कारण एक अन्य भज्ञात टापू में जा पहुँचा था।” रास्ता भूल जाने के कारण इन. 
यात्रियों को अनेक कष्टों का सामना करना पड़ता था। वे जंगलों में भटकते फिरते थे ।' 
उनको कोई यात्रा-पथ का मार्ग बतानेवाला नहीं मिलता था। ये पहाड़ों पर, मंदानों. 
से भ्रमण करते रह जाते थे। ऐसे समय में उन्हें अनेकों श्राकस्मिक विपत्तियों का 
जैसे घनवोर वर्षा, बाढ़, डाकुगश्नों तथा जंगली हाथियों द्वारा मार्ग-निरोध, राज्यक्षोभ 
तथा ऐसी ही दूसरी विपत्तियों का सामना करना पड़ जाता था। ऐसे समय में भोजन 
ग्रादि की कठिनाई भी कष्टदायक होती थी । ऐसे समयों में भी यद्ध-यात्रा के लिए 
राजकुमार तैयार रहते थे। दशकुमारचरित में वामदेवकुमार की दिग्विजय-यात्रा 
'इसी प्रकार की है। काम के समान सुन्दर रामादि के तुल्य पौरुषशाली क्रोध से ही 
शत्रओं को भस्म करने में समर्थ एवं वेग में वाय्र॒ का उपहास करनेत्राले कुमार व॒न्द 
यद्धनयात्रा में विजय के लिए प्रस्थान करते हैं ।* 


इन विजय के लिए की गई यात्राओ्ं के अतिरिक्त विदेशी यात्रियों की कहा- 
नियाँ भी बहुत-सी मिलती हैं | दशकुमारचरित में ही हमें ईरानी यात्रियों के आगमव 
का पता उसके दो उल्लेखों से चल जाता है ।? इस उल्लेख के अ्रतिरिक्त दशकुमार-- 
चरित के छछ उच्छुवास में एक यवन व्यापारी यात्री का वर्णान है ।४ दशकुमारचरित 
के इन उल्लेखों से यह स्पष्ट हो जाता है कि उस समय यात्री विभिन्न देशों से यात्रा" 
एवं व्यापार के उद्देश्य से दूसरे देशों को जाया करते थे। वे भारत में भी आते रहते' 
थे | उपय कत यवन यात्री व्यापारी की कहानी यह है कि भीमधन्वा की भ्राज्ञा से 
मित्रगुप्त ताम्नलिपि के पास सम्मुद्र में फेक दिया गया । सवेरे उसे यवनों का जहाज 
देख पड़ा और यवन नाविकों ने ड़से डूबने से बचाया । वे उसे अपने कप्तान (नाविक- 
नायक) रामेयु के पास ले गए। उन्होंने सभक्रा--चलो, एक अच्छा मज़बूत दास 
मिला जो जरा देर में ही उनकी सैकड़ों अंग्रर की बेलें सींच देगा । इसी बीच में बहत- 
सी नावों से घिरे एक जंगी जहाज (मृद्गु) ने यवनों के जहाज को घेर लिया और 
तेजी के साथ धावा बोल दिया.। बेचारे यवन हांरने लगे। यह देखकर मित्रगुप्त ने 
यवनों से उसके बन्धन खोल देने को कहा। बन्धन.खुलते ही वह शत्र-इल पर टट 
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2. देखिए---अश्मिन्‍नेव क्षणेनेंक नकापरिवृत्तः केषपि मदगुः अम्यंधावत | 'अभिभमय यवनाः | 
तावदतिजवा नोकाःश्वान इव वराहमस्मतीत्त पर्यरुत्सत | ह -“दशकुमारचरितम्‌ 
२. कुमारा, मारामिरामा रामाद पंरुषा रुप्ा भंस्मी . कंतरयों रयोपहसितसमीरण रखणामियानेन 
नाभ्युदयाशस राजानम कापु : | हह्साचण्थ.मितरेपां विधाय समुचितां बुद्धि मुपदिश्य शुभे 
मुहत सपरिवारं कुमार बिजयाय विससज | 
““ऋेशकुमारवरितम, दितीयोच्छवास पृ०, ४५० 
३. दरशकुमारचरित--दण्डी, श्री गणेश ” जनाददन; 'ओ्रंगशे' हारा: « सम्पादित - भूमिका; . 
पृ० खा ए-#ाए, पाठ ए९ ०१०६-०७ 
४. वही भूमिका, ए० शा, पूं० १5६--.-.७ 
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पड़ा ओर उन्हें परास्त कर दिया । बाद में उसे पता चला कि उस जंगी जहाज का 
मालिक भीमधन्वा था। यवन-नाविकों ने उसे वाँधकर खूब खुशियाँ मनाई । 

इस विवरण से जलयुद्ध में प्राप्त बन्दियों को दास-रूप में प्रयोग करने की 
सूचना मिलती है । 

कौटिल्य का श्रथंशास्त्र--इसका समय प्रो० विटरनिटीज़ और कीथ ईसा की 
चौथी द्वताव्दी मानते हैं । कौटिल्य के अर्थशास्त्र में हमें प्राचीन महापथ, समुद्री मार्ग 
झौर उस समय की यात्रा-व्यवस्था का कुछ विवरण ऐसा मिल जाता है, जिसका 
उल्लेख दूसरी जगहों में नहीं होता। श्रथ॑ज्ञास्त्र से पता चलता है कि उस समय 
यात्रियों द्वारा अन्तरदेशीय भौर अन्तरराष्ट्रीय व्यापार हुआ करता था, पर ये यात्री 
इसमें अ्रपनी मनमानी नहीं कर सकते थे | राज्य ने उनके लिए कुछ ऐसे नियम बना 
दिये थे जिनकी वे अभ्रवहेलना नहीं कर सकते थे, अ्रवह्ठेलना करने पर उन्हें दण्ड का 
भागी होना पड़ता था । इस प्रकार के व्यापार की सफलता के लिए चुस्त राजकर्म सेना 
का सुम संचालन, विभिन्‍न स्थानों का भ्रमण करने के लिए सड़के॑ आवश्यक थीं + 
विभिन्‍न प्रकार के पथ रहा करते थे। रथपथ, बन्दरगाहों को ले' जानेवाले राजपथ, 
सूबों की राजधानियों को जानेवाले पथ, पड़ोसी राष्ट्रों को जानेवाले पथ और 
चरागाहों में जानेवाले पथ रहते थे ।* 

अर्थशास्त्र में एक स्थान पर* स्थल और जलमार्गों की आ्रापेक्षिक तुलना की 
गई है। प्राचीन आ्राचार्यों का उदाहरण देते हुए कौटिल्य का कहना है कि उनके 
अनुसार स्थलमार्गों की अपेक्षा पम्रुद्र और नदियों के रास्ते यात्रा एवं व्यापार के लिए 
अच्छे होते थे । उनकी अ्रच्छाई माल ढोने में कम खर्चे होने से ज्यादा लाभ होने के 
कारण थी, पर कौटिल्य के मत से जलमार्गों से यात्रा एवं व्यापार में स्थायित्व नहीं 
होता था तथा उनमें बहुत-सी अडचनें और भय थे । इसकी तुलना में स्थलमार्ग सरल 
थे। शायद कट्टर ब्राह्मण होने के कारण कौटिल्य को सागर-यात्रा रुचिकर नहीं थी, 
पर अथंशास्त्र की मर्यादा मानकर उन्होंने समुद्र-यात्रा के विरुद्ध धामिक प्रमाण न 
देकर केवल उसमें श्रानेवाली विपत्तियों की ओर ही संकेत किया है । 


अर्थशास्त्र के अध्ययतत से यह भी पता चलता है कि उस समय राज्य को देश 
के जलमार्गों का पूरा ख्याल रहता था और उसी व्यवस्था के लिए ही नौकाध्यक्ष की 
नियक्ति होती थी।? इन कर्मचारियों के जिम्मे समुद्र में चलनेवाले जहाजों तथा 
नदी के मुहानों, भीलों इत्यादि में चलनेवाली नावों .का खाता होता था। बन्दर- 
गाहों से चलने के पहले समुद्री यात्री राजा का शुल्क भाग - अदा कर देते थे। राजा 
के निज के जहाजों पर चलनेवाले यात्रियों को यात्रा-वेतत भरना पड़ता था। 








१. देखिए--अर्थशास्त्र, डा० शामा शास्त्री का अनुवाद, प्रृ० ५३, मेरूर १६२६ 
२. बही-पू० श्र 
३. देखिए अथंशास्त्र, डा० शामा शास्त्री का अनुवाद, पृ० १४६ से १४२ ' 


३६ हिन्दी यात्रा-साहित्य का श्रालोचनात्मक श्रध्ययन 


जो यात्री राजा का जहाज शंख और मोती निकालने के लिए व्यवहार करते थे वे भी 
नाव का भाड़ा अदा करते थे । जब तूफान में टूटा-फूटा जहाज बन्दर में घुसता था 
तो नौकाध्यक्ष का यह कतंव्य होता था कि वह यात्रियों और नाविकों के प्रति यैत्रिक 
स्नेह दिखलाए। प्रसिद्ध व्यापारियों और उन विदेशी यात्रियों को जो अक्सर अपने व्या- 
पार के लिए इस देश में झ्ाते थे, नौकाध्यक्ष बिना किसी विध्न-बाधा के उतरने देता 
था, छिपाकर माल ले जानेवाले तथा बिना मुद्रा (पासपोर्ट) के यात्रा करनेवाले, 
गिरफ्तार करवा दिए जाते थे। 


अथशास्त्र के अध्ययन से यह भी ज्ञात होता है कि मौर्य-यग से लेकर मुगल- 
यग तक बिना मुद्रा (पासपोर्ट ) के कोईयात्रा नहीं करता था। मुद्रा देने का 
अधिकार मुद्राध्यक्ष' को था.। लोगों को मुद्रा देने के लिए वह उनसे प्रति मुद्रा एक 
माप वसूल करता था। समुद्र श्रथवा जनपदों में जाते-आते दोनों समय मुद्रा लेनी 
पड़ती थी, जिसके सहारे लोग बेखटके यात्रा कर सकते थे। जनपद अथवा समुद्र, 
दोनों ही में बिना मुद्रा यात्रा करने पर, १२९ पण दण्ड लगता था। कौटिल्य के 
ग्रनुसार शहर में यात्रियों के ठहरने के लिए, धर्मावस्थ-धर्मशालाएँ होती थीं ।*१ इन 
धर्मशालाओों में यात्रियों को किसी प्रकार का कष्ट नहीं होता था। मौयं-युग में 
व्यावारियों के अतिरिक्त यात्रियों को भी अपनी जवाबदेही का पूरा ज्ञान रहता था ।१ 
टाल्मी के कन्याकुमारी और कल्लिगिकोन की खाड़ी के बाद भारत के पूर्वी समुद्र-तट 
के यात्रा-विवरणों से पता चलता है कि रोमन और यूनानी वहाँ खूब यात्रा करते 
थे और उस समय चोलों का पतन हो रहा था ।7 वामिगटन ने भारत के अन्य 
स्थानों पर पहुँंचनेवाले यात्रियों का भी वर्णान दिया है। उनके अनुसार दक्षिण से 
द्वीपान्तर के सीधे रास्ते पर यात्री निकोबार, नियास, सिविरु, नसाऊद्वीप और 
इवाडियू (यवद्वीप) जहाँ काफी सोना मिलता था और जिसकी राजधानी का नाम 
आरगापर था, पहुँचते थे। यवद्वीप की पहचान सुमात्रा अथवा जावा से की जाती 
है ।* इससे स्पष्ट है कि यात्री उस समय सभी द्वीपों का भ्रमण किया करते थे । 
यात्रा-सम्बन्धी सारा विधान अथंशास्त्र में व्यवस्थित रूप में मिलता है। 


अ्रवदानशतक--इसका समय ईसा की प्रथम-द्वितीय शताब्दी माना जा 
सकता है। प्राचीन संस्कृत बोौद्ध-साहित्य से हमें बहुत-स्ती स्थलमार्गीय यात्राओं की 
बातों का पता लगता है । अवदानशतक ऐसे ग्रंथों में महत्त्वपूर्ण है। ईसा की 


१. अर्थशासत्र--कोटिल्य, पृ० १७५७-५८ 

२. अर्थशास्त्र कोटिल्य, पृ० १६१ 

३. वहीं पृ० १६१ 

४. देखिए--दि काम बिट्विन दि रोमन एम्पायर एण्ड इंडिया 


क्‍ “६० एच० वानिंगटन, ए० ११५-१६, वैम्जिज, १६२८ 
श्र वही, पू० १२८७-२६ 


साहिःय में यात्रा-परम्परा रे७ 


पहली दूसरी सदियों में भी यात्राओ्रों में उतनी ही अधिक कठिनाइयाँ थीं जितनी 
उसके पूर्व। रास्ते में डाकुओं का भय बना ही रहता था। रेगिस्तान में भी यात्रा 
की श्रनेक कठिनाइयाँ थीं। रास्ते में नदियाँ पार करनी पड़ती थीं और घाट उतारने- 
वाले घाद उतरने से पहले उतराई (तपेण्य) वसूल करते थे ।* मनुष्यों के व्यापार 
के लिए बाहर जाने पर उनकी स्त्रियाँ ईश्वर से मान-मनौती किया करती थीं । इस 
प्रकार की प्रार्थना का उदाहरण भी हमें भ्रवदानशतक में प्राप्त होता है। उसमें कहा 
गया है कि राजगृह में एक समुद्री व्यापारी-यात्री की स्त्री ने इस बात की मन्नत साती 
कि उसके पति के कुशलपुर्वक लौट आने पर वह नारायण को सोने का एक चक्र भेंट 
करेगी। अपने पति के यात्रा से लौटआने पर उसने बड़ी धूमधाम से मानता 
उतारी ।* 


दिव्यावदान -- (इसका समय ईसा की दूसरी शताब्दी के आस-पास माना जा 
सकता है) ह 

दिव्यावदान ऐसे प्राचीन ग्रंथों में भी उस समय की यात्राश्रों का संकेत 
मिल जाता है। उसमें लिखा है कि यात्रा करते समय कभी-कभी नदी पार उतरने 
के लिए नावों का पुल भी होता था। इसक्रे प्रमाण-स्वरूप दिव्यावदान में राज्यगुह- 
से श्रावस्ती के राजमार्ग पर अजातशत्रु द्वारा बनवाये नाव के पुल का वह सकेत 
करता है ।” इसके अतिरिक्त भी कई श्रन्य सागरीय यात्राग्रों-सम्बन्धी कहानियाँ 
इसमें हमें मिलती हैं, जिनसे यह पता चलता है कि लाभ और सैर के लिए किस 
प्रकार लोग यात्राएं किया करते थे। कौटिल्य की यात्रा इसी प्रकार की है।* 


कथासरित्सागर (१०८१-5८३)--काश्मीर के प्राचीन संस्कृत कवि सोमदेव 
के कथासारित्सागर में भी हमें अनेकों यात्राओ्रों का विवरण मिलता है। वरन्‌ श्रगर 
यों कहें कि समुद्र और स्थल-्यात्राओरों द्वारा अन्य देशों के प्रमाण के सेकड़ों उदाहरण 
मिलते हैं तो अत्युक्ति न होगी । परल्तु स्थल-यात्राओ्रों की अपेक्षा समुद्र-यात्रा की ही 
उस समय प्रधानता थी | नवें लम्बक में प्रथ्वीरूप नामक राजा का किसी चित्रकार 
के साथ एक जहाज से मुवितपुर टापू की यात्रा करता वर्णित है ।/ इस यात्रा में 
राजा और चित्रकार को कई दिन लगे थे और रास्ते में सुन्दर चित्रों का इन दोनों ने 
खूब अवलोकन किया था। इन यात्रा्रों में भी कभी-कभी तूफान आने से जीवन 
जोखिम में आ जाता था, यहाँ तक कि जीवन से निराश भी होना पड़ता था। इसी 
प्रकार का एक प्रसंग 6€वें लम्बक की दूसरी तरंग में आया है। उसमें लिखा 


« अवदानशतक 2, जे० एस० स्पेयर द्वारा संपादित, सेंट पीटर्संबर्ग सन्‌ १६०६, पृ० १४८ 

« वहीं, एृ० १२६ (अवदानशतक) 

« दिव्यावदान--३, पू० ५४-५६ 

« वही, पू० ४ 

. देखिए ततः प्रवहृणरूढा गत्वेबाग्बुधिवर्त्मना | ते त॑ मुक्तिपुर द्वीपमवापु: पंचमिर्दिने: || 
“कथासरिष्सागर--लम्बक 8, तरंग १, एृ० २५१ 


रद ८७) #0४ ७ | 


श्र्ध हिन्दी यात्रा-साहित्य का आालोचनात्मक श्रध्ययन 


है कि एक व्यापारी यात्री अपनी स्त्री के साथ किसी ठापू को भ्रमण के 
लिए जा रहा था । राह में तूफान झा जाने से जहाज टूट गया और 
दोनों का चिर वियोग होकर जीवन-यात्रा समाप्तप्राय हो गई ।१ उन दिलों व्यापार 
करनेवाले विभिन्‍न द्ीपों में भ्रमण किया करते थे। इसी ग्रन्थ की चौथी तरंग में 
समुद्र सूर तथा एक श्रन्य व्यापारी का भी उल्लेख हमें मिलता है, जो धन के लिए 
सुवरणंद्वीप (सुमात्रा) में व्यापार करने गए थे।* चन्द्रस्वामी नाम का एक व्यापारी 
अपने खोए हुए पत्र की खोज में विभिन्‍न स्थानों का भ्रमण करता है । छठी तरंग में 
लिखा है कि वह व्यापारी यात्री जहाज पर चढ़कर लंका भ्रादि कितने ही टापुओं का 
अ्रमण वारता हुआ अपने पुत्र को खोजने गया था।३ चतुर्दारिक नामक पाँचवें जम्बक 
में हीपान्तर के उल्लेख के साथ शक्तिदेव द्वारा कनकपुरी की स्थल-यात्रा का 
उल्लेख मिलता है : “शवितदेव ने सोचा कि मेरा श्रपमान भी हुआ और राजकन्या भी 
नहीं मिली सो या तो कनकपुरी देख गा या मर जाऊंगा।” यह सोचकर वर्धमानपुर से 
वह कनकपुरी के लिए दक्षिण को चला और धीरे-बीरे विन्ध्याचल के बन में 
जा पहुँचा ।४ इस प्रकार शक्तिदेव ने विभिन्‍न मार्गों का भ्रमण किया । इस ग्रन्थ के 
पंच लम्बक की तीमरी तरंग में नरवाहनदत्त की कौश्षाम्बी यात्रा वणित की गई 
£ ।* इसी प्रकार तीसरी और चौथी तरंग में भी नरवाहनदत्त की विद्याधरं की 
सेना के साथ गौरिमृण्डमानस की यात्रा तथा मन्दरदेव की यात्रा वणित की गई 
है ।* इस यात्रा में नगर-विहार का वर्णान ही विशेष महत्त्वपूर्ण है 
१. कथासरित्तागर--लम्बक ६, तरंग २ 
०», वहाी--लम्बूक 8, तरंग ४, पृ० २७३ 
तदारूढश् वाहुभ्यां च्िप्ताग्वुविधिनंव लः | नीतः सुबरणद्वाप तदनुकूलनवायुना || 
देखिए--तत्छ _त्वा मामकावेव नृन॑ ताविति चिन्तयन | चन्द्र स्वामी मतिं चक्रे गम्त दीपवरंसतम || 
भत्वा च शात्रि माचिष्य वाशणजावंध बमणा | से व्यवात्संगति दीप नरिकेल॑ अथा सस्‍्यता || 
तेनवच सहारुह्म यानपात्र जंगाम सतत | चअब्ठस्वा्मी सुतस्नेहाद्वपं मन्विपर्धंन तम ||? 
“-केंथामरित्सागर, लमग्बक ६, तरंग ६, पू० रुप 
४. आतान्तरे हदिजयुवा शक्तिदेवः स दुमनाः । अचिन्तदमि ग्रेतराज कन्या बमानितः || 
मयेह्द मिथ्याकनकपुरी दर्शनवादिना । विमानना पर गआप्ता न त्वसी राजकन्यका || 
तदेतआप्तये तावद्भम्णीया महीभया | यावत्मा नगरी दृपष्य ग्ाणुर्वापि गतंमम || 
तां हि रृष्टवा पुरीमेत्य तत्मणोपाजितां न चेत्‌ | लभेय राजतनयामेनां कि जीवतेनतत || 
एवं कृत प्रतिन्र: सन्वर्धमानपुरात्ततः । .इक्षिणां दिशामालव्य सत॒प्रतस्थे तथादिजः || 
“कंथासरिंत्वागर-चतुदारिक लम्ब॒क ५, तरंग २, पू० #०० 
५. वही-प्रभावत्यजिनावत्या प्रापयामासतुश्चतम्‌ | 
नरवाइनदत्तं ते कॉशाम्बी नभसापुराम || 


8 ९| 
ू 


5पफताय तरंग, पू० ६०७ 
६. केंथासरित्सागर-क्वांय मन्दरदेव तं जतु यात्रा समुचमः | 
कव चेयन्ति दिनानीह विहारोन्तः पुरंसद; || . “-पंचलम्बक 2४, दंग ४,प० ५१४ 
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विक्रमांक देवचरित (१०८००-१०८८ के बीच )--शास्त्रार्थ, ज्ञानाजन अथवा 
जीवकोपाजं॑न के लिए उस समय लोग मुख्यतः यात्रा किया करते थे । काइमीरी कवि 
'विल्हण ने अपने प्रसिद्ध ग्रन्थ विक्रमांक देवचरित में अपने देश-पर्यटल का वर्गान 
'किया है। अपनी शिक्षा समाप्त करके वे काश्मीर से यात्रा के लिए निकले । उन्होंने 
पश्चिमी भारत की यात्रा की । दक्षिणी भारत की यात्रा में इन्होंने रामेश्वर्म्‌ का 

[न किया ।१ इससे स्पप्ट है कि विल्हण ने उत्तर और दक्षिण भारत को खूब 

यात्रा की थी | उनकी यात्रा का उद्देश्य इस ग्रन्थ सें स्पष्ट होता हैं। कवि विल्ह 
भी ऐसे ही व्यक्तियों में से एक थे । 

राजतरंगिणी : (११४६-५० ई०)--कल्हण ने अपने प्रसिद्ध ग्रत्थ राज- 
तरंगिणी में काश्मीर का तात्कालिक इतिहास विश्वसनीय और मूल्यवान बातों के 
-साथ अंकित किया है। वास्तव में यह काश्मीर के राजनैतिक इतिहास, भोगोलिक 
'विवरण, सामाजिक व्यवस्था, साहित्यिक समद्धि तथा आशिक दशा जानने के लिए 
एक विश्वकोप है । राजतरंगिणी में भी हमें यात्रा के कुछ प्रसंग मिलते हँ। इसक 
एक इलोक से उस समय की यात्रासम्बन्धी वाधाओों का ज्ञात होता है, जिसमें 
लिखा है कि एक राजदृत को समुद्र-यात्रा में बड़ी ही भयंकर विपत्ति का सामना 
करना पड़ा था ।” 


बहुतकथाइलोक संग्रह (श्राठवीं-नर्दी शताब्दी )--वुद्धस्‍्वामी के इस ग्रन्थ 
का उद्देश्य पद्मरुप में बृहत्कथा का संक्षेप देना था। इसमें नरबाहनदत्त, चारुदत्त, 
सानुदास आदि की प्रेम-कथाओं का वर्णान मिलता है । | 

वृहत्‌ृकथाइलोंक संग्रह में भी. हमें यात्रा-परम्परा के उल्लेख मिलते हें । 
'साचुदास की कहानी से भी उस काल की यात्रा का वर्गांन मिलता है । चम्पा से 
सानुदास की ताम्रलिपि यात्रा इसी प्रकार की है ।१ इस यात्रा के सम्बन्ध में लिखा 
हुआ है कि रास्ते में उसे फटे जूते और छातेवाले कुछ यात्रियों से भेंट हुई जिन्होंने 
कृंद-मूल-फल से उसका स्वागत किया । इस प्रकार यात्रा करते हुए वह सिद्धकच्छप 
पहुँचा जहाँ उसकी अपने एक रिश्तेदार से भेंट हुई। उसने उसका बड़ा स्वागत 
'फिया और उसे ताम्रलिपि की यात्रा करने के लिए रूपये देकर एक साथ के साथ 
कर दिया । चारुदत की साहसिक यात्रा को वृहतृकथाइलोक संग्रह एक. कहानी का 
रूप दे देता है, जबकि इसके साहसिक कार्य केवल सुवर्गाद्दीय तक हो सीमित हैं । 
चारुदत्त की यात्रा प्रियगुपट्ून से, जो शायद बंगाल में था, शुरू हुई । वहाँसे व 


१. विक्रमांके देवचरित--जी० बुहलर द्वारा संपादित, वम्बई ४८७५ 

२. देखिए, कलश की राजतरंगि्णी-- 
सान्धि विभ्रह्िक: साथथ गच्छन्‌ पातच्युतोडम्वुघ। || 
प्राप पारं तिमिग्रासात्तिमिसुत्याद्य निगतः |! 


३... बुहत्कथाश्लाक संग्रह--अ्रध्याय ४5, रेलोक १७४ 


४० .... हिन्दी यात्रा-साहित्य का आ्रलोचनात्मक अ्रध्ययन 


चीन स्थान यानी चीन गया और वहाँ से वह मध्य एशिया पहुँचा । रास्ते में वह 
कमलपुर, जिसकी पहचान कम्बुज से की जा सकती है और जो मेरु अथवा अरबों के 
कमर का झरूपान्तर है, पहुँचा । वहाँ से वह जावा पहुँचा और वहाँ से सिहल । 
चारुदत ने अपनी मध्य एशिया की यात्रा सिन्धु सागर-संगम, प्राचीन बर्बर बच्दरगाह 
से प्रारम्भ की । 


सानुदास की यात्रा-कहानी बड़ी मनोर॑ंजक है। यात्रा करते समय राह में 
जब उसका जहाज टूट गया तब सानुदास एक तझूते के सहारे बहुता हुझा किनारे पर 
आ लगा। वहीं उसकी भेंट एक दिन समुद्रदित्ता नामक स्त्री से हुई | वहीं से वह यात्रा 
करता हुआ पाण्डय देश में भ्रा पहुँचा । यहाँ उसने केले के घने जंगलों की सैर की । 
दो कोस चलने के बाद सानुदास ने एक धर्मशाला देखी, जहाँ कुछ विदेशियों की 
हजामत बन रही थी, क्रिसीका अ्रभ्यंग हो. रहा था और किसीकी मालिश । इस 
तरह सभी लोगों की खातिर हो रहो थी |" शैलाक्ष पार करने के बाद सानुदास दो 
योजन आगे बढ़ा और एक पतले रास्ते के दोनों ओर गहरा रसातल देखा। आचेर 
ने गीली और सूखी लकड़ियाँ इकट्ठी करके और उन्हें जलाकर घुश्नाँ कर विया। 
धुए को देखकर चारों ओर से किरात्‌ इकंट्र हो गए । उनके पास बकरों और चीतों 
के चर्म के बने जिरह-बख्तर और बकरे थे। व्यापारियों ने उन वस्तुशों का विनिमय 
' केसरिए, लाल और नीले कपड़ों, शक्कर, चावल, सिन्दूर, नमक और तेल से किया । 
इसके बाद किरात हाथ में लकड़ियाँ लिये हुए अपने बकरों पर चढ़कर पतले और 
पेचदार रास्ते से यात्रा के लिए रवाना हो गए। जिन व्यापारी यात्रियों को सोने 
की खान से सोना लेना था, वे उसी रास्ते से आगे बढ़े । यात्रा-सार्ग संकरा था । 
यात्री एक ही कतार में एक भालेवरदार के अधिनायकत्व में आगे बढ़े ।॥* उस समय 
यात्रियों के पास समुद्री नक्शे नहीं होते थे। समुद्री नकगे का सबसे पहला उल्लेख 
बृहत्‌कथाइलीक-सग्रह में मिलता है।ह उस समय समुद्री यात्रा में भी कभी-कभी 
विचित्र तरह के मुकदमे सामने थ्राते थे । वृहत॒कथाइलोक-संग्रह में कहा गया है कि 
एक समय उदयन जब अपने दरवार में आए तो दो व्यापारियों ने श्रपत्ती यात्रा की 
कहानी सुनाई ।* 


उक्त वर्णन से स्पप्ट होता है कि तत्कालीन यात्री 'सार्थ! रूप में यात्रा करते 

थे, इससे वे सुरक्षित रहते थे । यात्रा-क्षेत्र विस्तृत थे। यात्रियों को पर्याप्त सम्मान 
मिलता था। जंगली जातियों से भी पष्य विनिमय हुआ करता था और स्वर्ण की 
खोज में भी यात्री जाते थे। यात्रा वैज्ञानिक रूप में होने लगी थी । यात्रा-मार्गों के- 


[नमक नन-+-++म कननकनन-झा परी १५+नकन न जनता थे 


बृहत्कथाश्लोक संग्रह--श्लोक इधर २६ 
वही[ 7४४७-४६ १ 

वहँ[--१६, १०७. 

वही-- १४|२५१-२६ 
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मानचित्र बनते थे। यात्रात्रों में उत्पन्न होनेवाले रूगड़ों का निपटारा प्रसिद्ध 
शासकों की अदालतों में होता था। 


यात्रा के रूप का क्रमिक विकास हो रहा था । 


सनुस्मृति (इसका समय दूसरी शताब्दी ई० पु० साना जाता है? )-- 
स्मृतियों में भी यात्राश्रों तथा सामुद्रिक व्यापारों का उल्लेख प्राप्त होता है। उस 
समय यात्रा करने में क्या-क्या प्रतिबन्ध थे तथा कंसी-कसी दुर्घटनाएँ होती रहती थीं 
इसके उल्लेख मिलते हैं। समुद्र-यात्रा को मनु ने निपिद्ध कर दिया था। मनुस्मृति में 
एक स्थल पर लिखा हुआ है कि वह ब्राह्मण जिसने समुद्र-यात्रा की हो, श्राद्ध में बुलाए 
जाने का पात्र नहीं ।* इससे यह ज्ञात होता है कि ब्राह्मणों के लिए सागर-यात्रा वर्जित 
थी । एक इलोक में यह भी लिखा है कि जो लोग समुद्र-यान में कुशल और देश- 
कालार्थदर्शी हैं वे जहाज बनाने के लिए दिये हुए रुपये का जो सूद निश्चित करेंगे 
वही प्रामाणिक माना जाएगा ।३ एक अन्य इलोक में नदी और समुद्र में चलने- 
वाले जल-यानों के तथा यात्रियों के किराए का संकेत भी मिलता है ।* जहाजों पर 
अपने माल की जिम्मेदारी का निर्देश भी किया गया है। एक स्थान पर लिखा है 
कि समुद्र में जहाज चलानेवालों के दोष से यात्रियों के माल की जो हात्ति होगी 
उसके जिम्मेदार जहाज चालक ही होंगे। जो हानि दंवी दुर्घटनाओं के कारण होगी 
उसके जिम्मेदार भी जहाज चलानेवाले ही होंगे, परन्तु यात्रियों की जो हानि देवी- 
दुर्घटनाओं के कारण होगी उसके लिए वे उत्तरदायी नहीं होंगे ।* 

इस ग्रन्थ के अ्रतिरिक्य याज्ञवल्क्यस्मृति के व्यवहाराध्याय में भी यात्रा का 
उल्लेख प्राप्त होता है । उसमें लिखा है--“धन के लाभ के कारण वयोवद्ध लोग 
तक अपने प्राणों की बाजी लगाकर महीनों समुद्र के मार्ग से भयंकर स्थानों की 
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2... हिर्दी आफ बमंशास्त्र--पांडरंग वमनकाने, ए० १५६ भाग 2, भण्डारकर ओरिएग्टल रिसचे 


इमटीट्यूट---2 8 ३ ० 
| ब्ट्ीट्यूट---१ 8 ३ 
२. भनुस्म त-+-८5--२४७ 


३. संमुद्रयानकुशला देशकालार्थ दर्शिनः | स्थापयण्ति तु यां बुद्धि सा तब्राधिगर्म प्रति || 
“-हं।, श्रध्याय ८, श्लोक १५७, पृ० ३६५ 
४ दीवीध्वनि यथादेशं यथाकाल तरीभमवेत्‌ | नर्दतीरेपु तद्िद्यात्‌ समुद्रेनारित लक्षणम्‌ || 
“मलुरमति, श्लोक ४०६, पूृ० ४२५ 
५० भनुस्मुत--यन्नाव कित्विदाशानां विशीय्‌ य्रेतापरावतः । न्‍ 
तद्दाशेरेव द्वातव्यं समागम्य स्वतेंडशतः || 
एप नोयायिनामुवतों व्यवहार निणुयः | 
दाशापरावतस्तोये देविके नायिति निग्रहः || 
“अध्याय ८, श्लोक ४०८-३ , प्रू० ४२५-२६ 
“--स्वामी दशनानन्द सरस्वती कृत व्याख्या, प्रथम संस्करण, सं० २००४६ 


4२ हिन्दी यात्रा-साहित्य का श्रालोचनात्मक श्रध्ययन 


यात्रा किया करते थे ।”१ इससे स्पष्ट रूप से प्रकट हो जाता है कि प्रागतिहासिक 
युग में हिन्द लोग धन-प्राप्ति की इच्छा से सागर के बड़े-बड़े भयंकर स्थानों तक-का 
भ्रमण किया करते थे । 


भिलिन्द प्रशन--इस प्रसिद्ध वौद्ध-म्रन्थ का समय दो शताब्दी ई० पु० 

निकट का है | पहले मूलरूप में यह संस्कृत या प्राकृत में था परन्तु अब केवल 
पाली में मिलता है। यह राजा मिलिन्द और बौद्धिक साधु नागसेना के मध्य हुए 
वातालाप के रूप में लिखा गया है। इसका प्राकृत नाम मिलिन्दपन्ह है । मिलिन्द- 
प्रश्न नामक पाली ग्न्थ में भी हमें यात्राओं के कई उल्लेख मिलते हैं। इन उल्लेखों 
से यह स्पप्ट हो जाता है कि लोग भनेकों बच्दरों की सैर किया करते थे । मिलिन्द- 
परत के प्रथम सन्दर्भ में लिखा है : “महाराज, इस तरह उसने एक रईस नाविक 
क्री तरह बन्दरगाहों का कर चुकाकर समुद्रों में अपना जहाज चलाते हुए बंग, 
तेबकाल, चीन सोवीर, सुर, अलसन्द, कोलपंटुन, सुवर्णशभूमि और दूसरे बन्दरों 
की सर की ।* इसी ग्रन्थ में एक स्थल पर यह भी उललखित हुआ है कि अंग और 
मंगध के यात्री-व्यापारी एक समय सिच्चु सोवीर में यात्रा करते हुए रेगिस्तान के 
नअच अपना रास्ता भूल गए (वण्युपथस्समन्कं) एक थक्ष ने श्रवतरित होकर उनसे 
पूछा, तुम सब धन की खोज में समुद्र के पार वण्णपथ, वेत्तवार, शंकुपथ, नदियों 
ओर पव॑तों की यात्रा करते हो |? समृद्र-यात्रा की सफलता जहाज के चालकों की 
फूर्ती पर निर्भर होती थी । मिलिन्द प्रइत से* हमें यह पता चलता है कि भारतीय 
नाविकों को अपने कार्य का पूरा ज्ञान होता था। भारत नाविक प्रायः सोचता था-- 
मे भृत्य हूँ श्रीर जहाज पर बेतव के लिए नौकरी करता हैं। इसी जहाज 
के कारण मुर्क खाता, कपड़ा मिलता है। मुझे सुस्त नहीं होना चाहिए, चुस्ती के 
साथ मुझ जहाज चलाना चाहिए । मिलिन्द प्रइन* में एक जगह यह भी कहा गया 
हैं कि निर्यामक को अपने यन्त्र का विशेष ध्यान रहा करता था.। यात्रा के समय 
दूसरों के छूने के भय से वह उसे सुहरबन्द करके रखता था। इन लोगों के जहाज में 
लंगर होते थे, जो जहाज को क्षुव्ध सागर में सीधा रखता था और गहरे समुद्र में 
उसे हिलने से रोकता था ।* इस प्रकार यह ग्रन्थ जहाजों के कर्मचारियों की कत्तंव्य- 
शीलता, यानों की बनावट, उनकी यांत्रिकता आदि की सूचना देता है । 
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2. ये समुद्र॒गा बुद्धयाथनं गृहीत्रा अधिलामार्थ आणवन विनाश शंक स्थान समुद्र गच्छन्ति ते 
विशंशत मासि मासि दचुः ।। 
ह “यातववल्वयस्मृति 

२. मिलिन्द प्रश्न--४० ३५४६ ह 

३-. वही-पू० श८० 

४. वही--प्रृ० ३७६ 

५« वही--५० ३०२ 

&.. वही--9० ३७७ 
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बृहत्‌कल्पसूत्रभाष्य--इस ग्रन्थ में जैन-साधुओं की यात्रा का विस्तृत वर्णन 
अमलता हैं। इनकी यात्रा बहुधा सुखकर नहीं होती थी। ज॑न-साधु खाने-पीने के 
मामले में बहुत-कुछ विचार रखते थे । वृहत्कल्पसूत्रभाष्य के अ्रनुसार यात्रा में गुड़ 
घी, केले, खजूर, शक्कर तथा गुड़, घी की पिन्‍नी उनके विहित खाद्य थे । घी न 
मिलने पर वे तेल से भी काम चला सकते थे | वे उपयु क्‍त भोजन इसलिए करते थे 
कि वह थोड़े ही में क्षवा शान्ति कर देनेवाला होता था और उससे प्यास भी नहीं 
'लगती थी । पर ऐसा माल भी सदा मिलनेवाला था नहीं इसलिए वे चना, चना 
ओर . मिठाई पर ही यात्रा में गुजर करते थे।' यात्रा में जैन-साधु अपनी 
दवाओं का भी प्रवन्ध करके चलते थे । विशेषकर उनके पास वात-पित्त-कफ सम्बन्धी 
बीमारियों की दवाइयाँ होती थीं श्र घाव के लिए मलहम की पट्ठियाँ ।* यात्रा करते 
समय बनों में वन्य-पशुओं से रक्षा के लिए यात्रियों को पड़ावों पर श्राग जलानी पड़ती 
थी । जहाँ डाकुओं का भय होता था वहाँ यात्री श्रापस में श्रपनी बहादुरी की डींगें 
इसलिए मारते थे कि डाकू उन्हें सुनकर भाग जाएं, लेकिन डाकुग्नों से मुकाबला 
होने पर सब छितराकर अपनी जान बचाते थे ।१ जंगलों में भटक जाने पर अथवा 
वनन्‍्य-पशुओं हारा नप्ट कर दिए जाने पर यात्रियों के पास सिवाय देवताओं की 
प्रार्थना के कोई चारा नहीं रह,जाता था ।४ उस समय ठीक जगह न मिलने पर 
यात्री कुम्हारों की कर्मशाला अ्रथवा दुकानों में पड़े रहते थे ।( उस युग के आगमन- 
यृहों में सब तरह के यात्री टिक सकते थ। मुसाफिरों के लिए ग्राम-सभा, प्रपा 
(बावड़ी ) भ्रौर मन्दिरों में ठहरने की व्यवस्था रहती थी ।* वृहत्कल्पसूत्रभाष्य के 
अनुसार नेपाल, ताम्रलिप्ति, सिन्धु और सोवीर अच्छे कपड़ों के लिए विश्यात थे, 
इसलिए इन स्थानों के लोग श्रधिकतर यात्रा किया करते थे 


समराइचचकहा---अ्रभाग्यवश भारतीय साहित्य में हमें प्राचीन युग के चीन 

गौर भारत के व्यापारिक सम्बन्ध के अधिक उल्लेख प्राप्त नहीं होते हैं, पर भारतीय 
हित्य में कुछ ऐसी कहानियाँ अवश्य बच गई हैं जिनसे बंगाल की खाड़ी और चीन 
सागर में भारतीय जहाजरानी द्वारा यात्राश्ं पर काफी प्रकाश पड़ता है। आचार 
हरिभद्र सूरि ने (करीब ६७८-७२८ ई०) ऐसी ही कई कहानियाँ समराइच्चकहा 
में दी हैं । पहली कहानी 'धर्ना नामक व्यक्ति से ही सम्बन्धित है ।5 घन ने अपनी 


2... बंहतकत्पसंत्रभाष्य---३०४३-६४- 


२... वही---३०६४ 
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४ हिन्दी यात्रा-साहित्य का गआालोचनात्मक अ्रध्ययन 


गरोबी से निस्तार पाने के लिए समुद्र-यात्रा का निश्चय किया | उसके साथ उसको 
पत्नी और उसका भृत्य नन्‍्द भी हो लिये। धन ने विदेश का माल (परतीरंक 
भाण्ड) एकत्रित किया और उसे जहाज पर भेज दिया। उसकी पत्नी के मन में 
पाप था। उसने अपने पति को मार कर नन्‍्द के साथ भाग जाने का तिश्चय कर 
लिया था । इसी बीच जहाज तैयार हो गया था (सयाचित प्रवबहग) झौर उस पर 
भारी माल (गुरुक भांड) लाइ दिया गया। दूसरे दिन धन समुद्र की पूजा करके 
शभौर गरीबों को दान देकर अपने साथियों के साथ जहाज पर चढ़ गया । जहाज का 
लंगर उठा दिया गया। पालें हवा से भर गई तथा जहाज पानी चीरता हुआा 
ग्रागे बढ़ा । 


वसुभूति को समुद्र-यात्रा में भी हमें इस युग की जहाज-यात्रा का सुन्दर चित्र 
मिलता है ।? कथान्तर में कहा गया है कि ताम्रलिप्ति से बाहर निकलकर कुमार 
और वसुभूति साथंबाह समुद्रदत्त के साथ चल निकले । जहाज दो महीने में सुवरणं- 
भूमि पहुँच गया । वहाँ उतरकर वे श्रीपुर पहुंचे । 


बा फ 


समराइच्चकहा" में धरण की कहानी से भी भारत द्वीपान्तर और चीन के 
मध्य को जहाज-यात्रा का पता चलता है। एक बार साथंबाह धरण ने झूबव अ्रधिक 
धन पैदा करके दूसरों की सहायता करने की सोची । धन पैदा करने के लिए वह 
श्रपने माता-पिता की आज्ञा से एक बड़े सार्थ के साथ पूर्वी समुद्र-तट पर वेजयन्ती 
नाम के एक बड़े वन्दरगाह की ओर यात्रा करने चल पड़ा । वहाँ विदेशों में खपने- 
वाला माल उसने एक जहाज पर लाद दिया। 


धरण की कहानी से भी यह पता चलता है कि रास्ते में चोर-डाकुओं और 
जंगली जातियों का भय रहता था। धरण अ्रपनी यात्रा में कुछ पड़ावो के बाद 
उत्तरापुर, भ्रचलपुर पहुँचा । वहाँ माल वेचकर उसने अठगुना लाभ किया। वहाँ से 
माल लादकर वह माकन्दी की ओर चला। यात्रा में उम्त एक जंगल मिला जहाँ 
जंगली-जानवर लगते थे। यहाँ साथ ने पड़ाव डाला और पहरे का प्रवन्ध करके 
लोग सो गए । आधी रात में सिगे बजाकर शवरों और भिल्‍लों ने सार्थ पर धातरा 
बोल दिया जिससे साथ की स्त्रियाँ भयभीत हो गई । सार्थ के सैनिकों ने यात्रा-पथ 
में मिले हुए उन दुष्टों का सामना किया, पर उन्हें भागना पड़ा। वहुत-से सादिक 
मारे गए । उनका माल लूट लिया गया। कुछ यात्रियों को शवर पकड़कर भी ले 
गए ।१ 


गिलगिट में प्राप्त “विनय-वस्तु” में बुद्ध की यात्रा का वर्णात मिलता है; 
जिसमें बुद्ध अपनी यात्रा में भ्रष्टाला, कन्था, धान्यपुर और नेतरी गए । इन स्थानों क# 
१. समराइच्वकहा--४० ३६८ 
२. वहीँ--४० ४१० 
३. वहाँ-४० ५१० 
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पता नहीं लगता है। शाद्वला में उन्होंने पालित कोट नाग को दीक्षा दी। नन्दिवर्धन 
में अइवक और पुनर्वसु नागों और नाली तथा उर्देया यक्षिणियों को दीक्षा दी। वहाँ 
से यात्रा करते हुए वे कुन्तितगर प३ुचे, जहाँ बच्चों को खानेवाली कुन्ती यक्षिणी 
का पराभव क्रिया । खजु रिका में उन्होने बच्चों को मिट्टी के स्तूपों से खेलते देखा 
ग्रौर यह भविष्यवाणी की कि उनकी मृत्यु के पाँचसो बरस बाद कनिष्क एक बहुत 
बडा स्तूृत् खड़ा करेंगे ।) बुद्ध अपनी सूरसेन जनपद की यात्रा में पहले आदि राज्य, 
यानी बरेली जिले में अहिच्छत्ना पहुंचे । यहाँ उन्होंने भविष्यवाणी को कि उनकी 
मृत्यु के सौ वर्ष बाद नट और भट नाम के दो भाई उखरूमुण्ड (गोवर्धन) पर्वत 
पर उनके लिए एक स्तूप बनाएँगे।* बुद्ध भगवान्‌ नक्षत्र रात्र में मथुरा पहुँचे थे। 
मथुरा की नगरदेवता (देवी) ने उनका आना अपने काम में बाधक समभकर उन्हें 
नंगी होकर डराना चाहा, पर बुद्ध ने माता के लिए यह अनुचित कार्य बताकर उसे 
लज्जित किया ।१ मथुरा से वृद्ध ओतला पहुंचे और वहाँ से दक्षिण पांचाल में कई 
ब्राह्मणों को दीक्षित किया ।४ पांचाल से साकेत की यात्रा में रास्तों पर कुमारवर्धन, 
क्रोंचानम्‌ मणिवती, सालवला, सालिवला, सुवर्णप्रस्थ और साकेत पड़ते थे । साकेत 
से बुद्ध ने श्रावस्ती की यात्रा की ।* 

उक्त विवरण से यात्रा के धामिक, प्रचार-सम्बन्धी उद्देश्य पर प्रकाश पड़ता 
है । बुद्ध की धर्म-प्रचार यात्रा का रोचक वित्ररण इस ग्रन्थ में प्राप्त होता है । 


महावस्तु' में भी हमें यात्रात्ओं का उल्लेख मिलता है । महापथ पर पंजाव 
आर अफगानिस्तान के घोड़ों के व्यापारी बराबर यात्रा किया करते थे । इस ग्रन्थ 
में कहा गया है कि तक्षशिला का एक व्यांपारी-यात्रो घोड़े वेचने वाराणसी जाता 
था ।१ उसकी वाराणसी-यात्रा इस बात का प्रमाण प्रस्तुत करती है कि यात्राएं पशु- 
व्यापार के लिए भी की जाती थीं और घोड़ों के व्यायारी दूर-दूर को यात्रा करके 
लाभ उठाते थे । 


शिलप्पादिकारम्‌--इस ग्रन्थ का समय १६७ ई० माना जाता है । यह 
तामिल साहित्य का बहुत प्रसिद्ध और प्राचीन ग्रन्थ है । इसका मूल लेखक इलांगो 
है जिपने इममें कोबालन और उसकी धर्मंत्नी क्नकी की कहानी बड़े नाठकरीय ढंग 
से प्रध्तुत की है। शिवर्सा शािरप्‌ में भी हमें यात्रा-उल्लेख प्राप्त होते हैं। उसमें 
लिखा है कि उज्जेन होकर तामिननाड के व्यायारी और यात्री काशी जाया करते 


१. गिलगिट ननेस>स्ट्सू ३, माग १, ४० १-२ 
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३8. वहों--पए० १४ 

४... वही--४० श्झ 
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४६ हिन्दी यात्रा-साहित्य का आलांचनात्मक श्रध्ययन 


थे ।? मणि मेखले' में तो काशी के एक ब्राह्मण की अपनी पत्नी के साथ कन्या- 
कुमारी तक की यात्रा का उल्लेख मिलता है, जिस। यह ज्ञात होता है कि 
संगम युग के साहित्य में जल और स्थल दोनों से लम्बी-लम्बी यात्राएँ की जाती थीं 
और स्त्रियाँ भी इनमें साथ देती थीं । 

अवदानकल्पलता--- ( इस ग्रन्थ का समय ईसा की पाँचवीं शताब्दी माना 


जाता है | इसके लेखक महाकवि क्षेमेन्द्र हैं) 


क्षेमेन्द्र अपने अवदानकल्पलता में उस युग की यात्राश्रों का उल्लेख करते हैं । 

इस ग्रन्थ में विशेषकर उस युग का द्वीपान्तर के साथ समुद्री व्यापार एवं यात्रा का 
उल्लेख आता है। अरबों की भाँति भारतीय नाविकों की भौगोलिक वृत्ति' जागरित 
न होने से, हमें भारतीय साहित्य में बन्दरगाहों और उनसे चलनेवाले व्यापार का 
पता नहीं चलता, पर इसमें सन्देह भी नहीं कि इस युग में भी भारतीय व्यापारी 
जल और थल की यात्रा से ज्ञरा भी घवराते नहीं थे । कल्पलता के बदरद्वीप-अवदानः 
में वे कहते हैं--- क्‍ 

हर्म्यारोहण हेलया मदचलाः स्वश्न: सदम्श्नलिहा। 

यहा गोष्प दलीलया जलभरक्षोभोद्धता: सिन्धवः ॥। 

लंघ्यन्ते भवनस्थली कलनपा ये चाटबींना तटाः। 

तहाीँवस्थ महात्मनां विलसतः सत्वोजितं स्फूजितम ॥३ 


क्षेमेन्द्र के उपयु कत इ्लोक से यह पता चलता है कि कैसे अ्रदम्य उत्साह 
वाले, खेल ही खेल में ऊंचे पहाड़ पार कर जाते थे, यात्रा में छोटे तालाब की भाँति 
सागर को पार कर जाते थे और किस तरह राह में श्राए जंगलों को वे उपवन की 
तरह पार कर जाते थे । 


ईशानशिवगुरुदेवपद्धति---इसका समय ग्यारहवीं शताब्दी माना जाता है ।" 
इसके लेखक ईशानशिवगुरुदेव मित्र थे। इसमें शिवजी की वन्दना, श्रचेता एवं 
यात्रा का वर्णन है। ईशानशिवगुरुदेवपद्धति से हमें पता चलता है कि द्रोणमुख 
अर्थात्‌ नदी के मुहानेवाले बन्दरों से यात्रियों के जहाज द्वीपान्तर को चले थे ।४ इन 
यात्री-जहाजों पर सेकड़ों आदमी यात्रा किया करते थे । द्वीपान्तर जाने की कथाएँ 


आंत 5 
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४. वही--संस्कृत सिरीज्ञ ६७, पृ० २३७--्रिवेन्द्रम 


साहित्य में यात्रा-परम्परा ४७. 


उस काल के प्रसिद्ध प्रन्थ भविष्यतकहा? में भी मिलती हैं । भारत से द्वीपान्तर जाने 
'का बहुत सुन्दर वन कवि प्रस्तुत करता है और कहता है : “वे यात्रा में भ्रथाह, दुस्तर 
समुद्र में अपने जहाज चलाकर द्वीपान्तर के स्थलों को पार करके नाना प्रकार के 
कौतूहल देखते थे । तत्कालीन प्राचीन-से-प्राचीन साहित्य से भी यही पता चलता है 
कि उस ससय स्थल-्मार्ग पर उसी तरह यात्रा होती थी जिस तरह दूसरे युगों में । 
रास्ते में चोर, डाकुओं का भय भी उसी प्रकार था, कष्ट भी पहले से कम न थे। 
पर इतनी सब बाधाओं के बाद भी व्यापारी बराबर यात्रा किया करते थे। केवल 
व्यापारी ही नहीं वरन्‌ हिन्दू-धर्म के भवृत भी यात्रा किया करते थे। तीर्थयात्रा का 
वह प्रधान यंग था, इसी कारण हजारों हिन्दू सब कष्ट उठाते हुए भी तीथ्थंयात्रा 
किया करते थे । उस समय घूम-फिरकर दूसरों के स्वभाव, वेश-भूषा का अध्ययन 
करना अनिवायं-सा माना जाता है, ऐसा न करनेवाले कभी भी उन्नति नहीं कर 
पाते थे। इसी बात को लेकर दामोदर गुप्त ने अपने प्रसिद्ध ग्रन्थ 'कुट्नीमतम' में कहा 
'है कि जो लोग घूम-फिरकर लोगों के वेश, स्वभाव और बातचीत का अध्ययन नहीं 
करते, वे विना सींग के वैल के समान हैं ।१ सुभापितरत्न भाण्डागार में भी यात्रा 
का महत्व बतलाते हुए लिखा गया है कि जो देश की यात्रा नहीं करता और पण्डितों 
की सेवा नहीं करता उसकी संकुचित बुद्धि पानी में पड़े घी की वूंद की तरह स्थिर 
रहती है, इसके विपरीत जो यात्रा करता है शौर पण्डितों की सेवा करता है, उसकी 
विस्तारित बुद्धि पानी में तेल की तरह फेल जाती है।? इन ग्रंथों में कहीं-कहीं यात्रा 
की प्रशंसा भी की गई है। भाण्डागार में एक स्थल पर कहा गया है कि यात्रा से 
तीर्थ का दर्शन, लोगों से मेंट-मुलाकात, पैसे का लाभ, श्राइचरयंजनक वस्तुश्रों से 
परिचय, बुद्धि की चतुरता, बोल-चाल में धड़का खुलना ये सब बातें होती हैं ।* इन्हीं 
सब वातों के लाभार्थ यात्राएँ की जाती थीं; जबकि मध्य युग में यात्रियों के लिए आज 
'की-सी साफ-सुथरी सड़के भी नहीं थीं। वरसात में तो कीचड़ से भरी सड़कों पर 
चलने में उनकी दुर्गति हो जाती थी। इस दुर्गंति का भी इस ग्रन्थ में वर्णात दिया 
गया है ।“ इन संकेतों से यह पता चलता है कि कीचड़ में फेसकर यात्री रास्ता भूल' 
जाते थे और अँधेरी रात में कदम-कदम पर फिसलकर गिरते थे । केवल वर्पा-ऋतु 
में ही नहीं जाड़े में भी उनकी काफी फजीहत होती थी। ग्रामदेव की फूस की 
कुटिया में, दीवाल के एक कोने में पड़े हुए ठण्डी हवा से उनके दन्‍्त कटकटाते थे + 
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४८ हिन्दी यात्रा-साहित्य का श्रालोचनात्सक अध्ययन 


वेचारे रात में सिकुड़ते हुए अपनी कथरी ओोढ़ते थे ।*? रास्ते की इन बाधाश्रों से लोग 
अभ्यस्त ध। उनकी यात्रा का उद्देश्य साधु चारत, जनसाधारण की उत्कण्ठाएँ, हँंसी- 
मज़ाक, कुटलाशों की ठेढ़ी बोली, गढ़ शास्त्रों का तत्व, विटों की वृत्ति, धूर्तों को 
ठगाने के उपायों का ज्ञान होता था ।* इस प्रकार यात्रा करनेवालों को उस समय 
के वातावरण की पूरी जानकारी प्राप्त हो जाती है । इसके साथ-ही-साथ यात्रा करते 
हुए घूमने में गोप्ठी का ज्ञान, तरह-तरह के हथियारों के चलाने की जानकारी, शास्त्रों 
का अ्रभ्यास, अनेक तरह के कौतुकों के दर्शन, पत्रच्छेद, चित्रक्म, मोम की पुतलियाँ 
तथा पुताई के काम का ज्ञान तथा गाने, वजाने और हँसी-मज़ाक का मज़ा मिलता 
था ।३ उस समय विजय-यात्राश्रों का विशेष महत्त्व था, जिससे सैकड़ों हाथी, घोड़ों 
से तेयार होकर यात्राएँ की जाती थीं। 'तिलकमंजरी' में वणित विजय-याताश्रों में 
हम राजेन्द्र चोल की द्वीपान्तर की विजय-यात्राश्रों की लक पाते हैं । इन यात्राश्रों 
में बहुत दिन लगते थे 


इस युग में यात्रा करनेवालों को कप्ट-बाधाएँ तो बहुत थीं ही परन्तु यात्रियों 
के आराम का भी प्रबन्ध होता था। यह प्रवन्ध राजनियमों के अनुसार ही होता था, 
जिसके कारण यात्रियों को कष्ट के साथ-साथ कुछ आराम भी प्राप्त हो सके। इस 
प्रकार का विवरण ग्रशोक के एक अभिलेख से प्राप्त होता है । उसमें लिखा है कि 
यात्रियों के आराम के लिए राजा ने रास्तों पर कुएं खुदवाए थे और पेड़ लगवाए थे ।* 
इतना ही नहीं वरत्‌ और भी सुविधाएँ दी गई थीं जैसे बीमार यात्रियों की सेवा- 
हल का भी प्रबन्ध किया जाता था और मृत्यू हो जाने पर उनकी अन्तिम क्रिया की 
व्यवस्था का भार भी उस पर था ।* इस प्रकार राजनीतिक नियम यात्रियों के लिए 
लाभकर थे और राजा इन यात्रियों का ख्याल रखता था। उस समय यात्रियों की 
सुविधा के लिए ही राजा सड़कें वतवाने के बाद हर दो मील पर स्तम्भ लगवाकर 
दूरी और उपमार्गों का संकेत करवा देता था ।४ 


बहुत ही प्राचीनकाल से हमारे भारतवर्प में यात्राएँ होने के कारण से यहाँ 
के भारतीय साहित्य में इसका एक विशज्ञेष स्थान हो गया है । अ्रथ॑ंशास्त्र के अतिरिक्त 


+--+- अमन नललनाान ऑीिफे “75 “75००-२5 





अनन-ी-33+-3न मनन 


2. सुभापितरत्न भारठागार--ए० ३४८ 

२. कुंट्रनीमतम्‌--पु० २१५४-२१५ 

३. वहीं--9० २३४-२३७ 
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भू. अशोक--भाण्डार॒कर, पु० २७६ 
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साहित्य में यात्रा-परम्परा ड््‌ 


प्राचीन व्याकरण-साहित्य में भी यात्राओ्ों का उल्लेख मिलता है। महानिद्वंस* में 
प्राचीन यात्रा-परथों का जिनपर यात्री यात्रा किया करते थे, वर्गीकरण श्लौर उस 
समय के जल-भागों की ओर हमारा ध्यान पहली बार सिलवालेबी* ने खींचा । 
अ्रदुुकवगा के परिफिस्सति की व्याख्या करते हुए महानिदेंस का लेखक कहता है कि 
अनेक कष्टों को सहते हुए वह ग्रुम्ब, तक्‍कोल, तक्‍कसिला, कालमुरक, मरणपार, 
वरसु ग, वेरापथ, जब, तमलि, वंग, एलवद्धन, सुबण्णकूट, तम्बपण्णि, सुधार, भरकच्छ, 
गंगण, परमांगण, योन, परमयोन, अल्लसन्द, मरुकान्तर, जवण्णुपथ, अ्रजपथ, 
मेण्ठपथ, संकृपथ, मृसिकपथ और वेत्ताधार में घूमा, पर उसे इन स्थानों के भ्रमण से 
कहीं शान्ति नहीं मिली । ऐसी यात्राएँ भी हुआ करतीं थीं जिनमें कहीं भी शान्ति 
नहीं प्राप्त होती थी, फिर भी यात्री अपनी यात्राश्ं से निराश नहीं होते थे । 


'वासुदेवहिण्डी' में भी हमें यात्राओ्रों के उल्लेख मिलते हैं। इसमें चारुदत्त की 
कहानी में भारत से विदेश-यात्रा के लिए समुद्र-मार्ग का उल्लेख मिलता है|? इस 
भागे से अनेकों यात्री व्यापार करने के लिए विदेश की यात्रा किया करते थे। एक रईस 
'बनिए का बेटा चारुदत्त बुरी संगत के कारण दरिद्र हो गया था, उसने अपने परिवार 
की राय से धन कमाने के लिए यात्रा करने की ठानी । चम्पानगर से यात्रा प्रारम्भ 
करके वह दिसांसवाह नामक एक कस्बे में पहुँचा | वहाँ उसके मामा ने व्यापार करने 
के लिए कपास और दूसरी बाहरी वस्तुएँ खरीदी थीं ॥ वह यात्रा करके उनका 
व्यापार करता था।” कुछ दिन वहाँ रहकर उसने पुनः यात्रा प्रारम्भ की और 
कमलपुर, ख्मेर, यवनद्वीप, सिहल, पद्चिम बबंर तथा यवन पहुँचा। उसने अपनी इस 
यात्रा में बहुत धन कमाया ।* उसकी इस यात्रा का उद्दृद्य ही धन-लाभ था । 
सत्रहवीं नम्बर की लेण में भी हमें विजय की सिंहल यात्रा का वर्णन मिलता हैं।' 
इन यात्रा-वर्णानों के उल्लेखों से यह स्पष्ट ज्ञात होता है कि स्थल-यात्रा उस युग में 
प्रधान नहीं थी वरन्‌ समुद्र-यात्रा की प्रधानता थी। यद्यपि रथ-यात्रा, घोड़ों से यात्रा, 
एवं बेलगाड़ियों से भी यात्राएँ की जाती थीं । पद-यात्रा तो एक साधारण बात थी। 
यद्यपि इसमें बाधाएँ सवसे श्रधिक पड़ती थीं । साँची के अर्ेचित्रों से भी यह पता 
चलता है कि उस समय कभी-कभी व्यापारी लोग खूब सजे-सजाये बलों पर भी यात्रा 
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किया करते थे ।* यह यात्राएं वे उन्हीं स्थानों पर करते थे जहाँ यात्रा-मार्ग ठीक 
होते थे और उनकी बैलगाड़ियाँ बिना किसी बाधा के चली जाती थीं । 


जन-शास्त्रों में भी हमें अनेक महापुरुषों के उदाहरण मिलते हैं जिन्होंने समुद्र 
आदि के मार्ग द्वारा भारतेतर देशों का अत्रमण किया था। ख्वेताम्बराम्नाय के 
उत्तराष्ययनसूत्र के इक्कीसवें व्याख्यान में चम्पा के श्रेप्णी समृद्रपाल की कथा है। 
यह समुद्र के मध्य में जहाज पर ही जन्मे थे । इसलिए इनका नाम समद्रपाल था। 
इनके पिता पालित कामक थे, जो व्यापार के निमित जहाज पर जाया करते थे। 
इसी प्रकार एक दिन वह जहाज पर वठकर पिहण्डनगर को गए हए थे । वहीं उन्होंने 
एक विदेशी रमणी से विवाह भी कर लिया था। जहाज-यात्रा में लौटते समय इसी 
रमणी के गर्भ से समुद्रपाल का जस्म हुआ था, जो अपनी श्रायु के अन्तिम भाग में 
जन-मुति हुए थे और निर्वाण-पद को पहुँचे थे ।९ 


इसी प्रकार की अन्य यात्रा-कथाश्रों के उल्लेख हमें अ्रनेक प्राचीन ग्रन्थों में 
मिलते हैं । हिन्दू-टेल्स में इसी सूत्र की एक अन्य कथा में श्रायाल नामक व्यक्ति के 
पारस्य देश में खूब धन कमाकर जहाजों द्वारा वेन्नायद नगर में आने का उल्लेख है ।? 
यह आयाल कांपिल्य के ब्रह्मदत्त सम्राद के समय विद्यमान था, जो ईसा के पूर्व 
आठवीं या नवीं शताददी में हुए माने जाते हैं ।* 


'दिगम्बरास्नाय' नामक पालिग्रंथ की कथाओं में स्वयं इन सम्राट ब्रह्मदत्त 
का समुद्र-यात्रा करते हुए एक कांतरदेव द्वारा बीच समुद्र में मारे जाने का उल्लेख 
मिलता है । इस समय अर्थात्‌ सम्राद ब्रह्मदत्त के पूर्व के अनेक जैन पुरुष भी जहाजों 
में बैठकर विदेशों की यात्रा कर चुके थे । गीता के श्रीकृष्णणी के समकालीन वाईसवें 
तीथंकर श्री नेमिनाथजी भगवान थे। इनके तीथ में चारुदत्त नामक प्रसिद्ध सेठ हुए 
थे। चारुदत्त सेठ की कथा वेश्या के पीछे सारा धत गँवा देने के कारण बहत प्रसिद्ध 
है। वे अपनी सम्पदा गँवाकर कई बार यवनद्वीप और रत्नद्वीप आ्रादि देशों में 
घनोपाजेन करने के भाव से यात्रा करने गए थे ।* इनका वर्णांन जिनसेनाचार्य के 
'हरिवंशपुराण' में भी मिलता है। ऐसे ही भविष्यदत्त की कथा थनपाल कवि ने 
गपभ्रंश, प्राकृत भाषा में 'भविष्यतकहा' ताम से लिखी है। उसमें भविष्यदत्त को 
ह्वीपान्तरों में वाणिज्य के लिए जहाजों में माल-असबाब भरकर, अन्य व्यापारियों के. 
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समूह के साथ, जाते हुए लिखा है। इन द्वीपों में मैणाकद्टीप और तिलकद्वीप उल्लेखनीय 
हैं । यह सेठ आठवें तीर्थाकर श्री चन्द्रप्रभस्वामी के समय में हुए थे ।" 
उपरान्त अन्तिम तीर्थकर भगवान्‌ महावीर स्वामी के समय में भी जंनी 
व्यापारी मुख्यतः सागर-यात्रा किया करते थे। जिस समय परमजिनेद्रभकत राजा 
उदायन कच्छदेश को वीतभय नगरी में राज्य कर रहे थे, उस समय किन्‍्हीं |यात्री- 
व्यापारियों का जहाज लगातार छः माह तक- समुद्र के तूफान में पड़ा मण्डराता रहा, 
ग्राखिर व्यापारोीगण वीतभय नगर पहुँचे ।१ इतना ही नहीं कि उस समय 
“जैन व्यापारी ही विदेशों में सागर-मार्ग द्वारा यात्रा किया करते हों, प्रत्युत जैन 
साधुओं और राजाओों के भी विदेश-यात्रा में जाने के उल्लेख मिलते हैं । जेन 
साधुओं ने लंका, अरब, ईरान, ग्रीस, अवीसीनिया, नार्वे आदि सुदूर देशों में यात्रा 
करके जेन-धर्म का प्रचार किया था, यह श्राज भी विद्वानों को मान्य है ।? भृगुकच्छ 
से यात्रा करते हुए एक दिगम्बर जेनाचाय यूनान को गए थे और वहीं यात्रा करके 
इन्होंने समाधि-मरण किया था । इन श्रमणाचार्य की निषपधिका यूनान की राजधानी 
अथन्स में भी मौजूद है।” इसी प्रकार खाख्ेल महामेघवाहन की जावा द्वीप-यात्रा 
का भी उल्लेख मिलता है। इन उल्लेखों से यह ज्ञात होता है कि जँन-बधर्मानुयायी 
बहुत प्राचीनकाल से यात्राएँ किया करते थे । 
यात्रा-सम्बन्धी इन विवरणों का उल्लेख हमें बौद्धकालीन जातकों में बहुत 
अधिक मिलता है। बौद्धों का साहित्य उस काल की यात्रा-बहुलता का स्पष्ट प्रमाण 
है। यहाँ हम बोद्ध-साहित्य से उदाहरण प्रस्तुत करते हैं । 
जातकों का समय ३८० ई० पू० के निकट माना जाता है । इन जातकों में उस 
समय के यात्रियों के लिए अनेक प्रकार की सड़कों के उल्लेख हैं, जिनसे यह ज्ञात्त 
होता है कि कुछ सड़के इन यात्रियों के चलने से भी बन जाती थीं श्रौर कुछ सड़कें 
बनवाई जाती थीं। सड़कें भ्रधिकतर ऊबड़-खाबड़ थीं और साफ-सुथरी नहीं होती 
थीं ।* यात्री अक्सर इन यात्रा-पथों से गुजरते थे और ये यात्रा-मार्ग जंगलों, रेगिस्तानों 
से होकर जाते थे, जिनमें अक्सर भुखमरी, जंगली जानवर, डाकू, भूत-प्रेत और 
जहरीले पौदे मिलते थे ।* इन यात्रा-मार्गो में यात्री अनेक बाधाशों का सामना 
करते थे । कभी-कभी इन यात्रियों को हथियारबन्द डाकू पकड़ लेते थे और कपड़े- 
लत्ते तक घरवा लेते थे । जब कभी कोई बड़ा आदमी यात्रा करने को तेयार होता 
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था तो उस युग में भी उसके सड़कों पर चलकर यात्रा करने के पूर्व सड़कों की 
मरम्मत करदी जाती थी । इस प्रकार का उल्लेख भी हमें धम्मपद में मिलता है। 
मगधराज बिम्बसार ने जब यह सुना कि भगवान्‌ बुद्ध वैशाली से मगध की शोर 
आनेवाले हैं तो उन्होंने उनसे सड़क की मरम्मत हो जाने तक यात्रा स्थगित कर 
देने की प्रार्थना की । राजश॒ह से पाँच योजन तक की लम्वी सड़क चौरस करदी गई 
ओर हर योजन पर एक सभा तैयार करदी गई । गंगा के पार वज्जियों ने भी वेसा 
ही किया । इसके बाद बुद्ध अपनी यात्रा पर निकले ।? अनेक बाधाओं के कारण 
सड़कों पर यात्रियों के आराम के लिए धर्मशालाएं होती थीं । ऐसी एक शाला बनवाने 
के सम्बन्ध में एक जातक में एक मज़ेदार कहानी श्राई है ।* एक दूसरे जातक में इस 
बात का भी उल्लेख है कि उस समय अंग और मगध के वे नागरिक, जो एक राज्य 
से दूसरे राज्य में बराबर यात्रा करते थे, उन राज्यों के सीमान्त पर बनी हुई एक 
सभा में ठहरते थे । रात में ये मौज से शराब, कबाब और मछलियाँ उड़ाते थे तथा 
सवेरा होते ही वे श्रपत्ती गाड़ियाँ कसकर यात्रा के लिए निकल पड़ते थे ।*? जातकों 
के उपयु कत विवरण से पता लगता है कि उस समय की यात्रा-सभाग्रों का रूप ठीक 
मुग़ल-युग की सराय-जेसा था। 


उस समय जो यात्री शहरपताह के फाटकों पर पहुँचते थे, वे शहर के भीतर 
नहीं घुसने पाते थे । उन्हें अपनी रात या तो द्वारपालों के साथ बितानी पड़ती थी या 
उन्हें किसी टटे-फूटे भुतह घर में आश्रय लेना पड़ता था ।४ पर ऐसा पता लगता है कि 
तक्षशिला के बाहर एक सभा थी जिसमें नगर के फाटकों के बन्द हो जाने पर भी 
यात्री ठहर सकते थे ।४ एक जातक से यह भी पता लगता है कि काशी के महामार्गं 
पर एक गहरा कुश्आाँ था, जिसमें पानी तक पहुँचने के लिए सीढ़ियाँ नहीं थीं, फिर 
भी पुण्यलाभ के लिए जो यात्री उस राह से गुजरते थे, वे कुएँ से पानी खींचकर 
पशुओं के लिए एक जलबद्रोणी भर देते थे ।* यात्रा के मध्य में आई हुई नदियों को 
पार उतारने के लिए घाट चलते थे। एक जातक में एक बेवकूफ माँफी की कहानी 
है जो विना भाड़ा लिए यात्री को उस पार उतारकर फिर उससे भाड़ा माँगता था, जो 
उसे यात्रियों रो कभी नहीं मिलता था ।४ इस जातक की कहानी से एसा ज्ञात होता 
है कि उस समय यात्रियों के मन में पार उतरने से पहले कुछ और ही होता था और 
पार उत्तरने के बाद कुछ और । उस समय छिछले पानी में यात्री बन्द से पार उतरते 
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थे और गहरे पानी में पार उतरने के लिए (एकद्रीणि) नावें चलती थीं।* राजा 
बहुधा नावों के बेड़ों के साथ यात्रा किया करते थे । एक जगह कहा भी गया है कि 
काशिराज गंगा के ऊपर अपने बेड़े (बहुनावासंघात) के साथ सफर करते थे ।* यात्री 
या तो पैदल यात्रा किया करते थे अ्रथवा सवारियाँ काम में लाते थे। गाड़ियों के 
पहियों पर हालें चढ़ी रहती थीं ।१ रथों और सुखनायकों में आरामदेह गद्टियाँ लगी 

हती थीं और उन्हें घोड़े खींचते थे ।* राजकुमार और रईस पालकियों पर चलकर 
यात्रा किया करते थे ।* 


जंगलों में से गुजरते हुए रास्तों में डाकुशों, जंगली जानवरों और भूत-प्रेतों 
का यात्रियों को डर बना रहता था तथा भूखमरी से लोग भयभीत रहते थे ।* 
अंगुत्तरनिकाय" में लिखा हैं: सड़कों पर डाकू यात्रियों की घात में बरावर लगे 
रहते थे । डाकुश्रों के सरदार मुश्किल रास्तों को अपना मित्र मानते थे। वे यात्रियों 
को पकड़कर उनके रिश्तेदारों और मित्रों से गहरी रकम वसूल करते थे । रकम 
वसूल करने के लिए वे पकड़े हुए लोगों में से आ्राधों को तो पहले भेज देते थे और 
आयचों को बाद में ।० अ्रगर डाक यात्रा करनेवाले वाप-वेटे दोनों को साथ पकड़ पाते 
थे तो वे वेटे को अपने पास रख लेते थे और बाप को छोड़ने की रकम लाने के लिए, 
भेज देते थे । अगर उनके कैदी आचार्य और शिष्य हुए तो वे आचार्य को रोके रखते 
थे और शिप्यों को रकम लाने के लिए छोड़ देते थे ।7< 

राज्य की ओर से डाकुओं के उपद्रव रोकने के लिए कोई खास प्रवन्ध न 
था। इससे ऐसा अनुमान लगता है कि मुगल-युग की भाँति यात्रियों को अपनी रक्षा 
का प्रवन्ध स्वयं करना पड़ता था, परत्तु पूर्णरूप से शासकीय प्रबन्ध नहीं था; ऐसा भी 
नहीं कहा जा सकता है, क्योंकि कभी-कभी डाकुओं और यात्रियों को लूटनेवाले 
लुटेरों को राज की ओर से बड़ी सख्त सज़ा मिलती थी । वे बाँवकर कारागुह में बन्द 
कर दिए जाते थे ।१? वहाँ उन्हें यन्त्रणा दी जाती थी और बाद में नीम की बनी 
लकड़ी की सूली पर वे चढ़ा दिए जाते थे ।१ ९ इतना ही नहीं कभी-कभी उनके नाक, 
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कान काठ दिये जाते थे और इसके बाद वे किसी सुनसान गुफा अथवा नदी में फेंक 
दिये जाते थे ।* वे वध के लिए कटीली चाबुक (कंटककंस) श्रोर फरसे लिए हुए 
चोरघातकों के सुपुर्द भी कर दिए जाते थे । 


यात्रा-मार्गों पर जंगली जानवरों का भी बड़ा भय रहता था । कहा जाता है 
कि बनारस से जानेवाले महापथ पर एक आदमखोर वाघ लगता था ।२ लोगों का 
यह भी विश्वास था कि यात्रियों को जंगलों में चुड़ेलें लगती थीं, जो यात्रियों को 
वहकाकर उन्हें चट कर जाती थीं ।४ रास्ते में भोजन न मिलने से सभी यात्रियों को 
खाने का सामान साथ में ले जाना पड़ता था | पका खाना गाड़ियों पर चलता था ।* 
पंदल यात्री सत्तू पर ही गुज़र करते हुए यात्रा किया करते थे | एक जगह कहा गया 
है कि एक बूढ़े ब्राह्मण की जवान पत्नी ने एक चमड़े के फोले (चम्मपरिसिव्बंक ) 
में सत्त भरकर श्रपने पति को दे दिया । एक जगह यात्रा में वह कुछ सत्त खाने के 
बाद थैली खुली छोड़कर पानी पीने चला गया जिसके फलस्वरूप थैली में साँप 
घुस गया । 


कभी-कभी अस्पृश्यता के कारण ब्राह्मण-न्यात्रियों को बड़ी मुसीबतें उठानी 
पड़ती थीं। कहानी है कि अछ्ूत-कुल में पैदा हुए बोधिसत्व कुछ चावल लेकर एक 
बार यात्रा पर निकले। रास्ते में एक उत्तरी ब्राह्मण बिना सीधा-सामान के उनके 
साथ हो लिया। बोधिसत्व ने उसे कुछ चावल देने चाहे; पर उसने लेने से इन्कार कर 
दिया। किन्तु बाद में, भूख की ज्वाला से विकल होकर उसीने बोधिसत्व का जूठा 
हुआ अ्रन्त खाया। अन्त में अपने कर्म का प्रायश्चित्त करते हुए ब्राह्मण ने घने जंगल 
में घुसकर भ्रपनी जीवन-यात्रा समाप्त कर दी ।४ तत्कालीन वर्ण-व्यवस्था की कद्टरता 
का पता भी उक्त कथन से लगता है। 


उस समय यात्री ही केवल व्यापार के लिए लम्बी यात्राएँ नहीं किया करते 
थे; सड़कों पर ऋषि-मुनि, तीर्थ-यात्री, खेल-तमाशेवाले और विद्यार्थी भी बराबर 
चला करते थे | जातकों का कहना है कि अश्रक्सर सोलह वर्ष की अ्रवस्था में पढ़ाई के 
लिए राजकुमार तक्षशिल्रा की यात्रा किया करते थे ।5 देशों तथा उसके निवासियों 
को जानकारी के लिए भी यात्राएँ की जाती थीं | दरीमुख जातक में कहा गया है कि 
राजकुमार दरीमुख अपने मित्र पुरोहित-पुत्र के साथ तक्षशिला में भ्रपनी शिक्षा समाप्त 
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'करके देश के रस्म-रिवाजों की जानकारी के लिए नगरों और ग्रामों की यात्रा करते 
फिरें।* शास्त्रा्थं के लिए भी कभी-कभी यात्राए की जाती थीं। जातकों में इस 
सम्बन्ध की कहानियाँ मिलती हैं ।* श्रकेले' यात्रा करना श्रेयस्कर माना जाता था, 
क्योंकि धम्मपद३ आलसी और वेवकृफों के साथ यात्रा करने को मना करता है । 


बौद्ध-साहित्य से पता चलता है कि घोड़े के व्यापारी बराबर यात्रा करते रहते 
थे। उत्तरापथ से घोड़े के व्यापारी वराबर बनारस आया करते थे।*४ फेरीवाले 
बहुधा लम्बी यात्राएँ भी करते थे । अ्रपतती जीविका की खोज में नाच-तमाशेवाले भी 
खूब यात्राएँ किया करते थे ।* बौद्ध-साहित्य में ऐसे यात्रियों का भी उल्लेख है 
जिनकी यात्रा का उद्देश्य केवल मौज उड़ाना था । रास्ते में साहसिक कार्य ही उनकी 
यात्रा के इनाम थे। एक जातक में इस तरह की साहसिक यात्रा का बड़ा सुन्दर 
'वणन आया है ।* ह 


यात्रा में अनेक तरह की कठिनाइयाँ होते हुए भी, अ्रन्तरदेशीय और श्रन्तर- 
राष्ट्रीय यात्राएं होती रहती थीं | जातकों में समुद्र-यात्राश्रों के अनेक उल्लेख हैं जिनसे 
उनकी कठिनाइयों का पता चलता है। बहुत-से व्यापारी सुवर्णद्वीप यानी मलय एशिया 
और रलद्वीप अर्थात्‌ सिहल की यात्रा करते थे । बावेरू जातक से हमें पता चलता है 
कि वनारस के कुछ व्यापारी अपने साथ एक दिशा काक लेकर समुद्र-यात्रा पर 
निकले ।४ दूसरी यात्रा में भी इन्हीं यात्रियों ने वहाँ एक मोर बेचा था। यह यात्रा 
अरब सागर ओर फारस की खाड़ी के रास्ते होती थी । 


शंख जातकः में सुवर्णद्वीप की यात्रा का उल्लेख है। दान देने से अपनी 
सम्पत्ति का क्षय होता देखकर ब्राह्मण शंख ने सुवर्शद्वीप की यात्रा एक जहाज से की । 
उसने स्वयं अ्रपनता जहाज बनाया और उस पर यात्रा की । 

समुद्र-यात्रा से लौटनेवाले भाग्यवान समभे जाते थे। ऐसी भ्रवस्था में यात्रियों 
के सम्बन्धियों की चिन्ता का हम सहज ही अनुमान लगा सकते हैं। यात्री की माता 
और पत्नी यात्री को समुद्र-यात्रा से रोकने का प्रयत्न करती थीं, पर मध्य-काल की 
तरह प्राचीन-काल के भारतीय इतने कोमल और भावुक नहीं थे । एक जगह यात्रा के 
सम्बन्ध में कहा गया है कि बनारस के एक धनी व्यापारी ने जब एक जहाज खरीद 
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कर समुद्र-यात्रा की ठानी तब उसकी माता ने बहुत मना किया, पर उसे वह रोती- 
बिलखती हुई छोड़कर चला गया ।'* 

जब इन यात्रियों के जहाज डूबने लगते थे तब ये भ्रपने इष्टदेवताश्रों को याद 
करने लगते थे ।* बलहस्स जातक? में कहा गया है कि सिहल के पास एक जहाज के 
टूटने पर यात्री तेरकर किनारे गए। इस घटना की खबर जब यक्षिणियों को लगी 
तब वे सिंगार पयर करके और काँजी लेकर अपने बाल-बच्चों और चाकरों के साथ 
उन व्यापारियों के पास आई और उन्तके साथ विवाह करने का बहाना करके उन्हें 
चट कर गई । शंख जातक“ में कहा गया है कि शंख की यात्रा के सातवें दिव जहाज 
में सेंघ पड़ गई और नाविक पानी उलीचने में श्रसमर्थ हो गए। डर के मारे यात्री 
शोर-गुल मचाने लगे, पर शंख ने एक नौकर अपने साथ लिया और अपने शरीर में 
तेल पोतकर और डटकर घी-शक्कर खाने के बाद मस्तूल पर चढ़कर वह सागर में 
कूद पड़ा और सात दिनों तक जल-यात्रा करता रहा । 

जातकों से हमें यह भी पता चलता है कि उस समय के यात्रियों के जहाज 
लकड़ी के तख्तों से बने होते थे ।* वे अनुकूल वायु में चलते थे ।९ जहाजों की बनावट 
के सम्बन्ध में हमें इतना और पता लगता है कि बाहरी पंजर के अ्रलावा उनमें तीन 
मस्तूल रस्सियाँ, पाल, तख्ते, डाँड, पतवार और लंगर होते थे।* नियमिक पतवार की 
सहायता से यात्री जहाज चलाता था ।5 दीघनिकाय के केवड्ढसुत्त में, बुद्ध के शब्दों 
में, बहुत दिन पहले, समुद्र के व्यापारी जहाज पर एक दिशाकाक लेकर यात्रा 
करते थे, जब जहाज किनारे से श्रोमल हो जाता था तब वे दिशाकाक को छोड़ देते 
थे। वह पूर्व, पश्चिम, उत्तर, दकिखिन तथा उपदिशाश्रों में उड़ता हुआ भूमि देखते ही 
वहाँ उतर पड़ता था, पर भूमि नहीं दिखने पर वह जहाज पर लौट आता था ।६ 


बोद्ध-साहित्य में ऐसी सामग्री अधिक नहीं है जिससे पता चल सके कि जहाज 
पर यात्रियों के आमोद-प्रमोद या मनोरंजन के साधन क्‍या थे ? पर यह मान लिया 
जा सकता है कि जहाज पर मनोरंजन के लिए गाना-बजाना होता था । एक जातक 
में एक यात्री -गायक की भजेंदार कहानी आई है,*" क्‍योंकि उसके गाने से जहाज ही 
» जातक--४, २ 
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साहित्य में यात्रा-परम्परा ५७ 


डबते-डबते बचा । कहा गया है कि कुछ व्यापारियों ने सुवरणद्वीप की यात्रा करते हुए 
अपने साथ सग्ग नामक एक गायक को ले लिया । जहाज पर लोगों ने उससे गाने के 
लिए कहां । पहले तो उसने स्वीकार नहीं किया, पर लोगों के आग्रह करने पर उसने 
उनकी बात मान ली । पर उसके संगीत ने समुद्री मछलियों में कुछ ऐसी गड़वड़ाहट 
पैदा कर दी कि उनकी खलबलाहठ से जहाज ड्बते-डूबते बचा । सुप्पारक' जातक से 
हमें पता चलता है कि समुद्र के व्यापारी एक समय भरुकच्छ से जहाज द्वारा यात्रा के 
लिए निकले । 


उपयु क्‍त विस्तृत वर्णोत से यह स्पप्ट है कि जल और थल में यात्रा करने का 
मुख्य कारण व्यापार ही होता था। वैसे इस युग में यात्रा के लिए श्रन्य उद्देश्य भी 
होते थे । यात्रा-जीवन का एक अनिवार्य अंग हो गई थी। प्राचीन साहित्य के सभी 
ग्रन्थों में हमें यात्रा-विवरण मिलते हैं, जिनसे यात्रा-परम्परा की प्राचीनता प्रमाणित 
होती है। सभी सांस्कृतिक साहित्यिक ग्रन्थ यात्राश्रों के उल्लेखों से भरे पड़े हैं । यद्यपि 
विभिन्‍न युगों में भिन्न दृष्टिकोणों से यात्राएँ की गई हैं, परन्तु धीरे-बीरे यात्राश्रों का 
रूप विस्तार को प्राप्त होता गया है । उसके साधनों, वाहनों तथा नियमों में अधिका- 
धिक व्यवस्था आती गई और मार्ग की वाधाओ्ों का परिहार होता गया। यह 
नि:संकोच कहा जा सकता है कि इन प्रात्नीन युगों में यात्रा का प्रधान उद्देश्य व्यापार 
आऔर धन-लाभ ही था, यद्यपि विद्योपार्जन, मनोरंजन, तीथंद्शन आदि के लिए भी 
यात्राए की जाती रहीं । 


विभिन्‍न य॒गों में यात्रा की विशेषताएँ--इस प्रकार हम देखते हैं कि वैदिक 
युग” में व्यापारिक यात्राश्रों की प्राधान्यता के साथ-साथ तीथथनयात्राएँ भी हुश्रा 
करती थीं । ये यात्राएं जल और थल दोनों भागों से होती थीं। श्रार्यों का स्थाना- 
न्तरण भी इसी प्रकार की यात्रा थी । इस युग की यात्राश्रों का विशेष उद्देश्य व्यापार 
द्वारा श्र्थ-लाभ ही रहता था। सामुद्रिक यात्राएँ जहाजों द्वारा होती थीं। मनोरंज- 
नार्थ भी लम्बी यात्राएं हो जाती थीं । जहाज-यात्रा राजनैतिक दृष्टियों से ग्रावश्यक- 
सी थी । जहाजों द्वारा ही लोग युद्ध के लिए भी जाते थे। इस युग के यात्रियों में 
केवल व्यापारीवर्ग ही नहीं, बरन्‌ साधु, संन्‍्यासी, तीथथे-यात्री, फेरीवाले, खेल-तमाशों 
वाले एवं पढ़नेवाले छात्र-भी देश-दर्शन की अ्रभिलाषा से यात्राएँ करते थे। यात्रा- 
मार्गों में खाद्यनसामग्री न मिलने के कारण यात्री खाने का सामान अपने साथ ही ले 
जाते थे। समुद्री यात्रा के जहाज छोटे श्रौर बड़े सभी प्रकार के होते थे । यात्री सागर- 
तट के ज्ञान को प्राप्त करने के लिए अपने साथ पक्षियों को ले जाते थे। शास्त्र- 
विहित होने पर भी जल-यात्रा बहुत अधिक होती थी । नदियों के किनारे-किनारे 
लोग यात्रा किया करते थे । स्थल-्यात्राओओं के मार्गों में अनेक बाधाओं का सामना 
. करना पड़ता था । यात्रा-मार्गो में यात्रियों को तरह-तरह के चोर-डाकू लगते थे, जो 
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उन्हें लूटने के साथ ही कभी-कभी मारकर गढ़ों में भी फेंक देते थे । इत कठिनाइयों 
के साथ-साथ यात्रियों का लोग स्वागत भी करते थे, उनकी खूब आवभगत होती थी। 
अधिक वाहनों के अ्रभाव में थल्न-यात्राएँ पेदल तथा बैलगाड़ियों आ्रादि से ही 
होती थीं । 

प्रागंतिहासिक युग में भी जल और थल ही यात्रा के विशेष मार्ग थे। परन्तु 
वदिक युग की भाँति यात्रा का क्षेत्र सीमित ने था। यात्रा की परम्परा चल निकली 
थी, श्रतः इस दिशा में यात्रियों को अधिक प्रोत्साहन मिला । जल-मांगें से यात्राएँ 
अधिक होती थीं। थलमार्गीय यात्राएँ इस युग में भी पदल, बेलगाड़ियों, घोड़ों 
आदि पर होती थीं। सागर-यात्रा जहाज द्वारा होती थी । हीरा, मोती आदि बहुमूल्य 
पदार्थों की खोज में विभिन्‍न देशों की यात्राएँ होती थीं, इन यात्राश्रों में धत-लाभ के 
साथ-साथ मनोरंजन भी होता था। राजे-महाराजे तीर्थों की यात्राएँ रथों पर करते थे, 
जिनका उद्देश्य पाप-कर्मों से मुक्ति पाकर पृण्य-लाभ करना ही होता था । इस युग में 
लोगों में धामिक भावना की प्रधानता थी, वे धर्म को अत्यधिक महत्त्व देते थे, इसलिए 
धामिक तीथं-स्थानों की यात्राएँ बहुत अधिक की जाती थीं । यात्रियों में व्यापारिक 
और राजनैतिक कारणों से युद्ध भी होते थे। यात्री अ्रनेक मांगलिक कार्य करके 
ब्राह्मणों का श्राणीर्वाद प्राप्त कर आाभूषणों से अलंकृत होकर यात्रा करता था। 
पुराण, महापुराण, रामायण, महाभारत आझ्रादि सभी धामिक ग्रन्थ इस प्रकार की 
यात्राओं के विवरणों से भरे पड़े हैं । 

ऐतिहासिक युग में हम देखते हैं कि यात्राश्रों का मूल उद्देश्य केवल व्यापार 
न होकर ज्ञानाज॑न भी था। यात्री व्यापारियों के भ्ुण्ड-के-भुण्ड साथ-साथ चलकर 
यात्राएं किया करते थे । प्राय: युद्ध के लिए यात्राएँ होती थीं, जिनमें जीवन का 
जोखिम रहता था । राजकुमारियों की खोज के कारण भी यात्राएँ होती थीं । 
व्यापार का क्षेत्र श्रव अन्तर्दशीय क्षेत्र में सीमित न रहकर अन्तर्राष्ट्रीय हो गया था । 
इस कारण से और भी अधिक यात्राएँ होने लगी थीं । राज्यों की ओर से राजपथों, 
जलमार्गों की व्यवस्था भी हो गई थी । यात्रियों के ठहरने के लिए धर्मशालाएँ थीं। 
सड़कों के किनारे मीलों के पत्थर लगा दिए गए थे तथा पथों के दोनों ओर वक्षा- 
रोपण तथा कुझों का प्रबन्ध हो गया । 


निष्कर्ष--साहित्य की यात्रा-परम्परा के इस ऋ्र्मिक विकास को देखकर हम 
इसी निष्कर्ष पर पहुँचते हैं कि यात्रा-परम्परा भारतीय जीवन में श्रारम्भिक युग से 
चली आई है । वेदिक-युग से प्रारम्भ होकर यह परम्परा पौराणिक-युग, रामायण- 
युग ओर महाभारत-युग में होती हुई ऐतिहासिक-यूग तक चलती रंही । इससे स्पष्ट 
होता है कि यात्रा-सम्बन्धी यह परम्परा अनिवायं-सी थी, जिसके पीछे निहित थीं 
सामाजिक, राजनंतिक, सांस्कृति, धामिक तथा व्यक्तिगत भावनाएं । पहले-पहल 
यात्रा-क्षेत्र सीमित था, जो अन्य युगों में विभिन्‍न प्रकार के यात्रा-वाहनों के प्राप्त 
होने पर क्रमिक-विकास की ओर गअग्रसर होता गया । 


: ३: 
हिन्दी में यात्रा-साहित्य का आरम्भ तथा उसका स्वरूप 


१--भोगोलिक पृष्ठभूमि--किसी देश की संस्कृति के विकास में उस युग 
विशेष का, वहाँ के भूगोल का बहुत महत्त्वपूर्ण स्थान होता है। भौगोलिक परिस्थिति 
और वातावरण की प्रतिक्रिया से उत्पन्न शक्ति ने बहुत-कुछ ऐतिहासिक एवं सास्कृ- 
तिक गतिविधियाँ निर्धारित की हैं | यद्यपि मनुष्य ने अपने वुद्धिवल के द्वारा श्रनेक 
प्राकृतिक शक्तियों पर विजय प्राप्त की है, उन्हें सीमित बनाने में सफल भी हुआ है, 
किन्तु अपने चारों ओर के भौगोलिक वन्धन से वह अपने को आ्राज के वेज्ञानिक-युग 
में भी सवंथा मुक्त नहीं कर सका है । उसका मनुप्य के जीवन-संग्राम, भावों और 
विचारों पर भी प्रभाव पड़ा है । इस सम्बन्ध में सर टी० एच० होल्डिच का कथन 
बिलकुल सत्य है कि भारतीय इतिहास और संस्कृति ने जितना भौगोलिक परिस्थि- 
तियों का अ्रनुसरण किया है, उतना अन्य किसी देश के इतिहास ने नहीं किया ।* 
भौगोलिक परिस्थितियों के कारण ही बाहर से अनेक जातियाँ यहाँ आईं और उनकी 
विभिन्‍न संस्क्ृतियों के समन्वय से भारतीय संस्कृति का क्षेत्र विस्तृत हुआ । देश की 
भौतिक अरवस्थाओं का मानव-जीवन पर तो प्रभाव पड़ता ही है, साथ-ही-साथ उनका 
प्रभाव मनुप्य के आचरण पर भी पड़ता है। उदाहरण के लिए रेगिस्तान में, जहाँ 
मनुष्य को प्रकृति के साथ निरन्तर लड़ाई करनी पड़ती है, उसमें एक शुष्क स्वभाव 
ओर लूट-पाट की आदत का जन्म होता है। इसके विपरीत ही उष्ण कटिबन्ध में 
रहनेवालों की मुलायम आदतें उनसे सवंधा भिन्‍न होती हैं, क्योंकि उष्ण कटिवन्ध में 
रहनेवाले मनुष्यों की आरावश्यकताएँ प्रकृति भी सरलता से पूर्ण कर देती है। 
इसके अतिरिक्त मनुष्य पर सबसे अधिक प्रभाव पर्वतमालाओों का पड़ता है। प्राचीन- 
काल में पर्वत-श्ु खला लाँघी न जा सकने के कारण उसके दोनों ओर के निवासियों 
में पारस्परिक सम्पक बना रहना असम्भव-सा था। वहाँ सड़कें तथा यातायात के श्रन्य 
साधन भी उपलब्ध नहीं होते थे । पवृतीय जलवायु और पथरीली भूमि की श्रपेक्षा 
विशाल उपजाऊ और हरे-भरे मैदानों में आरने-जानेवालों को अधिक आकर्षण रहता 
था। इसी प्रकार यात्राश्रों का उस देश की भौतिक श्रवस्थाओं--बदलती जलवायु 


१. दि रीजन्स आँव दि वलंड!--(2६०४)--पृ० १ (टी० एन्च० होल्डिच) 
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आदि से घनिष्ठ सम्बन्ध है। यात्रा-पद्धति भी उसकी भौतिक अवस्थाओं पर अवल- 
म्वित होती है। यही परिवर्तन हमें भारत में भी मिलता है। भूगोल-विद्या-विशारदों 
का तो यहाँ तक मत है कि निकट भविष्य में उत्तर भारत के विशाल मंदानों के 
लगभग आधुनिक केन्द्र में ही सौर चक्रावतेनों का कटिबन्ध फिर उपस्थित होगा।* 
ग्र्थात्‌ जलवायु-सम्वन्धी परिवर्तन जीवन में स्फूरति, गंति और शब्िति उत्पन्न करेगा । 
जिस दित मानव जलवायु पर विजय प्राप्त कर लेगा उस दिन संसार एक भव्य शव्ति- 
सम्पन्न स्थान हो जाएगा । हम यह देखते हैं कि पहाड़ों और रेगिस्तानों के यात्रा- 
मार्ग कठिन होते हैं, पर वही रास्ते नदी की घाटियों और खुले मंदानों में सरल बन 
जाते हैं। आरम्भिक युग में मनुष्य ने ढोरों को चराने की फिराक में घूमते हुए नवीन 
मार्गों की खोज की होगी और बाद में वही यातायात के पथ बन गए होंगे । 


मुसलमान अपने साथ नई युद्ध-विद्या एवं राज्य-व्यवस्था लाए। उनका 
दृष्टिकोण सामन्तवादी था और देश के ग्राथिक जीवन में उन्होंने बहुत-से परिवत्तंन 
किए । उस समय भारत की सांस्कृतिक गतिविधि निर्णशारित करने में हिमालय 
प्वेतमाला का बहुत बड़ा हाथ रहा है। गंगा की घाटी की सारी सम्पत्ति विभिन्न छोटी- 
बड़ी नदियों द्वारा हिमालय से ली गई | हम यह सरलतापूर्वक समझ सकते हैं कि 
हिमालय का यहाँ की भौगोलिक प्र॒ष्ठभूमि के विकास में कितना बड़ा भाग रहा है। 
मुसलमानों ने हिमालय के उत्तर-पर्चिमी दर्रों से देश में प्रवेश किया | कुछ काल तक 
तो सीमानन्‍्त का पव्व॑तीय प्रदेश आक्रमणकारियों के मार्ग में भारी रुकावट वना रहा, 
किन्तु बाद में मुसलमान सेनाएँ पहाड़ी श्रांचल में प्रवेश करने में सफल हुई । इसके 
पश्चात्‌ इन लोगों ने पर्वत से आ्राने-जाने का यात्रा-मार्ग इसे ही वना लिया। भारत 
में अंग्रेजों का भी झ्रागमन हुआ, किस्तु अंग्रेज़ उत्त र-पश्चिम सीमान्त के स्थल-मार्ग से 
नहीं आए। विन्ध्य-मेलला उत्तरी और दक्षिण भारत के बीच की विभाजन-रेखा 
मानी जाती है। प्राचीनकाल से उसके बीच के व्यापारिक रास्तों का विशेष 
सामयिक और व्यावसायिक गौरव रहा है | नर्मदा और सोन नदियों की घाटियाँ 
विन्ध्य को दो शाखाओं में विभाजित करती हैं । राजपुृताना-मालवा की पव्॑त-श्वु खला 
और पन्ना-कैमोर आदि श्वुद्धलाएँ उत्तर की ओर हैं और सतपुड़ा, हजारीबाग,. 
राजमहल की श्र खला दक्षिण की ओर। आबू पव॑त विन्ध्यमेखला में ही है । यह्‌ मेखला 
प्रधान रूप से पर्वतीय और जंगली प्रदेश है । प्राचीन आरयों ने इसे लॉधकर ही 
दक्षिण से सांस्कृतिक सम्पर्क स्थापित किया था। इसके पश्चात्‌ बहुत दिनों तक 
उत्तर और दक्षिण में पारस्परिक सांस्कृतिक आदान-प्रदान एवं ग्रावागमन होता 
रहा । भारतीय इतिहास के मध्यकाल में गुजरात तथा दक्षिण के प्रदेशों पर अभ्रधिकार 
प्राप्त करने के लिए आाक्रमणकारी सिध-प्रदेश के मार्ग से जाने के स्थान पर 
राजपूृताना और मालवा होकर यह मेखला पार करते थे । 


१. देखिए--सिविलाइजेशन एण्ड क्लाइमेट'-एल्सबर्थ हंटिंगटन (१३१५), प्रृष्ठ ११२ 


हिन्दी में यात्रा-साहित्य का श्रारम्भ तथा उसका स्वरूप ६१ 


देश के पथ के विकास में कितना समय लगा होगा, इसका अनुमान नहीं 
लगाया जा सकता । इसके विकास में अनेक युग लगे होंगे और हज़ारों जातियों ने 
भाग लिया होगा। प्राचीन युग की सड़कों की यात्रा का सुख-दुख, सुरक्षा-श्ररक्षा 
ग्रादि समय की भौगोलिक स्थिति पर अ्वलम्बित था। भारत के उत्तर-पूर्व में जंगलों 
से ढँकी पहाड़ियाँ और घाटियाँ हैं, जो मंगोल जाति को भारत में झ्राने से रोकती हैं । 
फिर भी इन जंगलों और पहाड़ों से होकर मणिपुर और चीन के बीच एक प्राचीन 
रास्ता था, जिस रास्ते से चीन और भारत का थोड़'-बहुत व्यापार चलता रहता था | 
ईसवी पूर्व दूसरी सदी में जब चीनी राजदूत चांगकियेन बलख पहुँचा, तब उसे वहाँ 
दक्षिणी चीन के वाँस देखकर कुछ आइचयें हुआ । वास्तव में ये बाँस आश्रासाम के 
रास्ते मध्य देश पहुँचते थे और वहाँ से बलख । फिर भी उत्तरी-पूर्वी रास्ते को पार 
करना सरल न था और यातायात के साधनों की कमी के कारण सभी लोग यात्राएँ 
नहीं कर पाते थे। मार्ग में पड़नेवाले प्राकृतिक दृश्यों को देखकर यात्रियों को आ्रानन्द 
अवश्य अधिक आता था, पर उन्हें कष्ड भी बहुत मेलने पड़ते भे। भौगोलिक 
कठिनाइयों के कारण पद-यात्राग्ों का ही महत्त्व अधिक था। इच्छा रहते हुए भी 
धनाभाव के कारण जनसाधारण यात्रा नहीं कर पाता था । 


२. ऐतिहासिक पृष्ठभूमि--ऐतिहासिक पृष्ठभूमि के अ्रन्तंगत हमने यात्रा के 


क्रमिक-विकास को दिखाने का प्रयत्न किया है। इसे निम्नलिखित श्षीप॑ंकों में 
विभाजित किया गया है :-- 


न्ष्द् 


. ऐतिहासिक परिस्थितियाँ 
सामाजिक परिस्थितियाँ 
यातायात के साधन 

, प्रमुख यात्रा-भार्गे 

५. यात्रा-उद्देश्य 


१. ऐतिहातिक परिस्थितियाँ--ऐत्तिहासिक तारतम्य की दृष्टि से हम 
यात्राओं का प्रारम्भ उस समय से पाते हैं जब यूनानी पाटलिपुत्र पर धावा कर रहे 
थे। भारतवर्प के साथ इनका सम्पर्क हो चुका था। देश में युद्ध-यात्राएँ बड़ी तेजी के 
साथ हो रही थों | अ्रशोक के बाद ही उसका साम्राज्य छिन्त-भिन्‍न होने लगा और 
देश की इस अवस्था से पूर्ण लाभ उठाकर बलख के राजा द्िमित्र ने हिन्दूकुश को 
'पार करके भारतवर्प पर चढ़ाई कर दी । परन्तु वलख के यूनानी भारत के हृदय में 
घुसते हुए पाटलिपुत्र तक पहुँच गए । इस युद्ध-यात्रा का ठीक-ठीक समय तो निश्चित 
नहीं किया जा सकता; पर श्री टाने की राय में यह चढ़ाई करीब ई० पृ० १७५ में 
हुई होगी ।* द्विमित्र का सेनापति मिलिन्द था, जिसकी सेना बनारस होती हुई 


हि 
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पाटलिपुत्र पहुँची थी । स्त्राबो* के अनुसार ई० पू० सदियों से हेरात से भारतीय 
सीमा की यात्राश्रों के लिए तीन रास्ते चलते थे श्रौर इन्हीं रास्तों से यात्री भ्रमण 
किया करते थे । इन्हीं में से एक रास्ता दाहिनी ओर जाता हुआ वलख पहुँचता था 
ओर वहाँ से हिन्दूकुश होता हुआ्ला उपरिशयेन से श्रोतोस्यिन में पहुँचता था। दूसरा 
रास्ता हेरात के दक्षिण की शोर जाता था झशौर तीसरा रास्ता पहाड़ों में होकर भारत 
और पिन्धु नदी की ओर जाता था। श्री फ्शे' की राय है कि कबुर और श्रोतोस्थिन 
दोनों ही कावुल के नाम थे और ओ्रोतेस्थिन शायद काबुल के वगल-वगल कहीं बसा 
था । ऐतिहासिक पृष्ठभूमि को देखने से हमें इस बात के अनेक प्रमाण मिलते हैं जिनके 
द्वारा युग का धीरे-धीरे विस्तार होता रहा । इस वात के प्रमाण भी हमें मिलते हैं 
कि अ्रवकाद में भारतीयों की, संभवत: यात्री-व्यापारियों की एक वस्ता भी थी । इस 
बस्ती के लोग व्यापार के लिए यात्राएँ किया करते थे। गाडेन-वाइल्ड ने इसका 
विवरण अपनी पुस्तक में देते हुए लिखा है : “सिन्ध घाटी के शहरों की वी हुई चीज़ें 
दजला श्ौर फरात के बाजारों में बिकती थीं और उधर सुमेर की कला के कुछ 
तरीके, मंसोपोटामिया के सिगार के सामान और एक वेलन के आकार की मुहर की 
नकल सिधवालों ने कर ली थी । कच्चे माल और विलास की चीज़ों तक ही व्यापार 
सीमित न था ।३ इससे यह स्पष्ट ज्ञात होता है कि काल-विशेष की ऐतिहासिक 
परिस्थितियों के कारण शहरों की चीज व्यापारी यात्री एक दूसरे स्थान को ले जाते थे 
और उन्हें बेचकर लाभ उठाते थे । ये व्यापारी अकेले ही नहीं रहते थे वरन्‌ इनका 
एक संघ होता था, जो भयावह परिस्थितियों के आने पर मिलकर दूसरों का सामना 
करता था। प्रो० वाशवर्न ने महाभारत का उदाहरण देते हुए इनके सम्बन्ध में लिखा 
है--- इन संघधों की रक्षा एकता से है । कहा जाता है कि यात्री व्यापारियों के संघों का 
ऐतिहापिक युग में ऐसा ज़ोर था कि राजा भी इनके विरुद्ध कोई कानून नहीं बना 
सकता था । पुरोहितों के बाद इन संघों के मुखियों को बताया गया है, जिनका राजा 
को खास ध्यान रखना चाहिए ।“ भारत का अन्य देशों से भी सम्बन्ध था, इसका 
मूल कारण व्यापार ही कहा जा सकता है। यद्यपि ऐतिहासिक प्रमाणों के श्राधार पर 
ई० पृ० की सातवीं सदी के पूर्व से लेकर युगों बाद तक भारत और ईरान के सम्बन्ध 
हमें मिलते हैं। मुख्य रूप से यह विचार किया जाता है कि भारत और वेबिलोन के 
मध्य होनेवाला व्यापार का पथ फारस की खाड़ी से होकर था। मुख्यतः: उत्तरी 
भारत में आनेवाले व्यापारी और यात्री स्थल-मार्गों से आते थे। दक्षिणी भारत 
समुद्र के ऊपर भरोस्ता करता था और उसका व्यापार सागरीय मार्गों से ही होता 
था। प्रसिद्ध ऐतिहासिक पिगट ने अपने ग्रन्थ प्री हिस्टोरिक इण्डिया में यह अनुमान 


स््रावों--2५) १। ८-8 

ल बेययरुत द ला एंद्र-फूशे---भाग २, ०, २१३-१४ 

हाट हेपेएड इन हिस्द्री--गाडन चाइल्ड पेलिकन बुक्स, पंष्ठ ११२ 

केम्ब्रिज हिस्द्री आफ इगशिडिया--जिल्द १, १०-२६९-प्रो० वाशबरने हाप्किग्स का लेख ' 
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हिन्दी में यात्रा-साहित्य का आरम्भ तथा उसका स्वरूप ६३- 


लगाया है कि शायद हडप्पा के व्यापारी दक्षिण बलूचिस्तान में जाते थे, पर उनका 

हाँ ठहरना एक कारवाँ के ठहरने से श्रधिक महत्त्व का नहीं था ।१ यह इस बात का 
प्रमाण है कि सिन्ध और बलूचिस्तान में व्यापार चलता था तथा बलूचिस्तान की 
पहाड़ियों से माल और कभी-कभी श्रादमी भी सिन्बर के मेदान में उतरते थे। इतिहास 
इस: बात का प्रमाण भी देता है कि यह व्यापारिक सम्बन्ध समुद्र के रास्ते था, स्थल 
के रास्ते नहीं, क्योंकि कुल्ली-संस्कृति का सम्बन्ध पद्चिम में ईरानी मकरान में स्थित 
वामपुर और ईरान के सूुवे फार्स के आगे नहीं जाता ।* श्रार्यों की यात्रा के सम्बन्ध 
में कदाचित यही अनुमान लगाया जाता है कि बलूचिस्तान और सिन्‍्ध के रास्ते 
पश्चिम से आर्यों का इस देश में आगमन हुआझा होगा । आरयों के यात्रा-पथ की 
ऐतिहासिक और भौगोलिक छात-बीन श्री फशे ने को नको जाँच-पड़ताल का. 
आधार यह है कि पश्चिम से सब रास्ते बलख से होकर चलते थे और इसीलिए 
आये भी इसी पथ से होकर भारत पहुँचे होंगे ।/ ३ शासन-सम्बन्धी स्थितियों के साथ-- 
साथ राजनैतिक स्थितियों का प्रभाव भी इन यात्रियों की परिस्थितियों पर पड़ा ।. 
भारतीय राजनैतिक क्षेत्र में नवीन शवितियों का प्रादुर्भाव हुआ जिससे शीघ्र ही एक 
नवीन साम्राज्य की स्थापना हुईं । ऐतिहासिक परिस्थितियों के ऐसे काल में इस्लाम 
धर्म के अनुयायियों ने हिमालय की पर्व॑त-श्र खला के उत्तर-पश्चिमी स्थलनमार्ग से 
भारत पर आक्रमण किया था। नए साम्राज्य के संस्थापक ये ही ईसाई धर्मानुयायी' 
ये । वे जल-मार्ग से भारत में आए थे और पहले-पहल दक्षिण भारत के पश्चिमी 
समुद्र-तट पर उतरे थे---आक्रमणकारियों के रूप में नहीं, वरन्‌ व्यापारी-यातन्नियों के 
रूप में । सिकन्दर महान (३२७ ई० पूृ०) और वास्कोडीगामा (१४९८) के बीच 
के काल में भारत और यूरोप में कोई विशेष व्यापारिक सम्बन्ध न था। पुनरुत्थान 
काल (पन्द्रहवीं शताब्दी) के वाद ही भारतवर्ष यूरोप का ध्यान आ्राकधित करने लगा 
था । कोलम्बस (१४६२) की असफलता के पश्चात्‌ १४६९६ के और १६१६ के 

व्य जान कंवट, सरह्य विलूबाई, फोरविशर, डेविड हडसन, बैसिन आदि इंग्लैण्ड 
के निवासियों ने उत्तर-पश्चिम और उत्तर-पूर्व से जल-मार्ग ही नहीं वरनव बुखारा 
ओर ईरान होकर भारतवर्प की यात्रा के लिए स्थल-मार्ग भी खोजने के असफल 
प्रयत्न किए । १५७७ में फ्रान्सिस ड्रेक हिन्दमहासागर में केवल मलाया द्वीप तक 
आ पाया था। रोमन कंथोलिक टामस स्टीवेन्स सर्वप्रथम अंग्रेज था, जो १५७६ में 
भारतीय समुद्र-तठ (गोश्रा) तक पहुँच सका था | इसके पश्चात १५८३ में जॉन 
एलड्रेंड, जान न्यूवेरी, रैल्फ फिच, विलियम लीडस और जेम्स स्टोरी नामक पाँच 
अंग्रेज यात्री व्यापारी भारतवर्ष आए । फिच अपने दो साथियों न्यूवेरी और लीड्स: 


नि 


प्री हिस्टोरिक इण्डिया--स्टुअट पिगट ५५, पृ० ११३-१ १४, लंदन--2 8५० 
२. वहौ+पु० ११७:४८४८ 


द्ड हिन्दी यात्रा-साहित्य का श्रालोचनात्मक अ्रध्ययन 


के साथ दक्षिण भारत तथा बंगाल में भ्रमण करने के अ्रतिरिक्त उज्जैन, आगरा, 
फतेहपुर, प्रयाग, बनारस, पटना आदि स्थानों पर भी गया था। भारतवर्ष आने के 
बाद वे पाँचों अलग-अलग हो गए और शअ्रपने-अपने निर्धारित मार्ग के अनुगामी बने । 
१४५८८ में स्पेन की नाविक पराजय के बाद इंग्लेण्ड बड़े जोरों से श्ागे बढ़ा । १५६१ 
में एलिज्ञावेथ की श्राज्ञा प्राप्त कर कुछ व्यापारी यात्री तीन जहाज लेकर केप आफ 
गुड होप के रास्ते से कुछ दुर्घटनाएँ सहन करते हुए भारतवर्ष श्राएं। उनके बाद कई 
सफल-अ्रसफल प्रयत्न हुए । इन्हीं परिस्थितियों में १६०३ में लन्द्त का सर जान 
मिल्डेनहाल नामक व्यापारी ईरान होता हुआ स्थल-मार्ग से आगरा पहुँचा और 
सम्राट अकबर से भेंट की । भारतवर्ष तथा श्रन्‍्य पूर्वी देशों में आ्राने-जाने के लिए 
खोजे हुए नए मार्गों से यात्रा करके लाभ उठाने के लिए अंग्रेज पहले से ही प्रयत्न- 
शील थे। सोलहवीं शताददी में अंग्रेजों की नाविक शक्ति बढ़ी और उन्होंने चारों 
झ्योर फैलना शुरू कर दिया। परिणामतः सत्रहवीं शताब्दी में मद्रास (१६४० ), बम्बई 
(१६८९) और कलकत्ता (१६६०) में अपने व्यापारिक केन्द्र स्थापित किए। श्रठा- 
रहवीं शताब्दी के उत्तरार्द्ध तक उन्होंने श्रभूतपूर्व उन्नति कर ली। १७०७ में 
औरंगजेब की मृत्यु के पश्चात्‌ भारतीय जीवन में श्रराजकता छा गईं श्रौर ऐसे समय 
में भारत की यात्रा का द्वार उन्मुक्त हो गया और क्लाइव (१७४३-१७६७), 
वेलेज़ली (१७६८-१८०४) और हेस्टिग्स (१८१४-१८२३) आदि ने उननीसवीं 
शताब्दी के पूर्वाद्ध में अ्रपना प्रभुत्व स्थापित कर लिया। ऐतिहासिक घटनाचक्र के 
फलस्वरूप उत्पन्न परिस्थितियों और विदेशी राजनीतिक सत्ता की स्थापना ने यात्राश्रों 


के क्षेत्र को और भी श्रधिक विस्तृत कर दिया । उन्‍नीसवीं शताब्दी में सभी विभिन्‍न 
स्थानों का भ्रमण करने लगे । 


२. सामाजिक परिस्थितियाँ--युग के विस्तार में उस समय की सामाजिक 
परिस्थितियों का विशेष महत्त्व होता है । परिस्थिति के अनुसार ही समाज के गुण 
और दोष दोनों ही दिखाए जाते हैं। यही रूप हमें प्रारम्भिक यात्रा के युग-विस्तार 
में मिलता है, जिसके सम्बन्ध में श्री हेवर ने लिखा है : “सामाजिक परिस्थितियों द्वारा 
प्रोत्साहित श्रान्तरिक कलह और बाह्य आक्रमणों से उत्पन्त पारस्परिक फूट वेमनस्थ, 
मतभेद और विश्वखलता और अश्रराजकता, आथिक विनाश, रक्‍तपात, बर्बरता, 
जीवन और धन-प्रम्पत्ति की अनिश्चितता जीवन के आवश्यक अंग वन चुके थे ।”* 


इन परिस्थितियों में भी यात्रा-व्यापार खूब होता था, इसके प्रमाण हमें 
हड़प्पा-संस्कृति में भी मिलते हैं। हड़प्पा-संस्कृति में व्यापार का क्या स्थान था और 
वह किन स्थानों से होता था, इसका पता हम मोहनजोदड़ों भौर हड़प्पा से मिले 
रत्नों और धातुओं की जाँच-पड़ताल के आधार पर पा सकते हैं। शायद बलूचिस्तान 


१. नेरेटिव आॉव ए जर्नी थ्‌ » दि अपर प्राविन्‍न्सेज़ ऑफ इरिंडिया 
-- रेजीनाल्‍ड हेवर, भाग २, पु० २८४, लन्दन--१& २८. 


हिन्दी में यात्रा-साहित्य का आरम्भ तथा उसका स्वरूप ६४५ 


से सेलखरी, अलबास्टर और स्टेटाइट आते थे और शअश्रफगानिस्तान या ईरान 
चाँदी । ईरान से शायद सोना भी शात्ता था; चाँदी, शीशा और राँगा तो वहाँ 
आ्राते ढी थे । फिरोजा और लाजवर्द ईरान अथवा अफगानिस्तान से शअाते थे 


चर 


हेमिटाइट फारस की खाड़ी में हुरमुज से आता था ।* इस व्यापार से स्पष्ट हैं कि 
व्यापारी एक स्थान से दूसरे स्थान पर ठहरने के लिए माल ले जाते थे। शायद 
पन्‍्थों पड़ावों पर ये टिकते भी होंगे। यात्री व्यापारी अंट पर माल ढोते थे, पर 
पव॑तीय स्थानों में लद्द टट॒टुओं से काम चलता था। हड़प्पा-संस्कृति में धीमी गति- 
वाली बैलगाड़ियों का काफी प्रचार था। इस बात में भी कोई संदेह नहीं कि हड़प्पा- 
संस्कृति के युग में नदियों में नायें चला करती थीं । डा० मेके* का विचार तो यहाँ 
तक है कि बहुत प्रमाण होने पर भी यह कहा जाता है कि हड़प्पा-संस्क्ृति के युग में 
सिन्ध के मुहाने से निकलकर जहाज बलूचिस्तान के समुद्री किनारे तक जाते थे। 
आ्राज भी हम देखते हैँ कि भारत के पश्चिमी समुद्री किनारे के बन्दरगाहों से बहुत-सी 
देशी तावे फाश्स की ओर अदन तक जाती हैं। अगर ये रदी नावें आज कल समुद्र- 
यात्रा कर सकती हैं तो इसमें बहुत कम सन्देह रह जाता है कि उस काल में भी नावें 
समुद्र की यात्रा कर सकती थीं। ये भी सम्भव है क्रि विदेशी जहाज भारत के 
'पश्चिमी समुद्र तट के वन्दरगाहों पर आते रहे हों । 


से 
से 
। 


सामाजिक परिस्थितियों में बंधे रहते हुए भी साधु-जीवन व्यतीत करने में 
कोई बाधा न थी । कोई भी व्यक्ति साथु होकर जनता पर अ्रपना आध्यात्मिक 
प्रभुत्व स्थापित कर सकता था। हिन्दुओं के लिए वैरागी और गुसाई तथा मुसलमानों 
के लिए फकीर हो जाना सरल बात थी । इस रूप में उन्हें कम-से-कम भोजन तो 
प्राप्त हो ही जाता था |? इस प्रकार की परिस्थितियों को पाकर लोग दिन-रात भ्रमण 
ही किय्रा करते थे। इन्हें किसी व्यवसाय हानि-लाभ आ्रादि से कोई मतलब न होता 
था। एक प्रकार से ऐसे व्यक्ति समाज पर भारस्वरूप ही रहते थे। इधर-उधर के 
स्थानों के अमण के साथ ये नित्य अनेकों ती्थों का भ्रमण किया करते थे । ऐसे भकत- 
जनों में से योगियों और संन्यासियों का सबसे अधिक झादर था। इन यात्रियों कौ 
कुछ धामिक-प्रथाएँ सामाजिक परिस्थितियों के कारण ऐसी भी होती थीं जिनमें देवी- 
देवताओं के रथों के नीचे लेटकर ये जीवन-दान भी दे देते थे । एक बार कई सच्तानों 
का वृद्ध पिता महामारी शान्त करने के लिए अग्नि की ज्वालाओों में भस्म हो गया।* 
इस प्रकार यात्री-साधु एक स्थान से दूसरे स्थान तक भ्रमण करते हुए अपने-अ्रपने 
चेले बताते फिरते रहते थे। उन्हें समाज पवित्र और एक रहस्यात्मक शवित से 
२. साथवाह--डा० मोतोचन्द्र-पु० ३१. 
२. दि इन्डस वेली सिंविलाइज्षेशन--डा० मेके--प० १६७-४ ६८. न 
३. रेम्विल्त एण्ड रिकलेकरान्स--मेजर स्लीमेन--पु० ३७०, लन्दन - १६१५४. 
४. स्केचेज़ आफ दि हिन्दूज़--प० श्श्द 
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सम्पत्त मानता था । जहाँ वे जाते थे लोगों की भीड़ लग जाती थी । ऐसे उदाहरण 
भी मिल जाते हैं जब उच्च वंश की स्त्रियाँ उनके पास भोजन लेकर जातीं और 
आशीर्वाद प्राप्त कर वापस आती थीं । सामाजिक परिस्थितियों से मुक्त इन घुमक्कड़ 
सथुओं में अनेक तो ऐसे भी थे जो अजगर करे न चाकरी पंछी करे न काम । दास 
मलूका कह गए *“ में विश्वास रख अनेक मादक द्रव्यों का सेवन करते थे । ऐसे 
ढोंगी भक्तों का केवल हिन्दुश्रों में ही नहीं मुसलमानों में भी अ्रभाव न था।" इन 
यात्री-साधुओं के पास वैभव और ऐश्वयं सभी कुछ था। बड़े ठाट-बाट से यह रहंते 
थे और ऐश का जीवन व्यतीत करते थे । बनारप्त, श्रयोध्या, हरिद्वार, पटना आदि 
अनेक धामिक नगरों और ग्रामों में ऐसे साथु और उनके शिष्य भरे पड़े रहते थे ॥ 
जनता केवल उनकी आध्यात्मिकता से प्रभावित ही नहीं रहती थी वरन उनसे सशंकित « 
और आतंकित भी रहती थी। वे जो कुछ किसीसे कराना चाहते थे, करा लेते 
थे, या जिस किसीसे जो कुछ चाहते थे, ले लेते थे। जनता के किसी व्यक्ति को 
इन्कार करने का साहस न हो पाता था। वे जादृ-टोना अथवा मनुप्य की खोपड़ी में 
रखे हुए उल्लू, चमगादड़, साँप श्रौर नरमांस आ्रादि द्वारा सहज ही में अपना आ्रात्तंक 
जमा लेते थे । यहाँ तक कि कभी-कभी वे किसी सेना से मुठभेड़ भी ले बैठते थे । वे 
समाज की सम्पत्ति श्रौर शक्ति पर बड़े भारी भार के समान थे ।* उस समय समाज 
में हिन्दू-मुसलमान में वमनस्यथ की भावना अधिक नहीं थी । मेजर स्लीमैन ने इसी 
भावना का वर्णोत करते हुए लिखा है : “शाह पूना आला” नामक प्रसिद्ध मुसलमान 
अपने दारह गाँवों की पच्चीस हजार रुपए वापिक झ्राय से अपने कुटुम्ब का भरण-पोषण 
और पथिकों तथा तीर्थ-यात्रियों की श्रावश्यकताओ्रों की पूति करता था ।”३ इस व्यक्ति 
में हिन्दू-मुसलमान को भावना सदंव अ्रच्छी ही बनी रही । इन पर हिन्दू भी श्रद्धा 
करते थे । ठीक इसी प्रकार ये मुसलमान हिन्दू विचारों का भी पालन किया करते 
। ऐसे अनेक हिन्दू भी थे जो मुसलमान सन्‍्तों और धर्म तथा पवित्र स्थानों की 
पूजा करते थे। शेख ख्वाजा मुइनुद्रीत की दरगाह में हिन्दू भी अपनी श्रद्धांजलि 
अपित किया करते थे। जिस समय श्रजमेर सिधिया-वंद् के अधिकार में था उस 
समय वह भी एक प्रसिद्ध दरगाह के दानदाताओं में से था।४ इस प्रकार हम यह 
देखते हैं कि समाज की इन परिस्थितियों में ये लोग यात्रियों की सहायता सदैव 


न न्‍धीयओ७०ओद अत फएण था 3. ले 5 अन्त ओ नायनलक«न«०«-मननन नमन-- 


१ आऑरिएण्टल मेम्दायसं--जेम्स फोव्सं--जिल्द १, पृ० ४७१-७२, एवं जिल्द २, पृ० २७६ 
थादंस आन दि एफेक्ट्स आव दि ब्रिथिश गवरनमेण्ट आव दि स्टेट आव इगण्डिया-- 
बिलियम टेनेण्ट--पु० १४४-१४७--एडिनबगू--१ ८०७ 
३. जनीं थ्‌ू, दि किंगडम आव अवध-मेजर स्लीमेन--जिल्द १, पु० ४८-४६ एवं २३३-३४ 
लन्दन-- १स५८ | 
४. नरेटिव आव ए जर्नी थ्‌ , दि अपर प्राविन्सेज आव इण्डिया--(१८२४-२५) ु 
ह रेजीनाल्‍ड हेबर--जिल्द २, पृ० ४४३१-४२, लन्दुनु--१६ २८ 
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किया करते थे। जो भूले हुए पथिक होते थे उन्हें सही मार्ग का प्रदर्शन कराते थे 
झौर समय पड़ने पर उन्हें भोजन आ्रादि की सुविधा भी प्रदान की जाती थी । 


सामान्यतः इसका प्रधान कारण यही ज्ञात होता है कि हिल्दुप्नों में आशा 
और भय का संचार रहता था । वे धर्म के शाश्वत रूप को भूल गए थे। हिल्दू-धर्म 
में भ्रनेक श्रच्छी बातें थीं; इसमें किचित मात्र भी सन्देह नहीं किन्तु हिन्दू पण्डों, 
पुजारियों, पुरोहितों, गुरुओों आदि के संरक्षण में अज्ञान और भय से संवेष्टित रहकर 
ही अपने धर्म पर आ्रारूढ़ रहता था। ब्राह्मण उसके शअ्ज्ञान और भय के प्रहरी थे । 
समाज में ये ही लोग सामान्य हिन्दुओं से विष्णु, शिव, शक्ति, हनुमान, भूत-प्रेत 
आदि की पूजा कराते, पिण्डदान कराते, लोगों के सिर मुण्डवाते, तिलक लगाते ओर 
यज्ञोपवीत पहनाते, गंगा-स्तान कराते, पापों का प्रायश्चित्त कराते थे, साथ ही ती थे- 
यात्रा का योग बताकर सारे प्रान्त का भ्रमण कराने स्वयं भी साथ चलते थे । कहने 
का तात्पयं यह है कि समाज की इन परिस्थितियों में वे जीवन के श्रन्त तक एक हिन्दू 
पर छाए रहते थे । 

समुद्र के मार्ग से यात्रा करनेवालों से नई-नई प्रथाओ्रों का ज्ञान भी होता था। 
कुछ ऐसे प्रमाण भी मिलते हैं जिनसे ज्ञात होता है कि हिन्दुओं में सागर-यात्रा का 
निषेध माना जाता था। समुद्र-यात्रा करनेवाले हिन्दू को प्रायश्चित्त भी करना पड़ता 
था । सूरत से कंम्वे जल-मार्ग तक यात्रा करने के कारण ही राघोबा को अनेक ब्राह्मणों 
और धर्मंगुरुओं की भर्त्सना सहन करने के लिए बाध्य होना पड़ा था।? यह इसी' 
बात्त का प्रमाण है । समाज की इन परिस्थितियों में भी विभिन्‍न देशों का अ्रमण-क्रम' 
चलता रहा । ऐसे समय में श्राथिक जीवन का नगरों के आ्राथिक जीवन से . घनिष्ठ 
सम्बन्ध नहीं था, तो भी राजनेतिक उथल-पुथल के कारण व्यापारी प्रसन्‍त नहीं थे । 
युद्धों के कारण अनेक व्यापारियों के बड़े-बड़े मकान नप्द हो जाया करते थे । 
व्यापारी यात्रियों का यही क्रम हम अभ्रठारहवीं शताब्दी तक में देखते हैं। जब नगरों की 
साप्ताहिक हाटों में वस्तुओ्रों का या तो क्रय-विक्रय होता था या विनिमय, उस समय 
पटना, मुगेर, तिरहुत, बनारस, दिल्‍ली, गाजीपुर, फंज़ाबाद, फीरोजाबाद, लखनऊ, 
नगीना (जिसे उस समय अंग्रेज उत्तरी भारत का बरमिघम कहते थे), कालपी, 
हीरापुर, बाँदा, कन्‍्नोज, कानपुर, छपरा, चुनार, मिर्जापुर, आगरा, जयपुर, जोधपुर, 
इटावा आदि प्रसिद्ध श्रौद्योगिक और व्यापारिक केन्द्र थे ।* ये व्यापार और घन- 
सम्पन्तता के लिए विख्यात थे और जिनमें नमक, शोरा, शीशा, हथियार, रुई, नील, 
दुशालों, पत्थर की बनी चीजों, सोने-चाँदी के श्राभूषणों, बर्तनों, कम्बलों, रत्नों, सूती 
कपड़ों, रेशम ओर रेशमी-कपड़ों, बढ़िया ऊनी कपड़ों, कालीनों, लोहे की बनी चीजों, 


१. शओरिणण्टल सेम्वायसे--जेग्स फोर्व्स--जिल्द १, १० ३११, लन्दन ८३४ ह 
२. आधुनिक हिन्दी साहित्य--डा० लक्ष्मीसागर वाष्णेय--एम० ए०, डी-फिल, डी० लिट्‌० 
पृ० ६, इलाहाबाद १९४८ 
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गुलाब और इत्रों, खिलौनों, जीन और घोड़ों के सामानों, दस्तानों, मूत्तियों, पीतल के 
बर्तनों, लकड़ी की वनी चीजों, कमखाव, तनजेब, चीनी महाजनी श्रादि का व्यापार 
होता था। व्यापारी यात्री नावों श्रादि से भी माल ले जाते थे। भारतवपं से वाहर 
जानेवाली व्यापार की सामग्री में मुह्यतः भारतीय व्यापारी रेशम के कपड़े, मलमल, 
ओर मद्ीन कपड़, छुरियाँ, जिरह-बख्तर, कमखाब, जरदोज़ी की लोइयाँ, इत्र-फुलेल, 
दवाइयाँ, हाथी-दांत की बनी चीजें, जेवर और सोना (चाँदी कम) शभ्ादि ले जाते 
थे । समाज की इन परिस्थितियों में भी धर्म का वाह्य रूप सूति-पूजा एवं श्रन्ध- 
विश्वासों में सीमित था। तीर्थ-यात्रा करता, भूखे रहकर शरीर सुखा लेना, एक 
पैर से खड़े रहना आदि विभिन्‍न धामिक प्रवृत्तियों का समाज में प्रचलन था। उचन्नीसवीं 
शताब्दी के पूर्वार्ध के बाद इस प्रकार की प्रथाओं में आमूल परिवर्तन हुए और समाज 
की रक्षा हो सकी । परिवर्तत के नव-युग की अ्वतारणा से यात्रा-विकास के नए मार्ग 
खुल गए । 


३. यातायात के साधत--यातायात के साधनों का वर्गीकरण मूल रूप से 
तीन भागों में क्रिया गया है, ओर इन्हींके श्रन्तगंत समस्त वाहनों का विवरण भी 
समाहित है। ये तीन साधन इस प्रकार हैं--( १) पदातिक यात्रा, (२) पशुवाहन, 
(३) निर्मित वाहन। प्राथमिक यात्राओ्रों के युग में यातायात का अ्रधिक महत्त्व न था । 
यही कारण है कि प्राचीन साहित्य में इत साधनों के विपय में कुछ विवरण ही प्राप्त 
होता है । यातायात के साधनों की हमारे यहाँ सदेव कमी रही है, इसी कारण लोग . 
पदातिक यात्राएं अधिक करते थे | व्यापार ही यात्राओ्ं का मूल कारण हो था | 
प्रारम्भ में यातायात व्यापार जल के साथ-साथ स्थल के रास्ते से ही शुरू हुआ । ऐसे 
समय में मनुष्य विक्रो का सामान स्वयं ही एक स्थान से दूसरे स्थान पर अपने हाथ 
में, कन्धे, पीठ या सिर पर रखकर ले जाता था। जब मनुष्य ने पशु-पालन प्रारम्भ 
किया तब बह उनकी पीठ पर सामान ढोने लगा। इसके पश्चात्‌ उसने यातायात के 
साधनों बैलगाड़ियों, ऊँटगाड़ियों, घोड़ागाड़ियों का निर्माण प्रारम्भ किया और धीरे- 
धीरे भ्राज के युग में मोटर, ट्रक, रेल, वायुयान आदि यातायात के अनेक साधनों से 
सम्पन्त हो सका है । 

१. पदातिक यात्राएं---इनका तात्पर्य उन यात्राओं से है जो मानव ने प्रारम्भ 
में की थीं। उस समय यातायात के साधनों के सुलभ न होने से इन थात्राओं का 
विशेष महत्त्व था | इस प्रकांर की यात्राएँ दो रूपों में होती थीं--कभी एकाकी 
प्रौर कभी वर्गंगत । 


(क) एकाकी यात्राएँ--इनसे अ्रभिप्राय उन यात्राओं से है जिनमें मनुष्य 
प्रकेला ही अपने निश्चित यात्रा-स्थल पर पहुँचता था। उसे एकाकी रहकर ही 





१. वुद्धिस्ट इगिडिया--रीज़ डेविड्स, १० &८ 
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यात्राएं करता पस्च्द था । इस प्रकार की यात्राशं में बड़ी कठिनाइयों का सामना 
करना पड़ता था, क्‍योंकि रास्ते में लगनेवाल चोर, डाकू ऐसे एकाकी यात्रियों को 
लूटकर मार डालते थे। इन्हीं कारणों से एकाकी यात्राएँ बहुत कम हुआ करती थीं। 


(ख) वर्गगत यात्राएँ--इनसे अ्रभिप्राय उन यात्राञ्रों से है जिसमें यात्री 
टोलियाँ वना लेते थे और भ्ुड-के-फुड साथ चलते -थे । पहली सदी से लेकर सातवीं 
सदी तक इस प्रकार के वर्णात मिलते हैं। यात्री रास्ते में खाते-पीते हुए विभिन्‍न 
स्थानों का भ्रमण करते थे। उन्हें जहाँ भी अपने खाने-पीने योग्य सामग्री मिल जाती 
थी, वे वहीं अपना डेरा डाल लेते थे । जब वहाँ उनके खाने-पीने की वस्तु समाप्त 
हो जाती थी तो वे आगे के लिए प्रयाण करते थे। कभी-कभी व्यापार के कारण भी 
इस प्रकार की यात्राएँ की जाती थीं | सार्थ-रूप यात्राएँ भी हमें इसीके साथ मिलती 
हैं। साथ-रूप यात्राश्रों से हमारा तात्पर्य उन यात्राओं से है जिनमें वर्गगत यात्रियों 
के साथ-साथ चल्ना करते थे। सार्थ पाँच प्रकार के होते थे--मण्डी सार्थ--माल ढोने 
वाले, २. वहलिया--इस सार्थ में ऊंट, खच्चर, बैल इत्यादि होते थे, ३. भारवह--- 
इस सार्थ में लोग अपना माल ढोते थे, ४. श्रौदरिका--यह उन मजदूरों का सार्थ 
होता था जो जीविका के लिए एक जगह से दूसरी जगह घृमते थे, ५. कार्पटिक सार्थ 
“इसमें श्रधिकतर सिक्षु और साथु होते थे ।१ उपय कत प्रकार के साथ ही यात्रियों 
को विभिन्‍न यात्राओं में साथ देते थे। इन सार्थों के साथ यात्रा में अनुरंगा (एक 
तरह की गाड़ी ), डोली, घोड़े, मैंसें, हाथी और बैल होते थे, जिन पर केवल असमर्थ 
बीमार, पायल, बूढ़े और पैदल यात्री चलते थे | कोई-कोई सार्थवाह इनके लिए कुछ 
किराया वसूल करते थे, पर किराया देने पर भी जो सार्थवाह बच्चों और बूढ़ों को 
सवारियों पर नहीं चढ़ाते थे वे ऋर समझे जाते थे और लोगों को ऐसे सार्थवाह 
के साथ यात्रा करने की कोई राय नहीं देता था ।* ऐसा साथ जिसके साथ दन्तिक्क 
(मोदक, मण्डक, अग्योकवर्ती जैसी मिठाइयाँ) गेहूँ, तिल, गुड़ भौर घी हो, प्रशंसनीय 
समभा जाता था, वर्योकि आपत्तिकाल में, जसे बाढ़ आने पर, सार्थवाह पूरे साथ 
और साधुझों तथा अपने साथ के यात्रियों को भोजन दे सकता था। यात्रियों के 
साथ यात्रा में अ्रक्सर सार्थों को आकस्मिक विपत्तियों का जैसे घनघोर दर्षा, बाढ़, 
डाकुओों तथा जंगली हाथियों द्वारा मार्ग-निरोध, राज्य-क्षोम तथा ऐसी ही दूसरी 
विपत्तियों का सामना करने के लिए तैयार रहना पड़ता था । ऐसे समय में यात्रियों 
और सार्थ के साथ खाने-पीने का सामान होने पर वह विपत्ति के निराकरण होने तक 
एक जगह ठहर सकता था। सार्थों के साथ यात्रियों के अ्रतिरिक्त व्यापारियों और 
खासकर साधुओं का चलना ठीक नहीं समझा जाता था, क्‍योंकि इनके लूटने का 
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बरावर भय बना रहता था। रास्ते की कठिनाइयों से बचने के लिए छोटे-छोटे यात्रियों 
के साथ चलनेवाले सार्थ बड़े साथों के साथ मिलकर श्रागे बढ़ने के लिए रुके रहते थे । 

सार्थवाह यात्रियों के झ्राराम का ध्यान करके ऐसा प्रवन्ध करते थे कि उन्हें 
एक दिन में बहुत न चलना पड़े क्षेत्रत: परिशुद्ध सार्थ एक दिन में उतनी ही मन्जिल 
मारता था जितनी बच्चे श्रौर बूढ़े आराम से तय कर सकते थे । सूर्योदय के पहले ही 
जो सार्थ चल पड़ता था वह ही अधिक पद-यात्रा कर पाता था। सार्थों के साथ यात्रा 
करनेवालों को एक अथवा दो साथवाहों की आज्ञा माननी पड़ती थी । उन दोनों 
साथंवाहों में एक से भी किसी प्रकार अश्रनबन होने पर यात्रियों का साथ के साथ 
यात्रा करना उचित नहीं माना जाता था। सार्थ-रूप यात्राओ्ं में यात्रियों के लिए 
भी यह आवश्यक था कि वे उन शकुनों और अपशकुनों में विश्वास करें जिन्हें सारा 
साथ मानता था। सार्थवाह द्वारा नियुक्त चालक की ग्राज्ञा मानना भी यात्रियों के 
लिए आवश्यक था। 


इन सार्थों के साथ साधुझों की यात्रा बहुधा सुखकर नहीं होती थी। कभी- 
कभी उनके भिक्षाटन के लिए निकल जाने पर साथे भागे बढ़ जाता था और उन 
वेचारों को भूखे-प्यासे इधर-उधर भटकना पड़ता था। एक ऐसे ही भूले-भटके समुदाय 
का वर्णन है जो उन गाड़ियों के, जो राजा के लिए लकड़ी लेने आई थीं, पड़ाव पर 
पहुँचा । वहाँ इन्हें भोजन मिला और ठीक रास्ते का पता भी चला । लेकिन साथधुझश्रों 
को ये कष्ट तभी उठाने पड़ते थे जब सार्थ उन्हें भोजन देने को तैयार न था। आाव- 
इयक चूणि) में इस बात का उल्लेख है कि क्षितिप्रतिष्ठ और बसन्‍्तपुर के बीच 
यात्रा करनेवाले एक साथंवाह ने इस बात की मनादी कर दी कि उसके साथ यात्रा 
करनेवालों को भोजन, वस्त्र, बर्तन, दवाइयाँ मुफ्त में मिलेंगी। पर ऐसे उदार- 
हृदय भवत थोड़े ही होते होंगे, साधारण व्यापारी श्रगर ऐसा करते तो उनका दिवाला 
निश्चित था। वन्य पशुओं से रक्षा के लिए पड़ावों पर श्राग भी जलाई जाती थी। 
जहाँ डाकुओ्ों का भय होता था वहाँ यात्री आपस में अपनी वहादुरी की डींगें इसलिए 
मारते थे कि डाकू उन्हें सुनकर भाग जाएँ, लेकिन डाकुशों से मुकाबला होने पर सार्थ 
इधर-उधर छितराकर अपनी जान बचाता था ।१ 


भारतीय साथ घर बैठे हुए लोगों को बाहर निकलकर वास्तविक जीवन 
बिताने के लिए प्रबल आवाहन देता था। सार्थ की यात्रा व्यक्ति के लिए बोमभिल 
नहीं होती थी । उसके पीछे आ्राननद या उमंग, मेल-जोल, अन्यान्य हितवुद्धि की सरस 
भावनाएँ छाई रहती थीं । सार्थ के इस आनन्दमय जीवन की कुंजी महाभारत के 
उस वाक्य में मिलती है जो यज्ञ-प्रइन के उत्तर में युधिष्ठिर ने कहा था--सार्थ: 


१. आवश्यक चूणि--५० १०८. 
२. बंहतृकल्पसत्र भाष्य--३१०४ 
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अवसतो मित्र भार्या मित्र गृहसत: * घर के बाहर की यात्रा के लिए जो निकलते हैं 
सार्थ उनका वैसा ही सखा है जैसा घर में रहते हुए स्त्री ॥ सार्थ के वातावरण में 
'जीवन-रस का श्रक्षम्य स्रोता बहता हुआ अनेकों को अपनी ओर खींचता था । उसका 
उमगता हुआ सख्यभाव यात्रा के लिए मन को मथ डालता था । सार्थों के उपरान्त 
यात्रा को यही परम्परा आगे चलती रही, जिसका रूप आज भी हम अपने प्राचीन 
'तीथॉ--बदरीनाथ, केदारनाथ, रामेश्वरम, प्रयाग, श्रयोध्या, वाराणसी आदि में देखते 
हैं। इन तीथ्थस्थानों की यात्रा के लिए बड़े-बड़े वर्ग एक ही साथ चलते हैं । हाँ, 
इतना श्रवश्य है कि आज यह वर्गंगत यात्राएँ तीर्थ-दर्शन के लिए ही मुख्यतः होती हैं, 
परन्तु प्राचीन युग में ये मूलतः व्यापार के लिए ही होती थीं। यद्यपि आज के 
वैज्ञानिक युग में साधनों के श्राधिक्य से पद्धति समाप्तप्राय-सी हो गईं है और प्रत्येक 
व्यक्षित यात्राश्रों के लिए स्वतन्त्र है । 


२. पशुवाहन-यह यात्रा का दूसरा साधन था। अन्य नवीन साथनों के न 
'मिल पाने से बेल, घोड़े, हाथी, ऊंट झादि पर ही व्यापार का सारा सामान लादा 
जाता था । इन पशुओं पर केवल व्यापारिक सामग्री ही नहीं लादी जाती थी, वरन्‌ 
ये यात्री की सवारी के काम भी आते थे। देव रूपों में पशुवाहन का स्वरूप हमें 
मिलता ही है जिसमें ये वाहन शीघ्रगामिता के लिए प्रयुक्त किए जाते थे। इन्हीं 
वाहनों पर बैठकर यात्रा की जाती थी और उन्हें विभिन्‍न रूप-रंग से अलंकृत भी 
किया जाता था, इस प्रकार की परम्परा रामायण, महाभारत-युग से चली आई थी 
जिसके संकेत हमें साँची के श्र चित्रों तक में देखने को मिलते हैं, जिसमें कभी-कभी 
व्यापारी खूब सजे-सजाए बैलों पर भी यात्रा किया करते थे ।* प्राचीन साहित्य में 
हमें इस बात के संकेत अधिक नहीं मिलते जिसमें सेना को छोड़ लम्बी यात्राओं के 
लिए घोड़े, वैल, खच्चर काम में लाए जाते थे, ५ रन्तु इसमें सन्देह नहीं है कि निकट 
के स्थानों की यात्राओं में लोग रूब सजे-सजाए घोड़ों पर यात्राएँ करते थे। सांची 
में ऐसे घोड़ों के चित्र बहुत वार आए हैं।* पशुओ्रों को सजाने की यह प्रथा आज भो 
हम अपने देश के ग्रामों में देखते हैं । इससे यह स्पप्ट है कि ऊँट, खच्चर, हाथी भी 
व्यापार एवं यात्रा के काम में लाए जाते रहे हैं। हम यह जानते हैं कि भारत में 
(हाथियों की सवारी बड़े लोगों में बहुत प्रचलित थी। सेना के तो हाथी एक अंग होते 
ही थे, साथ ही राजा-महाराजाओों की दूर की यात्रा में वे बराबर उनके साथ चला 
करते थे'। सवारी और माल की ढुलाई में ऊँटों का उपयोग भी बहुत पहले से होता 
श्राया है। रेगिस्तानी-यात्रा में तो यही एकमात्र यातायात एवं यात्री की सवारी” 
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२. महाभारत वनपव--२४७|४५ , 
२. सांची-माशेंल--भाग २, प्ले० &४)|) 
3. बही--२६२ ४९] 
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का साधन था । साँची में भी हमें एक ऊंट के सवार यात्री का चित्रण मिलता है ।* 
राज्य-कमंचारियों और भीघष्रगमिता वाले यात्रियों के लिए शिबिकाएं होती थीं जो 
यात्राओं में वहुत झाराम देती थीं। इस प्रकार की दो शिविकाश्रों का चित्रण अ्रमरा- 
वती के श्र्त-चित्रों में मिलता है ।* टट्टू और खच्चर प्राचीन युग से आज तक 
पर्वतीय प्रदेशों में व्यापार के यामान को लादने के काम शाते हैं। स्थल मार्गीय 
व्यापार एवं यात्राओं के लिए पशुवाहनों में बेल, घोड़ा, खच्चर, ऊंट, हाथी ही प्रमुख 
सावन रहे हैं । वाहनों के विकसित हो जाने पर भी हमें इन पश्ुवाहनों का प्रयोग 
भारत में आज भी मिलता है । 


३. निर्मित वाहन--पशुवाहनों से काम न चलने पर मनुष्य ने श्रन्य नवीन 
वाहनों का निर्माण प्रारम्भ किया | इनके द्वारा उसे व्यापार एवं यात्राश्नों में बहुत 
सुविधा मिली । इनके निभित करने में उसे अनेकों कठिनाइयों का सामना पड़ा | ये 
साधन समयानुप्तार क्रमिक-विकास पाते गए । इनमें विशेष रूप से जहाज, रथ, ८ला, 
गाड़ी, इकका आदि वाहन आते हैं। सड़कों के ठीक न होने पर स्थल-यात्राएं प्रारम्भ 
में कप्टप्रद होती थीं परन्तु मार्गों के ठीक होने पर ये निमित वाहन सुविधा प्रदान 
करने लगे । विभिन्‍न प्रकार के जहाजों के निर्मित हो जाने पर यात्रा सरल हो गई 
थी। रथों द्वारा भी स्थलीय यात्राएं होने लगी थीं, युद्ध-यांत्राएं मूल रूप से रथों पर 
ही होती थीं जिसके संकेत हमें रामायण, महाभारत, आदि प्राचीन ग्रन्थों में भी 
मिलते हैं । इन्द्रजीत के स्वयं रथ हाँकने और युद्ध करने के सम्बन्ध में लिखा है -- 


स्वयं सारध्यमकरोत्पुनश्च धन्रस्पृशत्‌ 
तदद्भुतमभूत्तत्र सामध्य पद्यतां युधि ॥* 


इसी प्रकार महाभारत के यद्धीय वर्णानों में युद्ध की विविध विधियों से रथों को 
घुमा-फिराकर शस्त्रों के प्रहारों का वर्शान किया गया है। गाड़ियों और इवकों का 
चलन भी हमारे प्राचीन युग से चला आया है। हड़प्पा के खण्ड॒हरों में ब्रॉंज का बना 
एक छोटा-सा इबका इस बात का प्रमाण है कि प्राचीन युग में यात्रा-साधनों के 
विकास में यहाँ इकका भी चलता था ।” इन इककों पर यात्राएं की जाती थीं परन्तु, 
गाड़ी और ठेलों पर व्यापार की सामग्री ही श्रधिक लादी जाती थी। रथों का प्रयोग 
सभी नहीं कर पाते थे, केवल राजा-महाराजा ही इत साधनों को उपयोग में लाते 
थे । भ्रमण के साथ-साथ युद्ध-यात्रा में इनका उपयोग अधिक होता था। निर्मित 
बाहनों के क्षेत्र में दिन-पर-दिन उन्नति ही होती रही और उसी क्रमिक विकास के- 


वहीा--भाग ३. प्ले० 7४४७], ६६ सी० 

अमराव्ी स्कल्पचर्स इन मद्गास म्यूजियम--शिवराम मूर्ति, प्लें० आ० १६, मद्रास १६४२ 
वाल्मीकि रामायण- युद्ध काए्ड, 8० सर्ग, १० ६७७, च्तुवेदी द्वारिकाप्रसाद शर्मा 
भारतीय संस्कृति और उलका साहित्य-सत्यकेतु विद्यालंकार--प० ७२, दि० रू० १8५६- 
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परिणामस्वरूप आज हम साइकिल, रिक्शा, मोटर, ट्राम्वे, रेलगाड़ी, वायुयान भ्ौर 
राकेट आदि को यात्राओं में लाभप्रद पाते हैं । श्राज इन वाहनों द्वारा यात्रा अत्यधिक 
सुलभ हो गई है, जिसे सर्वंसाधा रण भी बड़ी सरलता से कर रहा है। इस प्रकार 
हम देखते हैं कि यातायात के अन्य साधनों की भाँति निर्मित वाहनों का भी ऋमिक- 
विकास होता रहा है और भविष्य में और झ्धिक होगा । 


४. प्रमुख यात्रा-साग-स-यात्रियों के कुछ प्रमुख पथ भी थे जिन पर चलकार 
बे अपने लक्ष्य तक पहुँचते थे। भारत के महापथों के लिए महाभारत के सबसे महत्त्व- 
पूर्ण यात्रा-मार्ग “उत्तरी महापथ” का वर्शान विशेष रूप से हमें मिलता है। यह 
महापथ केस्पियन सागर से चीन तक एवं बाल्हीक से पाटलिपुत्र ताम्रलिप्ति तक 
सारे एशिया भूखण्ड की विराटयमनी था। पाणिनी (५०० ई० पृ०) ने इसका 
तत्कालीन संसक्ृत नाम उत्तरपथ लिखा है ।* इस पथ को होी प्रारम्भिक युगीन 
यात्राश्रों के वर्शान में मेंगस्थनीज़ ने 'नाद॑ने रूट” कहकर उसके विभिन्‍न भागों का 
परिचय दिया है। महाभारत के नलोपाख्यान में ग्वालियर के कोंतवार प्रदेश (चम्बल, 
बेतवा के मध्य) में खड़े होकर दक्षिण के रास्तों की ओर दृष्टि डालते हुए कहा गया 
है---/एते गच्छन्ति बहव: पन्थानों दक्षिणापथम्‌ |" झौर इसी प्रसंग में “बहवः 
पन्‍्थान:” का व्यौरा देते हुए विदर्भ मार्ग दक्षिण कोसल मार्ग और दक्षिण पथ मार्ग 
इन्हीं तीन पथों के नाम भी दिए गए हैं । भ्रथवंबद के पृथिवीसूक्त में भी हमें अपने 
लम्वे-चौड़े देश की इस्त विशेषता--जनायन-पंथों पर ध्यान दिलाया गया है--- 


थे ते पन्‍्थानो बहवो जनायना रथस्प वर्त्मानशच यातवे । 
ये: संचरन्त्युभयों भद्र पापास्तं पन्‍्थान जयेमान मित्र मतस्करम्‌ ॥। 
यच्छिव तेन नो मूड ।* 
इसमें भारक के यात्रियों के अनेक प्रमुख पथों या मार्गों का विवरण दिया गया है, 
जिसे निम्त प्रकार से विभाजित किया जा सकता है-- 
१. इस भूमि पर मार्गों की संख्या अनेक है । 
, वे पंथ जनायन श्रर्थात्‌ मानवों के यातायात के प्रमुख साधन हैं । 
, उन मार्गों पर रथों के वर्त्मं या रास्ते बिछे हैं । 


० 


. माल ढोने वाले शकटों के आवागमन के लिए (यातवे) भी ये ही 
साधन थे। 

५. इन मार्गों पर भले-बुरे सभी को समान रूप से चलने का अधिकार है । 

६. किन्तु इन पथों पर शत्रु और चोर-डाकुओ्रों का भय हटना आवश्यक है |. 


प्र 


न्ट्‌्ल्च् 


2. उत्तर पथेनाहत॑ च-पाणिनी-अष्टाध्यायी--५।१।७७ 
२. महाभारत--बनपव--५८॥२ 
३. अ्रथवेवेद--१२|१|४७. 
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७. जो सुरिक्षत एवं कल्याणकारी पथ हैं वे पृथिवी की प्रसन्नता के सूचक 
हैं। तत्कालीन यात्राओं का वर्णन करते हुए इसी महापथ की ओोर 
कालिदास ने कुमारसम्भव! में भी संकेत किया है ।” रघुवंश में इसीको 
राजपथ कहा गया है जो कि सबसे श्रधिक दर्शनीय था ।* इन महापथों 
के श्रतिरिक्त भी अनेकों प्रमुख मार्ग थे, जिन पर यात्री यात्रा के लिए 
चला करते थे। 


प्रमुख यात्री श्ौर उनके यात्रा-सार्ग में पडनेवाले प्रमुख नगर---जिस प्रकार 
अनेक यूनानी, चीनी, फ्रान्सीसी आदि लोगों के यात्रा-विवरण हमें यात्रा-साहित्य की 
ऐतिहासिक पृष्ठभूमि में मिलते हैं, उसी प्रकार के सारे यात्रा-विवरणों में जो सबसे 
प्राचीन समझा जाता है वह सुलेमान नाम के एक सोदागर का लिखा हुआ है, जिसने 
'व्यापाराथ केवल भारत ही में भ्रमण नहीं किया वरनू चीन का भी भ्रमण किया 
था । इलियट महोदय ने भी अपने महत्त्वपूर्ण इतिहास में सुलेमान सौदागर के यात्रा- 
विवरण को ही सबसे प्राचीन लेख माना है।* इसके साथ ही इस यात्री की प्राचीनता 
'का एक प्रमाण हमें और भी मिलता है | फ्रान्सीसी डाक्टर लीबान भी इस सौदागर 
को ही भारत का प्रथम मुसलमान-यात्री बतलाते हैं ।४ डाक्टर साहब का तो यहाँ 
'तक कहना है कि सुलेमान का यात्रा-विवरण प्रथम पुस्तक है जो कि यूरोप में चीन 
के सम्बन्ध में प्रकाशित हुई । सुलेमान फारस का सौदागर था, इसी कारण वह 
'बहुत भ्रमण किया करता था । सौदागरी के ही लिए इस यात्री ने भारत तथा चीन 
की कई बार यात्रा की । 


प्राथमिक यात्रियों में यात्रा-विवरण की दृष्टि से फाहियान भी बहुत प्राचीन 

यात्री मार्ना जाता है । इसके पूर्व जो यात्री आए थे वे उद्यान से इधर नहीं बढ़ते थे । 
'फाहियान जब श्रावस्ती पहुँचा था तो उससे यह जानकर कि वह चीन देश से आया 
है, लोगों ने आइचयंपूर्वक यह कहा था कि सुलेमान सौदागर के अतिरिक्त किसीकों 
भी हमने चीन से यहाँ भाते हुए नहीं देखा और न सुना ही है। इसका समय 
(२००-६०० ई०) माना जाता है, पर कुछ विद्वान इसका समय ४००-४१४ ई० 
मानते हैं । इनके अनुसार से वह सन्‌ ४०० ई० में भारतवर्ष में की ओर चला था 


१. सन्तान काकीर्ण महापंथ पत्चीनांशुकः कल्पित केतुमालम | --कुमारसम्भव--७, ३ 

२. देखिए--रघुवंश! ४४, ३०---“अ्द्धापणं राजपथ”? 

३. देखिए--हिस्ट्री आफ इग्डिया एज टोल्ड बाई इट्स श्रोन हिस्टोरियन्स (मुहम्मदन पीरियड), 
झ भाग, इलियट लिखित एवं डासन द्वारा संपादित | प्रथम भाग के आरम्भ में सुलेमान का 
उल्लेख है | 

४. “देखिए--उदू में 'तमदहन अरब” (डा० लीवान फ्रान्सीसी भाषा में लिखित तथा से यदअर्ली 
.. बिलगामी द्वारा उ्दू' में अनुवादित) 
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ओर सन्‌ ४१४ ई० में अ्रपने देश को लौट गया था ।' फाहियान के शअ्रनन्तर यहाँ 
अनेक प्रमुख यात्री आए, उनके नाम निम्नलिखित हैं--- 

तावयु ग, तायिगं, हुईसांग, सुयेनच्वांग, हुइनि, सुयनेचिड, सुयेनताई, चाउही, 
'सिपिन, ईत्सिग, बुद्ध-धर्म, ताउफांग, उंगापो, सुयेनहुई, लुग, मिंगयुएन, वानकी, 
मोक्षदेव, कुईचु ग, सिनचिउ, तावालिन, सुयेनता, सि-जि, ऊहिंग तथा सु गयुन झादि । 


इन यात्रियों का आगमन समय सन्‌ ४१४ ई० से सन्‌ १२०० ई० के मध्य 
रक्‍खा जा सकता है । इन यात्रियों के श्रतिरिक्त कुछ मुग़लकालीन प्रमुख यात्रियों का 
भी उल्लेख मिलता है । इस काल में (१२००-१५२६ ई०) अवुल फ़िदा (१२७३- 
१३७३ ई०) जकरिया कज़बीनी (१२८३ ई०), सूफी दुमिश्की (१३२७ ई०), 
इब्नवतृता (१३२५-१३४६ ई०), शहाबुद्दीन उमरी (१३४६ ई०), अ्रब्दुरेज्जाक 
(१४४२ ई०) आदि अनेक मुसलमान यात्री भारत झआाए। 

इन यात्रियों के श्रतिरिक्त मार्कोपोलो, बनियर, तावनियर आदि के यात्रा- 
वृत्तान्त भी हमें मिलते हैं। इनके साथ ही कितने ही भ्रन्य यात्रियों ने भी भारतवर्ष 
की ओर प्रयाण किया, परन्तु उनमें से बहुतों का तो पता ही नहीं है श्रीर कितने 
राह ही में मर गए और कितने आधे मार्ग से लौट गए । 


मौयं-काल के बाद भी प्राथमिक यात्रात्नरों का वही रूप रहा। इस समय 
यात्रियों के लिए दो प्रधान सड़कों का उल्लेख मिलता है। प्रथम पाटलिपुत्र 
को काबुल की घाटी से और द्वितीय सिन्धु नदी के मुहाने से मिलाता था श्रौर ये 
ईरान होते हुए पश्चिम की ओर चले जाते थे ।१ इन विदेशी यात्रियों के यात्रा-वर्णन 
से यह स्पष्ट हो जाता है कि भारत में समय की भारतीय धामिक, सामाजिक, राज- 
नेतिक एवं आर्थिक स्थिति के सम्बन्ध में अपने-प्रपने ढंग से लिखा है । ई० पृ० छठी 
शताब्दी से लेकर ब्रिटिशकाल के अन्त तक न जाने कितने विदेशी यात्री भारत-अ्रम- 
'णाथे आए । इनमें सत्यासत्य विवेचन भी क्षमता रखनेवाले कुछ विद्वान्‌ यात्री भी 
थे, जिनके लेख विशेष महत्त्व के हैं । हेरोडोट्स, सुलेमान सौदागर, मैंगस्थनीज़, 
'फाह्यान, हुएंगसांग, अ्रलबरूनी, अवूजद, अल इदरसी, इब्नवतूृता, मार्कोपोलो, बनियर 
टेवनियर आदि विदेशी यात्रियों के वर्णन से भारतीय उद्योग-धन्धों एवं उस काल 
की यात्राओं के इतिहास से पता चलता है । इन्हें पढ़ने से यह भी पता चलता है कि 
प्राचीनकाल में इन विभिन्‍न देशों में किस प्रकार पारस्परिक आदान-प्रदान की भावना 
थी और वे कैसे एक-दूसरे से राजनैतिक, व्यापारिक एवं सांस्कृतिक सम्बन्धों द्वारा 
जुड़े हुए ये । 
१ सुगयुन का यात्रा-विवरण --अनु ० जगन्मोहन वर्मा--प.० २--३, ना० प्र० सभा, काशी 

द्वारा प्रकाशित, सम्बत्‌ू १६९७७. 


२. दि केम्ब्रिज हिस्द्री आफ इण्डिया--भाग १, प्राचीन भारत--पृ० ५१६. 
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यदि हम भारतीय इतिहास के भिन्‍न-भिन्‍न युगों में हिन्दुकुश के उत्तरी और 
दक्खिनी रास्तों की जाँच-पड़ताल करें तो हमें पता चलता है कि सब युगों में रास्ते 
एक समान ही नहीं चलते थे । पहाड़ी प्रदेश के रास्तों में कम हेर-फेर हुआ है, पर 
मैदान के मार्गों में ऐसी बात नहीं है । उदाहरण के लिए वलख, बाम्यान, कापिशी, 
पुष्करावती और उदभाण्ड होकर तक्षशिला का रास्ता सिकन्दर और उसके उत्तरा- 
घिकारियों तथा अनेक बर्बर जातियों द्वारा व्यवहार में लाया जाता था। वही मार्ग 
आधुनिक काल में मजारशरीफ अ्रथवा खानाबाद, वाम्यान या सालंग, वाबुल, 
पेशावर तथा अटठक होकर रावलपिण्डी पहुँचता है । इतिहास इस बात का साक्षी है 
कि तक्षशिला होकर महाजन पथ काशी और मिथिला तक चलता था| जातक से 
पता चलता है कि बनारस से तक्षशिला का रास्ता घने जंगलों से होकर गुजरता था। 
तक्षशिला उस युग में भारतीय और विदेशी व्यापारियों का मिलन-केन्द्र था। बौद्ध- 
साहित्य से इस बात का पता चलता है कि बनारस, श्रावस्ती और सोरेय्य (सोरों) 
के भारत के भीतर की यात्रा में युवानच्यांग ने गन्धार में पहुँचकर बहुत से सन्‍्धाराम 
और बौद्धतीर्थ देखने के लिए अनेक मार्ग लिए । गन्धार से वे उड्चिइ्यान (स्वात): 
की राजधानी मेंग-क्री यानी मंगलौर पहुंचे ।१ इस प्रदेश की सैर करके उत्तर-पूर्व से 
वे देरल में पहुँचे ।* यहाँ से कांठन पर्वतीय यात्रा में फूलों से सिनन्‍्त्र पार करके वे 
बेलोर पहुंचे ।? इसके बाद वे पुनः: उदभाण्ड लौट आए और वहाँ से तक्षशिला गए । 
तक्षशिला से उरसा (हजारा जिला) के रास्ते चलकर वे कश्मीर पहुँचे । वहाँ भ्रमण 
करके वे एक कठिन मार्ग से पूछ पहुँचे और पूछ से राजोरी होते हुए वे काश्मीर के 
दक्षिण-पर्चिम में पहुंचे । राजोरी से दक्षिण-पूर्व में जाकर वे टक्‍्क देश पहुँच और 
दो दिन की यात्रा के बाद व्यास पार करके वे साकल पहुँच गए ।* भ्रमण करते हुए 
यहाँ से वे चीनपति, तमसावबन होते हुए उत्तर-पूर्व में जालन्धर पहुँचे । यहाँ से कुल्लू 
की यात्रा करके पायत्रि और कुरुक्षेत्र होते हुए मथुरा झ्राए ।*_ 


तक्षशिला और मथुरा के बीच महापथ के उपयु कत विवरण से यह स्पष्ट है 
महाजन पथ का रुख बौद्ध-काल में भी वही था और बाद में वही रहा, यद्यपि उस 
पर पड़नेवाले प्रमुख नगरों के नाम राजनैतिक कारणों से बदल गए थे । 
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अपनी दूसरी-यात्रा में युवानच्बांग कान्यकुब्ज होते हुए अयोध्या पहुँचे और 
वहाँ से भ्रयमुख और प्रयाग होते हुए वे विशोक पहुँचे ।* यहाँ से फिर वे झागे बढ़े 
और बैश्ञाली पहुँच गए ।* यहाँ नैपाल की यात्रा करके वापस आए और फिर 
पाटलिपुत्र गए ।? पाटलिपुत्र से उन्होंने गया श्लोर राजगह की यात्राएं कीं। व्यापारी 
तक्षशिला में व्यापार के लिए श्राते थे । अ्रमण करते हुए यात्रियों की टोलियाँ खुले 
मँदानों में भी पडाव डालती थीं। हमें इस बात के प्रमाण मिलते हैं कि वंशाली से 
दक्षिण जानेवाली महापथ की शाखा पर अनेक पड़ाव थे जिन पर बुद्ध राजगृह से 
कुशीनगर की अपनी ग्रन्तिम यात्रा में ठहरे थे।* झपती इस यात्रा में वुद्ध-मगवान्‌ 
राजगृह से चलकर अभ्रवलटिठक और नालन्दा होते हुए पाटलिग्राम में गंगा पार कर 
कोटिग्राम और नदिका होते हुए वेशाली पहुँचे थे, यहाँ से श्रावस्ती का रास्ता पकड़ 
कर मण्डगाम, हत्थिश्राम, श्रम्बगाम, जम्बुगाम, भोगनगर तथा उत्तर पावा (पपउर, 
वर्तमान पडरौना, तहसील गोरखपुर ) होते हुए वे मललें के शालकुज में पहुंचे थे ।* 

मौर्य-काल में भी यात्रियों के कुछ प्रमुख पथ थे जिनसे व्यापारी यात्रा करते 
थे। मौय साम्राज्य के प्रमुख राजपथ का वर्णान मेगस्थनीज़ ने दिया है । यह राजपथ 
तामलुक से प्रारम्भ होकर पाटलिपृत्र, प्रयाग, कान्यकुब्ज श्रौर तक्षशिला होते हुए 
पश्चिमोत्तर प्रान्तस्थ पुष्करावती नगरी तक गया था।४ इससे ज्ञात होता है कि उस 
कात में यात्रा के मार्ग निश्चित हुआ करते थे और लोग उन्हीं पर चढ़कर अपने 
गन्तव्य स्थानों पर पहुँच जाते थे । 


प्राथमिक यात्राग्रों में चीनी-यात्रियों का स्थान विशेष महत्व का है। ये 
दूर-दूर के प्रदेशों की यात्रा किया करते थे। युवानच्वांग ने बलख से तक्षशिला का 
सीधा रास्ता पकड़ा और अपनी यात्रा से लौटते समय वे दूसरे मार्ग से जो कन्धार से 
श्राता है, लौटा । युवानच्चांग बलख, कापिशी, नगरहार, पुरुषपुर, पुष्करावती और 
उदभाण्ड होते हुए तक्षशिला पहुँचे। चौदह वर्ष भारत की यात्रा करके जब 
युवानच्वांग भारत से चीन को लौटे तो उदभाण्ड में कुछ काल तक ठहरे । फिर वहाँ 
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से लम्पक (लगमान) होते हुए खुरंम की घाटी से होकर वणु (बन्नू्‌) के दक्षिण में 
पहुँचे ।* 

युवानच्वांग ऐसे प्रसिद्ध यात्री के यात्रा-विवरण से हमें पता चलता है कि 
सातवीं-आठवीं सदी में भी यात्रा के लिए वे ही प्रमुख मार्ग थे जो ई० पू० पाँचवीं सदी 
में। ईसा की ग्यारहवीं-बारहवीं सदी में भारत की पथ-पद्धति, प्रमुख मार्ग वही थे, 
यद्यपि उस पर के बहुत-से प्राचीन नगर नष्ट हो गये थे और उनकी जगह नए नगर 
बस गए थे। अलबरूनी के अनुसार उस समय पद्वह मार्ग आते थे जो कन्नौज, मथुरा, 
अनहिलवाड़, धार, वाड़ी और बयाना से चलते थे ।* 


मुगलकालीन भारत के प्रमुख मार्गों का पता हमें, डब्लू० फिच, तावनियर, 
टीफेन थालर और चहारगुलशन से लगता है। मुगल-काल में महापथ काबुल से 
प्रारम्भ होकर बेग्राम, जगदालक, गण्डमक, जलालाबाद और अलीमस्जिद होते हुए 
पेशावर पहुँचा था । यहाँ से वह श्रटक के रास्ते हसन श्रब्दाल होते हुए रावलपिण्डी 
जाता था । यहाँ से रोहतास और गुजरात होकर वह लाहौर श्राता था ।* काबुल से 
एक रास्ता, चारिकार के रास्ते, गोरबन्द और तलीकान होकर बदरूशाँ पहुँचता था। 
खुसरों की बगावत दबाने के पश्चात्‌ बादशाह जहाँगीर ने कावुल से लाहौर तक इसी 
रास्ते से यात्रा की थी । चहारगुलशन* ने इस रास्ते पर बहुत से पड़ावों के नाम 
दिए हैं। लाहोर से मुल्तान का रास्ता औरंगाबाद, नौद्हरा, चौकीफत्त, हड़प्पा और 
तुलुम्ब होकर गुजरता था ।* 


यात्रियों के लिए लाहोर से दिल्‍ली तक का रास्ता पहले होशियारनगर 
नौरंगाबाद भौर फतेहाबाद होते हुए सुल्तानपुर पहुँचता था, जहाँ शहर के पि 
कालना नदी पर और उत्तर में सतलज पर घाट लगते थे । वहाँ के बाद जहाँगीरपुर 
पर सतलज की पुरानी सतह मिलती थी और उसके बाद फिल्‍लौर और लुधियाना 
श्राते थे। यहाँ से सड़क, सरहिन्द, अम्बाला, आनेसर, तरावड़ी, करनाल, पानीपत 
और सोनीपत होते हुए दिल्‍ली पहुँचती थी ।* दिल्‍ली से झागरे की सड़क बड़ा पुल, 
बदरपुर, बललभगढ़, पलवल, मथुरा, नौरंगाबाद, फरह सराय और सिकन्दरा होकर 
आगरा पहुँचती थी । दिल्‍ली, मुरादाबाद, बनारस, पटनावाला रास्ता, गाजिउद्दीननगर, 
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डासना, हापुड़, बागसर, गढ़मुक्तेशवर और अमरोहा होकर मुरादाबाद पहुँचता 
था । मुरादाबाद से बनारस तक के पड़ावों का उल्लेख नहीं मिलता । बनारस से 
सड़क गाजीपुर होकर बक्सर पहुँचती थी जहाँ सात मील दक्खिन में गंगा पार 
करके रानीसागर होकर पटना पहुंचती थी ।१ तावरनियर के कथनानुसार* आगरा- 
पटना ढाकावाली सड़क आगरा से फिरोजाबाद, इटावा और औरंगावाद होते हुए 
इलाहाबाद पहुँचती थी । इलाहाबाद सूल जमा करने के बाद सूबेदार से 
हस्ताक्षर लेकर गंगा पार करके जगदीशसराय होते हुए व्यापारी वाराणसी पहुँचते 
थे। गंगा पार करते समय यात्रियों के माल की छानबीन होती थी और उनसे च॒गी 
वसूल को जाती थी। वाराणसी से सैयदराजा और मोहन की सराय होकर रास्ता 
पटना की ओर जाता था। करमनासा नदी खुरंमाबाद में और सोन सासाराम में 
पार की जाती थी। यही मार्ग दाऊदनगर और अरवल होते हुए पटना आा 
पहुँचता था । 


बावरी ने कुछ शिष्यों को बुद्ध के पास भेजा था, उन शिष्यों ने आलक से 
अपनी यात्रा आरम्भ की। वहाँ से वे पतिट्ठटान (पैठन, हैदराबाद), महिस्सति 
(महेसर, म० भारत ), उज्जैनी, गौनद्ध, वेदसा (भेलसा, म० भारत), बन सह्ृय 
होते हुए कोशाम्बी पहुंचे । दक्षिण भारत के पथ नदियों के साथ-साथ चलते हैं। 
पहला मार्ग मनमाड से मछलीपद्टूम के रेलमार्ग के साथ चलता है। दूसरा पूना से 
कांजीवरम्‌ को जाता है, तीसरा गोझ्रा से तन्‍्जौर, नेगापटन, चौथा कालीकट से 
रामेश्वरम्‌ और पाँचवाँ मार्ग केवल एक स्थानिक मार्ग है। पहले तीन पथों का बहुत 
महत्त्व है । 


इतिहास इस बात का प्रमाण है कि ये रास्ते आपस की लड़ाई-भिडाई, 
व्यापार और संस्कृतिक आदान-प्रदान के प्रधान साधन थे, फिर भी इन ऐतिहासिक 
पथों का विशेष महत्त्व है । पश्चिम और दक्षिण भारत की मार्ग-पद्धति के कुछ 
टुकड़ों का ऐतिहासिक वर्णन हमें अलवरूनी से अ्रवश्य प्राप्त होता है। बयाना होकर 
मारवाड़ के रेगिस्तान से एक सड़क भाटी होती हुई लहरीबन्दर, यानी कराची 
जाती थी ।* दिल्‍ली, अ्रजमेर, अहमदाबाद का मार्ग कनौज, बयाना के रास्ते में ही 
था ।* तावनियर के कथनानुसार सूरत से श्रहमदाबाद होकर भी एक मार्ग झागरा 
तक चलता था । सूरत से बड़ौदा और नाडियाड होकर अ्रहमदाबाद यात्री पहुँचते 
थे। अहमदाबाद और आगरा के बीच की प्रसिद्ध जगहों में येसाणा, सीधपर 
पालनपुर, भिन्‍नमाल, जालोर, मेड़ता, हिडौत, बयाना और फतेहपुर सीकरी पड़ते 


2. इण्डिया. आफ भोरंगज़ेब--जे० सरकार 

२. ट्रवेल्स--तावर्नियर---१० ११६-२० 

३. देखिए इस्डिया-सचाऊ--१, ३१३६-१७ 
बही--१, २०२ 


द्र० हिन्दी यात्रा-साहित्य का श्रालोचनात्मक अ्रध्ययन 


थ्र।* रक्षिण भारत के कुछ अन्य मार्गों का वर्णन करता हुआ वह लिखता है : “सूरत 
श्रौर गोलकुण्डा का मार्ग वारडोली, पिम्पलनेर, देवगाँव, दौलताबाद, श्रोरंगाबाद, 
आप्टी, नाडेंड होकर था। सूरत और गोश्रा के मध्य का मार्ग उमन, बसई, चोल, 
डामोल, राजापुर झर वेनगला होकर था । 


मार्कोपोलों ही ऐसा यात्री था जिसने एशिया के अनेक देशों की यावाएं कीं 
और उनका विस्तृत वर्णन अ्रक्षरबद्ध किया । उसते अपनी यात्राओ्रों में ईरान (फारस ) 
के मरुस्थलों और हरे-भरे मंदानों को देखा, उसने चीन और उसकी बड़ी-वड़ी नदियों, 
उसकी घनी आावादी, उसके एद्वर्यशाली तगरों और व्यापारिक वस्तुओं का व्यौरेवार 
वर्णात किया। उसने अपनी प्राथमिक युगीन यात्रा में तिब्बत, लाऊस (लासा), बर्मा, 
इ्याम, चीन, कोचीन, जापान, सुमात्रा, जावा, वोनियो, सीलोन, भारतवर्ष, श्रंडमन, 
अ्रफ्रीका, जंजीवार, मेडागास्कर, साइबेन्या और आरकंटिक ओशन इत्यादि अनेक 
स्थलों का भ्रमण किया और उनके वृत्तान्त को लिपिवद्ध किया जो इस समय तक 
किसी को ज्ञात भी ने थे। प्राचीन वेनिस के व्यापारी यात्री संसार-भर में अपनी 
कीति छोड़कर गए हैँ । श्राज भी सुद्र स्थानों के साथ उनके व्यापार एवं शत्रमण की 
अदभुत कहानियाँ देश-देश के लोगों की जिह्ना पर नृत्य करती हैं। मार्कोपोल्ो की 
कहानी भी इसी प्रक्रार की है । उसको भी एक साहसी व्यापारी निकोलोपोलो के 
साथ जाना हुआ था १२६० में विकोलोपोलों और उसका भाई भाफेग्रोपोलो 
वाणिज्य-व्यापार के लिए कुस्तुनतुनिया गए। उन दिनों मध्य-एशिया का व्यापार- 
केन्द्र बुखारा था । बुखारा की यात्रा के लिए इन लोगों ने प्रस्थान कर दिया । 
बुखारा पहुंचने पर इन्हें सम्राट कुब्लाखाँ के प्रताप और ऐद्वर्य तथा उसकी 
राजधानी पीकिंग के वेभव की बातें सुनकर पोलो बहुत मुग्ध हुए। उनका मन 
पीकिंग के वेभव को देखने के लिए ललचा उठा । तब उन्होंने पीकिग की यात्रा 
आरम्भ कर दी। वे एशिया के बीच से यात्रा करते हुए एक दिन सम्राट कुब्लाखाँ 
के दरबार में जा उपस्थित हुए। वहाँ भ्रमण कर लेने के पश्चात्‌ १२६९ ई० के 
एप्रिल मास में दोनों पोलो भाई यरूशलम पहुँचे । उन दिनों इस प्रकार की लम्बी 
यात्राओं का साहस कोई बिरला ही कर पाता था.। १२७१ ई० में दोनों पोलो- 
भाइयों ने चीन के लिए पुनः अपनी यात्रा प्रारम्भ की । उनके साथ दो पादरियों के 
अतिरिक्त एक और भी व्यक्ति था और वह था निकोलोपोलो का पुत्र मार्कोपोलो । 
उस समय मार्कोपोलो १७ वर्ष का ही था, पर उसे यात्राओं की बड़ी इच्छा “थी। 
तीनों पोलो यात्रा करते हुए बगदाद पहुंचे । वहाँ से टाइग्रिस अर्थात दजला नदी के 
जलमार्ग से वे फारस की खाड़ी में से होकर ओरमज तक चले आए । वहाँ से उत्तर 
की ओर यात्रा आरम्म हुई और वे किरमान, खोरिस्तान तथा बलख से होते हुए 


१. ट्रवेल्स--तावनियर--पु० ६६-७६ 
“२. वही--१० १४२-४७ 


हिन्दी में याज्रा-साहित्य का श्रारभ्भ तथा उसका स्वरूप ८१ 


आमू नदी को पार कर गए । धीरे-धीरे वे पामीर के पठार की ओर गए । इस 
पठार को पार करते हुए वे एक मरुस्थल के किनारे चलते-चलते खेतान तथा श्रन्य 
कई शहरों का भ्रमण करते हुए लवनीर भील के निकट पहुँचे । लवनीर भील से 
चलकर उन्होंने विशाल गोबी मरुस्थल को पार किया । इस प्रकार साढ़े तीन वर्ष 
के पर्यटन के पथ्चात्‌ वे तीनों पोलो कुब्लाखाँ की राजधानी में पहुँचे । अ्रपनी इन्हीं 
यात्राओं के सिलसिले में माऊपोलों का चीन, स्थाम, जावा, जापान, लंका और 
भारतवप की यात्राओं के लिए श्रागमन हअ्मा । 


अपनी यात्रा में मार्कोपालो ने सम्राड कुब्लाखाँ की राजधानी का बड़े 
सुन्दर शब्दों में वर्णन किया है | उसके वर्णन के अनुसार राजधानी पीकिग बहुत ही 
सुन्दर नगर था। उसकी सड़कें बहुत खुली और साफ-सुथरी थीं। वहाँ के भवन बहुत 
सुन्दर और विशाल थे। विशाल और हरे-भरे मनोहर उद्यान नगर की शोभा को 
चार चाँद लगाते थे। पीकिग की अपेक्षा हांयुनगर और भी श्रधिक सुन्दर था । 
मार्कोपोलो की राय में संसार भर में उस नगर से बढ़कर सुन्दर और कोई शहर न 
था ।) सम्राद के आदेश से मार्कोपोलो ने तिब्बत और समस्त .दक्षिण-पश्चिम 
रूशिया और बंगाल तक भ्रमण किया । १२९५ ई० में वे तीनों पोलों अपने देश 
वेनिस में सकुशल पहुँच गए। 


इसके बाद भारत में यवनों का आाधिपत्य छाया जिसमें सुल्तान मुहम्मद 
तुगलक श्रादि ने मार्गों के निर्माण पर विशेष बल दिया । इसका वर्णान करते हुए 
१४वीं शताब्दी के अरब यात्री इब्नवतुृता ने लिखा है: “सुल्तान के साथ उसकी 
दिल्‍ली से दोलताबाद की यात्रा वड़ी आननन्‍्दमय रही । सड़कों के दोनों कितारों पर 
यात्रियों के आराम के लिए वृक्षारोपण था ।१ शेरशाह के शासनकाल में भी नई 
सड़कों के साथ-साथ पुरानी सड़कों की भी अच्छी व्यवस्था रहती थी, इसी कारण 
इतिहास में इसे मार्ग-निर्माता भी कहा गया है। प्रैण्ड टंक रोड का निर्माण एक 
प्रसिद्ध घटना थी जिससे यात्रियों को बहुत सुविधाएँ मिलती थीं | परन्तु यवनों की 
शासन-व्यवस्था के क्षीण होने तक यह मार्ग बहुत भयावने बन चुके थे जिनमें 
यात्रियों को ठग और चोर, डाकू लूट लिया करते थे ।” 


ईस्ट इण्डिया कम्पनी को स्थापना के बाद १९वीं सदी के पूर्वाद्ध में मार्मों 
की बड़ी श्रव्यवस्था रही। इसके बाद ब्रिटिश शासन-काल में यात्रा-मार्गों का 
प्रसार हुआ जिसमें यात्रियों की सुविधाग्रों पर विशेष ध्यान दिया गया। यात्रा- 


मार्गों का यह रूप क्रमिक विकास पाता रहा और झाज इतना उनन्‍नतिशील हो 
सका है । ह 
१... विकट पथ के राही--प्रो० बाजकृषष्ण--१० ६ 

२. ट्रन्सपोर्ट इन इंडिया एएड एब्राइ--रन० एल० भर्टनातर--पु० २६, मेरठ-- १९५६ 


घर हिन्दी यात्रा-साहित्य का आलोचनात्सक श्रध्ययन 


इस प्रकार हमें उपयु क्‍्त विवरण में यात्राओ्रों के प्रमुख मार्ग, उन मार्गों पर 
चलनेवाले प्रमुख यात्री एवं मार्ग में पड़नेवाले' प्रमुख तगरों का वर्शान मिलता है। 
देश में मार्ग-पद्धति का विकास सभ्यता के विकास का मापदण्ड है। जंसे-जैसे 
महाजन पथों से अनेक उपपथ निकलते गए, बैसे-ही-वैसे सभ्यता भारतवर्ष के कोने- 
कोने में फेलती गई और यात्राग्रों के मार्ग खुलते गए। इन्हीं स्थल यात्रियों द्वारा 
सभ्यता का विकास वहत्तर भारत में हुआ और इन्हीं व्यापारियों, यात्रियों ने इस 
देश की संस्कृति को अ्रग्नसर किया । 


५. यात्रा-उद्देश्य--सम्पूर्णा इतिहास पर दृष्टि डालने से हमें--अ्रध्ययन, धर्म- 
प्रचार, लूट-पाट, व्यापार, व्यवसायादि, युद्ध-यात्रा एवं मनोरंजन आदि ही यात्रा के 
प्रमुख उद्देश्य दिखाई पड़ते हैं । प्रारम्भ में मूलतः तीर्थ-यात्राएं ही अधिक हुआ करती 
थीं। इनके गअ्रतिरिकत व्यापारी व्यापार के उद्देश्य को लेकर देश-विदेश की यात्राएँ 
किया करते थे। तीर्थ-यात्रा-प्रेमी अश्रनेक कप्टों के बाद भी यात्राएँ करते रहते थे । 
बहुत से ब्राह्मण पण्डित अपनी जीविका के लिए देश भर में भ्रमण किया करते थे ।. 
यात्रा ही उनके जीवन की प्रधान वृत्ति थी । 


ग्रध्ययन--बौद्ध-काल में ब्राह्मणों और क्षत्रियों के बालक इन्हीं यात्रा-पथों से. 
अकेले बहुत दूर-दूर से तक्षशिला को विद्या-प्रध्ययनार्थ जाते थे ।* हिन्दू राजा यात्रियों: 
के लिए सड़कें निमित करवाकर धामिक लाभ प्राप्त करते थे। विद्या-श्रध्ययन ही 
इत विद्यार्थियों की यात्रा का प्रमुख उद्देश्य रहता था । 


धर्म-प्रचार--यात्रात्रों द्वारा बौद्ध-धर्म के प्रचार से भारतवर्ष के साथ चीन 
देश का गुरु-शिष्य सम्बन्ध सुदृढ़ होता गया । वौद्ध-धर्म के प्रचार के साथ-साथ चीन 
में इस धर्म के अनेक भक्तों ने प्रत्रज्या प्रहण की ओर चीन देश में भिक्षुसंघ का 
संगठन हो गया, तब से अनेक भिक्षु यात्री भारतवर्ष की ओर धर्म-यात्रा के लिए ग्राते 
रहे, पर पंजाब से आगे कोई नहीं बढ़ा और न किसीने अपनी घधर्म-यात्रा का विवरण: 
ही लिख छोड़ा जिससे उसकी यात्रा का कुछ भी पता चल सके, ऐसे यात्रियों ने 
भारतवर्ष के विभिन्‍न नगरों तथा अन्य देशों में भ्रमण किया । बौद्ध-धर्म के ग्रन्थों की 
खोज में भी यात्राएं की जाती थीं । लेवी महोदय ने फाहियान की यात्राओं का वर्रान 
करते हुए अपनी पुस्तक की भूमिका में एक अन्य ग्रन्थ का भी विवरण दिया है जो 
उप्त युग की यात्राओ्ं का उद्देश्य तथा विवरण बताता है। उन्होंत लिखा है : “एक 
और बहत्‌ ग्रन्थ है जिसमें भिन्‍न-भिन्‍न जनपदों में उसकी यात्रा का विवरण है'''यदि 
कोई और बड़ा ग्रन्थ फाहियान के यात्रा-विवरण का इसके अतिरिक्त, जिसका यह. 
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हिन्दी में यात्रा-साहित्य का श्रारम्भ तथा उसका स्वरूप प्वे 


अनुवाद है, रहा होगा तो बहुत दिनों से लुप्त हो गया ।/* सन्‌ ४२० ई० में सीनव॑ंश 
का तातारियों ने उच्छेद कर दिया और एक प्रवल तातारी स्ाम्राज्य लोयांग मेँ 
स्थापित हो गया । यह वंश वीई के नाम से प्रर्यात हुआ । इसी बीई वंश के 
साम्राज्य काल में सु गयुन और हुईसांग भारतवर्ष में आ्राए थे, जिस समय वे लोयांग 
से चले उप्त समय वहाँ एक विधवा रानी का राज्य था। उसके नाम का उल्लेख 
हमें नहीं मिलता है। केवल इतना मात्र लिखा है कि बीई महावंश की विधवा 
महारानी ने अपना दूत बनाकर पश्चिम के जनपदों में बौद्ध-धर्म की पुस्तकों की खोज 
में यात्रा के लिए भेजा था ।* यह सुगयुन का लेख नहीं है, वरन यह चीनी संग्रहकार 
की प्रस्तावना का वाक्य है जो उसने यात्रा को प्रस्तुत करते हुए ग्रन्थ के आदि में 
लिखा है। यद्यपि इसमें विशेष रूप से सु गयुन की ही यात्रा का वर्णन है और उसीके 
हस्तलिखित पत्रादि संग्रहक्ार को मिले थे तथा इसी कारण से यात्रा-विवरण सु गयुन 
के नाम से अंकित भी किया गया है| इसकी यात्रा का मूल उद्देश्य वहाँ से बौद्ध-धर्म 
के ग्रन्थों एवं वहाँ के लोगों के रहत-सहन के चित्रों को लेना ही था । 
लुटपाट--कुछ श्राक्रमणकारियों ने भारत को लूटने के ही उद्देश्य से यात्रा 
की । ये हण थे | सुगयुन ने अपनी यात्रा में इन हुणों का श्रच्छा विवरण दिया है। 
इन लोगों के रहन-सहन का भी उसने बहुत स्पष्ट चित्र खींचा है। ये लोग पुष्यमित्र 
(४५४ ई०) के समय में सबसे पहले भारतवर्ष में मध्य एशिया से श्राने लगे थे, पर 
उस समय स्कन्‍्दगुप्त ने गद्टी पर बैठकर उन्हें मारकर भगा दिया था। भारत पर 
हृणों का यह आक्रमण सन्‌ ४५५ ई० से पूर्व हुआ था, वर्योंकि स्कन्दगुप्त सम्‌ ४५५ ई० 
में सिहासनासीन हुआ । परन्तु हुणों के प्रभाव को स्कन्‍्दगुप्त न रोक सका । मिस्टर 
विन्सेंट स्मिथ अपने इतिहास में इस सम्बन्ध में लिखते हैं : 'स्कन्दगुप्त ने पहले उन्हें 
रोका था; पर फिर जब वे विदेशी लगातार सेना लेकर भुण्ड-के-फण्ड थाने लगे तो 
वह उन्हें न रोक सका और न कुछ कर सका। वे भारत को लूटने के लिए मध्य 
एशिया से बराबर आते रहे ।”3 विन्सेंट स्मिथ की यही बात आगे समभ में नहीं आती 
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झ्डें हिन्दी यात्रा-साहित्य का आलोचनात्मक श्रध्ययन 


कि सु गयुन से हण के राजा से हिरासत में कहाँ सन्‌ ५१६ ई० में हुई इसका निश्चय 


हीं किया जा सकता, पर वह चालीस राज्यों से कर वसूल करता था, इसका व्यौरा 
दिया गया है।' 


व्यापार--प्राथमिक्र यात्राओं का मूल उद्देश्य व्यापार होता था। व्यापारियों 
की लम्बी-लम्बी यात्रएं उनके अ्रदम्य साहस और धन-लाभ की तीन्र लालसा का 
प्रमाण उपस्थित करती हैं । 
व्यवसायादि--कुछ यात्रियों का यात्रा-उद्देश्य व्यवसाय करना होता था और 
कुछ का विभिन्‍न स्थानों-देझों के उद्योग-बन्धों का निरीक्षण करना । वनियर ने भारत 
आकर यही किया था। उसने भारत आकर मुगग़लकाल के विभिन्‍न शिल्यियों एवं 
कारखानों को भी देखा था। राजकीय कारखानों का निरीक्षण कर उनका विवरण 
प्रस्तुत करते हुए उसने लिखा है कि बड़े कारखानों में लम्बे-चौड़े कमरे होते 
। उनमें कहीं बनाई का, कढ्ढीं कढ़ाई का और कहीं रंगाई का कार्य होता था । 
क्िसी-किसी कारखाने में बारीक रेशमी वस्त्र तैयार किए जाते थे। इसी प्रकार 
लकड़ी, लोहा, चमड़ा, वर्तत आदि के घलग-ग्रलग कारखाने थे । यात्राओ्रों के उदेदया- 
सुसार सड़कों या मार्गों का निर्माण भी होता था। व्यावसाथिक एवं सामयिक्र दृष्टि 
से की जानेवाली यात्राह्नों के लिए इन पथों का मूल्य श्रवश्य हो असाधारण 
रहा होगा। 





युद्ध-यात्रा---इन उदृश्यों के भ्रतिरिक्‍त यद्धों के लिए भी यात्राएँ की जाती 
थीं। यात्रियों के काफिलां के साथ-साथ विभिन्‍न स्थानों को युद्ध के लिए फौजें भी 
भेजी जाती थीं। यात्रियों के इन पथों की देखभाल का कार्य एक प्रमुख विभाग के 
कमंचारियों पर निर्भर रहता था, जो इसकी सुध्यवस्था को बनाए रखते थे |? इन 
सार्गों के आवब-ग्राध कोय पर यात्रियों के पथ-प्रदर्शन के लिए प्रदर्शक् पत्थर (माइल 
स्टोन) गड़े रहते थे ।। कौटिल्य ने अपने अर्थशास्त्र में भी जल और स्थलमार्गीय 
यात्राओ्ं के उहृश्य वणित किए हैं।' इन यात्राओं के उदय भी धन-लाभ एवं 
उ्यापार ही थ। 


भनोरंजन--यात्रा का उद्देश्य कभी-कभी मनोर॑जन भी होता था। यद्यपि 
बारहवीं-तेरहवीं और चौदहवीं शताद्दी में युद्धों के लिए हो मूलरूत से यात्राएं होती 
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थीं, जिसमें मुसलमान राजा विभिन्न देशों को परास्त करके अ्रपने में मिलाने के लिए 
यात्राएँ करते थे । काश्मीर आदि की यात्राएँ विशेषकर मनोरंजन के लिए ही की 
जाती थीं, यहाँ तक कि मनोरंजनार्थ बर्फ मँगाने के लिए भी पर्वतीय यात्राएं करनी 
पड़ती थीं। कभी-कभी राजधानियों को बदलने के हेतु यात्राएँ की जाती थीं । 


ही परम्परा ज़िदिश युग की यात्राओ्रों में भी मिलती है। इस यूग में भी 
युद्धों के लिए, व्यापार के लिए, ईसाई-धर्म के प्रचार के लिए यात्राएँ की जाती रही 
हैं, जिनमें यात्रा-मार्गों का पूर्ण उपयोग होता रहा है। गाज भी यात्राओ्रों का मूल 
उद्देष्य शिक्षा, ज्ञानार्जन, धर्म-प्रचार, शान्ति-स्थापना, व्यापार एवं मनोरंजन ही है, 
जिसके लिए केवल जल और स्थल के मार्ग ही नहीं भ्राकाश-मार्ग भी निर्मित हो 
चुके हें । 
द काल-विभाजन 


हस्तलिखित गन्धों का युग (१६००-१६६६ वि०) 
१. भारतेन्दु-युग. (१८५०-१६०० ई०) 
२. हिविदी-युग (१९००-१६२० ई०) 
३. उत्तर द्िवेदी-युग (१६२१-१६५४५ ६० ) 
४. वत्तमान-युग (१६५५ से भ्रब तक ) 


हस्तलिखित ग्रन्थों का युग! (१६००-१६६६ वि०)--रचनाक्रम में हमें 
सर्व प्रथम कुछ हस्तलिखित ग्रन्थ उपलब्ध होते हैं। १७वीं शताब्दी विक्रमीय के आरम्भ 
में कुछ ऐसे धामिक-पन्थ प्राप्त होते हैं। ये संवत्‌ १६०० से लगभग १६६६ विक्रमी 
तक के बीच में मिलते हैं। इस काल में प्राप्त इन हस्तलिखित पुस्तकों के श्राधार पर 
ही हम उम्र युग का नामकरण तथा तत्कालीन साहित्य का रूप-निर्धा रण कर सकेंगे ॥ 
प्रन्थों से पता लगता है कि इस युग में यात्राएँ विशेषकर धार्मिक भावना के कारण 
ही हुआ करती थीं, यद्यपि श्रन्य विपयों से सम्बन्धित एकाघ ग्रन्थ जैसे 'बात दूर देश 
की आदि भी मिलते हैं जिसमें गोमठ-यात्रा वणित की गई है। शैली की दृष्टि से इस 
युग की रचनाएं प्रधानत: पथ में लिखी गई हैं । गद्य-रचना श्रधिक नहीं है, जो कुछ 
है वह चम्पू के प्राधान्य से रचा गया है । वास्तव में चम्पू शैली ही इस युग की प्रमुख 
शली है। भाषा प्रधानतया ब्रजभाषा है। इसके स्वरूप में खड़ीबोली और ब्रजभाषा 
का मिश्रण ही अधिक है। इस प्रकार इस युग का यात्रा-प्राधार, मामिकता-प्रधान है 
भ्रौर ब्रजभाष[ ही रचना का माध्यम है | इस युग के उपलब्ध ग्रन्थ ये हैं--- 


बतयात्रा--सर्वप्रथम हमें संवत्‌ १६०० वि० की रचित विट्वुलजी की 
बनयात्रा नामक पुस्तक की हस्तलिखित प्रति प्राप्त होती है। इसके लेखक का पता 
इसकी एक पंक्ति से ही लग जाता है | इसमें लिखा है : “भ्रथ बनयात्रा श्री गुसाइंजी 


१, विशेष विवरण के लिए देखिए--प्‌ रशिष्ट 


5६ हिन्दी गात्रा-साहित्य का आलोचनात्मक श्रध्ययन 


महाराज प्रभु किए सो प्रकार लिखते हैं ।*” इस' वाक्य से हमें यही ज्ञात होता है कि 
इसके लेखक कोई गुप्ताईजी महाराज ही थे। ये गुसाईंजी महाराज कोन थे ? 
कहाँ रहते थे ? इसका कुछ भी पता नहीं चलता है। हाँ, इस ग्रन्थ में धार्मिक 
भावना की प्रधानता अवश्य दिखाई देती है । इसके प्रमाण के लिए एक उद्धरण ही 
यथेष्ट होगा-- 


“रात्रि ही मथुरा को पधारे। नन्‍्द-यशोदा-बलिदाऊ-श्रीकृष्ण को दर्शन करि 
पाछ ललिताकुण्ड, बनवारी कुण्ड, छछिहारी कुण्ड होइ गोपेबवर होइ अक्रूर उतरे को 
स्थल देखि । पाछे ईसरा की परिवारि बेरागी की क्यारी जहाँ उद्धव ज्ञानोपदेश की 
राहें ब्रजभक्तन को सो देखि ।* 


बनयात्रा--दूस रा हस्तलिखित ग्रन्थ 'बनयात्रा' नामक है । इसका रचनाकाल 
संवत्‌ १६०६ है। इसका रचनाकाल का वाक्य इस प्रकार दिया हुआझा है: संवत्‌ 
सोले से ना साल रें। भादरवों वदि द्वादशी सार रे ॥ इसकी लेखिका श्रीमती 
जीमनजी की माँ (वल्लभ सम्प्रदायी ) हैं । ह 


बतयात्रा--इसी संवत्‌ की एक बनयात्रा' और भी है। इसमें रचनाकाल के 
लिए लिखा है : 'संवत्‌ सोल्हे से नी साल रे। भादरवों वदि द्वादशी सार रे ॥४ 
इसकी लेखिका-भी श्री जीमनजी की माँ (गोकुल निवासी) हैं । 


सेठ परद्र्मासह की यात्रा--एक अन्य ग्रन्थ सेठ पद्मसिह की यात्रा' नाम से 
है । इसके रचनाकाल का अनुमानित संवत्‌ १७०५ के बाद ज्ञात होता है । इस अनुमान 
का आधार इनकी यात्रा का एक वाक्य ही है, जिसमें लिखा है : “असद्रावादथ की 
सेठ पद्मसिह यात्रा करणों वास्ते गया तारा तो बाल संमत १७ स ४ के साल में ।”* 
'इसके लेखक का नाम अज्ञात है । 


बात दूर देश की--नामक ग्रन्थ का रचनाकाल संवत्‌ श्णप६ दिया हुआ 
है: “इति श्री देस दूर की बात संपुरणंम संवत्‌ १८८६ वार बुधवार मीती 
'कातिक वदी २।* इसमें जैन तीर्थ-स्थान गोमठ का वर्णन है, परन्तु लेखक के नाम का 
कहीं भी उल्लेख नहीं हुआ है। यह ग्रन्थ डॉ० वासुदेवशरण श्रग्रवाल, इण्डोलौजी 
विभाग, हिन्दू विश्वविद्यालय, काशी के पास वत्तंमान है । 


* नागरी ग्रचारिणी सभा काशी से प्राप्त, 'बनयात्रा? हस्तलिखित ग्रन्थ, पु० १३७--अग्रकाशित 

* वहीं--१० १३६ 

« ना० प्र० सभा, काशी-- वनयात्रा” हस्तलिखित ग्रन्थ नं० ६२१, पृ० १ 

« हस्तलिखित हिन्दी ग्रन्थों का १६वाँ त्रेमासिक विवरण सन्‌ १६३५-३७ ई०, पु० १५३, 
सम्पादक डा० पीताम्बर्दत्त बड़थ्वाल, काशी सं० २०१२ 

५. ना० प्र० सभा काशी में सुरक्षित हस्तलिखित ग्रन्थ "सेठ पद्मसिंह की यात्रा”? से उद्धत-- 

अन्ध संख्या १०७४ 


७ ८७09 ८४५ «७ 


<. ना० प्र० सभा काशी की अपग्रकाशितभ्हस्तलिखित रिपोर्ट के आधार पर | 


हिन्दी में यात्रा-साहित्य का श्रारम्भ तथा उसका स्वडप घ्छ 


बद्री-यात्रा कथा--इस यात्रा-प्रन्थ का निर्माणकाल संवत्‌ १८८८ वि० हैं। 
इसकी लेखिका श्रयोध्यानरेश बख्तावरासह की पत्नी हैं। सभा में सुरक्षित खण्डित 
प्रति के कारण लिपिकाल का कोई पता नहीं चलता है। इस सम्बन्ध में नागरी 
प्रचारिणी पश्चिका के सम्पादक डॉ० हज़ारीप्रसाद द्विवेदीजी ने लिखा भी लि निलनन 
“बस्तावरतसिंह की स्त्री (सुदानि) ये अ्योध्यानरेश महाराज बस्तावरसिह की रानी 
थीं। इन्होंने संवत्‌ १८८८ में बद्रीताथ की यात्रा की थी, जिसमें इन्हें तीच भास 
-झर एक दित लगा था, तथा जिसका इन्होंने “बद्री-यात्रा कथा” नामक पुस्तक में पद्म- 
बद्ध वर्णन किया है ।'* इसकी प्रस्तुत प्रति खण्डित है जिससे लिपिकाल का कोई पता 
नहीं चलता ।”! 


बन-यात्रा परिकमा--रामसहायदासजी हारा लिखित एक हस्तलिखित 
यात्रा-प्रन्थ और मिलता है । इसका रचनाकाल संवत्‌ १८६१ दिया हुआ है--- 


“संवत्‌ १८९१ मिति कातिक छुवल १० शुभ मंगलवासरे। लिखित वेस्मइंव रामसहाय 
दास ॥९ 


ब्रज चौरासी कोस बन-यात्रा--यह ग्रस्थ “बन-यात्रा परिक्रमा” से मिलता- 
जुलता है। सभा में मायाशंकर यदज्ञिक के संग्रह में सुरक्षित है । इसका लिपिकाल 
संवत्‌ १९०० है। क्योंकि इसमें लिखा है : “इति श्री कामवन के कुण्डन कीर्ति 


गति समाप्त । मिति आषाढ्वदिण संवत्‌ १६०० लिपंत मथुराजी रामघाट मध्य 
यमुनातटे ।३ 


बद्रीनारायण सुगस-यात्रा--इस ग्रन्थ के रचयिता पं० वाचस्पति शर्मा उप- 
नाम “'चैत” हैं। इसका रचना-काल संवत्‌ १९६६६ वि० है, जैसा कि इनके इस 
'इलोक से ज्ञात होता है-- 


श्री बद्रीनारायणस्थाइथ सुगर्मांचार्थ विस्तृतां। 
थात्रां प्रबक्‍तु सुत्सेहे खटरसाकेन्द्र १६६६ वेकरम ॥* 


उपयुक्त हस्तलिखित-प्रन्थों में “बनयात्रा” (१६०० वि०), सेठ पद्मसिह 
की यात्रा एवं “बात दूर देश की” आदि ग्रन्थ केवल गद्य में हैं। बद्री यात्रा-ग्न्‍्धों में 
'गद्य-पद्य (चम्पू) का मिश्रण मिलता है। यद्यपि (१६०९ वि०) की दोनों बन*- 
यात्राओं एवं “बद्री यात्रान्‍कथा” में पथ की प्रधानता है और “बनयात्रा परिक्रमा" 


कक 


तथा “ब्रज-चौरासी कोस बनयात्रा” में गद्य की प्रधानता दिखाई देती है । 
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१. नागरी प्रचारिणी पत्रिका--संपादक डॉ० हक्ारीप्रसाद द्विवेदी 
पृष्ठ ११०-१११, वर्ष ५८, सं० १०१०. अंक (१-२) 
२. ना० अ्र० सभा काशी से प्राप्त वनयात्रा परिऋमा” की हृस्तलिखित प्रति के श्राधार पर-- 
पु० न० ६२० 
ना० प्र० सभा से प्राप्त हस्तलिखित अन्थ “'ब्रज चोरासी कोस बनयात्रा??, पृ० १ 
“४. सा० प्र० सभा से प्राप्त हस्तलिखित-अन्थ “ बुद्रीमारायण सुगम यात्रा??, पु० न० ६०८।४३३ 


न 
बी 


घ्य हिन्दी यात्रा-साहित्य का श्रालोचनात्मक श्रध्ययन 


इन हस्तलिखित ग्रन्थों के आधार पर हम यह कह सकते हैं कि इस युग में 
विशेषकर ब्रजभाषा का हो प्राघान्य था। ब्रजभापा में ही यात्रा-विवरण लिखे जाते 
थे । इन विवरणों में गद्य-पद्य मिश्रित (चम्पू) शैली की ही प्रधानता थी । साथ ही ये 
ग्रन्थ प्रधानतः वर्णानात्मक हैं; यद्यपि इनमें लेखक के भावुक हृदय का परिचय भी 
प्रचर मात्रा में मिल जाता है । उदाहरणा्थ, यहाँ पर एक संक्षिप्त उदाहरण दिया 
जा रहा है-- 


“तहाँ श्री बलदेवजी के मन्दिर हैं तहाँ ताके आगे माधुरी कुण्ड है। तहाँ 
सरोवर है तहाँ मोर आदिक पक्षी नाना प्रकार के शब्द करत हैं | ताके श्रागे 
परासौली ग्राम है। तहाँ चन्द्र सरोवरी है। तहाँ श्री गोकुलनाथजी को मन्दिर है 
तथा ध्री बिट्ठलजी को मन्दिर है तथा श्री मदनमोहनजी को मन्दिर है ताके भागे 
रूंड कुण्ड है ।* 


इस प्रकार हम देखते दे कि सं० १६०० के लगभग से लेकर स॑० १६६६ 
वि० तक के हस्तलिखित यात्रा-प्रन्थ हमें इस काल में प्राप्त होते हैं जिनसे यह 
सिद्ध होता है कि यात्रा-साहित्य सम्बन्धी ग्रन्थ इस काल में भी लिखे जाते थे । 


१. भारतेनदु-युग (१८५०-१६०० ई०)--यात्रा-साहित्य के भारतेन्दु-युग की 
दो विशेषताएं कही जा सकती हैं। १--रेलवे का आगमन तथा २--भारत में मुद्रण- 
यन्त्र की स्थापना । प्रथम के द्वारा यात्रा का एक सशवत साधन उपलब्ध हुआ, दूसरे 
के हारा पत्र-पत्रिकाओं तथा ग्रन्थों के प्रकाशन को प्रसार मिला । प्रिचमीय प्रभाव 
से प्राच्य देशों में भी युग-परिवत्तंन हुआ और यूरोप में व्यापारिक क्रान्ति ने ( १७५०- 
१८२५) अच्छी सड़कें, नहर, रेल और जहाज़ का आविष्कार किया।* इसका 
वर्णन हेनरी ग्रोट लेबिन ने अपनी पुस्तक “ब्रिटिश रेलवे सिस्टम” में किया है।* 
रेल-निर्माण का वर्णानव करते हुए डॉ० लक्ष्मीसागर वाप्णगयजी ने लिखा है : “१८४५ 
में कोर्ट के डाइरेक्टरों का ध्यान भारत में रेल-निर्माण की ओर सर्वप्रथम गया था।' 
उस समय सेनिक तथा शासन-सम्बन्धी समस्याएँ उनके सामने थीं। किन्तु कोर्ट के 
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१. बज चोरासा कास बनन्यान्ञा-ना० अ० समा काशी हस्तलिखित ग्रन्थ, पु० न० ३४६. 

... अप्रकाशित । 
२. वह विधा रिलएएपर007 | शाष्टीगात (750-]895) छाणाएइग। 00 
(6 50६76 800 +02805, टछपरह्बो$, ॥6 रिवाज एछ३ बाते ॥८ 5९9779॥]]0$- 
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हिन्दी में यात्रा-साहित्य का आरम्भ तथा उसका स्वरूप प्ष्ट 


इस निर्णाय से हिन्दी प्रदेश में रेलों का निर्माण न होकर ईस्ट इप्डिया रेलवे कम्पनी 
द्वारा कलकत्ता (हावड़ा) से रानीगंज (१२० मील) तक सबसे पहली रेलवे लाइन 
बनी; दूसरी ग्रेट इण्डिया पैनिन्सुला रेलवे कम्पनी द्वारा बम्बई से कल्यान तक 
(३३ मील), और तीसरी मद्रास रेलवे कम्पनी द्वारा मद्रास से अराकान (३६ मील ) 
तक बनी । तत्पश्चात १८५३ में लार्ड डलहोज्ी ने उनके राजनीतिक, व्यापा- 
रिक और सामाजिक लाभ देखकर उन्हें विस्तार देने का विचार किया । १८५९ तक 
आ्राठ रेलवे कम्पनियाँ बनीं जिनमें से ईस्ट इण्डियन, दि इण्डियन ब्रांच (बाद में अवध 
एण्ड रुहेलखण्ड रेलवे), दि सिन्ध, पंजाब एण्ड दिल्‍ली रेलवे (बाद में नार्थ-वेस्टनें 
स्टेट रेलवे ) आदि विशेष रूप से उल्लेखनीय हैं। झागे चलकर रेलों से सामाजिक, 
धामिक, राजनीतिक आदि आन्दोलनों को काफी बल मिला | दुर्भिक्षों तथा बाढ़ के 
समय अथवा तीथ्थ-यात्रा के लिए जाते समय रेलों के कारण घन, समय, शक्ति आदि 
सभी बातों में बचत होने लगी ।* रेलों द्वारा यात्रा सरल हो गई और सभी क्षेत्रों 
का भ्रमण शुरू हो गया । यातायात का यह प्रमुख साधन बन गई । डॉ० टू मन और 
मेरिल ने अपनी “द्वान्सपोर्ट” नामक पुस्तक में उस युग के यातायात एवं व्यापारिक 
यात्राग्रों का वर्णन करत हुए लिखा है: “व्यापार का क्षेत्र यातायात के सभी साधनों 
(प्राचीन और नवीन) और वस्तुश्रों पर निर्भर है। इसमें हम वायुयान, साइकिल, 
नाव तथा जानवरों को भी ले सकते हैं ।* वास्तव में १९वीं सदी के अन्त तक 
भारत में रेलवे लाइनों का एक जाल-सा बिछ गया था । बीसवीं सदी में रेलवे का 
और अधिक विस्तार हुआ । भ्रव वह समय झा चुका है कि यातायात और यात्रा की 
दृष्टि से भारत को संसार के उन्नत देशों में गिना जा सकता है। निःसन्देह रेलवे के 
कारण यात्रा और व्यापार तथा युद्ध-यात्राश्रों में अत्यधिक सहायता मिली है । इसका 
वर्रान ब्लेक और वंबर ने श्रपने ग्रन्धों में देते हुए लिखा है : “रेलों ने युद्ध में बहुत 
बड़ी सहायता की है। इसके द्वारा युद्ध के सेनिक उनके अस्त्र-शस्त्र तथा भोजन का 
प्रबन्ध होता था । इनका अमेरिकन सिविल वार में बहुत उपयोग हुआ था ॥”8 
साइरिल फात्स ने भी इनका युद्ध-यात्रा की शताब्दी में वर्णन करते हुए लिखा है-- 
“रेलों के प्रादुर्भाव हारा ही पनडुब्बी, इंजिन, वायुयान, टेलीग्राफी और टेलीफोनी 
तथा ऐटम बम के क्षेत्र में प्रगति हुई है ।”” इससे यह स्पष्ट होता है कि रेलों के- 
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"है ० हिन्दी यात्रा-साहित्य का श्रालोचनात्मक श्रध्ययत्र 


आगमन से युद्ध-स्थल में सेना की टुकड़ियों को इकट्ठा करने तथा उनमें गतिशीलता 
देने का कार्य किया है। आधुनिक यातायात और यात्रा के साधनों में प्रमुख स्थान 
रेलों एवं मोटरों का ही रहा है । फात्स ने इसका वर्णन बड़े सुन्दर रूप में किया है। 
इस वर्णान में रेलवे इंजिन और मोटर पर ही जोर दिया गया है।' रेल के भ्रागमन 
से यात्राएँ---अधिक होने लगीं क्योंकि मानव को सबसे श्रधिक सहायता इसी द्वारा 
मिलने लगी | 'रैप' ने इसी बात को “रेलवे यातायात” में कहा हैः “रेलों के 
सम्बन्ध में यहाँ तक कहा जाता है कि मानव जाति के हिंत के लिए रेलवे के समान 
अन्य कोई आविष्कार नहीं हुआ ।”* मेयर के शब्दों में : “रेलों ने संसार में एक 
प्रकार का युगान्तर उपस्थित कर दिया है, एक नवीन सृष्टि रच दी है ।? रेलवे 
से सर्वोत्तम लाभ यात्रा की सुगमता का हो जाना है। भारत में यह लाभ देर से 
उठाया जा सका । विदेशों में रेलवे के कारण यात्रा निःस्सन्देह अत्यन्त सुखकर और 
सुसाध्य हो गई है | भारत में यह सुख अधिक नहीं मिल पाता है और यात्रा भी कुछ 
अधिक कष्टसाध्य होती है। इस सम्बन्ध में रामनिवास पौद्दारजी का विचार कुछ 
भौर ही है । उनके शब्दों में : “यहाँ की रेलों में यात्रियों की जो दुंदंशा होती है 
इसकी देखकर यही कहना पड़ता है कि यहाँ की रेलों ने यात्रा को सुगम नहीं, किन्तु 
दुर्गन बना रक्‍्खा है ।/४ इस प्रकार हम देखते हैं कि १६वीं शताब्दी में रल आदि 
के कारण यात्रा करना सरल हो गया और इसीके फलस्वरूप अधिक यात्राएँ भी की 
जाने लगीं। अधिक यात्राएँ किए जाने के साथ-ही-साथ यात्रा-साहित्य की भी 
उन्नति हुई । विभिन्‍न-यात्रा-प्रेमियों ने अपनी यात्राओं को लिपिवद्ध किया, इस प्रकार 
“हिन्दी यात्रा-साहित्य का आरस्मिक युग पतपा और धीरे-धीरे उन्नति की ओर 
अग्रसर हुआ । 


भारतवर्ष में सबसे पहले २६९ जनवरी १७८० ई० को जैम्स आगस्टस हिंक्‍्की 
ने छापाखाना खोलकर 'बंगाल गज़ट' अथवा कलकत्ता जेनरल एडवरटाइज़र' नामक 
साप्ताहिक पत्र प्रकाशित किया था ।”* हिन्दी का सर्वप्रथम पत्र 'उदन्त मातेण्ड' 
३० मई सन्‌ १८२६ ई० को कलकत्ता से प्रकाशित हुआ था। यह साप्ताहिक पत्र 
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हिन्दी में यात्रा-साहित्य का श्रारमभ्भ तथा उसका स्वरूप ६१ 


था और प्रति मंगलवार को प्रकाशित होता था ।* इसी वर्ष से भारत में मुद्रण-कला 
का काये प्रारम्भ हुआ था । व्यवहारिक लोकप्रचलित खड़ीबोली गद्य के प्रचार का 
सूत्रपात इसी मुद्रण-यंत्र द्वारा स्वीकार किया जा सकता है। आ्रारम्मिक युगीन गद्य- 
साहित्य के विभिन्‍न रूपों में एक रूप हमें यात्रा-साहित्य का भी मिलता है । यद्यपि 
इस युग में हिन्दी यात्रा-साहित्य का भ्रधिक विकास नहीं हुआ था, फिर भी यात्राश्रों 
का वर्गोत अधिकांग मासिक पत्र-पत्रिकाओं में लेखों के रूप में निकलने लगा था ॥ 
इस समय हिन्दी की विभिन्‍त शैलियों की समस्या भी सामने श्रा चुकी थी । इस युग 
में प्राप्त लेखों में गद्य-जली की विशेषता उतनी देखने को नहीं मिलती जितनी होनी 
चाहिए। पत्र-पत्रिकाओं में प्रकाशित साहित्य में वर्शानात्मकता की प्रधानता अवश्य 
दिखाई देती है । आगरा में सन्‌ १८५३ ई० में प्रकाशित होनेवाले “बुद्धि प्रकाश 
नामक साप्ताहिक समाचार-पत्र में इस युग की एक पैदल यात्रा वणित मिलती है। 
मुन्शी सदासुखलालजी के संपादन में यह पत्र निकलता था । इस पत्र में वणित यह 
यात्रा शिमला से काश्मीर तक के पर्वबतों की है। इसका वण्यं-विषय पर्बेतों का 
वातावरण ही है। इस वातावरण का वर्णन करते हुए लिखा गया है : “मनुष्य दृष्टि 
नहीं आते; ऊचे-ऊँचे पहाड़ आकाश से बातें करते हैं। उनकी ऊँचाई को देख करके 
करतार का महत्त्व और ईश्वरत्व स्मरण आता है ।/३ इस युग का यात्रा-साहित्य 
छुटपुट लेखों से ही प्रारम्भ होता है । लेखों के दृष्टिकोण से इस युग के प्रधान 
लेखकों में भारतेन्द्ु हरिश्चन्द्रजी का विशेष महत्त्व है। इन्होंने यात्रा-सम्बन्धी कई 
निवन्ध लिखे थे । अपने यात्रा-स्थान की छोटी-से-छोटी बात पर भी उनकी दृष्टि 
गई और प्रकृति-सौन्दय्यं से लेकर रीति-रिवाज और खान-पान, बोल-चाल तक सबका 
वर्णन उन्होंने अत्यन्त रोचक ढंग से किया है । भारतेन्दुजी प्रायः यात्राएँ किया 
करते थे और उनसे अनुभव भी बहुत प्राप्त किय। था । उन्होंने अपने इन निबनन्‍्धों 
में अपने अनुभव का रोचक वर्शात किया है । यात्रा-सम्बन्धी उनके पाँच निबन्ध ये 
हैं :-+सरयू पार की यात्रा, मेहदावल की यात्रा, लखनऊ की यात्रा, हरिद्वार की 
यात्रा, वैद्यनाथ की यात्रा । ये निबन्ध १८७१ ई० से १८७९ ई० तक 'कविवचनसुधा' 
में प्रकाशित हुए | इन निबन्धों में कई प्रकार की याज्राओं के उदाहरण देख पड़ते हैं । 
तीर्थ-यात्रा नगरदर्ंन श्रादिं का उहदेश्य भी दिखाई पड़ता है और नौका, रेल आदि 
यात्रा के साधन भी वर्णित हैं। भारतेन्दुजी के अतिरिक्त इस युग के कई श्रन्य 
प्रसिद्ध हिन्दी लेखकों ने भी यात्रा-विवरण लिखे । बाक़ृष्णभट्टजी ने हिन्दी प्रदीप 
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१. आधुनिक पत्र-कला--रा० २० खाडिल कर--१० १२, ज्ञानमण्डल, वाराणसी १३५४३ 
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श्र हिन्दी यात्या-साहित्य का आलोचनात्मक श्रध्ययन 


में 'कतिकी का नहान' एवं गया यात्रा" और प्रतापनारायण मिश्र ते विलायत 
यात्रा लिखी । इन लेखों ने अन्य लेखकों को यात्रा-साहित्य लिखने की प्रेरणा दी 
ओर यात्रा-सम्बन्धी लेखों की धूम मचना प्रारम्भ हो गई । मुद्रण-कला विक्रास पर 


# 


झा ही रही थी, पत्र-पत्रिकाग्रों में प्रकाशित होने के अतिरिक्त धीरे-धीरे यात्रा- 
साहित्य के ग्रन्थों का मुद्रण भी प्रारम्भ हुआ । इस मुद्रित रूप में यात्रा-साहित्य का. 
सर्वप्रथम ग्रन्थ जो हमें देखने को मिल सका है वह लन्‍्दन-यात्रा” नाम से है। 
इसकी लेखिका हरदेवीजी हैं। इनकी यह पुस्तक औरिएटंल प्रेस, लाहौर से 
सन्‌ १८८३ ई० में प्रकाशित हुई थी। सन्‌ श्ष्छ३े ई० से ही यात्रा-प्रन्थों को 
परम्परा का विकास हुआ ज्ञात होता है, जिसके बाद पुस्तकाकार यात्रा-साहित्य 
प्रकाशित होने लगा । इस युग में यात्रा-साहित्य पर लिखे गए महत्त्वपूर्ण ग्रन्थों की 
सूची इस प्रकार है :--लन्दन का यात्री (१८८४) भगवानदास वर्मा, मेरी 
पूर्वांदिग्यात्रा (१८८५) पं० दामोदरणास्त्री, मेरी दक्षिणदिग्यात्रा (१८८६) 
प० दामोदरक्षास्त्रो, ब्रजविनोंद (१८८८) तोत्ताराम वर्मा, केदारनाथ-यात्रा (१८६०) 
लाला कल्यानचन्द्र, विलायत की यात्र' (१८६९२), भ्रज्ात लेखक, रामेश्वर यात्रा 
(१८६३) देवीप्रसाद खत्री, ब्रज-यात्रा (१८६४) पं० विय्रू मिश्र । 


उक्त ग्रन्थों की सूची से यह स्पप्ट होता है कि इस भारतेन्दु-युग में 
विभिन्‍न प्रकार की यात्राएँ होती रहती थीं। इन पचास (१८५०-१६०० ) वर्षों में 
हिन्दी यात्रा-साहित्य अत्यधिक पतपा और इसका विश्ञाल भण्डार भरने लगा । इस 
साहित्य का हम दो रूपों में वर्गीकरण कर सकते हैं। प्रथम--विदेश-यात्रा और 
द्वितीय स्व॒देश-यात्रा । इस विभाजन के श्रनुसार हम यह देखते हैं कि त्रिदेश यात्रा 
में लन्दन की यात्रा ही अधिक वणित है और स्वदेश यात्रा में तीर्थों का प्राधान्य है + 
इस युग ने दो प्रमुख लेखकों को जन्म दिया । इन लेखकों में पं» दामोदर शास्त्री, 
वाबू देवीप्रसाद खत्री का नाम उल्लेखनीय है। इस युग द्वारा यात्रा-साहित्य को' 
एक नवीन दिशा मिली, यही इस युग की प्रधान विशेषता है । 


२. द्विवेदी-युग (१६००-१६२० ई०)--हिवेदी-युग का श्रागमन सरस्वती” 
पत्रिका के जन्म के साथ-साथ हुआ । इस समय की साहित्यिक पत्निका ग्रों में सरस्वती, 
मर्यादा, चित्रमय जगत, लक्ष्मी, इन्दु इत्यादि का नाम प्रमुख है। हिन्दी साहित्य के 
मध्य-युग के पूर्व यद्यापि यत्र-तत्र विखरें रूप में ही हिन्दी के गद्य के दर्शन होते हैं 


अल च- न अल ++नन...2रननननकन+- 





१... हिन्दी अर्दीप--माचे, ८६४ 

२. वही--नवम्बर्‌ १८६७ 
नोट :--ये निवन्व अब 'भट-निवन्धावली? भाग १, २ में संग्रहात हें--सम्पादक घनण्जय भट्ट 
ना० अ्० सभा काशी स० २००४ 

३. निवन्ध नवनीत--अतापनारायण मिश्र--भाग १, प्र स० १६११, ए० ११२-१५ 
अभ्युदय प्रेस, प्रयाग 
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परल्तु हिन्दी गद्य का प्रारम्भ भारतेन्दु-ग्रुग से ही माना जाता है। इसके पहले न तो 
गद्य का कोई सुधार निश्चित रूप ही मिलता है और न महत्त्वपूर्ण रचनाश्रों की 
परम्परा ही, साथ ही इसके पूर्व गद्य की आवश्यकता और महत्ता भी पूर्व सिद्ध नहीं 
हो गई थी। भारतेन्दु-युग में अनेक कारणों से हिन्दी-पद्म अपने विविध रूपों में 
प्रस्फृटित हुआ । इसका प्रथम कारण तो पत्र-पत्रिक्राग्नों का प्रारम्भ और प्रवत्तन है। 
पत्र-पत्रिकाओों के विचार से विपग्रों का प्रतिपादन गद्य के माध्यम से हुआ । इस युग 
के गद्य में विविध रूपों के साथ ही यात्रा-सम्बन्धी लेखों का बहुत महत्त्व है। यद्यपि 
इसमें शला की विश्येपता नहीं मिलती जितनी वप्यं-विषय की । हिन्दी जगत्‌ के 
पाठकों का मनोरंजन, हिन्दी के विविध अंगों का पोपण परिवद्धंत श्रौर कवियों तथा 
लेखकों को प्रोत्साहित करने की भावना से प्रेरित श्रौर काशी नागरी प्रचारिणी सभा 
के अनुमोदन से प्रतिष्ठित “सचित्र हिन्दी मासिक पत्रिका” सरस्वती का प्रकाशन 
सन्‌ १६०० ई० से प्रारम्म हुप्रा । प्रारम्भ में पत्रिका का कलेबर १६ से २१ पृष्ठों 
तक ही सीमित रहा, परन्तु सरस्वती के उस प्रथम अंक से हो यात्रा-साहित्य के रूप 
में “काइमीस्न्यात्रा प्रकाशित हुई । यद्यपि आरम्मिक गव्यवस्था के कारण विपय-सूची 
भी अगध्यवश्वित थी और लेखों के आरम्भ या अंत में कहीं भी लेखकों का नाम नहीं 
(दिया गया । इमसे स्पष्ट हो जाता है डॉ० दयामसुन्दर दास ने यात्रा-सम्वन्धी लेखों 
को कितना महत्व उप्र समग्र दिय्रा था। सन्‌ १६०३ ई० से पं० महावीरप्रसाद 
द्विवेदी जी सरस्वती को सम्पादक हुए। वे स्वयं. भी अ्रमण-सम्बन्धी कुछ भौगोलिक 
लेख लिखा करते थे । 


द्विविदी-युग में अर्थात्‌ १६९०० के बाद निब्न्ध-साहित्य का बड़ा व्यापक 
विस्तार हश्ा । इस युग के निबन्धरों में एक विशेष रोचकता है। भ्रधिकांश निबन्ध 
आात्मानभत्र की अभिव्यक्ति के रूप में हैं। उसमें वस्तु या वण्ये-विपय के प्रति लेखक का 
अपना निजी दृष्टिकोण श्रभिव्यक्त हुमा है । इसी विशेषता के कारण हम यह देखते 
हैं कि निवन्‍्बक्रार का व्यक्तित्व उसके निबन्धों के भीतर भाँकता हुआ दिखलाई देता 
है। द्विवेदी-युग में जिन विषयों पर अधिक लिखा गया उनमें यात्रा-अ्मण भी है। 
इस युग के निवन्ध-साहित्य के भीतर हम विचारात्मक, भावात्मक, वर्णानात्मक और 
कयात्मक सभी प्रकार के निवन्ध पाते हैं। स्वयं द्विवेदीजी इस बात का ध्यान रखते 
थे कि उनकी सरस्वती पत्रिका में विविधों विषयों पर लेख निकल सकें। उन्होंने “व्योम 
विहरण”*, “उत्तरी ध्रुव को यात्रा”, “दक्षिणी श्रुव की यात्रा” तीन ऐसे 
निवत्ध लिखे भी थे। इन यात्रा-सम्बन्धी निबन्धों में प्रायः दूसरों की कथा ही 
वर्णित है । इस युग की पत्रिक्राश्नों के कुछ प्रमुख लेखों का यहाँ पर उल्लेख किया 
१. सरस्वत्ती १६०४ ६०, पृ० 2१५, ३४० 
२. वहं। - १६०७ ई०, पृ० ७४ 


3. वही[--१६०६ ई०, पृ० २६५ 


8४ हिन्दी यात्रा-साहित्य का झालोचनात्मक अ्रध्ययन 


जाता है : “अपने राम की मसूरी शैला यात्रा, मारिशस यात्रा", विलायत की सैर, 
दक्षिणी श्रव की यात्रा “, देहरादून-शिमला यात्रा*, विलायत समुद्र यात्रा *, काध्मीर 
समीर, युद्धक्षेत्र की सैर०, रेलयात्रा*, एक जर्मत का भारत-अ्रमण*", हमारी 
यात्रा" *, जमुता दर्शन? *, जापान की सैर? ३, मेरी तीथंयात्रा * “, रामेश्वर यात्रा- 
वर्णुत* *, हमारी दक्षिण भारत की यात्रा १९ इत्यादि। इस प्रकार इस कायें में 
द्िवेदीजी द्वारा सम्पादित सरस्वती तथा तत्कालीन उपयुक्त पत्रिकाओञ्ों का बड़ा: 
हाथ रहा । 

विभिन्न पत्र-पन्रिकाग्रों में निकलनेवाले लेखों के अतिरिक्त इस युग में यात्रा- 
साहित्य पर अनेकों सुन्दर साहित्यिक ग्रन्थ भी प्रकाश में आए। इन ग्रन्थों की सूची: 
निम्नलिखित है--- 


दुनियाँ की सर (१६०१) अज्ञात लेखक, बदरिकाश्रम यात्रा (१६०२) 
बावू देवीप्रसाद खन्री, हमारी एडवर्ड तिलक विलायत यात्रा (१६९०३) ठाकुर 
गदाधरसिह, भारत-भ्रमण ५--भाग (१६०३) साधुचरण प्रसाद, पंजाब यात्रा. 
(१६०७) पं० रामशंकर व्यास, अमेरिका दिग्द्शन (१६११) स्वामी सत्यदेव परि- 
व्राजक, द्ारिकानाथ यात्रा (१६९१२) धनपतिलाल, प्ृृथिवी प्रदक्षिणा (१६१४). 
शिवप्रसाद गुप्त, मरी कलाइ यात्रा (१६१५) स्वामी सत्यदेव परिव्राजक, अमेरिका: 
अमण (१६१६) स्वामी सत्यदेव परिब्राजक, लंका यात्रा का विवरण (१६१६) 
गोपालराम गहमरी । 


है १. चित्रमय जगत--अपने राम--सितम्बर 26६22, ४१० 2३2७-४२ 
२. मर्यादा--स्वार्मी मंगलानन्द पुरो--जुलाई ६६१२ भाग ४ अंक ३ 
३. चित्रमयजगत-ग० स० मराठ--फरवरा--माच 28 28--प्र० ६६-६८ 
४. इन्दु--जालनारायण सिह--माच १६१३, एू० २२१-२३२ 
५. मर्यादा--श्रीवर पाठक--जून-जुलाई-अगम्त सितम्बर १६१३ 
६. वही--लक्ष्माशंकर मिश्र--जुलाई १85४, पृ० 2१६१-६६ 
७. वहां--हरिहरखरूप शमा शास्त्रों--अकदबर २६१४, पु० २७४०-८५ 
« यृूहलक्ष्मा--श्रामती उमा नेहरू--१६ १४, पृ० ६४४-४८ 
8, वही--कृष्णुमुरारी लाल--26६ ६४, पू० ६४-१०१ 
१०. चित्रमयजगत-भारतीय--एग्रिल १६१५, पृ० 2०१-६०३ 
११. इन्दु--लोचनप्रसाद पांडेय--सितम्बर १६१५, पु० २३०-३६ 
१२ मयोदा-य्रामीण--जुलाई १६१२६, पृ० १७-६८ 
१३. वी--अज्ञत्त--अगस्त १६१७, पु० ६१-६७ 
१४. चित्रमयजगत--गोविंन्द हरि फड़के--जून से सितम्बर तक--१६१८ ई० 
१५- वहीं--बालकृष्ण श्रीवर कोल्हंटकर--मार्च १६१६, पृ० १०२-१०४५ 
१६- वही-+वावा सा० पंत--जून एवं जुलाई १६२० 
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इन ग्रन्थों की नाम-सूची से यह स्पष्ट है कि द्विवेदी-युग में यात्राश्रों का 
रचनाक्षेत्र पर्याप्त रूप में व्यापक हो चला था । इन वर्षों में यात्रा-साहित्य प्रारम्भिक 
युग की अपेक्षा बहुत अ्रधिक लोकप्रिय हुआ और इसकी ओर श्रेष्ठ साहित्यिकों की 
दृष्टि भी गई । इस युग में स्वदेश यात्राएं (वदरिकाश्रम, द्वारिकाश्रम, कैलाश यात्रा 
आदि) लेखकों का विषय इतना नहीं बनीं, पर विदेश यात्राश्नरों (चीन, अमेरिका, 
लंका, इंग्लेण्ड आदि) पर मुख्यतः अधिक पुस्तक॑ लिखी गई। स्वदेश यात्रात्रों के 
विपय इस युग में भी धामिक स्थानों से श्रधिक सम्बन्धित रहे । 


इस युग के यात्रा-सम्बन्धी लेखकों में प्रमुख रूप से वाबू देवीप्रसाद खन्नी, 
ठाकुर गदाधरसिह, साधुचरण प्रसाद, स्वामी सत्यदेव परिव्राजक एवं शिवप्रसाद 
गुप्त का नाम उल्लेखनीय है। इन लेखकों के ग्रन्थों में भी वररानात्मकता ही प्रमुख 
विशेषता है, साथ ही शैली भी बड़ी अलंकृत है। इस युग के लेखकों ने मौलिकता की 
दृष्टि से सामथिक पत्र-पत्रिकाश्रों के लेखों में तथा ग्रन्थों में यात्रा की स्वतन्त्र उद्‌- 
भावनाओ्रों को भी स्थान दिया है। यद्यपि इस युग में बहुत अधिक हिन्दी यात्रा- 
साहित्य उपलब्ध नहीं हो सका; फिर भी उद्देश्य, रीति और शेली की दृष्टि से उपयोगी 
ओर साहित्यिक रचना के साथ ही अपने तथा परिवर्ती युग के यात्रा-साहित्य की 
दा ह भूमिका अ्वद्य प्रस्तुत हो गई। हिन्दी यात्रा-साहित्य को इस युग की यही 
देन है। 


३. उत्तर द्ववेदी-युग (१६२१-१६५५ ई०)--उत्तर ट्विवेदी-युग को यात्रा 
की दृष्टि से अगर वायुयान-युग कहें तो कोई अत्युक्ति न होगी । क्योंकि इस युग में 
यात्राएं--विशेषकर वायुयानों हारा ही होती रही हैं । अमेरिका के ओहियो प्रान्त के 
निवासी राइट-बन्धुओं ने १७ दिसम्बर १६०३ ई० में हवाई जहाज तैयार किया 
था।' इसके बाद से ही वायुयानों का चलन प्रारम्भ हुआ। साथ-ही-साथ इनका 
विभिन्‍न कार्यों में उपयोग भी होने लगा । धीरे-धीरे यही वायुयान युद्धों में सहायक 
सिद्ध हुए और लम्बी-लम्बी यात्राएँ भी इसीके द्वारा होने लगीं । युद्ध में वायुयान 
का उपयोग किस प्रकार हुआ इसका वर्णन साइरिल फात्स ने अपने ग्रन्थ में दिया है ।* 
आराधुनिक युग में सर्वप्रथम वायुयानों का प्रयोग प्रथम महायुद्ध (१६१४-१६ १८ ई०) 
में प्रारम्भ हुआ । इस युद्ध में वायुयानों के कारण यातायात की सबसे बड़ी कठिनाई 
सरल हो गई जिसके द्वारा युद्ध में सेनाएँ प्राक्मणकारी गोला-बारूद, सैकड़ों मील 
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१ हिन्दी यात्रा-साहित्य का आलोचनात्मक श्रध्ययन 


दूर से कुछ घण्टों में आराने जाने लगा। बम-वर्पा इन विमानों का प्रमुख काम था। 
इस काल में १६१८ ई० के बाद जब युद्ध शान्त हुआ तब इन वायुयानों द्वारा यात्रा 
का कार्य भी प्रारम्भ हश्ना। विलायत से वायुयान द्वारा भारत लौटनेवालों में 
शीधर्म चन्द सराबगी प्रथम भारतीय हैं। साथ-ही-साथ हिन्दी-साहित्य के सुलेखक 


भी ।? आपने अपनी यात्रा को “यूरोप में सात मास नाम से सन्‌ १६३६ ६० से 
प्रकाशित कराया था। 


प्रारम्भ में वायुयान द्वारा देश-विदेश का भ्रमण कुछ ही व्यक्ति कर पाते थे । 
इन व्यक्तियों में केवल घनिकों नाम ही अग्रगण्य था। कुछ व्यक्ति जीवन-मृत्यु के 
भय के कारण विमानों पर यात्रा नहीं करते थे। परन्तु ्रश: वायुयान-यात्रा में 
प्राणभय कम हो गया और लोग इस यात्रा-माधघन को अपनाने लगे । विदेश-यात्रा 
मरतन् हो गई। लोग हजारों मील की यात्राएँ वायुयान द्वारा करते लगे । एक नये 
युग का सूत्रयात हम्रा | यात्राओं की अधिकता के कारण लेखकों की वृद्धि हुईं। हिन्दी 
का यात्रा-साहित्य प्रचुर हुआ ; नवीन यात्रा-साहित्य लिखा जाने लगा । इस प्रकार 
प्राधनिक गद्य-शैली के माध्यम से यात्रा-सम्बन्धी बहुत-से ग्रन्थ प्रकाश में आए । सन्‌ 
१६४१ से १६४५ ई० तक द्वितीय महायुद्ध की आग बधकती रही । इस भीपण युद्ध 
के पण्चात वायुयान द्वारा यात्रा एक साधारण-सी वात हो गई और प्रायः: स्वदेश 
और विदेश की वायुयान द्वारा यात्राए होने लगीं । इत यात्राश्रों के फलस्वरूप हिन्दी 
यात्रा-साहित्य की पर्या-त सामग्री उपलब्ध हुई । इस काल में यात्रा-साहित्य को श्री- 
वद्ध के लिए हिन्दी की सरस्वती, चित्रमयजगत्‌, विश्वमित्र, माधुरी, विशालभारत, 
ग्रीणा, सुधा, चाँद, नया समाज एवं मधुकर आदि सभी प्रमुख पत्रिकाशों का सहयोग 
रहा है । इन पत्रिकाओं में यात्राओं पर विभिन्‍न लेख लिखे गए हैं। वास्तव में यह 
युग यात्र--साहित्य का स्त्रण-युग कहा जा सकता है। इस युग के ग्रन्थों के नाम और 
उनका रचनाकाल निम्नलिखित है--- 


मारी विलायत यात्रा (१६२६) केदाररूप राय, लन्‍्दत पेरिस की सेर 
(१६२६) वेणी शुक्ल, मेरी जमन यात्रा (१६२६) स्वामी सत्यदेव परिव्राजक, रूस 
की सेर (१६२६) पं० जवाहरलाल नेहरू, दयाम देश-यात्रा (१६२७) महता जेमिनी, 
ग्रफ़ीका यात्रा (१६२८) स्वामी मंगलानन्द पुरी, हमारी जापान यात्रा (१६३१) 
पं० कन्हैयालाल मिश्र, विदेश की बात (१६३२) छुंपानाथ मिश्र, मेरी यरोप-यात्रा 
(१६३२) गरणेशनारायण सोमाणी, यूरोप यात्रा में छः मास (१६३२) पं० 
रामनारायण मिथ, तिब्बत में सवा बरस (१६३३) राहुल सांकृत्यायन, मेरी दक्षिण 
भारत यात्रा (१६३४) हरिक्ृप्ण कामड़िया, दक्षिण भारत की यात्रा (१६३५) 
सत्येन्द्र नारायण, मेरी यरोप यात्रा (१६३५) राहल सांक्ृत्यायन, यरोप में सात 
मास (१६३६) धर्मचन्द सरावगी, यात्रीमित्र (१९३६) स्वामी सत्यदेव परिब्राजक, 


अन्‍्रन्‍+- ने के अब जम. अननभ- नमन मय अक ] 


१. सरस्वती--जुलाई १६३३ 


हिन्दी में यात्रा-साहित्य का प्रारम्भ तथा उसका स्वरूप ६७ 


उत्तराखण्ड के पथ पर (१६३६) प्रों० मनोरंजन, यूरोप की सुखद स्मृतियाँ (१६३७ ) 
स्व्रामी सत्यदेव परिब्राजक, स्वतन्त्रता की खोज में (१६३७) स्वामी सत्यदेव परि- 
ब्राजक, मेरी तिब्बत यात्रा (१६३७) राहुल सांकृत्यायन, कैलाश पथ पर (१६३७) 
रामशरण विद्यार्थी, यूरोप के भकोरे में (१६३८) डॉ० सत्यनारायण, मेरी लह्ाख 
यात्रा (१६९३६) राहुल सांस्कृत्यायत, रोमांचक रूस में (१६३६) डॉ० सत्यनारायण, 
युद्ध-यात्रा (१६९४०) डॉ० सत्यनारायण, कैलाश दर्शन (१६४०) शिवनन्दन सहाय, 
ईराक की यात्रा (१६४०) कन्हैयालाल मिश्र, काइमीर (१६४० ) श्रीगोपाल नेवटिया, 
स्वदेश-विदेश यात्रा (१६४० ) संताराम, इंग्लैण्ड यात्रा (१६४१) रामचन्द्र शर्मा, 
सागर प्रवास (१६४१) पं० सूर्यनारायण व्यास, दुनियाँ की सैर (१६४१) योगेन्द्र- 
'नाथ सिन्हा, मेरी काइमीर यात्रा (१६४१) देवदत्त शास्त्री 'विरक्‍्त', यूरोप के पत्र 
(१६४२) डॉ० धीरेन्द्र वर्मा, केलाश मानसरोवर (१९४३) स्वामी प्रणवानन्द, 
विकट यात्रा (१६४३) रामचन्द्र वर्मा, संयुकतप्रान्त की पहाड़ी यात्राएं (१६४३) 
लक्ष्मीनारायण टंडन प्रेमी', काइमीर और सीमाप्रान्त (१६९४४) क्ृष्णवश सिंह 
बात्रेल, संयुक्तप्रान्त के तीर्थस्थान (१६४४) लक्ष्मीनारायण टंडन, केलाश दर्शन 
(१६४६) स्वामी रामानन्द ब्रह्मचारी, मेरी जीवन यात्रा (१९४६) राहुल सांकृत्यायन, 
भारतवर्प के कुछ दर्शनीय स्थान (१८४६) चक्रधर 'हंस', विश्वयात्री (१६४७) 
डॉ० भगवतशरण उपाध्याय, किन्नर देश में (१६९४८) राहुल सांकृ-परायन, राहुल 
यात्रावली (१६४६) राहुल सांकृत्यायन, दार्जलिग परिचय (१९५०) राहुल, प्रमुख 
भारतीय तीर्थस्थान (१६५०) लक्ष्मीनारायण टंडन, काश्मीर की सैर (१६५०) 
सत्यवती मल्लिक, दिल्‍ली से मास्की (१६५१) महेशप्रसाद श्रीवास्तव, देश-विदेश 
(१६५२) नवलकिशोर भअग्रवाल, सत्यलोंक (१६५२) स्वामी सत्यभकत, परों में 
पंख बाँधकर (१९५२) श्री रामवृक्ष बनीपुरी, वो दुनियाँ (१६५२) डॉ० भगवत 
दरण उपाबध्याय, यात्रा के पन्‍ने (१९५२) राहुल सांकृत्यायन, माश्रों के देश में 
(१६५२) रामआसरे, रूस में २५ मास (१६५२) राहुल सांकृत्यायन, हिमालय 
परिचय (१६५३) राहुल सांकृत्यायन, लाल चीत (१६५३) डॉ० भगवतशरण 
उपाध्याय, लोहे की दीवार के दोनों ओर (१६५३) यशपाल, अरे यायावर रहेगा 
याद (१६५३) अज्ञेय, श्ाँखोंदेखा रूस (१९५३) पं० जवाहरलाल नेहरू, तिव्वत 
सें २३ दिन (१६९५३ )कृष्णवंश सिंह बाघेल, खोज की पगडंडियाँ, खण्डहरों का वेभव 
(१६५३) डॉ० मुनिकान्त सागर, श्राखिरी चद्दान तक (१६५३) मोहन राकेश, 
शिवालिक की घाटयों में (१९५३) श्रीनिधि सिद्धान्तालंकार, उड़ते चलो, उड़ते 
चलो (१६५४) श्री रामवृक्ष वेनीपुरी', हिमालय के कुछ स्थान (१६५४) क्ृष्णवंशर्सह 
बाघेल, पृथ्वी-परिक्रमा (१९५४) सेठ गोविन्ददास, बदलते दृश्य (१६५४) राजवल्लभ 
ओमा, हिमालय की गोद में (१६५४) महावी रप्रसाद पोहार, कलकत्ता से पेकिंग 
(१६५५) डॉ० भगवतशरण उपाध्याय, जय श्रमरनाथ (१६५५) यंशपाल जैन, 


ध्प हिन्दी यात्रा-साहित्य का आलोचनात्मक अ्रध्ययन 


लहाख यात्रा की डायरी (१६५५) कर्नल सज्जर्नामह, मेरी भ्रफ्रीका यात्रा (१६५५) 
स्वामी सत्यभक्त, अनजाने देशों में (१९५५) विमला कपूर । 


उपयु बत ग्रन्थों की सूची से यह सिद्ध होता है कि इस युग में अत्यविक यात्रा- 
साहित्य-लेखन की गति और भी तीव्र हुई । इस काल में कुछ तो वहुत॑ ही महत्त्वपूणा 
यात्रा-लेखक रहे हैं, जिन्होंने इस साहित्य में एक प्रमुख स्थान प्राप्त किया | इन प्रमुख 
लेखकों के नाम निम्नलिखित हैं :--- 

पूं० रामतारायण मिश्र (जन्मकाल सन्‌ १८७६ ई०), स्वामी सत्यदेव परि- 
ब्राजक (जन्मकाल सन्‌ १८८६ ई०), डॉ० सत्यनारायण (जन्मकाल १६१० ई०)। 


उपयु कत प्रमुख लेखक अतिरिक्त और भी बहुत से लेखक हैं, जिनका 
यात्रा-साहित्य की बहमुखी उन्नति में महत्त्वपूरा सहयोग रहा रचनाकाल-क्रमा- 
नुसार आगे हम इन लेखकों का नाम दे रहे हैं। केदाररहूप राय (रचनाकाल 
१६२६ ई०), वेणीब॒कल (रचनाकाल १६२६), पं० जवाहरलाल नेहरू (रचना- 
काल १६०६-१९५३), महता जेमिनी (रचनाकाल १६२७), स्वामी मंगलानन्द पुरी 
(रचनाकाल १६०८), पं० कन्हैयालाल मिश्र (रचनाकाल १६३१), कृपानाथ सिश्र 
(रचनाकाल १६३०), गगोशनारायण सोमाणी (रचनाकाल १६३२), हरिक्ृष्ण 
फरामभडिया (रचनाकाल १६३४), सत्येन्द्रनाशयण (रचनाकाल 2६३५), प्रो० 
मनोरजन (रचनाकाल १६३६), रामश्यरण विद्यार्थी (रचनाकाल १६३२७), डॉ० 
सत्यनारायण (रचनाकाल १६३5८), शिवनन्दन सहाय (रचनाकाल १६४०), श्री 
गोपाल नेवटिया (रचनाकाल १६४०), सनन्‍्तराम (रचनाकाल १६४०), रामचन्द्र 
शर्मा (रचनाकाल १६४१), पं० सूर्यनारायण व्यास (रचनाकाल १९४१) 
योगेद्रनाथ सिन्हा (रचनाकाल १६४१), देवदत्त शास्त्री 'विरक्‍त' (रचनाकाल 
१६४१), डॉ० धीरेन्द्र वर्मा (रचनाकाल १६४२) क्ृष्णवंश सिह वाघेल (रचना- 
काल १६४४-१६५४), लक्ष्मीनारायण टंडन (रचनाकाल १६४३-४४), स्वामी 
प्रणवानन्द (रचनाकाल १६४३), रामचन्द्र वर्मा (रचनाकाल १६४३), स्वामी 
रामानन्द ब्रह्मचारी (रचनाकाल १६४६), चक्रधर हंस' (रचनाकाल १६४६), 
डॉ० भगवतशणरण उपाध्याय (रचनाकाल १६४७-५५ ), सत्यवती मल्लिक (रचनाकाल 
१९५०), महेशप्रसाद श्रीवास्तव (रचनाकाल १६५१), नवलकिशोर श्रग्रवाल 
(रचनाकाल १६५२), स्वामी सत्यमवत (रचनाकाल १६५२-५५), रामआसरे 
(रचनाकाल १६५२), श्रीरामवक्ष 'बेनीपुरी' (रचनाकाल १६५२-५४), यशपाल 
(रचनाकाल १६५३-५६) सच्चिदानन्द होरानन्द वात्स्यायन 'अज्नेय/ (रचनाकाल 
१६५३), डॉ० मुनिकान्त सागर (रचनाकाल १६५३), मोहन राकेश (रचनाकाल 
१६५३), श्रीनिधि सिद्धान्तालंकार (रचनाकाल १६५३), राजवल्लभ श्रोफा (रचना- 
काल १६५४) , महावीरप्रसाद पोह्ार (रचनाकाल १६९५४), यशपाल जैन (रचना- 
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काल १६५५-५८), कर्नल सज्जनर्सिह (रचनाकाल १६५४५), विमला कपूर (रचना- 
काल १६५५)। 


हमने इन लेखकों के नाम कालक्मानुसार प्रस्तुत किए हैं। यद्यपि इतका महत्त्व 
इनके रचना-परिमाण और भावाभिव्यंजना की श्रेप्ठता पर आधारित है। आधुनिक 
युग में यात्रा-साहित्य ने साहित्यिक दृष्टि से भी परिपूर्णता प्राप्त की है। तात्पय यह 
कि इस थुग में यात्रा-साहित्य का उत्कर्पष चरम सीमा पर पहुँचा हुम्नरा है । 


भारत के इस नवजागरण में वायूयान के द्वारा बहुत-सी यात्राएँ हुई हैं । 
हिन्दी यात्रा-साहित्य की जो प्रक्रिया वीसवीं सदी के प्रथम महायुद्ध के वाद प्रारम्भ 
हुई थी, वह अ्रव तक भी पूर्ण वेग के साथ जारी है। इस युग के लेखकों ने विदेश- 
यात्राएँ ही अधिक लिखी हैं, श्रपेक्षाकृत स्वदेश यात्राओं के । यू स्वदेश के विभिन्न 
पर्वतीय एवं चट्टानी स्थानों की भी यात्राएँ की गई हैं । इन विदेश-यात्नाश्रों के अधिक 
लिखे जाने का प्रमुख कारण वायूयान एवं नवयुग का आगमन ही हैं। इस युग में 
वायुयान का महत्त्वपूर्ण स्थान है। साथ ही भारत के स्वतन्त्र हो जाने के बाद से 
अन्तर्राष्ट्रीय मैत्रीभावना का भी विक्रास हुआ है और इस कारण से विभिन्‍त देशों के 
सांस्कृतिक मण्डलों का आवागमन आरम्भ हो गया | विश्वविद्यालयों के छात्र तथा 
अध्यापक वायुयान की सहायता से अपने कार्य में श्रधिक सफलता तथा पूर्णता प्राप्त 
करने लगे । समय तथा दूरी का अतिक्रमण करके वायुयान ने मनुप्य के लिए सामान्य 
रूप से यात्रा सुलभ कर दी । विदेशों में शिक्षा प्राप्त करने के उद्देश्य से भी यात्राएँ 
होने लगी हैं । इस युग की यात्राओं का स्तर मध्ययुग से बहुत ऊंचा है | इस काल में 
विभिन्‍न स्थानों जैसे लन्‍्दन, पेरिस, रूस, अफ्रीका, स्थाम, जापान, तिव्वत, ईराक तथा 
अनेक अनजाने देशों की यात्राएं की गई। साथ-ही-साथ स्वदेश की याजत्राओं में 
उत्तराखण्ड, दक्षिणभारत, कैलाश, लद्दाख, काइ्मीर, दाजलिग आदि स्थानों की 
यात्राएं की गई । 


इस प्रकार यह स्पष्ट है कि इस युग में यात्रा-साहित्य की बहुत वृद्धि हुई । 
इस वृद्धि के साथ ही लेखकों को इस साहित्य की रचना की प्रेरणा मिली । साथ ही 
इस युग में विभिन्‍नत विपयों का वर्गीकरण हुआ और रचनाओं का विस्तार भी अत्यधिक 
महत्त्वपूणं है । 


४. वत्तमान युग (१६५५ ई० से भ्रब तक)--वत्तंमा न युग का प्रारम्भ हमने 
सदर १९५५ ई० से माना है। इस युग में राकेट का प्रयोग प्रारम्भ हो जाता है, 
जिसके द्वारा कुछ हो घण्टों में मानव चन्द्रलोक और मंगललोक की यात्रा कर सकता 
है। इस प्रकार की यात्राशं के लिए प्रयोग हो रहे हैं यद्यपि इत पर साहित्यिक दृष्टि- 
कोण-विशेष से भ्रभी कोई ग्रन्थ नहीं लिखा गया. है। हाँ, इस विषय से सम्बन्धित 
अनेक काल्पनिक और वैज्ञानिक लेख अवध्य पत्र-पत्रिकाओं में प्रकाशित हुए हैं और 
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के साहित्य को एक नवीन क्षेत्र प्रदान कर रहे हैं। इनके अ्रतिरिक्त इस यग 
ई विभिन्‍न यात्राओ्ं को लिपिवद्ध करके नवीन यात्रा-पग्रन्थों का रूप तो दिया 
गी जा रहा है। इस प्रकार के यात्रा-सम्बन्धी लेख आज और भी अधिक प्रगति- 
दीलता के साथ विभिन्‍न पत्र-पत्रिकाग्रों में निकल रहें हैं। इन प्रमुख पत्रों में वाराणसी 
मे प्रकाशित होनेवाल देनिक थआ्राज का और दिल्‍ली से प्रकाशित होने वाले हिन्दी 
हिन्दुस्तान टाइम्स! का नाम उत्लेखनीय है । वम्बई के साप्ताहिक हिन्दुस्तान” में भी 
प्रकार के लेख निकले हैं। सरस्वती गौर विश्ञाल भारत' नामक प्रत्िद्ध पत्रिकाओं 
तो प्रारम्भ से ही इस प्रकार के लेख निकलते रहे हैं और आज भी निकल रहे हैं । 
इस युग में यात्रा-सम्बन्धी कुछ लेखों का 'श्राकाशवाणी प्रसारिका' (त्रैमासिक 
त्रका) में भी प्रकाशन हुश्ा है। ये यात्रा-विवरण श्राकाशवाणी केन्द्र दिल्‍ली एवं 
इलाहावाद आदि से प्रसारित हुए थे। इस युग के यात्रा-ग्रन्थ निम्नलिखित हैं--- 


- हर 
श्यू 
हो । 


| &4 
ओर 


हवीती (१९५६) यशपाल, भारत में बुलगानिन (१६५६) गोविन्दविह, 
ज्ञान की खोज में (१६९५७) डॉ० जगदीशशरण दार्मा, देश-विदेश (१६५७) 
रामबारीसिह दिनकर, ननन्‍्दन से लन्दत (१६९५७) ब्रजकिशोर नारायण, हालैण्ड में 
२५ दिन (१९५७) रामकृष्ण रघुनाथ खाडिलकर, बदलते रूस में (१६५८) रा० र० 
खाइिलकर, जापान की सैर (१९६५८) रामऋइृष्ण बजाज, उत्तराखण्ड के पथ पर 
(2६५८) यश्ञपाल जैन, श्राँखों-देखा यूरोप (१६५८) भुवनेश्वरीप्रसाद 'भुवन', पार 
उतरि कह जइहौ (१६५८) प्रभाकर द्विवेदी । 


उपयु वत यात्रा-सम्बन्धी ग्रन्थों को सूची से यह स्पष्ट होता है कि आज 
यात्रा-साहित्य की ओर लेखक विजेेप ध्यान दे रहे हैं और इस प्रकार का साहित्य 
अधिक लिखा जा रहा है | इस युग में लन्दन, हालैण्ड, जापान, रूस तथा अमेरिका 
की विदेश-यात्राएँ वर्णित हैं, स्वदेश यात्राश्रों में केवल उत्तराखण्ड का ही नाम आता 
है। इस युग में रचना-परिमाण एवं भावाभिव्यंजना की श्रेप्ठता पर बल नहीं दिया 
जा रहा है, यद्यपि कुछ पुराने प्रतिष्ठित लेखक भी यात्रा-सम्बन्धी साहित्य रचते जा 
रह हैं तथापि नवीन लेखक उस सहृदयता और भावुकता का सहारा लेकर नहीं 
लिखते हैं जिसका उपयोग आरम्भिक और मध्ययुग के लेखक करते रहे हैं। भाषा- 
सोप्ठव की ओर भी अधिक ध्यान नहीं दिया जा रहा है; फिर भी इस युग में यात्रा- 
हित्य ने सभी प्रमुख पत्रिकाओं, साप्ताहिक एवं दैनिक पत्रों तथा आकाशवाणी 
आदि में स्थान पा लिया है। इस प्रकार यह साहित्य दिन-पर-दिन बढ़ता जा रहा है 
और लेखक साहित्य के इस अंग की पूर्ति भी कर रहे हैं। इस युग के लेखकों का 
नाम हम रचनाकाल-क्रमानुसार आगे दे रहे हैं 


यश्षपाल (रचनाकाल १६५३-५६), गोविन्दर्सिह (रचनाकाल १६५६), 
डॉ० जगदीद्शरण शथार्मा (रचनाकाल १६५७), दिनकर (रचनाकाल १६५७ पा 
अजकिशोर नारायण (रचनाकाल १६५७), रा० र० खाडिलकर (रचनाकाल' 
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१६५७-५८), रामकृष्ण बजाज (रचनाकाल १६५८), यशपाल जैन (रचनाकाल 
१६५८), भुवनेश्वरीप्रसाद 'भुवना  (रचनाकाल १६५८), प्रभाकर हिवेदी 
(रचनाकाल 2६४५८) । 


इस थ्रुग की सबसे बड़ी विशेषता यह है कि इस युग के साहित्य में वेज्ञानिकता 
एवं वुद्धिवाद का पूर्ण विश्लेषण किया गया है, जो कि इस युग की महत्त्वपूर्णा देन है। 
साहित्य की ओर लेखकों की दृष्टि विशेषतया बौद्धिक ही है । राकेट की चमत्कारपूर्ण 
यात्रा की सम्भावना और वायुयान की नित्यप्रति की सरल यात्राश्रों ने इस थरुग के 
यात्रा-साहित्य को अत्यन्त रोमांचक बना दिया है । काल्परनिकता तथा औपसन्यासिकता 
का भी समावेश उसमें हो गया है। इससे हिन्दी का यात्रा-साहित्य दिन-पर-दिच 
प्रगतिशील हो रहा है। साहित्यिकों की अनुकूल दृष्टि होने के कारण यात्रा-साहित्य 
का भविष्य बहुत उज्ज्वल दृष्टिगोचर होता है । 


हिन्दी के यात्रा-साहित्य का वर्गोकरण 

सम्पूर्ण हिन्दी यात्रा-साहित्य पर दृष्टिपात करते हुए हम उसे दो प्रमुख वर्गों 
में विभाजन कर सकते हैं । प्रथम वर्ग यात्रा के साधनों से सम्बद्ध है और दूसरा उसमें 
वर्णित विपय से । साधनों के अन्तर्गत यात्रा-्यातायात-साधन लिए जा सकते हैं तथा 
विपय के अन्तर्गत विभिन्‍न यात्रियों तथा यात्रा-उद्देश्यों को लिया जा सकता है। 

१. यात्रा-मार्ग तथा यातायात-सावन 

२. विपयानुसार यात्रा-साहित्य 

इन दो रूपों के अन्तर्गत हम विभिन्‍न प्रकार की यात्राओ्ओं को रख सकते हैं ॥ 
१. यात्रा-सागं तथा यातायात-साधन 

(१) स्थलमार्ग की यात्राएँ 

(॥) जलमार्ग की यात्राएं 

(70 ) श्राकाशमार्ग की यात्राएँ 
२. विषयानुसार यात्रा-साहित्य 

2. पश्ु-पक्षियों की यात्राएं 

२. धामिक यात्राएं 

३. शछिकारियों को यात्राएँ 

४. सांस्कृतिक यात्राएँ 


साहित्यिक यात्राएँ 
, ऐतिदह्ासिक यात्राएँ 
, भौगोलिक यात्राएँ 
८. राजनैतिक यात्राएँ 


छ 0 श्ष्ट 





स्थलमार्ग तथा यातायात--थल की यात्राश्रों से हमारा तात्पर्य केवल उन 
यात्राओ्ं से है जो स्थलमार्ग पर भ्रमण हेतु की गईं हों। भारत में इस प्रकार की 
यात्राएँ बहुत प्राचीनकाल से होती रही हैं। इस प्रकार की यात्राओं में विभिन्‍न 
साधनों से की गईं यात्राएँ सम्मिलित हैं। मार्गों के स्वरूप के ऋमिक विकास के साथ- 
साथ इस प्रकार को यात्राएँ और भी अ्रधिक होने लगीं। झाज यात्रात्रों में इतनी 


२१०२ हिन्दी यात्रा-साहित्य का श्रालोचनात्मक अ्रध्ययन 


अधिक असुविधाएँ नहीं होती हैं क्योंकि यातायात साधनों में रेल, मोटर, वायुयान 
आदि विभिन्‍न प्रकारों का प्रयोग होता है। इन्हीं कारणों से आज यातायात का 
विकास होता जा रहा है। इस प्रकार की साहित्यिक यात्राश्रों के ग्रन्थ अधिकतर गद्य- 
शली में ही लिखे गए हैं। कुछ ग्रन्थों में यात्राओ्नों को भावात्मक शैली में वर्णित किया 
गया है । इतमें काश्मीर, मरी काइमीर ट?त्रा, भारत के कुछ दाशनिक स्थान, भ्राखिरी 
चट्टान तक, अरे यायावर रहेगा याद, आदि उल्लेखनीय ग्रन्थ हैं। कुछ में वुद्धिवाद 
की प्रधानता दिखाई देती है--जैसे तिव्वत में सवा बरस, मेरी तिब्बत यात्रा, मेरी 
लाख यात्रा, किन्नर देश में, झ्रादि । स्थल की यात्राओं के इन ग्रन्थों में किसी-किसी 
में कलात्मकता का सुन्दर समावेश किया गया है। इस प्रकार के ग्रन्थों में नेवटिया 
का कावब्मीर', देवदत शास्त्री का 'मेरी काश्मीर यात्रा” और शअज्ञेय का अरे यायावर 
रहेगा याद' प्रमुख हैं। इनमें ही हमें कल्पनात्मकता और आ्रालंकारिकता का पूर्ण 
सामंजस्य दष्टिगोचर होता है । जहाँ तक प्रकृति मनो रमता का प्रइन है उसमें उपयु कत 
तीनों ग्रन्थों के श्रतिरिक्त दुनियाँ की सैर, काश्मीर और सीमाप्रान्त, भारत के कुछ 
दर्शनीय स्थान का नाम भी अमर है। दाशनिकता की भावना वहुत कम दिखाई देती 
है। भाषासौप्ठव--अ्रमेरिका भ्रमण, मेरी लद्ाख यात्रा, काइ्मीर, दुनियाँ की सर 
मेरी काश्मीर यात्रा, संयुक्तप्रान्त की पहाड़ी यात्राएँ, भारत के कुछ दर्शनीय स्थान, 
यात्रा के पतन, आखिरी चद्ठान तक, अरे यायावर रहेगा याद, तिव्बत में २३ दिन 
आदि ग्रन्थों में बहुत सुन्दर है। दार्शनिक विचारधारा किसी-किसी लेखक में प्रासंगिक 
हप में पाई जाती है। वशानों में कहीं-कहीं भावात्मकता एवं कलात्मकता का सामंजस्य 
भी मिलता है। अनेयजी के प्रकृति मवोरमता के चित्रणों में जहाँ भी कल्पना ने जोर 
पकड़ा है, झआलंकारिता स्वतः था गई है। शैली भी यात्रा-साहित्य में अपने ढंग की 
निराली है । अधिकतर लेखकों ने यात्राश्रों को विवरणात्मक रूप ही दिया है। इन 
थलयात्राओं में पर्वतीय यात्रा्ों का भी समावेश कर लिया गया है । इस प्रकार हम 
यह देखते हैं कि स्थलयात्रा-सम्वन्धी साहित्य में करीव-करीब सभी विज्येपताएँ मिल 
जाती हैं। इम प्रकार के यात्रा-साहित्य की हिन्दी में निम्न पुस्तकें हैं-- 
मेरी पूर्वादिग्यात्रा (१८८५) दामोदर शणास्त्री, पंजाब यात्रा (१७०७) 
रामशंकर व्यास, अमरीका भ्रमण (१६१३) स्वामी सत्यदेव परिव्राजक, श्याम देश . 
यात्रा (१६२७) मेहता जैमिनी, तिव्बत में सवा बरस (१६३३) राहुल सांकृत्यायन, 
दक्षिण भारत की यात्रा (१६३५) सत्येन्द्रवारायण, मेरी तिब्बत यात्रा (१६३७) 
राहुल सक्वत्यायत, मेरी लद्दाख यात्रा (१६३६) राहुल सांकृत्यायन, युद्ध-यात्रा 
(१९४०) डाॉ० सत्यनारायण, काइमीर (१६४०) श्री गोपाल नेवटिया, स्वदेश- 
विदेश यात्रा (१६४०) सन्‍्तराम, दुनियाँ की सैर (१६४१) योगेन्द्रनाथ सिन्हा, 
मेरी काइमीर यात्रा (१६४१) देवदत्त शास्त्री, संयुकतप्रान्त की पहाड़ी यात्राएँ 
(१६४३) लक्ष्मीनारायण टण्डत, काश्मीर और सीमाप्रान्‍्त (१६४४) क्ृष्णवंश सिंह 
आाधेल, भारतवपं के कुछ दर्शनीय स्थान (१६४६) चक्रधर हंस”, किन्नर देश में 
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हिन्दी में यात्रा-साहित्य का श्रारम्भ तथा उसका स्वरूप १०३ 


(१६८८) राहुल सांकृत्यायत, राहुल यात्रावली (१६४६) राहुल सांकृत्यायन, 
साइकिल यात्रा (१६४६) जी० डी० जोशी, यात्रा के पन्‍ने (१६५२) राहुल 
सांक्षत्यायन, आखिरी चट्टान तक (१६५३) मोहन राकेश, अरे यायावर रहेगा याद 
(१६५३) स० ही० वा० शअज्ञेय', तिब्बत में २३ दिन (2६५३) कृष्णवंश सिंह 
बाघेल, नेपाल यात्रा (१६५३) राहुल सांकृत्यायल, हिमालय की गोद में (१६५४) 
महावी रप्रसाद पोद्दार । 


उपयु क्‍त थल-यात्रा-सम्बन्धी ग्रन्थों के श्रतिरिक्त स्थल-यात्राओं पर प्रमुख 
पत्र-पत्रिकाश्रों में अनेक साहित्यिक लेख भी प्रकाशित हुए हैं। अपने वर्गीकरण के 
इस अंश (थल-यात्रा) में हमने पर्वती यात्राश्रों के समस्त लेखों का भी समावेश कर 
लिया है | यहाँ पर हम इन लेखों की सूची काल-क्रम के श्रनुसार दे रहे हैं-- 


लेख लेखक 
लखनऊ भारतेन्दु हरिइ्चन्द्र 
जव्वलपुर * भारतेन्दु हरिश्चन्द्र 
अपने राम की मसूरी शैल-यात्रा३ अपने राम 
देहरादन-शिमला यात्रा पण्डित थश्रीधर पाठक 
युद्ध-क्षत्र की सर उमा नेहरू 


काइमीर समीर *-हरिहरस्वरूप शर्मा, युद्धसेत्र की सेर४--उमा नेहरू, 

हमारी यात्रा5--लोचनप्रसाद पाण्डेय, यमुना-दर्शन ६ --ग्रामीण, काइमी र* ९ --चरिद्रिका- 

प्रसाद त्रिपाठी, काइ्मीर-यात्रा ' *--वाबू कारतिकप्रसाद खन्नी, काइ्मीर का प्रवास" १--.- 
वाबासाहब पंत सचिव, ज्वालाजी की यात्रा" ३ -- सन्‍्तराम, मेरी दक्षिण-यात्रा १ * 
रामदास गौड़, नियाग्रा प्रषात की सैर* * -- एस० बहाद्र, शिमला की यात्रा? 

कन्नोमल, हमारी पूसा-यात्रा ' ७ -- गिरीन्द्रनारायण सि वाराह क्षेत्र की सेर)८- 
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५१०४ हि दी यात्रा साहित्य का आलोचनात्मक श्रव्ययन 


लक्ष्मीनारायण सिह, नैपाल की यात्रा" -पाटेश्वरीप्रसाद, श्रीनगर की सैर)-- 
पुथ्वीपाल सिह गीतकाल में शिमला की सैर-डॉ० धनीराम प्रेम, शिमला के 
अचल में“--गिरी द्रनारायण सिह, मैसूर यात्रा - “डा० नवल बिहारी मिश्र, 
काइमीर म॑ एक मास*--ईश्वरचद्र शर्मा, महाराष्ट्र श्रमण*--डॉ० धनीराम 
प्रेम, मेरी बीकानेर-यात्रात--प० रामनरेश त्रिपाठी, श्रीनगर“--रायबहादुर 
हीरालाल नैनीताल की सैर" "*-ना रायणप्रसाद पोहार, मेरी छतरपुर यात्रा! १ --- 
गणेश पाण्डेय, मसू री यात्रा" *--गुरुनारायण शुक्ल । 


मंडाघाट का गोद मे? “--नमेंदाप्रसाद खरे, मेरी शैल यात्रा" “--डा ० धनी राम 
प्रेम, चिलका-यात्रा १ “--रामान द शर्मा, लाहौर की यात्रा "' *--श्रीराम शर्मा, खाती 
पिनुरी की यात्रा ९ -- फक्कड, काइमी र में दस दित*5--आर ० एस० पडित, मसूरी से 
शिमला * ५--दीनदयालु शास्त्री, राजपूताने की यात्रा* " --गणोश पाण्डे, दाजलिग- 
यात्रार* १ --पहित जगन्नाथप्रसाद चतुर्बदी, उदयपुर की यात्रा**--प० सूयनारायण 
व्यास, मसूरी दल की सैर)? --प० सूयनारायण व्यास, धुप्लॉधार की ओर -- 
रामगोपाल मना, सोलन के पहाडो भे*४--छिवनारायण टण्डन, मेरी काश्मीर- 
यात्रा" *--बलदेवप्रसाद गुप्त, बिहार के उत्तुदड्ञ शैल-शिखर पर"*०---ऋतुलाल 
प्रसाद वर्मा, गगोत्री-यात्रा * ०--सत्ये द्, एम० ए०, हिमाचल के अर तराल मे १ ६. 
रामेश्वरदयाल दुबे, काश्मीर मे कुछ मास३ ९ --मधुसूदनदास चतुबदी, सोमेश्वर की 
पहाडियो मे? १ --मह त धनराज पुरी, शिमला-शैल की पैदल यात्रा३१ --स तराम, 
भेलम के साथ-साथ११--सुबोध अदावल, हमारी मोटर-यात्रा * --आदशकुमारीः 
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3». मंधुकर दिसम्बर १६४२ 


सरस्वती--सिन्‍्म्बर १६३२ 
सुधा--चवम्बर १६३२ 
माधुरा--माच १६३३ 
सुधा--नवस्वर १६३३ 

विशाल भारत--जनवरी १६४४ 
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हिन्दी में यात्रा-साहित्य का आरम्भ तथा उसका स्वरूप १०५ 


यशपाल, महाराप्ट का काइमीर -ग्रो० प्र० नेने, मेरी अ्रल्मोड़ा-यात्रा --सन्त* 
राम, अमरनाथ सन्‌! ४६ में?--पं० हरिशंकर त्रिवेदी, शेलसुन्दरी -प० सूय- 
नारायण व्यास, रोहतंग की यात्रा“--कुजविहारी गोस्वामी, पहाड़ यात्रा ' 
अमृतराय, काइमीर की सैर०--रामधारीसिंह दिनकर”, कुरतालम5-पघोरपड़े, 
लदाख के गोम्बा " --श्रीधर कौल, उत्तरी वर्मा की यात्रा " ट -- प्रो ० वालचन्द्र श्रग्नवाल, 
मेरी पग यात्रा? "-डा० उदयनारायण तिवारी, मेरी चीन-यात्रा!?- हषेदेव 
मालवीय, पर्यटकों का स्वर्ग मसूरी' २ - पर्यटक, नेनीताल ' ४ -- बैढब बनारसी, मेरी 
मसूरी यात्रा ! “---कमला अग्रवाल । 


जल-मार्ग तथा यातायात 

जलमार्ग की यात्राएँ देश के बाहर जाने के लिए ही अधिकतर की गई हैँ। 
इस मार्ग की यात्राएं कोई नवीन नहीं हैं, यद्यपि इनमें प्राणाभय सर्देव बना रहता है।' 
यातायात का विकास भी जलमार्ग द्वारा ही हुआ है। इस प्रकार की सभी साहित्यिक 
यात्राएँ गद्य-प्रधान हैं। दो-एक लेखकों में ही भावात्मक दृष्टिकोण दृष्टिगत हुश्रा 
जैसे पंडित सूर्यनारायण व्यास एवं ब्रजकिशोर 'नारायण'जी में । विवरणात्मकता 
की सभी लेखकों के ग्रन्थों में प्रधानता है । साहित्यिक कलात्मकता हमें ठाकुर गदा-- 
धरसिह, स्वामी सत्यदेव परिव्राजक, शिवप्रसाद गुप्त, पं० सूर्यतारायण व्यास, डॉ० 
धीरेन्द्र वर्मा, विमला कपूर एवं ब्रजकिशोर 'नारायण' के यात्रा-पग्रन्थों में खूब 
मिलती है । कल्पनात्मक और आलंकारिक शैली हमें केवल कुछ ही लेखकों में मिलती 
है जत्ते ठाकुर गदाधरसिह, शिवप्रसाद गुप्त, स्वामी सत्यदेव परिव्राजक और 
प॒० सूयंनारायण व्यास आदि, भाषासौष्ठव सभी लेखकों का सुन्दर और स्पष्ट है । 
प्रकृतिक मनोरमता के चित्रण में स्वामी सत्यदेव परिवन्राजक, शिवप्रसाद गुप्त, सेठ 


2. सरखता-जुलाई 28४५ 
२. सरम्वती-अगमस्स १६४६ 
सरस्वती--जनदरी-फरवरी १६8५० 
धर्मयुग---२६-१ १-५ ३ 
सरस्वती--जनवरी-जून १६९५६ 
आज साप्ताहिक'--2० जून, १६४५६ 
आकाशवबार्णी प्रमारिका--अक्लूवर, दिसम्बर १३५६९ 
आज? साप्ताहिक--२६ अगरत 28५६ 
आज? साप्ताहिक-- १८ नवम्बर 28५६ 
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१०. आज? साप्ताहिक--२३ दिसम्बर 28५६ 
११. आजः' साप्ताहिक---१० फरवरी १8५७ 
१ आज? साप्ताहिक---१० फरवरी १९५७ 
१३. आज? साप्ताहिक--२८ अग्रैल 2९५७ 
१४. आज! साप्ताहिक--४ अगस्त १९५७ 
2५. आज? साप्ताहिक--२५ अगस्त १६५७ 


२०६ हिन्दी यात्रा-साहित्य का श्रालोचनात्मक श्रध्ययतत 


गोविन्ददास एवं पं० सूर्यनारायण व्यास्जी का नाम उ लेखनीय है! व्यासजों को 
शैली निराली है जिसमें भाषासौप्ठत सत्रसे सुन्दर है। यहाँ पर हम जलमार्गीय 


| 


लन्‍्दत-यात्रा (१८८३ ) हरदेवी, लन्‍्दन का यात्री (१८५६२) भगवानदास 
वर्मा, चीन में तेरह मध्तल (१६०२) ठाकुर गदाधरसिह, हमारी एडवर्ड तिलक 
(विलायत) यात्रा (१६०३) ठाकुर गदावरासिह, रूस-जापान-युद्ध (१६०५) ठा० 
गदाधरमसिह, अमरीका दिग्दर्णन (१६११) स्वामी सत्यदेव परिव्राजक, पृथ्वी-प्रदक्षिणा 
(१६१४) विवप्रसाद गप्त, लंका-यात्रा का विवरण (१६१६) गोपालराम गहँमरी 
लन्दन पैरिस की सैर (१६२६) वेणी शुक्ल, मेरी जमंनन्यात्रा (१६२६ ) स्वामी 
सत्यदेव परिव्रालक, हमारी विलायत-यात्रा (१६२६) केदाररूप राय, अफ्रीका-यात्रा 
(१६२८) मंगलानन्द पुरी, हमारी जापान यात्रा (१६३१) कन्हैयालाल मिश्र, विदेश 
की बात (१६३२) कृपानाथ मिश्र, मेरी ईरान-यात्रा (१६३२) महेशप्रसाद मौलवी, 
मेरी यूरोपन्यात्रा (१६३६२) गणेशनारायण सोमाणी, मेरी यूरोफयात्रा (१६३४ ) 
राहुल सांकृत्यायन, हमारा प्रधान उपनिवेश (१६३८) सेठ गोविन्ददास, ईराक की 
यात्रा (१६४०) पं७ कन्हैयालाल मिश्र, इंग्लैण्डन्यात्रा (१६४१) रामचन्द्र शर्मो,' 
सागयर-प्रवास (१६४१) यूरोप के पत्र (१६४२) डॉ० धीरेन्द्र वर्मा एम० ए०, डी० 
लिट०, मेरी मारीजस आदि देझ्ों की यात्रा (१६५१) स्वामी स्वतन्त्रानन्द, अ्रनजाने 
देशों में (१६५३) विमला कपुर, अफ्रीका-यात्रा (१६५५) स्वामी सत्यभकक्‍्त, नन्दन 
से लन्दन (१६५७) ब्रजक्रियोर 'नारायण' श्रादि । 


उपयु कल जलमार्गीय यात्रा-सम्बन्धी साहित्यिक ग्रत्थों के अतिरिक्त अनेक 
विद्वानों के साहित्यिक लेख भी विभिन्‍न पत्र-पत्रिकाओों में प्रकाशित होते रहे हैं। जल- 
मार्गीय यात्रा-सम्बन्धी इस लेखों की सूची हम यहाँ पर क्रमानुसार दे रहे हैं-- 


विलायत की सैर*---ग० स० मराठछे, विलायत समुद्र-यात्रा *--लक्ष्मीशंकर 
मश्र, लन्‍न्दन की सैर--वेणीप्रसाद शुक्ल, श्रमेरिका की यात्रा४--अ्रमेरिका का 
एक यात्री, रूस की सर“--वीरेन्द्रकुमार मुखोपाध्याय, मेरी फीजी-यात्रा +- 


2४. चित्रमय जगत--फरवरी-मार्च १३४३ 
, मर्यादा--जुलाई १६2४ 
सरस्ती--श्रप्रेल १85६8 
सरस्वर्ती--जलाई-अगमस्त 28१६ 
सरस्वरती-- जनवरी १8६२२ 
मर्यादा--चेंत्र 28 २३ 
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हिन्दी में यात्रा-साहित्य का श्रारभ्भ तथा उसका स्वरूप १०७ 


'गोविन्दसहाय शर्मा, कलकत्ता से वेनिस *--डॉ० हेमचन्द्र जोशी, जम॑नी श्रास्ट्रेलिया 
की सेर *--व्यामाचरण राय, स्वीडेन में? --श्रीयुत यात्री, मेरी मिसड्रौय-यात्रा +- 
डॉ० हेमचन्द्र जोशी, वरमा की यात्रा*--सत्यव्रत विद्यालंकार, लन्दन का प्रथम 
दर्शन *--डॉ० धनीराम प्रेम', मरी जावा-यात्रा “--के० सी० बनर्जी, कोलम्बो 
से लन्दत 5--डॉ० धनीराम प्रेम', मेरी फीजी-याच्ा *-मोपेन्द्रनारायण 'पथिक, 
मेरी ईरान-यात्रा ?'*--साधुप्रसाद, हमारी विदेश-यात्रा" ' --रायबहादुर पं० शुकदेव 
बिहारी मिश्र, मरी,ईरान-यात्रा १ *--मौशियो आर तूतें, नवद्वीप-यात्रा * ? --दीना- 
नाथ सिद्धान्तालंकार, मेरी यूरोप-यात्रा* “ --डॉ० मनजीत!ासस्वह राठौर, कलकत्ता से 
तेहरान ““--मु० इस्हाक, मेरा यूरोप-अ्रमण **-डॉ० धनीराम 'प्रेम', न्यूज़ी- 
'लेण्डनयात्रा १०--शंकरप्रताप फीजी, मरी यूरोप-यात्रा के पृष्ठों से *5--डॉ० 
हेमचन्द्र जोशी, साम्यवादी देशों में ' ६<--नित्यनारायण बनर्जी, मेरी रूस-यात्रा "-- 
'पं० ब्रजलाल नेहरू, यूरोप-यात्रा *१--डॉ० हरिशंकर चतुर्वेदी, सैल्सबर्ग में एक 
सप्ताह **--पं० सूर्यंनारायण व्यास, वर्न की यात्रा*?--पं ० सू्यनारायण व्यास, 
मेरी जापान-यात्रा और जापानी-जीवन पर विहंगम दृष्टि *“--सेठ लक्ष्मणप्रसाद, 
यूरोप की यादगार **--विश्वनाथ सहाय माथुर आदि । 


आ्राकाश की यात्राएँ 
आराकाग की यात्राश्रों से हमारा तात्पयं केवल उन साहित्यिक यात्राओं से है 


जो आकाश-मार्ग पर वायरुयान द्वारा की गई हों और उन्हें अपने अनुभव के आ्राधार 
'पर शब्द-बद्ध कर दी गई [हों। वायुयान के चलन के बाद से झाकाश-मार्ग का 
यात्रारम्भ हुआ । यातायात का विकास हुआ। वहुत-से व्यक्ति आकाश-मार्ग से 
विदेशों की यात्रा करते हैं, पर सभी अ्रपती उस यात्रा का वर्णन साहित्य के लिए 
लिपिबद्ध नहीं करते । हम यहाँ केवल उन्हीं यात्राओं का विवरण करेंगे जो हमें 





१. माधुरी--१ 8६२३ | १४. सुधा--फरवरी 28३४२ 

५, माथुरी--१६२३ 2५. विशाल भारत--फरवरी १8३२ 
३. सरखती--अगस्त १६२४ १६. चाद--जनवरी-फरवरी-मई-जून 28३२ 
४. सरस्वरती--दिसम्बर १६२४ 2७, चाद-श्रप्रेल 28३२ 

५. माधुरी-अगस्क-सितम्बर १६२८ | 2८, माधुरी-दिसम्बर १६३२ 

६. चांद-जून 26२६ | फरखरी-मार्च १३३३ 

७, सरस्वती--अक्तूबर १६२६ | १६. विशाल भारत--जनवरी १8३४ 
८... माधुरी--१६२६ | ९०. सरख्वती--फरवरी १६३४ 

&. विशाल भारत--जनवरी ६६३० | २१. वीणा-अगस्त १६३४ 

०. सरखती--मई 28३० २२. सुवा-वष £2, संख्या २-३ 
2. सुधा--फरवरी-सितम्बर १६३० २३. कॉमुदी--सन्‌ १६३८ 

२. विशाल भारत--अ्रग्नेल १३३१ २४  सुधा--जनवरी १३६३६ 

३. चॉद-मार्च १६३१ २५. माधुरी-दिसम्बर १६४० 


कक हिन्दी यात्रा-साहित्य छा श्रालोचनात्मक अ्रध्ययन 


साहित्यिक रूप में लिपिवद्ध मित्नती हैं। आाधुनिक-य्रुग में जब से भारत कस 
हुआ ह तब से इस प्रकार की यात्राओं को प्रेरणा मिली है और यही कारण है कि 
१६५० ३० के बाद से इस प्रकार का साहित्य हमें पूर्व की अपेक्षा अधिक मिलता है। 


इस प्रकार वी यात्राओं का साहित्य गद्य रूप में ही मिलता है। भावात्मक 
ओर विवरणात्मक दृष्टिकोण की प्रधानता हमें धर्मचन्द सरावगी, सेठ गोब्रिन्ददास, 
दामवृक्ष बेनीपुरी, डाँ० भगवतगरण उपाध्याय और राजवल्लभ श्रोक्ा में अधिक 
मिलती है । साहित्यिक कलात्मकता में भी उपयुक्त लेखक ही उल्लेखनीय हैं। राहुल 
जी में वृद्धिवादी दृष्टिकोण मिलता है। भाषा में आलंकारिकता का पुट कई लेखकों 
द्वारा दिया गया है, पर इसकी प्रधानता किसीमें नहीं है । कल्पनात्मकता में डॉ० सत्य- 
चारायण, डॉ० भगवतझरण उपाध्याय, रामवक्ष बेनीपुरी', राजवललभ झोका, सेठ: 
गोविन्ददास अग्नणीय हैं। प्रकृति मनोरमता के दृश्यों का उल्लेख करने में शो काजी 
ओर बंनीपुरीजी सबसे श्रागे है। ओमाजी के दृश्यों में मौलिकता है, पर बेनीपुरीजी 
में केवल कल्पनात्मकता । भाषा-सौप्ठव में पं० रामनारायण मिश्र / थैर्मचन्द. 
सरावगी, डॉ० सत्यनारायण, सेठ गोविन्ददास, डॉ० भगवतशरण उपाध्याय, यशपाल, 
बेनीपुरी, राजवललभ ओका आदि का स्थान सर्वोर्पारि है। इन लेखकों ने वडी ही 
सरल भाषा-शली में श्रपत्ती आकाझामार्गीय यात्राश्रों के वर्णनों को समावेष्ठित किया: 
है, जो पाठकों को सहज ही अपनी ओर आकपित कर लेती है । यहाँ पर हम आकाश - 
मार्गीय यात्राओं के प्रकाशित साहित्यिक ग्रन्थों की सूची दे रहे हैं--- 


रूस की सेर (१६२६) प ० जवाहरलाल नेहरू, यूरोप यात्रा में ६ मास' 
(१६३२) पं० रामनारायण मिश्र, यूरोप में ७ मास (१६३६) धर्मचन्द सराबगी,. 
रोमांचक रूस में (१६३६) डॉ० सत्यनारायण, यूरोप के भकोरे में (१६३९) डॉ० 
सत्यनारायण, सुदूर दक्षिण-पूर्व (१६५१) सेठ गोविन्ददास, दिल्‍ली से मास्कों 
(१६५१) महेशप्रसाद श्रीवास्तव, वो दुनिया (१६५२) डॉ० भगवतशरण उपा- 
ध्याय, पैरों में पंख बाँधकर (१६५२) रामवक्ष 'बेनीपुरी', रूस में २५ मास (१६५२) 
राहुल सांकृत्यायन, लोहे की दीवार के दोनों ओर (१६५३ ) यश्ञपाल, कलकत्ता से: 
पेकिंग (१६५३) डॉ० भगवतशरण उपाध्याय, उड़ते-चलो उड़ते-चलो (१६५४) 
रामवृक्ष 'बेनीपुरी', बदलते दृश्य (१६५४) राजवल्लभ श्रोफा, पृथ्वी-परिक्रमा 
(१६५५) सेठ गोविन्ददास, राहवीती (१६५६ ) यशपाल, ज्ञान की खोज में 
(१६५७) डॉ० जगदीशदारण शर्मा, देश-विदेश (१६५७) रामधारीसिह 'दिनकर', 
हालेण्ड में पच्चीस दिन (१६५७) रा० र० खाडिलकर, जापान की सैर (१६५७)' 
रामकृप्ण बजाज, दुनियाँ की सेर ८० दिन में (१९५७) डॉ० परमेदवरदीन शुक्ल, 
आ्रॉंखोंदेखा यूरोप (१६५८) भुवनेध्वरीप्रसाद सुवत, बदलते रूस में (१६५८) 
रा० र० खाडिलकर | ह 


हिन्दी में यात्रा-साहित्य का श्रारम्भ तथा उसका स्वरूप १०६ 


उपयु कत साहित्यिक-यात्रा ग्रन्थों के श्रतिरिक्त कुछ लेख भी प्रमुख हिन्दी 
पत्रिकाओं में प्रकाशित हुए हैं। झ्राकाशमार्गीय यात्रा-सम्वन्धी इन लेखों की सूची 
निम्नलिखित है :+- 


कवीन्द्र के साथ' ईरान को"*--केदारनाथ चट्टोपाध्याय, मध्य यूरोप में 
३ सप्ताह" --राजकुमार मानसिह, वुडापेस्ट-यात्रा२--श्रीमती मतसा पंडित, आकाश- 
मार्ग द्वारा अमरीका-यात्रा “--गिरिजाकुमार माथुर, नए चीन की एक कलक--- 
एफ० सी० श्ररोडा । 


विषयानुसार यथात्रा-साहित्य 

पशु-पक्षियों की यात्राएं--पशु-पक्षियों की यात्राश्रों-सम्बन्धी साहित्य से 
हमारा तात्पय केवल उन यात्राओ्रों से है जो पशु-पक्षियों की यात्राओं पर लिखा और 
अकाशित किया गया है। विज्व का कण-कण शक्तिमान है और प्रत्येक कण में गति 
है । विश्व की इसी गति पर विद्वव का विकास निर्भर है, तब ये पशु-पक्षी ही भ्रपनी 
इस गतिशीलता की शक्ति के सदृपयोग से क्‍यों वंचित रह जाएँ । मानव-मन की भाँति 
'पशु-पक्षी भी विभिन्‍न स्थानों का अ्रमण करते हैं। भले ही मानव की यात्राओं की 
भाँति इनका उद्दध्य प्रकृति पर्यवेक्षण और मनोरंजन न होकर उनका उद्देश्य भोजन 
की खोज-मात्र ही होता है । रामायण, महाभारत, पंचतन्त्र आदि में भी पशु-पक्षियों 
की यात्रा के संकेत मिलते हैं। मानस में--कागशभुशुण्ड की यात्रा तथा पदमावत में 
हीरामन तोते की यात्रा आदि इसी प्रकार ही यात्राएं हैं। इसी प्रकार की यात्राएँ 
'बाल-साहित्य में भी मिलती हैं। इस प्रकार हम यह देखते हैं कि हिन्दी में पश्चु-पक्षियों 
को यात्राओं से सम्बन्धित साहित्य बहुत कम मिलता है। इस सम्बन्ध में कुंबर 
सुरेशसिंह कालाकांकर का नाम लिया जाता है; पर भरसक प्रयत्न करने के बाद भी 
उनका साहित्य हमें नहीं मिल सका है | इस प्रकार की हमें केवल एक पुस्तक ही 
प्राप्त हो सकी है, इसके लेखक श्री सीताराम शाह हैं, यह सत्‌ १६०६ ई० में ज्ञान- 
मण्डल कार्यालय, काशी से “दिलचस्प सच्ची कहानियाँ नाम से प्रकाशित हुई थी । 
इसमें अनेक पशु-पक्षियों की यात्राश्रों भर उनके रहन-सहन का विवरण दिया हुआ 
है । इस प्रकार की यात्राश्रों के लेखकों में पं० श्रीराम शर्माजी भी प्रमुख हैं जिनके 
लेख यत्र-तत्र प्रकाशित हुए हैं । 

धाभपिक यात्राएँ--वे हैं जो धामिक-स्थानों के दर्शन हेतु की गई हैं और 
दर्शन-पूजन के बाद साहित्य-रूप में लिपिबद्ध कर दी गई हैं | इस प्रकार की यात्राएँ 
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११० हिन्दी यात्रा-साहित्य का आलोचनात्मक अ्रध्ययन 


हिन्दी में बहुत-मी मिलती हैं । इस प्रकार का साहित्य गद्य-पद्य (चम्पू) दोनों शैलियों 
में मिलता है परन्तु गद्य-रूप में ही इसकी प्रधानता है। पद्मात्मक-यात्राश्रों में पंडित 
विय्र्‌ मिश्र, बाबू तोताराम वर्मा और लाला कल्यानचन्ध का नाम उल्लेखनीय है । 
गद्यात्मक यात्राओं में विवरणात्मकता की प्रधानता है | यह विशेषता हमें बाबू देवो- 
प्रसाद खत्री, घनपतिलाल, स्वामी सत्यदेव परिव्राजक, रामशरण विद्यार्थी, शिवनन्दन 
सहाय, लक्ष्मीनारायण ठण्डत, हरिक्रृप्ण कामड़िया में मिलती है | भावात्मकता केवल 
कुछ ही लेखकों में दिखाई देती है। जैसे सत्यदेव परिब्राजक, प्रो० मनोरंजन, 
रामशरण विद्यार्थी । बुद्धिवादी दृष्टिकोण किसी में भी नहीं मिलता है । कलात्मकता 
अ्रवद्य प्रो० मनोरंजन एवं शिवनन्दन सहाय में सबसे भ्रधिक है | घामिक भावता की 
करीब-करीब सभी लेखकों में प्रधानता है । कल्पतात्मकता हमें विशेषरूप से स्वामी 
सत्यदेव परिन्नाजक, प्रो० मनोरंजन, रामशरण विद्यार्थी और यशपाल जैन में ही 
मिलती है । इत लेखकों की अद्वितीय लेखन-शेली में श्रालकारिकता का भी पुट 
मिश्रित है। कला-वैचित्र्य में परिव्राजक, प्रो० मनोरंजन, रामशरण विद्यार्थी ओर 
शिवनन्दन, सहाय का स्थान उच्च है । दाशनिक भावना केंबल शिवनन्दन सहाय 
में ही दिखाई देती है। प्रकृति मनोरमता के चित्रण में स्वामी सत्यदेव परिन्नाजक, 
प्रो" मनोरंजन, रामशरण विद्यार्थी, स्वामी रामानन्द ब्रह्मचारी एवं जैनजी अग्रगणी 
हैं। ये लेखक भाषा-सौष्ठव में भी निपुण हैं । इस प्रकार को घामिक यात्राओ्रों के 
साहित्यिक ग्रन्थों की सूची निम्नलिखित है :--- 


मरी दक्षिण दिग्यात्रा (१८८६) दामोदर शास्त्रों, केदारताथ-यात्रा 
(१८६०) लाला कल्यानचन्द्र, ब्रजन्योत्रा (१८९६४) पं० विश्व मिश्र, ब्रजविनोद 
(१८८८) बाबू तोताराम वर्मा, रामेश्वर-यात्रा (१८६३) बाबू देवीप्रसाद खनत्नी, 
बदरिकाथ्रम-यात्रा (१६०२) वादू देवोप्रसाद खत्री, द्वारिकानाथ-यात्रा (१६१२) 
धनपतिलाल, मेरी कलाझ-यात्रा (१६१५) स्वामी सत्यदेव परितब्राजक, कंलाश-यात्रा 
(१६३२) १० श्रीराम शर्मा, उत्तराखण्ड के पथ पर (१६३६) प्रो० मनोरंजन, 
कंलाश-पथ पर (१६३७) रामशरण विद्यार्थी, संयुक्तप्रान्त के तीर्थ-स्थान (१६४५) 
लक्ष्मीनारायण टण्डन, कलाश-दर्शन (१६९४६) स्वामी रामानन्द ब्रह्मचारी, मेरी 
दक्षिण भारत-यात्रा (१६४६) रक्ृष्ण फाभड़िया, जय अमरनाथ (१६५५) 
यशपाल जैन । 


उपयु क्त धामिक यात्राग्रों-सम्बन्धो ग्रन्थों के अतिरिक्त कुछ धार्मिक स्थानों 
की यात्राएँ लेखों के रूप में भी लिखी गई हैं। ये लेख हिन्दी की विभिन्‍न पत्र- 
पत्रिकाश्रों में प्रकाशित हुए हैं। इन लेखों की सूची हम यहाँ पर दे रहे हैं -- 

हरिद्वार ' --भा रतेन्दु | एइचन्द्र, सरयू पार की यात्रा *--भा रतेन्दु हरिह्चन्द्र,. 
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१. कविवचन सुवा--३० अग्रेल एवं १४ अक्यूबर १८७१ 
२. हरिश्वस्र-चन्द्रिका--फरवर्री ४८७४ 


हिन्दी में यात्रा-साहित्य का आरम्भ तथा उसका स्वरूप ११३ 


वद्यताथ की यात्रा *--भा रतेन्दु-हरिश्चन्द्र, मेरी तीर्थ-यात्रा "*--गोविन्दहरि फड़के, 
रामेब्वस्-यात्रा बर्गत२--वालक्ृण्ण श्रीधर कोल्हुटकर, हमारी दक्षिण भारत की 
यात्रा“--वाबा सा० पंत, व्यासकुण्ड की यात्रा“--सनच्तराम, गंगोत्री-यात्रा-वर्रान 
“श्रीराम शर्मा, मेरी द्वारिकापुरी की यात्रा ४"--पं ० मोहनलाल नेहरू, श्री जगन्नाथ- 
पुरोौ5--प्रोफेसर दयाशंकर दुबे, मेरी छतरपुर्यात्राः--गर्गोश पाण्डेय, दार्जेलिंग 
यात्रा ' “--लोकनाथ ट्िवेदी, मेरी श्रमरताथ की यात्रा ' *--राजेश्वरप्रस्नाद नारायण 
सिंह, मेरी हारिका-यात्रा' '--डॉ० सरजूप्रसाद तिवारी, कलाश-दर्शन' * --प्रों ० 
शिवनाथ कद्यप, जयपुर का गलता तीर्थ “--पं० हरिशंकर शर्मा, भुमरा के प्रस्तर- 
खण्डों में?“ --लक्ष्मीकान्त पाठक 'कांत', केदारनाथ की यात्रा *---चन्द्रकु बर 
वर्तवाल, बद्रीनारापण धाम-यात्रा ' "--शम्भूनाथ चतुर्वेदी, मेरी बद्रीनाव-यात्रा * -... 
विष्णु प्रभाकर, देवभूमि कांगड़ा-कुल्लु' *--छर्मा, नन्दादेवी ग्रभियान" ?--नारेन 
वी० जोशी । 


शिकारियों की यात्राएँ---शिकारियों की यात्राग्रों से हमारा शअ्रभिप्राय उन 
यात्राग्रों से है जो शिकारियों द्वारा स्वयं की गई हैं और अपनी उन यात्राग्रों को उन 
लोगों ने अ्रक्ष रबद्ध कर दिया है। हम यहाँ केवल उन्हीं यात्राग्रों को इसके अन्तर्गत ले रहे 
हैं, जो साहित्यिक दृष्टिकोण से लिखी गई हैं । इस प्रकार का साहित्य यद्यपि हिन्दी में 
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५११२ हिन्दी यात्रा-साहित्य का आलोचनात्मक अध्ययन 


बहुत कम है; फिर भी जो है वह बहुत ही रोचक और मनोरंजक है। इस प्रकार का 
साहित्य देना प्रतिभावान लेखकों का ही कार्य है। भावात्मकता और कलात्मकता के 
क्षेत्र में पं० श्रीराम शर्मा अग्रगणी हैं। परन्तु कल्पनात्मकता में शर्माजी के साथ-साथ 
श्रीनिधि सिद्धान्तालंकार और कनेल सज्जनसिह भी ऊंचे कलाकार हैं। इनकी 
शिकारी यात्राओं में भौगोलिकता के दर्शन हो जाते हैं। वन, पर्वत, नदी-नाले आदि 
सभी के प्रकृति मनोरम शब्द चित्र इसमें श्रकित कर दिए गए हैं, जो कि सरल और 
'सुगठित भाषा में हैं। इस प्रकार के साहित्यिक ग्रन्थों की सूची हम क्रमानुसार दे 
रहे हैं-- 


शिकार (१६३२) पं० श्रीराम शर्मा, प्राणों का सौदा (१६३३) पं० श्रीराम 
दर्मा, शिवालिक की घाटियों में (१६५३) श्रोनिधि सिद्धान्तालंकार, लद्ाख-यात्रा 
'की डायरी (१६५५) कर्नेल सज्जनसिह । 


सांस्कृतिक यात्राएं--सांस्कृतिक यात्राएँ वे हैं जो किसी देश की संस्कृति को 
'समभने या समभाने के लिए की जाती हैं। इस प्रकार की यात्राएं की अवश्य 
जाती हैं; पर इनका साहित्य नहीं के बराबर है । यू. दो-तीन साहित्यिक ग्रन्थ इस 
प्रकार की यात्राओ्रों के अवश्य प्राप्य हैं, जितका उद्देश्य दूसरे देशों में भारतीय हिन्दू- 
संस्कृति का प्रचार ही था। इस प्रकार के ग्रन्थों की भापा सरल और भावात्मक है । 
इनमें स्वामी सत्यदेव परित्राजक ओर स्वामी सत्यभकत का नाम अ्ग्रगणी है। इस 
प्रकार के साहित्यिक ग्रन्थों की सूची हम क्रमानुमार दें रहे हैं--- 


ज्ञान के उद्यान में (१६३७) स्वामी सत्यदेव परिब्राजक, यूरोप की सुखंद- 
स्मृतियाँ (१६३७) स्वामी सत्यदेव परित्राजक, मेरी श्रफ्रीका-यात्रा (१६५५) स्वामी 
सत्यभक्त । 


साहित्यिक यात्राएं--साहित्यिक यात्राश्रों से हमारा तात्पर्य उन यात्राश्रों से 
है जो साहित्यकारीं द्वारा साहित्यिक दृष्टिकोण से की गई हो । इस प्रकार की 
यात्राओ्रों में वे समी यात्राएं भी सम्मिलित कर ली गई हैं जो साहित्यिक महारथी 
दर्शनार्थ, साहित्य सदन दर्दाताथं, साहित्यिक सामग्री के एकन्रीकरण हेतु या साहित्य 
के प्रचारार्थ की गई हैं। इस प्रकार की यात्राश्रों के अ्रधिक ग्रन्थ प्रकाशित नहीं हैं 
वरन्‌ इस प्रकार की यात्राएं केवल पत्न-पत्रिकाग्रों में ही प्रकाशित हुई हैं। इस सम्बन्ध 
में सवसे पहले सन्‌ १८८५ ई० में दामोदर शास्त्रीजी ने अपनी एक पुस्तक 'मेरी पूर्वा- 
दिग्यात्रा' नाम से प्रकाशित कराई थी । इसमें गास्त्रीजी ने हिन्दी प्रचार एवं भाषण 
के लिए की गई यात्राग्रों को लिपिवद्ध करके संग्रहीत किया है | इस पुस्तक के अति- 
रिक्त साहित्यिक यात्राएँ हमें केवल लेखों के रूप में ही मिलती हैं । 


हिन्दी में यात्रा-साहित्य का श्रारम्भ तथा उसका स्वरूप ११३३ 


मेरी रीवा-पात्रा *--भगी रथ प्रसाद दीक्षित, मेरी बीकानेर-यात्रा " --पण्डित 
रामनरेश त्रिपाठी, शास्तिनिकेतन-यात्रा३--बनारसीदास चतुर्वेदी, कलकत्ते की 
साहित्यिक-यात्रा “-- श्रीनाथसिह, पं ० पद्मसिह शर्मा के गाँव की यात्रा---श्री राम 
दर्मा, मेरी दक्षिण-यात्रा *--पं ० रामनरेश त्रिपाठी, वर्धा में तीन दिन--डॉ० 
बावूराम सक्‍सेता, दाजलिग-यात्रा7--पं ०» जगन्‍्नाथप्रसाद चतुर्बेदी, दौलतपुर की 
यात्रा *--पं ० विश्वनांथप्रसाद मिश्र, साहित्य सदन की यात्रा" “--डॉ० वासुदेवशरण 
अग्रवाल, संक्रटमय पथ के मधुर यात्री १ *--+० माखनलाल चतु्वदी । 


ऐतिहापिक यात्राएं--ऐतिहासिक यात्राएँ वे हैं जो विद्वानों द्वारा पुरातत्व 
अन्वेषण, अध्ययत और प्राचीन सुन्दरता का अवलोकन करने के लिए की जाएं। 
इस प्रकार की साहित्यिक यात्राएं संख्या में बहुत्त कम हैं । इनमें ऐतिहासिक तत्त्वों का 
ही निरूपण किया गया है । इस प्रकार की यात्राग्रों में मुनिकान्तिसागर का “खण्डहरों 
का वेभव” नामक ग्रन्थ प्रत्चिद्ध है। इसका प्रकाशन सन्‌ १६५३ ई० में हुआ था | 
इसके अतिरिक्त सभी लेख मिलते हैँ जिनकी सूची यहाँ दी जा रही है-- 


क्षशिला और खबर घाटी की यात्रा" *--रायसाहब सोहनलाल, मेवाड़ 
दर्शन २--केदारनाथ चटर्जी, जयपुर “--पं ० मंगलदेव शर्मा, उद्धवस्त श्रवंतिका के 
खण्डहरों में? *--पं ० सूर्यनारायण व्यास, मेरी उज्जन यात्रा *--सन्तराम, मेरी 
उदयपुर-यात्रा ' *---महेन्द्रकुमार॒ मानव---विजयगढ़-यात्रा ' 5---बनारसीलाल शआ्रार्ये, 
नालन्दा के उजड़े-प्रॉगन में? <--बनारसीलाल आर्य । 


भौगोलिक यात्राएँ--भोगोलिक यात्राश्रों से हमारा तात्पयं केवल उन याज्राग्रों 
से है जो भौगोलिक क्षेत्रों में की गई हैं और उनका वृत्तान्त भौगोलिक दृष्टिकोण से 
लिखा गया है। देश की सुरक्षा के लिए हमें अपने देश के महत्त्वपुर्ण भौगोलिक स्थानों 
का ज्ञान होता आवश्यक है, या किसी देश, अथवा उसके प्रदेश की भौगोलिक स्थिति 
के सम्बन्ध में यदि सब मौन हैं तो वहाँ की स्थिति का ज्ञान प्राप्त करने के निमित्त 
जो यात्राएँ की जाती हैं वे भी भौगोलिक यात्राएँ ही कहलाती हैं। इस प्रकार कीः 
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११४ हिन्दी यात्रा-साहित्य का आलोचनात्मक श्रध्ययन 


पौगोलिक यात्राओं में भावात्यकता और कल्पनात्मकता का पूर्ण भ्रभाव है । भाषा- 
प्ौष्ठव के कारण इसमें कलात्मकता अवश्य थ्रा गई है । इस क्षेत्र में साधुचरण प्रसाद 
प्रौर राहुल सांकृत्यायत का नाम उल्लेखनीय है। वर्णानात्मकता की भ्रधानता हमें 
राहुलजी के साथ-साथ स्वामी प्रणवानन्दजी में भी मिलती है। इस प्रकार के निम्न 
प्रन्थ हैं--- 


भारत भ्रमण (१६९०३) (५ भाग) साधुचरण प्रसाद, कैलाश मानसरोवर 
(१६४३) स्वामी प्रणवानन्द, दार्जलिग परिचय (१९६५०) राहुल सांकृत्यायन, 
हिमालय परिचय (१६५८) राहुल सांकृत्यायन । 


राजनतिक यात्राएं--राजनैतिक यात्राञ्नरों से हमारा तात्पयें केवल उन 
वात्राओ्रों से है जो देश-विदंश की राजनीति को अध्ययन करने या उससे सम्बन्धित: 
पम्मेलतनों में एकत्रित होने, अपने देश की समस्यात्रों को हुल करने के लिए की जाए। 
इसमें वे यात्राएं भी सम्मिलित हैं जो देश के नेताओं द्वारा राजनीति के सम्बन्ध में 
क्री गई हैं, और दूसरे लेखकों द्वारा लिपिवद्ध की गई हैं। साथ ही यशपालजी को दो" 
वायुयान यात्राएँ पुनः ली जा रही हैं जिनका उद्देश्य राजनीति ही था। इस प्रकार 
की यात्राओं में भावात्मकता केवल यहशपालजी में ही मिलती है। दाशनिक आलं- 
कारिक दोली इनकी अपनी है। कल्पना का किसी लेखक ने आश्रय नहीं लिया है । 
ग्यूज़ रील की भाँति यात्रा को वाणित करने में गोविन्दर्सिह का नाम उल्लेखनीय है । 
इस प्रकार की यात्राग्रों के ग्रंथ हिन्दी साहित्य में बहुत कम हैं। नीचे इनकी सूची. 
दी जा रही है--- 


माओ के देश में (१६५३) रामआसरे, लोहे की दीवार के दोनों ओर 
(१६५३) यशपाल, राहबीती (१६५६) यशपाल, भारत में बुलगानिन (१९५६): 
गोविन्द सह । 


उक्त विभाजन के श्रन्तगंत हमने हिन्दी साहित्य के सम्पूर्ण यात्रा-साहित्य का 
एक विश्लेषण करने का प्रयास किया है | अधिकांश सामग्री इसमें संगृहीत कर ली 
एई है और इस प्रकार यथा-सम्भव आधुनिक यात्रा-साहित्य का पूरा परिचय देने का 
भ्रयास किया गया है। 


ता 
हिन्दी यात्रा-साहित्य के लेखकों की जीवनी तथा 
उनकी याज्रा-साहित्य सम्बन्धी कृतियों का 
परिचयात्मक विवरणा 


हिन्दी यात्रा-साहित्य के लेखकों की जीवनी, व्यक्तित्व और कृतियाँ 
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११५ 


११६ हिन्दी यात्रा-साहित्य का श्रालोचनात्मक श्रध्ययन 


३७. श्री श्रमृतताल नागर १९१६ | ४०. ,, श्रीमती विमला कपूर १९२३ 
कक | < शु 

३८. , ब्रजकिशोर नारायण १६१८ | ४१. ,, मोहन राके३ १६२५ 

३६. ,, रामप्रासरे १९२३ ४२, ,, गोविरन्दासिह १९३० 


बाबू तोताराम वर्मा 

जोवनो--वाबू तोतारामजी जाति के कायस्थ थे। इनका जन्म सनू १८४७ 
में हुआ था और मृत्यु दिसम्वर सन्‌ १६९०२ में हुईं। बी० ए० पास करके ये 
हेडमास्टर हुए, पर अंत में नौकरी छोड़कर अलीगढ़ में प्रेस खोलकर 'भारत-बन्धु' पत्र 
निकालने लगे ।* हिन्दी के प्रति इन्हें भ्रनन्य प्रेम था | हिन्दी का हरएक प्रकार से 
हित-साधन करने के लिए जब भारतेन्दुजी खड़े हुए थे उस समय उन्तका साथ 
देनेवालों में ये भी थे। इन्होंते “भाषा-संवर्धिती! नाम की एक सभा स्थापित की 
थी। ये हरिब्चन्द्र-चन्द्रिका के लेखकों में से थे। उसमें 'कीति-केतु! नाम का इनका 
एक नाटक भी निकला था। ये जब तक रहे हिन्दी के प्रचार और उन्नति में 
लगे रहे ।१९ | 

कृतियाँ--वर्माजी ने हिन्दी की बहुत सेवा की । कई पुस्तकें लिखकर अपनी 
सभा के सहायतार्थ श्रपित भी की थीं। जैसे--केटो क्ृतान्त नाटक (अंग्रेजी का 
अनुवाद ), स्त्री सुबोधनी, ब्रजविनोद, जिसमें यात्रा विवरण दिया गया है । 


ब्रज-विनोद-- १३७ पृष्ठों की पुस्तक है जो भारतबन्धु यंत्रालय, अलीगढ़ 
से सन्‌ श्ष८घ८ ई० में प्रकाशित हुई थी । तोतारामजी ने इसमें बड़े रोचक ढंग से 
ब्रजमण्डल, वन-यात्रा, ब्रज के तीर्थ, मन्दिर, उपवन, मेले, वृन्दावन, मथुरा, गोकुल, 
आदि की यात्राओं का विस्तार से वर्णन किया है। ब्रजभाषा में प्रस्तुत यह यात्रा- 
विवरण बहुत मधुर बत पड़ा है। उनका यह विवरण यात्रा-साहित्य में महत्त्वपूर्ण 
योग है । इस पुस्तक का एक उद्धरण दुृष्टव्य होगा--- 


“भादों में कृष्ण के जन्मोत्सव के समय से बन-यात्रा का प्रारम्भ हो जाता 
है। हन-उपवनों में रासलीला होती है। जिस स्थान पर जो लीला कृष्ण महाराज 
ने की है, वहाँ पर वही लीला की जाती है। वन, उपवन, सर, कप, 
गिरि, मच्दिर ओर कुंजों में वन-उपवन ही मुख्य हैं; इससे यह वन-यात्रा ही 
कहलाती है ।* 

बाबू देवोीप्रसाद खतन्नी 


जीवनी--बाबू देवीप्रसाद खत्रीजी मुलतान के दीवान नौनिधिराय के 
वंशज लाला अचरजमलजी के पौत्र तथा लाला नन्दलालजी के पृत्र -थे, जिनके सगे 


हिन्द साहेत्य का इतिहास--५० रामचन्द्र शुक्ल, सं० २०१२ संस्करण--१० ४७६ 
वद्दो 
ब्त्र-विदांद--बाबू तोताराम वर्मा, पृ० २ 
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हिन्दी यात्रा-साहित्य के लेखकों की जीवनी, व्यक्तित्व और कृतियाँ. ११७ 


भाई लाला ईश्वरदास के सुपुत्र उपन्यास-सम्राद्‌ बावू देवकीनन्दन खतन्नी थे। इनका 
जन्म मुजफ्फरपुर के विख्यात रईस राय नन्‍्दीपत मेहता के यहाँ सन्‌ १८५५६ ई० में 
हुआ था जो इनके नाना थे। बचपन में ही पिताजी की मृत्यु हो जाने के कारण 
लालन-पालन और शिक्षा-दीक्षा नाना के यहाँ हो हुईं। आपने कलकत्ता विदव विद्यालय 
से एन्ट्रेन्स परीक्षा उत्तीर्ण की आप मुजफ्फ़रपुर गवर्नमेंट ट्रेज़री के खज़ाब्ची भी 
रहे । वैशाख मास सन्‌ १६२१ ई० में काशी में ही आपकी मृत्यु हुई थी ।? 


खत्रीजी का रहन-सहन एकदम सादा था । इन्हें संस्कृत और हिन्दी की 
घामिक पुस्तकों, पुजापाठ एवं धाद्धादिक में विशेष श्रद्धा थी | ये स्वभाव के बहुत ही 
नम्र, सरल एवं सहनशील थे, क्रोध करते तो इनको कभी किसीने देखा ही नहीं 
था । तीर्थ-स्थानों, विशेषकर काशी से इन्हें बड़ा ही प्रेम था, वर्ष में कम-से-कम 
दो-एक बार काशी अवश्य जाते थे और अपने अनुज वाबू देवकीनन्दन खत्रीजी के 
यहाँ रहा करते थे । यात्रा की रुचि इन्हें प्रारम्भ से ही थी श्रौर इसी कारण वे अ्रपनी 
माताजी को सब तीथ्थे कराने ले भी गए थे ।* 


कृतियाँ--हिन्दी यात्रा-साहित्य पर बाबू देवीप्रसाद खत्रीजी ने दो पुस्तकें 
लिखी थीं । पहली पुस्तक रामेश्वर-यात्रा पर लिखी गई है तथा दूसरी पुस्तक 
बदरिकाश्रम-यात्रा पर । 


रामेइबर-यात्रा--खन्रीजी की इस पुस्तक के प्रथम संस्करण का प्रकाशन 
सन्‌ १८६३ ई० में नारायण प्रेस, मुजफ्फ़रपुर से हुआ था | इसका दूसरा संस्करण 
सन्‌ १६१५ ई० में लहरी प्रेस, वाराणसी से प्रकाशित हुआ था। ६४ पृष्ठों की इस 
पुस्तक में खत्रीजी ने श्रपनी प्रयाग, चित्रकूट, श्लोंकार, महाकालेश्वर, गोदावरी, 
व्यम्बकनाथ, द्वारिकाधाम, द्वारिकापुरी, कांची, बालाजी, रामेश्वर इत्यादि द्वादश 
यात्राओं का सविस्तर वर्णान दिया है। लेखक की यह यात्रा-सम्बन्धी प्रथम कंति 
थी । यह यात्रा-ग्रन्थ डायरी-शैली में लिखा है | पुस्तकांत में खत्रीजी ने पाठकों से 
निवेदन करते हुए लिखा है : “मेरी यह लम्बी यात्रा बहुत ही थोड़े दिन में समाप्त 
हुई अर्थात्‌ मिती आश्विन शुक्ल विजयदशमी तारीख १ अक्तूबर सन्‌ १८६२ ई० 
को घर से निकले और १६ नवम्बर, १८६९२ ई० को घर लौट आए । एक महीना 
सोलह दिन कुल इस सफर में लगे, जितनी जल्दी यह यात्रा खतम की उसके पढ़ने 


बस 


ही से आप लोग समझ सकते हैं कि मुझे रास्ते में कितना कुछ आराम मिला। 
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१« लेखक के नाम आए स्व० बाबू देवीप्रसाद खत्री के भतीजे वावू दुर्गा्साद खत्रीजी के व्यक्तिगत 
पत्रां से प्राप्त सामग्री के आधार पर ह 


२. लेखक के नाम आए स्व० बावू देवीप्रसाद खत्री के भर्तीले बाबू दुर्गाप्रसाद खन्नीजी के व्यक्तिगत 
पत्रों से प्राप्त सामग्री के आधार पर 


श्१८ हिन्दी घान्ना-साहित्य का आलोचनात्मक श्रध्ययन 


सिवाय चलने-फिरने, दर्शन करने की नौबत नहीं भ्राईं । हाँ, बम्बई में दो-तीन टिकने 
का मौका जरूर मिला ।” एक उद्धरण दृष्टव्य है :--- 


“ग्राज की भाँकी का अभ्रकथनीय आनन्द कहाँ तक लिखें यहाँ तो वही कहावत 
हुई कि-- रोम-रोम हो तो दूृग तो न पेट भरितों ।' घण्टों खड़े रह जाइए हटने को 
जी नहीं चाहता । भ्रह्य ! धन्य हैं वे लोग जिनको नित्य ही यह श्रलौकिक सुख प्राप्त 
होता है।'* 


४ बर्द्विकाश्रस-यात्रा-देवीप्रसादजी की यह पुस्तक प्रथम बार सन्‌ १६०२ ई० 

में लददरी प्रेस, काशी से प्रकाशित हुई थी । १३७ प्रष्ठों की इस पुस्तक में लेखक ने 
केवल यात्रियों की सुविधा के दृष्टिकोण-विशेष के लिए सामग्री दी है तथा अपनी- 
बीती सारी यात्रा का सरल हिन्दुस्तानी भाषा में वर्शंन दिया है। अ्रपती यात्रा के 
वर्णन के साथ ही संस्क्ृत के इलोक आदि भी उद्धुत किए हैं, जो कि खत्नीजी को 
पण्डों, पुजारियों द्वारा बदरिकाश्रम के माहात्म्य आदि के लिए जपने पड़े थे। अपने 
काल में यह पुस्तक यात्रियों के बड़े काम की रही होगी, इसमें किचित-मात्र भी सन्देह 
नहीं; क्योंकि इससे पूर्व यहाँ की यात्रा-सम्बन्धी कोई भी पुस्तक देवी प्रसादजी की प्राप्त 
न हो सकी थी । इसके साथ ही यह पुस्तक विशेषत: “यात्री दर्शक” के रूप में ही रह 
गई है, जिसमें प्रकृति-सोन्दर्य आदि का तथा विशेष साहित्यिक दृष्टिकोण का सबंथा 
अभाव है जिसे खतन्नीजी ने अपनी प्रस्तावना में स्वयं कह दिया है। इस पुस्तक का भी 
एक उद्धरण देखिए :--- 


“हरे-भरें पहाड़, रंग-बिरंग के सुन्दर बूटे और स्वच्छ ' भरनों का बहाव 
अच्छे-से-अच्छे शोर सुन्दर-से-सुन्दर वायों की रौनक को मात करता है। इसके 
अतिरिक्त हिमालय के वफिस्तान की छटा भी दिल लुभा लेने में किसी तरह कसर 
'नहीं करती ।”* 

पण्डित श्रीधर पाठक 

जीवनी--पाठकजी का जन्म माधघकृष्ण चतुर्दशी, संवत्‌ १९१६ (११ जनवरी 
'सन्‌ १८६० ई०) को आगरा जिले के फीरोजाबाद परगने के जौंबरी नामक ग्राम में 
हुआ था । ये सारस्वत ब्राह्मण थे । इनके पिता का नाम पं० लीलाधर था ।* पाठकजी 
के वृद्ध प्रपितामह श्री कुशलेशजी हिन्दी के अच्छे कवि थे। इनके पितामह 
'पंं० धरणीवर शास्त्री थुरन्धर नेयायिक थे। पिता पं० लीलाधरजी यद्यपि एक 
साधारण पण्डित थे, परन्तु सच्चरित्रता, भगवतृ्‌भकति और पवित्रता में श्रद्वितीय 
थे । इनके निधन पर पाठकजी ने आराराध्य शोकांजलि' नामक संस्कृत निबन्ध पितृभक्ति 
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१. रामेश्वस्यात्रा--बावू देवीप्रसाद खन्नी, पृ० ७१-७२ 
२. शी बदरिकाश्रम-यात्रा--वाबू देवीग्रसाद खन्नी, पृ० १२५ 
2. १० श्रीधर पाठक के पौन्र श्री पद्मथर पाठक से प्राप्त विवरण के श्राधार पर 
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हिन्दी यात्रा-साहित्य के लेखकों की जीवनी, व्यक्तित्व और कृतियाँ. ११६९ 


ओर कारुणिकता उद्रेक में लिखा था | वचपन से ही पाठकजी की रुचि लिखनते-पढ़ने 
की शोर थी। प्रारम्भ में इन्हें संस्कृत पढ़ाई गई और १०-१५ वर्ष की अवस्था में 
अपनी तीज्र बुद्धि से उस भाषा में इन्होंने इतनी योग्यता प्राप्त कर ली कि संस्कृत 
वोलने और लिखने लगे । १२ वर्ष की अवस्था में इनका पढ़ना-लिखना ही छूट गया । 
१४ वर्ष की अ्रवस्था में फिर पढ़ना श्रारम्भ किया । पहले तो कुछ फारसी पढ़ी और 
सन्‌ १८७४ ई० में तहसीली सकल से हिन्दी की प्रवेशिका परीक्षा पास की। इस 
परीक्षा में प्रान्त-भर में इनका नम्बर प्रथम रहा। सन्‌ १८७६ ई० में आगरा कार 

से अंग्रेजी मिडिल की परीक्षा पास की और इसमें भी सब उत्तीरणों परीक्षार्थियों में 
प्रथम पद प्राप्त किया | इसके एक ही वर्ष पीछे सन्‌ १८८० ई० में इन्होंने एण्ट्रेंस की 
'परीक्षा प्रथम श्रेणी में पास की ।”* 


उक्त परीक्षा उत्तीणं करने के छः माह के अ्ननन्‍्तर सन्‌ १८८१ ई० में आप 
कलकत्ता चले गए और वहाँ ६० रु० मासिक पर सैंसस कमिश्नर के स्थायी कार्यालय 
में नौकर हो गए । इसी नौकरी में इन्हें शिमला जाकर हिमालय के प्राकृतिक उदग्र 
'वेभव को देखने का अ्रवसर प्राप्त हुआ्ना | बाद में प्रयाग में लाट-साहब के कार्यालय 
में इनको एक स्थान मिल गया । इस कार्यालय के साथ पाठकजी को कई वार नैनीताल 
के प्राकृतिक दृश्यों को देखने एवं भ्रमण करने का अवसर मिला | सन्‌ १८६८ ई० 
में जब कि इनका वेतत २०० रु० मासिक था, इनकी झ्रागरा को बदली हुई और वहाँ 
से सन्‌ १६९०१ ई० में ३०० रु० मासिक वेतन पर इरीगिेशन कमीशन के सुपरिण्टेण्डेण्ट 
'पद प्र नियुक्त हुए। कमीशन के अन्त (सन्‌ १६०३) तक ये उसी पद पर रहे | 
तदनन्तर एक वर्ष पर्यन्त भारत सरकार के कार्यालय में डिप्टी-सुपरिण्टेण्डेण्ट और 
सुपरिण्टेण्डेण्ट रहे । वहाँ से तीन मास की छुट्टी लेकर यह काइमीर सैर करने गए । 
वहाँ से लौटने पर “काइमीर-सुषमा” नामक काव्य लिखा। उसके उपरान्त नौकरी 
करते हुए आप बरावर साहित्य की सेवा करते रहे । सन्‌ १६२८ ई० में श्रापका' 
देहान्त हो गया । 


पाठकजी अपने प्रकृति वर्णन के लिए हिन्दी-साहित्य में अत्यधिक प्रसिद्ध 
हैं। सरल और स्वाभाविक चित्रण अत्यन्त प्रभावोत्पादक बन पड़ा है। उनकी 
प्राकृतिक सोन्दयं-सम्बन्धी अनुभूति एकदम पवित्र, स्वच्छ और सात्विक है, जिसमें 
हृदय की सहज ललक ही उनके व्यक्तित्व की देन है। युग की सामूहिक चेतना से 
'उनका व्यक्तित्व प्रभावित है। 


कृतियाँ--पाठकजी की कृतियाँ यों तो अ्रनेक हैं, पर हिन्दी यात्रा-साहित्य पर 
इनकी केवल एक पुस्तक “देहरादून” नामक है। 


२. हिन्दी के निर्माता--(भाग १) डॉ० श्यामसुन्दरदास, पृ० ७९ 


१२० हिन्दी घात्रा-साहित्य का आलोचनात्मक श्रध्ययन 


“देहरादून १---इस पुस्तक का प्रकाशन सन्‌ १६१५ ई० में इनके पुत्र 
एण्डित गिरिघर पाठक द्वारा इलाहाबाद से हुआ था। यह पद्मकोट प्रबन्धमाला का 
१६वाँ पुष्प है। इसमें पाठकजी ने अपनी देहरादुन-शिमला श्रादि यात्राओं का सम्पूर्रो 
विवरण “बरवा” छन्द में लिपिबद्ध किया है। इस पुस्तक के प्रकाशन से पूर्व इनकी 
पे यात्राएँ सन्‌ १६१३ ई० में हिन्दी की प्रमुख मासिक पत्रिका “मर्यादा में निकली 
थीं। “बरवा” इनका प्रिय छन्‍्द्र था जिसमें इनकी यह यात्रा बहुत सुन्दर बन पड़ी 
है + मार्ग में पड़नेवाले जंगल, पहाड़ आदि के दृश्य-चित्रों को पाठकजी ने बहुत सुन्दर 
हप से अंक्रित किया है। इन दृष्टियों से यात्रा-साहित्य का यह ग्रन्थ भ्रविस्मरणीय 
है। इस ग्रन्थ की कुछ पंक्तियाँ दृष्टव्य होंगी :--- 


पग-पग विपुल डगरवा पुलवा बन्ध, 
सोहत सुलभ सगरवा सुखद प्रबन्ध । 
चहु दिसि खिलित पहुपवा नव छवि धारि, 
विचरत सुघर सरूपवा नर शअ्ररु नारि। 
जिऊ भयो भ्रति प्रफुलितवा सुछवि निहाएरि, 
नगर खेद शअ्रतुलितवा निपठ बिसारि ३४ 


बाबू गोपालरास गहसरी 


जीवनी--भ्रापका जन्म पौष क्रृष्ण ८ गुरुवार सन्‌ १८६६ ई० में बारः 
(गाजीपुर) में हुआ था। आपके पूर्बंज वहीं के निवासी थे। आ्ापके प्रपितामह 
श्री जगन्नाथ साहु फ्रान्सीसी छींट के व्यापारी थे। उनके दो पुत्र थे--रघुनन्दन और 
द्रजमोहन । रघुनन्दनजी के तीन पुत्र हुए--रामनारायण, कालीचरण और रामदास । 
पही रामनारायणजी गहमरीजी के पूज्य पिता थे। गोपालरामजी ने वर्नाव्यूलर 
मिडिल तक की शिक्षा गहमर में पाई। सन्‌ १८७९ ई० में आपने मिडिल पास 
किया । उसके पश्चात्‌ चार वर्ष तक आप गहमर स्कूल में लड़कों को पढाते तथा 
प्वयं उदू और अंग्रेजी का अ्रभ्यास करते रहे | छोटी अवस्था होने के कारण झआ्राप 
तामल में भरती न हो सके और आशिक स्थिति अच्छी न होने से आपके श्रभिभावक 
प्रंग्रेजी पढ़ाने का खर्च संभाल न सकते थे । आपके पिता आपको ६ महीने का छोड़कर 
प्रलोक सिधारे थे ।* सन्‌ श्य८८ ई० में आ्रापने हाई स्कूल फटे ग्रेड में नार्मल की 
परीक्षा पास की । सन्‌ १८८६ ई० में आपने रोहतासगढ़ मिडिल स्कूल की हैडमास्टरी 
प्रहण की । वहाँ एक वर्ष तक काम करने चले गए । वहाँ आप सन्‌ १८८९ ई० तक 
काम करते रहे, फिर “भारत मित्र” का सम्पादन करने कलकत्ता चले गए। वहाँ 
शी 2 पल मात की शक 2 
१. लेखक को यह ग्रन्थ पं० धर पाठक के पौत्र श्री पह्मथर पाठक की कृपा से प्राप्त हो सका 
२. देहरादून, एृ० १५ 
१. हिन्दी के निर्माता--डॉ० श्यामसुन्द्रदास, पृ० १६ 


हिन्दी यात्रा-साहित्य के लेखकों की जीवनी, व्यक्तित्व श्रोर कृतियाँ. १११ 


सन्‌ १६९०० ई० तक आप रहे । उसके अनन्तर गहमर आकर आपने “जासूस” नाम 
का मासिक पत्र निकाला | आपने उपन्यास, नाटक एवं कविता की पुस्तकें भी रची 
हैं। साहित्यिक क्षेत्र में श्रापका मूलभाव था सरल, सुगम सुबोध हिन्दी का प्रचार 
करता । आप सदा सरल, सबके समभने योग्य हिन्दी लिखते रहे । जासूसी उपन्यासों 
में ग्रापका व्यवितत्व स्पप्ट रूप से उभर सका है । 


कृतियाँ--आ्रापने हिन्दी यात्रा-साहित्य पर भी एक पुस्तक लिखी है। इतका 
“लंका-यात्रा का विवरण” नामक ग्रन्थ, .चन्द्रप्रभा प्रेस, काशी से सन्‌ १६९१६ ई० में 
प्रकाशित हुआ था । इस ग्रन्थ में गहमरीजी ने श्रपनी लंका-यात्रा का सम्पूर्ण विवरण 
देने का प्रयत्न किया है । इनकी यह यात्रा रेल और जहाज द्वारा हुई थी। धनुपकोटि 
तीथ॑-स्थान का एक उद्धरण देखिए :-- 


“कहते हैं जब रामचन्द्र लंका-विजय करके दल-बल सहित सीता को लिए 
यहाँ श्राये थे तब लौटती बेर धनुष से अपना बँधा हुआ विद्ञाल सेतु यहाँ तोड़ दिया 
था, तभी से इसका नाम धनुपकोटि पड़ा । 


ठाकुर गदाधरसिह 


जीवनी--प्रापका जन्म सन्‌ १८६९ ई० में वाराणसी में हुआ था ।* ये 
चन्देल क्षत्रिय थे। इनके पृज्य पिता का नाम ठाकुर दरियाव्सिह सरदार बहादुर 
था। ये बंगाल की पाँचवीं नेटिव इन्फैण्टरी में सूवेदार थे। सत्‌ १८३४ ई० में ये 
सेना में भरती हुए भौर सन्‌ १८७८ में इन्होंने पेंशन ले ली। इस ४४ वर्ष की सेवा 
में इन्होंने भारत की पश्चिमोत्तर सीमा के काबुल, कन्धार, मुदकी, गजनी, फिरोजशहर, 
सुबराव, सौताल आ्रादि अनेक युद्धों में वीरतापूर्ण भाग लिया था। सन्‌ १८५७ ई० 
के विद्रोह के समय में छुट्टी लेकर आप घर आए हुए थे । अपनी सरकार पर आपदा 
देखकर ये घर पर न टिक सके, तुरन्त अपनी पल्‍टन पर लौट गए । इस समय इनको 
बागी होने के अ्रनेक प्रलोभन दिए गए, पर ये अपने स्वाभिन्रत पर दृढ़ रहे ।३ वे 
स्वामी दयानन्द के दर्शन कर चुके थे और स्वामीजी का इन पर भारी प्रभाव था । 
इन सब बातों का प्रभाव बालक गदाधरसिंह पर भी पड़ा । इनकी माता भी पढ़ी- 
लिखी थीं । बाल्यावस्था में इनकी शिक्षा घर ही पर माता तथा एक शिक्षक द्वारा 
हुई । इन शिक्षक महोदय को रामायण पढ़ने का बड़ा अनुराग था। ठाकुर गदाधघरसिह 
भी दो घण्टे इनके साथ रामायण पढ़ते थे। पिता की इच्छा थी कि हमारा पूत्र 
सिपाही हो | अ्तएवं १७ वर्ष की अवस्था में मैट्रिक उत्तीर्ण करके ये पिता की पल्टन 
१. लंका यात्रा--गोपालराम गहमरी, ए० 2८ ' 
२, हिन्दी भाषा और साहित्य का इतिहास--आचाय चतुरसेन, ए० ५५७, द्वि० सं० १६४६ 
३. हिन्दी के निर्माता--भाग १, डॉ० श्यामसुन्दरदास, ४० १२५, इस्डियन प्रेस, प्रयाग 
४. हिन्दी भाषा और साहित्य का इतिहास--आचार्य चतुरसेन, ४० ५५७ 


१२२ हिन्दी यात्रा-साहित्य का श्रालोचनात्मक श्रध्ययन 


में भरती हो गए। नियुक्ति के प्रथम वर्ष (सन्‌ १८८८ ई०) में ये बरमा की लड़ाई 
पर गए । वहाँ इन्होंने सेना सम्बन्धी सब प्रकार का कार्य किया । वहाँ से लौटने पर 
ये अपनी सेना के कार्यालय में कार्य करते लगे | सन्‌ १८६४ ई० में जब बंगाल की 
सेनाओ्रों में जाति-भावना उठी तब ये १६वीं राजपूत पल्टन में वदल गए और स्कूल 
के अध्यापन का कार्य करते लगे । सन्‌ १८६६ ई० में ये सातवीं राजपूत पह्टन में 
बदल गए ।* 

ठाकुर गदाधरसिहजी ने सेना-विभाग में बीस वर्ष सेवा करके अपना ट्रान्सफर 
उत्तर-प्रदेश के डाक विभाग में करा लिया और वहीं कार्य करने लगे । उस समय 
सेना में इनका पद सूब्ेदार का था। स्वामी दयानन्द सरस्वती के प्रन्थों को इस्होंते 
खूब पढ़ा था शोर उनके अनुयायी थे । इनकी बड़ी बहिल भी बड़ी साहित्य-प्रेमी थीं, 
अनेक वर्षों तक उन्होंने “बनिता हितैपी” नामक मासिक पत्र निकाला था। ठाकुर 
गदाधरसिह का देहावसान अक्तूबर २५, सन्‌ १६२० ई० में हुआ था ।*९ 


, आप हिन्दी के साहित्य-प्रेमी थे। आप पर स्वामी दयानन्दजी का पूर्ण 
प्रभाव था। आपका साहित्यानुराग ही आपके व्यक्तित्व का परिचायक है। ठाकुर 
गदाधरसिहजी का स्वभाव बड़ा ही मिलनसार और नम्र था और देश-सेवा का रंग 
'तो मानों उनकी नस-नस में भरा हुआ था ।३ यात्रात्रों का उल्लासपूर्ण वर्शान अपने 
ढंग का निराला है जिसमें झ्रापका व्यक्तित्व निखर उठा है। 


कृतियाँ---हिन्दी यात्रा-साहित्य पर आपकी तीन पुस्तकें हैं-- 


(१) चीन में तेरह मास 
(२) हमारी एडवर्ड तिलक (विलायत) यात्रा 
(३) रूस-जापान युद्ध ३ भाग 


चीन में तेरह मास--गदाधरसिहजी की इस पुस्तक का प्रकाशन सन्‌ १६०२ 
'ई० में नवलकिशोर प्रेस, लखनऊ से हुआ था । ठाकुर साहब सन्‌ १६००-१ ई० में 
अपनी पल्टन के साथ चीन की लड़ाई में गए थे। ३१६ पृष्ठों की इस पुस्तक में 
उन्होंने उसी महासंग्राम का आँखों-देखा सम्पूर्ण रोचक वृत्तान्त, चीन और जापान 
का संक्षिप्त इतिद्वास, रीति-नीति, चीनियों के घरंविश्वास, खान-पान, व्यवहार, 
'फोजी और देशी सभी वृत्तान्त, नामी मन्दिरों और इमारतों श्रादि के सर्वाग-वरशंन, 
वक्‍्सर-विद्रोह, विदेशी भ्रधिकार इत्यादि विषयों का वर्णन बड़ी सुन्दर और उपयुक्त 
रीति से किया है । इस पुस्तक की विशेषता और महत्ता पर हिन्दी ्रौर अंग्रेज़ी के 
विभिन्‍न पत्रों और पत्रिकाओं ने भी दृष्टिपात किया है। हम यहाँ उनके संक्षिप्त 
2. हिन्दी के निर्माता--भाग #--डाँ० श्यामसुन्दरदास ) पृ० १५६ 
“2. वहीं, १० १२७ 
2. वही, ४० १२७ 


हिन्दी यात्रा-साहित्य के लेखकों की जीवनी, व्यक्तित्व भर कृतियाँ. १२३ 


उद्धरण भी दे रहें हैं। लखनऊ के प्रसिद्ध पत्र '"ऐडवोकेट” ने लिखा था: “इसके 
पृष्ठ खोलने पर वहाँ जो कुछ हमने देखा उससे हमें बहुत आइचयें हआ। इसके 
लेखक को ही इसका श्रेय जाना चाहिए जिसने सक्रिय और हलचलपूर्णा सैनिक जीवन 
में भी घटित होनेवाली घटनाग्रों को देखा और विस्तार से उनका चित्रण किया।*** 
यह पुस्तक निश्चित रूप से नवांकुरित हिन्दी साहित्य पर अपनी अमर छाप छोड़ेगी” १ 
पं० शुकदेवबिहारी मिश्र शशिभाल कवि” ने इस पुस्तक के सम्बन्ध में अपनी 
धारणा व्यक्त करते हुए लिखा है : “यह पुस्तक हिन्दी उपन्यास की भाँति रोचक 
है ।* पुस्तक की सुन्दरता और महत्ता का वर्णान करते हुए कलकत्ता के प्रसिद्ध 
पत्र इण्डियन मिरर' ने लिखा है : “यह पुस्तक भारत की सभी प्रादेशिक भापाश्रों 
में अनूदित करने योग्य है ।? हिन्दी की प्रसिद्ध मासिक पत्रिका 'सरस्वती' ने इसकी 
आलोचना करते हुए लिखा है : “हिन्दी में श्रव॒ तक हमने ऐसी पुस्तक नहीं देखी है, 
न ऐसी पुस्तक श्रभी तक छपी है। भारतवासियों के लिए समयोपयुक्त शिक्षा्रों 
का यह भण्डार है ।/४ 'हिन्दोस्थान' ने इसके सम्बन्ध में लिखा है : “पुस्तक ऐसी 
सुन्दर वनी है कि एक बार आरम्भ करके बिना समाप्त किए फिर नहीं रहा जाता 
है ।“ 'राजपृत' पत्र ने लिखा है कि : “इस ग्रन्थ के लेखक ने केवल युद्ध का ही 
वर्णान नहीं, किन्तु चीन-देश और आरम्भ से अपनी यात्रा का विवरण लिखकर अपने 
देशवासियों के लिए एक अपूर्व उपहार प्रस्तुत किया है ।॥”* ऋतु-वर्शान का एक 
उद्धरण दृष्टव्य होगा :-- 


“घरती के दृग्धफेन निभ वसनों की कालिमा पत्न-पत्र विहीन वक्षावलि हैं । 
जिस समय तुपार रूपी शुभ्र वसनों से पृथ्वी पर पड़े हुए सभी पदार्थ कूड़ा-करकट 


अिनन_-न-+ 2 अननिनन--+ हनन >ी-ननानिजन--+..-. 
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४. सरस्वती--मार्च १६०४२ ई० 
५. हिन्दोस्थान--अपग्रे ल, १३, १६०२ ई० 
8६. राजपूत--अ्रप्रेल १५, १६०२ ई० 


१२९४ -. हिन्दी यात्रा-साहित्य का आलोचनात्मक श्रध्ययन 


ईंट-पत्थर-कोयला, राख गड़ढा-खंदक सव ढंककर इशवेत वर्ण हो जाते हैं और 
सूर्यंतारायण अपनी स्वर्णोपम किरण द्वारा मीठी मन्द मुस्क्यात से दृष्टि डालते हैं. 
तब चकाचौंध से नेत्र स्थिर नहीं रह सकते ।”! 


हमारी एडवर्ड तिलक (बिलायत) यात्रा--ठाकुर साहब का यह ग्रन्थ सन्‌ 
१६०३-४ ई० में प्रथम वार लाला सीताराम, जुही, कानपुर द्वारा प्रकाशित हुझा था । 
गदाधरसिहजी को महाराज एडवर्ड के तिलकोत्सव के समय सन्‌ १६०२ ई० में 
इंग्लैण्ड जाने का अवसर प्राप्त हुआ था । २८० पृष्ठों की इस पुस्तक में उन्होंने 
अपनी इस यात्रा का वर्णान दिया है। ठाकुर साहब ने महाराजाधिराज एडवर्ड 
सप्तम के लन्दन में राजतिलक महोत्सव का आँखों-देखा वर्शाव प्रस्तुत किया है । 
इस यात्रा-वर्णान के साथ ही समुद्र-यात्रा तथा विलायत के अनेक दर्शनीय स्थानों 
के रोचक और हृदयग्राही वर्णन इसमें समाहित किए हैं। पुस्तक बहुत सुन्दर है 
इस पुस्तक का एक उद्धरण ही यथेप्ट होगा-- 


“विद्या और ज्ञान-विज्ञान रूपिणी सरस्वती बुद्धि और विवेक द्वारा नीर- 
क्षीर विलगकारी हंस पर सवार होकर अपनी सौम्य, शान्त और जनमन मोदकारी 
रूप का दर्शन देती थी तब हृदय और मन ज्ञान के प्रकाश से आलोकमय हो जाता 
झोर समस्त संसार, हाँ सृष्टि और सृष्ठा दोनों ही हस्तामलक हो जाते थे ।* 


रूस-जापान युद्ध-गदाधरसिहजी की इस पुस्तक का प्रकाशन पुस्तक 
प्रचारक कम्पनी, अजमेर से हुआ था । यह तीन भागों में विभाजित है | प्रथम और 
तृतीय भाग का प्रकाइ्नन सन्‌ १६०५ ई० में हुआ था और द्वितीय भाग का प्रकाशन 
सन्‌ १६०८ ई० में । इन तीनों भागों में गदाधरसिहजी ने रूस और जापान-युद्ध 
का विस्तृत वर्णाव दिया है ! यह वर्णन साहित्यिक न हो सकने के कारण यात्रा- 
साहित्य में ग्रधिक योगदान न दे सका । 


पण्डित रामनारायण सिश्र 


जीवनी---नाग री प्रचारिणी सभा, काशी के अन्यतम संस्थापक स्वर्गीय पं० 
रामनारारण मिश्र का जन्म सारस्वत ब्राह्म ण कुल में संवत्‌ १९३३ (सन्‌ १८७६ ई० ) 
में भद्रकाली एकादशी (ज्येप्ठ कृष्ण ११) के दिन हुआ था। अपने जन्म की तिथि 
एवं स्थान के विषय में पंडितजी ने स्वयं ही इस प्रकार लिखा है : “मेरी जन्म- 
पत्री खो गई | इतना मालूम है कि मेरा जन्म भद्रकाली एकादशी पर हुत्ना था, जो 
ज्येष्ठ में निजेला एकादशी के पन्द्रह दिन पहले पड़ती है श्रर्थात्‌ मेरा जन्म-दिन 
ज्येष्ठ कृष्ण एकादशी है । मेरे पिताजी ने क्वींस कालेज में मेरा नाम ४ अगस्त सन्‌ 


१. चल में तेरह मास--ठा० गदापरसिंह, १० १७२ 
२. हमारी एडव्ड तिलक (विलायत) यात्रा--ठ० गदापरसिंह, पृ० ५६९ 


्क 
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शृ८८३ ई० लिखवाया था और वहाँ मेरी उम्र नौ बरस बतलाई थी । इस हिसाब 
से मेरा जन्म १८७४ में हुआ होगा, श्र्थात्‌ १६३२ या १९३३ में । जब गवरनंमेण्ट 
सर्विस में आया तब लोगों ने बतलाया कि जिसके जन्म की तारीख और महोना 
न मालूम हो वह पहली जुलाई लिख सकता है । सन्‌ मेंने भ्रन्दाज़ से १८७३ लिख 
दिया । मेरा जन्म-स्थान दिल्‍ली है जो उस समय प जाब प्रान्त के अन्तर्गत था।”* 
'पंडितजी के पूर्वजों का निवास-स्थान अमृतसर था और इनके पिता पंडित चिरंजीव 
मिश्र वहीं रहते थे । पंडितजी बचपन में वहीं उदू पढ़ते थे। इनके मामा डाक्टर 
छन्‍्तूलाल इन्हें इनके वृद्ध माता-पिता के साथ बनारस ले श्राए। उस समय इनकी 
अवस्था सात-आठ वर्ष के लगभग थी । अपने मामा के सम्बन्ध में इन्होंने स्वयं 
लिखा है : “मरे मामा डॉ० छन्नूलाल लाहौर मेडिकल कालेज से पढ़कर पेशावर और 
मियाँवाली में अ्रसिस्टेण्ट सर्जन हुए। उत्तर-प्रदेश की सरकार की माँग पर वे इस 
प्रान्त में आ गए। कुछ दिनों तक मुरादाबाद चिकित्सालय में रहकर वाराणसी के 
'सहायक सर्जन हुए और वहीं मेरे माता-पिता को बुलवा लिया। मैं शायद उस समय 
'सात-ग्राठ वर्ष का था | डॉ० छउन्‍्नूलाल सितम्बर १८६३ ई० में अ्रमेरिका के शिकागो 
'नगर में जो स्वेधर्म-सम्मेलन (पालियामण्ट आफ रिलीजन्स) हुआ: था उसमें 
सम्मिलित हुए थे।”* 


काशी आने के बाद यहीं इनका स्थायी निवास हो गया | पंडितजी की 

शिक्षा सं० १६४० (४ अगस्त, १८८३) से काशी के क्वींस कालेज में प्रारम्भ हुई 
ओर वहीं से इन्होंने संवत्‌ १६५१ (सन्‌ १८६४) में विज्ञान लेकर द्वितीय श्रेणों में 
स्कूल की फाइनल परीक्षा उत्तीर्ण की । सन्‌ १६०० ई० में बी० ए० उत्तीर्ण होकर 
कालेज छोड़ा । इण्टरमीडिएट में इन्होंने फारसी ली थी और बी० ए० में रसायन- 
शास्त्र (केमिस्ट्री) और दर्शन । कालेज छोड़ने के बाद उसी वर्ष ये राजकीय सेवा 
में नियुक्त हुए और उत्तर प्रदेशीय शिक्षा-विभाग में सबडिप्टी-इन्सपेक्टर के पद पर 
एक वर्ष जौनपुर रहे । वहाँ से डिप्टी-इन्सपेक्टर होकर बस्ती एवं वाराणसी गए और 
१६०८ ई० तक उसी पद पर रहे । दस मास तक भारत सरकार के प्रधान शिक्षा- 

संचालक (डाइरेक्टर जनरल आव एजूकेशन ) के कार्यालय में शिमला में कार्य किया । 
वहाँ से फिर डिप्टी-इन्सपेक्टर के पद पर बरेली और जौनपुर गए। वाराणसी में 
६ वर्ष तक डिप्टी-इन्सपेक्टर रहे । ४ अगस्त, १९१० ई० में वे सरकारी ग्राज्ञा से काशी 
के हरिश्चन्द्र स्कूल के प्रधानाध्यापक के पद पर भेजे गए । यहाँ से सन १६२० ई० 
में गवर्न॑मेण्ट स्कूल के प्रधानाध्यापक होकर देवरिया गए और सन्‌ १६२२ में 
उसी पद पर मिर्जापुर में स्थानान्तरित हुए । सरकार ने पं० मदनमोहन मालवीय 


१. नागरी प्रचारिणी पत्रिका---हीर॒क जयन्ती अंक के आधार पर -बरप ५८, अंक ३, 
सं० (२०१०), ३० ३६६ 
२. वही, पूं० ४०० 


१२६ हिन्दी यात्रा-साहित्य का आलोचनात्मक अध्ययन 


के आग्रह पर इन्हें काशी के सेण्ट्रल हिन्दू-स्कूल के प्रधानाध्यापक के पद पर सन्‌ 
१९४४ ई० तक काये कराया । इसके परचात्‌ ये वंतनिक सेवा से श्रवकाश ग्रहण कर 
अवेतनिक रूप से सावंजनिक सेवा-कार्यों में प्रायः श्रपना पूरा समय देने लगे। 
सन्‌ १९३१८ ई० से सन्‌ १६९४२ ई० तक ये काशी के दयानन्द इण्टर कालेज 
के अवेतनिक प्रिन्सिपल रहे । पंडितजी की मृत्यु सं० २००९ में शिवरात्रि 
के दित (११ फरवरी, १६५३) बुधवार की रात्रि में हुई। इस प्रकार उन्होंने 
लगभग ७७ वपं की श्रायु पाई ।१ पंडितजी सरल स्वभाव श्रौर साधारण वेशभूषा 
के व्यक्ति थे । ये मिष्टभापी और व्यवहार-कुशल थे । 


ये हिन्दी के अनन्य प्रेमी थे । इनके हिन्दी-प्रेम के कारण ही उन्हें हिन्दी 

प्रचारिणी संस्थाएँ समय-समय पर सम्मानित किया करती थीं। सामाजिक, सांस्कृ-- 
तिक एवं शिक्षा-सम्वन्धी राजकीय सेवा के पदों पर एवं सावंजनिक कार्य-प्षेत्रों में भी 
प्रतिष्ठा मिली । इनकी प्रशंसनीय सार्वजनिक सेवा के उपलक्ष में उत्तर-प्रदेश के गवर्नर 
की ओर से वाराणसी के कमिइनर ने इन्हें एक घड़ी भेंट की थी। सन्‌ १६१० ई० 

तक ये वाराणसी म्यूनिसिपल बोर्ड के सरकार द्वारा मनोनीत सदस्य रहे तथा 
उसकी शिक्षा-समिति के अध्यक्ष चुने गए थे। अपनी साहित्यिक-सेवाओं के कारण 

ही सरकार द्वारा ये उत्तरप्रदेशीय उच्च एवं माध्यमिक शिक्षा परिपद्‌, प्रान्तीय 

पाठ्य-पुस्तक समिति, शिक्षा-नियम-संशोधन समिति तथा तीन बार उत्तर प्रदेशीय 

हिन्दुस्तानी एकेडेमी के भी सदस्य नियुक्त किए गए थे ।१ 


हिन्दू-स्कूल में प्रधानाध्यापक रहते हुए ये हिन्दू-कन्या विद्यालय के पदेत-मन्‍्त्री 
भी थे। स्वामी-दयानन्द, महादेव गोविन्द रानाडे एवं महामना मालवीयजी के 
विचारों और कार्यों का पंडितजी पर बहुत प्रभाव था। हिन्दी-भाषा के प्रति पंडित- 
जी को सहज प्रेम था, स्वयं तो इसका व्यवहार करते ही थे, इसके संरक्षक एवं प्रचार 
के लिए हर प्रकार से निरन्तर प्रयत्नशील रहते तथा दूसरों को भी इसके लिए 
प्रोत्साहित करते थे । 


दक्षिण-भारत हिन्दी-प्रचार सम्मेलन (मद्रास सं० १६६५), अखिल भारतीय 
आरायंकुमार सम्मेलन के राष्ट्र-भापा सम्मेलन (मुरादाबाद सं० २००१) तथा पंजाब 
श्रार्य प्रतनिधि-सभा की स्वर्ण-जयन्ती के अवसर पर हुए राष्ट्-भाषा सम्मेलन 
(लाहौर सं० २००३) के वे सभापति चुने गए थे। नागरी-प्रचारिणी सभा, काशी से 
तो उनका सम्बन्ध था ही | हिन्दी-साहित्य सम्मेलन, प्रयाग ने सं० २००४ में इन्हें 
“साहित्य-वाचस्पति” की उपाधि प्रदान की थी। आपके व्यवहार श्रौर उद्योग से 
2. लागरी ग्रचारिणी पत्रिका--हीरक जयन्ती अंक के आधार पर-वर्ष ५८, अंक ३,. 
सं०' (२०१०) ४०, २६६ 
२. नागरी प्रचारिणी पत्रिका--हीरक जयन्ती अंक के आधार पर--वर्ष ५८, अंक ३, सं० २०३१०,. 
पू० ४० २ 


हिन्दी यात्रा-साहित्य के लेखकों की जीवनी, व्यक्तित्व और कृतियाँ. १२७: 


प्रभावित होकर स्वामी सत्यदेव परिब्राजकजी ने भ्रपना ज्वालापुर का ४५,००० रुपये 
का सत्यज्ञान-निकेतन नागरी प्रचारिणी सभा को अश्रवित कर दिया । सभा के श्रार्य- 
भाषा पुस्तकालय के लिए पंडितजी ने अपने निजी संग्रह की लगभग १,२०० पुस्तकें 
प्रदान कीं जो उनके एकमात्र चिरंजीव सुपुत्र-के नाम पर श्रीशचन्द्र-संग्रह में आर्य- 
भाषा पुस्तकालय में सुरक्षित हैं । 


कृतियाँ--हिन्दी के यात्रा-साहित्य पर आपकी एक प्रसिद्ध पुस्तक “योरोप- 
यात्रा में छ: मास” नाम से है । ५६३ पृणष्ठों की यह पुस्तक सन्‌ १६३२९ ई० में 
इण्डियन प्रेस, प्रयाग से प्रकाशित हुई थी | इस पुस्तक में मिश्रजी ने अपनी यूरोप- 
यात्रा का विस्तृत-विवरण दिया है । वे काशी हिन्दू-विश्वविद्यालय से सेण्ट्रल हिन्दू- 
कालेज तथा शिक्षा-समितियों के श्रखिल भारतीय संघ की शोर से प्रतिनिधि बनकर 
जिनेवा (स्विटज़ रलेण्ड) और एल सिनोर (डँनमार्क ) के शिक्षा-सम्बन्धी सम्मेलनों 
में उपस्थित होने के लिए गए थे । वहाँ की विभिन्‍न शिक्षा-समितियों के सम्मेलनों 
की बैठकों में श्राप सम्मिलित हुए । यूरोप की इन शिक्षा-समितियों एवं प्रसिद्ध स्थानों 
की यात्रा का आपने बड़ा रोचक वर्णाव सरल भाषा में लिपिबद्ध किया है । देखिए--- 


“३० गअकक्‍तृबर को आधी रात के बाद गाड़ी मुगलसराय पहुँची | हम लोग 
उसी रात सकुशल अपने घर पहुँचे । इस तरह छ: महीने की यात्रा सकुशल समाप्त 
हुई थ 

श्री गणेशनारायण सोमाणी 


जीवनी - गणेशनारायण सोमाणीजी का जन्म जयपुर में संवबत्‌ १६३४५ भाद्र 
शुक्ल १३ सोमवार (६ सितम्बर, सन्‌ १८७८ ई०) को सोमाणी वंश में हुआ था ।१ 
सोमाणीजी के पृज्य-पिता सेठ गोषीनाथजी इनको अल्प-श्रवस्था में ही छोड़कर 
दिवंगत हो गए थे । इनके पिताजी हिन्दी के अच्छे विद्वान व कविता के रसिक 
थे 3 इनकी प्रारम्भिक शिक्षा-दीक्षा श्रजमेर गवर्नमेण्ट कालेज में हुई | प्रयाग विश्व- 
विद्यालय से आप ग्रेजुएट हुए । ग्रेजुएट होते ही एक प्रथम श्रेणी के बड़े सामन्‍्त के 
शिक्षक व अभिभावक नियुक्त हुए । इसके परचात्‌ आप जोबनेर हाई-स्कूल व 
वाल्टर नोबिल्स स्कूल, बीकानेर के प्रधानाध्यापक रहे । इसके बाद आप राजस्थान 
की सबसे पुरानी और बड़ी टेक्सटाइल मिल के मेनेजर-पद पर आसीन रहे | कई 
बार जयपुर गवर्न॑मेण्ट ने प्रसन्‍न होकर बड़ी राशि का पुरस्कार देकर सोमाणीजी को 
सम्मानित किया | सोमाणीजी जयपुर की सर्वप्रथम लोक-संस्था सर्वहितकारिणी 
सभा के प्रथम अध्यक्ष हुए । सन्‌ १६२० ई० में इण्डियन नेशनल कांग्रेस के अधिवेशन 


यूरोपनयात्रा में छः मास--रामनारायण मिश्र, पृ० ५६३ 
२. मेरी जीवन-कहानी--गशेशनारायण सोमाणी, प० 5, हिन्दीसाहित्य मश्द्रि, जोधपुर, १३४८ 
३. वही-पृ० ३ 


११८ हिन्दी यात्रा-साहित्य का श्रालोचनात्सक श्रध्ययन 


के साथ होनेवाले अखिल भारतीय देशी राज्य-सम्मेलन नागपुर के आप प्रथम 
सभापति थे | कई वर्ष तक सोमाणीजी नागरी प्रचारिणी सभा, जयपुर के मन्त्री भी 
रह चुके हैं। आज-कल आप सोमाणी-विल्डिग्स, जयपुर में ही रहते हैं।भ्रव आप 
अपने पारिवारिक जीवन में बड़े झ्रानन्द से हैं। श्राप सच्चे देशभक्त हैं । झाय-समाज 
की ओर आपका बचपन से ही कुक्राव था, म्ाष दयानन्द सरस्वती के श्राप अनन्य 
भवत हैं । जयपुर श्रार्य-समाज के कई वर्ष तक प्रधान भी रह चुके हैं। सोमाणीजी 
युवावस्था से अपनी इस वृद्धावस्था तक एक निर्भीके लेखक, वक्‍ता व कार्यकर्ता रहे हैं 
और निरन्तर अपने देश की नैतिक, सामाजिक, व आ्थिक उन्नति के लिए तत्पर रहे 
हैँ । सरकारी बड़े पदों पर आ्रारूढ़ होते हुए भी इन्होंने जनता की हर प्रकार से 
सहायता की है 


कृतियाँ--हिन्दी-यात्रा साहित्य पर सोमाणीजी की “मेरी यूरोप-यात्रा” नामक 
एक पुस्तक है । यह पुस्तक सन्‌ १६३२ ई० में वेदिक यन्त्रालय, अ्रजमेर से मुद्रित हुई 
गी । २०१ प॒ष्ठों को इस पुस्तक में सोमाणीजी जैसे अदम्य उत्साही यात्री ने अपनी 
पूरी यूरोप-यात्रा अपनी प्रिय पुत्री को पत्रों के रूप में लिख भेजी थी । आपने यह 
यात्रा केवल सेर-सपाटे के लिए की थी । सम्पूर्ण पुस्तक पत्रों के रूप में ही है। 
सोमाणीजी ने स्वयं लिखा भी है : “मैंने यह पत्र साधारण बोलचाल की भापा में 
लिखे हैं न कि इससे पूर्व रचित मेरी पुस्तकों के स्टाइल में । उन्हीं पत्रों की प्रति 
उतरवाकर पुस्तक-छप में रक्खी गईं है ।/* इस यात्रा-पुस्तक में मारवाड़ी मुहावरों 
एवं शब्दों का बहुत प्रयोग किया है । सोमाणीजी के जीवन की यह प्रथम विदेश- 
यात्रा थी। जिनेवा के दृश्य का एक उद्धरण देखिए :-- 


“कल यहाँ गुलाव की वेलें भी देखीं जो ऐसी कोमल लचकीली टहनियों की 
थीं कि जिनका कहीं खम्भा-वत्ता दिया श्रौर कहीं छाया करके गुज कर दी हो । एक 
तरफ समुद्र, दूसरी ओर आवृवाले गुरु-शिखर पहाड़ की तरह पहाड़ और बीच में 
बंगले व खेती थी ।* 

स्वामी सत्यदेव परिव्राजक 


जीवनी--स्वामी सत्यदेवजी का जन्म पंजाब के लुधियाता नगर में 
सन्‌ १८०७९ ई० में सिकक्‍ख थापर खत्रियों में हुआ था। इनके पिता का नाम 
मास्टर कुन्दनलाल और माता का नाम श्रीमती नारायणदेवी था । यह बड़ी शान्त- 
स्वभाव, मधुर-भाषिणी और सरल-हुृदया थीं, पर पिताजी स्वभाव के वड़े तीखे और 
क्रोधी थे, यद्यपि दिल्न के साफ थे। माताजी स्वतन्त्रता श्रिय थीं | उनका यह गुण 
इन्हें मिला । पिता बड़े कद्दर सनातनथर्मी और नियमपूर्वक पूजा-पाठ करनेवाले थे । 
£. लेखक के नाम आए आा सामागां।जी के व्यक्तिगत पत्रों के आधार पर 
२. मेरी यूरोप-यात्रा--( भूमिका से उद्ध त)--गरणेशनारायण सोमारए। 
$. मेरी यूरोपनयात्ञा--गनेशनारायण सोनाण, पृ० ४५ 


अ-ज «% हमे अफजन नीजरीननमकन»्ी 


हिन्दी यात्रा-साहित्य के लेखकों की जीवनी, व्यक्तित्व और कृतियाँ. १२६ 


बर्म में श्रद्धा की भावना इनको वहीं से मिली । पिता मध्यमवृत्ति के गृहस्थ थे ।) 
सन्‌ १८६५ ई० में सत्यदेवजी ने मिडिल परीक्षा पास की, झ्राप स्वामी महानन्दजी 
के शिष्य हैं। स्वामी महानन्दजी दादू-पन्थियों की एक गद्दी के शिष्य थे। जब उन्हें 
स्वामी दयानन्दजी का देश-भक्तिपूर्ण उपदेश मिला तो वे आये-समाज में झा गए ॥ 
इन्हीं स्वामीजी से सत्यदेवजी ने संस्कृत का अ्रध्ययत किया जिसका वर्णुत करते हुए 
इन्होंने स्‍्वय ही लिखा भी है : “स्वामीजी के पास में कई महीने रहा और “लघु- 
सिद्धान्त कोमुदी' पढ़ी ।* यहीं से ये संन्‍्यासी हो गए । सन्‌ १८८६ ई० में स्वामीजी 
ने सर्वप्रथम लुधियाना से लाहौर तक की रेलन्यात्रा की थी। सन्‌ १६०४५ ई० में 
आपने केवल १५ रुपये की प्‌जी से श्रमरीका की यात्रा की। ये सरदेव ही स्वावलम्बी 
स्वभाव के रहे हैं। सन्‌ १६९०६ ई० जून मास से लेकर सन्‌ १६९०७ ई० के जून मास 
तक स्वामीजी शिकागों विश्वविद्यालय में राजनीति-विज्ञान, ब्याख्यान-कला, लेखन- 
कला, इतिहास, अ्र्थ-क्षास्त्र, आदि विषयों का अध्ययन करते रहे । अमरीका पहुँचकर 
ही आपने हिन्दी की प्रमुख साहित्यिक पत्रिका सरस्वती” में लेख लिखने आरम्भ 
किये थे ।* जुलाई, १६०७ ई० से आपने ओरेगन विश्वविद्यालय में पढ़ना शुरू 
किया और सन्‌ १६०८ ई० से १६९१० ई० तक वाशिंगटन रियासत के स्टेट- 
विश्वविद्यालय में पढ़ते रहे । इस विपय का वर्णन करते हुए आपने लिखा है : “यहीं 
से मैं ग्रेजुएट हुआ और यहीं से मैं ग्रमरीका भ्रमण को निकला । वाशिंगटन, ओरेगन, 
केलीफोनियाँ, अरीजोना, टैक्माज तथा न्यू मैक्सिको इन ६ रियासतों में मैंने पैदल 
अमण किया और २३०० मील की इस यात्रा का अदभुत अनुभव प्राप्त किया जो 
मेरे जीवन की अमुल्य निधि बन गई ।४ सन्‌ १६२७ ई० में स्वामीजी फिर जमंनी 
पहुँच गए और तीन वर्ष रहे । १९२८ ई० में वीएना, प्राग, बलिन, फ्रेंकफर्ट, ज्यूरिच, 
कोलोन और हालेड का भ्रमण किया । जनवरी सन्‌ १६३३ ई० में स्वामीजी ने 
ज्वालापुर-कनखल रोड पर २००० झूपये में ५ बीघा (पक्‍का) भूमि का टुकड़ा नहर 
के किनारे खरीद लिया । राजनीतिक्षेत्र से अब स्वामीजी ने संन्यास ले लिया है। 
अब आप इसी स्थान पर स्थापित सत्यज्ञान निकेतन में ही रहते हैं ।४ स्वामीजी 
नेत्रों की ओर से जीवन-भर कप्टों का सामना करते रहे और शअ्रव उन्हें बिलकुल 
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लेखक के नाम आए स्वार्सी सत्यदेव परिवराजकर्जी के व्यविए्गत पत्रों के आधार पर 


१३० हिन्दी यात्रा-साहित्य का आालोचनात्मक श्रध्ययन 


नहीं दिखाई देता है | अपने भोजन एवं नेत्रों के सम्बन्ध में उन्होंने स्वयं ही लिखा 
भी है: “मैं चौबीस घण्टे में एक बार अन्न लेता हूँऔर पाँच छटाँक आठा खाता हूँ 
वह भी पराँठे के रूप में | शाक-भाजी खूब खाता हूँ और रात के समय आधा सेर दूध 
केले के साथ, अथवा बादाम और मुनक्के लेता हूँ । दाल श्रौर चावल विलकुल नहीं 
खाता । “आंखों से मैं बिलकुल नहीं देखता ।) ” 


स्वामीजी में उदारता, त्याग, साधना, स्पष्टवादिता, निर्भमीकता और साहित्य-- 
प्रम एक साथ ही मिलते हैं । स्वामीजी का हिन्दी-प्रेम सराहनीय है । इन्होंने हिन्दी 
के लिए बड़े उद्योग किए हैं | विदेशों की साहसपूर्ण यात्राएं जो इन्होंने को उनके 
वर्णन को पढ़-पढ़कर जाने कितने युवकों के हृदय में अपनी साधनहीन अवस्था में 
सुदूर पाइचात्य देशों में जा-जाकर ज्ञानाजन करने के होसले उत्पन्त हुए | ये निरन्तर 
हिन्दी में लिखते और व्याख्यान देते रहे ।* इनकी वाणी और कलम में तीखी चुभने- 
वाली शक्ति रहती है। अमेरिका से भी अच्छे-ग्रच्छे गद्य-लेख प्रसिद्ध-प्रसिद्ध पत्रों में 
सदा छपवाते रह और स्वदेशानुसार पूर्ण लेखों में अ्रनेकानेक बातों का वर्णन करते 
रहे ।* स्वामीजी एक प्रकार से राजनीतिक संन्यासी रहे, यद्यपि राजनीति के भोंके में 
नहीं श्राए -ये जो कुछ लिखते उसमें हादिक भावों का ज्वार भरा रहता था। ये एक 
आदर्श पर्यटक रहे । खद है वे अब नेत्रों से लाचार होकर पढ़ने-लिखने से विवश हैं 
फिर भी पत्रों का उत्तर अपने सहायक द्वारा अवश्य भिजवा देते हैं, जो कि इनके 
व्यवितत्व की उदारता का पूर्ण परिचायक है । ३० नवम्बर, सन्‌ १६४३ ई० को 
इन्होंने अपनी संपूर्ण सम्पत्ति (सत्यज्ञान निकेतन, ज्वालापुर सहित) जिसकी कीमत 
तब २५०० रूपये थी, काशी नागरी-प्रचारिणी सभा को परश्चिमी-भारत में नागरी- 
लिपि, हिन्दी-भापा और हिन्दी-साहित्य के प्रचार के लिए दे दी हैं। स्वामीजी का 
यह दान अमर रहेगा। स्वामीजी का सिद्धान्त सरदेव अत्याचार का विरोध करता++ 
ईश्वरीय श्राज्ञा का पालन करना रहा है ।“ देशभक्ति के कारण इन्हें कई बार जेल- 
यात्रा भी करनी पड़ी है। इन यात्राओं में इनका पंडित मोतीलाल नेहरू, देशबन्धुदास,. 
पंडित मदनमोहन मालवीय, लाला लाजपतराय, भाई परमानन्द और गरेशशंकर 
विद्यार्थी-जैसे देशभक्‍तों का साथ रहा है । यूरोप महाद्वीप से हिन्दी में रेडियो-भापण 
सर्वप्रथम स्वामीजी ने ही अपने देश-वासियों को सुनाया था । हिन्दी की ओर उन्हें 
अब बहुत निराशा-सी हो गई है। श्रीमती विपुलादेवी ने लिखा है: “स्वामी 
त्यदेवजी से ८ फरवरी, १६९५३ ई० को जब मेरी भेंट हुई और प्रारम्भिक बातों के 
नन्तर ज्योंही मैंने स्वामी सत्यदेवजी से हिन्दी साहित्य के सम्बन्ध में प्रइत किया 
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हिन्दी यात्रा-साहित्य के लेखकों की जीवनी, व्यक्तित्व श्रोर कृतियाँ. १३१ 


त्योंही असन्तुष्ट भाव से उन्होंने पहला वाक्य यही कहा : “हिन्दी साहित्य की हालत 
कसी है ? बहुत खराब है । लोग नौकर रख-रखकर पुस्तकें लिखवाते तथा नाम 
कमाते जाते हैं । वे कुछ भी श्रम नहीं करते । ऐसी रचनाग्रों से कहीं साहित्य बना 
करता है । उसके लिए साधना चाहिए ।”* एक स्थान पर इस निराशा श्र विक्षोम 
को उन्डोंने और भी प्रकट किया है: “ब्यक्तित के श्रभाव के कारण, भ्रर्थात्‌ चरित्रपूरां, 
त्यागपूर्ण व्यक्तित के श्रभाव के कारण संस्थाएं भी नहीं चल रही हैं। मैं सत्यज्ञान 
निकेतन, ज्वालापुर में रहता हूँ । ५ एकड़ भूमि के बीच में मेरी गुफा है। मैंने भ्रपना 
पचास-साठ हजार का निकेतन नागरी-प्रचारिणी सभा को दान दे दिया है, पर आज 
तक सभा का कोई आदमी न आया जो वहाँ धूती रमाकर बेठे ।/* 


स्वामीजी की आज भी यही इच्छा है कि हिन्दी का भण्डार भरे, इस इच्छा 
को प्रकट करते हुए उन्होंने लिखा है : “सत्यज्ञान निकेतन ज्वालापुर को मैं उच्चकोटि 
का हिन्दी-साहित्य-केन्द्र बना देना चाहता हूँ | मेरी हादिक इच्छा है कि यूरोपीय 
भाषाम्रों के विद्यार्थी विदेशी सज्जन, इस निकेतन में आकर हिन्दी-साहित्य पढ़े और 
अपनी-प्रपती भाषाओं के सुन्दर और उपयोगी भ्रन्थों का हिन्दी में अनुवाद कर हमारी 
राष्ट्रभापा हिन्दी का भण्डार भरें। सत्यज्ञान निकेतन को में एक भाषा-शिक्षणालय 
बना देना चाहता हूँ ।3३ स्वामीजी भारत के उन गमिने-चुने महान आरात्माश्रों में से एक 
हैं, जिन्होंने भारतीय स्वतन्त्रता की खोज और प्राप्ति में श्रपने जीवन को अपंण कर 
दिया । इन्होंने सांसारिक सुख-भोगों पर लात मारकर एक तपस्वी का जीवन 
अपनाया है । हिन्दी के प्रसिद्ध लेखक और ब्याख्यानदाता होने के साथ-साथ स्वामी 
सत्यदेवजी हमारे देश के उन पंथान्वेषी साधकों में से हैं जिन्होंने ग्रपनी उगती जवानी 
में ही अनन्त की खोज को अपना जीवन-ब्येय. बना लिया और दुनियादारी को 
त्यागकर पूरे ग्रात्मविश्वास के साथ विश्व के परिश्राजक बन गए । उनके लेखन और 
प्रवचन में निर्भीकता और ईमानदारी के साथ-साथ अ्रति सुस्पष्ठता और प्रोत्साहना 
भी होती है । उसकी ओजस्विता प्रभावित किए बिना नहीं रहती । स्वामीजी के 


जीवन ओर व्यक्तित्व को हम अद्भुत साहस, अट्ट आत्म-श्रद्धा और अदम्य जिज्ञासा 
की गाथा कह सकते हैं । 


कृतियाँ--साहित्य के क्षेत्र में स्वामी सत्यदेवजी के ३२ ग्रन्थ हैं ।” हिन्दी- 
यात्रा-साहित्य के प्रमुख लेखकों में से श्राप एक हैं। ग्रभी तक यात्रा-साहित्य के क्षेत्र 
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१. साप्ताहिक हिन्दुस्तान--श्रीमती विपुलादेवी का लेख--७ अप्रेल, १९५७, पृू० २५, कालम 25 
(नई दिल्‍ली) 

२. वहीं, पृ० २६, कालम ४ 

३. स्वतन्त्रता की खोज में--स्वामी सत्यदेव परित्राजक, पृ० ५६३ 


लेखक के नाम आए स्वामी सत्यदेव परित्राजक के व्यक्तिगत पन्नों .के आधार पर 


१३२ हिन्दी यात्रा-साहित्य का आलोचनात्मक श्रध्ययन 


में श्रापफे--श्रमरीका दिग्दर्शत (१६११), मेरी कैलाश-यात्रा (१९१५), श्रमरीका 
अमण (१६१६), मेरी जम॑नन्यात्रा (१६२६), यात्री-मित्र (१६३६), यूरोप की 
सुखद स्मृतिरयाँ (१६३७), ज्ञान के उद्यान में (१६३७), नई दुनियाँ के मेरे अद्भुत 
संस्मरण (१६३७), अमेरिका प्रवास की मेरी अद्भुत कहानी (१६३७), स्वतन्त्रता 
की खोज में (१९५१), मेरी पाँचवीं जरमती यात्रा (१६५५) नामक ग्रन्थ प्रकाशित 
हुए हैं । 


१९. अमरोका दिग्दशेंन--स्वामी सत्यदेव परिव्राजकजी का यह ग्रन्थ प्रथम बार 
देवनागरी प्रेस, कलकत्ता से सन्‌ १६११ ई० में प्रकाशित हुआ था। इस ग्रन्थ का 
द्वितीय संस्करण सन्‌ १६१३ ई० में प्रकाशित हुआ था। २६४५ पृष्ठों के इस ग्रन्थ में 
स्वामीजी ने भ्रमरीका जाने के मार्म में ग्राई हुई सभी कठिनाइयों का बहुत ही सुन्दर तथा 
तथ्यपूर्ण वर्शान दिया है । इस पुस्तक में स्वामीजी ने शिकागों की रात्रि तथा रविवार, 
बिजली की रेलगाड़ी, जिनेवा कील की सर, कारनगी विश्वविद्यालय, अमेरिका में 
विद्यर्थी-जीवन, सियेटल का एक दुकानदार, न्यूयार्क नगरी में गेरी बाल्डी, मिस 
पारकर का स्कूल, अन्नाहम लिकन की शतवर्पी, अमेरिका की स्त्रियाँ, वाशिगटन, 
शिकागो विश्वविद्यालय, श्रमरीका में योग की चर्चा, धार्मिक स्वतन्त्रता के पुजारी 
अमरीकत, अमरीका में समाज-संगठन की शिक्षा आदि विपयों पर बहुत ही महत्त्व- 
पूर्ण विचार प्रकट किए गए हैं। प्रायः यह सभी लेख 'सरस्वती' में प्रकाशित हो 
चुके हैं । यह ग्रन्य स्वामीजी के देशभक्ति के भाव से भी भरा है। अमेरिका-्यात्रा 
का संक्षिप्त-विवरण ही इसमें दिया गया है। देखिए एक उद्धरण-- 


“भगवान सूर्यदेव की स्वरणमयी किरणें डेक पर खड़े यात्रियों को सियेटल 
नगर की ओर आद्वान करती थीं । पसेफिक महासागर भी अग्निवोट के साथ खेलता 
हुआ मन्द-मन्द मुस्कराता था और उस मुस्कराहट में रंग-विरंगे इन्द्र-धनुष की आभा 
यात्रियों का मन मोहे लेती थी ।”* 


२. मेरी कलाश-यात्रा--स्वामीजी का यह ग्रन्थ प्रथम बार सन्‌ १६१५ ई० 
में सत्यग्रन्थमाला, काशी से प्रकाशित हुआ था। इसका नवीन संस्करण सन्‌ 
१६३७ ई० सत्यज्ञान निकेतन, ज्वालापुर से प्रकाशित हुशा । १४६ पृष्ठों का यह 
ग्रन्थ चार खण्डों में विभक्त है। सन्‌ १६१५ ई० में स्वामीजी ने काठगोदाम से 
अल्मोड़ा, तकुला से वागेश्वर, कयकोट, इयामधुरा, तेजम, जोहार, वागडवार होते हुए 
तिब्बत तक की यात्रा की थी। इस्न ग्रन्थ में उसी यात्रा का विस्तृत वर्णन है। 
पुण्यभूसि कलाश और मानसरोवर की प्रदक्षिणा के साथ-साथ हिमालय के रवेत भवन 
का बहुत ही सुन्दर वर्णन इस पुस्तक में किया गया है । मार्ग में पड़नेवाली कठिनाइयों 
का वर्शन भी स्वामीजी ने बड़े रोचक ढंग से प्रस्तुत किया है। वर्णान तथा वरणित 
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2. अमरीका दिःदशन--स्त्रामी सत्यदेव परिव्राजक, १० ८६ 


हिन्दी यात्रा-साहित्य के लेखकों की जीवनी, व्यक्तित्व और कृतियाँ.. १३३ 


विपय की दृष्टि से यात्रा-साहित्य का यह महत्त्वपूर्ण ग्रन्थ है। कैलाश-यात्रा का यह 
वर्गान बहुत ही मनोरम है । इस ग्रन्थ पर मद्रास के प्रसिद्ध पत्र हिन्दू देनिक न 
लिखा है : “यह छोटी पुस्तक लेखक की कठिन किन्तु पवित्र कैलाझ्ष-यात्रा की दैनन्दिनी 
है । स्वामी सत्यदेव एक सजीव लेखनी के अ्रधिकारी हैं श्रौर कभी-कभी वह अपने 
स्पप्ट चित्रणों के द्वारा पाठक को उठाकर भव्य हिमालय के सौन्दर्य की गोद में बिठा 
देते हैं। वह अपनी यात्रा की बहुत-सी छोटी-छोटी किन्तु रुचिकर घटनाओं तथा 

हसिक कृत्यों का उल्लेख भी करते हैं और हमको हिमालय-यात्रा की मुग्बता तथा 
उसको कठिनाई का भी बोध कराते हैं ।/१ एक उदाहरण देखिए--- 


“ग्ानन्द से मस्त जा रहा था जहाँ प्यास लगती, झरनों का स्वच्छ जल पी 
लेता । पर्वतेश्वर हिमालय के सुरम्य दृश्यों को देख-देख मन मुदित हो रहा था। 
देवदार उन्नत मुख किए सुमधुर स्वर से सर-सर नाद कर मेरे चित्त को श्ाह्नादित 
करते थे । ९ 


३. अमरीका-भ्रसमण--सत्यदेवजी की यह पुस्तक सत्यग्रन्थमाला कार्यालय, 
फर्रुवाबाद से प्रकाशित हुई थी। इसका प्रथम संस्करण हमें देखने को नहीं मिल 
सका है। इसका छित्तीय संस्करण सन १६१६ ई० में हुआ था । यात्रा-साहित्य सम्बन्धी 
१२० पृपष्ठों की यह पुस्तक एक उपन्यास के रूप में लिखी गई है। अ्रमेरिका के बीहड् 
एवं सर्द मेंदानों में थिना गर्म कपड़ों के स्वामीजी ने किस प्रकार रातें विताई और 
क्योंकर बिना किसी साधन के पैदल २,३०० मील की यात्रा की, इसका रोचक वर्णन 
इस ग्रन्थ में है । इस भ्रमण में आपको नो महीने लगे। यह भ्रमण सियेटल (श्रमरीका ) 
से प्रारम्भ हुआ था और इसका न्यूयाक॑ में अन्त हुआ था। स्वामीजी ने अपने भ्रमण 
में प्रमरिका के लोगों को भारत की वत्त मानव दशा से किस तरह परिचित कराया है, 
इसका भी विवरण दिया गया है। इस पुस्तक में आपने भ्रमरीका की सामाजिक 
राजनीतिक तथा वंज्ञानिक उन्‍तति का सच्चा हाल लिखने का प्रयत्त किया है । इसमें 
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(यूरोप की सुखद स्मृतिया के पुस्तकान्त से उद्धत) 
*. मेरी कलाश-यात्रा--स्वामी सत्यदेव परिव्राजक, पृ० १२७ 


श्रेढ हिन्दी यात्रा-साहित्य का श्लालोचनात्सक श्रध्ययन 


श्रपनी प्रतिदिन की सरस एवं मनोरंजक बातों का उल्लेख भी किया गया है। रोचक 
शैली में लिखा हुआ यह सुन्दर यात्रा-प्रन्थ है । इसका एक उद्धरण देखिए-- 

“जंगलों के बीच से प्रकृति की शोभा देखता हुआ मैं चुपचाप जा रहा था। 
सब संसार शान्त था । हाँ, प्रकृति श्रपनी वाणी से इस शान्ति को भंग करती थी । 
ज्यों-ज्यों दिन चढ़ता गया, शब्द की महिमा बढ़ती गई। पक्षियों ने अपना राग 
आरम्भ किया, वन-विलारों का चीत्कार भी पहाड़ियों में सुनाई देने लगा।  * 

४. मेरी जमन-यात्रा--स्वामीजी का यात्रा-सम्वन्धी यह चोथा ग्रन्थ है। 
इसका द्वितीय संस्करण सन्‌ १९२६ ई० में सत्यग्रन्थमाला कार्यालय, देहराद्रन से 
प्रकाशित हुआ था । सत्यदेवजी ने यह यात्रा विशेष रूप से अपने नेत्रों की चिकित्सा 
कराने के लिए की थी । इस ग्रन्थ में स्वामीजी ने जर्मती की यात्रा का बड़े मनोरम 
ढंग से वर्णन किया है, जिसमें जर्मन की प्यारी राइन नदी का वर्णन बहुत ही सुन्दर 
वन पड़ा हैं। देखिए--- 

“पहाड़ी चदानों की तंग घाटी में प्रवेशकर राइन नदी एक लज्जावती रमणी 
की तरह बड़े संकोच से श्रागे बढती है । यह मार्ग इतना संकीण है कि इसके किनारे 
पर कई स्थानों में रेल और सड़क के लिए बड़ी मुश्किल से जगह मिली है । नदी की 
सारी जीवन-यात्रा का यह सबसे अधिक सुखद और रम्य भाग है। यहाँ प्राचीन गढ़ियों 
में खण्डहर, विचित्र पर्वत-थ्ा गे, खिलखिलाती अंगूरों की बेलें और अद्भुत कन्दराएँ 
इतनी हैं कि जिनके कारण राइन नदी प्रकृति के पुजारियों और नेंसगिक सौन्दर्य के 
उपासकों की अत्यन्त प्यारी हो गई है ।* 

५. यात्री-सिन्रन--इस पुस्तक का प्रकाशन सन्‌ १६३६ ई० में सत्यग्रन्थमाला, 
ज्वालापुर से हुआ है| स्वामीजी ने इस पुस्तक में विशेषतः यात्रा के समय साथ 
ले जानेवाली आवश्यक सामग्रियों तथा यात्रा के अन्य अनुभवों का सुन्दर वर्णन किया 
है। यह पुस्तक यात्रियों के लिए बहुत सुन्दर है। इंतकी इस पुस्तक पर समालोचना 
करते हुए मद्रास का प्रसिद्ध देनिक 'हिन्दू' लिखता है : “स्वामी सत्यदेव उनको जो 
भारत अथवा भारत के वाहर भ्रमण करने के इच्छुक हों उपदेश देने की पूर्ण योग्यता 
रखते हैं, क्योंकि उन्होंने विभिन्‍न देशों का विस्तृत पर्यटन किया है। वह यात्रियों की 
आवश्यकताभ्रों और कठिनाइयों को जानते हैं । इस पुस्तक में वह इच्छुक यात्रियों को 
असंख्य ऐसी वातें बताते हैं जो उनके लिए काफी लाभदायक सिद्ध होंगी |”? 
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१. अमरीका-अमण-स््रामी सत्यदेव परित्राजक, ० १५ 

२ भेरी जमन-यात्रा--ख्ामी सत्यदेव परिव्राजक, पृ० ५५ 
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(यूरोप की सुखद स्मृतियों पुस्तक के अन्त से उद्धत) 





हिन्दी यात्रा-साहित्य के लेखकों की जीवनी, व्यक्तित्व श्रौर कृतियाँ. १३१५ 


६. यूरोप की सुखद-स्मृतियाँ--सत्यदेवजी का यह ग्रन्थ प्रथम बार भ्रगस्त 
सन्‌ १६९३७ ई० में ज्वालापुर से प्रकाशित हुआ था। वास्तव में यह 'मेरे यूरोप के 
अनुभव” नामक ग्रन्थ का ही दूसरा रूप है। इसके सम्बन्ध में स्वामीजी ने स्वयं ही 
'स्वत्न्त्रता की खोज में! लिखा है : “ 'मेरे यूरोप के भ्रतुभव' ला जरनल प्रेस, इलाहाबाद 
से छपी थी और बिलकुल तैयार हो गई थी, किन्तु देश का बातावरण उस समय भयावह 
होने के कारण प्रेस-मालिकों ने उस सुन्दर छपी हुई पुस्तक को जला दिया और उसकी 
एक प्रति केवल मेरे पास रह गई । उसके कुछ भाग तो मैंने यूरोप की सुखद- 
स्मृतियों' में सम्मिलित कर दिये और शेप लेख दूसरी यात्रा-सम्बन्धी पुस्तक में 
सम्मिलित कर दिए जाएँगे ।”१ सत्यदेवजी ने इस ग्रन्थ में सन्‌ १९२७ ई० से सन्‌ 
१६३० ई० तक के अपनी तीसरी यूरोप-यात्रा के अनुभव विस्तुत रूप से दिए हैं ओर 
सन्‌ १६३४ ई० की चौथी बार की यूरोप-यात्रा में जो कुछ ज्ञान एवं अनुभव उन्हें 
मिला उसका भी इसमें ही चयन किया गया है । पुस्तक से यात्रा के श्रतुभवों का 
लाभ उठाया जा सकता है, इस दृष्टि से एवं यात्रा-साहित्य की दृष्टि से यह महत्त्वपूर्ण 
ग्रन्थ है । इसका एक उद्धरण देखिए-- 


“हम यदि स्वतन्त्र हों, तो संसार में सबसे अधिक धाक हमारी हो । जिनका 
अतीत गौरवपूर्ण है, जिनका साहित्य सुरभि-खोत है और जिनकी बवसुन्धरा ऐसी 
रत्नगर्भा है और फिर जो एशिया और यूरोप का मुख्यद्वार है।भो हो | कितना 
प्रचण्ड प्रमाव हमारा दुनियाँ पर पड़ सकता है [/* 


७. ज्ञान के उद्यान में--४५४ पृष्ठों की पुस्तक है जो सत्यज्ञान निकेतन, 
ज्वालापुर से प्रथम वार सितम्बर १६३७ ई० में प्रकाशित हुई थी । स्वामीजी की इस 
पुस्तक में उनके चालीस निबन्ध संग्रहीत हैं, जो मुख्यतः समय-समय पर हिन्दी मासिक 
पत्र-पत्रिकाशओं में निकले हैं। हाँ, इतना अन्तर अवश्य है कि उनका संशोधन कर, 
नया रूप दे, इसमें संग्रहीत किया गया है | साथ-ही-साथ चरित्र की विस्तृत ब्याख्या 
कर राष्ट्रीय विपयों-सम्बन्धी निवन्धों को भी इसमें समाविष्ट कर दिया गया है। 
'पुस्तक के तीसरे खण्ड--वाग की बहार' में विश्येषतः यात्रा-सम्बन्धी बर्रानात्मक 
ज्ञानवर्धक निबन्धों जैसे लुनेता में हवाखोरी, नई दुनियाँ से पुरानी दुनियाँ में, यूरोप 
में मेरा प्रथम पर्यटन, अल्मोड़ा के शिखरपुर, गढ़वाल के गिरिश्युगों पर की सामग्री 
भी प्रस्तुत कर दी गई है। यहाँ पर इस पुस्तक से हम एक उद्धरण प्रस्तुत कर 
रहे हैं-- 

.. आखिर वह शभ्राद्धान आया । समुद्रदेव ते अपने शीतल पवन के भकोरों द्वारा 
मनीला के नर-तारियों, वृद्ध वनिताश्रों, निर्धन धनवानों को सप्रेम बुलाया और नगर 
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१. खतनन्‍त्रता की खोज में--सत्यदेव परिज्राजक, पृ० २६६ 
-२. यूरोप की सुखद स्मृत्तियाँ--सत्यदेव परिब्राजक, पृ० १०८ 


श्श्द हिन्दी यात्रा-साहित्य का श्रालोचवात्सक भ्रध्ययन 


निवासी सह समुद्रदेव के आसन की ओर चल खड़े हुए। वह एक सुन्दर दृश्य था ॥ 
पासिंग नदी के पुल पर से होकर समुद्र-तट की झोर जानेवाली सड़क के किनारे खड़ा 
होकर में उस दृश्य को देखने लगा ।” ' 


८, नई दुनियाँ के मेरे श्रदृभुत संस्सरण--स्वामीजी की, इस पुस्तक का 
प्रकाशन सत्यज्ञान निकेतन, ज्वालापुर से सन्‌ १६३७ ई० में हुप्रा था। इसमें 
सत्यदेवजी ने अमरीका-भ्रमण के देखे, सुने और अनुभव किए हुए दुःख-सुख के स्वप्नों 
को सँजोया है। पंदल भ्रमण के कप्टों, विश्वविद्यालयों की शिक्षा, रमणीक कु जजों की 
शीतल पवन का आनन्‍्द, ओरेगन के मनोहर दृश्यों, कलीफोर्नियाँ के उपबनों, वह 
की खनी सर्दी श्रादि को मनोरंजक और हृदयग्माही संस्करणों में अंक्ति किया है । 
अमरीका में पाँच वर्ष रहकर वहाँ की शिक्षा, दीक्षा एवं जीवन के अनुभवों को 
स्वामीजी ने संस्करण के रूप में लिपिब्रद्ध किया है 


६. अमेरिका प्रवास की मेरी श्रदभुत कहानी--परिवत्राजकजी के इस प्रन्थ 
का प्रकाशन सन्‌ १६३३७ ई० में सत्यज्ञान निकेतन, ज्वालापुर से हुआ था। स्वार्मीजी 
ने इस ग्रन्थ में अपनी अ्रमरीका-यात्रा का विवरण कहानी-रूप से लिपिबद्ध किया है। 
अपने इस प्रवास में इन्होंने खूब ही भ्रमण किया, वहाँ की दशा को अच्छी तरह देखा- 
भाला । महान कप्ट सहे । रास्पे की कद-फाँद से लिकर रेल-यात्रा तक का विवरण 
इन्होंने अपनी कहानी में दे दिया है । इनका यह प्रवास भारत से जापान के रास्ते 
हुआ था । 


१०. स्वतन्त्रता की खोज में* :--स्वामीजी की यह पुस्तक ज्ञानधारा 
कार्यालय, ज्वालापूर से सन्‌ १६९५१ ई० में प्रकाशित हुई थी । ५६८ पृप्ठों की इस 
पुस्तक में स्वामीजी की श्रात्मकथा वणित है, परन्तु उनकी आ्रात्मकथा है भारत- 
जमंती और अमरीका की विगत पचास वर्षों को प्रमुख घटनाश्रों की सजीव फ्ाँकी । 
स्वामीजी ने जितनी यात्राएँ की हैं, जितने व्यक्तियों के सम्पर्क का उन्हें श्रवसर मिला 
है और जितने प्रनुभव उन्हें हुए हैं उनके कारण यह आत्मकथा न केवल रोचक वन 
पड़ी है, प्रत्युत देश-विदेश के अनेक चित्रों का अलवम वन गई है। इसमें स्वावलम्बन 
का जीता-जागता उदाहरण मिलता हैं। स्वामीजी की यह आत्मकथा-समाज के 
अनुभवों का आगार है | इस पुस्तक में हमारे राष्ट्र के उस युग के इतिहास की 
मझाँकियाँ मिलती है, जब घामिक, सामाजिक और राजनीतिक श्रान्दोलन जनता में 
नवीन जाग्रति पैदाकर उसे प्रगतिशील बना रहे थे श्रौर जब भयंकर वाधाओ्रों के 
विरुद्ध लड़ने की भावना मनुष्यों में जाग्रत हो रही थी। स्वामीजी का यह प्रन्थ 

अत्यन्त आकर्षक कहानी के पट खोलता है जिसमें साहस और अ्रदभुत-पराक्रम की” 
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ज्ञान के अ्द्यान में--स्वामी सत्यदेव परिव्राजक, पु० श्यफ् 
२. लेखक को यह पुम्तक स्वार्मीजी के व्यक्तिगत सम्पक से याप्त हो सकी थी 


हिन्दी यात्रा-साहित्य के लेखकों की जीवनी, व्यवितत्व श्ौर कृतियाँ. १२३७ 


पुट खूब दी हुई है। साथ ही अपने संस्कृत के सद॒गुणों को खोये बिना विदेशी 
संस्क्ृतियों की श्रति गम्भीर और नैतिक-शिक्षाएँ सहज-घुद्धि से कैसे प्राप्त होती हैं, 
इसका भी वर्शांन दिया गया है । स्वामीजी के इस ग्रन्थ में महान्‌ उपयोगी तथ्य यह है 
कि पाठक अपनी राष्ट्रीय घुल-चेतवता को बनाए रखते हुए भी विदेशी विचारों, 
प्रगतियों और अनन्त आंदोलनों का रसास्वादन कर सकते हैं। इस प्रन्थ में उन्होंने 
बचपन से लेकर सन्‌ १६९५० ई० तक की अपनी जीवन-यात्रा का वर्णन किया है । 
इस पुस्तक के विपय में शंकरदेव विद्यालंकार ने लिखा है: “स्वामीजी ने अपनी 
प्रेरणापर्ण आरत्मकहानी प्रोत्साहक श्र प्रवाहयुक्त भाषा में लिखी है । स्वदेश-विदेश 
में परिभ्रमण करते हुए वे सामयिक, ऐतिहासिक घटनाग्रों, व्यक्तियों तथा संस्थाओं के 
चरित्रों व कार्यों की मीमांसा खुले दिल से करते हैं। अ्रपन्ती इस आत्मकहानी में 
स्वामीजी ने अपनी जीवन-यात्रा पर तथा भारत के पिछले ५० वर्षों की श्रनेक 
प्रवृत्तियों पर प्रकाश डालने का प्रयत्न किया है ।* इस ग्रन्थ पर नागपुर-टाइम्स 
देनिक पत्र के सहायक सम्पादक पं० अनन्तगोपाल शेवड़े ने नागपुर रेडियो से 
हे फरवरी १९५२ को समीक्षा की थी, उनके शब्दों में : “यह है तो श्रात्मकथा, पर 
किसी उपन्यास से कम रोचक नहीं । जीवन रूपी कुरुक्षेत्र में किए गए धर्म-युद्ध की 
यह एक राजनीतिक संन्यासी के मुंह से कही गई कहानी है ।**'जीवन में इतनी सिद्धि 
तो एक प्रखर कर्मयोगी ही पा सकता है। यह कथा इसी कर्मग्रोगी के प्रयोगों का 
इतिहास है ।* स्वामीजी की इस पुस्तक के सम्बन्ध में बम्बई से प्रकाशित होनेवाले 
ट्रिब्यून” नामक देनिक पत्र ने लिखा था : “एक प्रकार से स्वामीजी की आ्ात्मकथा 
हमारे राष्ट्रीय संघर्ष का सजीवन इतिहास है। इस आत्मकथा में बहुत-से पृष्ठ 
अत्यन्त शिक्षाप्रद और नवीन स्फ्ति देनेवाले हैं ।३” इस प्रकार हम यह देखते हैं कि 
स्वामीजी की जीवन-यात्रा-सम्वन्धी यह पुस्तक बहुत महत्त्वपूर्ण है । 


११. मेरी पाँचवीं जमंनी-यात्रा--स्वामी सत्यदेवजी ने यह पुस्तक 
सन्‌ १६५५ ई० में लिखी है। इसका प्रकाशन सत्यज्ञान निकेतन, ज्वालापुर से हुआ है । 
आपने यह यात्रा केवल अपनी आँखों का इलाज कराने के लिए की थी। इस यात्रा 
में स्वामीजी अधिक-अमण न कर सके, क्योंकि उनकी दोनों आँखें वेकार हो गई थीं । 
सरल-भाषा में यह जमंनी-यात्रा वणित की गई है । 
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१. गुरुकुल-कांगढ़।-पत्रिका में शंकरदव विद्यालंकार का लेख, फाल्युन सं० २००८ 

२. नागपुर टाइम्स (द्वनिक पत्र)-में पं० अनन्तगोपाल शेवड़े द्वारा प्रकाशित-- 
१० फरवरी, १8५२ 

३. शाप, 240 कट०7ए०7ए, 952. 
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अरे८ हिन्दी यात्रा-साहित्य का श्रालोचनात्सक श्रध्ययन 


पंडित कन्हैयालाल सिश्र आयोपदेशक' 


जीवनी--ग्रापका जन्म सन्‌ १८८० ई० में भाद्रपद क्ृष्णाष्टमी को हुआ था । 

आपके पूज्य पिता श्री ब्रजबिहारीलाल वकील थे। ये मोहान जिला उन्‍नाव में रहते 
'थे । पं० कन्हैयालालजी की प्रारम्भिक शिक्षा-दीक्षा कुछ विशेष न हो सकी और न 
इन्होंने कोई परीक्षा ही दी । फिर भी पंडितजी को संस्कृत, हिन्दी, उदू, अंग्रेजी, 
गुजराती और पंजाबी का पूर्ण ज्ञान है और अरवी, फारती, मराठी का भी साधारण 
ज्ञान रखते हैं। आप सन्‌ १६०७ ई० से लेकर सन्‌ १६१६ ई० तक डी० ए० वी० 
कालेज, लाहोर में धामिक शिक्षक का कारये करते रहे । शिक्षक के कार्ये श्ौर कालेज 
की सेवाप्रों से मुक्त हो श्राप काशी आ्राए और पाँच हजार डोमों में जो क्रिश्वियन हो 
गए थे, सुधार का कार्य करने लगे और उन्हें पुनः हिन्दू बताया । आप कट्टर आये- 
समाजी रहे हैं शौर सद्देव धर्म का उपदेश देते रहे हैं। मिश्रजी ने देश-विदेश सभी 

स्थानों का बहुत अधिक भ्रमण किया है और सभी स्थानों की जनता को श्रपने 

उपदेशों से प्रभावित किया है । आ्राज-कल आप भारतीय राष्ट्र-मण्डल, बम्बई के 

अध्यक्ष-पद पर सुशोभित हैं | पंडितजी हिन्दी के प्रेमी और हिन्दू-धर्म के भक्‍त हैं। 

'आयं-समाज के उपदेशक होने के साथ-साथ आप कट्टर देशझ्चन्सेवक भी हैं | देश-सेवा के 
कार्य आपने पंजाव-केशरी लाला लाजपतराय के साथ किए हैं| मेध नामक हरिजनों में 

ये सदेव सुधार करते रहे हैं । श्राज भी आप भारतीय राष्ट्रमण्डल की सेना के साथ- 

साथ धार्मिक कार्यों में पूर्ण रूप से सहायता करते हैं ।'* 


कृतियाँ--साहित्यिक क्षेत्र में मिश्रजी ने श्री तक 'हमारी जापान-याज्रा! 
(१६३१), मेरी भ्रवीसीनिया-यात्रा (१६३५) और ईराक की यात्रा (१६४०), 
'नामक यात्रा अन्य प्रकाशित किए हैं ।* अन्य-स्थानों के यात्रा-विवरण ये प्रकाशित नहीं 
'करा सके हैं। 
हमारी जापान-यात्रा--पंडित कन्हैयालाल मिश्र की यह पुस्तक सर्वप्रथम 
सन्‌ १६३१ ई० में गोला दीनानाथ, वाराणसी से प्रकाशित हुई थी । १४४ पृष्ठों की 
इस पुस्तक में भिश्वजी ने जापान की राजनीति, धर्मनीति एवं समाजनीति पर प्रकाश 
डालते हुए देशभक्ति, राजभक्ति एवं पारस्परिक प्रीति का चित्र श्रंकित किया है। 
इसके अतिरिक्त इसमें सुमात्रा, जावा, बाली, हांगकांग, अमोई, क्लांगशी, दंंघाई और 
जापान के प्राचीन तथा श्रर्वाचीन ऐतिहासिक समाचार और उक्त स्थानों में हिन्दू 
सभ्यता के उन चिह्नों पर जो अब तक मिलते हैं, पूर्णरूप से प्रकाश डाला है | इस 
यात्रा-बर्णत में जापान के सभी नगरों का सचित्र विवरण वणित किया गया है और 
साथ ही जापान का इतिहास, भूगोल भी दे दिया है | इस यात्रा-वर्गान की बहुत-सी 
'पक्तियाँ शिक्षाप्रद भ्रादर्श-वाक्यों की भाँति व्यवहृत होने के योग्य हैं । 


गे लल्- 


2. लेखक के नाम आए पं० कन्हेयालाल भिश्र के अनेकों व्यक्तिगत पत्रों के आधार पर 
-०. लेखक को ये सम पुस्तकें सुश्री सुधा मिश्र (वादा) की कृपा से प्राप्त हो सकीं हैं 


हिन्दी यात्रा-साहित्य के लेखकों की जीवनी, व्यक्तित्व भर कृतियाँ १३६ 


मेरी अबीसीनियाँ-याता--यह ७२ पृष्ठों की पुस्तक है, जो श्रार्य-विद्या-सभा 
काशी से सन्‌ १६३५ ई० में प्रकाशित हुई थी । मिश्रजी ने इस पुस्तक में श्रन, फ्रेंच, 
शुमाली कोस्ट, ब्रिटिश शुमाली लैंड और अ्रवीसीनिया की विस्तृत यात्रा का विवरण 
दिया है। यहाँ के ऐतिहासिक समाचारों भ्ौौर स्थानों पर भी इसमें प्रकाश डाला गया 
है | फ्रेंच शुमाली कोस्ट का वर्णाव करते हुए वे लिखते हैं-- 


“संध्या समय नगर के लोग इन बाटिकाओं में घूम-फिरकर बबूलों के 
'फूलों की सुगन्धि लेते शऔर उन फूलों की सुन्दरता देखकर श्राज्ञादित होते हैं ।'* 


ईराक की यात्रा--यह २५४ पृष्ठों की पुस्तक है जो श्रीमती सुशीलादेवी मिश्र 
द्वारा अ्दली बाजार, वाँदा से सन्‌ १९४० ई० में प्रकाशित हुई थी । इसमें ईराक को 
यात्रा का विस्तृत वर्णन दिया गया है । विजद्येप रूप से पसनी वन्द्र (विलोचिस्तान ), 
गवादर बन्दर, मसकत बन्दर, मथुरानगर, भूसना, सुरपुर या सूर, बेहरिन दीप, 
दबई बन्दर, बसरा बन्दर, बगदादनगर, करकुकनगर, मौसलनगर झादि स्थानों अर्थात्‌ 
श्ररव और ईराक की यात्रा के सभी स्थानों पर पूर्णरूप से प्रकाश डाला गया है। 
अदारी-स्त्रोत का वर्णान करते हुए मिश्रजी ने लिखा है--- 


“इस स्त्रोत को देख हम लोग आगे मोटर में बैठकर चल पड़े । मार्ग के दोनों 
ओर स्वाभाविक स्त्रोत की नहर बह रही थी और दोनों ओर खजूरों के वृक्ष वायु के 
'साथ मिलन करते दिखाई पड़ते थे ।”* 


श्री शिवनन्दत सहाय 


जीवनी--श्रापका जन्म सन्‌ १८८२ ई० में जिला मुजफ्फरपुर के धरहरवा 
नामक ग्राम में हुआ था। प्रारम्भिक क्षिक्षा आपको उदू और फारसी में मिली । 
१२ वर्ष की आयु से ये दरभंगा आ गए और वहीं से हाई स्कूल की परीक्षा उत्तीर्ण 
'की । इसके पश्चात्‌ इनका विवाह डिप्टी-कलेक्टर श्री रामेब्वरप्रसादजी की सुपुत्री के 
साथ हो गया । फिर इन्होंने जी० बी० बी० कालेज (जो तब भूमिराय ब्राह्मण 
कालेज के नाम से प्रसिद्ध था) में अ्रध्ययन प्रारम्भ किया । कुछ ही दिनों बाद ये 
चेचक से पीड़ित हुए और हजारीबाग के डबलिन विश्व-विद्यालय मिशन कालेज 
(जो अब सेण्ट कोलम्बस कालेज के नाम से प्रसिद्ध है) में पढ़ने के लिए भेज गए । 
इस विद्वविद्यालय से सहायजी ने बाइबिल की कई परीक्षाएँ अ्रमेक पुरस्कारों-सहित 
उत्तीण कीं । इण्टरमीडिएट भी हजारीबाग विश्वविद्यालय से पास किया। इसके 
पश्चात्‌ टी० एन० जे० कालेज, भागलपुर से बी० ए० की परीक्षा उत्तीर्ण की ॥ 
सन्‌ १९०६-१० ई० के श्रकाली-युग में सरकार की ओर से आप सहायक भ्रधीक्षक 


न +म-भमान 


१. मेरी अवीसीनिया-यात्रा--पं० कन्दैयालाल मिश्र, ५० १७ 
२. ईराक की यात्रा--पं० कन्हैयालाल मिश्र, प० १५६ 


१४० हिन्दी यात्रा-साहित्य का श्रालोचनात्मक श्रथ्ययन 


नियुक्त हुए । इसके बाद दरभंगा में जिला-जज के कार्यालय में हैडक्‍लकक का स्थाव 
मिला । इस नौकरी के बाद इतकम-टैक्स विभाग की ओर से रांची, चम्पारन और 
मुजफ्फरपुर गए। फिर ये कोर्ट-आ्राफ-बार्ड के मंनेजर नियुवत हुए। मैनेजरी छोड़कर 
आप असिसटेट सेटिलमेण्ट आफिसर और फिर डिप्टी-कलक्टर के पद पर नियुक्त हुए। 
आपने सन्‌ १६२०, २२, ३६, ४२ और ४४ में भारत के अनेक परब्ृतीय स्थानों का 
पैदल अमण किया । आ्राप स्वभाव से भ्रमणशील हैं। पर्वतीय स्थानों के अतिरिक्त 
वर्मा, लंका, तिव्बतत, अफगानिस्तान आदि का भी आपने पैदल भ्रमण किया है । इन 
स्थानों के अतिरिक्त नन्‍्दन बन, कौरव वन, आदि पुण्य क्षेत्रों का भी धामिक दृष्टिकोण 
से भ्रमण किया है। श्राज-कल आप अपने ग्राम धरहरवा में ही रहते हैं ।* 


शिवनन्दन सहायजी को हिन्दी से विशेष प्रेम है। आप बहुत ही धार्मिक 
व्यक्तित हैं, इसका प्रमाण यही है कि आपने अनेक धार्मिक स्थानों का भ्रमण पैदल ही 
किया है और श्राज भी वर्ष में ६-७ माह धामिक स्थानों पर ही निवास करते हैं । 


कृतियाँ--कलाश-दर्शन--२०८ पृपष्ठों की इस पुस्तक का द्वितीय संस्करण 
सन्‌ १६४० ई० में लहेरियासराय, पटना से प्रकाशित हुआ था। इस पुस्तक में 
सहायजी ने अपनी केलाश-यात्रा का विप्तुत विवरण दिया है। रास्ते के मार्गों उन 
पर पड़नेवाली कठिताइयों श्रादि का भी विवरण दे दिया गया है। अन्तिम पृष्ठों में 
कलाश के घामिक महत्त्व पर भी लिखा गया है । 


थ्रो शिवप्रसाद गुप्त 


जीवनी--स्वर्गीय श्री शिवश्रसादजी गुप्त प्रतिप्ठित, कुलभूषण, दानवीर, 
अत्युदार स्वभाव, देशभक्‍त, लोकप्रिय सज्जन थे। वाराणसी की सीमा में पैर रखते 
ही उनके हारा संस्थापित और पोषित सुप्रसिद्ध संस्था काशी विद्यापीठ का नाम याद 
आ जाता है। इनका जन्म सन्‌ १८८३ ई० के आपाड़ मास की कृष्णाष्टमी बुधवार 
को काशी में हुआ था। इनके जन्म से पूर्व इतके माता-पिता की कई सन्‍्तानें गत हो 
चुकी थीं। झपने कई पृत्र-पुत्रियों की श्रकाल-मृत्यु के कारण इनकी माताजी घर 
छोड़कर स्थानीय चौकाधघाट पर राजा शिवलाल दुवेजी के बगीचे में वहाँ के प्रवन्धक 
की फूस की कुटिया में जा बसी थीं। इस सम्बन्ध में गृप्तजी ने स्वयं ही लिखा 
है: “मुझे जिलान तथा स्वस्थ रखते के लिए मेरे माता-पिता ने नाना प्रकार के कृप्ट 
उठाए व बन-बन की खाक छान डाली, जब मैं प्रायः तीन वर्ष का हुआ तब मेरी 
माताजी मुझे लेकर फैजाबाद चली गई जहाँ मेरे पिताजी रहते थे | वहाँ भी वे एक 
जगह नहीं रह पाई । पहले शायद हम लोग अयोध्याजी के मन्दिर में रहते थे | फिर 


हम लोग फेंजाबाद के रेलघर के पास मुदहा नामक गाँव में रहने लगे ।१ उस समय 


दस जज जता चैक जिन *ै जा एक पए:ल्‍ कि ली ेतहज पा 


4... लेखक के नाम आए आ शिवनन्दनसहायर्ज के व्यक्तिगत पत्रों के आधार पर 
२, देखिए : (्ृथ्व-प्रदक्षिणा? में दा हुई लेखक का रत्तिप्त जीवनी 


हिन्दी यात्रा-साहित्य के लेखकों की जीवनी, व्यवितत्व और क्ृतियाँ. १४१ 


की प्रचलित प्रथा के अनुसार इन्हें भी फारसी पढ़ना पड़ा था। लड़कपन में ये 
नटखट और शरीर थे ॥ इनके पुज्य पिता प्राय: रुपण्ण रहा करते थे । सन्‌ १८६१ ई० 
के चेत्र मास में उनकी सांसारिक लीला समाप्त हो गई। उस समय शिवरप्रसादजी 
केबल आठ वर्ष के थे । इतनी कम शअ्रवस्था में सिर पर से पृज्यपाद पिताजी का 
साया उठ जाने से गुप्तजी पिता के वात्सल्य-स्नेह तथा शासन के अनुभव से भी वंचित 
रह गए । उनकी स्मृति केवल मातृ-स्नेह से ही परिपूर्ण रह सकी । काशी में इनके 
बड़े चाचा मोतीचन्द जी० सी० झाई० ई० थे, जो अ्रवस्था में इनसे केवल सात वर्ष 
बढ़े थे । इसका परिणाम यह हुग्रा कि इनका जीवन एक प्रकार की स्वच्छन्दतः से 
बीतने लगा । बचपन से ही इन्हें रामायण, झुकंसागर व शिवपुराण की कथाश्रों को 
सुनने का शौक था। हिन्दी से उन्हें अ्रनन्य प्रेम था, इसके विपय में उन्होंने स्वयं 
लिखा भी है : “अभी तक हमें नागरी अक्षरों का परिचय न था। महाजनी श्रक्षरों के 
सहारे कुछ टोय-टायकर दानलीला, हनुमान चालीसा आदि पढ़ लेते थे। १२-१३ 
वर्ष की ग्रवस्था में मैंने वीरेन्द्रवीर या 'कटोरा भर खून! पढ़ डाली थी। इसी 
की बदोलत मुझे हिन्दी पढ़ना आ गया ।* आजमगढ़ से गुप्तजी को अंग्रेजी की 
शिक्षा मिली । जयनारायण सकल से इन्होंने ऐण्ट्रेस की परीक्षा पास को । काशी से 
प्रयाग पढ़ने चले गए झशौर वहाँ एफ० ए० पास कर बी० ए० में मरती भी हुए, पर 
कुछ विशेप कारणोंवश इन्हें सन्‌ १६१० ई० में पढ़ाई छोड़ देनी पड़ी । 


श्रापने काशी के अग्रवाल स्पोट्स क्लब की भी सेवा की, यहीं पर वहस- 
मुबाहिसों द्वारा भाषण करने की रीति व ढंग सीखा और श्रम्यास किया | 
सन्‌ १६०४-५ ई० से ही ये राजनीतिक आ्रान्दोलनों में दिलचस्पी लेने लगे और 
१६०४ ई० की मुम्बईवाली कांग्रेस में प्रतिनिधि बन गए (वहाँ से वापस आने पर 
इत पर पंचनद-केशरी लाला लाजपतराय, लोकमान्य तिलक तथा विपिनचन्द्र पाल के 
राजनीतिक मत का प्रभाव पड़ा और वह दिन-दिन दृढ़ होता गया। इसके बाद 
इन्होंने श्रपती शक्ति के श्रनुसार पुज्यवर मालवीयजी की सेवा का विचार करके उनके 
साथ काये करना आरम्भ किया। मालवीयजी के साथ गुप्तजी ने बंगाल, विहार, 
उत्तर-प्रदेश, पंजाब व राजपूताना का अ्रमण किया | सन्‌ १६१३ ई० में भाद्र क्ृष्ण € 
दधिकान्दव के दिन उनकी पूजनीय माता का देहान्त हो गया । विदेश-भ्रमण की उनकी 
प्रत्रल इच्छा बहुत पहले से ही थी, पर माताजी के जीवन-काल में वे इतना साहस न 
कर सके । ये स्वतस्त्र विचार के व्यक्ति थे । श्री श्रीप्रकादजी ने इनके विषय में ठीक ही 
कहा है : “थी शिवप्रसादजी गुप्त को बाल्यावस्था से ही देश की स्वतन्त्रता की खोज 
थी। उनके देश में अंग्रेजों का आधिपत्य और समाज में अंग्रेजी भाषा के प्रचार से 
जैसे मामिक कष्ठ होता था और वे अपनी शक्ति-मर और अपनी बुद्धि-भर अपने 
सव साधन एसे कार्य में लगाने के लिए उपस्थित थे जिससे देश का राजनीतिक बन्धन 
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१. देखिए--(ृथ्वी-प्रदक्षिणा? सें दी हुई लेखक की संक्षिप्त जीवनी 


१४२ हिन्दी यात्रा-साहित्य का श्रालोचनात्मक अ्रध्ययन 


टूटे, देश का सांस्कृतिक उत्थान हो । अंग्रेजों का देश से बाहर जाना, अंग्रेजी भाषा 
मे लिखना-पढ़ना-बोलना बन्द होना, वे श्रपने श्रादर्श की प्राप्ति के लिए अनिवाये 
समभते थे। * गुप्तजी का हृदय विश्ञाल था। पं० विश्वनाथ शर्मा के शब्दों में, गुप्तजी 
का व्यक्तित्व स्पष्ट भलकता दिखाई देता है | वे लिखते हैं : “गुप्तती की दानशीलता 
की छाप काशी ही नहीं, सारे भारत की संस्थाश्रों पर रही है। वे सदा मुक्तहस्त 
होकर संस्थात्रों तथा व्यक्तियों की सहायता किया करते थे। यदि यह कहा जाए कि 
दाहिना हाथ किसको देता है बायें हाथ को नहीं मालूम' तो यह उन्हीं पर घटित 
होता है । भारत माता का विशाल मन्दिर जिसकी एक-एक ईंट उनके अपने रुपये से 
निर्मित है, इसका एक नमूना है ।* शिवप्रसादजी स्पष्टवादी और स्वतन्त्र विचार 
रखनेवाले व्यक्ति थे। इनकी इस विशेषता का वरशुन करते हुए शर्माजी ने लिखा 
है : “अखिल भारतीय कांग्रेस कार्य-समिति का सदस्य और कोषाध्यक्ष होते हुए भी 
उन्होंने महात्मा गान्धी से स्पष्ट कह दिया था, “मैं श्रहिसा को नीति मानता हूँ, हृदय" 
से तो मेरा हिसा ही में विश्वास है । जो लोग आपके सामने मनसा, वाचा, कर्मणा 
अहिसक होने का दावा करते हैं वे पाखण्ड करते हैं।” ऐसा था उनका विचार-- 
स्वातन्त्रय और स्पष्टवादिता ।* 


कृतियाँ--गुप्तजी ने यात्रा-साहित्य पर केवल एक पुस्तक “पृथ्वी-प्रदक्षिणा' 
नाम से लिखी है। साढ़े चारसौ प्ृष्ठों की यह पुस्तक ज्ञानमण्डल प्रकाशन, काशी से 
सन्‌ १६३४ ई० में प्रकाशित हुई थी । शिवप्रसादजी की यह ॒विदेश-यात्रा काशी से 
अप्रैल सन्‌ १६१४ ई० को आरम्भ हुई थी। उसके इक्कीस महीने यात्रा करके गुप्तजी 
स्वदेश लौटे । यह पुस्तक चार खण्डों में विभकत है। प्रथम खण्ड में मिस्र के, दूसरे में: 
अमेरिका के, तीसरे में जापात के और चौथे में पर्यटन का वर्णान दिया गया है । इस 
यात्रा में गुप्तजी के इक्कीस महीने किस प्रकार व्यतीत हुए, इसका वर्णन उन्होंने 
पुस्तक में स्वयं ही दे दिया है। भाप लिखते हैं: “जहाज व रेल के सफर को छोड़कर 
पन्द्रह दिन मिस्र में, ६ मास इंगलिस्तान व आयरलेण्ड में, ६ मास अमेरिका 
में, ढाई मास जापान में, दो मास कोरिया व चीन में, व तीन मास सिंगापुर की 
जेल में । * 


आपका विचार यूरोप के अन्य देशों में घूमने का भी था, परन्तु यूरोप का 
पिछला घोर युद्ध उसी बीच में छिड़ गया जब आप इंगलिस्तान में ही थे । इस कारण 
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£. देखए : काशी विद्यापीय रजत जयन्ती अभिनन्दन अन्धः--श्री अश्रीप्रकाश, पृ० 28२, 
' संबत्‌ २००३ 
२. देखिए : आज? साप्ताहिक विशेषांक में पं* विश्वनाथ शर्मा का लेख--£७ फरवरी, १६५७, 
पु० 26, कालम १ 
३. देखिए : आज? साप्ताहिक विशेषांक में ५० विश्वनाथ शर्मा का लेख--१७ फरवरी, १९५७,. 
' १4० 2९, कालम 

४. 'पृथ्वी-प्रदिणा!--में खर्य गुप्तजी द्वारा दी गई संज्षिप्त जीवनी से उद्धत 


हिन्दी यात्रा-साहित्य के लेखकों की जीवनी, व्यवितत्व और कृतियाँ. १४३: 


आपका उन देशों में भ्रमण असम्भव हो गया । इस पुस्तक के लिखे जाने का कारण 


भी गुप्तजी ने अपने ग्रन्थ की भूमिका में दे दिया है। उन्होंने लिखा है: “अपनी 
पत्नी के दुःख को कम करने के लिए मैंने उनसे बादा किया था कि मैं तुम्हें रोज-रोज 
का समाचार लिखा करूंगा, पर डाक तो रोज आती ही नहीं, इसलिए रोज पत्र 
भेजना असम्भव था| मैंने यह देखकर स्थिर किया कि रोज का व॒ृत्तान्त सप्ताह में 
एक बार जब डाक श्राती है, घर भेजा करूँगा । यही इस पुस्तक के लिखे जाने का 
आदि कारण है ।" इस पुस्तक में गुप्तजी ने अपनी यात्रा का पूर्ण विवरण विस्तृत 
रूप से विभिन्न चित्रों के साथ दिया है। पुस्तक अपने ढंग की श्रनुठी है । इनका यह 
यात्रा-विवरण हिन्दी यात्रा-साहित्य के क्षेत्र में महत्त्वपूं और अ्रविस्मरणीय योग 
है। अमेरिका के संयुक्त राष्ट्र में बोस्टन नगर में जहाँ इंग्लैण्ड के आ्राधिपत्य से 
छुटकारा पाने के लिए पहले-पहल स्वाधीनता की लहर उठी थी, इस स्थल पर 
पहुँचकर गुप्तजी के हृदय में जो विचारधारा उठी उसकी बानगी का एक उद्धरण 
देखिए :--- 


“गुलामी के पंजे में पड़े हुए देशों में स्वतन्त्रता की लड़ाई जब प्रारम्भ होती 
है तव तो वह प्रथम-प्रथम थोड़े ही मनुष्यों के ढछारा हुआ करती है। किन्तु यदि 
स्वतन्त्रता की विजय हुईं तो यही छोटा दल देशभकक्‍तों के नाम से इतिहास के पृष्ठों 
पर अंकित होता है और आनेवाली जातियाँ इन्हें सम्मान की दृष्टि से देखती हैं, 
इनका अ्रनुसरण करती हैं और ये युवकों के हृदय-मन्दिर में स्थान पाते और पूजे जाते 
हैं। यदि गुलामी का जुआ हटाने की चेष्टा करनेवाले वीरों की हार हुई तो वे ही 
बागी पुकारे जाते हैं श्रौर भविष्य जाति जालिमों के डर के मारे उनके नाम से डरती 
है। अपने को प्रतिष्ठित समभनेवाले लोग इन्हीं देशभक्‍तों को दुष्ट, दुरात्मा, पापी 
कहकर पुकारते हैं और उनसे घृणा करते हैं । हाँ ! काल की विचित्र गति है ।”* 


श्रो कृष्णवंध सिह बाघेल 


जीवनी--श्रापका जन्म सन्‌ १८८५ ई० में रीवाँ के प्रसिद्ध बाघेल वंश में 
हुआ था । आपके पृज्य पिता का नाम लाल हरिवंश बहादुरसिह और माता का 
नाम श्रीमती गुलाबकुमारी देवी था। आपको संस्कृत आदि की प्रारम्भिक शिक्षा 
घर ही पर पंडित रामेश्वरप्रसाद पाण्डेय द्वारा दी गई थी। रीवाँ के प्रसिद्ध विद्वान 
जगन्नाथ शास्त्री से इन्होंने साहित्य का अध्ययन किया । काशी हिन्दू विश्वविद्यालय 
के संस्कृत विभागाध्यक्ष पं० बालकृष्ण का एवं काशी के प्रसिद्ध दार्शनिक विद्वान 
गोस्वामी दामोदर शास्त्रीजी से इन्होंने संस्कृत की शिक्षा ग्रहण की थी। वैदिक 
साहित्य एबं दर्शन का इन्होंने अपने-आप ही अध्ययन किया है। आपने कैलाश, 


१ परथ्वी-प्रदक्षिणा! में स्तर गुप्तजी द्वारा दीगई संक्षिप्त जीवनी से उद्धत 
२. पृथ्वीअदक्षिणाः--शिवप्रसाद गुप्त, पृ० ६३ 


दा 


१४४ हिन्दा यात्रा-ताहित्य का श्रालोचनात्मक श्रृध्ययत 


काश्मीर, गंगोत्री-यमुनोत्री, बदरी-केदार और दक्षिण-मारत की सफल यात्राएँ की 

। दशन, विज्ञान, साहित्य एवं देशाटन से आ्रापको विश्वप प्रंम रहा हैं। इस समय 
७३ वष को आयु होने पर भी सदा की भांति आप प्रातः परवतीय घाटियों में २-३ 
मील का अ्रमण अवश्य करते हैं | श्राजकल आप रीवाँ में हो रहते हैं ।' आप हिल 
प्रेमी हैं। पुस्तकों से आपको अत्यधिक प्रेम है। पूर्व, पर्चिम, भारत एवं नंपाल- 
यात्रा को आपको विज्ेप इच्छा है। साहित्य, धर्म, दर्शन के आप विशेष व्याख्याता 
हैं, अध्यापन-कार्य में विभप रुचि है और भारतीयता के आझाप प्रवल समथकों में से 
हैँ। अध्ययन और अनुभव-लेखन ही अरब आपका कार्य है। आप युवावस्था से ही 
अर्वारोहण, साइकिल चलाने एवं आखेट-अमण में विशेष दक्ष रह हैं। अपनी इसी 
दक्षता का परिचय आपने दो ब्यात्रों को मारकर दिया था | निरामिप भोजी होने 
के पाथ-साथ पान, तम्बाकू और सिगरेट तक से आपको विशेष घ॒णा है ।* 
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कृतियाँ-- हिन्दी-यात्रा-साहित्य सम्बन्धी आ्रापकी तीन पुस्तकें प्रकाशित हैं? : 
१. काश्मीर और सीमा प्रान्‍्त 
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हिमालय के कुछ स्थान 


काश्मीर श्रोर सीमाप्रान्त--बावेलणी की इस पुस्तक का प्रकाशन सन्‌ 
१६४४ ई० में भरतपुर, गोविन्दगढ़, रीवा (विच्ध्य-प्रदेश) से हुआ था। ११५ 
का इस पुस्तक मं बाघेलजी ते जम्बूनगर, अवन्तनाग, पहलगाँव, श्रमरनाथ, 
चन्दनवाड़ो, वायुजग-पंचतरणों की यात्रा का विस्तृत वर्णान दिया हैं। साथ ही 
मीर के दुर्ग, रामबाग चश्माशाही, शालामार, हारवन, खोर भवानी, गन्धरबल, 
गुलमग, बारामूला, कोहाला, रावलपिण्डी आदि का भी सक्षेय में वर्णान किया है। 
पुस्तक वर्शांनात्मक शैली में लिखी गई है । प्रकृति के चित्रण बड़े सुन्दर बन सके हैं । 
देखिए एक उद्धरण :-- 

“वसुन्धरादेवी चारों ओर लहलहाते हुए धान के खेतों की हरी ओोढ़नी-पी 
श्रोढ़ रही थी, जिसके कोर (किनारे) का काम अरुण वर्णां की पकी हुई बान की 
वालियाँ कर रही थीं। इधर लम्बोदरी नदी की फैली हुई धारा मन को प्रसन्न कर 
रहा थी। जहाँ भर दृष्टि जाती थी, सब भूमि धान से हरी और बीच-बीच में सूर्य- 
रश्मियों से चमकता हुआ्रा स्वच्छ चाँदी-सा पानी । माल-भूमि के गाँवों का दृश्य भी 
चित्ताकपक था ॥7. 
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लखक के नाम आए ओ क्रृप्णवंशसंह वाबेलर्जी के व्यक्तिगत पत्रों के आधार पर 
बडा 
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नं बलि 
| 


लेखक का ये सभी पुस्तकें वाबेलजी को व्यक्तिगत कृपा से प्राप्त हो सकी हैं 
'काश्मीर और सीमाप्रान्त'--कृष्णवंश सिह वाबेल, पृ० ३७ 


रू 


हिन्दी यात्रा-साहित्य के लेखकों की जीवनी, व्यक्तित्व श्रोर कृतियाँ. १४१५ 


तिव्बत में २३ दिन--बवाघेलजी की इस पुस्तक का प्रकाशन प्रथम वार 
सन्‌ १६५३ ई० में भरतपुर, रीबाँ से हुआ था। १२७ पृष्ठों की इस पुस्तक में 
बाधेलजी ने अल्मोड़ा से लेकर तकलाकोंट, खोंचरनाथ, कैलाश-पर्वंत, मानसर, गुसुल- 
गुम्फा, दजिल, तीर्थपुरी एवं तिब्बत के अन्य प्राकृतिक मार्गों की पद-पात्रा का विस्तृत 
विवरण दिया है । यह विवरण डायरी-शली में लिखा गया है। इस यात्रा-वर्णान में 
तिव्वत के स्त्री-पुरुषों की वेण-भूषा, भोजन-व्यवस्था और उनकी तपस्या पर भी 
प्रकाश डाला गया है। कैलाश के सुन्दर दृश्य का वरशुन करते हुए वाघेलजी ने 
लिखा है :-- ह 

“भगवान्र भुवन-भास्कर अ्रपनी सुनहली किरणों विखेर रहे थे, जिससे मानसर 
की प्रत्येक तरंगें सुनहरी हो रही थीं। इन लम्बी और शान्त तरंगों के बीच केलाश- 
शिखर अपने रूपों से प्रतिविम्वित हो रहा था और अपने रजत आवरण को उतारकर 
सुबर्ण मय वस्त्र धारण कर रहा था।”' 

हिसालय के कुछ स्थान--६४ पृष्ठों की इस पुस्तक का प्रकाशन बाधेलजी 
द्वारा भरतपुर, रीवाँ से १६५४ ई० में हुआ था । इस पुस्तक में बाघेलजी ने हिमालय 
के कुछ पर्वतीय स्थान शिमला, गढ़वाल, अश्रत्मोड़ा, केदारनाथ, वदरीपुरी, आदि की 
पद-यात्रा का सुन्दर वर्शांन डायरी-शैली में दिया है। इस यात्रा-विवरण में प्रकृति 
की विचित्रता, दुर्गम और भयंकर मार्गों की कठिनाइयों एवं भ्रद्भुत दृश्यावलियों का 
वर्गान भी किया गया है। एक रम्य दृश्य का वर्णान करते हुए बाघेलजी ने 
लिखा है :-- 

“सामने चमचमाता हुआ हमारे आगे ही से शर्ने:-शर्नें: ऊपर को उठता हुआ 
तुपार, दायें और वायें उत्तुग गगन-भेदी शिखर की चोटी से गंगा का प्रपात जो 
ऊपर खुला और नीचे हिम से ढका था। इससे भी बढ़कर पास ही सरोवर की 
सुपमा ? इस सर का दृश्य अत्यन्त दिव्य था--प्रकृति की यह मभाँकी सर्वत्र सुलभ 
नहीं ।* 

श्री सन्‍्तराम 


जीवनौ---आपका जन्म सन्‌ १८८६ ई० में फाल्गुन कृष्ण ४ को पंजाब-प्रान्त 
के होशियारपुर नगर से लगभग ढाई मील की दूरी पर पुरानी बसी नामक ग्राममें हुआ 
था । आपके पिता का नाम श्री रामदास तथा माता का श्रीमती मालिनीदेवी था । 
आप सात भाई और एक बहन थे। भाईयों में श्रापका नम्बर चौथा है। श्रापके पिता 
यारकन्द और लद्दाख के व्यापारी थे । पुरानी वसी में कोई स्कूल न होने के कारण आप 
गाँव से एक मील की दूरी पर बजवाड़ा के स्कूल में पढ़ने जाया करते थे। पंजाब के 
१. तिचत में तेईस दिन--पुृ० ७० 
२. हिमालय के कुछ स्थान--कृष्णवंश सिंह वाबेल पु० ५७ 


१४६ हेनदी यात्रा-साहित्य का आलोचनात्मक श्रध्ययतत 


किसी भी सरकारी स्कूल में हिन्दी-शिक्षा का प्रवन्ध ने होने वे कारण आपको आरम्भ 
से ही उद पढ़नी पड़ी । पाँचवीं कक्षा में आप प्रथम आए ।" आपको छात्रवृत्ति भी 
मिली । जालन्बर से मैट्रिक पास करके श्राप गवर्नमेण्ट कालेज लाहोर में भरती हुए 
गौर वहाँ मे सन १६०६ ई० में बी० ए० पास किया । बी० ए० में आपका एक 
विपय फारसी भी था, जिसमें आप प्रथम श्राए और कालेज से पारितोपिक प्राप्त 
किया । कालेज के तीसरे वर्ष तक आपको नागरी अक्षरों तक का ज्ञान न था। 
संस्कृत से एक प्रकार की घ्रणा तथा फारसी से प्रगाढ प्रेम था। आपके विचार से 
सबसे मधुर भाषा फारसी, सबसे सुन्दर देश ईरान तथा सबसे बड़े कवि सादी, उमर 
खय्याम और फिरदोसी आदि थ। श्राप स्वप्त देखा करते थे कि कब ईरान 
जाकर दजला ओर फरात के तट पर बैठकर खजूर खाएँगे और व्याह करके वहीं 
वस जाएगे। किलतु संयोगवश रुचि ने ऐसा पलटा खाया कि संस्कृत भापा की 
मधुरता और भारत की सुन्दरता के आगे फारसी तथा ईरान हवा हो गए ।* 

उस समय आर्यस्तमाज का प्रमुख पत्र 'सद्धमं प्रचारक' उद्ृ में निकला करता 
था। आप उस पत्र को बड़े चाव से पढ़ा करते थे । कुछ दिनों बाद संपादक ने यह 
घोषणा कर दी कि अम्रुक तिथि से यह पत्र हिन्दी में निकलेगा, अ्रत: जो पाठक हिन्दी न 
नानते हों, वे नागरी अक्षर सीख ले। उसी पतन्न को पढ़ने के लिए झ्ापने नागरो 
अक्षर साखता आरम्भ कर दिया | कठिनाई तो पड़ी, किन्तु वह कठिनाई अनुराग को 
दबा न सक्री । हिन्दी में निकलनेवाले सद्धमं-प्रचारक' को आप धीरे-धीरे पढ़ने 
लगे । अंग्रेजी से टूटी-फटी हिन्दी में अनुवाद भी करने लगे। पत्र-व्यवह्मार भी हिन्दी 
में होने लगा। आय-झाषा हिन्दी का सीखना प्रत्येक आार्य-हिन्द का कत्तंव्य है, ऋषि 
दयानन्द के इस उपदेश का आप पर बहुत प्रभाव पड़ा और उसी प्रभाव से आपकी 
रूचि उदू से हटकर ;हन्दी की ओर हुई ।* बी० एु० पास करने के बाद आपने 
अमृतसर जिले के चमाल डी० बी० स्कूल को दो वर्ष तक हेडमास्टरी की | फिर डेढ़ 
बप तक बजवाड़ा स्कूल में अ्रध्यापकी की । उसके अनन्तर सतलज फारेस्ट कम्पनी 
के गोदाम-विभाग में नौकरी करके शिमला के आगे रामपुर शहर में तले गए। गोदाम 
का कार्य करते हुए आपने कोप की सहायता से कई हिन्दी-ग्रन्थों का भली-भाँति 
अध्ययन किया । आपने जालधर से निकलनेवाली पत्रिका 'पांचाल-पण्डिता' और लाहौर 
से निकलनेवाले चाँद तथा सद्धमं-प्रचारक' में पहले-पहल लेख लिखता प्रारम्भ 
किया । कुछ दिन पीछे आप दिवेदीजी के पास 'सरस्वती' में छपने के लिए लेख भेजने 
लगे । द्विवेदीजी इनके लेखों को काट-छाँटकर तथा सुधार करके छाप दिया करते थे। 
आपने लिखने की शिक्षा द्विवेदीजी से ही पाई। वे पत्रों द्वारा आपको सममाते रहते 
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2« हिन्द के नमाता (भाग ड् ) “डा० श्यामसुन्द्रदास, इंगिडयन प्रेस, प्रयाग, पूृ० ५७ 
२. वहां, 9० शर 
३- वहीं, एृ० ५८-५६ 


हिन्दी यात्रा-साहित्य के लेखकों की जीवनी, व्यक्तित्व और कृतियाँ १४७ 


थे। सम्‌ १६१४ में आपने 'उपा' नाम की एक मासिक पत्रिका निकाली, जो डेढ़ वर्ष 
चलकर वन्द हो गई | इसके अनन्तर झ्रापने बलरामपुर के आर्य स्कूल में हेडमास्टरी 
कर ली । उसे भी छोड़कर आपने एक मित्र के साथ लाहौर जिले के पट्टी नामक 
स्थान में कृपि-आश्रम खोला। वहाँ पर प्राय: सभी देशों से कृपि-सम्बन्धी ग्रन्थ 
मंगाकर आपने पढ़े । वहाँ दो वर्ष रहने के पढ्चात्‌ ये अपने ग्राम पुरानी बसी में 
आकर एक कृपक की भाँति बाटिका में सपरिवार रहने लगे । डेढ़ वपष बाद आप 

कन्या महाविद्यालय को मुख पत्रिका भारती” का संपादन करने जालंधर चले गए । 
केवल डेढ़ वर्ष तक चलकर 'भारती' बन्द हो गई ।१ 


सन्‌ १६२४ ई० में कालेज से आपका सम्बन्ध टूट गया। इसी वर्ष आपकी 
धर्मपत्नी श्रीमती गंगादेवी का देहान्त हो गया । तब से आपने किसीकी नौकरी न 
करके स्वतन्त्र रूप से कार्य करने का निश्चय कर लिया है। उस समय से पुस्तकों की 
रायल्टी, लेखों के पुरस्कार तथा पंजाब विश्वविद्यालय की परीक्षाश्रों की कापियाँ 
जाँचने के पारिश्रमिक से आपकी जीविका चल रही है ।*" अब तक आपने ४०-५० 
पुस्तक लिखी हैं और सरस्वती, माधुरी, वाल-सखा, सुधा, विश्वमित्र, कर्मयोगी, चाँद 
आदि प्रमुख पत्रिकाग्रों में विभिन्‍न विषयों पर सैकड़ों लेख लिखे हैं। पहले प्राप नाम 
के आगे गोहिल लिखा करते थे, बाद में उसे त्याग दिया। जाति-पाँति तोड़क- 
मण्डल आपने स्थापित किया | मण्डल से “क्रान्ति उद में और “ुगान्तर' पत्र 
हिन्दी मे आपने अपने सम्पादकत्व में निकाला । स्त्री का देहान्त हो जाने पर आपने 
निश३चय किया था कि पुनविवाह नहीं करेंगे, किन्तु सोलह वर्ष के एकमात्र पुत्र वेदब्रत 
की मृत्यु से आपको महान्‌ कष्ट हुआ और श्रन्त में मित्रों के आग्रह से १४ दिसम्बर 
सन्‌ १६९२६ ई० को अहमदाबाद के निकट बरोडानगर में एक महाराष्ट्र-महिला 
श्रीमती सुन्दरबाई प्रधान से आपने विवाह कर लिया । उनकी सहायता से आपको 
मराठी तथा गुजराती का भी थोड़ा-बहुत ज्ञान हो गया। दोनों भाषातओ्रों की कुछ 
पुस्तकों का अनुवाद भी आपने हिन्दी मे किया है ॥३ 


सन्तरामजी हिन्दी के अनन्य प्रेमी हैं। हिन्दी की इन्होंने बहुत सेवा की है 
गौर आज भी इसीमें लगे हुए हैं। हिन्दी की इसी सेवा के कारण आपको 'पद्म- 
भूषण की उपाधि भी मिल चुकी है। आपका व्यक्तित्व आपके लेखों में निखर 
उठता है । वालक' ऐसी शिक्षा-सम्बन्धी पुस्तक इस बात का एक उदाहरण है जिस 
पर मेरठ के एक ट्स्ट ने उस वर्ष की सर्वश्रेष्ठ शिक्षा-सम्बन्धी पुस्तक समझकर एक 
स्र्ण-पदक' प्रदान क्रिया था। अलवछूती का भारत' में भी आपका व्यक्तित्व 





१. हिन्दी के निर्माता--(भाग २)--डा० श्यामझुन्दरास--इण्डियन प्रेस, प्रयाग, पृ० ५६ 
२. वहीं, हु 
३. वहीं, पृ० ६०-६१ 


रैढ८ हिन्दी यात्रा-साहित्य का श्रालोचनात्मक श्रध्ययन 


मकलक उठा है जिसके ऊपर आपको पजाब सरकार की शोर से १२,०० रु० का पारि- 
तोषिक भी मिल चुका है। 

हिन्दी यात्रा-साहित्य मे इनकी एक पुस्तक स्वदेश विदेश यात्रा नाम 
से है। 

कृतियाँ--स्वदेश-विदेश-यात्रा-- १७२ प्रुष्ठों की पुस्तक है, जो इण्डियन 
प्रेस, प्रयाग से सन १९४० ई० मे प्रकाशित हुई थी। सनन्‍्तरामजी ने इस पुस्तक में 
तीन यात्राएँ सगहीत की है। इसमे काश्मीर ओर वुल्लू की यात्रा का वृत्तात तो 
सन्तरामजी का लिखा हुआ हे और 'आ्रास्ट्रेलिया-यात्रा' श्रीमती रामेश्वरी नेहरू का । 
इसमे श्रावोदखी बातो का विवरण दिया गया है। इनकी यात्राश्रो का यह वशन 
बडा ही मनोरम है । इनकी दूसरी पुस्तक इत्सिग की भारत यात्रा' नाम से भी है। 
यह इनका अनुवादित ग्रन्थ है। ३४९ पृष्ठो का यह ग्रन्थ इण्डियन प्रेस लिमिटेड, 
प्रयाग से सन १६२५ ई० मे प्रथम बार प्रकाशित हुआ था। इस ग्रन्थ पर पजाब 
सरकार की ओर से आपको ६०० रुपए का पुरस्कार भी मिला था। हिन्दी की सभी 
प्रमुख पत्रिकाओं मे आपके यात्रा-सम्बन्धी भश्रनेको लेख निकले हैं। इस प्रकार 
सन्तरामजी की हिन्दी यात्रा साहित्य के प्रति की गई यह सेवा महत्त्वपूर्ण भ्रौर श्रवि- 
स्मरणीय है । कुल्लू यात्रा का एक उद्धरण देखिए--- 


“काँगडा उपत्यका के पहाड और घाटियाँ, नदियाँ और चट्टानें, हिमाच्छादित 
दल शिखर और बन-वैभव ये सब सिलकर यात्री के मन को अ्रपनी ओर आकर्षित 
करते है । यहा खेतिया केसरिया वस्च॒ धारण किए पवतो की गोद मे लहलहा रही है 
और अलबेली नदियाँ तथा मधुर कण्ठवाले पक्षी गान-नृत्य मे लीन हो नवगत दशक 
को अनिवचनीय आननद्र प्रदान करते है १” 


पण्डित जवाहरलाल नेहरू 


जीवनी--पण्डित जवाहरलाल नेहरू कासमीरी ब्राह्मण हैं। आपका जन्म १४ 
तवम्बर, १८८६ ई० को प्रयाग में हुआ था ।१ अपने माता-पिता के आप इकलौते' 
पुत्र हैं। आपके पिता पण्डित सोतीलाल नेहरू को सारा भारतवष ही नही, वरन्‌ 
सारा विश्व जानता है। जिस समय पण्डित मोतीलालजी सयुकत प्रान्त के प्रधान 
वकील थे, उनकी वकालत खूब चलती थी, महीने भर में कम से-कम तीस-चालीस 
हजार रुपये की आमदनी थीं, रुपया बरस रहा था और उनका निवास-स्थान आनन्द 
भवन' गवनेर की कोठी को मात करता था । उन्हीं दिनो मे पण्डित जवाहरलालजी 
ने जन्म लिया था। कहा जा सकता है कि वे फूलो मे पैदा हुए और गदेलो में पले | 


१ खदेश-विदेश यात्रा--सत्तराम, पूृ० ७२ 
२ राष्ट्रनायक जवाइरलाल नेहरू--प० मातासेवक पाठक एवं १५० विश्वम्भरनाथ जिज्जा 
(९० २३, दिसम्बर १६४८] 
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अंग्रेजी में कहावत है कि योग्य पिता का पूत्र भी योग्य ही होता है (वर्दी सन ऑफ 
ए वर्दी फादर), इस उवित का पण्डित जवाहरलालजी ज्वलंत उदाहरण हैं। * पण्डित 
जी की प्रारम्भिक शिक्षा घर पर ही हुई। आगे की शिक्षा के लिए सन्‌ १६९०५ ई० में 
श्राप विलायत गए । वहाँ वे हैरो स्कूल* में पढ़ने लगे । यहाँ दो वर्ष पढ़ने के बाद 
सन्‌ १६०७ ई० के अ्रक्‍्तबर में उन्होंने कैम्ब्रिज के ट्रिनिटी कालेज में प्रवेश किया । 
तीन वर्ष तक अध्ययन करने के पद्चात्‌ सन्‌ १६१० ई० में इन्होंने वहाँ से प्रकृति- 
वित्नान में द्वितीय श्रेणी की ससम्मान डिग्री प्राप्त की। इसके बाद इनर टेम्पुल से 
सन्‌ १६१२ ई० गरमी में वैरिस्टरी पास की और वषं के अन्त में भारत वापस 
आए ।* आपका विद्यार्थी जीवन भ्रधिकतर इंग्लैण्ड में ही बीता है । प्रारम्भ में आपने 
इलाहाबाद में (सन्‌ १६१३-२०) आठ वर्ष तक बैरिस्टरी की । परन्तु भाग्य में कुछ 
और ही लिखा था। शीघ्ष ही सन्‌ १६२० ई० में देश भर में महात्मा गांधी का 
जयकार गम जने लगा और असहयोग-श्रान्दोलन वी आँधी चल निकली । पण्डित नेहरू 
के देशभक्तिपूर्ण हृदय पर महात्मा गांधी के व्यक्तित्व और कार्यक्रम का श्रपूर्व प्रभाव 
उत्पन्त हुआ । विलायतो रंग में रंगे हुए पिता के पुत्र पं० जबाहरलालजी गांधीजी 
के पक्के शिष्य बव गए और चलती हुई बेरिस्टरी को लात मारकर त्याग दिया । 


आपका विवाह फरवरी १६१६ ई० में लखनऊ के सुप्रसिद्ध वकील पण्डित 
जगतनारायणजी मुल्ला की कन्या श्रीमती कमला नेहरू के साथ हुआ था ।* कमलाजी 
भी सच्ची देशसेविका थीं । वे अपन कमंठ पति के राजनीतिक आन्दोलनों और कार्यों 
में अन्त तक सहयोग देती रहीं । सन्‌ १६१७ ई० में होमरूल और १६१६ में किसान- 
आन्दोलन में नेहरूजी ने भाग लिया । इसी वर्ष प्रयाग से प्रकाशित होनेवाले राष्ट्रीय 
अ्रग्नेजी देतिक इण्डिपेंडेण्ट! समाचार-पत्र के श्राप डाइरेक्टर भी चुने गए। आप 
१९२३ ३० में हिन्दुस्तानी सेवादल कास्फ्रेन्स, मद्रास के सभापति और दिसम्बर 
१६२७ ई० में रिपब्लिकन कास्फ्रेन्स के सभापति और दिसम्बर १६२८ ई० में बाल- 
इण्डिया ट्रेड यूनियत कांग्रेस के सभापति बनाएं गए थे। फरवरी १६२८ ई० 
में श्राप जिनेवा की श्रन्तर्राष्ट्रीय कांग्रेस में होनेवाली साम्राज्य-विरोधिनी सभा में 
भारत कांग्रेस के प्रतिनिधि होकर गए थे। बहाँ से आप रूस में भी गए और 
बोल्शेविज़्म के अनुयायी होकर लौटे। जवाहरलालजी के वैवाहिक जीवन का श्रन्‍्त 
२८ फरवरी, १६३६ ई० को हुआ जब कमलाजी ने स्विटज़ रलैण्ड के वाडेन वाइलर 
स्थान में शरीर छोड़ दिया ।* वास्तव में यदि यह कहा जाय कि आपका शरीर ती 


करीना न कलननन नननन-. ०५ >»क 


१. राषष्ट्रपात जवाहर, प्रकाशक--गंगा पुस्तकमाला, लखनऊ, पृ० ११-१२, १8३० ई० 
२. नांट--इस स्कूज् में केवल धनवानों के बालक ही पढ़ते थ | 

२० राष्ट्रपति जवाहर, पृ० १२-१३ के आधार पर 

४. वहा, पृ० १३-१४ के आवार पर 

५- नेहरूअमिनन्दन अन्थ--आर्यावर्त्त प्रकाशन, पू० २२०, कलकत्ता १8४६ 


१५० हिन्दी यात्रा-साहित्य का श्रालोचनात्मक शअ्रध्ययतत 


मिन्‍्त मन क्षत्रिय का तो यह सत्य होगा । जब से भारत स्वतन्त्र हुआ 
पर भारतवर्ष के प्रधान मन्त्री पद पर आसीन हैं और देश-सेवा में रत 


मम । 
की ज्् ५ 


आप सच्चे देश-भवत हैं । देश-भवित की अग्नि उनके हृदय में पहले से ही 
धकक रही थी। उसे जल उठने के लिए सिर्फ असहयोग-आ्रान्दोलन ही यथेष्ट था। 
तभी से वे गांधीजी के पक्के शिप्य बनकर देश के एक प्रमुख नेता गिने जाने लगे थे । 
असहयोग-ग्रान्दोलन सम्बन्धी पुत्र के विचारों ने पिता को भी बदल दिया | जवाहर- 
लालजी के साथ पण्डित मोतीलाल भी श्रसहयोग की ओर भुक गए। इसी देश- 
भक्ति के कारण १६२१ ई० के दिसम्बर में आपको ६ महीने के लिए पहली बार 
जेल जाना पड़ा । इसके बाद आपको कई बार जेल की यात्राएं करनी पड़ीं। देश- 
भक्ति के परिणाम-स्वरूप ही पण्डितजी ने अपने आननन्‍्द-भवत्त के सारे सांसारिक 
आनन्द छोड़कर--उस पर लात मारकर इधर-उधर लूक-बूप, आँधी-मेह और जाड़े- 
पाले में घूमते हुए राजनीतिक क्षेत्र की कठिनाइयों को मेला । उन्होंने इसके लिए 
अ्रपना सर्वेस्व निछावर कर दिया है। आपके जीवन का मूल-मन्त्र है---“कमंण्येवाधि- 
कारस्ते मा फलेपु कदाचन' ।” आपका सिद्धान्त है :--- 


कम है श्रपना जीवन प्रान, 
कर्म है मातृ-भूभि का मान । 
कर्म में बसते हैं भगवान, 

कम पर श्राओ्री हों बलिदान । 


कृतियाँ--पण्डितजी की कई पुस्तक हैं, पर यात्रा-साहित्य पर उनके केवल 
दो ग्रन्थ रूस की सर और ्राँखों-देखा रूस' ही प्रकाशित हैं। इन्होंने संसार के 
अनेक देशों की यात्राएँ की हैं परन्तु इसकी दोनों यात्राओं का वर्णान ही लिपि-बद्ध 
किया है। यह दोतों पुस्तकें हिन्दी में लिखी गई हैं । 


रूस की सेर--२०६ पृष्ठों का यह ग्रन्थ हिन्दुस्तान प्रेस से सन्‌ १६२६ ई० 
में प्रकाशित हुआ था । इस ग्रन्थ में नेहरूजी ने अपनी यात्रा के साथ-साथ रूस की 
रमणीयता और मास्को के चमत्कार का विवरण पूर्णुरूप से दिया है यात्रा-विवरण 
के साथ ही अपने विचारों को भी व्यक्त किया गया है । 


आँखोंदेखा रूस--१३५ पृष्ठों की यह पुस्तक नवयुग प्रकाशन, दिल्ली से 
सन्‌ १६५३ ई० में प्रकाशित हुई थी | हिन्दी में प्रकाशित (नेहरूजी के) इस पुस्तक 
में उनके द्वारा लिखित एवं हिन्दुस्तान के विभिन्‍न पत्रों में प्रकाशित यात्रा के लेखों का 
संग्रह है । इस संग्रह के बहुत-से लेख बहुधा मद्रास के पन्न हिन्दू” में निकले थे। 
इनमें से कुछ लेख रेलगाड़ियों में यात्रा करते हुए लिखे गए और कुछ वैसे । सच 
तो यह है कि सब-के-सव चलते-चलाते मेरी दूसरी प्रकार क्री सरगभियों के बहाव में 
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जनमें मेरे समय का अधिक भाग व्यतीत हुआ, लिखे गए हैं ।* इस ग्रन्थ में रूस की 
सभी चमत्कारी चीजों का श्रांखोंदेखा वर्णन लिखा गया है, विशेषकर मास्कों की 
यात्रा का वर्णन बहुत विस्तृत है । मास्‍्करो की यात्रा में उन्होंने लिखा है-- 
“विदेशों के साथ क्रियात्मक और सांस्कृतिक सम्बन्धों की सभा ने १६२७ ई० 
के नवम्बर में रूस की स्वाधीनता की दसवीं वर्षगाँठ के उत्सव पर हमें मास्को में 
आमन्त्रित किया था। यह यात्रा तीरस, आनन्दशुन्य और शुष्क थी ।* 


श्री महेशप्रसाद मौलवी 


जीवनो--मौलबी महेशप्रसादजी का जन्म १७ नवम्बर, १८६० ई० को 
'इनाहाबाद जिले के फतेहपुर ग्राम में हुआ था और मृत्यु २६ भ्रगस्त, १६९५१ ई० को 
रसूलाबाद (प्रयाग) में हुई, अर्थात्‌ मृत्यु के समय वे लगभग ६१ वर्ष के थे। महेश- 
प्रसादनी मुसाफिर विद्यालय, आगरा के मुख्य अ्रध्यापक थ | इनके विपय में महापण्डित 
राहुल सांकृत्यायन ने तो यहाँ तक लिखा है : “मुख्य अ्रध्यापक क्‍या, वस्तुत: वे 
ही एकमात्र भ्रध्यापक थे, जो अरबी पढ़ाने के साथ-साथ विद्यालय की सारी देख- 
भाल करते थे । तरुणाई में भाई साहब को किस्मी समय शायरी का शौक भी हुमा 
था । उम्त वक्‍त उन्होंने श्रपता उपनाम 'साधु' रख लिया था। मैंने उनकी उद की 
दो-एक कविताएँ ही छपी देखीं । लेकिन मालूम होता है यह जवानी की सनक-भर 
थी, जो जल्दी ही उत्तर गई । महेशप्रसादजी ने मेंट्रिक पास किया था। साधनों के 
अभाव से आगे पढ़ने में कठिनाई थी । भाई साहब ओरियण्टल कालेज की मौलवी 
आलिम कक्षा में दाखिल हो गए। वे पहले हिन्दू थे, जिन्होंने मौलवी आलम कक्षा में 
नाम लिखाया था । वे पहले हिन्दू थे जिन्होंने श्ररबी की सर्वोच्च परीक्षा मौलवी 
फाजिल पंजाब विश्वविद्यालय से पास की । हिन्दू मौलवी फाजिल पाकर विश्व- 
विद्यालय ने उन्हें तुरन्त अपना लिया, लेकिन उनकी जो कदर होनी चाहिए थी, वह 
आखिर तक नहीं हुई ।”३ 


शप्रसादजी गांधी-युग के आरम्भ होने के प॑ ही स्वदेशी के. भक्त 
थे और हाथ के कते या कर्ष से बुने मोटे-फोटे कपड़े पहनते थे । उनकी सादगी सदा 
अ्रक्षण्ण रही, लेकिन इस सादगी में दिखावे का नाम नहीं था। वे केवल हमारे भाषा 
के ही अध्यापक नहीं थे वरन्‌ आदर्श के पथ-प्रदर्शक भी थे। उनकी मोटी चुटिया 
हमेशा खुली रहती थी, क्योंकि वे टोपी नहीं पहनते थे । इनके सम्बन्ध में राहलजी 
ने तो यहाँ तक लिखा है : “अपने बारे में तो कह सकता हैं कि मेरे जीवन को सबसे 
अधिक प्रेरणा जिस पुरुष से मिली, वह भाई महेशप्रसादजी थे। एक समय मैंने इस 





आंखादेखा रूस--(भूमिका से) पं० जवाहरलाल नेहरू, पृ० ५ 
२. आखोादेखा रूत--पं० जवाहरलाल नेहरू, प्रू० १५५ 
२१. विशप विवरण के लिए देख, राहुल सांकझत्यायन-कृत अतीत से वर्तमान! झनन्‍्य, पू० ७४-८१ 


१५२ हिन्दी यात्रा-साहित्य का श्रालोचनात्सक श्रध्यधन 


ध्थि 


कुतज्ञता की प्रकट करने के लिए अपने कुरानसारा (इस्लाम धर्म की रूपरेखा) 
ग्रत्थ में मगलाचरण के तौर पर दो अर्थोवाला श्लोक रचा था। पीछे श्रनीश्वरवादी 
हा जाने पर ईइवर की ध्वनि लानेवाल उस इलोक को मैंने पुस्तक में नहीं रखा और 
न अब वह सारा इलोक ही याद है। उसके कुछ अंश थे--- 

“«*"मुष्क पर्ण तदिव संतत- रबे पथिव्यामरत, 

प्र णोत्थाय विदित विभवो--- 

'“'नोमितं श्री महेश । 


सचमुच भाई साहब से मिलने से पहले मैं सूखे पत्ते की तरह निरुहेश्य भटकता था । 
पीछे भी यद्यपि भटकना बन्द नहीं हुआ, किन्तु मेरे जीवन को सोहेश्य बनाने का 
श्रेय मौलवी महेशप्रसाद को है |? मौलवी साहव ने समय-समय पर अरबी और 
फास्सी साहित्य के सम्बन्ध में सरस्वती में अनेक लेख लिखे हैं। आपको इन भापाशों 
के साहित्य से इतना भश्रधिक अनुराग था कि आपने श्ररब आदि देशों में जाकर तत्स- 
म्बन्धी ज्ञान प्राप्त किया । समुचित साधनों का श्रभाव होते हुए भी आप सन्‌ १६२६ 
के मई महीने में ईरान गए और करीब दो महीने तक वहाँ का भ्रमण किया । 


कृतियाँ--मौलवी महेश्प्रसाद ने हिन्दी-यात्रा-साहित्य पर केवल दो पुस्तकें 
लिखी हैं । इन दो पुस्तकों में से मेरी ईरान-यात्रा' इनका मौलिक ग्रन्थ है और 
सुलेमान सोदागर का यात्रा-विवरण' अनुवादित है । 

सेरी ईरान-यात्रा--मौलवी-साहब की यह पुस्तक आलिम फाजिल बुकडिपो, 
बनारस से छपी थी । २६३ प्रृष्ठों की इस पुस्तक में श्रापने अपने ईरान-प्रवास का 
विस्तृत विवरण दिया है । मौलवी साहब कराँची से जहाज द्वारा ईरान गए थे और 
करमान होते हुए स्थल मार्ग से क्वेटा होकर भारत लौटे थे। इस मार्ग का तथा 
मार्गगत भिन्न-भिन्न स्थानों का जो विशद विवरण आपने दिया है, वह रोचक तथा 
शिक्षाप्रद है । परन्तु सबसे बड़ी बात तो यह है कि जो ईरान अपने से बहुत दूर तथा 
बहुत विचित्र जान पड़ता है वह इसके पढ़ने से अपने पास और अपना-सा जान पड़ने 
लगता है। पुस्तक बहुत ही मनोरंजक है । 

सुलेमान सोदागर का यात्रा-विवरण--यह मूल अरबी सुलेमान नामी एक 
मुसलमान सौदागर का यात्रा-विवरण है । महेशप्रसाद 'साथुजी' ने इसका 
हिन्दी में अनुवाद किया है । यह अनुवादित यात्रा-पग्रन्थ संवत्‌ १९७८ में प्रथम वार 
नागरी प्रचारिणी सभा, काशी से रायबहादुर गौरीशंकर हीराचन्द ओमाजी के 
सम्पादकत्व में प्रकाशित हुआ था । इससे पूर्व इस यात्रा-विवरण का अनुवाद हमारे 
देश की किसी भी भाषा में नहीं किया गया था। ऐतिहासिक यात्रा-विवरण की दुष्टि 
से यह बड़े महत्त्व का ग्रन्थ है। इसमें सुलमान सौदागर की सारी यात्रागत्रों का विवरण 
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ब०-नतलणश पाए अगर 


१. विशेष विवरण के लिए देखिए--राहुल सांक्त्यायन-कृत अतीत से वर्ततानः ग्न्थ, पृ० ७४-८४ 


हिन्दी यात्रा-साहित्य के लेखकों की जीवनी, व्यक्तित्व श्लोर कृतियाँ. १४३ 


संगहीत है । १२६ पृष्ठों में लिखा गया यह ग्रन्थ सबसे अधिक प्राचीत यात्रा-विवरण 
माना जाता है । 


महापण्डित राहुल सांकृत्यायन 


जीवनी--बौद्ध-साहित्य और दर्शन के विश्वविख्यात विद्वान्‌ त्रिपिटकाचार्य 
महापण्डित राहुल सांकृत्यायन का जन्म विक्रम संवत्‌ १६५० की वेशाख कष्ण 
भ्रष्टमी को आजमगढ़ (उत्तर प्रदेश) जिले में हुआ था । आपने अपनी जीवनी के 
सम्बन्ध में स्वयं ही लिखा है : “मेरी कुलवन्ती अपने माँ-बाप की एकमात्र सम्तान थीं 
और वह भी नाना के १०-१२ वर्ष पल्‍टन की नौकरी से नाम कटाकर चले भ्राने की 
के बाद की । ब्याह हो जाने पर भी माँ अक्सर अपने मायके पन्‍न्दहा ही रहती थीं, 
और वहीं मेरा जन्म (रविवार € अप्रैल, १८६३ ई०) हुआ 7” आपका बचपत का 
नाम केदारनाथ पाण्डेय था। गाँव में आपने उद् के माध्यम से मिडिल तक शिक्षा 
प्राप्त की और बाद में काशी में संस्कृत का अध्ययन किया । काशी से लौट श्राने के 
थोड़े ही दिनों बाद यरुह-त्याग कर दिया और संस्कृत विद्या का सांगापांग अ्रध्ययन 
किया । आपने तिव्वत, यूरोप और रूस आ्रादि विभिन्‍न देशों की यात्राएं की हैं । 


राहुलनी आधुनिक साधुओ्रों के ढोंग से ऊबकर आर्य-समाज में दीक्षित हुए 
थे। बाद में आपने एक श्रायं-समाज विद्यालय में फारसी-साहित्य का विधिवत 
अध्ययन किया । उसके बाद आपने बौद्ध-संन्यासी होकर देश-विदेश में अ्रमण किया ॥ 
आपके अपूर्व अनुसन्धानों से देश के इतिहास और हिन्दी-साहित्य को काफी लाभ 
हुआ है । अनेक धर्मो, आन्दोलनों आदि में सम्मिलित होकर आपने देश झौर हिन्दी 
की स्तुत्य सेवा की है । हिन्दी के लिए आप गरंश और व्यास दोनों के सम्मिलित 
प्रतिरूप हैं । आप अनेक भाषाओं के प्रकाण्ड पण्डित हैं। बौद्ध-साहित्य के आप 
विशेषज्ञ माने जाते हैं । विहार-प्रान्तीय हिन्दी-प्ाहित्य-सम्मेलन ने, सन्‌ १९३८ ई० 
में अपने सोलहवें अधिवेशन (राँची) का अध्यक्ष चुनकर आपको सम्मानित किया । 
श्रखिल भारतीय हिन्दी-साहित्य-सम्मेलन के बम्बई श्रधिवेशन के अ्रध्यक्ष भी आप 
सन्‌ १९४७ ई० में हो चुके हैं ।१ राहुलली का गद्य-साहित्य आलोचना, उपन्यास, 
कहानी, निबन्ध, भाषा-विज्ञान, राजनीति, इतिहास, संस्कृति एवं यात्र-साहित्य आदि 
अनेक विषयों को अपने में समेटने में समर्थ हो सका है। साहित्यिक व्यक्तित्व की 
इस विशालता के मूल में उनका विस्तृत जीवन-अनुभव गम्भीर अध्ययन एवं प्रखर 
बुद्धि कार्य करती रही है । निश्चय ही वह महाप्राण और महापण्डित हैं। राहुलजी 
के पाण्डित्य का पक्ष उनका विस्तृत श्रतुभव-ज्ञान है। वे एक सच्चे घुमक्‍्कड़ हैं, उनके 
१. मेरी जीवन यात्रा--राहुल सांक़त्यायन, पृ० ? 


२. विहार की साहित्यिक प्रगति (द्वितीय खण्ड), ४० ६५, विहार हिन्दी साहित्य-सम्मेलन का 
१६वां राची अधिवेशन, अभिभाषण, १६४३८ 


१५४८ ट्विन्दी यात्रा-साहित्य का आलोचनात्मक भ्रध्ययन 


जीवन का अ्रत्रिकांग परमने में व्यतीत हुआ है । जीवन की अनेक यात्राश्रों से उन्होंने 
बत्त कुछ सीखा है। फलत:ः उनका स्वतन्त्र जीवन, दर्शन वन चुका है जो किसी भी 
तवादों में घिरकर नहीं रह सकता है | इस सम्बन्ध में उन्होंने स्वयं लिखा भी है: 

“सच्चा प्रमक्‍कड़ धर्म, जाति, देश-काल सारी सीमाझ्रं में मुक्त होता है, वह सच्चे 
ग्र्थों म॑ मानवता के प्रेम का उपासक होता है ।* लोक-जीवन, लोक-भापा और 
लोक-साहित्य के प्रति राहुलजी का शअ्रत्यधिक अनुराग है| झापका स्पष्ट मत है: 
“भाषा, साहित्य, कला, संगीत के मूल में अगर देखा जाए तो मालूम होता है 
कि इस सबकी स॒प्टि जनगण ने की है और उसे प्रारस्भिक नहीं कहा जा सकता, 
क्योंकि जनगण की सृष्टि वड़ी मनमोहक, मधुर और गम्भीर होती है, यह श्राप आज 
भी जन-काव्य से समझ सकते हैं ।”* 

राहुलजी का व्यक्तित्व एकदम अनोखा और असाधारण है। इस सम्बन्ध में 
डा० भगवतशरण उपाध्याय का कथन पठनीय है: “इतनी जिज्ञासु मेधा, सजग 
सक्रियता, असीम साहस, आकर्षक, सरलता और उद्याम-पौरुष के साथ इतनी नम्नता 
एकः मैंने अन्यत्र नहीं देखी ।*' श्री राहुल का व्यक्तित्व अत्यन्त सरल और आकर्षक 
है, यद्यपि उनकी मेधा की गहराइयाँ बहुत हैं, उनका हृदय सर्वथा वाहरी तल पर है, 
जिसे समभने में किसीको कभी धोखा नहीं हो सकता ।'*'इन मानों को हृदय में 
रखकर जब में जन-संसार पर दृष्टि करता हूँ तब व्यक्तित्व की ऊँचाई उसे रोक 
नहीं पाती, वह उनके ऊपर से निकल जाती है ।”१ राहुलजी उच्च कोटि के दार्श- 
लिक भी हैं, इसका प्रमाण उनके दाशनिक-प्रन्थ हैं--दर्शन-दिग्दर्शन, कुरानसार, 
बुद्धचर्या, धम्मपद आदि । 

कृतियाँ-- राहुलनी की विभिन्‍न विषयों पर अनेकों पुस्तक हैं । यात्रा-वर्णाव 
सम्बन्धी निबन्ध लिखनेवाले साहित्यिकों में राहुलजी का नाम श्रग्नगण्य है। इन निव- 
न्‍धों में उनकी भाषा तथा शैली अत्यन्त सीधी, सरल तथा सुबोध होने पर भी प्रभावो- 
त्पादक रहती है । अपनी क्रृतियों में देश-विदेश के अनुभवों का जब यह वर्शान करते 
हैं तो उनकी शैली श्रौर भी रसात्मक हो जाती है। वास्तव में इस रसात्मकता का 
आधार उनका अपना अनुभव रहता है। हिन्दी-यात्रा-साहित्य को उन्होंने वहुत-कुछ 
सामग्री प्रदान की है । 

हुलजी के यात्रा-साहित्य-सम्वन्धी ग्रन्थ रचनाक्रम से निम्नलिखित हैं :--- 

तिब्बत में सवा वरस (१६३३ ई०), मेरी यूरोप यात्रा (१९३५ ई०), मेरी 
तिब्बत यात्रा (१६३७ ई०), मेरी लहाख यात्रा (१९३६ ई०), मेरी जीवन-यात्रा 
2. किन्नर देश में-राहुल सांकत्यायन, पृ० ८-८५ 
२. नया पथ--अगस्त, १६५३, ५० २७ 


हिन्दी साहित्य का विवेचनात्मक इतिहास-में उद्धन, देवोशरण रस्तोगी, प० २८४, राजपाल 
एण्ड सस, दिल्‍ला १६५३ 
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हिन्दी यात्रा-साहित्य के लेखकों की जीवनी, व्यक्तित्व शोर कृतियाँ. १५४५ 


(१६४६ ई०), किन्नर-देश में (१९४८ ई०), राहुल-यात्रावली (१६४६ ई०), 
घुमक्कड़-शास्त्र (१९४६९ ई०), दाजिलिंग परिचय (१९६५० ई०), यात्रा के पन्ने 
(१६५२ ई०), रूस में २४ मास (१६५२ ई०), हिमालय-परिचय (१६५३ ई०), 
कुमाऊँ-परिचय (१६५५ ई०), गढ़वाल-परिचय (१६५५ ई०) । 


तिब्बत सें सवा बरस--महापण्डित राहुलजी की यात्रा-साहित्य-सम्बन्धी यह 
पुस्तक है। यह पुस्तक सन्‌ १६३३ ई० में शारदा मन्दिर, दिल्‍ली से प्रथम बार 
प्रकाशित हुई थी । इस पुस्तक को राहुलजी ने दस मन्जिल (अध्याय) में विभाजित 
किया है: 


भारत के वौद्ध-खण्डहरों में, नैपाल, सरहद के पार, ब्रह्मपुत्र की गोद में, 
'ग्रतीत और वर्तमान तिव्वत की भाँकी, ल्हासा में, नववर्ष उत्सव, व्समयस की यात्रा, 
ग्रन्थों की तलाश एवं वापसी । इस प्रकार इस पुस्तक में राहुलजी ने श्रपनी तिव्बत 
यात्रा एवं ग्रन्थों की खोज का पूर्ण विवरण दिया है-- 


मेरी यूरोप-यात्रा--राहुल सांकृत्यायनजी की इस पुस्तक का प्रथम संस्करण 
सन्‌ १६३५ ई० में साहित्य सेवक-संघ, छपरा से प्रकाशित हुआ था । दूसरे संस्करण 
का प्रकाशन सन्‌ १६४५ ई० में किताव महल, इलाहाबाद से हुआ जिसमें १६८ के 
स्थान पर १४३ पृष्ठ ही रह गए। इस पुस्तक में राहुलजी ने कोलम्बों से प्रस्थान 
करके यूरोप-दर्न, लन्दन-टावर, कम्ब्रिज-विश्वविद्यालय, श्राक्सफोर्ड-विश्वविद्यालय, 
पेरिसत, जमंती आदि की सेर का रोचक वरशांन लिपिबद्ध किया है। अभ्रपनी सागरीय 
यात्रा का वर्णान करते हुए उन्होंने लिखा है-- 

“जब जहाज ऊंची लहरों पर उठता है, तब सिर में थोड़ा-सा चक्कर पाता 
है, परन्तु जिस समय लहर नीचे से निकल जाती है उस समय जहाज के पतन के 
साथ दिल एकदम गिर ही नहीं पड़ता, बल्कि मालूम होता है एक ठण्डी हवा का 
भोंका कलेजे के एक-एक छिद्र में जल्दी से घुस गया ।” * 


मेरी तिब्बत यात्रा--राहुलली की यह पुस्तक सन्‌ १६३७ ई० में छात्र- 
हितकारी पुस्तकमाला, दारागंज, प्रयाग से प्रकाशित हुई थी । १६८ पृष्ठों की 
इस यात्रा-पुस्तक में राहुलली की तिब्बत के कई स्थानों जैसे ल्हासा, चाडू, सकक्‍य, 
जेनम्‌, नेपाल आदि की यात्राओं का सुन्दर वर्णन किया गया है। इसके दो-तीन 
अध्याय सरस्वती पत्रिका में भी प्रकाशित हो चुके हैं। पुस्तक डायरी-शैली में लिखी 
गई है । चित्रों से अलंकृत है। ह 


मर 


मेरी लद्दाल यात्रा--राहुलली की यह पुस्तक सन्‌ १६३६ ई० में इण्डियन 
प्रेस, इलाहाबाद से प्रकाशित हुई थी। १४६ पृष्ठों की इस पुस्तक में राहुलजी ने 
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१. मेर्री यूराप यात्रा--राहुल सांकृत्यायन, ५० ५ 


१४६ हिन्दी यात्रा-साहित्य का भ्रालोचनात्मक श्रध्ययत 


अपनी लद्गाख की यात्रा का सुन्दर वर्णन भ्रंकित किया है। काइमीर और तिब्बत की 
पर्बृतीय दृश्यावली का वर्णान बहुत अच्छा किया गया है । एक उद्धरण देखिए-- 


“जगह-जगह लम्बे-लम्बे जलाशय, सर्प की भाँति कुटिल गति की जेलहम, 
दूर तक, शहर के बाहर भी सेव, बादाम आदि के बागों में बने हुए छोटे-छोटे सुन्दर 
बँगले, हरी घासों से ढके लम्बे-लम्ब करीड़ाक्षेत्र, सुन्दर चिनार वृक्षों की मधुर शीतल 
छाया के अन्दर हरी घास के मखमली फर्शोवाली सुभूमियाँ देखने में वड़ी सुन्दर मालूम 
होती हैं ।”* 

मेरी जीवन-यात्रा--५६४ पृष्ठों की यह पुस्तक सन्‌ १६४६ ई० में किताव 
महल, इलाहाबाद द्वारा प्रकाशित हुई थी | राहुलजी ने इस पुस्तक में अपनी 'जीवनी' 
न लिखकर अपनी “जीवन-यात्रा” लिखी है | १४ मार्च, १६४० ई० को जब राहुलजी 
हजारीबाग जेल में नज़रबन्द कर दिए गए तव २९ महीने के समय को काटने के 
लिए उनके पास कोई साधन ने था, न पुस्तक ही थीं । उन्होंने लिखा भी है--- मैंने 
दिन काटने के लिए सोचा, चलो पुरानी स्मृतियाँ ही भ्रंकित कर डालो । १६ भरप्रैल, 
१९४० ई० से मैंने लिखना शुरू किया और १४ जून तक लिखता गया। इन दो 
महीनों में मैंने १८६३ से १६३४ तक की यात्रा को अपनी स्मृृत्ति से कागज पर 
उतारा है ।”* इस प्रकार राहुलजी ने अपनी इस पुस्तक में श्रपनी बाल्य और तारुण्य 
भ्रवस्था में की गई दक्षिणी भारत, श्रयोध्या, लाहौर, आगरा, चित्रकूट, कुंगे, छपरा, 
नेपाल, बक्सर एवं हिमालय श्रादि की यात्राओं का बड़ा मनोरंजक वर्सान किया है । 
इनकी जीवन-यात्रा पर पुस्तक पूर्ण प्रकाश डालती है | अपनी पहली यात्रा को अभि- 
रुचि के सम्बन्ध में उन्होंने लिखा है: “दोनों ही वक्‍त या तो नाना की वगल में था 
उनकी गोद में, मैं वैठा रहता । कद्दानियों के सुनने में जितना रस झ्राता, उससे कम 
ताना की शिकार और यात्रा की बातों में त था। भारत के भूगोल को पढ़ने का मुझे. 
पीछे मौका मिला, किन्तु कामठी अभ्रकोला-बुल्डाना-औरंगावाद, वम्बई-शिमला ही नहीं 
कोचीन बंदर और कौन-कौन पचासों नाम में सुन चुका था, सब मुर्झे याद थे ॥ * 

किन्‍्नर देश में--महापंडित राहुलती की यह्‌ पुस्तक प्रथम बार इण्डिया 
पब्लिशर्स, प्रयाग द्वारा सनू १६४८ ई० में प्रकाशित हुई थीं। ४४६ पृप्ठों का यात्रा- 
सम्बन्धी यह वड़ा ग्रन्थ है। राहुलजी ने इसमें किन्नर देश की (मई-अग्रस्त, १६४८) 
यात्रा का विवरण देने के साथ ही हिमालय के इस उपेक्षित भाग का परिचय भी दे 
दिया है । इस यात्रा में उन्होंने नवीन भारत (स्वतन्बता के बाद) के नव निर्माण की 
दृष्टि से वस्तुओं का वर्गुत किया है । हिमालय के इस अंचल की नवीन जश्ञातव्य बातें 
भी राहुलजी द्वारा प्रकाश में श्रा सकी हैं। इस पुस्तक में किन्नर प्रदेश को यात्रा केः 








मरी लद्दाख यात्रा, राहुल सांस्क्ृत्यायन, पृ० ५३ 
«मेरा जीवन यात्रा (प्रवकथन से उद्ध त), राइल सांस्कृत्यायन 
2. मेरा जीवन-यात्रा, राहुल संस्क्रित्यायन, ४० २६ 


व 


हिन्दी यात्रा-साहित्य के लेखकों की जीवनी, व्यक्तित्व और कृतियाँ. १५७ 


बशान के अतिरिक्त राहुलजी ने वहाँ की भाषा पर भी प्रकाश डाला है, साथ ही अपनी 
यात्रा में कुछ किन्तर-गीतों का संकलन भी किया था जिल्हें पुस्तक में संगृहीत कर 
दिया है । यात्रा साहित्य को यह उत्तम पुस्तक है। किन्नर देश के सम्बन्ध में आपने 
लिखा है-- 


“किन्नर देश के बारे में मेरा यही विचार है, यदि भारत पीछे नहीं हटा, 
ग्ोर पीछ हटना असम्भव है, क्योंकि वहाँ मृत्यु घात लगाए हुए है, तो यह किन्नर 
देश इस दावताब्द के श्रन्त में देवलोक बन के रहेगा ।/'* 


राहुल यात्रावलो---राहुलजी की इस पुस्तक का प्रकाशन सन्‌ १६४६ ई० में 
किताव महल, इलाहाबाद से हुआ था । ४३६ पृष्ठों की इस पुस्तक को तीन खश्डों में 
(मेरी लद्दाखन्यात्रा, मेरी लंका-यात्रा, तिब्बत में सवा वर्ष--नामक शीर्पकों में) 
विभाजित किया गया है। मेरी लद्गाख-यात्रा खण्ड में मेरठ, पंजाव, मुलतान, सीमान्त 
राज्य, पुछ राज्य एवं काइमीर तथा जोज़ीला की यात्रा का वर्णत दिया गया है । 
लंका-यात्रा खण्ड में लंका की राजधानी अनुराधापुर, पुलस्त्यपुर, काण्डी आदि प्रसिद्ध 
नगरों की यात्रा के वशुन, साथ ही वहाँ की जनता एवं भिक्षग्नों का वर्रात भी 
लिपिबद्ध किया गया हैं। तीसरा यात्रा-खण्ड तिब्बत में सवा बरस' है । इसमें भारत 
के बौद्ध खण्डहरों, कन्तौज, कोशाम्वी, सारनाथ, वंशाली, लुम्बिनी से लेकर नेपाल, 
शीगर्ची, ग्यांची, ल्हासा का यात्रा-वर्णान दिया गया है। इसमें तिथ्वत की यात्रा के 
साथ ही ग्रन्थों की खोज का विवरण दिया गया है । राहुलजी की यह यात्रा एक अलग 
पुस्तक के रूप में सन्‌ १६३३ ई० छप चुकी है। इसका विवरण मैं इससे पूर्व दे चुका 
ह। कुती के प्रस्थात करते सभ्य देखे गए दृश्य का वर्शाव करते लजी ने 
लिखा है--- 


“ग्रव हम बड़े मनोहर स्थान में जा रहे थे। चारों ओर उत्तग शिखरवाले 
हरियाली से ढके पहाड़ थे जिनमें जहाँ-तहाँ फभरनों का कल-कल सुनाई देता था। 
नीचे फेन उगलती कोसी की वेगवतती धार जा रही थी। नाना प्रकार के पक्षियों के 
मनोहर शब्द सारी दून को जादू का मुल्क सिद्ध कर रहे थे ।”* 


घुमककड़-शास्त्र---राहुलजी की यह पुस्तक राजकमल प्रकाशन, दिल्‍ली से 
सन्‌ १६४६ ई० में प्रकाशित हुई थी। १६० पृष्ठों की यह पुस्तक वास्तव में घुमक्‍्कड- 
शास्त्र ही है । इस शास्त्र का लक्ष्य घुमक्कड़ी का अंकुर पैदा करना ही नहीं, वरन 
जन्मजात अंकुरों की पुष्टि, परिवर्धन तथा घुमक्कड़ी के लिए मार्ग-प्रदर्शन करना भी 
है | घुमक्कड़ों के लिए उपयोगी सभी बातें इस शास्त्र में सूक्ष्म रूप से लाई गई हैं । 
इस यात्रा-प्रन्थ में घुमक्क़ड़ी को ही दुनिया की सर्वश्रेष्ठ वस्तु माता गया है । अ्रमण' 


१, किन्नर देश में--राहुल सांकृत्यायन 
२. राहुल यात्रावली--राहुल सांकझृत्यायन, पृ० १२३ 


श्ध्र्प हिन्दा पात्रा-साहित्य का श्रलोचनात्मक अ्रध्ययन 


देश-दर्शन एवं यात्रा-प्रेमियों के लिए यह बहुत सुन्दर पुस्तक है। घुमक्कड़ी को 
अत्यधिक महत्त्व देते हुए वे लिखते हैं -- 

“घुमक्कड़ी एक रस है, जो काव्य के रस से किसी तरह भी कम नहीं है। 
कठिन मार्गों को तय.करने के बाद नए स्थानों में पहुँचने पर हृदय में जो भावोद्रेक 
पैदा होता है, वह एक अनुपम चीज है। उसे कविता के रस से हम तुलना कर सकते 
हैं, और यदि कोई ब्रह्म पर विश्वास रखता हो, तो वह उसे ब्रह्म-रस समभेगा : 
“रसो वेसः रसंहि लब्ध्वा ग्रानन्‍दी भवति ।/* 


दाजिलिंग परिचय--यह पुस्तक सन्‌ १६५० में झाधुनिक पुस्तक भवन, 
कलकत्ता से प्रकाशित हुई थी । २५० प्रष्ठों की इस पुस्तक में हिमालय के यात्रियों के 
सर्वांगीण पथ-प्रदर्शन के लिए एक बड़े भ्रभाव की पूर्ति की है। हिन्दी में ऐसी पुस्तकों 
का अभाव था, जिस कमी की पूर्ति राहुलजी-जेसे साहित्यिक पर्यटक ने की है । इसमें 
राहुलजी ने स्थानीय इतिवृत्त, भूगोलादि और अपनी हिमालय एवं दार्जिलिंग की 
यात्राश्रों के साथ-ही-साथ यात्रा की अन्य आवश्यक बातें भी दी हैं । 


यात्रा के पन्‍ने--राहुलली का ४४० पृष्ठों का यह ग्रन्थ साहित्य सदन, 
देहरादून से प्रथम बार सन्‌ १६५२ ई० में प्रकाशित हुआ था। इस ग्रन्थ में राहुलजी 
की तीसरी तिब्बत-यात्रा का वर्णन है। नेपाल, काठमांड, तिब्बत की यात्राएँ इसमें 
संगृहीत हैं । इस पुस्तक में यात्राओ्रों के साथ ही प्रवास-काल में लिखे हुए वे पत्र भी 
संकलित हैं, जो उन्होंने यूरोप से श्री भदन्‍्त श्रानन्द कौसल्यायन को लिखें थे। इसमें 
आवू, अजमेर, मेवाड़ की भूमि, चित्तोड़, उज्जेत, दद्षार्ख, ग्यारसपुर, उदयगिरि, 
चैत्यगिरि (साँची ), बीना, ढाका, मोतीहारी, वेतिया, छपरा, माझी की यात्राएँ भी 
वर्णित की गई हैं । तिव्बत का वर्णन करते हुए वे लिखते हैं-- 


“तिब्बत में तो हरियाली के लिए आ्राँखें तरसती हैं। नदियों की विस्तृत 
उपत्यकाएँ कहीं-कहीं रेगिस्तान का स्मरण दिलाती हैं और किसी-किसी जगह तो 
उसी तरह बवण्डर लाखों मन बालू को एक जगह से दूसरी जगह रखते रहते हैं। 
उपत्यकाओं के किनारे पर छोटे-छोटे पहाड़ विलकुल नंगे-जैसे होते हैं ।”* 

रूस में २५ मास--यात्रा-साहित्य-सम्वन्धी ४१७ प्रुष्ठों की यह पुस्तक सितम्बर 
सन्‌ १६५२ ई० में आलोक प्रकाशन, बीकानेर से प्रकाशित हुई थी । राहुलजी की यह 
यात्रा १७ अगस्त, 2६४७ को समाप्त हो गई थी; पर इसका विवरण चार वर्ष वद 
लिखा गया । राहुलजी की यह तीसरी रूस-यात्रा थी । इस पुस्तक में ईरान, तेहरान, रूस, 
लेनिनग्राद आदि की यात्राश्नों का पूर्ण विवरण दिया गया है। 
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2. घुमक्कड़ शास्त्र--राहुल सांकझित्यायन, पृ० २६ 
२. यात्रा के पन्‍ने--राइल सांकत्यायन, ९० १३८ 


हिन्दी यात्रा-साहित्य के लेखकों की जीवनी, व्यक्तित्व और कृतियाँ . १५६ 


हिमालय परिचय--राहुलजी की ५६६ पृष्ठों की यह पुस्तक लॉ जेल प्रेस, 
इलाहाबाद से सन्‌ १६५३ ई० में - प्रकाशित हुई थी। इस पुस्तक में हिमालय के 
व्यापार एवं यातायात का वर्शान है। इस वर्णान के साथ-साथ प्रसिद्ध ग्रामों, नगरों 
जैसे केदारनाथ, वदरीनाथ, देवप्रयाग, श्रीनगर आदि स्थानों की यात्राओ्रों का भी 
विस्तार के साथ वर्णान किया गया है। यह यात्रा-प्ताहित्य की सुन्दर पुस्तक है । 


कुमाऊ-परिचय--हिमालय-परिचय की भाँति हा राहुलजी ने कुमाऊं-परिचय 
पुस्तक भी लिखी है। इस पुस्तक में कुमाअऊ और मानसरोवर के तीर्थों तथा दूसरी 
दर्जनों यात्राओं के अतिरिक्त इस भूभाग के इतिहास पर भी प्रकाश डाला गया है । 


गढ़वाल-परिचय---उपयु कत पुस्तक की भाँति ही इस पुस्तक में भी केदार-: 
खण्ड की प्राचीन मही, उसके गिरिनाद सर, मार्ग-विश्वाम स्थान, प्राकृतिक सुपमा का 
भी राहुलजी ने यात्रा के साथ-साथ वर्णन किया है। 


राहुलजी का यात्रा-साहित्य प्रचुर है श्रोर हिन्दी में उसका महत्त्वपूर्ण. 
स्थान है । 


सेठ गोविन्ददास 


जीवनी--भ्रापका जन्म झ्राश्विन शुक्ल दशमी, सन्‌ १८९६ ई० में दशहरे के 
दिन हुआ था। आपके पुज्य पिता सेठ जीवनदास थे। इनके जन्म के समय इनके पितामह 
जीवित थे, जिन्होंने पौन्नोत्सव बड़े समारोह से मनाया और एक लाख से अधिक रुपया 
खर्च किया | गोविन्ददासजी का जन्म अत्यन्त सुसम्मान्य एवं धनी परिवार में हुप्रा 
था; श्रतएव महल के संगमरमर के फर्शों पर रखे हुए चाँदी के पालने की मखमली 
गहियों पर लिटा-लिटा और भुला-कुलाकर--पारे के कटोरे और सोने के चमचे से दूध 
पिला-पिलाकर गोविन्ददास राजा गोकुलदास महल में बड़े किए जाने लगे । पाँच वर्ष 
की श्रवस्था से इनकी शिक्षा घर पर ही भअ्रष्यापकों द्वारा हुई। साढ़े ग्यारह वर्ष की 
आयु में ही जयपुर के अ्रन्तगंत सीकर राज्य के पोद्दार सेठ लक्ष्मीनारायणजी बिहानी 
की पुत्री गोदावरीदेवी से गोविन्ददासजी का विवाह हो गया । विवाह के उपरान्त 
युवावस्था में सेठजी के पितामह राजा गोक्रुलदास का देहावसान हो गया। माता ने 
उन्हें धर्मनिष्ठ और सच्चरित्र तो अवश्य बनाया, किन्तु व्यवसाय में दक्ष न कर सकीं । 
उधर अंग्रेजी भापा और साहित्य का अध्ययन करने के कारण गोविन्ददास की प्रवृत्ति 
व्यवसाय से हटकर साहित्य की ओर बढ़ चली थी । अग्रेंजी वेशभूपा में यह रहते थे 
और टेनिस, बिलियडे का इन्हें शौक था। सेठजी ने अंग्रेजी और हिन्दी भाषा के 
ग्रन्थों का अच्छा संग्रह किया और कुछ ही दिनों के उपरान्त शारदा भवन पुस्तकालय 
क्री स्थापना की । सन्‌ १६१७ ई० से ये नोटक-रचना की ओर प्रवृत्त हुए । इसके 
साथ ही ये सन्‌ १६९१६ ई० में सागर में मध्य प्रान्तीय राजनैतिक परिषद्‌ श्रौर मध्य- 
प्रान्तीय साहित्य-सम्मेलन के सभापति चुने. गए । सन्‌ १६२० ई० से इन्होंने अ्रसहयोग 


२६० हिन्दी यात्रा-साहित्य का श्रालोचनात्मक अ्रध्ययन 


हक. 


श्रान्दोलन के कार्य का वीड़ा उठाया और अपने नगर के ही नहीं वरन्‌ प्रान्त के एक 
सकल एवं सवंमान्य नेता सिद्ध हुए । सन्‌ १६२३ ई० में केन्द्रीय अ्सेम्बली के लिए रे 
निविरोध चुन लिए गए और सन्‌ १६२४ ई० से पण्डित मोतीलाल नेहरू के साथ 
असेम्बली में कार्य आरम्भ किया । कई बार जेल गए और जेल-जीवन का अधिकांश 
समय साहित्य-सेवा में ही लगाया। कत्तव्य, प्रकाश, नवरस, हर्पकुलीनता, विश्वास- 
घात, स्पर्धा, विकास, दलित कुसुस, बड़ा पापी कौन, सिद्धान्त, स्वातन्त्य और ईर्पा 
आदि नाटक सेठजी ने जेल में ही लिखे थे। परिवारवाले इनसे इतना असंतुष्ट थे कि 
इन्हें घर की सारी सम्पत्ति से त्यागपत्र देने के लिए विवश होना पड़ा । सन्‌, १६३४ ई० 
में जेल से छूटने पर वे केन्द्रीय असेम्बली में पुनः निर्वाचित हुए ।१ झाजकल भी 
आ्राप केन्द्रीय अ्सेम्वली के सदस्य हैं। 

सेठ गोविन्ददासजी का व्यक्तित्व त्याग और निष्ठा का व्यक्तित्व है। ऐसा 
व्यक्तित्व जो स्वार्थ, छल एवं क्रोध से परे है। इनका व्यक्तित्व कई रूपों में एक 
साथ ही निखर उठा | इनके व्यक्तित्व को दृढ़ लोकोपयोगी एवं मंगलमय बनाने में 
इनकी राजनंतिक, साहित्यिक, सामाजिक एवं सांस्कृतिक रुचि का विशेष हाथ रहा है। 
लखपति के घर में जन्म लेकर भी अ्रहम्‌ एवं दम्भ उन्हें छू नहीं गया है।* यही उनके 
व्यक्तित्व की दुढ़ता का एकमात्र प्रतीक है। देश की स्वतन्त्रता के लिए एक साधारण 
व्यक्ति के रूप में श्राकर आज भी आप अज्ञानता, गरीबी, भुखमरी एवं अशिक्षा को 
दूर करने के लिए प्रयत्नशील हैं। स्वतन्त्रता के युद्ध में पाँच वार जेल जाकर आपने 
अपने अनुभवों को लिपिवद्ध किया है, साथ ही जेल में रहकर हिन्दी-साहित्य का सजन 
करते रहे । प्रेम, ईमानदारी, त्याग, पौरुषप, शान्ति, सनन्‍्तोप, मित्रता को ये सदा 
अपनाए रहे । इन्हीं कारणों से इनका व्यक्तित्व खरे स्वर्ण की भाँति चमकता रहा 
है । खद्दर की धीती, कुर्ता और पेरों में साधारण पम्प-शूु डाले सेठजी लक्ष्मी-पृत्र 
होकर भी सरस्वती के साधक वने रहे । आपकी रचनाझ्रों में आ्रापका व्यक्तित्व निखर 
उठा है। श्रादर्शों का मोह उन्हें आज भी है । इसी कारण आपकी रचनाओं में देश- 
भवित, अस्पृश्यता निवारण, ग्राम्य-जीवन, समाजवाद, शिक्षा, दार्शनिक चिन्तन आदि 
की ठोस भावना स्थल-स्थल पर मिलती है। आपका व्यक्तित्व गहन एवं गम्भीर है । 
हिन्दी के प्रति आपको प्रारम्भ से ही मोह रहा है। हिन्दी को राष्टू-भाषा बनवाने में 
इनका पूरा सहयोग रहा है, इसीलिए राष्ट्रपति डाक्टर राजेन्द्रप्रसादजी ने कहा भी 
है : “हिन्दी को राष्ट्रभापा के पद पर प्रतिष्ठित करने के लिए उन्होंने (से्जी ने) 
जो-कुछ किया है, वह इतिहास में अमर रहेगा। न्यूज़ीलैण्ड, आस्ट्रेलिया, मलाया, 
मिस्र, यूनान, इटली, स्विट्ज़रलेण्ड, फ्रांस, इंग्लेण्ड, कनेडा, अमेरिका, हवाई द्वीप, 
चीन, जापान, श्याम, बर्मा आदि देशों की यात्रा इनकी शाप्ति और सदुभावना यात्रा 
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2. सेठ गोविन्दरास--डा० रत्नकुमारीदेवी के ग्रग्थ के आधार पर 
२. लेखक के व्यक्तिगत सम्पर्क के आधार पर 


हिन्दी यात्रा-साहित्य के लेखकों की जीवनी, व्यक्तित्व और कृतियाँ. १६१ 


थी । विदेश की इन यात्राशरों को सेठजी ने तीन ग्रन्थों में लिपिवद्ध किया है। इन 
यात्रा-प्रस्थों में उनके व्यवितत्व का निखार वरावर भारतीय संस्कृति एवं सभ्यता की 
मान्यताश्रों के प्रति विदेशियों को उत्साहित और ग्रा्कापित करता है ।" 


हिन्ती यात्रा-साहित्य पर सेठजी की तीन पुस्तक हैं--हमारा प्रधान उपनिवेश, 
(१६३८), सुद्र दक्षिण-पूर्व (१६५१) और पृथ्वी-परिक्रमा (१६५४) । 


१. हमारा प्रधान उपनिवेश--सन्‌ १६३७-३८ ई० में पूर्व और वक्षिण 
अफ्रीका से लौटने पर सेठजी ने अपनी प्रथम यात्रा-पुस्तक हमारा प्रधान उपनिवेश' 
नाम से लिखी थी । जहाजी यात्रा की इस पुस्तक में सेठजी ने दक्षिण अभ्रफ़ीका की 
राजनीतिक एवं सामाजिक स्थिति के सम्बन्ध में विचार प्रकट किए हैं श्लौर ऐसी 
खरी बातें कही हैं जिनका राजनैतिक जाग्रति पर काफी प्रभाव पड़ा है। वहाँ की 
अनेकों दिलचस्प घटनाओं का भी इसमें विवरण दिया गया है। पुस्तक के सम्बन्ध 
में सबसे बड़ी समझ में न आनेवाली बात है उसका शीर्षक हमारा प्रधान 
उपनिवेश' । भारत का न तो कोई उपनिवेश है और न वह उपनिवेश में विश्वास 
रखता है । श्राज जब देश स्वतनत्र है और उसकी मूलनीतियों का स्पष्टीकरण दुढ़ता- 
'पृवक किया जा चुका है तो सेठजी का यह शीषेक अ्रसंगत-सा जान पड़ता है। उप- 
निवेश से सेठजी का मतलब उन्हींके शब्दों में देखिए : “हिन्दुस्तानियों का यदि कोई 
देश उसका प्रधान उपनिवेश बन सकता है तो पूर्वी श्रफ़ीका । इसके कारण हैं--यह 
देश भारतवर्ष के बहुत नज़दीक है, काफी जमीन यहाँ बसने और आ्राज़ाद होने के 
लिए पड़ी हुई है तथा यहाँ की जलवायु भारतीयों के अनुकूल हैं ।/* पुस्तक में जहाजी 
यात्रा का चित्र अंकित किया गया है । 


२. सुद्दर दक्षिण-पुबं--१७१ पृष्ठों की इस पुस्तक का प्रकाशन श्रादर्श प्रकाशन, 
जबलपुर से सन्‌ १९५१ ई० में हुआ था। यह सेठजी की दूसरी यात्रा-पुस्तक है। 
इसमें सेठजी ने सन्‌ १६५२ ई० में की गई यात्रा का वर्णान किया है। न्यूज़ीलैण्ड में 
सन्‌ १९५२ ई० में कामनवेल्थ पालेमेण्ग्री परिषद्‌ की जो सभा हुई थी उसमें सेठजी 
भारतीय प्रतिनिधिमण्डल के नेता थे। इस प्रतिनिधिमण्डल के अन्य सदस्य थे श्री 
चमनलालशाह, श्री वैंकटरमन, श्री बरुआा और श्री सिधवा। सुदूर दक्षिण-पूर्व में 
सेठजी सिंगापुर, आस्ट्रेलिया, न्यूज़ीलेण्ड और फीजी गए थे। लगभग पाँच सप्ताह के 
इस अ्रमण की उन पर गहरी छाप थी। इन पाँच देशों के भ्रमण के पश्चात्‌ सेठजी 
की यह धारणा भी दृढ़ हो गई जो उनकी अफ्रीका यात्रा के समय बनी थी कि किसी 
भी देश का पूरा ज्ञान समाचार-पत्रों या वहाँ से सम्बन्ध रखनेवाली पुस्तकों के 
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२ लेखक के नाम आए सेठ गोवन्ददासजी के व्यक्तिगत पत्र, वार्तालाप एवं सम्पर्क के आधार पर 
२. सेठ गोविन्ददास अभिनन्दन ग्रन्थ, १० २८६ (सेठ गोविन्ददास हीरक जयन्सी समारोह समिति, 
नई दिल्‍ली से प्रकाशित), १६५४६, संपादक, डॉ० नग्रेन्र एम० ए०, डी० लिट० 


१६२ हिन्दी यात्रा-साहित्य का श्रालोचनात्मक श्रध्ययन 


अध्ययन से नहीं हो सकता । इस पुस्तक में सेठजी कोरे भावुक दर्शक नहीं हैं। उन्होंने 
इन देशों की समस्यात्रों का गहरा श्रध्ययन किया है और उनका विश्लेपण भी प्रस्तुक्त 
किया है | विश्लेषण के साथ-ही-साथ उन्हें हल करने के उपाय भी दिए हैं। अपनी 
इस हवाई यात्रा का सेठजी ने चित्रों के साथ बड़ा सुन्दर विवरण दिया है। प्रकृति 


बैभव का एक चित्र देखिए--- 


“भगवान्‌ सहस्रांभु अपनी;समस्त अशुश्नों को निर्मेल नीलाकाश में फैलाए हुए 
चमक रहे थे परन्तु नीचे घने बादल थे। इन बादलों का एक बृहत शामयाना-सा 
पृथ्वी पर तना हुआ था और ऐसा शामयाना जिसमें एक भी सिक्रुडन, एक भी शल, 
कहीं भी दृष्टिगोचर नहीं होता था ।' 


पृथ्वी-परिक्रमा--सेठजी की यह नवीनतम कृति है। ३४४ प्रप्ठों की यह 
पुस्तक सन्‌ १६५४ ई० में झ्रात्माराम एण्ड संस, दिल्‍ली से प्रकाशित हुई थी । इसमें 
सेठजी की मिस्र, यूनान, इटली, स्विटज़रलैण्ड, फ्रांस, ब्रिटन, कैनाडा, अमरीका, 
हवाई जापान, चीन, स्थाम और वर्मा आदि देझ्षों की यात्राप्र का विस्तृत एवं विशद 
वर्णन है । इस पुस्तक में सेठजी ने देश-विदेश की दर्शनीय वस्तुओश्ओों--वहाँ के इतिहास, 
वहाँ की राजनीतिक व सामाजिक स्थिति, वहाँ के उद्योग, कला आदि का ही वर्शात 
नहीं किया, वहाँ की आत्मा को भी चित्रित करने का प्रयत्न किया है। 'पुथ्वी- 
परिक्रमा' जिन देशों में लखक गया उन देशों की इमारतों एवं स्मारकों दा विवरण 
मात्र ही नहीं वरन्‌ उन्त देशों का संक्षिप्त राजनीतिक एवं सांस्कृतिक इतिहास भी है । 
सेठजी ने अपनी अधिकांश यात्रा वायुयान द्वारा ही की है इसलिए भ्रल्प समय में हो 
वे विस्तृत क्षेत्र में भ्रमण कर सके । उस पुरातन भूमि में जहाँ कभी पानी नहीं 
बरसता' शीपंक से लिखते हुए सेठजी ते मिस्र के पिरामिडों की रोमांचकारी गाथ। 
पर प्रकाश डाला है। सुकरात की ज्ञानधारा पर' शीरंक से उन्होंने यूनान को महान 
सांस्कृतिक परम्परा को पुनर्जीवित कर दिया है, युकरात के प्राणदण्ड की करुण- 
कहानी भी उन्होंने बड़े मामिक ढंग से दोहरा डाली है | इटली उनके शब्दों में 'वह 
देश है जो सदा कलाकारों को प्रिय रहा है, इसी प्रमार स्विटज्नरजण्ड को वह यूरोप 
का ऐसा देश मानते हैं जिसे प्रकृति ने सबसे अधिक रमणीयता दी है। फ्रांस को 
उन्होंने विलासिता के वँभव का केन्द्र माना है। ब्रिठेन को संसार के सबसे बड़े शहर- 
वाला देश माना है। कनाडा के सम्बन्ध में सेठजी की धारणा है कि वह तो भीलों 
का देश है । अमरीका में उन्हें ऐसा जान पड़ा है कि वह गगनचुम्बी प्रासादों के 
प्रांगण में है। अमरीका को उन्होंने संसार का सर्वेश्रेष्ठ देश पाया । इसके बाद पूव॑ के 
सबसे उन्नत देश जापान, माश्रोत्सेतुग के नवचीन, संसार के सबसे अधिक घधामिक: 
वायुमण्डलोंवाले देश स्थाम और पगोड़ों के देश बर्मा के उनके संस्मरण हैं। इस 
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१. सुदूर दक्षिण-पूवे, सेठ गोविन्ददास, पृ० ४९ 


हिन्दी यात्रा-साहित्य के लेखकों की जीवनी, व्यक्तित्व और क्ृतियाँ १६४३ 


पृथ्वी-यात्रा में सेठजी की अनुभूति एक शुद्ध साहित्यकार की अनुभूति है, जैसा कि इन 
शीर्षकों से ही विदित है । पुस्तक में सेठजी ने जहाँ जो कुछ सराहनीय पाया वहाँ 
उसकी प्रशंसा की और जिसे उन्होंने आपत्तिजनक समझा उसकी उन्होंने कड़ी 
आलोचना की । दक्षिण भारत की मासिक पत्रिका कल्पना में पृथ्वी परिक्रमा 
पुस्तक का परिचय निम्न छवददों में दिया गया है : “लेखक (सेठजी) ने संसार के अनेक 
देशों का भ्रमण किया श्रौर उसे अत्यन्त रोचक ढंग से पाठकों के समक्ष उपस्थित 
किया है, अपने कमरे में बैं> हुए भी इस पुस्तक की सहायता से प्ृथ्वी-परिक्रमा 
साकार हो उठती है ।* पुस्तक को चित्रों से खूब सजाया गया है जिससे स्थान-स्थान 
के दृश्यों की फाँकी भी मिलती है । स्थल-स्थल पर सेठजी ने अ्रपने व्यक्तिगत कार्यक्रमों 
के वर्गान देकर इस यात्रा-ग्रन्थ को नीरस होने से बचा लिया है, किन्तु कहीं-कहीं 
उनमें अत्यधिक विस्तार और अनावश्यक विवरण का दोप भी विद्यमान है । इस 
पुस्तक के सम्बन्ध में लोकसभा के भूतपूर्व अध्यक्ष स्वर्गीय वासुदेव मावलंकरजी 
लिखते हैं : “पुस्तक में न केवल लेखक द्वारा विद्व के विभिन्न मांगों की यात्रा का 
विवरण दिया गया है वरन उन देशों के राजनीतिक, सामाजिक तथा आर्थिक जीवन 


पर लेखक ने अपना मत भी सरल भापा में व्यक्त किया है ।'***' एक प्रकार से 
प्रस्तुत पुस्तक को विश्व-इतिहास का एक ठोस भाग कहा जा सकता है ।'***** जिन-जिन 
देशों में लेखक गया उनके लिए तो यह एक इनसाइक्लोपीडिया' ही है।*"***' पुस्तक 


से स्पष्ट होता है कि प्रत्येक देश के इतिहास, धर्म, संस्कृति, कला इत्यादि का परिश्रम- 
शील अध्ययन किया गया है ।* सेठजी का यह सुन्दर ग्रन्थ है। स्विटज़रलेण्ड की 
प्राकृतिक दृश्यावली के एक दृश्य को देखिए--- 

“ऊंची-ऊंची परवतश्रेणियों के हिमाच्छादित शिखर, मुस्कराती-खिलखिलाती 
भीलें, पृष्पों एवं हरियाली से लहलहाते चरागाह, घने छायादार जगल और नए- 
पुराने गाँव व शहर सचमुच द्वी स्विटजरलैण्ड को इतना सुन्दर और आकर्षक बना 
देते हैं कि वह एक मृग-मरीचिका बनकर पर्यटक की स्मृति में सदा ही उलका 
रहता है ।!2 


डा० धोरेज््र वर्मा 


जीवनी--प्रापका जन्म ज्येप्ठ कृष्ण प्रतिषदा सोमवार सं० १६५४ (सन्‌ 
१८९७ ई० ) को बरेली में हुआ था । आप सक्सेना कायस्थ हैं। आपके पिता का नाम 
श्री खानचन्द तथा माता का नाम कमलादेवी है। इनका मूल निवास-स्थान शकरस 
जिला बरेली है । आपके पिता आयंसमाजी विचार के थे, जिसका प्रभाव आपके 


करनी 2» न जछ 





१- सेठ गोविन्ददास अभिनन्दन झन्थ, पृष्ठ २९४ 3 संपादक--डॉ० नरेन्द्र, एम० ए०, डी० रि ट्० 
२- देखिए, 'पृथ्वी-परिक्रमा? की भूमिका 
३- पृथ्वी-परिक्रमा--सेठ गोविन्ददास, पृ० 8० 


श्टूड हिन्दी यात्रा-साहित्य का आलोचनात्मक अध्ययन 


बचारों तथा शिक्षा आदि पर विशेष रूप से पड़ा । हिन्दी श्पने श्रपनों माताजी से 
पीखी । झ्रापकी शिक्षा संस्कृत से प्रारम्भ की गई थी ।* कई वर्षों तक पुराने ढंग से 
आपको संस्कृत, व्याकरण पढ़नी पड़ी । स्कूली शिक्षा वेहरादून के डी० ए० बी० 
स्कूल से आरम्भ हुई । सन्‌ १६१४ ई० में आपने क्वीन्‍्स हाई स्कूल, लगख्यवऊ से हिन्दी 
में विशेष सम्मान के साथ हाई-स्कल की परीक्षा उत्तीर्ण की।आगे का शिक्षा के 
लिए आप प्रयाग गए और सन्‌ १६१६ ई० में म्थोर सेण्ट्ल कालेज से एफ० ए०, 
सन्‌ १६१८ ई० में बी० ए० तथा सन १६२१ ई० में संस्कृत लेकर एम० ए० परीक्षा 
उत्तीर्ण की । एम० ए० करने के बाद दो वर्ष तक आपको डी० लिटु० के लिए 
सरकारी स्कालरशिप १०० रुपया प्रतिमास मिलती रही। यह समय आपने ब्रज- 
भाषा पर खोज करने के लिए सामग्री एकत्र करने तथा भाषा-विज्ञान का श्रध्ययन 
करने में विताया। सन्‌ १६२२ ई० में आपका विवाह हुआ और सन्‌ १९२४ ई० में 
आप प्रयाग विश्वविद्यालय में हिन्दी-विभाग के प्राध्यापक नियुक्त हुए । कई वर्ष तक 
आप विद्वविद्यालय में हिन्दी-विभाग के संचालन करने में लगे रहे। साथ-ही-साथ 
खोज का कार्य भी चलता रहा। सन्‌ १९३४ ई० में आप भापा-श्ञास्त्र तथा प्रयोगा- 
त्मक ध्वनिविज्ञान (एक्सपेरीमेण्टल फोनेटिक्स) के अध्ययन के लिए यूरोप गए और 
सन्‌ १६३५ ई० में पेरिस विश्वविद्यालय से डी० लिट ० की उपाधि प्राप्त की | तब 
से मार्च १६९५९ तक आप प्रयाग विश्वविद्यालय में हिन्दी-विभाग के श्रध्यक्ष पद पर 
सुशोभित थे परन्तु अब वहाँ से झापने भ्रवकाश ग्रहण कर लिया है। आजकल आप 
नागरी प्रचारिणी सभा, काशी से प्रकाशित होनेवाले हिन्दी विश्वकोष के प्रधान 
सम्पादक हैं। हिन्दी-शोध कार्य में वर्माजी का व्यक्तित्व पूर्णरूप से निखर सका 
है । आपने इस क्षेत्र में हिन्दी के भ्रमेक विद्वान उत्पन्त क्रिए हैं। आपको यदि हिन्दी 
रिसच का पितामह' कहा जाए तो कीई अत्युक्ति न होगी। आप बड़े ही धीर, गम्भीर 
धामिक जीवन व्यतीत करनेवाले व्यक्ति हैं | जीवन में कतंव्यशीलता को अत्यधिक 
महत्त्व देते हैं। 
कृतियाँ--आपने कई पुस्तकें लिखी हैं, परन्तु हिन्दी-यात्रा साहित्य में श्रापकी 
एक पुस्तक यूरोप के पत्र' नाम से प्रकाशित हुई है । भाषा-विज्ञान के अ्रध्ययन के 
सम्बन्ध में हिन्दी के प्रसिद्ध लेखक और आचार्य डॉ० धीरेन्द्र वर्मा ने सन्‌ १६३४ ई० 
में यूरोप-यात्रा की थी । इस यात्रा में उनके साथ प्रयाग विदवविद्यालय के दो अन्य 
व्यापक भी गए थे। थे पत्र आपने अपने पिताजी को यूरोप के विभिन्‍न स्थानों 
जैसे--पेरिस, स्विटज़ रलेण्ड, जर्मनी आदि से लिखे थे | भारत में ये पत्र हिन्दी की 
प्रसिद्ध 'सुधा' मासिक पत्रिका में अवतूबर १६३६ ई० से जनवरी १६३८ तक बराबर 
छपते रहे | इसके ६ वर्ष बाद इन पत्रों को संगृहीत करके डॉ० वर्मा ने इसका 
प्रकाशन साहित्य भवन लिमिटेड, प्रयाग से किया | पुस्तक के €२ पृष्ठों में यूरोप- 


१. हिन्दी के निर्माता, भाग २--डा० श्यामसुचद्दरदास, ए० १०८-६ 





हिन्दी यात्रा-साहित्य के लेखकों की जीवनो, व्यक्तित्व श्रोर कृतियाँ. १६४ 


यात्रा के ये सारे पत्र संकलित किए गए हैं । ये पत्र यात्रा-साहित्य के दृष्टिकोण से 
बहुत महत्त्वपूर्ण हैं। अपने लन्दत के पत्र में आपने लिखा है:--- 
लन्दन ईस्टर, अप्रैल, १६३४ 

“ईस्टर की छुट्टी में मैं लन्दन घूमने चला आया हूँ। सुबह साढ़े आठ बजे 
पेरिस से चलऋर शाम को साढ़े चार बज लन्दन पहुँचा।**"**' चौड़ी सड़कों, सुन्दर 
चौराहों, रंग-विरंगी रोशनी और शानदार इमारतों में पेरिस लन्दत से कहीं अभ्रधिक 
बढ़कर है । गौर से देखने से आदमी कुछ अ्रवर्य भिन्‍न मालूम होते हैं, मानों काशी 
के गोल, मोटे, शौकीन झ्रादमियों के स्थान पर मेरठ, मुजफ्फरपुर के जाद-गूजरोंवाले 
अवखड़ देश में आप पहुँच गए हों । मौसम यहाँ भी पेरिस-सा ही है । कभी धूप, कभी 
वृ दा-बाँदी ।/? 


स्वामी सत्यभक्‍त 


जीवनी -- स्वामी सत्यभक्तजी का जन्म कातिक शुक्ला ७ वि० सं० १९५६ 
शुकवार, तदतुसार १० नवम्बर सन्‌ १८६६ ईं० को शाहपुर (सागर मध्य प्रदेश ) में हुआ 
था । इनके पिता का नाम नन्‍्हूलालजी था, जो स्वगंवासी हो चुके हैं। शेशव-काल में ही 
मात॒-वियोग होने से इन्हें दमोह आना पड़ा । वहीं आपका प्रारम्भिक शिक्षण हुआ । 
संस्कृत की शिक्षा सागर तथा वाराणसी में हुई । जन्म से श्राप परवार जन हैं, पर 
इस समय अपने को सत्य समाजी कहते हैं। न्‍्यायतीर्थ की उपाधि प्राप्त करने के 
बाद २४ फरवरी १९१९ को वाराणसी के स्याद्वाद विद्यालय में आप अध्यापक 
नियुक्त हुए । वहाँ शास्त्री कक्षा के विद्याथियों को पढ़ाया । सन्‌ १६२० ई० के अन्त 
में इन्दोर में श्रध्यापक हुए और छः: वर्ष तक वहाँ रह ।* ये प्रचण्ड-सुधा रक हैं, जिसके 
प्रमाण में अन्तर्जातीय-विवाह किया है । इनकी पत्नी का नाम वीणादेवी है, जो जैन- 
धर्म विशारद होने के साथ-साथ संस्क्ृतज्ञा भी हैं। सन्‌ १६१७ ई० में आपने जैन 
मध्यमा कलकत्ता विश्वविद्यालय से, और सत्‌ १६१८ ई० में प्राचीन न्‍्याय-मध्यमा 
विहार विश्वविद्यालय से और सन्‌ १६१६ में जेन न्यायतीर्थ की परीक्षा कलकत्ता 
विश्वविद्यालय से उत्तीर्ण की थी |? सन्‌ १६२४ ई० में आपने जाति-पाँति तोड़ने 
का आन्दोलन प्रारम्भ किया | इस सम्बन्ध में इन्दोर विद्यालय के संचालकों ने आ्रापको 
जाति-पाँत्ति का आन्दोलन बन्द करने या विद्यालय छोड़ने का नोटिस दिया। आपने 
त्याग-पत्र देकर सन्‌ १६२६ ई० में विद्यालय छोड़ दिया | कुछ समय झाथिक संकट 
रहा, फिर धीरे-बीरे कई पत्रों का सम्पादन भी आपने किया। आपने जाति-पाँति 
तोड़ने, समाज की हरएक कुप्रथा को नप्ट करने, विधवा-विवाह का प्रचार करने के 


१. यूरोप के पत्र--ड० थधीरेन्द्र वर्मी, पृ०, २७ 
२. लखक के नाम आए स्वामा सत्यभक्तजा के व्यक्तिगत पत्रों के आधार पर 
३२. सम्मंलन के रुन--सम्पादक सिद्धिनाथ दाक्षित 'सनन्‍्त', पृ० ४, प्रयाग 


१६६ हिन्दी यात्रा-साहित्य का झालोचनात्मक श्रध्ययन 


प्रचण्ड आन्दोलन किए। प्रतिवर्ष सेकड़ों रूपए खर्च करके गाँव-गाँव में प्रचार के 
लिए अमण किया । लेखों, कहानियों, कविताश्रों और प्रवचनों का तूफान-सा 
ला दिया ।* 


ग्राप धामिक व्यक्ति हैं । धामिक कान्ति के प्रयत्त में जो गम्भीर मनन- 
चिन्तन करना पड़ा उससे आप सर्वंधर्म समभावी बन गए । तब आपने धर्म-समभाव, 
जाति समभाव विवेक और हर तरह के समाज-सुधार को श्राधार बनाकर सन्‌ १६३४ 
ई० में सत्य-समाज की स्थापना की । १ मई सन्‌ १६३६ ई० को जीविका के कार्य 
से निवत्त होकर सत्याश्रम की स्थापता के लिए २ मई, १६३६ ई० को श्राप वर्षा 
आ गए ।* आपने अपनी सम्पत्ति से सब धर्मों की मूतिवाला सर्वेधर्म समभावी सत्य- 
मन्दिर, सत्येश्वर प्रेस, सत्य-सन्देश ग्रन्थमाला, ग्रन्थालय, रहने आदि के लिए सत्याश्रम 
का भवन बनवाया शरर सरकार से संस्था की रजिस्ट्री करवा दी | आपका सारा 
जीवन जानसाधना और सत्य-प्रचार की समस्या में वीता है, परन्तु १६३६ ई० से 
सत्याश्रम का जीवन तो घोर तपस्या का जीवन है । इनके व्यक्तित्व का पूर्ण विवरण 
लालजी भाई सत्यस्नेही ने दिया है। उन्होंने कहा है कि स्वामी सत्यभकतजी के बारे 
में लिखा जाता है : “सर्बतोमुखी प्रतिभाशाली विद्वान, महाव विचारक, ताकिक 
और अनुभवी, सफल सम्पादक, प्रचण्ड आलोचक, सुलेखक, सुकवि, कथाकार, नाटक- 
कार, मर्मस्पर्शी चुटकियों के लेखक, प्रखरवक्‍ता, वादवीर, सामाजिक और धाभिक 
क्रान्तिकारी, महान्‌ दार्शनिक और दर्शन-निर्माता, राजनीति और विद्वव की श्रर्थ- 
व्यवस्था के मर्मबेत्ता, योजनापढु, विज्ञान और धर्म के****** विज्ञानवेत्ता, भ्न्ध श्रद्धा 
के नाशक, विश्व की एकता के लिए विलक्रुल नवीन, मानव-भापा के आविप्कारक, 
लिपि और टेलीग्राफी के संशोधक, विद्व-प्रेमी, परम साधु, दृढ़ निश्चयी, मानसिक, 
वाचनिक और शारीरिक श्रम की मूत्ति, सत्येश्वर के पैगम्बर, स्वयं बुद्ध, एक नूतन 
धर्मतीर्थ के प्रवतंक शौर युग-मानव हैं स्वामी-सत्यभक्त ।”४ इसी आधार पर उन्हें 
युगपंगम्बर की उपाधि से भूषित किया जाता है । 


कृतियाँ--स्वामीजी ने जैन-धर्म पर भी एक लेखमाला लिखी है। आपने 

नई दुनियाँ' एवं 'संगम' पत्र भी निकाले हैं। इनके अतिरिवित हिन्दी यात्रा-साहित्य 

पर स्वामीजी के दो ग्रन्थ मेरी अफ्रीका यात्रा' एवं 'सत्यलोक-यात्रा' प्रकाशित हो 
चुके हैं । ' 

मेरी अफ्रोका-यात्रा - स्वामीजी की यह पुस्तक सत्याश्रम, वर्धा से जुलाई 

सन्‌ १६५५ ई० में प्रकाशित हुई थी । ३३३ पृष्ठों की इस पुस्तक में स्वामीजी ने 

अपनी अ्फ्रीका-यात्रा के सुक्ष्म और मनोरंजक वर्शानों के साथ-ही-साथ जीवन की 
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१. लेखक के नाम आए स्वार्मी सत्यमक्तजी के व्यक्तिगत पत्रों के आधार पर 
२, वहो-लेखक 
३२. स्वामी सत्यभक्त--लालजी भाई सत्यस्नेही, पृ० ७-८, सत्याश्रम वर्धा--१8५६ 


हिन्दी यात्रा-पताहित्य के लेखकों की जीवनी, व्यक्तित्व और कृतियाँ. १६७ 


विभिन्‍त समस्या्रों पर हुई चर्चाग्नों को भी मर्मस्पर्शी शैली में संगहीत कर दिया है । 
सत्य प्रचार के लिए सन्‌ १६९५१ ई० के शर्त में आप शअ्रफ्रीका गए थे | वहाँ चार 
मास रहे । युगांडा और केन्‍्या में आपके सौ से अधिक प्रवचन हुए । बेलजियम राज्य 
के रहँगिरि, नील नदी के उद्गम के पास जिजा भी झ्ाप गए थे । उनकी यह यात्रा 
सत्य-प्रचारार्थ ही हुई थी । विविध स्थानों पर स्वामीजी ने जो चर्चा श्रादि की उसका 
विवरण भी इस यात्रा-पुस्तक में ही सम्मिलित है। इस प्रक्रार यह पुस्तक स्वामीजी 
के प्रवास-वर्णुन से ही पूर्ण नहीं वरन्‌ ज्ञान-चर्चा की दृष्टि से भी महत्त्व की है। 
स्वामीजी की यह यात्रा जल-मार्ग से हुई थी। वास्तव में स्वामीजी की यह पुस्तक न 
तो यात्रा की ही सर्वागपुरं पुस्तक हो सकी है और न सत्य-समाज के सिद्धान्तों का 
यू प्रतिफलन कर सकी है। फिर भी इस प्रन्थ में अफ्रीका की यात्राश्रों का जो वर्णात 
दिया गया है वह मनोरंजक एवं विचारोत्तेजक है। नील नदी की जन्म-भूमि का 
'वंणंन करते हुए उन्होंने लिखा है--- 

“यह विक्ट,रिया कील से निकलकर युगांडा में बहती है। फिर सूदान में 
प्रवेश करती है। सूदान के इस किनारे से उस किनारे तक उसके शभ्रन्तस्तल को 
प्लावित करती हुई सैकड़ों मील वबहकर भिम्र में प्रवेश करती है । मिस्र में तो यह 
देवी की तरह पूजी जाती है। इसे मित्र की ही नहीं अफ्रीकी की गंगा कहना 
चाहिए।”* 


सत्यलोक-यात्रा २ --स्वामी सत्यभक्तजी की यह पुस्तक भी सत्याश्रम, वर्धा से 

नवस्वर, १६५२ ई० में प्रकाशित हुई थी । १४३ पृष्ठों की इस पुस्तक में स्वामीजी ने 

ध्यात्मिक जगत की धर्म समभावपूर्ण और निराज्षा में भी आशा तथा उल्लास पैदा 

'करनेवाली मनोहर यात्रा का विवरण दिया है । यह स्वामीजी की मर्यादित भाव॒ुकता 
का परिणाम है। इसके सम्बन्ध में स्वामीजी ने स्वयं ही लिखा भी है-- 


“यह सत्यलोक यात्रा भावना को ईश्वरवाद के गुणों का सहारा देनेवाली, 
बुद्धि को भ्रनीश्वरवाद के गुणों का स्वाद चखानेवाली भौर दोनों वादों के दोषों से 
जीवन को मुक्त रखनेवाली है ।/3 एक श्रन्य उद्धरण देखिए-- 


स्फटिक की सीढ़ियाँ, गम्भीर होने पर भी जल-तल के नीचे चमकदार पशथ्वी 
तल के दर्शन, चारों तरफ से मिकलनेवाली किरणों, और किरणों के द्वारा पदार्थों का 
अन्तवाह्य विश्लेषण, आदि बातें चकित करनेवाली थीं । मैं चकित होकर कुण्ड के 
सौन्दर्य और प्रभाव को देखता रह गया ।”४ 
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१. मेरी अक्राका यात्रा--स्वार्मी सत्यभक्त, पृ० ८४-८५ 

२. लेखक को यह पुस्तक स्वामीजी की व्यक्तिगत कृपा से प्राप्त हुई है | 
३. सत्वलोक यात्रा (प्रस्तावना से), स्वामी सत्यमकत, पृ० ७ 

४. सतत्यलोक यात्रा--स्वामी सत्यभक्त, पृ० २५ 


श्द्र८ हिन्दी यात्रा-्साहित्य का आलोचनात्मक श्रध्ययन 
कर्मल सज्जर्नासह 

जीवनी--आपका जन्म नवम्बर सन्‌ १६०० ई० में हुथ्ना था | डेली कालेज, 
इन्दौर में रहकर सन १६१२ ० तक शिक्षा प्राप्त की | सन्‌ १६१८ में मेट्रिक 
परीक्षा उत्तीर्ण होकर १ जलाई, १६१६ से ? मार्च, १६४५ ई० तक ओऔरछा राज्य 
की सेवा करते रहे । मार्च १६५० में स्वर्गीय महाराज वीरसिहदेव गद्दी परु बेठे 
और ये उनके प्राइवेट सेक्रेटरी बने । 7६३० ई० में कन्जरवेटर बन-विभाग और 
१६३२ से माल मन्त्री तथा अ्रगस्त सन्‌ १९३ से १ मार्च १६९४५ तक मुख्य 
मन्‍्त्री के पद पर रहे। पेंशन हो जाने के पश्चात्‌ ४ वर्ष नीमच में रहे और 
नवम्बर, १६४६ ई० से मंडसौर में ही रहते हैं। घर पर रहकर अपनी ४० एकड़ 
भूमि का कार्य देखते हैं। यात्रा की प्रेरणा ठाकुर साहब को अ्रंग्रेजी की पुस्तकों से 
मिली । स्वर्गीय शओरछेश की कृपा से आपको यात्रा करने में बहुत सहायता 
मिली थी ।”*? 

क्ृतिया---हिन्दी यात्रा-साहित्य में कर्तेल सज्जनासहजी की एक पुस्तक लाख 
यात्रा की डायरी' नाम से है । १५० प्रृष्ठों की इस पुस्तक का प्रकाशन सन्‌ १६५५ ई० 
में सस्ता-साहित्य-मण्डल, नई दिल्‍ली से हुआ था। इस पुस्तक को एक लम्बी 
कहानी है--सन्‌ १६३६ ई० के जून की वात है। ठाकुर साहब उन दिनों ओरछा 
राज्य के दीवान थे । एक दिन शिकार से लौटे तो एक महिला ने उन पर चुटकी 
ली : “श्र सब द्वाफी आप हिन्दुस्तानियों के वस की है, पर लद्दाख का शिकार और 
उसमें भी योविस अमोन (जंगली भेड़न्यान) को मारने का बूता आपका नहीं है 
बस, उसी क्षण ठाकुर साहब ने ठान लिया कि ओविस अ्रमोत का शिकार जरूर 
करना है, और उनका यह संकल्प १६३६ ई० में चरितार्थ हुआ । लद्ाख-यात्रा की 
डायरी” को हिन्दी यात्रा-साहित्य में एक विशिष्ट स्थान मिलेगा । विशिष्ट इसलिए 
कि एक तो वह एक शिकारी की यात्रा-डायरी है, और इसमें १८,००० फुट की ऊँचाई 
पर शिकार खेलते समय के सब दाव-पेच वणित हैं, और दूसरे इसमें वह सब सामाजिक 
सूभ-वृक मौजूद है जो कि एक साहित्यिक कृति में अपेक्षित है। कभी सिहजी की 
न्‍्यात्, श्ञाप्‌ तथा भरल का अ्जोट बाँधते उनको हु कते और फिर उनके खून के चि 
तथा खाद ढ़ ढते पाते हैँ और कभी वह लद्ांख के गोम्वा और उनमें रहनेवाले लाभा 
ओर चीमी एवं वहाँ के विकट आ्थिक जीवन की चर्चा कर रहे हैं। पुस्तक में कभी 
ठाकुर साहब तिब्बत की सबसे बड़ी भील पंगुगरप्ती (१६० मील लम्बी) के सौंदयें 
का बखान करते हैं और दूसरे ही क्षण वह उन हठधर्मी आरयंसमाजियों को आराड़े हाथों 
लेते हैं जिन्हें वहाँकी गरीबी से कोई सरोकार नहों श्र जो उनकी उस दीन 
अवस्था की उपेक्षा करते हुए उनको हिन्दू बनाने की फिराक में रहते हैं। परस्तक में 
यह सब इतने सरल सुगम ढंग से कहा गया है कि कृत्रिमता लेशमात्र भी न झा पाई 


१, लेखक के नाम आए कनल सम्जन्सिद के व्यक्तिगत पत्रों के आधार पर 


हिन्दी यात्रा-साहित्य के लेखकों की जीवनी, व्यक्तित्व और कृतियाँ. १६६ 


है । इस पुस्तक का सर्वोपरि गुण इसकी ऋजुता है। लेखक ने जो देखा-सुना उसको 
विना तोड़े-मरोड़े यहाँ वर्णान कर दिया है । पुस्तक पढ़ने में एक श्रच्छे-खासे रोमांचक 
उपन्यास का आनन्द देती है। इसमें उन्होंने अपनी शिक्रारी यात्रा का विशद विवरण 
दे दिया है । यह पुरतक लाख प्रदेश की स्पष्ट भाँकी प्रस्तुत कर देती है । प्रभावशाली 
शैली में लेखक के वर्णन बहुत ही रोचक बन पड़े हैं। १६ वर्ष पूर्व की यात्रा को 
लेखक ने पुस्तक का आकार दिया है। इससे पूर्व लद्दाखन्यात्रा की यह डायरी श्री 
वीरेन्द्र केशव साहित्य परिषद्‌ (टीकमगढ़) से निकलनेवाले पाक्षिक पत्र मधुकर 
में जून सन्‌ १६४३ से १६४७ ई० तक लगातार निकलती रहती थी । 


ठाकुर सज्जनसिहजी की इस पुस्तक के अतिरिक्त एक दूसरी शिकार-सम्बन्धी 
यात्रा की पाण्दुलिपि भी तैयार है, पर अभी प्रकाशित नहीं हो सकी है ।” लद्वाख- 
यात्रा की डायरी का एक उद्धरण देखिए--- 


“सामान के तम्वू लग चुके थे और श्राग का धुश्राँ हो रहा था। वह छोल 
तक का तालाब अब सुन्दर दिखाई दे रहा था। किनारे पर याक (सुरागाय) चर 
रही थीं । लगभग चार बजे हम भी तालाब के किनारे डेरों पर पहुँच गए । हमने 
सुरागायें पहले-ही-पहले देखी थीं। फोटो लिए। जल का रंग गहरा नीला दिखाई 
दे रहा था और चारों ओर की जल के सहारे की छोटी-छोटी वनस्पति के रंग-बिरंगेः 
फूल ऐसे मालूम दे रहे थे मानो अच्छा कालीन बिछा था ।* 


प्रोफेसर सनोरंजन 


जीवनी--हिन्दी के प्रसिद्ध लेखक प्रो" मनोरंजन का पूरा नाम मनोरंजन- 
प्रसाद सिह है । आपका जन्म शाहाबाद जिले के प्रसिद्ध गाँव इमराँव में विक्रम संवत्‌ 
१९५७ (सन्‌ १६०००) में कारतिक कृष्ण द्वितीया को हुआ था । आप सन्‌ १६२८ ई० 
में एम० ए० उत्तीर्णो कर कायस्थ पाठशाला, प्रयाग में अ्रध्यापक नियुक्त हुए। 
एक हो वर्ष बाद सन्‌ १६९२६ में काशी विश्वविद्यालय में अंग्रेजी के प्रोफेसर होकर 
चले गए । काशी विश्वविद्यालय में आपने सन्‌ १६९३९ ई० तक अध्यापव कार्य किया। 
उसी वर्ष राजेन्र कालेज (छपरा) में प्रिसिपल हुए और तब से आप उसी पद पर 
हैं ३ आप हिन्दी के अनन्य प्रेमी और देशभक्त हैं । राष्ट्रीयता से पूर्ण होने के कारण 
असहयोग-आन्दोलन के समय आपकी लिखी कविताएँ लोगों का कण्ठहार वन गई 
थीं। अश्रध्यापन कार्य में रहकर आप और भी अ्रधिक सरल प्रकृति के हो गए हैं । व्यंग्य 
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१. लेखक के नाम आए कनल रूजजनसिद्जी के व्यक््तगत पत्रों के आधार पर 
लद्दाख-यात्रा की डायर|--कर्नल सज्जनसिंह,, पू० ७२ 

२. देखिए--विद्वार की साहृत्यिक प्रगति--वहार हिन्दी साहित्य-सम्मेलन, १८वें अधिवेशन का: 
अमभिभापण, श्र अग्रल, १६४२, दि? सं०, पृ० ४८२१, पटना--१8५६ 


१७० हिन्दी यात्रा-साहित्य का श्रालोचनात्मक श्रध्ययन 


गौर बिनोदग्रियता में आप निपुण हैं । साहित्य में श्रापने बहुत कार्य किया है। मधुर 
कण्य-स्वर ने श्रापके व्यक्तित्व को और भी ऊंचा पद प्रदान किया है। आप सन्‌ 
१९४२ ई० में बिहार हिन्दी साहित्य-सम्मेलन के अठारहवें अधिवेशन (मोतीहारी) 
के अध्यक्ष हुए । उक्त सम्मेलन के पूणियाँ अधिवेशन में आप कवि-सम्मेलन के भी 
सभापति हो चुके हैं। भोजपुरी कवि के रूप में आप बहुत प्रसिद्ध हैं। आप विहार 
राष्ट्रभापा परिपद्‌ की सामान्य सम्रिति के भी मान्य सदस्य हैं । 

कृतियाँ--आपकी लिखी हुई कई पुस्तकें हैं। पहली रचना सन्‌ १६१० ई० 
में साप्ताहिक 'शिक्षा' में छपी | देश के असहयोग-श्रान्दोलन के समय आरापकी लिखी 
फिरंगियों' दीपक भोजपुरी कविता जन-जन के कण्ठ में बस गई धौर उससे आपकी 
ख्याति खूब हुई । फिरंगियों के वाद श्रापकी दूसरी रचना कुग्ररसिह' प्रकाशित हुई। 
इसका एक छन्‍्द ही उदाहरण के लिए यथेष्ट है-- 


सब कहते हैं कु अर्रासह भी बड़ा वीर मर्दाना था, 
अ्रस्सी वर्षो को हुडडी में जागा जोदय पुराना था। 


इसके प्रकाशन से श्रापकी स्थिति हिन्दी संसार में श्रौर भी ग्रधिक फैल गई । 
आपके साहित्यिक निवन्ध श्र संस्मरण जो बड़े सरस और मनोरंजक हैं, पुस्तकाकार 
प्रकाशित नहीं हैं। श्रापकी कविता की भापा बहुत सरल और मुहावरेदार होती 
किन्तु उसमें व्यंजित भाव बड़े सरल एवं अन॒ठ होते हैं। श्रापके विडम्बना-काव्य हिन्दी 
में हास्य रस के बड़े रोचक नमूने हैं। आ्राप अपनी कविताश्रों को वहुत ही मधुर स्वर 
में हृदयग्राही ढंग से सुनाते हैं। 


हिन्दी यात्रा-साहित्य पर प्रोफेसर मनोरंजनजी की केवल एक पुस्तक प्रकाशित 
! उत्तरा खण्ड के पथ पर' नामक यात्रा-सम्बन्धी पुस्तक का प्रकाशन सन्‌ १६३६ ई० 
मे पुस्तक भण्डार, लहेरिया सराय, पटना से हुआ था। यह सुन्दर साहित्यमाला 
का २३वाँ पुष्प है । जब यह पुस्तक लिखी गई थी, तब हिन्दी में पवब॑त-यात्रा पर 
कुछ इसी-गिनी याजत्रा-पुस्तकें ही प्राप्य थीं। यह पुस्तक यात्री की दिनचर्या के रूप में 
लिखी गई हैं | सहृदय लेखक कवि होने के कारण अपनी कविता की बानगी भी यत्र- 
'तनर प्रसंगानुकूल देते चलते हैं । कविताओं के कारण यह पुस्तक बड़ी ही मनोरंजक 
'एवं सरस हो गई है। इसमें मनोरंजनजी की सन्‌ १६३३ ई० की ग्रीष्मावकाश की 
'वदरी-केंदार की पदनयात्रा का सुन्दर वर्शेन निहित है । मनोरंजनजी की इस पुस्तक 
के कुछ श्रंश काशी के साप्ताहिक 'सनातनधर्म' और कलकत्ता के मासिक 'विशाल- 
भारत मं भी प्रकाशित हुए थे। इस पुस्तक के लिए एक वाक्य में यह कहा जा 
सकता है : “यह उपन्यास की तरह मनोरंजक और कोश की भाँति उपयोगी है। 
“एक उद्धरण देखिए-..- 


“मैंने एक बार बाहर श्राकर देखा । चाँदनी खिली हुई थी । रजनी नीरव 
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'थी, मिस्तब्ध । पहाड़ की ऊँची चोटी पर चाँद के प्रकाश में पेड़ों के पत्ते हिल रहे थे । 
'पास की गंगा की चपल तरंगों पर चन्द्रमा की किरणों नाच रही थीं और सामने जा 
“रहा था धु धला-सा अस्पष्ट उत्तराखण्ड का पथ ।' 


श्री प्रभुदत्तजी ब्रह्मचारो 


जीवनौ--झापका जन्म कार्तिक क्ृष्ण ८ अ्रष्टमी सं० १९५६ (सन्‌ १६०२ ई०) 
में अलीगढ़ जिले की इगलाप तहसील के श्रन्तर्गत श्रह्चिवासी नगला गाँव में हुआा 
था ।* ब्रह्मचारीजी बहुत छोटी अवस्था में ही अपने घर-बार को छोड़कर विरागी 
'बन गए थे । मथुरा, वृन्दावन, गोकुल तथा बुलन्दशहर जिले के खुर्जा नामक नगर में 
अध्ययन करने के उपरान्त श्रापने राजनीति में प्रवेश किया । सन्‌ १६२०-२१ ई० 
'में जब भ्रसहयोग-ग्रान्दोलन आरम्भ हुआा तो ब्रह्मचारीजी ने गाँव-गाँव घूमकर प्रचार 
कार्य किया । उसी आन्दोलन में श्राप सर्वप्रथम जेल भी गए। वहाँ ग्रापका प्रान्त के 
राजनैतिक नेताओं से पूर्ण परिचय हुआ । जेल-यात्रा से मुक्त होकर आप अपनी 
शास्त्रों की योग्यता बढ़ाने काशी चले आए और वहीं श्राप साहित्य-सेवा करते रहे । 
'कुछ दिन श्राप काशी के दैनिक आाज' में भी रहे । आपको साहित्य-क्षेत्र में सन्‍्तोष 
नहीं हुआ । भगवत-प्राप्ति की तीव्र इच्छा से श्राप सब-कुछ छोड़कर हिमालय में 
तपस्या करने और सम्पूर्ण जीवन वहीं बिताने के उद्देश्य से गंगा के किनारे-किनारे 
पैदल चल दिए। ऋषिकेश तक पैदल ही गए। फिर नमंदा तट पर कुछ दिन 
बिताकर श्रन्त में तीथराज प्रयाग में आ गए और सन्‌ १९२६-२७ ई० से अब तक 
बहीं विराजमान हैं। सन्‌ १६३१ ई० में म्ूसी में श्रापने एक थुद्धवीर श्राश्रम' की 
स्थापना की । वहीं से आपने थुद्धवीर' पत्र निकाला, जो पहले अछ्े साप्ताहिक था, 
'पीछे दैनिक हो गया | सन्‌ १६९३२ ई० में श्राप पहाड़ों में वास करने के लिए गंगा 
किना रे-किनारे प्रयाग से बदरीनाथ तक पैदल ही गए। वहाँ आपने पाँच खण्डों में 
“श्री चेतन्य-चरितावली' पुस्तक लिखी जिससे आपकी बड़ी रूयाति हुई। सन्‌ १६३६- 
३७ में ई० में भूप्ती में श्रापने एक अखिल भारतवर्षीय विराट महासंकीतेन यज्ञ 
'कराया । भूसी में आपका बड़ा ही रमणीक श्राश्नम है, वह हरा-भरा तथा लता-वृक्षों 
से परिपूर्ण है । अभी तक आपने कई वार कैलाश से मानसरोवर तक को यात्राएँ की 
हैं। आजकल भी झाप भूसी में ही रहते हैं ।* 


जीवन के ध्येय के लिए ब्रद्मचारीजी कहा करते हैं : “जीवन अ्रग्निमय होना 


.£« जराखणड के पथ पर--प्रों० मनोरंजन, पृ० २७ 

२. लेखक के नाम आए व्यवस्थापक, संकोर्तत भवन म्ूसों, इलाहाबाद के व्यक्तिगत पत्रों के 
आधार पर 

लेखक के नाम आए श्री बह्मचारीजी के संज्षिप्त परिचय के आधार पर--इस संक्षिप्त परिचय 
पत्रिका के लेखक ग्री० राजेंन्द्रसिंह एवं श्री कृष्णानन्द जी मिश्र हैं 
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चाहिए, जिय जीवन में उत्साह नहीं, साहस नहीं, निर्भयता नहीं, धर्म के लिए सर्वस्वा 
त्यागन वी शक्ति नहीं वह जीवन, जीवत नहीं कहा जा सकता । जीवन तो वह है 
जिपमें दृढ़ता हो, कर्तव्य को भावना हो और अपने को निछावर करने का, मर-मिटने 
का अ्रदम्य उत्साह भरा हो । वास्तव में उनका जीवन अ्रग्निमय है, वे निरन्तर अपने 
साधन, भजन और लोक-सेवा के कार्यों में संलग्न रहते हैं। वे वार-बार कहा करते : 
“आमनुस्मर युद्धाय च” भगवान्‌ का स्मरण भी करो और साथ ही युद्ध भी करते 
रहो | संक्षेप में वे एक कुशल सम्पादक, सिद्धहस्त लेखक, राष्ट्रकवि, मजे हुए देशसेवक, 
गम्भीर राजनीतिज्ञ, सर्वमान्य धामिक नता, परम भावुक भक्‍षत, सरल सरस संत, 
व्यवहार-क्ुशल और अबक परिश्रम करनेवाले महान्‌ व्यक्ति हैं ।* 

कृतियाँ--हिन्दी यात्रा-साहित्य पर ब्रह्मचारीजी की एक पुस्तक वदरीनाथ- 
दर्शन नाम से है। इस पुस्तक का प्रथम संस्करण शान्तानन्दनाथ, ज्ञानमन्दिर, हरिद्वार 
से प्रकाशित हुआ था । इसका हितीय संस्करण संवत््‌ २०११ में संकीतंन-भवन, भूसी 
प्रयाग से प्रकाशित हुझ्ा है। इस पुस्तक में ब्रह्मचारीजी ने श्री बदरीनाथ-यात्रा का 
विवरण बड़े विस्तार और पूरे व्यौरे के साथ दिया है | पुस्तक तीन खण्डों में विभाजित 
है । प्रथम खण्ड में बदरीनाथ तथा तत्सम्बन्धी तीथों का माहात्म्य पौराणिक झ्ाख्यानों 
के आधार पर बताया गया है । ४०६ पृष्ठों की इस पुस्तक में यह खण्ड १९५ पृष्टों 
का है। इससे इसके वित्तार का अनुमान सहज ही लगाया जा सकता है। पौराणिक 
कथाएं यों भी रोचक होती हैं, और उस पर श्री ब्रह्मचारीजी के वर्णान की शैली भी 
आकषक है । दूसरे खण्ड में इन तीर्थों का परिचय कराया गया है। इसका आधार 
भी भौगोलिक एवं पौराणिक है । साथ ही रावलों के कार्यकाल एवं वहाँ के वर्तमान 
प्रवन्ध पर भी दृष्टिपात किया गया है। पुष्तक के अन्तिम खण्ड में ब्रह्मचारीजी की 
वंदरीनाथ आदि उत्तराखण्ड के तीर्थों की यात्रा का सविस्तर विवरण दिया है। इस 
प्रकार इस पुस्तक से न केवल तीथ॑यात्रियों को ही विशेष जानकारी प्राप्त होगी: 
वरन्‌ धामिक जिज्ञासुप्रों को भी लाभ होगा। ब्रह्मचारीजी ने यात्रा-सम्बन्धी सभी 
बातें ग्रधिकवर विस्तार और प्रामाणिक व्यौरे के साथ दी हैं। इस ग्रन्थ से यात्रियों 
का पथ-प्रदर्शन हो सकता है। लोकपाल-्यात्रा में प्रकृति के सौन्दर्य को देखकर 
ब्रह्म चारीजी ने लिखा है--- 

“यह स्थान अत्यन्त शीतल है। चारों शोर ऊंचे-ऊंचे पहाड़ हैं। इतने ऊंचे 
चढ़ने पर भी ऊंचे पहाड़ों का अन्त नहीं | श्री वदरीनाथ के पर्वत, कागभुणुण्ड की 
चोटी, यहाँ से सव दिखाई देते हैं । यहां खड़े होकर जब मनुष्य चारों झ्लोर बर्फ से ढके 
हुए पहाड़-ही-पहाड देखता है तो उसकी दृष्टि चकार्चोंध हो जाती है ।”* 

१. ओ० राजिन्रसिंह एवं अक्षण्णानन्दर मिश्र 
२. लेखक को यह पुस्तक श्री प्रभुदत्त ब्रह्मचारीनी की कृपा से ही प्राप्त हो सर्क हे 
३०. ओ बद्रीनाथ दश्न--अ्री प्रभुदत्त बह्मचारी, पू० १७४७ 
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शी केदारख्प राय 


जीवनी--आपका जन्म ६ अवतूबर, १६९०२ ई० को जोधपुर के एक कुलीन- 
वंश में हुआ था । आपके पिता स्वर्गीय विजयरूपजी माथुर तत्कालीन जोधपुर-राज्य 
के कोपाध्यक्ष थे । श्री केदाररूपजी के शिक्षुकाल में ही इनके पृज्य पिताजी ने सासा- 
रिक जीवन से विरक्‍त होकर संन्यास ले लिया था | आपकी माता शत्यन्त धर्म॑निष्ठ 
थीं । इस तरह पिता के बरद्‌ हस्त के अभाव में माता के निर्देशन में ही आपने शिक्षा 
प्राप्त की । श्रापी आरम्भिक शिक्षा स्थानीय 'सर प्रताप हाई स्कूल' में हुई। बाद 
में आपने “दरबार हाई स्कूल" में शिक्षा ग्रहण की । अपनी हाई-स्कूल तक की शेष 
शिक्षा आपने क्रमश: रामजस हाई स्कूल, दिल्‍ली और 'अ्रंजुमन हाई स्कूल, बम्बई' में 
पूरी की । इसके बाद आशिक स्थिति के प्रतिकूल प्रभाव के कारण झ्रापको सरकारी 
नौकरी का आश्रय लेने को बाध्य होना पड़ा । १ अक्तूबर १९२१ ६० को आपने 
जोधपुर राज्य की सेवा आरम्भ को । आरम्भ में आपने निम्नलिखित विभागों में 
उल्लेखनीय कार्य किया--- 


१. कन्ट्रोलर, हिज़ हाइनेस--जोधपुर (हाउसहोल्ड ) 
२. प्राइवेट सेक्रेटरी--टू हिज हाइनेस-- जोधपुर 
३. मिनिस्टर--इन वेटिंग ट्‌ हिज़ हाइनेस--जोधपुर 


उक्त विभागों में काय॑ करने के पश्चात्‌ आपने जोधपुर राज्य . के श्रन्य 
दायित्वपूर्ण पदों का कार्य-भार संभाला | सन्‌ १६३१ ई० में आप जोधपुर अतिथि- 
गृह के भ्रधीक्षक बना दिए गए । कालानन्‍्तर में आपने स्टेट होटल' और “स्टेट गैरेज' 
के श्रधीक्षक के पद पर भी कार्य किया । सन्‌ १९६४३ ई० में श्राप जोधपुर नगर- 
पालिका के मन्‍्त्री नियुक्त किए गए। बाद में स्थानीय संस्थान (लोकल बाडीज) 
के निर्देशक (डाइरेक्टर) के रूप में भी आपने कार्य किया | सन्‌ १९४७ ई० में 
जोधपुर राज्य के मुख्य चुनाव-अ्रधिकारी पद पर भी रहे। आपने राजस्थान में सर्वे- 
प्रथम वयस्क मताधिकार के आधार पर जोधपुर नगरपालिका के प्रथम चुनाव में भी 
आफिसर इन्चार्ज के रूप में कार्य किया । बाद में आप जोधपुर रेडियो-स्टेशन के डाइ- 
रेकक्‍्टर बना दिए गए | आपके कार्य-कोशल से प्रसन्‍न होकर जयपुर महाराजा ने 
१६३६-२७ ई० में अपना उपसनिक सचिव नियुक्त कर दिया। सन्‌ १९४७ ई०» में 
आपको जयपुर महाराजा की रजत जयन्ती के अवसर पर आफिसर आन स्पेशल 
ड्यूटी नियुक्त किया गया। यही पद आपको मार्च, ५६ में राजस्थान के निर्माण के 
अवसर पर भी मिला । 

राजस्थान प्रान्त के बनने के बाद आपने जोधपुर, बीकानेर, जैसलमेर, सिरोही 
आदि राज्य के उपचुनाव अधिकारी का कार्य भी किया । सन्‌ १६९५३ ई० में आप 
उदयपुर डिवीज़न के सिविल सप्लाइज़ विभाग, राजस्थान के डिप्टी-कमिश्नर बनाए 
गए । दिसम्बर १६५३ ई० में आपको इसी विभाग में इसी पद के अश्रधीन हैडक्वार्टर 


१छढ हिन्दी यात्रा-साहित्य का आ्ालोचनात्मक भ्रध्ययन 


जयपुर भेज दिया गया । जनवरी १६५६ ई० में ग्रापको सिविल सप्लाइज का प्रशास- 
कीय भ्रधिकारी बना दिया गया । वर्तमान समय में अ्प्रेल, ५७ से आप राजस्थान के. 
राज्यपाल के उपसचिव हैं ।* 


श्राप आरम्भ से ही व्यवहार-कुशल और कार्य-प्रवीण रहे हैं और आपका 
बतेमान पद आपमें विद्यमान इसी योग्यता का प्रत्यक्ष प्रमाण है। जिन संघर्षों में से 
होकर आपकी प्रतिभा निखर सकी है, वह आपकी उत्कटठ लगन और निःस्वार्थता का 
श्रेष्ठ निदर्शन है । विकास और उनन्‍नत्ति के जिन संघर्षों में से होकर आपको गुजरना 
पड़ा है उसका एकमात्र श्रेय आपके प्रतिभावान व्यक्तित्व भर व्यवहार-कुशलता को 
है । आ्रापके इसी प्रतिभावान व्यक्तित्व और कार्यक्षमता की योग्यता के कारण स्वयं 
महाराजा साहब ने आपको विलायत-यात्रा के लिए भेजा था । 


कृतियाँ--केदाररूप रायजी द्वारा लिखित हिन्दी-यात्रा साहित्य पर हमारी 
विलायत-यात्रा' नामक एक पुस्तक है। यह पुस्तक सन्‌ १६२६ ई० में प्रभाकर 
प्रिण्टिग प्रेस, जोधपुर (मारवाड़) में मुद्रित हुई थी | इसको लेखक ने स्वयं ही प्रका- 
शित कराया है । विलायत-यात्रा सम्बन्धी २५६ प्रृष्ठों की इस पुस्तक का 
सम्पादन श्री प्रतापचन्द्र माथुर ने किया है। इपमें लन्दन-यात्रा का विस्तृत वर्णन 
दिया गया हैं; साथ ही लन्दन दहर और वहाँ के प्रायः सभी दशनीय स्थानों पर 
प्रकाश डाला गया है । यह यात्रा २१ मार्च, १६९२५ ई० से प्रारम्भ हुई थी और 
१० अवतवर १६२५ को समाप्त । बर्शानात्मक शैली में लिखी गई यह यात्रा 
सुन्दर बन पड़ी है| इसमें बम्बई से जहाज द्वारा यात्रा प्रारम्भ करने से लेकर एडन, 
लाल सागर, स्वेज़, सय्यद बन्दर, इटली की पर्वतश्रेणी, मार्यसेल्स, केले, इंगलिश 
चैनल, विम्बलड़न तक का विस्तृत वर्णन दिया गया है । फिर लन्दन के दृध्यों में--- 
वाजार, सड़कें, ब्रोम्पटन, पिकेडली, स्टीस्स, ब्रिज, सभा, वक्क्रिघम पैलेस, गिरजाघर, 
पार्क, चिड़ियाखाना, म्यूजियम, होटल तथा चाय की दुकानें, सवारियाँ, रेलवे, खेल- 
तमाशे, नाटक-सिनेमा, समुद्र शोभा, भोजन और आमोद-प्रमोद झ्रादि सभी दृश्यों का 
आनन्द-लाभ कर इन वर्शानों को श्रलग-अगल लिपिबद्ध क्रिया गया है। लेखक स्काट- 
लेण्ड भी घृूमा है और उसका वर्णोन भी कुछ प्रष्ठों में दें दिया गया है। चित्रों से 
पुस्तक और भी महत्त्वपूर्णा बन गई है। समुद्र-शोभा का वर्णन करते हुए वे 
लिखते हैं--- 


“आकाश और समुद्र के पाट जुड़े हुए-से मालूम होते थे जिनके बीच, समुद्र 
जल के भीतर, छिपते हुए सूर्य का प्रतिबिम्ब और फिर अरुण अस्ताचल की परछाईं 
बहुत ही भली मालूम होती थी । यों तो श्ञाम का समय प्राकृतिक शोभायुकत हो 
होता है, परच्तु समुद्रगत शाम की शोभा कुछ निराली ही होती है । वह लहरों का 
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१. लेखक के नाम आए (जोवपुर के) रामचन्द्‌ पवार के व्यक्तिगत पत्रों के आधार पर 


हिन्दी यात्रा-साहित्य के लेखकों की जीवनी, व्यक्तित्व श्रोर कृतियाँ . १७४: 


उठना और विलीन हो जाना, वह गगनतमण्डित लालिमा का पानी में क्रीडा करना 
और ठण्डी-ठण्डी वायु का चलना व जिधर दृष्टि डालिए उधर ही उसी नीलवर्ण 
समुद्र-ही-समुद्र का दिखाई देता, अनुपम शोभा व आनन्द दे रहा था ।”* 


पण्डित सूयनारायण व्यास 


जोवनी--पद्मभूषण ज्योतिविज्ञानाचाये पण्डित सूर्यना रायण व्यास, उज्जयिनी 
नगरी के सिद्धान्तवागीश विद्वदुवर महामहोपाध्याय (स्व०) पं० नारायणजी 
व्यास के ज्येष्ठ पुत्र हैं। पं० नारायणजी व्यास का नाम ही इस प्रदेश के प्रत्येक 
व्यक्ति को असीम श्रद्धा श्रौर समादर से पूर्ण कर देता है और प्रखर प्रतिभा एवं 
विद्वत्ता का प्रतीक बना हुआ है | इन महपि प्रतिम मनीपी के यहाँ पण्डित सूर्य- 
नारायणजी का जन्म ११ फरवरी, १६९०२ ई० को प्रकृति की सुकुमार देन के रूप. 
में हुआ था | शेशव-काल से ही अपने अभिजात कुल की परम्परा के अनुरूप इनकी 
प्रतिभा प्रकाश में आई है | व्यासजी को देश के (विलीन) विशिष्ट राजा-महा राजाश्रों 
से (जिनमें काइमीर, बड़ोदा, ग्वालियर, होल्‍कर, जामनगर, उदयपुर, प्रतापगढ़, 
धार, भोपाल, रतलाम आदि प्रमुख है) सदंव स्नेह और सम्मान मिला है । इस पर 
भी सम्मान और वैभव की विशिष्टता ने आपको दिग्भ्रान्त नहीं किया । जनसाधारण 
के सभी वर्गों से समात रूप से आपका सम्पर्क रहता श्राया है। पण्डितजी देश- 
प्रसिद्ध विद्वान, विख्यात लेखक, संशोधक और विविध भाषाओ्रों के ममेन्न हैं। साहित्य 
और संस्कृति के क्षेत्र में आपने बहुत सेवाएँ की हैं। सन्‌ १६४१ ई० में आपको मध्य 
भारतीय हिन्दी साहित्य-सम्मेलन के सर्वप्रथम अ्रध्यक्ष निर्वाचित होने का सम्मान 
सुलभ हुआ था और सन्‌ १६४३ ई० में आप अखिल भारतीय हिन्दी-साहित्य सम्मेलन 
के हरिद्वार अभिवेशन में विज्ञान-परिषद्‌ के अध्यक्ष निर्वाचित हुए थे । सन्‌ १६३० ई० 
के साहित्यिक जागरण में भी समस्त प्रान्त में कार्य किया ।. १६३४ ई० के 
सत्याग्रह में आपने निर्भीकता से कायं किया । आजकल व्यासजी साहित्य-साथना में 
ग्रपना समय उज्जैन-स्थित अ्रपने भारती-भवन में ब्यतीत करते हैं, जो उज्जैन के 
आगन्तुकों के लिए एक तीथ॑-स्थान बना हुआ है ।* व्यासजी व्यापक श्रध्ययन तथा 
सर्वेतोमुखी प्रतिभा के साथ ही मनोमोहक व्यक्तित्व रखते हैं। प्रकाश-स्तम्भ की 
भाँति पुरुषार्थ और स्वाभिमान ही व्यासजी के अभ्रवलम्ब रहे हैं। उनमें मानवता और 
कला का विकास भी उच्चस्तर पर हुआ है ।आरम्भ से ही ये राष्ट्रीय-भावना से 
प्रभावित रहे हैं । इतिहासप्रिय हैं और ऐतिहासिक साहित्य से मोह है। ज्योतिष 


शी न जीवित जज ++++' 


2. हमारी विल्ायत यात्रा--कैदाररूपराय, ए० १० 

२. लेखक के नाम आए पं० सर्यनारायण व्यासर्जी के व्यक्तिगत पत्नों से एवं व्यासजी द्वारा लेखक 
के नाम मैजे गए ५५वीं वर्ष-ग्रन्थि के उपलक्ष में अभिनन्‍्दन-समिति, उज्जयिनी द्वारा प्रकाशित 
संज्षिप्त परिचय के आधार पर 





१७६ हिन्दी यात्रा-साहित्य का आलोचनात्मक श्रध्ययन 


पर पूर्ण अधिकार है श्रौर इसमे सम्बन्धित अनेकों लेख भी लिखे हैं । मार्च १६४३ 
से जनवरी १६५५ ई० तक “विक्रम पत्रिका का लगातार पसम्पादन किया जिसमें १६ 
' पृष्ठों का सम्पादकीय लेख सदेव निकलता रहा | झ्राज भी आपके पास अप्रकाशित 
बहुत-सा साहित्य लिपिवद्ध पड़ा हुआ है। परन्तु छपाने का मोह न होने के. कारण 
वह श्रप्रकाशित है ।/१ झाप में मौलिक चिन्तन है, ओर पुरातन और अ्रभिनव साहित्य 
में समान अभिरुचि है। आप देश के गौरव को बढ़ानेवाली प्रवृत्तियों में सदेव श्रग्नणी 
रहे हैं, विख्यात विद्वान स्वर्गीय जायसवाल की भाँति प्रसिद्ध इतिहासवेत्ता श्री ज० स० 
क्रन्दीकरजी ने टाइम्स श्राफ इण्डिया में बहुत सही कहा था : “ब्यासजी जीवित 
विश्वकोप हैं । इसी प्रकार पत्रकारिता के क्षेत्र में आपके द्वारा सम्पादित तथा संचा- 
लित विक्रम' (मासिक) ने जो यश, प्रतिष्ठा और मौलिक प्रतिभा का वर्चस्व प्रति- 
ष्ठित किया वह अ्विस्मरणीय है । साहित्य-क्षेत्र के सभी मनीपियों, पत्रकारिता के 
आचार्यों ने इसकी मुक्त कण्ठ से प्रशंसा की है। विक्रम और कालिदास आपके प्रिय 
विपय हैं, इन पर आप अ्रधिकारी विद्वान माने जाते हैं। इतिहास-प्रथित नगरी 
अवन्ति में उत्पन्न होने तथा ऐतिहासिक वंश से प्रम्बन्धित होने के कारण आपका 
मालव-भूमि के प्रति विशेष अनुराग स्वाभाविक ही है। आप उज्जन में स्थापित 
“विक्रम विश्वविद्यालय के मूल प्रेरक तथा प्रतिष्ठापक हैं। साथ ही विक्रम कीति 
मन्दिर और कालिदास स्मृति मन्दिर की स्थापना में भी पण्डितजी का प्रयत्न रहा 
है । व्यासजी मालव लोक-साहित्य परिपद्‌ के अ्रध्यक्ष हैं, नागरी प्रचारिणी सभा के 
स्थायी सदस्य हैं। लगभग ४० वर्षों से लेखन-कार्य कर रहे हैं। लगभग २,५०० लेख 
और अन्य ग्रन्थ लिखकर साहित्य-क्षेत्र में व्यासजी ने अपना विशिष्ट स्थान बना 
लिया है। अपने कार्य की सच्चाई, विद्वत्ता, निर्मीकता, निलिप्तता, स्वाभिमान श्रादि 
के कारण व्यासजी का नगर भ्ौर प्रदेश में प्रमुख स्थान है । यश और प्रतिष्ठा विस्तत 
हैं । उज्जयिनी अतीत काल से विद्वानों, कवि-कोविदों और महापुरुषों को जन्म देती 
रही है, उस यश की परम्परा को व्यासजी आज भी श्रक्षण्य बनाए हुए हैं ।* 
कृतियाँ--व्यासजी ने कई पुस्तकें लिखी हैं, परन्तु हिन्दी यात्रा-साहित्य पर 

इनकी केवल एक पुस्तक 'सागर-प्रवास' नाम से है। इस पुस्तक का प्रकाशन सन्‌ 
१९६४० ई० में पुस्तक भण्डार, लहेरिया सराय, पटना से हुआ था। पुस्तक में व्यास- 
जी ने सन्‌ १६३७ ई० में किए गए स्विटज़ रलैण्ड, आास्ट्रिया, जमंती, हालैण्ड, फ्रान्स, 
इटली सारे यूरोप का भ्रमण जिसको उन्होंने स्वयं देखा है, वणित किया है। इसके 
साथ ही व्यासजी ने एडन, पोर्ट सूडान, स्वेज़ कंताल, पोर्ट सईद, भूमध्य सागर, 
मार्सेल्स, जिनेवा, मूरिक, सेल्सवर्ग, लूसने, वन और लूजान के सौन्दर्य के जीते-जागते 
१. लेखक द्वारा लिए गए व्यक्तिगत इन्टरव्यू के आधार पर-8 मार्च, १९५६- उज्जेन 

२. ८० सर्य्तारादण व्यास के व्यक्तिगत सम्पर्क एवं वार्तालाप के आधार पर-- 

उज्जेन ३ मार्च, १६५३ 


हिन्दी यात्रा-ताहित्य के लेखकों की जीवनी, व्यक्षितत्व और कृतियाँ. १७७ 


चित्र भी अपने ग्रन्थ में लिपिबद्ध कर दिए हैं । पण्डितजी का व्यर्वितत्व पुस्तक में 
बड़े सुन्दर रूप से विकसित हुआ है। आ्रापमें झ्रात्म-गौरव है, स्वत्व-प्रेम है, सादगी है, 
सरलता है और है कुत्सित मनोवृत्तियों के प्रति घृणा । श्रापकी श्रमण-सम्बन्धी प्रत्येक 
बात से सक्ष्म निरीक्षण की योग्यता भल्कती है। आपने 'सामर-प्रवास' में भारतीय 
ग्रात्माभिमानी रूप को सिद्ध कर दिया है | यूरोप जाकर भी स्व॒तन्त्र विचारधारा का 
व्यक्ति धोती, कुर्ता, टोपी और शाकाहार का प्रयोग बे रोक-टोक कर सकता है। 
प्रकृति के श्राप परम उपासक हैं । समुद्र पर तरंग-विहार, आकाश में राकेश की 
सुषमा तथा तारों की फिलमिल, गगनचुम्वी पवेतों पर हिमर श्रथवा हरीतिमा का 
रम्य आलोक, स्रोतों का निरन्तर मधुर संगीत ऐसे ही अनेक वरणनों से पुस्तक ओत- 
प्रोत है । इस पुस्तक के सम्बन्ध में कनेल सर कलाशनारायण हकक्‍सर, सी० आई० ई० 
ने कहा है : 'पण्डितजी की यूरोप-यात्रा के समय (सन्‌ १६३७ ई०) की राजनीतिक 
'परिस्थिति पुस्तक के महत्त्व को विद्येप रूप से बढ़ाती है। इटली एवीसीनिया को 
हड़प चुका है । पुस्तक एक ऐसे यूरोप का चित्र है जो उस रूप में देखने में कभी 
ने आएगा ।”? महाराजक्रुमार मानसिह ने पुस्तक की विशेषता का वर्णोत करते हुए 
पुस्तक में लिखा है: “सागर-प्रवास जेसा सुन्दर नाम है वैसी ही सुन्दर यह पुस्तक 
भी है और जैप्ती इसकी भाषा मधुरता से भरी हुईं है वेसी ही यह सुन्दर चित्रों से 
भी परिपूर्ण है। अलावा इसके जिस प्रकार सागर में अनेक लहर देखने में आती हैं, 
उसी प्रकार यह पुस्तक भी विचारखूपी रंगों का समुद्र है। आ्राइचर्य यह होता है कि 
लेखक महोदय ने तीन-चार मास की यात्रा में इतना देख डाला और केवल देखने का' 
ही नहीं किस वारीक दृष्टि से देखा जो पढ़ते समय पाठक के सामने ज्यों-के-त्यों श्रा 
जाते हूँ ।7* 

पुस्तक के सम्बन्ध में व्यासजी ने स्वयं ही लिखा है : “पहले मैंने यात्रा के 
अ्रनुभवों को स्वराज्य' में लिखना शुरू कर दिया था| यह वरशान अरब भी अधूरा 
है, केवल आास्ट्रिया से स्विटज़रलेण्ड तक का ही । स्वराज्य के अतिरिक्त कुछ लेख 
सुधा' और सरस्वती में भी निकले थे। इस पुस्तक में उन्‍्हींको संग्रहीत कर 
चार-पाँच नए लेखों के साथ पाठकों के समक्ष उपस्थित कर रहा हूँ ।* व्यासजी के 
'कुछ अन्य लेख मसूरी-यात्रा पर भी निकल चुके हैं। श्राल्प्स पर्वंतमालिका का प्राकृ- 
तिक दृश्य उपस्थित करते हुए व्यासजी ने लिखा है : 

“उन पव॑तमालाओों पर भी वही प्रकृति की अभिरामता का स्वर्गीय दृश्य 
उपस्थित था। लक्षावधि बिजलियाँ, सुन्दर घनी हरियाली और विविध रग के बड़े- 


२. सागर-प्रवास की भूमिका से उद्धत-ले ० सवनारायण व्यासत 
२. वही ह 
३. वही 


१७८ हिन्दी यात्रा-साहित्य का श्रालोचनात्मक श्रध्ययन 


छोटे भवन बने हुए थे | यह हिममण्डित मुकुट्थारिणी आल्प्स पर्वंतमालिका हरित 
वनराजि में ऊपर से नीचे तक सहस्रश: वास-भवतों को अपने हृदय-प्रदेश में नगीनों 
की तरह जड़े हुए है । भौर रात में तो श्राकाश का समस्त नक्षत्रसमुह मानों इनसे 
होड़ लगाने इस जगह उतर आ्राता है ।”* 


श्री रामवृक्ष 'बेनोपुरी' 


जीवनी -- वेत्ती पुरीजी का जन्म मुजफ्फरपुर (विहार) जिले के वेनीपुर गाँव 
में घोष क्ृप्ण पंचमी शनिवार, विक्रम संवत्‌ १६५८५, जनवरी १६०२ ई० में हुआ 
था। आपके पिता श्री फूलबन्तसिह श्रौर पितामह श्री यद्वनन्दनसिह साधारण 
किसान थे । इनके माता-पिता का बचपन में ही स्वर्गंवास हो गया था । इनकी शिक्षा 
का आरम्भ वेनीपुर से ही हुआ । वेनीपुरीजी की प्रारम्मिक शिक्षा श्रपत्ती ननिहाल 
वंशीपचरा में हुई थी । श्राप भिन्‍न-भिन्‍न स्कूलों में अ्रध्ययत करते हुए जब मैदिक में 
पहुँचे तो असहयोग-ग्रान्दोलन छिड़ जाने के कारण सन्‌ १६२० ई०» में पढ़ाई छोड़ 
वेंठे। आप प्रारम्भ से ही तुलसीदास-कृत रामचरितमानस का पारायण करते थे 
ओर उसीके फलस्वहूप आपकी रूचि साहित्य की ओर हुई । प्रारम्भिक प्रवृत्ति 
कविता की ओर ही हुई | आपने प्राचीन काव्यों का अध्ययत स्वतः किया । आपका 
रचनाकाल संबत्‌ १९८० से आरम्भ होता है । १५ वर्ष की आयु म॑ हिन्दी-साहित्य 
सम्मेलन से विधारद की परीक्षा उत्तीर्ण की थी और इसके पूत्र से ही श्रपनी कवि 
ताएं विभिन्‍न पत्र-पत्रिकाओं में प्रकाशित करा रहे थे ।* बेनीयुरीजी हिन्दी-सा हित्य के 
प्रेमी और देश-भकत हैं। आपका साहित्यिक्र कार्यक्षेत्र विशाल है | आप सफल 
सम्पादक, सिद्धहस्त लेखक और प्रसिद्ध समाण-सेवक हैं । गोरांग-प्रभुझों के समय में 
आपने बारह बार जल-यात्राएँ कीं । साइ-सात वर्ष जेल में विताए ।* तरुण भारत, 
किसान-मित्र, मोलमाल, बालक, युवक, कैदी, लोक-संग्रह, वर्मवीर, योगी, जनता, 
तूफान, हिमालय, जनवाणी, चुन्नू-सुन्तू आदि पत्र-पत्रिकाश्रों का आपने सम्पादन किया 
है । झाप बिहार प्रान्तीय हिन्दी साहित्य-सम्मेलन के जन्म से ही, उसके प्रधान संचा- 
लकों में रहे हैं । पाँच व तक सम्मेलन के प्रधान मन्‍्त्री पद पर रहे और सन्‌ 
१६५१ ई० में इसके बाईसवें अधिवेशन (श्रारा) के श्रध्यक्ष हुए थे। आपके मन्त्रित्व 
काल में ही सम्मेलन-भवन का सर्वागपूर्णे निर्माण हुआ और सम्मेलन की श्रोर से 
छोटा नागपुर में हिन्दी का प्रचार और प्रचार-कार्य संगठित रूप से सम्पन्न हुआ था। 
भारतीय सांस्कृतिक मण्डल के सदस्य के रूप में आपने दो बार यूरोप की यात्रा की 
१. सागर-प्वास--पं० सूझ्नारायण व्यास, पु० १३०-३१ 
२. बेनाीपुरी ग्रन्थावली--भाग १ के आधार पर 


2. बिहार की राहित्यक प्रगति--खण्ड २, विहार हिन्दी-साहित्य-सम्मेलन के अभिमापण १६५१५, 
पु० २४२ 


हिन्दी यात्रा-साहित्य के लेखकों की जीवनी, व्यक्तित्व श्रौर कृतियाँ. १७६ 


है। इसके श्रतिरिक्त॒ बेनीपुरीजी अनेकों सम्मेलनों के सहकारी मनन्‍त्री, संयुक्त 
मन्त्री और प्रधान भी रह चुके हैं । सनू १९२९ ई० में ये भखिल भारतीय हिन्दी 
साहित्य-सम्मेल के प्रचार मन्त्री पद पर थे। सन्‌ १६२० ई० से १६४६ ई० तक आप 
पटना शहर कांग्रेस कमेटी के सभापति रहे । साथ ही सन्‌ १६५० ई० में सोशलिस्ट 
पार्टी (बिहार के पालियामेण्टरी बो्ड ) के अ्रध्यक्ष भी रह चुके हैं ।* आप कांग्रेस 
के कमंठ कार्यकर्ता एवं देश-सेवी हैं। आजकल आप पटना की प्रसिद्ध मासिक 
पत्रिका नई धारा” का सम्पादन कर रहे हैं । 

कृतियाँ--बे नी पुरीजी की साहित्यिक कृतियाँ बहुत-सी हैं | हिन्दी-साहित्य को 
इन्होंने बहुत-कुछ दिया है । इधर आप अपनी सभी रचनाश्रों का सुसज्जित संस्करण 
'वेनीपुरी ग्रन्थावली' के नाम से निकाल रहे हैं, जिसके दस खण्ड सज-बज के साथ 
क्रमशः प्रकाशित होंगे । इस ग्रन्थावली के भ्रब तक दो खण्ड प्रकाशित हो चुके हैं। बेनी- 
पुरीजी ने कहानी, उपन्यास, नाटक (एकांकी-रूपक ), संस्मरण, निवन्च, भाषण, जीव- 
निर्यां, टीकाएँ, बाल-साहित्य तथा यात्रा-भ्रमण सम्बन्धी सभी प्रकार का साहित्य लिखा 
है। हिन्दी यात्रा-सम्बन्धी साहित्य में उनकी केवल दो पुस्तकें प्रकाशित हो चुकी हैं : 
पैरों में पंख बाँधकर' एवं 'उड़ते चलो उड़ते चलो? । दो पुस्तकें और भी हैं 'पेरिस 
नहीं भूलती' एवं मेरे तीर्थ परन्तु भ्रभी तक ये दोनों पुस्तक प्रकाशित नहीं हो सकी 
हैं।। यात्रा-साहित्य के प्रकाशित दोनों ग्रन्थों की शैली भी इनकी अपनी निजी है। 
वह अधिकांश प्रतीकात्मक है । इसमें नवीनता की ओर फुकाव अधिक जान पड़ता है। 
प्रमुखतया ये प्रयोगवादी या प्रतीकवादी शैली का प्रयोग करते हैं। इनके यात्रा-साहित्य 
सस्वन्धी निबन्धों में विषय का प्रतिपादन मानवतावादी दृष्टिकोण को लेकर हुश्रा है । 
ये अधिकतर संस्मरणात्मक गद्य-शैली में हैं, उनमें कहानी की-सी रोचकता है । विहार 
राष्ट्रभापा परिषद्‌ के संचालकमण्डल के आप प्रमुख सदस्यों में से हैं । श्रापकी 'माटी 
को मूरते भारत सरकार की साहित्यिक अ्रकादमी द्वारा भारत की सभी भापाशओ्रों में 
अनूदित हो रही हैं। भारत सरकार ने इस पुस्तक पर २००० रु० और बेटे हों 
तो ऐसे' नामक बालोपयोगी पुस्तक पर ५०० रु० के पुरस्कार देकर भ्रापको सम्मा- 
नित किया है।हें 

परों में पंख बाधक र--२७० पृष्ठों की इस पुस्तक का प्रकाशन लोकसेवक 
अकाशन, वाराणसी से सन्‌ १६५२ ई० में हुआ्रा था । बेनीपुरीजी ने इस पुस्तक में 
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१.. विद्वार की साहित्यिक प्रगति--ख्ण्ड २, विहार हिन्द साहित्य-सम्मेलन के अभिमापण, 
४€५४०, ६४० रडर 
बेनीपुरी ग्न्थावली--माग १ के आवार एर 
लेखक के नाम आए ओ रामवुन्न बेनापुराजी के व्यवितगत पत्र के आधार पर 

४. विहार की साहत्यिक प्रमति--खणड २, विहार हि० सा० सम्मेलन के अभिमापण १९५१, 
पृ० २४२ 


१६० हिन्दी यात्रा-साहित्य का श्रालोचनात्सक श्रध्ययन 


ग्रपनी इंग्लैणड, स्काटलेण्ड, स्विटज़रलेण्ड एवं पेरिस की हवाई-सात्रा का सुन्दर वर्णन 
दिया है। यह सम्पूर्ण यात्रा डायरी-शैली में लिखी गई है । भील के दृश्य को देखकर 
वे लिखते हैं :--- 

“तो सामने कील लहरा रही है--हाँ, लहरा रही है, देखिए न सामने लहर- 
ही-लहर तो है और उन लहरों को चीरती हुई वह अग्निवोट तो दूर निकल गई 
है, किन्तु आस-पास कितनी नावें दौड़ रही हैं । रंग-बिरंगे गन्दोले, मानों चिड़ियाँ 
रंगीन पंखों को फैलाये लहरों पर चक्‍कर काट रहीं । भील के उस पार पहाड़ियाँ । 
पहाड़ों पर बर्फ की धारियाँ--मान्ों शिवशंकर धारीवाल की धारीदार की कम्बल 
ओ्रोढ़कर वे5 हों । चोटियों के ऊपर बादल उड़ रहे, कभी चोटियों को ढँक देते.। कभी 
चमका देते । पहाड़ियों की कई पाँतें मानों, स्वर्ग की सीढ़ियाँ हों ।7* 

उड़ते चलो, उड़ते चलो--श्रीरामवृक्ष बेनीपुरी की यह पुस्तक १५ अगस्त, 
सन्‌ १९५४ ई० को प्रभात प्रेस, पटना से प्रकाशित हुई थी । २६६ पष्ठों की इस 
पुस्तक में वेनीपुरीजी ने प्रपती हवाई-यात्रा को डायरी-रूप में प्रस्तुत किया है | इसमें 
विभेपकर फ्रान्स, इंग्लेण्ड, स्विटज़रलैण्ड और इटली का यात्रा-वर्णान दिया गया है। 
अपनी यात्रा में देखे गए विदेशी दूतावास और रंगभूमि, चिड़ियाखाना, फूलवाड़ी, 
रंगमंच, वेनिस का देहात आदि सभी स्थानों का सुन्दर और विस्तृत वर्णन बेनीपुरी- 
जी ने इस ग्रन्थ में प्रस्तुत किया है । बादलों का वर्णान करते हुए ये लिखते हैं:-- 

“ये बादल, भूरे बादल, एक-पर-एक लदे बादल, रुई के समुद्र-से, गाले के 
समुद्र-से लग रहे हैं । भौर, यह लालिमा क्षण-क्षण, पल-पल रंग बदल रही है । क्या 
कोई कमरा भी उसके इस परिवत्ंनशील सौन्दर्य को पकड़ सकता है--फिर कलम 
वया करें ।7* 


श्री योगेन्द्रनाथ सिनहा 

जीवनी--श्री योगेन्द्रनाथ सिनहा का जन्म सन्‌ १६०३ ई० में बिहार के 
शाहाबाद जिले में हुआ था । सन्‌ १६२० ई० में इन्होंने प्रथम श्रेणी में मैद्रीकुलेशन 
परीक्षा में उत्तीणें होकर १५ रुपए मासिक की डिवीजनल छात्रवृत्ति पाई | ये 
आई०एस० सी० भी प्रथम श्रेणी में ही उत्तीरों हुए भर सम्पूर्ण पटना विश्वविद्यालय 
में तृतीय होने के कारण इन्हें २५ रु० मासिक छात्रवृत्ति दी गई । इन्होंने भौतिक-विज्ञान 
में बी० एस-सी० (झ्रानस ) की डिग्री प्राप्त की । इन्हें द्वितीय श्रेणी की विशेषता 
मिली (उस वर्ष प्रथम श्रेणी किसीको नहीं मिली थी)” और विश्वविद्यालय-भर 
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धरों में पंख वांधकर--श्रीरामब॒ुक्ष बेनीपुरी, पु० २५८ 
२. उड़ते चलो, उड़ने चलो--श्री रामवृक्ष बेनीपुरी, पु० १० 


दुनिया की्‌ सेर--प्रावकथन से उद्ध त--ले० डा० सच्चिदानन्द सिंह ४ बेरिस्टर, डी० लि2० ॥ 
पृ० ६, पुस्तक भण्डार, लहेरिया सराय, पथना--सन्‌ १६४४१ ईं० 
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में ये द्वितीय थे । सन्‌ १९२५ ई० में ये एम० एस-सी० की पढ़ाई पूरी कर चले थे, 
पर उसी वर्ष इन्होंने विहार-उड़ोसा के बन-विभाग की प्रतियोगिता परीक्षा दी, और 
उसमें उत्तीर्ण होनेवालों में सर्वप्रथम रहे । नौकरी मिल जाने के कारण इन्हें कालेज 
की पढ़ाई छोड़नी पड़ी ।* 

सिनहाजी को यात्राश्रों से विशेष रुचि रही । देहरादून के जंगल कालेज में दो 
वर्ष शिक्षा पाने के बाद ये सन १६२८ ई० में फारेस्ट आफिसर नियुक्त हुए। तब 
इनकी यात्रा की इच्छा ने विशेष जोर मारा | विदेश यात्रा की इनमें विशेष आकांक्षा 
थी । हिन्दुस्तान ये अश्रच्छी तरह से घूम चुके थे ।' 

कृतिया---हिन्दी के यात्रा-साहित्य पर इनकी दुनियाँ की सैर नामक एक 
प्रसिद्ध पुस्तक है जो लहेरिया सराय, पटना से सन्‌ १९४१ ई० में प्रकाशित हुई 
थी। ३१४ पृष्ठों की इस पुस्तक में लेखक ने सारी दुनिया की सैर का विवरण दिया 
है । यह पुस्तक लेखक ने पहले अंग्रेजी में 'राउण्ड दी वल्ड' के नाम से प्रकाशित 
कराई थी। पुस्तक का अधिकांश भाग लेखक द्वारा अपने मित्रों को विदेश से भेजे 
गए पत्रों का संग्रह है, जो बड़े सुसंगठित रूप में लिखा गया है। क्योंकि पुस्तक की 
भूमिका में सिनहाजी ने स्वयं ही लिख दिया है : “इन दोस्तों का प्राग्रह था कि में 
जिस-जिस देश में जाऊ वहाँ का पूरा वर्णन इनको लिखता रहें ।?3 पत्रों की स्वाभा- 
विक भाषा में इंग्लैण्ड, फिनलैण्ड, स्वीडन, बलित, अमेरिका, जायान, सिंगापुर झ्रादि 
देशों की यात्रा का वर्णन और लेखक पर उसका प्रभाव विदित होता है। समयाभाव 
के रहते हुए भी लेखक ने संसार की परिक्रमा करके अपनी बहुत बड़ी श्राकांक्षा की 
पूति की है। स्विटज़ रलेण्ड का वर्णात करते हुए उन्होंने लिखा है--- 

“दक्षिण की ओर गगनचुम्वी श्रनन्‍्त हिमाच्छादित आल्पस पर्वत ' ओर शेष 
सभी जगह पहाड़ियाँ, जिनके बीच-बीच घाटियाँ और भीलें हैं। इन घाटियों में जहाँ- 
तहाँ गाँव या अलग-अलग मकान बिखरे हुए हैं |” 





श्री यशपाल 


जीवनी--यशपालजी हिन्दी के जाने-माने प्रगतिशील कथाकार हैं। आपका 
जन्म सन्‌ १६०४ ई० में कांगड़ा नामक पर्वतीय प्रदेश में हुआ था। झ्ापकी प्रारम्भिक 
शिक्षा गुरुकुल-कांगड़ी में हुई थी । वहाँ उन्होंने सातवीं कक्षा तक शिक्षा प्राप्त की।.. 
गरीबी के वातावरण में उन्हें उसी जीवन में तिरस्कार मिला जिसकी प्रतिहिसा उन्तके 
मन में हुईं। पुनः डी० ए० वी० स्कूल, लाहोर में भरती हुए और १६९१६ में रौलट 
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१-२. दुनिया की सेर-योगेनड्नाथ सिनहा, पूृ० १० 
३. वहीं, भूमिका से--लेखक योगेन्धनाथ सिनहा, ५० ५ 
४. दुनिया कं सेर--योगेन्नाथ सिनहा, १० ६४ 


१५२ हिन्दी यात्रा-साहित्य का श्रालोचनात्मक अध्ययन 


एक्ट झानदोलत के बाद फीरोजपुर श्रपनी माताजी के पास चले गए । वह वहाँ पर 
आयंकन्या पाठशाला में श्रध्यापिका थीं । लाला लाजपतराय द्वारा संस्थापित नेशनल 
कालेज, लाहौर से उन्होंने बी० ए० और प्रभाकर की परीक्षाएँ उत्तीणें कीं। पं० 
उदयशंकर भट्ट आपको प्रारम्भ से ही लिखने के लिए प्रोत्साहन देते रहते थे। इसी 
कारण सन्‌ १६२० से वे बरावर लिखने लगे। प्रारम्भ में उन्हें ताटक खेलने की बड़ी 
रुचि रहती थी। पहले ये सरदार भगतसिह और सुखदेव-जसे क्रान्तिकारियों के 
सम्पक में थे, क्योंकि ये दोनों ही इनके सहपाठी थे । ये कांग्रेस के अनुयायी कार्यकर्ता 
थे परन्तु १९१६ में गांधीजी द्वारा राष्ट्रीय आन्दोलन के स्थगित किए जाने पर कांग्रेस 
के प्रति इनमें विरक्ति की भावना जागी । आप अपनी राजनीतिक और साहित्यिक 
प्रवृत्ति को एक ही समभनेवाले हमारे विशिष्ट कलाकार हैं। आपने राजनीतिक 
आन्दोलनों के कारण जेल-यात्रा भी की है। यशपालजी को बंगला, फ्रेंच, इटेलियन, 
रशियन और उदू का भी पूर्णो ज्ञान है। आपने 'विप्लव' नामक पत्र भी निकाला परन्तु 
१६४१ में पुनः गिरफ्तार हो जाने के कारण विप्लब बन्द हो गया । १६४७ ई० में 
विष्लव का प्रकाशन पुनः प्रारम्भ हुआ । 

यशपालजी हिन्दी के उन लेखकों में हैं जो साहित्य को साधन मानते हैं तथा 
साहित्य के द्वारा क्रान्ति की भूमिका तैयार करने का प्रयत्न करते हैं। हिन्दी के 
गोरवशाली कथाकारों में वे एक हैं। इनके लेखत का अपना ढंग है। वे विदेशी 
क्रान्तिकारी लेखकों की परम्परा में भारतीय शअग्रदूत हैं। उनके लेखन का दृष्टिकोण 
व्यापकता तथा शभ्रनुभूति की सत्यता बड़े-बड़े लेखकों के लिए ईर्ष्या की वस्तु है। ये 
बहुत ही सरल स्वभाव के मिष्टभाषी व्यक्ति हैं। आजकल श्राप अपने विप्लव कार्या- 
लय, शिवाजी मार्ग, लखनऊ में ही रहते हैं । 

कृतियाँ--हिन्दी के यात्रा-सहित्य पर यशपालजी की दो पुस्तकें हैं : 'लोहे की 
दीवार के दोनों ओर” और 'राहवीती' । 

लोहे की दीवार के दोनों श्रोर--३४४५ पप्ठों की यह पुस्तक जुलाई १६५३ ई० 
में विप्लव कार्यालय, लखनऊ से प्रकाशित हुई थी । इस पुस्तक में अपनी राज- 
नीतिक यात्रा के साथ ही यशपालजी ने सोवियत देश और पूजीवादी देशों के जीवन 
और व्यवस्था का आँखोंदिखा तुलनात्मक विवरण प्रस्तुत किया है। यूरोपन-यात्रा में 
लोहे की दीवार के उस ओर के वन में मास्को के स्टेडियम, स्कूल, थियेटर, बाजार, 
लेनिन पुस्तकालय, प्रवदा प्रेस, कला-भवन, अस्पताल, मास्को विश्वविद्यालय एवं अन्य 
सांस्कृतिक प्रासादों का वर्शान किया । लोहे की दीवार के इस ओर के वर्शान में वियना 
गौर लन्दन को विशेष महत्त्व दिया गया है। विदेश-यात्रा में देखे गए सारे देशों के 
वरणनों को अपनी प्रतिभा और विशुद्ध कला के द्वारा राजनैतिक निबन्ध के रूप में 
प्रस्तुत किया गया है। गुर्जी देश के दृश्य का वरशंन करते हुए वे लिखते हैं-- 

“सभी चोटियाँ बर्फ से ढकी हुई थीं। भाग्य से सूर्य भी निकला हुआ था। 
छोटी-बड़ी अनेकों बर्फीली चोटियों के जमघट में चोटियों के कुछ भाग सूर्य के सम्मुख 
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होने के कारण उज्ज्वल और कुछ विम्ुुख होने के कारण ब्यामल जान पड़ रहे थे । 
कुछ चोटियों से सुनहरी, कुछ से गुलाबी औौर कुछ मे नीली झ्राभा कलक रही थी 
और कुछ इ्वेत थीं | दशक को निर्वाक कर देनेवाला एक अ्रदूभुत सौन्दर्य ॥* 

राहुबोीती--यशपालजी की यह पुस्तक दिसम्वर, १६५६ में विप्लव कार्यालय, 
लखनऊ से प्रकाशित हुई थी । १७६ पृष्ठों की इस पुस्तक में यशपालजी ने अपनी 
पूर्वी यूरोप की यात्रा का वर्णशान किया है। चेकोस्लोवेकिया की राजधानी प्राग से 
लेखक को कांग्रेस में सम्मिलित होने का निमन्‍्त्रण मिला था। इस निमन्त्रण को पाने 
के वाद ही यशपालजी ने श्राकाश-यात्रा की तैयारी की। इस यात्रा में वे रोम, 
रूमानिया, काबुल आदि स्थानों को गए थे । इसका विवरण भी पुस्तक में दिया गया 
है । पोस्टडाम का वर्णन करते हुए उन्होंने लिखा है-- 

“नाजियों को पराजित करती हुई पोस्टडाम के मार्ग से ही बलित की ओर 
बढ़ी थी । इस नगर पर घनघोर बम-वर्पा हुई थी। नगर के चौक में पुराने विशाल, 
प्रशस्त, गगनच॒म्बी गिर्जे आज भग्न और फुलसे हुए कंकालों की भाँति दिखाई 
देते हैं। किसी गुम्बद का एक पाइव गोलों की मार से उड़ जाने के कारण कंकाल के 
खुले टूटे हुए जबड़े के समान जान पड़ता है । राजप्रासाद की छतें उड़ गई हैं । स्थान- 
स्थान पर टूटी हुई दीवार मात्र खड़ी हैं। उन प्रकाण्ड कंकालों से मूक रोदन आकाश 
की ओर उठता जान पड़ता है। उस प्रकाण्डता में द॑न्‍्य कितना हृदय द्वावक था [ * 


थी रामधारोसिह दिनकर' 


जीवनी--राष्ट्रीय जागरण और सांस्कृतिक उत्थान के कवि श्री रामधारीसिह 
दिनकर' का जन्म सन्‌ १९०८ ई० में मुगेर जिलान्तगंत प्िमरिया गाँव में हुआ 
था । १६९३२ ई० में आपने पटना विश्वविद्यालय से वी० ए० (शॉनस ) परीक्षा पास 
को । आप विभिन्‍न सरकारी कार्यों के अतिरिक्त अध्यापक का भी काये कर चुके हैं 
श्रौर सम्प्रति राज्यपरिषद के सदस्य हैं। सन्‌ १६३५ ई० तक आपकी ख्याति हिन्दी 
जगत में हो चुकी थी । बिहार प्रान्तीय कवि-प्रम्मेलन, छपरा के ये सभापति भी हुए । 
इन्हें राजनीति, इतिहास एवं दर्शन से विशेष प्रेम है । दितकरजी हिन्दी के अतिरिक्त 
संस्कृत, बंगला और उद का भी ग्रच्छा ज्ञान रखते हैं। श्राप सन्‌ १६४५२ ई० से 
केन्द्रीय संसद्‌ के सदस्य हैं। बिहार राष्ट्रभापा परिषद्‌ के संचालक्रमण्डल, केन्द्रीय 
सरकार द्वारा संगठित राजभापा आयोग, सेन्ट्ल बोर्ड ऑफ फिल्म सेन्सर (वम्बई), 
प्रोग्राम एडवाइजरी कमेटी (आल इण्डिया रेडियो, दिल्ली) और नागरी प्रचारिणी 
सभा, काशी के भी मान्य सदस्य हैं । श्रायकों रचता कुरुक्षेत्र” पर साहित्यकार संसद 
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2. लोहे की दीवार के दोनों ओर--यशपाल, एं० २२२ 
२. राइवीती-न्यशपाल, प्रृ० £१८ 


श्यड हिन्दी यात्रा-साहित्य का श्रालोचनात्मक श्रध्ययन 


(प्रयाग) ने एक हजार रुपये, उत्तर प्रदेश सरकार ने वारह सौ रुपये, भारत सरकार 
ने दो हजार रुपये के पुरस्कार प्रदान किए हैं, और नागरी प्रचारिणी सभा ने हिवेदी 
पदक प्रदान किया है ।१ दिनकरजी कवि-हृदय व्यवित हैं । भारतीय संस्कृति से इन्हें 
विशेष प्रेम है और इसी कारण इन्होंने गहरा अध्ययन भी किया है। सन्‌ १६२१ ई० 
से ही राष्ट्रीय आन्दोलन के प्रति आपकी ममता थी तथा आपकी रचनाओं में सहज 
ही राष्ट्र-प्रेंम की अ्रभिव्यक्ति हुई। इनका व्यवितत्व इनकी क्ृतियों में स्पष्ट रूप से: 
भलकता है। 


कृतिया--दिवकरजी के काव्य एवं निवन्ध सम्बन्धी अनेक ग्रन्थ हैं परन्तु 
हिन्दी यात्रा-साहित्य पर इनकी केवल एक पुस्तक दिश-विदेश” नाम से प्रकाशित 
हुई है । १२८ पृष्ठों की यह पुश्तक उदयाचल प्रकाशन, पटना से सन्‌ १६५७ ई० में 
प्रकाशित हुई थी । दिनकरजी ने इस पुस्तक में अपनी देश और विदेश दोनों प्रकार 
की यात्राएं संग्रहीत कर दी हैं । देशीय यात्राओ्ं में काइमीर की सैर और सौराष्ट्र का 
अमण वर्णित है तथा विदेशीय स्थानों की यात्राओ्रों में यूरोप-यात्रा, पोलैण्ड-यात्रा 
आदि का विवरण दिया गया है। इस यात्रा में वहाँ के अन्तर्राप्ट्रीय कवि-सम्मेलन, 
भाषा ओर साहित्य एवं वहाँ के मनोरंजन सम्बन्धी श्रायोजनों पर भी प्रकाश डालः 
गया है तथा अपनी यूरोपनयात्रा का सम्पूर्ण विवरण दिया गया है। कास्मीर के. 
कमल की शोभा का वर्णन करते हुए वे लिखते हैं-- 


“कमलों की जैसी शोभा काश्मीर में है, वैसी देश में अन्यत्र, शायद ही कहीं 
होगी । मानसबल के किनारे बैठे-बैठे मन में अ्नायास यह भाव उठा कि, हो-न-हो,. 
कालिदास ने काइ्मीर में ही कमल की पूरी महिमा समझी होगी और यहीं उनके. 
भीतर यह अनुभूति उत्पन्त हुई होगी कि कमल भारतवर्प का राष्ट्रीय पुष्प है ।१ 


डॉ० भगवतदश रण उपाध्याय 


जीवनी--आपका जन्म सन्‌ १६१० ई० में अपनी माता के घर गाजीपुर के: 
दुबिदा ग्राम में हुआ था। जन्म-काल की सही तिथि माता-पिता को भी ज्ञात नहीं: 
थी, अतः इन्होंने स्वयं ही श्रपना जन्म-काल ३ जून सन्‌ १६१० ई० निर्मित कर 
लिया । पैतृक वंश जिला बलिया के अंजियार ग्राम का है। वहीं आपकी प्रारम्भिक 
शिक्षा हुईं। इनके पूज्य पिता पण्डित रघुनन्दन उपाध्याय वैदिक संस्कृति और दर्शन 
के प्रसिद्ध वेत्ता और कट्टर आयंसमाजी थे । बलिया में ही उन्होंने वकालत आरम्भ 
की थी, बाद में प्रयाग हाईकोर्ट में बहुत दिन रहे और वहीं सुप्रीम कोर्ट के एडवोकेट 
होकर जीवन-यात्रा समाप्त की । 
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2. विहार की साहित्यिक प्रगति--खण्ड २, बिहार हिन्दी-साहित्य-सम्मेलन के अभिभाषण, १९४४ 
२. देश-विदेश--रामपार्रासिंह “दिनकर”, पृ० २५ 


हिन्दी यात्रा-साहित्य के लेखकों की जीवनी, व्यक्तित्व ओर कृतियाँ. १८४५ 


भगवतशरणजी अपने पिता की अकेली सन्तान हैं। गांधीजी के बुलाने पर 
झ्राप सन्‌ १६९२२ ई० में स्कूल छोड़कर अ्रसहयोग-श्रान्दोलन में सम्मिलित हुए थे ॥ 
देश की पुकार के कारण गिरफ्तार भी हुए और सरकार की थ्राज्ञात्रों तथा कानूनों के 
उल्लंघन-फलस्वरूप इन्हे डेढ़ वर्ष का कारावास भी हुश्ा । उस समय इनकी आयु 
१३ वर्ष की थी, शायद भारत के सबसे अ्रधिक नवयुवक कंदी यही थे । जेल से छूटकर 
इन्होंने संस्कृत का गृढ़ अध्ययन किया । संस्कृत के व्याकरणिक सूत्रों के साथ ही गीता 
और उपनिषद्‌ का भी खूब अध्ययन किया । उपनिपद के अध्ययन के बाद से मानव 
की नव्वरता और शवित पर विश्वास करने लगे। बाद में इन्होंने वाराणसी, प्रयाग 
ग्रौर लखनऊ की शिक्षा-पद्धति पर अच्दोलन उठाया | भारत-भ्रमण करने के साथ ही 
कला, म्यूजियम तथा ऐतिहासिक स्थानों का दर्शन किया । २४ जनवरी सन्‌ १६४४ ई० 
को पटना में पत्नी का देहान्त ही गया। उसी समय से वाराणसी विश्वविद्यालय 
के शिक्षकों के सहयोग से 'रिस्च जनरल' का सम्पादन किया । साथ ही हिन्दी, अंग्रेजी 
और अमरीकन पत्रिकाओं में लिखना आरम्भ किया। तीन वर्ष पश्चात वाराणसी 
विश्वविद्यालय छोड़कर १६४० ई० में उत्तर प्रदेश सरकार की सेवा के लिए आप 
प्रान्तीय म्यजियम के आरक्योलाजिकल विभाग के श्राफिस-ईचार्ज के पद पर आए ४ 
फरवरी १६४४ ई० में सरकारी नौकरी छोड़कर विड़ला कालेज, पिलानी में इतिहास 
के प्रोफेसर के पद पर नियुक्त हुए और ३ वर्ष बाद कालेज छोड़ दिया, इसके बाद 
मालाबार की एक नैयरवंशीय अम्बेरडर ए० सी० नुम्बियर की पुत्री देवकी अम्मा 
(जो कि अ्रब बिड़ला झआार्ट कालेज, पिलानी की भ्रिसिपल हैं) से विवाह किया । इनकी 
पत्नी भारतीय ऐतिहासिक शिक्षा के क्षेत्र में प्रथम महिला हैं जिहोंने लड़कों के कालेज 
का सम्पूर्ण भार ग्रहण किया । फिर उपाध्यायजी फ्रांस की एक प्रसिद्ध ऐटामिक 
वैज्ञानिक संस्था द्वारा पेरिस में भाषण के लिए बुलाए गए । इसके पश्चात्‌ भ्रमरीका 
एवं यूरोप में इतिहास, भारती संस्कृति तथा कला पर भाषण दिए। विभिन्न शिक्षा- 
संस्थाओं के मेहमान के रूप में इन्होंने विदेश का भ्रमण किया और श्ॉनरेरी डिगरियाँ 
प्राप्त कीं । एक बार सम्पूर्ण संसार और अमरीका का तथा दो बार यूरोप का, तीन 
बार मिडिल ईस्ट आदि का भ्रमण किया | हैदराबाद में रहकर ऐशियन स्टडीज़ 
इन्सटीच्यूट का निर्माण और कुछ वर्षों तक उनका संचालन किया । एशिया में अपने 
ढंग का यह एक ही इंस्टीच्यूट है, जो ईजिप्ट, वेबीलोत और अम्ली रिया के इतिहास और 
संस्कृति तथा भारत की संस्कृति पर शोध-कार्य के लिए निर्मित हुआ है। जनवरी 
१६५७ ई० से आप नागरी प्रचारिणी सभा, काशी में भारत सरकार की द्वितीय पंच- 
वर्षीय योजना में तैयार किए जानेवाले हिन्दी विश्वकोप के सम्पादन का कार्य कर 
है हैं। आप हिन्दी, अंग्रेजी, संस्कृत, फ्रेंच, ईजिप्शियन तथा अ्सीरियन, बंगला, 
मराठी, गुजराती को पूर्ण अधिकार से लिखनेवाले एवं श्रन्छे वक्‍ता हैं ।* 





“लेखक के नाम आए डा० भगवतशरण उपाध्याय के व्यक्तिगत पत्रों एवं सम्पर्क के आधार पर 


श्४९ हिन्दी यात्रा-्साहित्य का श्रालोचनात्मक अध्ययन 


कृतियाँ--डा० भगवतशरणजी की अब तक हिन्दी और पंग्रेजी में ७५ पुस्तक 
प्रकाशित हो चुकी हैं । कुछ अरब भी अप्रकाशित हैं। हिन्दी यात्रा-साहित्य पर आपकी 
६ पुस्तकें हैं-- 


१. विश्वयात्री 

२. वह दुनियाँ 

३. लाल चीन 

४. कलकत्ता से पेकिंग 
2. भारत-भ्रमण * 

६. सागर की लहरों पर (६ भागों में) * 


विश्वयात्री--उपाध्यायजी की इस पुस्तक का प्रकाशन सन्‌ १६४७ ई० में 
प्रन्थमाला कार्यालय, पटना से हुआ था । यह पुस्तक ऐतिहासिक श्राधारों से अधिक 
पूर्ण होने के कारण यात्रा-साहित्य के विशेष महत्त्व की नहीं है। 
वह दुनियाँ---डा० भगवतशरण उपाध्याय की यात्रा-साहित्य पर यह दूसरी 
पुस्तक है। सन्‌ १६९५२ ई० में यह झ्लालोक प्रकाशन, बीकानेर से प्रकाशित हुई थी । 
श३८ पृष्ठों की इस पुस्तक में आपने इसराइल, कनाडा, संयुक्त-राष्ट्र अमरीका, 
इंग्लेण्ड, नावें, स्वीडन, डेनमार्क, हालेण्ड, वेलिजयम, फ्रांस, स्विटजरलैण्ड, ग्रीस, मिस्र 
आ्रादि देशों के रेखाचित्र दिए हैं। इन यात्रा-स्थलों के रेखाचित्रों में सांकेतिक स्केच 
का रूप झ्रधिक है, यात्रा-विवरण सम्बन्धी वृत्तान्त कम | इन यात्रा-सम्बन्धी स्मरणा- 
त्मक रेखाचित्रों के शीपक बड़े ही आकर्षक हैं। यूरोप और अमरीका की दुनियाँ के 
रात और दिन और सब्ध्याएँ, लेक सक्सेस, फशिग मेडो, नन्‍्यूयाके की कालोनी, नई 
दुनिया की गगनचुम्बी श्रद्टालिकाएँ, रोम और ग्रीस तथा पाशाश्रों के देश, पिरामिडों 
की छाया आदि के रेखाचित्र बड़े सुन्दर श्र कलात्मक बन पड़े हैं। 


लालचोन---उपाध्यायजी की इस पुस्तक का प्रकाशन १६५३ ई० में दीतानाथ 
भागव तीरथराज प्रेस, इलाहाबाद से हुआ था। इसमें लालचीन की संक्षिप्त यात्रा 
वर्णित की गई है। पुस्तक यात्रा-साहित्य के श्रधिक महत्त्व की नहों है, इसलिए 
'विस्तुत विवरण नहीं दिया जा रहा है। 

कलकत्ता से पेकिग--भगवतशरणजी की यात्रा-सम्वन्धी इस पुस्तक का 
प्रकाशन सन्‌ १६५५ ई० में राजपाल एण्ड संस, दिल्‍ली से हुशा था । १७३ पृष्ठों की 
इस पुस्तक में उन्होंने अपनी पेकिंग-यात्रा के रोचक संस्मरणों को लिपिबद्ध किया है । 
यह पत्रात्मक शैली में लिखी गई है । इसमें हांगकांग, कान्‍्तोन, पेकिंग, शंघाई, 
कलकत्ता ग्रादि विभिन्न स्थानों से लिखे गए पत्र संग्रहीत हैं। इस सम्बन्ध में पुस्तक 
*. यह पुस्तक अभी अग्रकाशित हे--लेखक 
२. यह पुस्तक आजकल प्रेस में दे--लेगख्क 


हिन्दी यात्रा-साहित्य के लेखकों की जीवनी, व्यक्तित्व श्रौर कृतियाँ . १८७ 


के दो शब्दों में उन्होंने लिखा है: “सन्‌ १९५२ ई० में मैं भारतीय प्रतिनिधि की 
हैसियत से शान्ति-सम्मेलन में शामिल होने चीन गया था । वहाँ से मैंने श्रपने मित्रों, 
'स्वजनों को कुछ पत्र लिखे थे। पत्र पानेवाले सभी प्रकार के व्यक्ति थे--अपने परिवार 
के लोग, मित्र, सम्बन्धी, सरकारी भ्रफसर, कवि, लेखक, उपन्यासकार । कुछ पत्र 
डाक से डाले गए, कुछ लिखकर पास रख लिए गए । यह “कलकत्ता से पेकिंग' 
उन्हीं पत्रों का संग्रह है, उन सभी पत्रों का जो उस काल लिखे गए ।" पुस्तक सुन्दर 
है। श्री सुमित्रानन्दत पन्‍त को लिखे गए एक पत्र का उद्धरण देखिए--- 


पेकिंग 
२ अक्तूबर, १६५२ 


कविवर, 


कई दिन पहले लिखना चाहता था, पर पेकिंग का समारोह कुछ ऐसे 
बवण्डर-सा है कि एक बार उससे छू जाने स फिर उसीमें खो जाना पड़ा 
है । पर आज, जो कई दिनों से गुतता आया था, लिखना ही पड़ा । उचित 
तो यह था कि कुछ नरम-तरल लिखता, कुछ मर्म की बात, जिससे आपके 
स्निग्ध आदर मन को ठेस न लगे । पर वह काम मेरा नहीं आपका है-- 
कल्पनाओं की दोला जिसका आधार है, मलय का स्पश जिसकी रज्जु है, 
मकरन्द की सुरभि जिसको हिलोर है। मैं तो आज की बात लिखने जा 
रहा हूँ । श्राज के इस पेकिंग की जिसके आँगन में दूर देशों के तपस्वी, 
साधक और जनसेवक, कवि और चितक एक चित्त से विश्व में युद्ध का 
विरोध और शान्ति का आह्वान करने झ्राए हैं। जानता हूँ कवि, झ्रापको भी 
शान्ति की यह अचना अभिमत है ।* 


गरापका ही 
भगवत्तशरण 


डॉ० सत्यनारायण 


जोवनी--आपका जन्म सन्‌ १६१० ई० में हुआ था। १६२१-२२ ई० में 
आपने एक चर्खा प्रतियोगी के रूप में भारत-अमण किया । ६ मास तक आप 
सावरमती आश्रम में भी रहे । वेल्लगाँव-कांग्रेस में स्वयं महात्मा गांधी ने आपको 
ग्रच्छा कातने की प्रतियोगिता के इनाम-स्वरूप एक स्वर्णों पदक प्रदान किया। 
डा० पद्टाभि सीतारमेया के साथ आपने गुजरात, महाराष्ट्र, मद्रास (तेलग प्रान्त) का 





१. कलकत्ता से पेकिंग (दो शब्द से)--डा० भगवतशरण उपाध्याय 
४. कलकत्ता से पेकिंग--डा० भगवतशरण उपाध्याय, पृ० ११६ 


श्द८ हिन्दी यात्रा-साहित्य का श्रालोचनात्मक श्रध्ययन 


और फिर कोलम्बो तथा पांडिचेरी का भ्रमण किया | सन्‌ १६२५ से १६२९ ई० 
तक आपने काशी विद्यापीठ में अ्रध्ययत्त किया । सन्‌ १६३० में आपने साइकिल पर 
कोलम्वों और मित्र होते हुए नेपल्स (इटली), आस्ट्रिया शोर जमेनी (जहाँ 
आपने अर्थशास्त्र में डॉक्टरेट प्राप्त की) और रूस की यात्रा की ।” सन्‌ १६२५४ से 
१६९२६ ई० में जब आप काशी विद्यापीठ के विद्यार्थी थे, आपने अपनी पहली पुस्तक 
'एशिया की क्रान्ति' लिखी थी जो बाद में जब्त हो गई थी। सन्‌ १६३५ ई० में 
आप आस्ट्रिया, हंगरी और कई स्विस न्यूज़ एजेन्सियों के प्रतिनिधि की हैसियत से 
नूरेनवबर्ग की नरसी पार्टी कांग्रेस में सम्मिलित हुए । श्रवीसीनिया पर हुए इटली के. 
आक्रमण के समय आप वहाँ झाही मेहमान और एक पत्रकार के रूप में उपस्थित थे। 
सन्‌ १६३६ ई० में श्राप भारत लौटठे। आपको हिन्दी से अनन्य प्रेम है। आप 
घुमक्कड़ स्वभाव के हैं । 


कृतियाँ--सत्यनारायणजी ने हिन्दी यात्रान्साहित्य पर भी कई पुस्तकें 
लिखी हैं । यात्रा-सम्बन्धी पुस्तकों में अव तक श्रापकी यूरोप के झकोरे में, रोमांचक 
रूस में, युद्ध यात्रा तथा श्रजाने रास्ते प्रकाशित हो चुकी हैं । “रोमांचक रूस में” 
नामक पुस्तक का प्रकाशन बँगला में भी हो चुका है तथा श्रन्य यात्रा-वर्णान जमंनी में' 
भी प्रकाशित हुए हैं | इसके भ्रतिरिकत टेंकयुद्ध, हवाई युद्ध, चढ़ाई के मोर्चे पर, 
जीवन-संब्रपं तथा अपराजित अ्रवीसीनिया नामक श्रन्य पुस्तकें भी आपने लिखी हैं 
परन्तु इनमें यात्रा-वत्तान्त नहीं है। इनके यात्रा-ग्रन्थों का परिचयात्मक वरशोन निम्न 
प्रकार का है । 

यूरोप के भकोरे में---इस पुस्तक का प्रथम संस्करण वरतंमान संसार कार्यालय, 
चितरंजन एवेन्यू, कलकत्ता से सन्‌ १६३८ ई० में प्रकाशित हुझा था । दूसरा संस्करण 
हिन्दी विश्वभारती कार्यालय, चारवाग, लखनऊ से १६४४ ई० में प्रकाशित हुआा 
था । यह वास्तविक रूप में न उपन्यास है, न भ्रमण-वत्तान्त ही । इसका नाम केवल 
चित्र दिया जा सकता है--यह पुस्तक स्मृति-पट का चित्र है। यह आवारे की यूरोप 
यात्रा' के नाम से भी प्रकाशित हुई। इसमें उसीका रूपान्तर है तथा कई अंश 
बिलकुल ही नए जोड़ दिए गए हैं। राइन, हाइडिलवर्ग, डेतमा्क आदि को यात्राश्रों 
एवं अन्य भ्रमण-वृत्तान्तों को इसमें संग्ृहीत किया गया है । ३११ पृष्ठों की यह. 
सुन्दर पुस्तक है, जो पाँच खण्डों में विभाजित है । 

रोमांचक रूस में--सत्यनारायणजी की यह पुस्तक हिन्दी ग्रन्थ रत्नाकर 
कार्यालय, बम्बई में नाथूराम प्रेमी द्वारा प्रथम वार सन्‌ १६९३९ ई० में प्रकाशित 
हुई थी । यह एक भ्रमण कहानी के रूप में लिखी गई है । इनकी यूरोप यात्रा नेपल्स 
में समाप्त होती है । दोनों यात्राश्नों की वर्णुन-शली भी कुछ एकसी है । 
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१... विशालभारत--जनवरी, १६४१ 


हिन्दी यात्रा-साहित्य के लेखकों की जीवनी, व्यक्तित्व और कंतियाँ. १८६ 


युद्ध-यात्रा-यह पुस्तक सन्‌ १६४० ई० में इंडियन प्रेस, प्रयाग से प्रकाशित 
हुई थी । ४०८ पृष्ठों की इस यात्रा-पुस्तक में सत्यनारायणजी ने अपती युद्ध-यात्रा 
वर्णित की है | डॉ० साहब अबीसी निया युद्ध के समय एक पत्रकार की हेसियत से 
ग्रवीसीनिया गए थे । श्रफ्रीका की जंगली जातियों के बीच, जो प्रतिक्षण अ्रजनबियों 
को मार डालने को तैयार रहती थी, सत्यनारायणजी ने टट्टूं पर चढ़कर युक्ध-क्षेत्र 
की यात्रा की थी । इस यात्रा-ग्रन्थ में उसीका मनोरंजक वर्णान है। इस सचित्र 
'पुस्तक में युद्ध का जो रोमांचकारी चित्रण किया गया है वह बड़ा ही सच्चा है । 


अ्रजाने रास्ते--यह पुस्तक जनवाणी प्रकाशन, कलकत्ता से प्रकाशित हुई थी । 
इसमें कीतिलब्ध लेखक और उत्साही पयर्दक ने यात्रा की अनुपम भाँकी प्रस्तुत की 
है। यह एक श्रल्हड़ पर्यटक की जीती-जागती रोमांसमयी भ्रमण-कहानी है। यात्रा- 
सम्बन्धी इस पुस्तक में युड्धोत्तर यूरोप के राजनीतिक, सामाजिक एवं सांस्कृतिक 
जीवन की आँखोंदिखी घटनाओं को लेखक ने एक कथानक का रूप देकर पुस्तक को 
उपन्यास से भी झ्रधिक आकर्षक एवं मनोरंजक बना दिया है । नारे का वर्णन 
'करते हुए सत्यनारायणजी ने लिखा है-- 

“नारे का यह अंचल हमें एक विराट चित्रालय सरीखा दीखता है। समुद्र 
का नील वक्षस्थल पटठभूमि बनाता है। कलाकारों कीन्‍सी नीरवता धारण किए 
पहाड़, उस्त पर वृक्ष और जंगलों की कूची फेरा करते हैं।'* 


श्रीग्रज्ञय 


जीवनी--आपका पूरा नाम सच्चिदानन्द हीरानन्द वात्स्यायन है| पिता 
डॉ० हीरानन्द शास्त्री, एम० ए०, पी-एच० डी० पुरातत्व विभाग में हैं तथा 
कर्त्तारपुर (पंजाब) के निवासी हैं | वे कसिया, गोरखपुर में जव खुदाई का काम 
करा रहे थे तब वहीं ७ मार्च, १६११ ई० को शज्ञेयजी का जन्म हुआ था । 
अज्ञेयजी अपने पिताजी के साथ प्रनेक प्रान्तों में रह चुके हैं और वहाँ के स्कूनों में 
पढ़ चुके हैं। सन्‌ १९२५ ई० में एक मद्रासी मास्टर से पढ़कर प्राइवेट मैट्रिक पास 
किया, तदननन्‍्तर इण्टर की परीक्षा भी मद्रास से पास की। बी० एस-सी० की परीक्षा 
सन्‌ १६२९ ई० में लाहौर से पास की । एम० ए० में अंग्रेजी लेकर डेढ़ वर्ष तक पढ़ 
चुके थे कि जब नवम्बर, १६३० ई० में ऋ्रान्तिकारी आन्दोलन में गिरफ्तार हो गए । 
लिखने की रुचि तभी से है जब से विद्याध्ययत आरम्भ हुआ । सन्‌ १९२४ ई० में 
प्रथम कहानी इलाहाबाद की स्काउंटिय पत्रिका सेवा में छपी थी । जेल में बहुत-सी 
कहानियाँ तथा कविताएँ लिखीं जो क्रमशः १६३२ से पत्र-पत्रिकाओं में छपने लगीं ॥* 


१. अजाने रास्ते--डा० सत्यनारायण, पृ० ३ 


२. इबकीस कहानियों--सम्पादक राय कृष्णदास णवं वाचस्पति पाठक, पृ० ३११, पंचम संस्करण--- 
सं० २००५, अ्याग 


१६० हेनदी यान्रा-साहित्य का श्रालोचनात्मक श्रध्ययन 


वह हमार समक्ष केवि, उपन्यासकार, कहानी-लेखक, अश्रालोचक, निवन्ध-लेखक, 
गद्मगत-लेखक, पत्रकार, यात्रा-साहित्य लेखक एवं उच्चकोटि के मनोविश्लेषक के 
रूप में आने हैं । हिन्दी मासिक पत्रिका विशाल भारत के भूतपूर्व सम्पादक भी 
प्राप रह चुके हैं। केवल 'विदज्ञाल भारत' ही नहीं वरन्‌ सेनिक, श्रारती तथा प्रतीक 
जैसे पत्रों का सम्पादन भी आपने किया है । श्राज भी आप 'प्रतीक' का सम्पादन कर 
रहे हैं। अश्रभयजी ने हिन्दी साहित्य के सभी क्षेत्रों में रचनाएँ की हैं, विशेषकर 
उपन्यास तथा काव्य की । अज्ञेयजी प्रधानतया प्रतीकवादी हैं | प्रयोगवाद के प्रवर्तक 
हैं और अ्रपने प्रयोग सम्बन्धी विचारों और उस परम्परा की कविताश्रों को प्रकट 
करनेवाले प्रतीक नामक साहित्यिक पत्र निकालते रहे हैं । आप लाक्षणिक कलाकार 
है । इनको व्यंजना लक्षणा पर आ्रारूढ़ रहती है । प्रकृति की उड़ती हुई चित्रावली में 
ये नवीन शैली के चित्रकार के समान चित्र उपस्थित करने में समर्थ हैं। उनकी 
दक्ति व्यापकता में नहीं, निगुद्धता में है । श्रज्ञेयणी का महत्त्व एक अन्य दृष्टि से भी 
है, उन्हेंने हिन्दी में पाध्चात्य साहित्य की नवीनतम चेतना की ग्रवतारणा की है। 
अपने युग के महान कलाकारों से प्रेरणा लेना निन्ध नहीं हैं। स्वयं प्रेमचन्द ने 
तानस्ताय, गोर्की, डिकेन्स झ्रादि कलाकारों से प्रेरणा ग्रहण की थी । विचारणीय है कि 
प्रेरणा का यह खोत भारतीय जन-चेतना का परिष्कार करने में सहायक सिद्ध होगा 
या नहीं । अज्ञयजी की प्रेरणा के स्रोत टी० एस० इलियट, जेम्स ज्वायस, बोदलेयर, 
मलाम॑, प्रस्त, इजरा पाउण्ड, जीनपाल साजे आदि कलाकार हैं।* 

कृतियाँ--अज्ञेयजी की हिन्दी-साहित्य में बहुत-सी कृतियाँ हैं। आपकी 
रचनाश्रों में कल्पना की संकेतात्मकता और बौद्धिकता श्रधिक रहती है, भावात्मक 
प्रवाह एवं अनुभूति की सर्वसुलम अभिव्यवित कम | शैली के निखार की दृष्टि से 
अज्ञेय' का कृतित्व महत्त्वपूर्ण है। उन्होंने हिन्दी गद्य को बौद्धिक सृक्ष्मता प्रदान 
की है। हिन्दी यात्रान्साहित्य पर इनका एक प्रसिद्ध ग्रन्थ अरे यायावर रहेगा याद 
नाम से है । २२८ पृष्ठों का यह ग्रन्थ सन्‌ १६९५३ ई० में सरस्वती प्रेस, वाराणसी से 
प्रकाशित हुआ था । इसमें अनेयजी ने अपने जीवन को यायावर का चिरन्तत पथ 
स्वीकार किया है। अपनी विभिन्‍न यात्राओ्ं को रेखाचित्र, स्केच और अलंकृतियों का 
रूप देकर प्रस्तुत किया है । मार्ग के दृश्यों के चित्रों से पुस्तक अलंकृत है। कोंसर- 
नाग का दृदयविधान चित्रित करते हुए वे लिखते हैं-- ह 

“कोंसरनाग की जिस ढाल पर हम चढ़े थे, उसकी शिरोरेखा वह मर्यादा-रेखा 
थी । सौन्दर्य को, रंगमय रूप को, हम पीछे छोड़ श्राए थे, सामने था विराट और 
उसके साधन रंग नहीं थे, केवल श्वेत और कृष्ण, केवल प्रकाश और छाया केवल 
आलोक और निरालोक । यों जहाँ हम थे, वहाँ की काली या घूसर चट्टानों पर जहाँ- 
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१. आलोचना--अंक २, ए० ७ 


हिन्दी यात्रा-साहित्य के लेखकों को जीवनी, व्यक्तित्व श्रौर कृतियाँ. १६१: 


तहाँ काही की मिश्र-हरित, ताम्रलोहित रंगत थी ही, जल में दूध-धुली नीलिमा भी 
थी ही और दूर उस पार की निस्‍्संग चोटियों को शिम-शीतल निर्मोह में लपेट रखने 
वाली बर्फ की चादर में सन्‍य सोचित गेरिक भाव भी था ही, किन्तु बोध को जो 
चीज पकड़ती थी, वह दृश्य रंग नहीं, रंगों की अनुपस्थिति में केवल रेखाशों और 
तलों का बहाव, अन्योन्य-संवर्धक्‌ कोणों का रखाव, ऊंचाई, निचाई और गहराई,. 
निराडम्बर महानता** '।" 


श्री लक्ष्मीना रायण ८ण्डन प्र मी 

जीवनी--प्रेमीजी का जन्म वेशाख शुक्ल द्वादशी, २० मई सन्‌ १६१० ई० को 
लखनऊ में हुआ था। आप स्वर्गीय लाला सुन्दरलाल ठण्डनजी के पौतन्र तथा 
स्वर्गीय लाला सरयूप्रसाद टण्डनजी के पुत्र हैं ।* इनके पूज्य पिता रामायण के बड़े 
भक्‍त थे । इन्हें काव्य और संगीत में उनसे ही बहुत प्रोत्साहुन मिला ।॥१ आपने 
सन्‌ १६३३ ई० में लखनऊ विद्वविद्यालय से बी० ए० एवं सन्‌ १६३४ ई० में साहित्य- 
सम्मेलन से विशारद की परीक्षा पास की । इसके पश्चात्‌ वकालत की शिक्षा आरम्भ 
की परन्तु सन्‌ १६३५ ई० में एल-एल० बी० फाइनल में अनुत्ती्ण होने के कारण 
इन्हें पढ़ाई छोड़ देनी पड़ी । आपने सन्‌ १६३८ ई० में हिन्दी-साहित्य विपय में प्रयाग 
केन्द्र से सम्मेलन की रत्न परीक्षा एवं सन्‌ १६३६ ई० में नागपुर विश्वविद्यालय से 
एम० 7० की परीक्षा उत्तीर्ण की । इसके बाद आप कालीचरण इषण्टर कालेज, 
लखनऊ में हिन्दी के प्रधानाध्यापक हो गए। प्रेमीजी को हिन्दी-साहित्य से विशेष 
प्रेम है । स्वभाव से घुमक्‍्कड़ कवि एवं चित्रकार हैं | यात्रा एवं संगीत इनकी प्रधान 
रुचि है ।“ धामिक भावना से आप पूर्ण हैं, इसका प्रमाण 'संयुवत प्रान्त के तीर्थ- 
स्थान! नामक पुस्तक है। आजकल आप शअध्यापन कार्य से अवकाश ग्रहण कर पंजावी 
टोला, लखनऊ में ही रहते हैं और बहुत दिनों से श्रस्वस्थ हैं । श्रस्वस्थ होते हुए भी 
आप साहित्य-सेवा में लगे हुए हैं। छरहरे बदन के साथ ही झ्राप बड़े ही मिध्टभापी 
और सरल स्वभाव के हैं । 

कृतियाँ--टण्डनजी 'प्रकाश” एवं खत्री हितेपी! मासिक पत्रों तथा पंच- 
परमेश्वर और 'होनहार' पाक्षिक पत्रों के भूतपुर्व सम्पादक हैं। हिन्दी में साहि- 
त्यिक और आलोचनात्मक बहुत-सी पुस्तकें उन्होंने लिखी हैं, परन्तु यात्रा-साहित्य पर 
आपकी तीन पुस्तकें ही प्रकाशित हुई हैं। इन पुस्तकों में प्रेमीजी ने श्रपती विभिन्‍न 
यात्राग्रों के लेखों को संग्रहीत किया है | इसमें से कुछ लेख सन्‌ १६४०-४१ ई० की 
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१. अरे यायावर रहेगा याद--सबच्दानन्द हीरानन्द वात्सयायन “अज्लेयः, पृ० ११२ 
?. लेखक के व्यक्तिगत वार्तालाप के आधार पर 

३. सम्मेलन के र॒त्न--सिद्धिनाथ दीक्षित 'सन्त?, प्रू० २०६ 

४ लेखक द्वारा लिए गए व्यक्तिगत श्ण्टरव्यू के आधार पर 


१६४ हन्दी यात्रा-साहित्य का आलोचनात्मक श्रध्ययन 


सथा पत्रिका में भी * थे। इनके यात्रा-माहित्य सम्बन्धी तीज ग्रन्थ हैं : संयुक्त 
प्रान्‍्त की पहाड़ी यात्राएं (१६४३), संयुक्त प्रान्त के तीथथे-स्थान (१६४५) तथा 
प्रमख भारतीय तीथ्थे-स्थान (१६५०) । 

संयुक्त प्रान्त की पहाड़ी यात्राएं--ठण्डजी की यह पस्तक सन्‌ १६४३ ई० में 
गंगा ग्रन्थागार, लखनऊ से प्रकाशित हुई थी । एक व बाद ही इसका दूसरा संस्करण 
भी प्रकाशित हआ था । २४२ पष्ठों की इस यात्रा-सम्बन्धी पुस्तक में टण्डनजी ने 
बस्तुत: भिन्‍त-भिन्‍न समय में छपे हुए १२ लेखों को संग्रहीत किया है। यह एक 
प्रकार से उनकी गश्रापबीती सुखद घटनाश्रों का वर्णात है। इसमें उन्होंने हरिद्वार, 
यमुनोत्तरी-गंगोत्तरी, केदारनाथ, बदरीनाथ, देहरादून, मसूरी, नैनीताल, श्रल्मोडा, 
विच्ध्याचल, चुनारगढ़ एवं चित्रकूट का यात्रा-विवरण दिया है। यात्रा-प्रेमी होने के 
साथ-साथ श्राप एक कुशल कवि और चित्रकार भी हैं, भ्रत: कोई भी मर्मस्पर्शी दृश्य 
आपकी दृष्टि से बच नहीं सका है। जहाँ शब्दचित्र पर्याप्त नहीं समझा गया है 
वहाँ कमर से काम लिया गया है, जो पाठकों के सम्मुख दृश्यों को प्रत्यक्ष कर देता 
है । पर्वतीय स्थानों का विवरण बहुत ही सुचारु रूप से दिया गया है। सरल और 
रोचक भाषा-श्ली में उनके वर्णन बहुत ही सुन्दर हैं। 

संयुक्त प्रान्त के तीर्थ-स्थान--ठण्डनजी की यात्रा-साहित्य सम्बन्धी यह पुस्तक 
भी गंगा ग्रन्थागार से सन्‌ १६४५ ई० में प्रकाशित हुई थी । १७० पृष्ठों की इस 
पुस्तक में ठण्डनजी ने संयुक्त प्रान्त के विभिन्‍न तीथ्थ-स्थानों का विस्तृत वर्णान किया 
है । विशेषत: काशी, सारनाथ, अ्रयोध्या, प्रथाग, नेमिषारण्य, मिश्रिरव, मथुरा, गोला 
गोकरणनाथ, देवीपाटन, गढ़मुवतेश्वर और रामघाट आदि तीथं-स्थानों की यात्राश्रों 
का वर्णन है। पुस्तक की भूमिका डॉ० दीनदयालुजी गुप्त (प्रध्यक्ष, हिन्दी विभाग, 
लखनऊ विश्वविद्यालय ) द्वारा लिखी गई है | पुस्तक की विशेषता के सम्बन्ध में 
उन्होंने लिखा है : “प्रस्तुत पुस्तक में टण्डनजी ने संयुक्त प्रान्त के तीथ॑-स्थानों का 
विवरण दिया है, जो रोचक, सूचनात्मक और ज्ञानप्रद है ।/* बिटर के दीपदान का 
मनोरम दृश्यविधान अंकित करते हुए टण्डनजी ने लिखा है : 

“खासकर सायंकाल के पश्चात्‌ जब लोग दीपक जलाकर तथा फूल के दोने 
सजाकर गंगाजी में बहाते हैं, तो एक अपूर्व सुन्दरता उत्पन्न होती है। उस रंग- 
बिरंगे दृश्य को लोग घाट से बेंठकर या नौका-विहार करते समय देखते हैं। रात के 
समय उस पार के जलते हुए दिए तथा अग्नि बहुत सुन्दर लगते हैं ।”* 

प्रमुख भारतीय तीथ-स्थान--टण्डनजी की इस पुस्तक का प्रकाशन सन्‌ १६५० 
ई० में जी०आर “भार्गव एण्ड संस, चन्दोौसी से हुआ था । ४८ पृष्ठों को इस पुस्तक में 
१. संयुक्त प्रान्त के तीथ स्थान को भूमिका से उद्धत--डॉ० दीनदयाहु गुप्त, एम० ए० 

एल-एल० बी०, डी० लिट॒० 
२. संयुक्त यान्त के तीर्थ-स्थान--लक्ष्मीनारायण टएडन 'प्रेमीः, पृ० १२० 


हिन्दी यात्रा-साहित्य के लेखकों की जीवनी, व्यक्तित्व और कृतियाँ. १६३ 


प्रेमीजीने बदरीनाथ- धाम, जगस्नाथपुरी, रामेश्वर एवं द्वारकापुरी आ्रादि तीथ्थ-स्थानों 
का विस्तृत-विवरण दिया है । इसके साथ ही इन तीर्थ-स्थानों की प्रमुख चट्टियों, कुण्डों, 
मठों, तालाबों, मन्दिरों का भी संक्षेप में वर्णन किया गया है। यह पुस्तक तीथें- 
स्थलों की ऐतिहासिक सूचनाएँ ही अ्रधिक देती है। साहित्यिक यात्राएँ इसमें नहीं 
हैं। चित्रों के कारण यह सुन्दर बन पड़ी है । इसका एक उद्धरण दृष्टव्य होगा+-- 

“चक्रतीर्थ या धर्मतरी्थे द्भ शयन के निकट सेतु के तठ पर, महेन्द्र पर्वत के 
निकट हैं। समुद्र पार करने के पूर्व यहीं राम-सेना टिकी थी । यहीं पर विभीषण की 
राम से प्रथम भेंट हुई थी । यहीं गालव ऋषि ने भगवान विष्णु के चक्र द्वारा राक्षस 
से छुटकारा पाया था १ 

श्री यशपाल जेन 


जीवनो- श्री यशपाल जेन का जन्म जिला अलीगढ़ (उत्तर प्रदेश) के 
विजयगढ़ नामक कस्बे में १ सितम्बर, सन्‌ १९१२ ई० को हुआ था। प्रारम्भिक 
शक्षा अपने कस्बे में ही हुई | भ्रनन्तर प्रयाग विश्वविद्यालय से सन्‌ १६३५ ई० में 
बी० ए०ओऔर सन्‌ १६३७ ई० में एल-एल० बी० पास किया । लिखने की 
ओर रुचि सन्‌ १९३१ ई० सेही उत्पन्त हो गई थी। सबसे पहली कहानी 
सन्‌ १६९३४ ई० में 'हुंस' (बनारस) में छपी थी | उससे पूर्व एक सामाजिक उपन्यास 
लिखा, जिसकी पाण्डुलिपि खो गई । विश्वविद्यालय छोड़ने तक अनेक कहानियाँ, 
गद्यगीत तथा कविताएं विभिन्‍न पत्रों में प्रकाशित हो चुकी थीं । 

वकालत पास तो की, पर उस श्रोर रुचि न थी, अतः पत्रकारिता के क्षेत्र में 
आ गए । सन्‌ १६३७ ई० में दिल्‍ली से प्रकाशित मासिक-पत्र जीवन-सुधा' का 
सम्पादन किया, जिसमें कहानियों एवं कविताग्रों के अतिरिक्त 'निराधिता' नामक 
उनका उपन्यास धारावाहिक रूप से प्रकाशित हुआ | सन्‌ १६३८ ई० में प्रथम कहानी- 
संग्रह 'नव-प्रयुत” के नाम से तनिकला। पत्र का लेखकांक निकाला जो अपने ढंग 
का निराला था। कुछ काल तक सस्ता साहित्य-मंडल' के कार्य में योग देकर 
सन्‌ १६४० ई० में 'मधुकर' पाक्षिक पत्र का सम्पादन करने टीकमगढ़ (विन्ध्य- 
प्रदेश) चले गए । वहाँ रहकर सम्पादन-कार्य करते हुए साढ़े झ्राउ-सौ प्रृष्ठों का 
प्रेमी अभिनन्दन-ग्रन्थ/ निकाला और उसके द्वारा अ्रभिनन्दन-प्रन्थों की प्रचलित 
परम्परा को नया मोड़ दिया । उस ग्रन्थ के अतिरिक्‍त श्री नाथ्रामजी प्रेमी के दिवंगत 
पुत्र हेमचन्द्र मोदी के विभिन्‍न व्यक्तियों से संस्मरण लिखवाकर उनका संग्रह प्रकाशित 
करवाया | स्टिफन ज्विय के 'विराट' नामक उपन्यास का अनुवाद किया । 


सन्‌ १६४६ ई० में पुत: दिल्‍ली लौट आए । दिल्‍ली श्राकर फिर 'मंडल' में 
कार्य करने लगे। सन्‌ १६५१ ई० में दूसरा कहानी-संग्रह "मैं मरूँगा नहीं' हिन्दी- 





२. अमुख भारतीय तीथंस्थान--लक्ष्मीनारायण टण्डन 'प्रेमी?, पृ० ३० 


१६४ हिन्दी पात्रा-साहित्य का श्रालोचनात्मक अध्ययन 


ग्रन्थ र॒त्नाकर कार्यालय, बम्बई से प्रकाशित हआ। इन्होंने दो-ढाई सौ कहानियाँ लिखी 
हैं, अनेक व्यक्तियों के रेखाचित्र | आजकल श्राप सस्ता साहित्य-मण दिल्ली 
में ही कार्य कर रहे हैं ।* जेनजी को हिन्दी से विशेष प्रेम है । ये बहुत-सी साहित्यिक 
संस्थात्रों से सम्बद्ध हैं। जेनजी सदैव इस बात के अभिलापी रहते हैं कि उनके द्वारा 
समाज को कुछ-नच-कुछ लाभ पहुँचता रहे । यशपालजी सिद्धहस्त लेखक हैं । साहित्य- 
सेवा के लिए ही उन्होंने श्रपना जीवन अपंण किया है । 

कृतियाँ--स्वभाव से घुमक्कड़ होने के कारण ज॑नजी ने यात्रा-साहित्य पर भी 
कुछ रचना प्रारम्भ कर दी हैं। अ्रभी तक यात्रा-साहित्य पर आपके दो ग्रन्थ प्रकाशित 
हो सके हँ--जय अमरनाथ” (१६५५) और उत्तराखण्ड के पथ पर (१६५८) । 
इसके अतिरिक्त आपकी विदेशों के संध्मरणों की दो पुस्तक रूस में पैंतालिस दिन 
तथा यूरोप की परिक्रमा' शीघ ही प्रकाशित होनेवाली हैं ।* 

जय अमपरनाथ---जनजी की यह पुस्तक सस्ता साहित्य-मण्डल, दिल्ली से 
सन्‌ १६५४ ई० में प्रकाशित हुई थी । ११८ पष्ठों की इस पुस्तक में जनजी ने दिल्‍ली 

श्रीनगर, श्रीनगर से चन्दनपाड़ी, कुदाघाटी, शेपनाग, वायुजन होते हुए काब्मीर- 
स्थित सुविख्यात तीर्थ अमरनाथ की यात्रा का सम्पूर्ण वर्शान दिया है। मैदान, बन- 
पव॑त की चढ़ाई के साथ-साथ वहाँ के भव्य और निराले हिममण्डित दृश्यों एवं यात्रा- 
मार्य की कठिनाइयों के रोमांचकारी अनुभवों का बड़े सुन्दर ढंग से वर्णात किया गया 
है । अन्त में अमरनाथ के धामिक महत्व पर भी प्रकाश डाला गया है। श्रीनगर के 
सौन्दर्य पर मुग्ध हो आप लिखते हैं--- 

“प्रकृति रानी ने अपना सब-कुछ यहाँ की भूमि ओर उसपर बसनेवाले नर- 
नारियों पर न्‍्योछावर कर दिया है। यहाँ की नदियों, घादियों, मरनों, भीलों, बाग- 
बगीचों झ्रादि ने इसे वह रूप प्रदान किया है, जो विश्व में अनूठा है। ऐसा प्रतीत 
होता है कि सृप्टिकर्ता ने किसी बहुत ही उदात्त क्षण में इस भू-प्रदेश का निर्माण 
किया होगा । प्रकृति सौन्दर्य की वहु खान है । 


उत्तराखण्ड के पथ पर--इस दूसरी पुस्तक का प्रकाशन भी सस्ता साहित्य- 
मण्डल, दिल्‍ली से सन्‌ १९५८ ई० में हुआ था । ११४५ पृष्ठों में यशपालजी ने हिमालय 
में स्थित भारत के दो प्रसिद्ध तीथों, केदार-बदरी की यात्रा का रोचक ओर सजीव 
वर्शान किया है। यात्रा के प्रथम-चरण में ऋषिकेश, लक्ष्मणभूला, देवप्रयाग, गुप्त 
काशी, गौरीकुण्ड और त्रियुगीनारायण तक ये गए । यात्रा के द्वितीय चरण में तु ग- 
नाथ, गोपेश्वर, वबदरीनाथ आदि की यात्रा की है । इनका उद्देश्य न केवल धर्मचर्चा 


१. लेखक के नाम आए यशपाल जेनजी के न्यक्तिगत पत्रों के आ्राधार पर 
२. लेखक के नाम श्राण यशपाल जैनजी के व्यक्तिगत पन्नों के आधार पर 
३. जय अमरनाथ--यशपाल जन, ए०१०८ 


हिन्दी यात्रा-साहित्य के लेखकों की जीवनी, व्यक्तित्व और कृतियाँ. १६४ 


है, वरन्‌ पुरुष प्रकृति के सान्निध्य में क्‍या पा सकता है, यह बताने का उन्होंने बड़ा 
सफल प्रयत्न किया है। अनेक रोचक एवं रोमांचकारी संस्मरणों से पुस्तक भरी पड़ी 
है। बीहड़ मार्गों पर चलते हुए भी ऐसा लगता है जंसे प्रपातों का कलकल निनाद 
घर बैठे ही कानों में श्रम्तत बरसा रहा हो । प्रकृति की छटा और महिमा के दर्शन 
करने को मन लालायित हो उठता है। इसमें यशफ्ालजी ने २५ दिन तक बराबर 
पव॑तों, बनों, नदियों, प्रपातों तथा देश के विभिन्‍न भागों के सहस्नों यात्रियों के साथ 
यात्रा करने के बाद अपने हृदय पर पड़ी हुईं यात्रा की छाप को भी भ्रंकित करने का 

प्रयास किया है । पुस्तक के परिशिष्ट अंश में मोटर एवं पृदल यात्रा के मार्गों का भी 
निर्देश किया गया है तथा साथ ही पर्वतीय चढियों की जानकारी भी दी गई है। 
शंकराचार्य की साधना-स्थली की लावण्यमयी सुन्दरता को अंकित करते हुए जेनजी 
ने लिखा है-- 

“कहीं हरियाली अपनी शोभा दिखाती है तो कहीं नदी श्रपनी छठा से 
यात्रियों को मुग्ध करती है, कहीं पर्वेत अपनी विशालता से लोगों को श्रपनी शोर 
खींचते हैं तो कहीं निेर अपना कल-कल निनाद सुनाते हैं, कहीं पक्षियों की चहचहा- 
हट कानों में श्रमृत बरसाती है तो कहीं फूलों की मुस्कराहुट दिल में ग्रुदगुदी पैदा 
करती है । निहारे जाओ्रो प्रकृति को, सराहे जाब्नो उसकी कला को ।”१ 


श्री भुवनेश्वरोप्रसाद 'भुवन' 


जीवनी--झ्रापका जन्म बिहार प्रान्त के हजारीबाग शहर में ४ अवतूबर, 
सन्‌ १६१२ ई० को हुआ था। आप कायस्थ हैं। आपका घर हजारीबाग जिले के 
बेहराडीह ग्राम में हैं। इनके पृज्य-पिता मुशी चण्डीप्रसाद हजारीबाग सेण्ट कोल- 
म्बस कालेजियेट स्कूल में शिक्षक थे । इनके जन्म के कुछ ही दिन बाद इनके पिताजी 
की बदली चतरा' हो गई, श्रतएणव भुवतजी की बाल्यावस्था वहीं व्यतीत हुई। 
सन्‌ १९२१ ई० के राष्ट्रीय श्रान्दोलन में इनके पिता ने नौकरी छोड़. दो और वे 
स्थानीय नेशनल हाई स्कूल में शिक्षक हो गए । कुछ दिनों बाद मुशी चण्डीप्रसादजी 
ने अपनी बदली गिरीडीह नेशनल स्कूल में करवा ली, परन्तु वह स्कूल बहुत दिलों 
तक न चल सका और इस प्रकार भुवनजी के पिताजी की नोकरी जाती रही । पिताजी 
के साथ ही भुवनजी भी गिरीडीह चले आए थे और वहीं पढ़ रहे थे। पिताजी 
की नौकरी छूट जाने के कारण इनकी पढ़ाई भी ठीक न चल रही थी, अ्रतएव सन्‌ 
१६२२ में आप अपने चाचाजी के पास राँची जिले के खू टी नामक स्थान पर चले 
गए । खूटी में ही आपकी प्रारम्भिक शिक्षा हुई और वहीं से इन्होंने इंगलिश मिडिल 
की परीक्षा पास की । इसके बाद पढ़ने के लिए राँची चले श्राए। रांची से ही इन्होंने 
मेट्रिक तथा इन्टर की परीक्षाएँ उत्तीर्ण कीं । बी० ए० की शिक्षा के लिए आपको 


१. उत्तराखण्ड के पथ पर--यशपाल जेन, ए० १०३ 


१६९६ हनदी यात्रा-साहित्य का झ्रालोचनात्सक श्रध्ययन 


पटना जाना पड़ा । पटना में ही सन्‌ १६३२ ई० में इनका विवाह मुगेर जिले के 
श्री चतुभु जसहायजी की द्वितीय पुत्री श्रीमती कलाशकुमारी देवी के साथ हुआ । 
2६३४ में आपने बी० ए० पास किया । बी० ए० उत्तीर्ण करने के पश्चात्‌ कुछ दिन 
एकाउप्टेण्ट जनरल बिहार और उड़ीसा के कार्यालय में श्रपर डिवीज़न क्लक का काय्ये 
किया । सन्‌ १६४४ ई० में इन्होंने सबारडीनेट एकाउण्टस सविस की परीक्षा उत्तीण 
की । उस समय इस परीक्षा में बहुत कम लोग उत्तीण होते थे | परीक्षा पास करने 
बाद आप २०० रुपए मासिक पर आफिस सुपरिण्टेण्डेण्ट हो गए । दो वर्ष तक आपने 
आइडिट के सम्बन्ध में सारे विहार का दौरा किया। सन्‌ १६९५० ई० में आप कण्ट्रोलर 
एवं श्राइिटर जनरल आफ इण्डिया द्वारा इंसपेक्शन एकाउसण्टेण्ट के पद पर नियुक्त 
किए गए । इस पद पर भारत के विभिन्‍न एकाउन्टेन्ट जनरल के दफ्तरों की जाँच 
के लिए आपको उड़ीसा, नागपुर तथा भोपाल आदि का भ्रमण करना पड़ा। इसके 
पदचात्‌ आप पुनः राँची आए | सन्‌ १६५२ में ६ महीने की पी० डब्ल्यू० डी० की 
ट्रेनिंग के लिए आप देहरी भ्रानसोन भेज गए । ट्रेनिंग से लौटने पर आप दामोदर 
उपन्यका निगम में असिस्‍्टेन्ट एकाउन्टस श्राफिसर बनाकर पंचेत डेम भेजे गए । एक 
वर्ष कार्य करने के वाद वे इसी डेम में एडीशनल एकाउन्टस श्राफिसर हो गए । 
दामोदर उपन्यका निगम में तीन वर्ष कार्य करने के पश्चात्‌ आपने ६ माह राँची में 
काम किया । राँची से आप जनवरी १६९५७ में सिन्दरी खाद कारखाने के रेसिडेण्ट 
आडिट आफिसर होकर आए, जहाँ वे भ्रभी तक हैं।'* 
कृतियाँ--हिन्दी यात्रा-सम्वन्धी ग्रन्थों को पढ़ने की भुवनजी की विशेष रुचि 
है। इसी कारण आपने पाँच महीने की छुट्री लेकर योरुप का अमण किया था। 
हिन्दी-साहित्य के श्राप श्रनन्य प्रेमी हैं। कहानी लिखने का आपको कालेज के दिनों 
से ही शौक था ।॥ इनकी कुछ कहानियाँ सामयिक पत्रों में निकली थीं । मई १६३४ में 
जीवन की ऋलक' नामक कहानी प्रेमचन्दजी ने हंस में छापी थी । मई ३५ के बाद 
प्रेमचन्दरगी जब तक जीवित रह तब तक हंस की प्रतियाँ इनके पास निःशुल्क भेजते 
रहे।' हिन्दी यात्रा-साहित्य में भुवनजी की 'भ्राँखोंदेखा यूरोप' नामक पुस्तक है । इस पुस्तक 
का प्रकाशन सन्‌ १६५८ ई० में सिन्दरी (विहार) से हुआ है । २३२ पृष्ठों की इस 
पुस्तक में भुवनजी द्वारा यूरोप-यात्रा वड़े रोचक ढंग से वणित की गई है। पाँच माह 
की छुट्टी लेकर यह यूरोप की यात्रा की गई है | इसमें आपने इंगलेण्ड, फ्रांस, स्विट- 
जरलेण्ड, आस्ट्िया, इटली, नावे, डेनमार्क, स्विडन तथा फिनलैण्ड की यात्रा विशेष 
रूप से वणित की है । इस यात्रा-ग्रन्थ में आपने इंगलैण्ड के मौसम की श्रस्थिरता, 
लन्दन में भोजन-प्रवन्ध, मशीन की करामात तथा पालियाम॑ण्ट भवन, गिरजाघर, 
सिनेमा, थिएटर, भ्रजायबघर, विण्डसर का महल आदि का बहुत सुन्दर वर्णन प्रस्तुत 





१, लेखक के नाम आए श्री भुवनेश्वरीप्रसाद 'भुवन” के व्यवितगत पन्नों के आधार पर 
२. वही--लेखक 


हिन्दी यात्रा-साहित्य के लेखकों की जीवनी, व्यक्तित्व और कृतियाँ. १६७ 


किया है ॥ इस पुस्तक का कुछ अंश आपने अपने प्रवास में ही लिखा था। यात्रा- 
सम्बन्धी इनके कुछ अंग्रेजी लेख 'ए लीफ फ्राम माई यूरोवियन टूर डायरी” शीर्षक 
से 'सिन्दरी न्‍्यूज' नामक मासिक पत्रिका में (सितम्बर, नवम्बर एवं दिसम्बर, 
१६५७ ई० में) प्रकाशित हुए थे। एक लेख उन्हीं दिनों सर्च लाइट' नामक देनिक 
पत्रिका के मंगज़ीन खण्ड में भी प्रकाशित हुआ था ।* वेनिस के सम्बन्ध में भुवनजी 
ने लिखा है :-- 


“वेनिस की सुन्दरता प्रकृति की देत नहीं है। यहाँ न तुपारमण्डित मनो- 
मुग्धकारी पर्व॑त-प्रदेश ही है, न झ्राकपंक समुद्र तट । लहराती नदियों का सौन्दर्य भी 
इसके पास नहीं है । इनकी सारी सुन्दरता मनुष्य के वाहुबल हारा अजित है। 
विध्न-वाधाओं से लड़ते हुए यहाँ के निवासियों ने कला और सौन्दये से परिपुर्णा एक 
ऐसा नगर निर्माण किया है जिसके जोड़ का नगर संसार में दूसरा कोई नहीं है। 
इसकी ऊंची-ऊची अट्टालिकाएँ, इसके अजायबघर तथा इसके नककाशी के काम देखते 
ही बनते हैं ।* 


श्री रामकृष्ण रघनाथ खाडिलकर 


जीवनी---आ्रापका जन्म काशी में सन्‌ १६९१४ ई० के शअ्रप्नेल मास में हुआ था। 
आपके पृज्य-पिता पंडित रघुनाथहरि खाडिलकरजी थे। आपकी प्रारम्भिक शिक्षा 
महाराष्ट्र विद्यालय, काशी में सन्‌ १६९१९ ई० से सन्‌ १६२४ ई० तक हुई। माध्य- 
मिक शिक्षा सन्‌ २४ से १९३१ तक हरिइ्चन्द्र कालेज में हुई | हिन्दू विध्वविद्यालय, 
काशी से सन्‌ १६३५ ई० में आपने बी० एस-सी० की डिग्री प्राप्त की थी । 

काशी के देनिक भझ्राज' पत्रकारिता का कार्य खाडिलकरजी ने सितम्बर, 
१६३५ ई० से प्रारम्भ किया था। जनवरी, १६३६ ई० में सम्पादकीय विभाग में 
आपकी नियमित नियुक्ति भी हो गई। अगस्त सन्‌ ४२ ई० में आज' के बन्द होने 
प्र नए दंनिक पत्र खबर का सितम्बर से दिसम्बर, १६९४२ ई० तक आपने 
सम्पादन किया । इसके बाद नए देनिक संसार! का भी सन्‌ १६४३ से आपने 
सम्पादकत्व ग्रहण किया । आप अवतूबर १६९४३ ई० से जुलाई १६४४ ई० तक वम्बई 
में साप्ताहिक 'संसार' के सम्पादक और प्रेस के मंनेजर पद पर आसीन रहे। भारत- 
रक्षा कानून में आपको ३०० रु० का अर्थदण्ड भी देना पड़ा था। गअ्रगस्त, १६:४४ ई० 
से जुलाई १६९४५ तक एक वर्ष 'संसार' द्वारा लिए गए लखनऊ के हिन्दी देनिक 
अधिकार का भी सम्पादन आपके द्वारा हुआ। इसके अनन्तर संसार के कार्य-हेतु 
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आप काशी वापस आए । इसके बाद ही सन्‌ १९४७ ई० के सितम्बर मास में नेशनल 


१. लेखक के नाम आए श्री मुवनजी के १७-६-५६ के व्यक्तिगत पत्र के आधार पर 
२. श्रांखेंदिखा योरप--भुवनेरवरीप्रसाद 'मुवन”, पू० १३७ 


श्ध्द हिन्दी यान्ा-साहित्य का श्ालोचनात्मक प्रध्ययन 


हैराल्ड' के प्रवन्धकों द्वारा प्रकाशित नए हिन्दी देनिक नव जीवन के सम्पादकीय 
विभाग का संघटन करने के लिए आपको लखनऊ श्राना पड़ा। परन्तु सन्‌ १६४८ ई० 
के अप्रैल मास में श्राप आज' में सहायक सम्पादक के पद पर पुनः वापस झा गए । 
जनवरी, १६५४५ ई० में 'आाज' के सम्पादक श्री पराड़करजी की मृत्यु होने पर उसके 
सम्पादक पद पर आपकी नियुक्ति हुई। फरवरी, १९५६ ई० से आज' की प्रकाशक 
समिति-ज्ञानमण्डल लिमिटेड देः डाइरेक्टर भी आप ही हैं, साथ ही जनवरी १६५७ ई० 
से अब तक ज्ञानमण्डल के श्रध्यक्ष पद पर भी आप सुशोभित थे । आज' से 
त्यागपत्र देकर आप काशीवास कर रहें हैं । 

आपने १६४५ ई० तक कई प्रमुख अंग्रेजी पत्रों में वनारस के संवाददाता 
का कार्य किया था | कुछ समय तक नागपुर के अंग्रेजी देनिक नागपुर टाइम्स में 
भी आपने कार्य किया था। सन्‌ १६५३ ई० में काशी पत्रकार-संघ के श्राप अध्यक्ष 
रहे । सन्‌ १६५४ ई० में उत्तरप्रदेशीय श्रमजीवी पत्रकार यूनियन के उपाध्यक्ष पद 
पर भी आप रह चुके हैं। १६५३ से आप उत्तरप्रदेशीय श्रद्धंसरकारी प्रेस सलाहकार 
समिति में हैं। सन्‌ ५४ से अखिल भारतीय सम्पादक सम्मेलन की स्थायी 
समिति और उसकी परराष्ट्र सम्बन्धी उपसमिति के भी आप सदस्य हैं । सन्‌ ५४ से 
ही २डियो पर सामयिक समाचारों के समीक्षक भी आप हैं । सन्‌ १६५६ एवं १९५७ 
में क्रशः आप पूर्वी उत्तरप्रदेश (प्रथम एवं द्वितीय) पत्रकार सम्मेलन बलिया, 
आजमगढ़ के भ्रध्यक्ष थे।? हिन्दी के प्रति आपको अनन्य प्रेम है और इसी कारण 
' हिन्दी पत्रकारिता में आप सराहनीय कार्य कर रहे हैं । 


कृतियाँ--साहित्य के क्षेत्र में अभी तक आपके परमाणु बम, रेडियो, कीमती' 
आँसू, कल की दुनियाँ, गांधी ह॒त्याकाण्ड, हाइड्रोजन बम, आधुनिक पत्रकार कला, 
गंगा को श्राधुनिक कहानी, हालैंड में पचीस दिन और बदलते रूस में नामक प्रन्थ 
प्रकाशित हुए हैं, जिनमें से केवल हालेंड में पचीस दिन! तथा “बदलते रूस में” 
यात्रा-विवरण हैं । 


हालण्ड में पचीस दिन--१५९६ पृष्ठों की पुस्तक है, जो ज्ञानमण्डल 
प्रकाशन, वाराणसी से सन्‌ १९५४ ई० में प्रकाशित हुई थी । उत्तरप्रदेश सरकार 
द्वारा यह पुरस्कृत भी हो चुकी है । इसमें खाडिलकरजी ने डच सरकार द्वारा दिए 
गए निमन्‍्त्रण पर को गई यात्रा का विवरण दिया है। यह यात्रा इन्होंने भारतीय 
पत्रकार दल के साथ की थी । इस यात्रा के लिए इन्हें ३१ मार्च सन्‌ १६५४ ई० 
को वाराणसी से कलकत्ता के लिए प्रस्थान करना पड़ा था। वहाँ से श्राम्सटर्डम होते 
हुए आप हालेण्ड गए थे। हालेण्ड में यात्रा के लिए निकलने पर देखे और समझे हुए 
विभिन्‍न चित्रों ओर तथ्यों को यथाक्रम पुस्तक में प्रस्तुत किया गया है। विशेष रूप 


१. लेखक के नाम आए खाडिलकरजी के व्यक्तिगत पत्र के आधार पर 


हिन्दी यात्रा-साहित्य के लेखकों की जीचनी, व्यक्तित्व और कृतियाँ. १६६ 


से थूट्रेक्ट श्ौद्योगिकू मेले, सावंजनिक समारोह, सुन्दरतम शहर राटरडम, विद्या- 
केन्द्र लायडन, रेडियो नगरी हिल्वर सम, श्रार्ने हेम, जाइडर बाँध, सबसे बड़ा नगर 
आ्राम्सटर्डम, फूलों की नगरी कुकेनहाफ, श्राइण्डहावन का वशन किया गया है। 
फूलों की नगरी कुकेनहाफ का वरणन प्रस्तुत करते हुए खाडिलकरजी ने 
लिखा है--- 

“ग्राज दिन भर घने बादल छाए रहे । वर्षा भी वीच-बीच में हो जाती 
थी--पर फूलों के बगीचे के बीच मन वर्षा से अप्रसन्त नहीं था । सावत का असली 
मज़ा आज हमें श्राया । कुकेनहाफ का पुष्प-सौन्दर्य सचमुच देखनेवाली चीज है, पर 
यह सौन्दर्य देखकर मन में हज़ारों तरह के विचार भी उठे | मनुष्य ने फूलों के बीजों 
पर हजार तरह के प्रयोग कर शौर उनमें संकर कर यह सौन्दर्य पेदा किया। इसमें 
काले इलियों का भी सौन्दर्य था और इ्वेत शुभ्र टुलियों का भी था | विचार आया 
कि सौन्दर्य क्या संकर में ही हो सकता है ? इस संकर सौन्दर्य से प्रकृति का सौन्दर्य 
कम हो कहना होगा । 


बदलते रूस सें--पुस्तक का प्रकाशन ज्ञानमण्डल, वाराणसी से सन्‌ 
१६५८ ई० में हुआ है । १४४ पुष्ठों की इस पुस्तक में खाडिलकरजी ने अपनी रूस- 
यात्रा का वर्णान किया है । यह रूस की यात्रा केवल झ्राठ दिव के लिए ही की गई 
थी । पुस्तक दो खण्डों में विभाजित की गई है । प्रथम खण्ड में यात्रा का वर्शान है 
और दूसरे खण्ड में रूस्त के पिछले ४० वर्षों का इतिहास देते का प्रथत्त किया गया 
है। पुस्तक रोचक है, पर अ्रधिक साहित्यिक नहीं। भारत झर रूस के बदलते 
सम्बन्ध के विषय में उन्होंने लिखा है-- 


“सम्पन्त अमेरिका रूस से वेसे ही डर रहा था जेसे कोई रईस रातभर 

तस्करों के भय से जागता ही रहता है। कम्युनिज्म का होना उसे दिन-रात डरा 

हा था। जो भी पंचाक्षरी कहता है कि हम इस भूत को भगा सकते हैं उसको 

वह अपना डालर मुक्त हस्त से लुटाने लगा । पर एशिया अफ्रीका के गरीब देशों को 

तरफ डालर इस तरह फेंकने लगा ज॑से कोई चिड़ियों के कुंड के सामने दाना 
'फेंकता है ॥!+ 


श्री राजबलल्‍लभ ओफा 
जीवनी--भ्रापका जन्म सन्‌ १९१६ ई० में उत्तरप्रदेश के पूर्वी सीमान्त के 
निकट बलिया जिले में हल्दी थाने के अन्तर्गत गंगा तट पर स्थित हुलास छपरा 
नामक छोटे-से ग्राम के एक सम्पन्त एवं विनम्र सरयूपारीण ब्राह्मण-परिवार में 
होलिकोत्सव के दिन हुआ था । झ्रापके पूज्य पिता का नाम पंडित रामप्रसाद ओफमा 


१. हालँंड में पचीस दिन--रा० र० खाडिलकर्‌, पृ० ७७ 
२. बदलते रूस में--र[० र० खाडिलकर, पूृ० ८५ 


२०० हिन्दी यात्रा-साहित्य का श्रालोचनात्मक अध्ययन 


और पूज्य माता का नाम शिवा था। पिताजी पुलिस-विभाग के कार्यकर्ता होने के 
साथ-साथ ईमानदार, कत्तंव्यपरायण और मानवीय गुणों को ग्रहण करनेवाले व्यक्ति 
थे | उनके इन गणों का पूर्ण प्रभाव ओमाजी पर भी पड़ा है। इनकी प्रारम्भिक 
शिक्षा ग्रामीण पाठशाला में ही हुई । हिन्दी और अंग्रेजी मिडिल की सातवीं कक्षा के 
विद्यार्थी जीवन-काल में ही क्रमशः श्रापके माता-पिता का हैज़ा और मियादी ज्वर में 
देहावसान हो गया । पिताजी द्वारा दत्त आदर्श के कारण ही आप जनकवि तुलसीदास 
तथा जन-साहित्य में विधवप रुचि ले सके | वाल्यकाल (१६२०-२१ ६०) से ही ये 
राष्ट्रीय आन्दालनों से प्रभावित हुए और उसीके फलस्वरूप (१६३०-३१ ई०) 
आन्दोलन में नेतायों के भापण सुनने के लिए छात्रावास छोड़कर जाने लगे। कई 
अवसरों पर हड़ताल कराने के आरोप में बलिया के राजकीय हाई स्कूल से इन्हें 
निष्कासित भी किया गया। इन घटनाओं से देशभवित की भावना श्रधिक पुष्ठ हुई । 
परिवार के सदस्य यही सोचते थ कि गांधी के आन्दोलन से लड़का हाथ से निकल 
गया; क्योंकि उनकी इच्छा इन्हें एक अधिकारी पद पर देखने की थी । ओमाजी ने 
बलिया से इलाहाबाद श्राकर डी० ए० बी० स्कूल में अध्ययन शुरू किया । वहीं झ्राय॑- 
समाज के सुधार-सम्बन्धी कार्यो से प्रभावित दह्वोकर इन्होंने सामाजिक कुरीतियों 
के विरुद्ध साहस के साथ-साथ स्पष्ट मत व्यक्त करना प्रारम्भ कर दिया । हाई स्कूल 
के अ्रध्ययन-काल में ये पाठय-पुस्तकों की अपेक्षा अन्य देशों के स्वाधीनता-संघर्षों की 
कथा एवं सुलभ सोवियत साहित्य पढ़ा करते थे । द्वितीय श्रेणी में हाई स्कूल परीक्षा 
उत्तीर्ण करने पर घरवालों को बड़ी निराशा हुई। इस समय तक ये स्वाधीनता 
आन्दोलन में सक्रिय भाग लेते लगे थे | परिवार के कई युवा सदस्यों की मृत्यु के 
कारण इनकी झ्ाथिक स्थिति खराब हो चली थी । ऐसे समय में इनके स्वर्गीय ज्येष्ठ 
बन्धु प॑ं० जनन्ताथ झोफा और चचेरे बड़े भाई पंडित केदारनाथ ओफा ने यह 
सोचकर कि कहीं यह पूर्णतया ग्रान्दोलनकारी न बन जाय, इस्टर की शिक्षा के लिए 
इनका नाम क्रिश्चियन कालेज, इलाहाबाद में लिखवा दिया। वहाँ भी इन्होंने 
शिक्षकों का अपार स्नेह प्राप्त किया । उस समय ये आलोचनात्मक निवन्ध और 
कविताएं भी लिखते थे, ये विभिन्‍न पत्रिकाओं में प्रकाशित होती रही हैं। कालेज- 
जीवन में इन्होंने पाठय-पुस्तकों की अपेक्षा साहित्य और राजनीति का व्यापक 

ध्ययन करने का प्रयास किया। माकसवादी साहित्य से ये अधिक प्रभावित हुए 
ओर इन्होंने अपना यह मत बना लिया कि समाजवादी सामाजिक व्यवस्था के 

अन्तगगंत ही आधारभूत मानवीय अधिकारों की रक्षा सम्भव है। राजनीतिक उथल- 
पुथल से सम्बन्धित साहित्य पढ़ने के साथ ही कई कान्तिकारियों से भी इनका सम्बन्ध 
स्थापित हुआ । १६३६ ई० में किसी प्रकार इन्होंने इण्टर की परीक्षा उत्तीर्ण की । 
आगे पढ़ने के लिए प्रयत्नशील हुए परन्तु पुनः क्रान्तिकारी मित्रों के प्रभाव में था 
पढ़ाई छोड़ बंगाल-श्रमण करने चले गए । इसी बीच इन्हें दंवी प्रकोपों से ग्रसित 
होना पड़ा श्रौर गाँव में श्राग लग जाने से घर की सारी सम्पत्ति नष्ट हो गई, बाद में 
बाढ़ के फलस्वरूप घर एवं जमीन गंगा के गर्भ में समाहित हो गई। ऐसी स्थिति में 


०३ ! 


हिन्दी यात्रा-साहित्य के लेखकों की जीवनी, व्यक्तित्व शौर कृतियाँ २०१ 


शिक्षा का क्रम टूट गा, पर स्वाध्याय का क्रम बराबर चलता रहा। इसके पश्चात्‌ 
गाजी ने बंगाल एवं उत्तरप्रदेश में अध्यापत का कार्य प्रारम्भ किया । कुछ वर्ष 
श्राप राज्य के शिक्षा-विभाग में भी काये कर चुके हैं। सन्‌ १६४५ ई० से इन्होंने 
विधिवत पत्रकारिता को अपनाया । इससे पूर्व भी कई पत्रों से इनका सम्पर्क था । 
श्रमजीबी पत्रकारों के आन्दोलन को संगठित करने में इनका विशेष योगदान रहा । 
ग्राप उत्तरप्रदेशीय श्रमजीवी पत्रकार यूनियन के तीन वर्ष तक महामनन्‍्त्री भी रह 
चुके हैं और इस समय तीसरी बार प्रादेशिक संघटन के श्रध्यक्ष हैं । आ्राजकल आप 
लखनऊ से प्रकाशित होनेवाले देनिक पत्र 'नव जीवन! के सह-सम्पादक पद पर 
सुगोभित हैं | ओमकाजी हिन्दी के अनन्य उपासक एवं बड़े ही सहृदय तथा सरल 
व्यक्ति हैं। मिठास इनके एक-एक दाव्द से टपकती है ।" 

कृतिया--हिन्दी यात्रा-साहित्य में ओमकाजी को एक पुस्तक बदलते 
दृश्य नाम से प्रकाशित हुई है। इसका प्रकाशन सन्‌ १६५४ ई० में हिन्दी भवन, 
इलाहाबाद से हुआ था। २६४ पृष्ठों की इस पुस्तक में ओकाजी की २२ श्रप्रेल, 
१६५१ से लेकर १ जून, १६५१ श्रर्थात्‌ ४१ दिनों की विदेश-यात्रा डायरी-शैली 
में वणित की गई है। लेखक ने ब्रिटिश सरकार के आमन्त्रण पर उत्तरप्रदेशीष 
श्रमजीवी पत्रकार यूनियन के प्रतिनिधि रूप में यात्रा की थी । ब्रिटेन तक ही सीमित 
न रहकर वे पद्चिमी यूरोप के कुछ देशों में भी गए । झ्पने इस भ्रमण में उन्होंने 
जो कुछ देखा-सुना, जो कुछ अ्रनुभव किया उसे बड़े ही रोचक एवं सजीव चित्रों 
सहित यात्रा-संस्मरण के रूप में 'बदलते दृश्य” में पिरोहा है। वदलते दृश्य श्रर्थात्‌ 
भावना और यथार्थ, काव्य और विज्ञान का सणिकांचन संयोग, दृश्य का प्राबल्य, 
शब्दचित्र की शोख शाब्दिक चटक-मटक और रंगीनियों में अपना सानी नहीं 
रखता। पेरिस, स्विटज़्रलण्ड, इंग्लैण्ठ तथा स्काटलैण्ड का कोई सौन्‍्दर्य-स्थल, 
सांस्कृतिक स्मारक, पुस्तकालय, अजायबंघर, इमारत तथा कारखाना नहीं छूटा जो 
कि दर्शनीय होने पर भी ओमाजी ने न देखा हो । उनकी स्पन्दतशील आत्मीयता, 
दिल की धड़कन, उसकी गति, कलाकार की द्रवणशीलता, उदारता, जीवन्त चेतन* 
का निदर्दोत होकर उनके चित्रों के वर्णात में मनोहारी और हृदयहारी हो उठी है 
दृश्यविधानों के सुक्ष्म परिवेक्षण एवं सामाजिक, राजनीतिक तथा आशिक स्थिति 
पर प्रकाश डालने के साथ ही ओभाजी ने जीवन के खतरनाक चौराहे पर खड़े 
पश्चिमी यूरोप के जन-जीवन के च्रास, दैत्य, विवशता और निलल्जता के परिषाइव्व 
में पड़ी साम्राज्यशाही की ऊँघती, घटती मदहोशी का सजीब चित्र अंकित किया है । 
वास्तविकता इसको प्रमुख विशेषता है। उपन्यास की-सी कुतूहलता के साथ अनेक 
स्थलों पर काव्य का-सा आनन्द भी मिलता है | स्विटजरलैण्ड की टुन फील का थोड़े 
से शब्दों में कितना सुन्दर वर्णात है :--- 











१. लेखकद्वारा लिखें गए व्यक्तिगत इन्टरव्यू के आधार पर 


२१०२ हिन्दी यात्रा-साहित्य का अलोचवात्मक अध्ययन 


“जब टन झील के किनारे पहुँचे, तो वहाँ ऐसा प्रतीत हुआ जसे प्रकृति एक 
प्रेमिका के रूप में पुप्पों का शा गार किए परययंठकों के स्वागतार्थ खड़ी है। हवा के 
कारण बलखाती हुई भील की लहरें उठ-उठकर उन नौ वर्फीली चोटियों की ओर 
संकेत कर रही थीं, जिनकी श्यु खलाएँ इनके वाएँ ओर दाएँ फैली हुई हैं ।/'* 


श्री अमृतलाल नागर 


जीवती--अआ्रापका जन्म १७ अगस्त, सन्‌ १६१६ ई० को लखनऊ के चौक 
मोहल्ले में हुआ था। इनके पूर्वज प्रयाग के रहनेवाले थे, सन्‌ १८६५ ई० में 
श्रयुततालजी के पितामह पंडित शिवरामजी लखनऊ झाए। ये पंडित मंदनमोहन 
मालवीय के वाल-मित्र थे ; साथ ही इलाहावाद बैंक के संस्थापकों में से एक । नागरजी 
के पृज्य पिता पंडित राजारास नागर, पी० एम० जी० कार्यालय में कार्य करते थे। 
ये नाटक लिखने एवं श्रभिनय करने में निपुण थे । पंडित मावव शुक्ल (सन्‌ १६१२) 
क्रे साथ इनको नाटक खेलने का चस्क्रा लगा हुआझा था । 
नागरजी की शिक्षा स्थानीय (लखनऊ) कालीचरन कालेज में हुईं। अपने 
'शिक्षण काल (सन्‌ १६३१) में ही नागरजी का विवाह आगरा में श्रीमती साविन्नीदेवी 
से हुआ । सन्‌ १६५८ ई० में आए साइमन कमीशन का इन पर शअत्यधिक प्रभाव पड़ा 
और ये साहित्यकार बन गए। सन्‌ १६३४ में आपने हाई स्कूल परीक्षा उत्तीण की । 
आगे की शिक्षा के लिए इन्होंने लखनऊ क्रिश्चियन कालेज में शरण ली, परन्तु १६३५ 
ई० में पूज्य पिता की मृत्यु के कारण शिक्षा का क्रम दूट गया, पर स्वाध्याय का क्रम 
चलता रहा। साहित्यकारों में प्रत्यक्ष रूप से पं० रूपनारायण पाण्डे तथा महाकवि 
निराला से, तथा श्रप्नत्यक्ष रूप से प्रसाद, शरद तथा प्रेमचन्द से आप प्रभावित हुए हैं। 
आपने १६ अप्रेल, १९४० से २० अक्तूबर, १९४७ तक सिनेमा-संसार में रहकर 
'क्वारां बाप, मीरा, कल्पना, राजा, किसी से न कहना, पराया धन, आगे कदम, उलक्न 
एवं संगम आदि विभिन्न फिल्‍मों में कथाकार एवं संवाद-लेखक के रूप में कार्य किया । 
'नागरजी को अंग्रेजी, बंगला, मराठी, गुजराती, तामिल का अच्छा ज्ञान है । ७ दिसम्बर, 
१६५३ से ३१ मई, १६९५६ तक आप ए० आई० आर» में ड्रामा प्रोड्यूसर भी रह 
“चुके हैं। गप्पें मारता, नाटक करना, शाम को वूटी छानना, लम्बी सेर को जाना एवं 
'बटेरबाजी इनके शोक हैं। इन्हीं कारणों से मित्र-मण्डली इन्हें विचित्राध्यक्ष कहती है । 
प्रात: ६ बजे से उठकर १ घण्टे मालिश कराना, साढ़े सात से १२ तक लेखक को 
बोलकर लिखाना, २ घण्टे आराम करना, ढाई बजे से ५ बजे तक नोट्स लेना और साढ़े 
पाँच से भिन्र-मण्डली में चले जाना ही इनका नित्य का कार्य है। निद्रा के आलिंगन 


से पूर्व जासूसी उपन्यास पढ़ना अ्रधिक पसन्द करते हैं। स्वभाव से श्राप हँसमुख और 
विनोद ) व्यवित हैँ । श्राजकल लखनऊ में ही रहते हैं !* 


बदलते दृश्य--राजवल्लभ ओमा, ४० २१८ 
४, लेखक द्वारा लिये गए व्यक्तिगत इन्टरव्यू के आधार पर 


हिन्दी यात्रा-साहित्य के लेखकों की जीवनी, व्यक्तित्व श्रौर कृंतियाँ. २०३ 


ु कृतियाँ---हिन्दी उपन्यास और कहानी-क्षेत्र में नागरजी की अनेकों कृतियाँ हैं । 
'परस्तु यात्रा-साहित्य पर नागरजी की केवल दो पुस्तक हैं। एक मूल रूप से यात्रा 

'पर लिखी गई है, दूसरी अनुवादित है। 

१. गदर के फूल 

२. श्राँंखोंदेखा गदर (अनुवादित) । 

गदर के फल--नागरजी की यह यात्रा-पुस्तक १६९५९ ई० में सूचना 
विभाग, उत्तर-प्रदेश से प्रकाशित हुई थी। इसमें नागरजी ने अ्रपने उपन्यास की सच्ची 
ऐतिहासिक सामग्री का भ्रमण करके संकलन किया है। इनकी यह यात्रा ४ जून से 
१६९ जुलाई, १६५७ तक रही । सन्‌ १८५७ ई० की राज्य-क्रान्ति सम्बन्धी सामग्री के 
लिए आपने अवध-क्षेत्र में यात्राएं की थीं और गदर सम्बन्धी रोचक महत्त्वपर्ण अंशों, 
किवदंतियों को एकत्रित कर ऐतिहासिक उपन्यास का रूप दिया। नागरजी की अवध' 
प्रान्तीय यही यात्रा गदर के फूल' के हूप में प्रकाश में आईं । २६२ पृष्ठों की इस 
पुस्तक में आपने बाराबंकी, दरियाबाद, भयारा, जहाँगीराबाद, कुर्सी, महादेवा, 
फैजाबाद, सुल्तानपुर, गोंडा, बहराइच, नेपालगंज, दुविधापुर, सीतापुर, मितौली, 
खैराबाद, नेमिषारण्य, रायबरेली, उलमऊ, मी रागोविन्दपुर, शंकरपुर, हरदोई, उन्नाव, 
लखनऊ आदि स्थानों की ऐतिहासिक यात्रा का विवरण दिया है। श्रवध प्रदेश की इस 
ऐतिहासिक यात्रा में नागरजी ने हर जगह पहुँचकर वहाँ के अधिक-से-अधिक आयु- 
वाले व्यक्तियों से वहाँ के गदर के समाचार लिए और उन वृद्धों की स्मृतियों को अ्रपने 
इस ग्रन्थ के पृष्ठों पर अंकित किया है। अमणार्थ गए हुए सभी स्थानों का नागरजी 
ने बहुत सुन्दर वर्णन वणणित किया है। पुस्तक ऐतिहासिक तथ्यों से पूर्ण है ; साथ ही 
यात्रा के वर्णन बड़े रोचक बन पड़े हैं। इसका कारण नागरजी की अपनी विशिष्ट 
बैली और विवरण प्रस्तुत करने का चुभता हुआ ढंग है, जो हिन्दी साहित्य में अपना 
अलग सम्माननीय स्थान रखता है। नेमिषारण्य के पण्डों का वर्णन करते हुए नागरजी 
ने लिखा है--- 

“क्राशी, अ्रयोध्या, मथुरा, मदुरा, चिदम्बरम्‌, कन्याकुमारी--कोई जगह हो, 
'पण्डे गन्दगी फैलानेवाली वरसाती मक्खियों की तरह बुरे लगते हैं। ब्राह्मणगवाद इन 
'पपण्डे-पुरोहितों के स्वार्थथश होकर घृणित और जघन्य हो गया है। अन्ध-निष्ठा इस 
देश के लिए कालकूट विष के समान रही है । ब्राह्मण, वौद्ध, जैन सभी धर्मों के पोपों 
ने इस देश के ज्ञान पर अ्रच्छी भाड़ फेरी है |)” 

श्रॉलोंदेखा गदर--इस मराठी पुस्तक के मूल लेखक विष्णु भट्ट गोडशे 
'वरसईकर थे। मामा प्रवास--नामक इस पुस्तक का नागरजी ने हिन्दी में अनुवाद 
किया है । इस पग्रनुवादित ग्रन्थ का प्रथम संस्करण सन्‌ १६४८ ई० में नागरजी द्वारा 
प्रकाशित हुआ था। परन्तु जनता की माँग और गदर शताब्दि के अवसर पर इस 
ऐतिहासिक यात्रा-ग्रन्थ का द्वितीय संस्करण सन्‌ १६९५७ ई० में पुस्तक-निकरु ज, 


2. गदर के फूल--अमृतलाल नागर, पू० (७० 


२०४ हिन्दी यात्रा-साहित्य का झालोचनात्सक अध्ययन 


लखनऊ से प्रकाशित हुआआ। १७६ पृष्ठों की इस पुस्तक में वरसर्ईकर का आँखोंदेखा 
गदर का वृत्तान्त वर्णित है । वेदशास्त्र सम्पन्न गोडशे भिक्षुक ब्राह्मण थे। गरीबी और 
कर्ज से मजबूर हो ग्वालियर की रानी द्वारा मथरा में प्रायोजित एक महायज्ञ में भाग 
लेकर मोटी दक्षिणा पाने के लोभ से गोडशे शास्त्री ने इतनी लम्बी यात्रा की थी । 
किन्तु उनके दुर्देव से इस यात्रा में उन्हें सन सत्तावन के सैनिक विद्रोह का श्रनुभव ही दान- 
दक्षिणा के रूप में मिला और गोडशे खाली हाथ ही घर लौठे । १६०७ ई० में मराठी 
में इसका प्रकाशन चित्रशाला प्रेस, पूना से हुआ था । इस यात्रा-ग्रन्थ में इतिहास की 
अमूल्य सामग्री, प्रत्यक्ष अनुभव बड़ी कुशलता के साथ लिपिबद्ध किए गए हैं । द्रव्यारजन 
की लालसा से गदर ही के क्षेत्र में उन्हें पैदल यात्रा करती पड़ती है। गदर के लुटेरों 
से बार-बार उनका साक्षात्कार हुआ है । मानवता और दानवता के दृश्य उनके जीवन 
में साथ-साथ ही आए हैं। इन तमाम थकानेवाले दृश्यों के बाद भी उनमें भ्रमण- 
तीर्थाटन की इच्छा बराबर तीत्र ही बनी रही, भ्रमण की उत्कट अभिलापा ज़रा भी 
कम न हो सकी । 

पुस्तक एक सूत्र में वंधी श्रागे बढ़ती है। प्रत्येक घटना और दृश्य का वर्णन 
बड़ा ही सजीव और मामिक तथा आकर्षक है। मूल पुस्तक की भाषा बड़ी सरल और 
लच्छेदार थी । इस पुस्तक को नागरजी ने बड़ी सरल हिन्दी और विशिष्ट शैली में 
अनुवादित किया है। 


श्री ब्रजकिशोर 'नारायण' 

जीवनी--आपका जन्म सन्‌ १६१८ ई० आपाढ़ पूृणिमा को मलाही, चम्पारन 
(विहार) में हुआ था। नारायणजी ने भारतेन्द्ुजी के समान आठ वर्ष की भ्ञायु में ही 
(अपनी मातृभापा भोजपुरी में) एक पद्म रचकर परिवार और पाठशाला के गुरुजनों 
प्र प्रकट कर दिया था कि उनके संस्कारों में काव्यात्मा का प्रकाश और धमनियों में 
साहित्य का रक्त है। तभी से वे कविजी कहे जाने लगे। फिर शिक्षा-दीक्षा हुई, 
देशाटन तथा विविध व्यावहारिक ज्ञान और ग्रनुभव । शवित बढ़ती गई, प्रतिभा 
निखरती गईं। लाहौर में श्रापकी बी० ए० तक शिक्षा हुईं। आप भूतपूर्व महिला 
कालेज, गुजरानवाला (पंजाब) में प्रोफेसर-पद पर भी रह चुके हैं । प्रोफेसरी छोड़ 
ये पत्रकारिता की ओर बढ़े । नारायणजी का पत्रकार जीवन लाहौर से प्रारम्भ हुआ 
था। सर्वप्रथम वे पंजाब की सुप्रसिद्ध मासिक पत्रिका शान्ति! के प्रधान सम्पादक 
हुए थे जिसमें वे "कवि कलन्दर की कलम' से स्तम्भ के अन्‍्तगंत हास्य और व्यंग्य 
की सामग्री देते थे । बाद में उन्होंने लाहौर से ही निकलनेवाले दैनिक “हिन्दी-मिलाप' 
के सम्पादकीय विभाग में भी कार्य किया था । लाहौर से बम्बई बुलाए जाकर उन्होंने 
सन्‌ १६४४ ई० से सन्‌ १६४६ ई० तक वहाँ के सुप्रसिद्ध हिन्दी दैनिक 'हिन्दुस्तान' के 
उपसम्पादक के रूप में पर्याप्त ख्याति प्राप्त की। बम्बई के पाठकों को प्रतिदिन कालम 
'वक्रदृष्टि' नामक स्तम्भ में लिखे गए श्री नेत्र” के व्यंग्य नहीं भूल सकते । यह्‌ 
तिनेत्र" श्री नारायणजी ही थे। सन १६४४ ई०७ में कलकत्ता के 'लोकमान्य' के. 


हिन्दी यात्रा-साहित्य के लेखकों की जीवनी, व्यक्तित्व श्रोर कृतियाँ. २०५ 


सम्पादकीय विभाग के रहकर भी इन्होंने प्रतिदिन 'हजामत' नामक स्तम्भ में उल्टा 
उस्तरा' के नाम से जो व्यंग्य-बाण बरसाए थे, वे चिरस्मरणीय हैं। आजकल 
नारायणजी विहार सरकार के समाज-शिक्षा वोड द्वारा प्रकाशित जन-जीवन' पत्र 
का सम्पादन करते हैं । * 

कृतियाँ--श्री त्नकिशोर नारायणजी' हिन्दी के प्रसिद्ध लेखक हैं। हिन्दी 
के प्रति इन्हें अ्रनन्य प्रेम है। उपन्यास, कथा, नाटक एवं बाल-साहित्य और यात्रा- 
साहित्य को भी इन्होंने मूल्यवान्‌ देव दी है। हिन्दी बाल-साहित्य के कवि और लेखक 
के रूप में भी ये अ्रत्यधिक सफल सिद्ध हुए हैं । भरा री निदिया', हँसी-खुशी, गोप-गपोड़े, 
ताक घिनाधिन और पेट पांडे नामक पुस्तकें बाल-जगत्‌ में बहुत श्रधिक लोकप्रिय हुई 
हैं। हंसी-खुशी' पर इन्हें भारत सरकार द्वारा ५०० रुपये का पुरस्कार भी प्राप्त 
हो चुका है। ये अपनी अनेकों कृतियों से हिन्दी के कुशल कवि, कथा, उपन्यासकार, 
व्यंग्य लेखक एवं सम्पादक के रूप में सुपरिचित हैं। सन्‌ १६३५-३६ ई० में इनकी 
कविताएँ, लेख आदि पत्र-पत्रिकाओं में प्रकाशित होने लगे थे, किन्तु पुस्तकाकार 
कविता-संग्रह 'सिहनाद' हरिक्ृप्ण प्रेमी द्वारा १६४० ई० में लाहौर से निकला था । 
इनकी पुस्तकें यशस्विनी, आज का प्रेम एवं नारायणी हैं । हाल ही में 'राष्ट्र के लिए! 
एवं 'रीता' उपन्यास भी प्रकाशित हुआा है। इनकी सम्पादित पुस्तकें भी ११-१२ के 
लगभग हैं । हिल्दी यात्रा-साहित्य पर नारायणजी ने तीन ग्रन्थ लिखे हैं, परन्तु श्रभी 
तक प्रकाशित केवल एक ही हो सका है। ये तीन ग्रन्थ नन्‍्दन से लन्दन!, 'सात 
समुन्दर पार, यूरोप कुछ ऐसे, कुछ वेसे” हैं। ये तीनों ग्रन्थ श्रपनी यूरोप-यात्रा पर 
ही लिखे गए हैं। इतमें से 'नन्‍्दन से लन्दना नामक ग्रन्थ का प्रकाशन हो चुका है 
परन्तु दूसरे श्रन्य ग्रन्थ अभी श्रप्रकाशित ही हैं। 

नंदन से लंदन--ब्रजकिशोर नारायणंजी का १६८ पष्ठों का यह ग्रन्थ 
सन्‌ १६५७ ई० में हिन्दी प्रचारक पुस्तालय, काशी से प्रकाशित हुआ था । इस ग्रन्थ 
में नारायणजी के विदेश (यूरोप) भ्रमण का सरल वृत्तान्त है। नारायणजी अपनी 
यूरोप-यात्रा के लिए ६ मई, १६५५ ई० को पटना से प्रस्थित हुए और १५ जन, 
१६५५ ई० को बम्बई से उनका जल-जहाज खुला । कराँची, भ्रदन, स्वेज, काहिरा, 
पोर्ट सईद और जिब्राल्टर होते हुए वे ३ जुलाई, १९५४५ ई० को लंदन पहुँचे ॥ 
स्वर्गादपि गरीयसी जन्म-भूमि भारत से लंदन तक की यह यात्रा-पुस्तक नंदन से लंदन 
इन्हीं १६ दिनों की डायरी है। सपना साकार हुश्रा' शीषंक भूमिका में नारायणजी 
ने इस भ्रमण के सांस्कृतिक उद्देश्य, झ्राथिक व्यवस्था, मतलबी यारों की पलायन वृत्ति, 
मित्रों के सहयोग, सरकारी अफसरों की साहबी मनोवृत्ति, राजनीतिक व्यक्तियों की 
स्वार्थपरक मनोभावना, जहाज में जगह का उपबन्ध आ्रादि बातों का बहुत ही निर्भीक 
और रोचक वर्णान प्रस्तुत किया है। “नंदत से लंदन! नामक प्रथम यात्रा-प्रन्थ में 





उनकी कर्ज लेकर की गई यात्रा का ऐसा रोचक और मनोरंजक वर्णन है, जिसको 


१. लेखक के नाम आए श्री ब्रजकिशोर 'नारायण'जी के व्यक्तिगत पत्रों के आधार पर 


२०६ हिन्दी यात्रा-साहित्य का आलोचनात्मक अ्रध्ययत 


पढ़कर प्रत्येक व्यक्ति को एक जीवन्त-जेरणा प्राप्त होती है। नाशयणजी की भूमिका 
पुस्तक की खुबी में चार चाँद लगा देती है। हिन्दी के यात्रा-साहित्य की ही नहीं 

प्रत्यत भारतीय यात्रा की यह प्रथम पस्तक है जिसमें जहाजी जीवन के प्रत्येक पक्ष पर 
दृष्टि डाली गई है। जहाज के व्यक्तियों, कारेवाइयों, कार्य-क्रमों और खूबियों 

खराबियों का ऐसा विशद और हृदयहारी वर्णन किया गया है कि एक ही साँस में 
पुस्तक समाप्त हो जाती है। चित्रों से पुस्तक की उपयोगिता श्र भी बढ़ गई है। 
पुस्तक में सुबह के नाश्ते से लेकर वालडान्स तक की एक-एक त्रात और घटना का 
जो निरीक्षण किया गया है वह सर्वंधा अछूता, श्रनूठा भर अद्भुत है। नंदन से लंदन 
का वातावरण अ्रधिकतर जहाज में ही केन्द्रीभूत है, इसलिए वहाँ के जीवन का वर्णन 
पढ़कर पाठक उसके सूक्ष्म रहस्यों से अवगत हो जाता है । साथम्पटन से लंदन की 
यात्रा का वर्णात करते हुए नारायणजी ने लिखा है-- 

“केबिन की खिड़की से कुहांस और बादलों भरे आसमान को देखकर इ ग्लेण्ड 
के मौसम की सारी श्रफवाहें सच सावित हो रही हैं ।*''चैनल में छोटे-बड़े जहाजों, 
समुद्री वायुयानों और मोटर-किश्तियों का ताँता लगा हुआ है। धुधलके और वर्षा 
की हल्की फुहारों से पुलकित होकर हमारा जहाज मन्दगामी हो रहा है। यात्री गर्म 
सूट पर बरप्ताती पहन-पहनकर चहलकदमी करने लगे हैं । इंग्लैण्ड में चल रही रेलवे 
हड़ताल की ग्राशंका से सभी यात्रियों की हालत पतली है |? 

सात समुन्दर पार--न्नजकिशोर 'नारायणजी की यह पुस्तक अभी प्रकाशित 
नहीं हो सकी है परन्तु लेखक के नाम आए श्री नारायण'जी के व्यक्तिगत पत्र-- 
व्यवहार से यह ज्ञात हो सका है कि यह पुस्तक सात समुन्दर पार कला-निकेतन 
पटना--४ द्वारा इस वर्ष के अन्त तक छप छाएगी ।* परन्तु १६-८-५६ के पत्र में 
नारायणजी ने यह सूचित किया है कि यह पुस्तक सांद समुन्दर पार प्रेस में चली 
गई है, और इसी वर्ष प्रकाशित हो जाएगी, ऐसी आशा है ।१ 

यूरोप कुछ ऐसे, कुछ वेसे--नारायणजी की यह पुस्तक भी श्रभी प्रकाशित 
नहीं हो सकी है। परन्तु लेखक के नाम आए व्यक्तिगत पत्र-व्यवहार से यह स्पष्ट 
ज्ञात हो सका है कि यह पुस्तक यूरोप 'कुछ ऐसे कुछ बसे! अभिन्नान प्रकाशन, रांची 
(बिहार) द्वारा इस वर्ष के अन्त तक छप छाएगी ।* परन्तु १६-८-५६ के पत्र में 
नारायणजी ने यह सूचित किया है कि यूरोप कुछ ऐसे, कुछ बसे छप रही है । एक- 
दो फर्म छप भी चुके हैं। वह भी तीन-चार महीनों में बाजार में श्रा जाएगी । भ्राते 
ही आपको भेज गा ।* 


१. नंदन से लंदन--अजकिशोर नारायण”, पृ० १६१ 
२. एवं ४-लेखक के नाम आए श्री त्रजविशोर “नारायणालजी के २-८-५८ के व्यक्तिगत पत्र के 
आधार पर 
३.. थवं ५--लेखक के नाम आए ओर ब्रजकिशोर “'नारायण”जी के १६-५-४६ के व्यक्तिगत प्र के. 
आधार पर 


हिन्दी यात्रा-साहित्य के लेखकों की जीवनी, व्यक्तित्व और कृतियाँ. २०७: 


श्री रामआसर 


जीवनी--भ्रापका जन्म कानपुर के एक गरीब परिवार में १६ दिसम्बर, . 
सन्‌ १६२३ ई० में हुआ था। हाई स्कूल की विद्यार्थी अवस्था से ही राजनीतिक 
जीवन के कार्यकर्ता होने के कारण श्रापकी शिक्षा-दीक्षा अधिक न हो सकी । प्रारम्भ 
में श्राप कानपुर विद्यार्थी संघ (स्ट्डेन्ट्स यूनियन) के और बाद में प्रान्तीय तथा 
अखिल भारतीय विद्यार्थी फेडरेशन के मन्त्री भी रहे हैं। सन्‌ १९४६ ई० से आप : 
ट्रेड यूनियन में सक्रिय रूप से कार्य कर रहे हैं। सन्‌ १६५४ ई० में प्रथम भारतीय 
ट्रेड यूनियन डेलीगेशन के साथ रामअ्आासरेजी ने चीन और हांगकांग की यात्रा की । 
सन्‌ १९५४ ई० में कानपुर के सूती उद्योग के श्रमिकों की एकता के सक्रिय सहायक 
के रूप में आप कार्य करते रहे । सन्‌ १६५५ ई० में कानपुर की सूती मिल मजदूर 
सभा द्वारा संचालित ८२ दिन को' आम हड़ताल के एक संगठतकर्त्ता थे। सन्‌ 
१९५४ ई० से ६५७ ई० तक आप सूती मिल मजदूर सभा के प्रधानमन्त्री भी 
रहे । लेखक भ्ौर अ्रनुवादक आप साथ-साथ हैं । आप सामाजिक कार्येकर्त्ता एवं प्रादे- 
शिक कम्युनिस्ट पार्टी के सेक्रेटरियेट के सदस्य भी हैं।माजकल आप आल इण्डिया ट्रेंड 
यूनियन कांग्रेस की उत्तरप्रदेशीय शाखा उत्तरप्रदेशीय ट्रड यूनियन कांग्रेस के प्रधान 
मनन्‍्त्री हैं।* अआाजकल भी आप कानपुर में ही रह रहे हैं। आप सक्तिय समाजसेवक 
हैं। मजदूरों की सेवा में श्राप विशेष कुशल कायकर्त्ता हैं और उसीमें दिन-रात रत : 
रहते हैं । | 

कृतियाँ--रामआ,सरेजी ने अ्रधिक साहित्यिक ग्रन्थ नहीं लिखे हैं। हिन्दी 
यात्रा-साहित्य में रामआासरेजी की एक पुस्तक 'माओ के देश में! नाम से है। १३६ 
पृष्ठों की यह पुस्तक सन्‌ १६५२ ई० में करेन्ट पब्लिशस, कानपुर के द्वारा प्रकाशित 
हुई थी । यह पुस्तक डायरी-शैली में लिखी गई है। रामगझ्ासरेजी ने इसमें माग्रो 
के देश का जो वर्णन किया है वह सुन्दर बन पड़ा है। उन्होंने वहाँ जो कुछ देखा, 
जो कुछ सुना और उससे उनके मन पर जो प्रतिक्रिया हुई, उसीको डायरी-शली में 
लिखा गया है । यह यात्रा इन्हें श्रपने देश से “मई दिवस” के अवसर पर बीस ट्रेड 
यूनियन कार्यकर्ता अखिल चीनी मजदूर फेडरेशन के बुलाने पर अखिल भारतीय ट्रेड 
यूनियन कांग्रेस के उपसभापति कामरेंड संतर्सिह यूसुफ के साथ करनी पड़ी थी । 
वायुयान, जहाज, रेल, मोटर, बोट सभीके द्वारा किए गए भ्रमण का सुन्दर वणुंन 
रामदुलारे जी की हिन्दी को देन है | कैंटन-हैंकाऊ ट्रेन से यात्रा करते समय देखे गए 
दृब्यों का वर्णन करते हुए वे लिखते हैं-- 

“सबेरे बहुत तीखी ठंडी हवा ने नींद खोल दी। आँखें खुलीं ती बड़ा सुहा- 
बना दृश्य । ऊंचे-नीचे पहाड़ों की दूर तक कहीं-कहीं श्रासमान को चूमनेवाली लम्बी 
कतार, आकपंक हरियाली से ढका हुआ हर हिस्सा । हमारी गाड़ी तेजी से चली जा : 


आनिनशधटननि तन भा भय 


१. लेखक के नाम आए आओ रामभआसरेजी के व्यवितगत पत्रों के आधार पर 





र्‌्०्८ हिन्दी यात्रा-साहित्य का श्रालोचनात्मक अश्रध्ययन 


कभी फुद्दार पड़ती और कभी खुल जाती । गाड़ी पास ही हवा में हिलकोरे भरती, 
पहाड़ों को चीरती लाँघती व्‌ नदी बह रही थी ।* 
श्रीमती विभला कपुर 


जीवनी--प्रापका जन्म शिमला में फरवरी सन्‌ १६२३ ई० में हुआ था। 
आपका प्रारम्भिक जीवन शिमला की पहाड़ियों में ही वीता है । विवाह के पश्चात्‌ 
कानपुर आकर आपने हाई स्कूल से लेकर एम० ए० तक की शिक्षा पूरी की । इनका 
एवं इनके पति का अध्ययन लगभग साथ-साथ ही चलता रहा । पढ़ने -लिखने की रुचि 
इन्हें प्रारम्भ से ही थी। अध्ययन एवं लेखन की प्रेरणा इन्हें अपने पिता, ताऊ आदि 
से ही मिली थी। हिन्दी में एम० ए० करने के पश्चात आजकल आप डी० ए० वी० 
कालेज, कानपुर से समाज-शास्त्र में एम० ए० कर रही हैं।* हिन्दी साहित्य से' 
आपको विशेष प्रेम है। हिन्दी की साहित्यरत्तन और प्रभाकर परीक्षाएँ भी आपने 
उत्तीर्ण की हैं। झ्राप भारतीय महिला समाज, कानपुर की सेविका भी हैं। झापको 
यात्रा-साहित्य पर लिखने की प्रेरणा राहुलली एवं माखनलाल चतुर्वेदीजी से 
मिली है । 

कृतियाँ--श्रजाने देशों में-११८ पृष्ठों की यह पुस्तक साधना प्रकाशन, 
कानपुर से सन्‌ १९५४ ई० में प्रकाशित हुई थी | विमलाजी की हिन्दी साहित्य में 
यह प्रथम पुस्तक है । इसमें उन्होंने श्रपनी यूरोप यात्रा का सम्पूर्ण विवरण पत्रों के 
रूप में संगृहीत किया है। पत्रों के रूप में उनका यह यात्रा-विवरण अनजाने सुन्दर- 
सुन्दर देशों के अनेक दृश्यों को मूर्त रूप में ला खड़ा करता है | यह यात्रा जहाज द्वारा 
की गई थी । इसमें इटली, लन्दव, स्विटज रलैण्ड, जमंनी, हंगरी, पोलैण्ड, वारसा 
आदि स्थानों की यात्रा का वर्णन दिया गया है । जहाजी यात्रा का यह सुन्दर वर्णन 
बड़ा ही सुन्दर है । कहीं-कहीं पर उनका यह वर्शोन कविता का रूप ले लेता है। 
विमलाजी की लेखन छोली भत्यन्त आत्मीयतापूर्ण है | देशों का भ्रमण करते हुए उन्होंने 
साहस, निष्ठा एवं कत्तंव्यपूर्ण जीवव की मनोरम कल्पनाश्रों के साथ उन्हें लिपिबद्ध 
किया है। उनकी अशभिव्यंजना में नारोी-हृदय साकार दृष्टिगत होता है। सरल और 
स्पष्ट दौली में लिखी गई यह पुस्तक अच्छी वन पड़ी है। हिन्दी यात्रा-साहित्य में 
महिलाग्रों के हारा रचित यात्रा-प्रन्थों का अभाव है, इस दृष्टि से भी यह विशेष 
महत्त्वपूर्ण है । इसमें से कतिपय लेख जब विमलाजी विदेश में ही थीं तभी विभिन्‍न 
भारतीय पत्रों--रामराज्य, कमंवीर, सिटीजन, हंस, धर्मयुग, विश्वमित्र, बाल-भारती, 
सुमित्रा आदि में प्रकाशित हुए थे। यह यात्रा इन्होंने सन्‌ १६९५१ ई० में बलिन 
सम्मेलन के उत्सव के समय को थी । इसमें उन्होंने बलिन उत्सव के समय वहाँ देखी 


सही थी। यहाँ भी आसमान कहीं काले गहरे कहीं हलके वादलों से ढका हुआ था । 





१ माश्रो के देश में--रामआसरे, पृ० १५ 
र्पू लेखक के नाम आए श्रीमती विमला कर के व्यक्तिगत पत्रों के आधार पर 


हिन्दी यात्रा-साहित्य के लेखकों की जीवनी, व्यक्तित्व और कृतियाँ. २०६ 


हुई घटनाओं का वर्शान किया है। प्रकृति के क्षण-क्षण में परिवर्तित होते हुए दृश्य 
को देखकर वे लिखती हैं--- 

“हल्की सुनहरी रश्मियाँ चोटियों पर बिखरे हिमकणों से क्रीड़ा करने लगीं । 
प्रकृति का यह क्षण-क्षण परिवर्तित होता हुआ रूप इस समय बहुत ही रमणीय प्रतीत 
हो रहा था | जिस स्विटज़ रलैण्ड की सौम्य वसुन्धरा भ्रब तक हमारेजलिए कल्पना- 
लोक का विषय बनती हुई थी उसीकी गोंद में श्राज अपने को देख हृदय नव-वूतन 
भावनाओं से बना हुआ आालोड़ित हो उठा था ।* 


श्री मोहन राफेद, एम० ए० 


जीवनी--मोहन राकेशजी का जन्ग ८ जनवरी, सन १६२५ ६० को 
अमृतसर में हुआ था । आप हिन्दी-संस्कृत में एम० ए० हैं और आजीविका के लिए 
लेखन के साथ-साथ ग्रध्यापन-कार्य भी करते हैं ।* मोटे चह्मे के भीतर से राँकती 
छोटी-छोटी आँखें, गम्भीर और सौम्य स्वभाव, पर समय पर मुक्त हास्य, मध्यम कद 
ग्रोर साधारण स्वास्थ्य--यह है श्री मोहन राकेशजी की तस्वीर जो नई कहानी 
तथा नाठक के क्षेत्र में न भुलाई जा सकनेवाली कीति शअ्रजित कर चुके हैं । 

कृतियाँ--साहित्यिक क्षेत्र में श्रभी तक आपके इन्सान के खण्डहर (१९६५०), 
आखिरी चट्टान तक (१६९५३), नये वादल (१६५७), जानवर और जानवर 
(१६५८), शौर आरापाढ़ का एक दिन (१६५८) नामक ग्रन्थ प्रकाशित हुए हैं, जिनमें 
से आखिरी चट्टान तक यात्रा-विवरण है, शेष सभी कहानी-संग्रह । 

आ्रखिरो चट्टान तक--१४५२ पृष्ठों की पुस्तक है, जो प्रगति प्रकाशन, दिल्‍ली 
से जुलाई सन्‌ १६५३ में प्रकाशित हुई थी । राकेशजी ने इस पुस्तक में यात्रा के लिए 
निकलने पर देखे और समके हुए जीवन के विभिन्‍त चित्रों और सत्यों को यथाक्रम 
रोचक और प्रभावशाली ढंग से प्रस्तुत किया है। मलयालम भाषी प्रदेश की राकेदशजी 
ने खूब यात्रा की है। इनकी यह यात्रा पैदल, मोटर, रेल और जहाज द्वारा पूर्णों 
हुई है । राकेशजी की कहानियों की तरह उनका यह यात्रा-विवरण भी साहित्य के 
क्षेत्र में महत्त्वपूर्ण और अविस्म॑रणीय योग है । इनके एक दृश्य का वर्शान देखिए+- 

“तट के साथ-साथ सूखी पहाड़ियों की श्खला थी, जो सामने फैली हुई 
रेत के कारण और भी वीरान लग रही थी। रेत सूर्यास्त काल की सुनहरी आभा 
में इस तरह चमक रही थी जैसे, उसके निर्माण के समय का रंग अभी ताजा हो । 
उस भूमि और उप्त वातावरण में एक आवेशको जन्म देनेवाली मासूमियत थी ॥३ 


बनी जीत ५ ++#9/9« 





१. अजाने देशों में--श्रीमतती विमला कपूर, ए० ७५ 
२. लेखक के नाम आए श्री मोहन राकेशजी के व्यक्तिगत पत्रों के आ्राधार पर 
8. आखिरी चट्टान तक--मोहन राकेशजी, पृ० १४८ 


२१० हिन्दी यात्रा-साहित्य का श्रालोचनात्मक अ्रध्ययन 


श्री गोविन्दर्सिह 


जीवनी--गोविन्दर्सिहती का जन्म सत्‌ १६३० ई० के दिसम्बर मास को 
३० तारीख को हुआ था । अपने जन्म-स्थान का पता ये स्वयं ही नहीं जानते हैं। 
इनके जन्म के बाद ही इनकी माता का स्वगंवास हो गया था । पिताजी ने इन्हें पाला- 
पोसा था और उन्हींके लाइ-प्यार के कारण ये केवल हाई स्कूल तक ही शिक्षा प्राप्त 
कर सके । सन्‌ १६५० ई० में पूज्य पिता की मृत्यु के कारण इन्हें वाराणसी आना 
पढ़ा और तब से श्राज तक आप काशी में ही वास कर रहे हैं।' साहित्य को ओर 
इन्हें बचपन से ही रुचि थी | कथा-साहित्य गोविन्दर्मिहजी ने खूब लिखा है । इनके 
१२० से अधिक लिखे उपन्यास प्रक्राशित हो चुके हैं, लिखता ही इनकी जीविका का 
आधार है | घर से कई बार भाग निकलने के कारण इनकी रूचि अ्रमण की ओर 
बढ़ी और महलों से फुटपा्थों तक पर इन्होंने जीवन के क्षण व्यतीत किए । ये स्वभाव 
के मिलनसार एवं मित्रों के प्रति स्नेहभाव रखनेवाले हैं ।* 
कृतियाँ--हिन्दी यात्रा-साहित्य पर इनकी एक पुस्तक भारत में वुलगानिन' 
नाम से है। यह पुस्तक प्रकाश-गृह, वाराणसी से प्रकाशित हुई है । २०८ पृष्ठों की 
“इस पुस्तक में गोविन्दर्सिहजी ने मार्शल वुलगानिन और निकिता स्थबचेव की भारत 
यात्रा का आाँखोंदेखा कथात्मक यात्रा-विवरण प्रस्तुत किया हैं। एक प्रकार से यह 
कथात्मक विवरण, तीन घंटे की न्यूज रील के समान दिखाई देता है, जिसमें सोवियत 
नेताओ्ों का भव्य स्वागत, उनके भाषण, भारत-अभ्रमण के पूरे, शाब्दिक, क्षण-क्षण में 
बदलनेवाले चलचित्र सम्मुख आते हैं। हिन्दी यात्रा-साहित्य में यह अपने ढंग का 
पहला ही कथात्मक यात्रा-विवरण है, जो आाद्योपान्त बड़ा ही साहित्यिक और मनो- 
रंजक है । एक उद्धरण देखिए :-- 
“६ बजकर ३५ मिनट । 
घरं-घरं--रररर---जहाज की पंगख्ी घूमी । उड़ा जहाज । विदा। भाखड़ा- 
नंगल बाँध विदा । तुम भारत की जनता की समृद्धि में सहायक बत्तो । 
जहाज और ऊपर उठ रहा है । हिमालय की झोर बढ़ रहा है। हिमालय, 
हिमाच्छादित पर्वत--सफेद---चमकदा र--सुर्य की किरणों पड़ रही हैं। चमक रहा: 
है एकदम चाँदी-प्ता । लगता है, चाँदी की परतें-ही-परतें बिछी हैं |?” 


१, लेखक नाम आए श्री गोविन्दरसिहर्जी के व्यवेत्तगत पत्र के आधार पर 
श्री गोविन्द्सिंहजी के व्यक्तिगत सम्पक से--लेखक 
३. भारत में बुलगानिव--गोविन्दर्सिह, पृ० ६२ 


० | 
हिन्दी यात्रा-साहित्य के अप्राप्य जीवनीवाले लेखकों 
की कृतियों' का प्रकाशन : ऋमानुसार संक्षिप्त परिचय 


लेखक ने अ्प्राप्प जीवनी वाले है. पं के थुग का ग्रन्थों के प्रकाशन क्रमातु- 
सार ही विस्तार दिखलाया है। उसके क्र्तिसार यह युग सन्‌ १८८३ ई० से प्रारम्भ 
होता है और क्रमशः सन्‌ १६५८ ई० तक अता है। इस युग-विस्तार में ऐसे लेखक 
जिनकी जीवनी अप्राप्य है, लगभग तीन दर्जन हैं। जीवनी प्राप्त न हो सकने के 
कई कारण हैं, इनमें से कुछ का मैं उल्लेख करना चाहँगा-- 

१. सबसे पहला कारण सामग्री की श्रति प्राचीनता है। वे कृतियाँ ही _ अपने सुरक्षित 
रूप में हमें प्राप्त नहीं हो सकी, इससे लेखकों के परिचय ग्रादि से सम्बन्धित 
जानकारी भी प्राप्त न हो सकी । श्रनेक दिवंगत लेखकों की जीवनी के सम्बन्ध 
में कोई भी सूचना प्राप्त न हो सकी । 

२. दूसरा कारण यह है कि अनेक जीवित लेखकों की उदासीनता के फलस्वरूप हम 
अनेक आवश्यक सूचनाएँ भी प्राप्त नहीं कर सके । लेखक के व्यक्तिगत प्रयत्नों, 
यात्राओ्रों और निवेदनों का ऐसे लेखकों ने कोई मूल्य नहीं समझा, कुछ ने गे 
के कारण और कुछ ने अ्रपनी स्वाभाविक उपैक्षात्मक प्रवृत्ति के परिणामतः 
अपना परिचय नहीं दिया | नवोदित लेखकों का इस दिशा में तो उत्साह 
दिखलाई पड़ा पर, उनमें से भी लेशमात्र अनुभव रखनेवाले उपयुक्त 
बातों के शिकार दिखलाई पड़े। 

“ इन अप्राप्य जीवनीवाले लेखकों के नाम उनके ग्रन्थों के प्रकाशन क्रमानुसार 
इस प्रकार हैं--- 


हरदेवी (१८८३), मगवानदास वर्मा (१८८४), दामोदर शास्त्री (१८८५), 
लाला कल्याणचन्द्र (१८९०), साधुचरण प्रसाद (१८९१), पं० विग्यु सिश्र 
(१८६४), पं० श्रीराम शर्मा (जन्मकाल १८६५) , पंडित रामशंकर व्यास (१६०७), 
धनपति लाल (१६१२), वेणी शुक्ल (१९२६), मेहता जैमिनी (१६२७), मंगला- 
न्द पुरी संन्यासी (१६२८), श्री गोपाल नेवटिया (१६३०), कपानाथ सिश्र 
(१६३२), हरिकृप्ण फाभड़िया (१६३४), सत्पेद्ध नारायण (१६३५), धर्मचन्द 
सरावगी (१६३६), प० देवदत्त शास्त्री विरक्ता (१६४१), रामचन्द्र शर्मा 
(१६४१), स्वामी प्रणवानन्द (१६४३), चक्रधर हंस' (१६४६), स्वामी रामानन्द 


२१२ हिन्दी यात्रा-साहित्य का श्रालोचनात्मक श्रध्ययन 


ब्रह्मचारी (१६४६), जी० डी० जोशी (१६४६), श्रीमती सत्यवती मलिक 
(१६५० ), महेशप्रसाद श्रीवास्तव (१६५१), स्वामी स्वतन्त्रानन्द (१६५१), 
नवलकिशोर अग्नवाल (१६५२), डा० मुनिकान्त सागर (१६५३), श्रीनिधि 
सिद्धान्तालंकार (१६५३), महावीरप्रसाद पोह्र (१६५४), डा० जगदीशशरण 
वर्मा (१६५७), डा० परमेश्वरदीन शुक्ल (१६५७), रामकृष्ण वजाज (१६५७), 
प्रभाकर द्विवेदी (१६५८) श्रादि । इन लेखकों के ग्रन्थों का परिचयात्मक विवरण 
आगे दिया जाएगा । 

सम्मिलित रूप से इन लेखकों के साहित्य में कुछ ऐसी बातें प्राप्त होती हैं 
जिनसे ज्ञानवद्ध न के अ्रतिरिक्त साहित्यगत विलक्षणता के भी संकेत प्राप्त होते हैं। 
देश दर्शन की श्रभिलापा अनेक खझूपों में यात्रा-साहित्य के कलेवर की सज्जा, अछूते 
विपयों का साहित्य में श्रागमन, विभिन्‍न समाजों की संस्क्ृति, प्रकृति के स्वाभाविक 
मनोमुग्धकारी चित्र और इन सबके अ्रतिरिक्त विभिन्‍न लेखकों का अपना व्यक्तित्व 
दृष्टव्य है । 

श्रीमती हरदेवी 

हरदेवी की यात्रा सम्बन्धी लन्दत-यात्रा' नामक एक पुस्तक है। इसका 
प्रकाशन सन्‌ १८८३० में ओोरिएन्टल प्रेस, लाहोर से हुआ था । १२७ पृष्ठों की इस 
पुस्तक में हरदेवीजी ने श्रपनी लन्दन-यात्रा का सांगरोपांग विस्तत वर्णात दिया है। 
लाहोर से वम्बई और बम्बई से लन्‍्दन किस प्रकार जहाज पहुँचा तथा रास्ते में 
उन्होंने जो कुछ देखा सभीका वर्णन इसमें दिया गया है | सू्यास्ति के समय का एक 
उद्धरण देखिए-- 

“ग्रब सूर्य भ्रस्त होने के निकट था। वृक्षों के जाल में सुनहरी किरणों फूल रही 
थीं। ऊपर चारों ओर से पक्षी अनेक भाँति की बोली बोल उड़-उड़कर अपने-अपने 
स्थान अर्थात्‌ व॒क्षों की शाखाश्रों में बेठते जाते हैं ।”* 

श्री भगवानदास वर्मा 

ये कानपुर निवासी थे । यात्रा-साहित्य पर इनकी एक पुस्तक 'लन्दन का 
यात्री” है । इस पुस्तक का प्रकाशन सन्‌ १८८४ ई० में हरिप्रकाश यन्त्रालय से हुआ्ा 
था। य६ केवल २६ पृष्ठों की पुस्तक है। इस पुस्तक में लेखक ने अपनी लन्दन- 
यात्रा के साथ-साथ यह भी दिखाने का प्रयत्न किया है कि कोई देश कैसा भी सभ्य 
क्यों न हो परन्तु प्रकृति सम्बन्धी व्यापार वहाँ भी वैसे ही होंगे जैसे किसी असम्य 
देश में । इन्होंने लन्‍्दन का वर्णन करते हुए लिखा है--- 

“जिस प्रकार हमारे लखनऊ के बड़े-बड़े अमीरों और वसीकेदारों की 
सवारी में सड़कों पर हटो-बचो का गुल भचता है जिससे विदेशी मनुष्य को भी यह 


१. हलन्दन-यात्रा--हरदेवी, ए० ५३ 
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ज्ञात हो जाता है कि यह भी धनवान और बड़े आदमी हैं, वेसे ही इस देश में भी 
ग्रधिकतर ढंग इसके दिखलाने के हैं कि हम भी श्रमीर हैं ।* 


पं० दामोदर शास्त्री 


शास्त्रीजी की हिन्दी यात्रा-साहित्य से सम्बन्धित दो पुस्तक मिरी पूर्व 
दिग्यात्रा' (१८८५), और भेरी दक्षिण दिग्यात्रा' नाम से हैं। ये दोनों पुस्तकें 
बहुत प्राचीन हैं । 


मेरी पूर्व दिग्सात्रा--शात्रीजी की इस पुस्तक का प्रकाशन सन्‌ ८८५ ई० में 
खड़गविलास प्रेस, बाँकीपुर से हुआ था । इस पुस्तक में आपने अपनी पूर्वी स्थानों 
की यात्रा का विवरण दिया है। अजमेर की यात्रा का भी इसमें वर्शान किया गया 
है । अलीगढ़ की यात्रा में वावू तोतारामजी से आपकी भेंट हुई थी । साहित्यिकों की 
इस भेंट का भी पुस्तक में विवरण दिया गया है । कानपुर की यात्रा में कान्यकुब्जों 
के गाँव कुकुरादेव का भी वर्णान है। पुस्तक कुल ५४ प्रृष्ठों की है। इसके अन्त में 
कुछ पद्य भी दिए गए हैं, जिनकी भाषा खड़ीबोली ही है; यद्यपि ब्रज से भ्रधिक 
प्रभावित है । 


मेरी दक्षिण दिग्यात्रः--शा८जोीजी की यह पुस्तक भी खड़गविलास प्रेस, बाँकी- 
पुर से ही सन्‌ १८८६ ई० में प्रकाशित हुई थी । १०८ पृष्ठों की इस पुस्तक में ज्ञास्त्रीजी 
ने अपनी दक्षिण भारत की यात्रा का सम्पूर्ण विवरण दिया है। यह यात्रा-वर्णान 
प्रथम हिन्दी में है, फिर संस्कृत में तथा पुनः हिन्दी में पत्रों के रूप में दिया गया है । 
रामेश्वर मन्दिर, व्यंकटगिरि आ्रादि की यात्राश्रों का वर्णात सुन्दर बन पड़ा है । 


लाला कल्याण चन्द्र 


आप सनातनधर्म के बड़े श्रद्धालु शौर कानपुर के अमीरों में बड़े प्रतिष्ठित 
पुरुष थे ।* आपने हिन्दी यात्रा-साहित्य पर एक पुस्तक बदरीकेदार-यात्रा' नाम से. 
सन्‌ १८५६ ई० में लिखी थी। इसका प्रकाशन ब्रजभूषणलाल गुप्त (मैनेजर, ब्राह्मण 
पत्रिका, कानपुर ) द्वारा भारत जीवन प्रेस, काशी से सन्‌ १८६० ई० में हुआ था। 
इसमें कल्याणचन्द्रजी ने पहले केदारनाथ की यात्रा का वर्णोन दियां है, फिर बदरीनाथ 
का । १८ पृष्ठों की इस पुस्तक की सारी यात्रा पद्यमय है, जो दोहा, जैंकरी छन्द, 
चौपाई और सोरठे में लिपिबद्ध है । गणपति की वन्दना से पुस्तक श्रार॒म्भ करके सारे 
तीर्थों की क्रम से यात्रा वणित की गई है । पुस्तक बड़ी ही सरल और सरस शैली में 


१. लबन्दन का यात्री--भगवानदास वर्मा, पृ० ८ 
२. बदरीकेदार यात्रा--(भूमिका से) ले० ज्जभूषणलाल गुप्त 
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लिखी गई है । यहाँ पर एक उद्धरण दृष्टव्य होगा जिसमें विभिन्‍न गंगाशों को यात्रा 


का वर्णात चौपाई में दिया गया है-- 


करि असनान दरस शिव केरा। छेत्रयाल चट्टी में डेरा॥ 
चलि फिरि बीर गंगा में न्हाएं । अलखनन्दा को संगम पाए॥। 
पुलि आगे सुसुड़ि गंगा हैें। दरसन किये पाप भंगा है॥। 
अलकतनन्दा के पार सहावन । नारायण कोटी है पावन ॥ 
लक्ष्मीनारायण. जहूँ राजे । चविल्ववृक्ष निःकंटक छाज ॥ 
पीपलकोटी '| में करि डेरा। आगे चलिए होत सवेरा॥ 
पुनि श्री गरई गंग में नहैए।फिरि पाताल गंग में जेए ॥* 


बातव साकुचरण प्रसाद 

कृतियाँ--वाबू साँधुच्ररण प्रसादजी ने हिन्दी यात्रा-साहित्य पर भारत- 
अ्रमण नामक एक अमृल्य ग्रन्थ लिखा है। इस ग्रन्थ का प्रकाशन प्रथम बार काशी से 
हुआ था, परन्तु प्रकाशन-सन्‌ 'ग्र्ञात है। इसका प्राप्त संस्करण सम्बत्‌ १६९६६, शके 
१८३१ में खेमराज श्रीकृष्णदास ने श्रीवेंकटेश्वर प्रेस, वम्बई से मुद्रित कर प्रकाशित 
किया था। इसमें भारतवर्ष के तीर्थ, शहर और अन्य प्रसिद्ध स्थानों के भूतकालिक 
और वर्तमानकालिक वृत्तान्त पूर्ण रीति से लिखे गए हैं । साधुचरणजी ने जिस क्रम 
से भारतवर्ष में भ्रमण किया उसी क्रम से पाँचों खण्ड विभाजित हैं । 


पहली यात्रा सन्‌ १८६१-६२ ई० 
दूसरी यात्रा सन्‌ १८६२ ई० 
तीसरी यात्रा सत्‌ १८६२-१३ ई० 
चौथी यात्रा सन्‌ १८६३. ई० 
पाँचदीं यात्रा सन्‌ १८६६ ई० 


इसके प्रत्येक खण्ड में विस्तृत रूप से यात्राएँ वाणित की गई हैं। इन यात्राओं 
के वर्णन के साथ-साथ प्रसंगवश आए चारों वेद, श्रठारहों पुराण, मनु आदि महियों 
के धर्म-शास्त्र और महाभारत के उदाहरणों सहित वरणंनों को सम्पूर्ण किया गया है। 
पाँचों खण्डों की यात्रा का परिचय इस प्रकार है-- 


प्रथम खण्ड में--पश्चिमोत्तर देश का भाग, मध्यभारत॥राजपुताता, अजमेर 
और मध्यप्रदेश के भागों की यात्राओं का वरांन है । 


द्वितीय खण्ड में--पश्चिमोत्तर देश का भाग, अवध, पंजाब, काइमीर और 
सिन्ध देश की यात्राओं का वर्णन है। 





१. बदरीकेदार-यात्रा--लाला कल्याणचन्द्र, पृ० ११ 
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तृतीय खण्ड में--बंगाल के चारों सूचे अर्थात्‌ बिहार, बंगाल, उड़ीसा, छोटा 
नागपुर, स्वतन्त्र राज्य, नैपाल तथा भूटान और आसाम की यात्राओ्ों का वर्णन है । 
चतुर्थ खण्ड सें---मध्य देश का भाग, वरार, वम्बई, मद्रास, हैदराबाद का राज्य 
मसूर, कुर्ग श्रादि की यात्राओं का वर्गान इसमें दिया गया है । 
पंचम खण्ड सें---पश्चिमोत्त र देश के वदरिकाश्रम इत्यादि पहाड़ी देशों के 
वत्तान्त लिखें गए हैं । 
पुस्तक अत्यन्त विशाल तथा सामान्य ज्ञान की बातों से परिपूर्ण हैं । 
पंडित बिग मिश्र उपनाम वेणीमाधथव कवि 
वेणीमाधव कवि की यात्रा-साहित्य पर ब्रजयात्रा नामक एक काब्य-पुस्तक 
सन्‌ १८९४ ई० में विहार-बन्धु छापाखाना, वॉकीपुर से प्रकाशित हुई थी। इस' 
पुस्तक में केवल ३२ पृष्ठ हैं। इन पृप्ठों में कविजी ने मधुवन, ललिताकुण्ड, मानसी- 
गंगा, विलक्षण बन, नन्दघाट, चीरघाट आदि का ब्रजभाषा के माध्यम से कवित्त, दीहा, 
सोरठा, छप्पय, सवेया, चौपाई में वर्णंत किया है । वरशन काव्यमय होने के कारण 
'पुन्दर बन पड़ा है। देखिए कुछ पंक्तियों की बानभी-- 
एक दिवस भम्त धाम में, इृष्ट-मित्र सब श्राय । 
देस-देस के तीर्थ को, चरचा कियो सुभाय ॥ 
तामें चोवा राम वो, साहनाम जहंगीर । 
कह्यों चलो यात्रा करें, मथुरा को धरि धीर ॥ 
सुनि गुनि मन आनन्द भए घरी न घर ठहरात । 
करि सलाह तीनों सुजन, चल्यो धास तज्ि प्रात ॥॥* 


पण्डित श्रीराम शर्मा 


पण्डित श्रीराम शर्मा ब्ी० ए० का जन्म सन्‌ १८६५ ई० में हुआ था । आप 
प्रसिद्ध और सिद्ध अचूक निशाना लगानेवाले शिकारी हैं। आपके लेखों का निशाना 
भी सीधा पाठकों के हृदयों पर जाकर बैठता है। अपने ढंग के आप एक ही लेखक 
हैं। आपका जीवन बड़ा संधर्षमय रहा है। आजकल आप हिन्दी के प्रमुख मासिक 
पत्र विशाल भारत' के सम्पादक पद पर हैं, और बल्का बस्ती झ्ागरा में ही रहते 
हैं। धिगड़े स्वास्थ्य और हृदयरोग के साथ-साथ आपकी आँख भी खराब हो गई हैं, 
जिसके परिणाम-स्वरूप 'विशाल-भारत' को बोलकर लिखाते हैं।* आप बड़े ही 
उदारहृदय और हिन्दी सेवी हैं । सैनिक और 'प्रताप' का भी सम्पादन आप कर चुके 
हैं। हिन्दी में शर्माजी ने शिकार-सम्बन्धी साहसिक और रोमांचकारी यात्रा-साहित्य 


2. ब्रज्यात्रा--पं० विसू मिश्र, ४० ! 
<2, लेखक के नाम आए प० श्रीरामशमाजी के व्यक्तिगत पत्र के आधार पर 
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का स्वथा नवीन निर्माण कर, हिन्दी गद्य में श्रोजपूर्ण भाषा-शैली की प्रतिष्ठा की 
है । प्रभावोत्पादक घटना के वर्णनों के साथ-साथ दार्शनिक विवेचना श्रापकी लेखन 
शैली की विशेषता है। भाव-विश्लेषण मनोविज्ञान-सम्मत और भाषा विपयानुरूप 
होती है । 

कृतियाँ--शिकारी यात्रात्रों से सम्बन्धित इनकी दी पुस्तकें अत्यधिक प्रसिद्ध 
हैं। शिकार और 'प्राणों का सोदा । ह॒ 

शिकार---'शिकार' नामक पुस्तक साहित्य सदन, क्रिथरा (मैनपुरी) से सन्‌ 
१६३२ ई० में प्रकाशित हुई थी । २६६ पृष्ठों की इस पुस्तक में श्रापने शिकार के 
सम्बन्ध में की गई यात्राप्नों एवं व्यक्तिगत अनुभवों की मनोहर और रोमांचकारी 
गाथाएं लिखी हैं । शिकार अपनी इसी लोकप्रियता के कारण गुजराती और बंगला 
में भी अनुवादित हो चुका है। एक उद्धरण देखिए-- 

“मन की ऐसी ही परिस्थिति में कल्पना-पर्वत के उच्चतम शिखर पर जब 
भावनाएँ सुकुमार विचारों का एक ताना-वाना पुर रही थीं और जब आशा और 
निराशा वायु के भकोरे उन विचारों को हिला से रहे थे, तव मन का पेण्डुलम जगत्‌- 
जन्य ग्लानि की ओर बढ़ा और वे सुकुमार विचार ऐसे विलीन हो गए, जैसे नदी में 
बहता हुआ घड़ा पत्थर की चोट से ट्टकर डब गया हो ।* 

प्राणों का सोदा--इस ग्रन्थ में दर्माजी ने देशी-विदेशी सच्ची साहसिक 
घटनाश्रों को मौलिक यात्रा-कथाश्रों का रूप देकर रुचिरता प्रदान की है। पुस्तक में 
प्रमुख रूप से विख्याति शिकारियों की शिकारी यात्राग्रों का सुन्दर वर्णन दिया गया 
है । शिकार की विचित्र और अ्रदूभुत घटनाओं में सजीवता है । 


पं० रामदंकर व्यास 


व्यासजी ने यात्रा-साहित्य पर एक छोटी-सी ६३ पृष्ठों की पंजाब-यात्रा' 

नामक पुस्तक लिखी है। इस पुस्तक का प्रकाशन प्रथम वार सन्‌ १६०७ ई० में खड़ग- 
विलास प्रेस, बाँकी पुर, पटना से हुआ था। यह पुस्तक व्यासजी की ६ सितम्बर, सन्‌ 
१८९७ ई० से २० नवम्बर १८६७ ई० तक की पंजाब-यात्रा का वर्णन प्रस्तुत करती 
है। यह मुख्य रूप से डायरी-शैली में लिखी गई है। इसी यात्रा में श्राप हरद्वार की 
ओर भी गए थे, यह इनके निम्न दोहे से प्रकट होता है--- 

माननीय सरकार सह, श्रायों श्री हरद्वार । 

करि तीरथ असनान ब्रत, पायो जनम उधार ॥ 

उनइस सो चोौश्नन सुभग, आश्विन दशसी दयास । 

व्यास रामशंकर बसें, काशि माननूप धास ॥]) 


2. शिकार--पं० ओऔराम शर्मा, पृ० १२& 
२. प्जाब यात्रा, ६० २० 
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इनकी इन पंक्तियों से स्पष्ट होता है यह काशी के' निवासी थे और काशीनरेश के 
यहाँ रहते थे, शेष यात्रा गद्य में ही वणित है । 
श्री धनपतिलाल 

यात्रा-सम्बन्धी श्री द्वारिकानाथ यात्रा' नामक एक पुस्तक आपकी लिखी 
है। यह पुस्तक ३० नवम्बर, सन्‌ १६१२ ई० को ब्राह्मण प्रेस, कानपुर से प्रकाशित 
हुई थी । इस पुस्तक में कुल २० पृष्ठ हैं। इसमें सीधी-सादी उद्द्‌ -मिश्रित बोली में 
हारिकानाथ यात्रा का सारा वृत्तान्त वणित है। साधारण भाषा में वर्णंत दिया गया 
है । देखिए एक उद्धरण--- 

“ट्ररिकाजी करीब-करीब बम्बई से ४या ५ सौ मील के लगभग हैं। 
द्वारिकाजी में पहुँचकर पहले ही यात्री गौमतीजी का स्नान करते हैं ।”* 


श्री वेणी शुक्ल 

वेणी शुक्लजी की केवल एक पुस्तक उपलब्ध है । 'लन्दन पेरिस की सैर 
नामक इस पुस्तक का प्रकाशन सन्‌ १६२६ ई० में इण्डियन प्रेस, प्रयाग से हुआ था । 
१०७ पृष्ठों की इस पुस्तक में उन्होंने अपनी लच्दत और पेरिस की यात्रा का सम्पूर्ण 
वर्णन बड़े ही रोचक ढंग से प्रस्तुत किया है। इनकी यात्राओं को वर्णित करने की 
शैली निवन्धकार पं० बालकृप्ण भट्ट की तरह की है। एक उद्धरण देखिए--- 

“प्रयाग से दो स्टेशन बाद शंकरगढ़ लाइन के दोनों ओर विन्ध्याचल की 
मनोरम कंमूर श्रेणी आरम्भ हो जाती है, जिसके चित्रकूट आदि मनोरम स्थानों को 
भगवान्‌ रघुकुलकमल दिवाकर ने वनवास के समय अपनी चरण-रज से पवित्र कर 
और भी रमणीक बना दिया है।१ 


मह॒ता जेमिनीजी, बी० ए० 

महता जेमिनीजी की यात्रा-साहित्य पर श्याम देश यात्रा नामक एक पुस्तक 
है । ७६ पृष्ठों की यह पुस्तक प्रथम बार सन्‌ १९२७ ई० में अ्रोड़वंस प्रेस, लाहौर 
से प्रकाशित हुई थी । इस पुस्तक में जेमिनीजी ने स्याम देश की यात्रा का वर्णन बड़े 
ही सुन्दर ढंग से किया है । 

श्री मंगलानन्द पुरी संन्‍्यासी 

संन्यासीजी की यात्रा-साहित्य सम्बन्धी अ्रफ्रीका-या>_7/ नामक एक पुस्तक है । 
६५८० पृष्ठों की इस पुस्तक का प्रकाशन सन्‌ १६२८ ई० में संन्‍्यासीजी द्वारा ही हुआा 
था । यह पुस्तक एक व्यक्तिविज्ैष के यात्रा को कहानी है, पर केवल कहानी मात्र ही 
नहीं, वरन्‌ इसमें समुद्र, जहाज विदेशी और स्वदेशी या नवीन प्रणाली (स्ट्रीमर धूम्रपोत ). 


१. अी द्वारिकानाथ यात्रा-वनपत्तिलाल, पृ० १५ 
२. लन्दनन्पेरिस की सेर--वेणी शुक्ल, पृ० ४ 


श्श्८ हिन्दी यात्रा-साहित्य का आ्रालोचनात्सक श्रध्ययतत 


ओर पुरानी प्रणाली (पंखा जहाज) सभी का वृत्तान्त मिलता है। साथ हो समुद्र 
पार दक्षों में जाने से क्या-क्या लाभ होते हैं, श्रादि बातें भी दी गई हैं। जीवन-यात्रा 
के लिए उपयोगी कुछ शिक्षाएँ भी मिलती हैं जो अ्नुभव-सिद्ध हैं। पुस्तक छः: खण्डों 
में विभाजित है। इसमें संन्‍्यासीजी ने अपनी ५ बार की अफ्रीका महाद्वीप की यात्रा 
का वर्णान दिया है। पुस्तकांत में संस्यासीजी ने जिस समस्या का जिक्र किया है 
अर्थात्‌ उपनिवेश बसाते की आवश्यकता, वह वास्तव में महत्त्वपूर्ण है। इसी प्रश्न 
को संन्‍्यासी के ६८० पुृप्ठों का मूल उद्देश्य समभना चाहिए । यही इस याज्ा-ग्रन्थ 
की मूल तत्त्व (0609७! 069) है। इनकी यात्रा के लेख प्रमुख रूप से पत्र-पत्रि- 
काझ्रों में छपते रहे हैं । इनकी मारिशस यात्रा मर्यादा' जुलाई १६१२ में भी छपी थी। 
हिन्दी के सभी प्रमुख पत्रों ने इस ग्रन्थ की बहुत प्रशंसा की है। मारिशस यात्रा का 
'वणन करते हुए वे लिखते हैं-- 

“मेने भी रेलों की खूब सर की थी । श्रतः रेलों पर से जिधर देखा उधर 
पहाड़-ही-पहाड़ दृष्टिगोचर हुए । पर वे निस्सन्देह वृक्षों, पौधों, जड़ी-वूटियों, फल- 
फूलों इत्यादि से ऐसे भरे पढ़े हैं कि मानो प्रकृति ने इन्हें हरी चादर उड़ा रबखी है । 
पहाड़ी, भरने और नदियाँ बड़े स्वच्छ निर्मेल जल को बहाए समुद्र की शोर चली 
जा रही हैं ।”* 


श्री गोपाल नेर्वाटया 


हिन्दी यात्रा-साहित्य पर नेवटियाजी की एक पुस्तक 'काइमीर' नाम से 
प्रकाशित है । सन्‌ १६३० ई० में हिन्दी मन्दिर, प्रयाग से इसका प्रकाशन हुआ था । 
पुस्तक में दिए हुए 'काइ्मीर के कुछ संस्मरण' से पता चलता है कि १६२८ ई० के 
ग्रीष्म में वे तथा उनके कुछ साथी काह्मीर गए थे। नेवटियाजी ने कास्मीर-यात्रा 
के अपने भिन्‍न-भिन्‍न अनुभवों को एक कवि की सहानुभूति के साथ काश्मीर में संचित 
'किया है। इस पुस्तक में उन्होंने श्रपतती विभिन्‍न स्थानों, जैसे शंकराचार्य मन्दिर, डल 
भील, मानसवल, पहलगाँव, चन्दनवाड़ी श्रादि की यात्राओं का बहुत सुन्दर वर्णन 
'दिया है। लेखक का कथन है : “काइमीर को सर्वथा एक गाइड का रूप देता हमें 
'पसन्द न था ।” वास्तव में पुस्तक गाइड' की श्रावश्यकताओ्रों की कुछ पूर्ति करती है 
या नहीं, यह तो तभी कहा जा सकता है, जब उससे गाइड होकर काइ्मीर-यावा की 
जाय । परन्तु काश्मीर के सम्बन्ध में जो सूचनाएँ इसमें संगृहीत हैं, वे अवदय उपयोगी 
ओर मनोरंजक हैं। इस दृष्टि से परिच्छेद ७, ५, € और १० का विशेष रूप से 
उल्लेख किया जा सकता है। इनमें 'काइमीरी कला-कौशल और “काइमीरी नर- 
'नारी' अध्याय अधिक अच्छे हैं। 'काइ्मीर' कवित्वमंय है। काइमीर भी कवित्वमय 
है। भावुक लेखक ने पुस्तक को सर्वेथा एक गाइड न बनाकर उसमें अपने उन संस्कारों 


१. अफ्रीका यात्रा--मंगलानन्द पुरी संन्यासी, पृ० ३८४ 
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का चित्रांकन करत्ते का प्रयत्न किया है जो शायद काइमीर-दर्शन की भिन्न-भिन्न अनु- 
भूतियों से उत्पन्न हुए थे | जिन स्थलों पर सामान्य वर्णन मात्र ही अपेक्षणी य था, वहाँ 
भी कभी-कभी लेखक महोदय ने अपने भावोद्रेक का परिचय दिया है। प्रायः पुस्तक 
पढ़ने से गद्य-काव्य का आनन्द झा ही जाता है। परन्तु साथ ही जहाँ लेखक महोदय 
का कवि-प्रयास व्यक्त हो जाता है, वहाँ कृत्रिमता-सी भी मालूम होने लगती है, जिससे 
किसी विशेष अशिप्राय की सिद्धि नहीं होती । ऐसे प्रदनसूचक वाक्यों की बहुलता 
झोर काश्मीर के सम्बन्ध में भिन्‍न-भिन्‍न कवियों के उद्धरणों की भरमार इस प्रयास 
'की सूचक है। लेखक ने 'काइमीर' में यहीं-कहीं अपनी कविता भी उद्धृत की है। 
पुस्तक के पौने दो सौ चित्रों में से कोई-कोई तो ऐसे मनोरम हैं कि देखते रहने को 
ही तवियत चाहती है। परन्तु ये किसी क्रम से नहीं लगाए गए हैं। वर्णोत के सामने 
ही वर्ण्य-विपयों के चित्र रहते तो अ्रच्छा होता । देखिए एक उद्धरण-- 

“उद्यान की उस बारहदरी में बैठकर उद्यान के कोमल किसलय औोर मुकु- 
लित पुप्पराशि पर और महादेवगिरि की हिमाच्छादित उज्ज्वल धवल चोटियों पर 
और सामने उस विशाल भील में कमलवन पर खिली हुई चाँदनी को देखने में 
कितना आनन्द है, कितना श्राकर्पण है ! ”* ह 


श्री कृपानाथ सिश्र 


भिश्रजी की यात्रा-साहित्य पर विदेश की बात' नामक पुस्तक है । यह 
पुस्तक सन्‌ १९३२ ई० मे इंडियन प्रेस, प्रयाग से प्रकाशित हुई थी । इसमें मिश्रजी 
ते अपनी विदेश-यात्रा का बहुत सुन्दर वर्णान दिया है । उनकी यह यात्रा जहाज द्वारा 
की गई थी । मिश्रजी का जहाज अदन से मार्सेल होता हुआ कासिका नामक द्रीप 
तक जाता है। इस सागरीय यात्रा के वर्णान के साथ ही रास्ते के सभी स्थलों का 
वन भी किया गया है। सब्ध्याकालीन एक दृश्य देखिए--- 

“'सुद्र स्थित गिरिमालाओं के श्ुड़ पर, कारसिका नामक अपरिचित द्वीप में 
भी, शंकर का उज्ज्वल रूप चमक रहा है। वहाँ के लता-गुल्म आदि दूर से रुद्राक्ष- 
माला की भाँति शोभायमान थे | कासिका का सौन्दर्य कठोरबत्रतावलम्बी किशोरी की 
'भाँति करण तथा गम्भीर है ।”१ 


श्री हरिकृष्ण भाभड़िया 


हरिक्रृष्णजी की एक पुस्तक 'मेरी दक्षिण भारत यात्रा' नाम से है। यह 
पुस्तक सन्‌ १९३४ ई० में ऋलकत्ता से प्रकाशित हुई थी। भाभड़ियाजी ने इसमें 
दक्षिणी भारत के प्रमुख मन्दिरों का विशेष रूप से वर्णन दिया है। १२६ पृष्ठों की 
इस पुस्तक में भारतीय तीर्थों की पुण्यमयी धामिक यात्रा का यह वर्णन आरास्तिक हिन्दू 


१. काश्मीर--श्रीगोपाल नेवटिया, पृ० ५६ 
२. विदेश की वात--झपानाथ मिश्र, पू० ३० 


२२० हिन्दी यात्रा-साहित्य का झ्रालोचनात्मक श्रध्ययन 


जीवन की आध्यात्मिक उन्नति के लिए मार्ग-दर्शक है | प्रमुख तीथों के दर्शन करने 
के परिणामस्वरूप लेखक ने स्थान-स्थान पर तैयार किए लेखों का संकलन भी इस 
पुस्तक में कर दिया है । 

श्रो सत्येन्रभारायण 

सत्येन्द्रवारायणजी की यात्रा-साहित्य पर एक पुस्तक दक्षिण भारत की 
यात्रा' नाम से है। इस पुस्तक का प्रकाशन सन्‌ १६३५ ई० में श्रीनाथ साह द्वारा 
दुर्गकुण्ड, काशी से हुआ था । ६८ पृष्ठों की इस पुस्तक में सत्येन्द्रजी ने अश्रपनी दक्षिण 
भारत की यात्रा के कुछ बीतते हुए क्षणों, कुछ उठते हुए विचारों और कुछ छूटते 
हुए स्थानों का रेखाचित्र मात्र खींचा है । पुस्तक सुन्दर है । 

श्री धर्मंचन्दर सरावगी 

यात्रा-साहित्य पर सरावगीजी की एक पुस्तक यूरोप में सात मास” नाम से 
प्रकाशित हुई थी । यह पुस्तक सरावगीजी ने अपनी यूरोप-यात्रा के बहुत दिन बाद 
लिखी । इस पुस्तक का प्रकाशन सन्‌ १६९३६ ई० में हिन्दी पुस्तक एजेन्सी, कलकत्ता 
से हुआ था। ३४४ पृष्ठों की इस पुस्तक में यात्रा करते के साथ-साथ यूरोप के दर्शे- 
नीय स्थानों, वहाँ की संस्थाश्रों एवं वहाँ के रीति-रिवाजों का भी वर्शांन किया गया 
है। पुस्तक यात्रा के संस्मरणों के रूप में ही लिखी गई है । 

पंडित देवदत्त शास्त्री 'विरक्‍त' 

शास्त्रीजी की हिन्दी यात्रा-साहित्य पर एक पुस्तक मेरी काइ्मीर यात्रा 
नाम से है। सन्‌ १९४१ ई० में यह पुस्तक चौधरी एण्ड सन्‍्स, बनारस से प्रकाशित 
हुई थी। १५१ पृष्ठों की इस पुस्तक में युवक लेखक विरक्तजी ने स्वर्ग-वसुधा 
कास्मीर के दर्शनीय स्थलों के सुरुचिपूर्ण वर्णन के प्रत्येक अंश में मनोगत विचारों के 
शब्द-चित्र भलकाये हैं । काइमीर सम्बन्धी जनश्रुति, मिथ्या भ्रमों का निराकरण तथा 
दृष्टव्य सुगम-दुर्गंम स्थानों का सांगोपांग वर्णन करके श्आापने सर्वताधारण को यात्रा- 
साहित्य का ज्ञान देने का प्रयत्न किया है। यात्रा-मार्ग के सारे दृश्यों--वहाँ के सामा- 
जिक जीवन रहन-सहन का पूर्ण विवरण दिया है। विरक्‍्तजी ने अपनी यात्रा के 
लिए भ्रन्तिम शब्दों में लिखा है--“यह भारी यात्रा हमारे सुनहले जीवन के सुन्दर 
पृष्ठों पर विशुद्ध भावों से युक्त स्निग्ध मसि द्वारा लिखी गई है। यह भुलाई नहीं जा 
सकती है ।”' इसमें साहित्यिक वर्शोव की बहुलता है। काहमीर की सौन्दर्यमयी 
ग्राभा का वर्णान इस उद्धरण में देखिए---- 

“प्रान्तर भाग में सरसता और सुन्दरता के झालय सरोवर मुकुल मंजुल मही 
रूहों से श्राक्रान्‍न्त हो अपने कलित अंक में रसमूल लहरों को लिए हुए लहरा रहे थे। 
दोलायमान लहरों की कमनीयता को देखकर प्रतीत होता था मानो प्रकृति देवी 
अपने कराम्वुज हिलाकर कलित काइमीर की कमनीयता लिख रही है ।”+ 





2१. मेरी काश्मार यात्रा-- परण्डित देवदत्त शास्त्री 'विरक्‍्तः, पृ० 2३७ 
२. वही, प्‌० ४८ 


(हिन्दी यात्रा-साहित्य के लेखकों की क्ृतियों का प्रकाशन : संक्षिप्त परिचय २२११ 


श्री रामचन्द्र शर्मा, बी० ए० 


दशर्माजी की यात्रा-साहित्य पर 'इंग्लैण्ड यात्रा” नामक एक पुस्तक है । (इस 
'पुस्तक का प्रयत्न करने पर भी हमें तृतीय संस्करण ही मिल सका) इसका तृतीय 
संस्करण सन्‌ १६४१ ई० एजूकेशनल पब्लिशिग हाउस, काशी से प्रकाशित हुआ था । 
१०२ पृष्ठों की इस पुस्तक में शर्माजी ने अ्रपती इंग्लेण्ड यात्रा का सम्पूर्ण वर्शाव 
दे दिया है। 


स्वासी प्रणवानन्द 


इनका नाम पहले श्री कनकदण्डी बेंकट सोमयाजुल था। इनके विषय में 
'राहुलजी के ग्रन्थों से ही कुछ सूचनाएँ मिल सकी हैं, वे यहाँ दी जा रही हैं । राहुलजी 
ने लिखा है--'“२२ फरवरी, १६३६ को जब शिवरात्रि के लिए आए यात्री लौटने 
लगे थे, इन्हीं यात्रियों में मेरे पुराने मित्र श्री कनकदण्डी वेंकट सोमयाजुल भी थे । 
अब वह लाहौर के डी० ए० बी० कालेज के १७ वर्ष पहले वाले सोमयाजुल नहीं, 
बल्कि कैलाश, मानसरोवर वासी स्वामी प्रणवानन्द थे । विद्यार्थी अवस्था में हम एक- 
दूसरे के बहुत घनिष्ठ सम्बन्ध में आये थे। सोमयाजुल एक स्वावलम्बी छात्र थे, 
बी० ए० की श्रन्तिम परीक्षा में एक बार अनुत्तीर्ण हो जाने पर फिर उन्होंने पढ़ना 
छोड़ दिया । १६२६ तक अपने आन्ध्र प्रदेश में वह कांग्रेस का कार्य करते रहे, फिर 
योग-वबैराग्य ने उनको भश्रपनी ओर खींचा, और वह साधु हो गए। कलाश की पहली 
यात्रा में लद्दाख से जाने के लिए मैंने भी कुछ परिचय-पत्रों द्वारा उनकी सहायता की 
थी । १७ वर्ष बाद आदमी में बहुत परिवत्तंन हो जाता है और स्वामी प्रणवानन्द ने 
तो अब दाढ़ी और बाल बढ़ा रखे थे, लेकिन उनके पीछे उनकी चेतना छिप नहीं 
सकती थी । उनके और अपने १७ वर्ष के जीवन पर बहुत देर तक वातें होती रहीं । 
अब भी वह बात करने में संकोच का नाम वहीं जानते थे, हालाँकि अरब वह समाधि 
लगानेवाले योगी थे। वह श्रध्यात्म जीवन के बड़े प्रशंसक थे, लेकिन मैं तो उस 
मंजिल को पार कर चुका था, न मुझे अध्यात्म विद्या अपनी ओर खींच सकती थी 
न योग समाधि; लेकिन अब भी जब वह अपने ओर अपने गुरु के कई घण्टों साँस 
छोड़कर समाधि लगाने की वात कहते थे, तो मन करता था--काश, यह बात १० 
वर्ष पहले मालूम हुई होती, यदि उस समय मेरे पास बहुत समय था, शायद एक-दो 
वर्ष इसमें भी लगा देता ।/१* राहुलजी के छब्दों में आन्ध्र-तरुण श्री कनकदण्डी 
सोमयाजुल आज कैलाश मानसरोवर के स्वामी प्रणवानन्द नाम से विख्यात हैं और 
मानसरोवर के भौगोलिक अनुसन्धान में उन्होंने काफी ख्याति प्राप्त की है ।*९ 


१. यात्रा के पन्‍ने--राहुल सांकृत्यायन, प्‌ृ० ८-8 
२. अतीत से वतंमान--राहुल सांकृत्यायन, ए्‌० ८४ 


२२२ हिन्दी यात्रा-साहित्य का श्रालोचनात्मक अ्रध्ययन 


आपकी हिन्दी यात्रा-साहित्य सम्बन्धी एक पुस्तक कैलाश मानसरोवर' 
नाम से है । इस पुस्तक का प्रकाशन सन्‌ १६४३ ई० में हिन्दी साहित्य-सम्मेलन, 
प्रयाग से हुआ था । ४४० पृष्ठों की इस पुस्तक में स्वामीजी ने अपनी १० वर्ष की 

कैलाश और मानसरोवर की यात्राश्रों का खोजपुर्ण यात्रा-वर्णान दिया है जो वास्तव 
में महत्वपूर्ण है। ब्रह्मपुत्र, सिन्धु शोर करनाली के उद्गम स्थानों की खोज विज्येप 
रूप से उल्लेखनीय है । इसमें केलाश-मानसरोवर का विस्तृत एवं रोचक वर्शान दिया 
गया है । साथ ही कैलाश और मानसरोवर के जीवन का एक जीता-जागता चित्र 
भी उपस्थित किया गया है। इन्होंने १६२८ में प्रथम बार कैलाद्ष-मानस की यात्रा 
की थी । कैलाश और मानसरोवर के विस्तृत विवरण में आपने वहाँ के मानस-खण्ड, 
खनिज निवासी, धर्म, कृषि एवं झ्राथिक स्थिति, शासन, मार्ग श्रादि का विवरण: 
दिया है । 

श्री चक्रधर हंस' 

हिन्दी यात्रा-साहित्य में आ्रापकी एक पुस्तक भारत के कुछ दर्शनीय स्थान 
नाम से प्रकाशित हुई थी। इसका प्रकाशन मोतीलाल बनारसीदास द्वारा सन्‌ १६४६ 
ई० में लाहोर से हुआ था। १२६ पृष्ठों की इस पुस्तक में हंस” जी ने अ्रपनी' 
विभिन्‍न स्थानों की यात्राश्रों को संगृहीत कर दिया है। इसमें ८ यात्राएँ वर्णित हैं । 
ये इस प्रकार हैं--श्री बदरी-केदार यात्रा, अल्मोड़ा की सर, बनारस और सारनाथ, 
पाटलीपूत्र का भ्रमण, प्रयाग का खुस्तरोबाग, कलकत्ते का अ्रमण, कलकत्ते का श्रजा- 
यबघर, सक्‍्खर का अमण आदि । इनकी ये यात्राएं सन्‌ १९३२-३३ ई० की 'सरस्वती”' 
में भी प्रकाशित हो चुकी हैं। सभी यात्राएँ बड़े ही साहित्यिक रूप से लिखी गई हैं । 
चित्रों के कारण इसकी सुन्दरता हियुणित हो गई है । पव॑ंतराज हिमालय की शोभा 
का वर्णान करते हुए वे लिखते हैं--- 

“सामने पवतराज हिमालय की निराली शोभा और नीचे कलकलनादिनी 
गअलखनन्दा की अनोखी छटा देखते ही बनती है। गरभियों में यहाँ मन्द-मन्द पवन 
निरन्तर बहता रहता है जो जीवन में एक नवीन स्फ्ति पैदा कर देता है । चारों ओर 
सरों, चीड़ और देवदारु के सघन जंगल जिनमें पक्षियों का कलरव अत्यन्त मनोहर 
मालूम देता था ।7? 

स्वासी रामानन्द ब्रह्मचारी, एम० ए० 

हिन्दी यात्रा-साहित्य पर स्वामीजी की एक पुस्तक 'कलाश-दर्शन' नाम से है ।' 
स्वामीजी की इस पुस्तक का प्रकाशन सन्‌ १६४६ ई० में साथना कार्यालय, बीसलपुर, 
पीलीभीत से हुआ था । २२७ पृष्ठों की इस पुस्तक में स्वामीजी ने जौहार, बागेश्वर,. 
गिरगाँव, भिलम, तिब्बत, .दचिन, राक्षसताल, तकलाकोट, मसमौली, कोटेद्वर आदि: 
स्थानों का विस्तृत यात्रा-वर्णंत अंकित किया है। यात्रा-वर्णत्रों के साथ ही कैलाश- 





१ भारत के कुछ दर्शनीय स्थान--चक्रधर 'हंसः, ८५० १० 


हिन्दी यात्रा-साहित्य के लेखकों की क्ृतियों का प्रकाशन : संक्षिप्त परिचय १शए३: 


यात्रा की अनुभूतियों; स्मृतियों और अनुभव की चेतनाओं को जो उनके अन्तस को 
उद्वेलित कर रहीं थीं, शब्दचित्रों द्वारा उद्भासित करने का प्रयत्न किया है। जौहार 
मार्ग का वर्णन करते हुए वे लिखते हैँ-- 
“इसी रास्ते पर इन पव॑तों का प्रसिद्ध गाँव छोना-बिलौरी' जो एक पव॑तीय, 

गीत में श्रमर हो चुका है--एक विवाह के योग्य आयुवाली कन्या गाती है--- 

छोनी बिलौरी जन दिया बोज्यू, 

लागला बिलोरी का घाम। 

हांथ की दांतुली हांथ में रोलो, 

लागला बिलौरी****** ॥ 
श्र्थात्‌ मुझे इस गाँव में मत देना, वहाँ की धूप मुके लग जाएगी और घास काटने को 
जाऊँगी तो धूप लग जाएगी और मैं मर जाऊंगी । हांथ की दांतुली हांथ में रहेगी ।”* 


श्री जी० डी० जोशी 


जोशीजी ने हिन्दी यात्रा-साहित्य पर अपनी एक 'साइकिल-यात्रा' नामक पुस्तक 
लिखी है । झरापकी इस पुस्तक का प्रकाशन श्रप्रेल, सन्‌ १६९४९ ई० में हिमालय 
पब्लिकेदन्स, बम्बई से हुआ था। पुस्तक दो भागों में विभाजित है। इसमें आपने 
अपनी साइकिल-यात्रा का (जो उन्होंने दिल्‍ली से कलकत्ता तक की थी) वर्शान दिया 
है । पहले इनकी इस यात्रा के लेख सन्‌ १६३२ ई० में 'सरस्वती' पत्रिका में निकले ' 
थे। पुस्तक एक कल्पित उपन्यास की भाँति रची गई है, असली यात्रा के पक्ष को 
अत्यन्त रोचक बना दिय। गया है। इनकी यात्रा का एक उद्धरण देखिए--- 


“सूर्य भगवान्‌ अपनी दोपहर की उष्णता छोड़कर शान्ति से थके-माँदे बटोही 
की तरह पश्चिम की ओर जा रहे हैं। उनकी दोपहर की जवानी का रोप अब सायं- 
काल के बुढ़ापे में परिवर्तित हो गया है ॥7/१ 


श्रीमती सत्यवतती मह्लिक 


आप आदर्श पत्नी, सुसंस्कृत ग्रहस्थ और प्रेमी माता होने के साथ-साथ एक 
सफल कलाकार भी हैं । आपके पृज्य पिता श्री लाला चिरंजीलालजी श्रीनगर के एक 
श्रत्यन्त प्रतिप्ठित नागरिक रहे हैं। इनके सुशिक्षित पतिदेव श्रोयुत आर० एल० 
मल्लिक हैं। उन्हें साहित्य में सुरुचि है | वस्तुतः वे प्रगतिशील हैं ॥३3 

सत्यवतीजी की हिन्दी यात्रा-साहित्य में 'काइ्मीर की सैर' नामक एक यात्रा- 
पुस्तक है । इस पुस्तक का प्रकाशन सन्‌ १६५० ई० रणजीत प्रिटर्स एण्ड पब्लिशर्स, 
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दिल्‍ली से हुआ था । ११० पृष्ठों की[इस पुस्तक में उन्होंने श्रपक्ती काइमीर की सर का 
सुन्दर ब्णन किया है। वह इनकी जननी जन्मभूमि है, जिसकी भीलों, नदियों, हरे- 
भरे मैंदानों एवं वन-प्रान्तों का स्वाभाविक वन अपने प्रकृति-वेचित््य से पूरा है। 
वैरीनाग का वर्णान करती हुई मल्लिकजी ने लिखा है-- 

“पांचाल शिखर से यह चारों शोर ऊंचे-ऊ थे हिमाच्छादित पर्वतों से घिरी, 
धान के खेतों, नदी-नालों, जलाशयों और सुन्दर मधुर फलयुक्त फलों से पूरित, 
काश्मीर देश की विस्तृत घाटी दिखाई पड़ती है ।”'* 

श्री महेशप्रसाद श्रीवास्तव 

महेशप्रसादजी की यात्रा-सम्बन्धी दिल्ली से मास्को' नामक एक पुस्तक है। 
यह पुस्तक श्रीमती क्ृष्णाकुमारी श्रीवास्तव द्वारा सन १६५१ ई० में इलाहाबाद से 
प्रकाशित हुई थी । इस पुस्तक में महेशजी ने रूस जाने की प्रेरणा से लेकर अपनी 
यात्रा करने तक का पुरा विवरण दिया है। इसमें लंदन, बलिन, मास्को, लेनिनग्रेड 
आदि बड़े-बड़े विदेशी शहरों का समाचार तथा हवाई और सागरीय यात्रा का आवश्यक 
वर्णात किया है । यह यात्रा जहाज द्वारा प्रारम्भ की गई परन्तु हवाई जहाज द्वारा पूरी 
हुई थी। 

परिव्नाजकाचाय स्वामी स्वतन्त्रतानन्द 

स्वामी स्वतन्त्रतानन्दजी की हिन्दी यात्रा-साहित्य पर एक पुस्तक 'ेरी 
मारीशस आदि देशों की यात्रा” नाम से है। स्वामीजी की यह पुस्तक सन्‌ १६९५१ ई० 
में वंदिक साहित्य सदन, दिल्ली से प्रकाशित हुई थी । १६६ पृष्ठों की इस पुस्तक में 
स्वामीजी ने पूर्वी अफ्रीका और मारीशस आदि में भारतीयों का राजनीतिक एवं 
सांस्कृतिक संघर्ष तथा बहाँ की यात्रा का सम्पूर्ण वृत्तान्त दिया है। विशेष रूप से 
इस पुस्तक में उन यात्राओं का वर्णन है जो स्वामी स्वतन्त्रतानन्दजी ने २१-१०-४६ 
से सन्‌ ३१-१०-५० तक मारीकश्षत्त, जंजीबार आदि द्वीपों तथा टांगान्याका, यूगैंडा 
और केनिया-कालोनी में वेदिक धर्म एवं भारतीय संस्कृति के प्रचाराथ की थीं । साथ 
ही इसमें उन यात्राओं का भी संक्षेप में वर्शान करदिया गया है जो स्वामी स्वतन्त्रात- 
नन्‍्दजी ने १६९०१ ई० से सन्‌ १६०४ ई० तक मलाया, वर्मा श्रादि देशों में की थीं । 
इस प्रकार स्वामीजी को समस्त यात्राओ्रों का वर्णन इस ग्रन्थ में एकत्र मिल 
जाता है । 

बेरिस्टर नवलकिशोर अग्रवाल 

अग्रवालजी को हिन्दी यात्रा-साहित्य पर केवल एक पुस्तक 'देश-विदेश' नाम 
से है। इस पुस्तक का प्रकाशन सन्‌ १६५२ ई० में पुस्तक सदन, कलकत्ता से हुआ था । 
आपने इस देश-विदेश नामक पुस्तक में अनेक यात्रा-घटनाओों के ५३ संस्मरण श्र कित 


क्नललल काजजड लनजीणाा 


१. काश्मीर की रर--सत्यवती मल्लिक, ५० ४ 
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किए हैं । इन संस्मरणों में उनकी जागरूकता और सूम-वूक सर्वत्र विद्यमान है। 
विदेशों की राजनीतिक, ऐतिहासिक एवं सामाजिक भझाँकी के साथ-साथ देश की भी 
एतदह्विपयक घटनाओं का आँकलन रोचक शैली में किया गया है। देश-विदेश की 
जातव्य बातों से परिपूर्ण यह उपदेशपूर्ण यात्रा-पुस्तक है । 


डा० मुतिकान्त सागर 


हिन्दी यात्रा-साहित्य पर डा० मुनिकान्त सागरजी की दो पुस्तक उपलब्ध 
हैं--खण्डहरों का वैभव (१६५३) और खोज की पगडंडियाँ (१६५३) । 

१. खण्डहरों का बंभव--डा० सुनिकान्तजी की इस पुस्तक का प्रकाशन जून 
सत्‌ १९५३ ई० को भारतीय विद्यापीठ, काशी से हुआ था। ४३६ पृष्ठों की इस 
पुस्तक में मुनिकान्तजी ने विशेषकर मध्यप्रदेश के पुरातत्त्वों का ही वर्णन दिया है, 
जिसे उन्होंने श्रपते पेदल भ्रमण में स्वयं देखा है । पुस्तक में जैन पुरातत्त्व, बौद्ध पुरा- 
तत््व और हिन्दू प्रातत्व का वर्गुन शअ्रध्यायों में है। नवें अध्याय में महाकोशल की 
कृतियों में रो चार पगइंडियों के मूल ख्रोत की व्याख्या की गई है और अरन्तिम - दसवें 
अब्याय में श्रमण संस्कृति और सौन्दर्य का विवेचन किया गया है। किन्तु इतने 
सीमित प्रदेश की यात्रा में प्रायः पग-पण पर उसने इस वेभव की जो दुर्गंति देखी, उसे 
पढ़कर हृदय विकल हो उठता है। यह मुनिकान्तजी के अनेकों वर्षों की कठिन पुरा- 
तत्त्व साथना १० लेखों के रूप में प्रतिफलित हुई है । इसमें तीन लेख मध्यप्रदेश के 
जेन, बौद्ध और हिन्दू पुरातत्त्व से सम्बन्धित हैं और तीन लेख महाकोशल के पुरातत्त्व 
से । दो लेखों में प्रयाग संग्रहालय तथा विन्ध्यभूमि की जैन सूर्तियों का दिग्दर्शन है । 
शेप दो निवन्ध हैं 'जेन पुरातत्त्व” एवं श्रमण संस्कृति और सौन्दर्य! । इसमें के कुछ 
लेखों का प्रकाशन विशाल भारत में भी हुआ था। खण्डहर केवल शिल्प, कला, 
शिलालेख, मुद्रा, लिपि और गहनों, बतंनों, अस्त्रों के समुच्चय नहीं होते वरन भूगर्भे 
में निहित ऐतिहासिक, सांस्कृतिक तथ्यों एवं कला और सम्यता के कमिक विकास की 
मौलिक परस्पराञ्रों के सेंजोये हुए कोप हुआ करते हैं। जहाँ पर किसी भी राष्ट्र का 
सोता हुश्रा, भूला हुआ इतिहास और उसका वैमव छटपटाया करता है। भारतीय खण्डहर 
हमारे देश के उस प्राचीन सांस्कृतिक वँभव के प्रतीक हैं, जिनका मूल्य हीरे-जवाहरातों 
से न आँका जाकर जीवन के आदशों से परखा जाता है। हमारी संस्कृति के चिरन्तन 
सत्य और जीवन के सातत्य खण्डहरों में समाए हुए हैं। मुनिकान्तजी ने यद्यपि इस 
पुस्तक में मध्यप्रदेश और विन्ध्यप्रदेश के हो खण्डहरों का वैभव वर्णन किया है 
फिर भी जितना है, उसमें उनकी गहरी साधना, सूक्ष्म विचारणा और पारदर्शी विद्धत्ता 
का पूर्ण योग सम्मिलित है। इसे पढ़कर जेन, बौद्ध और हिन्दू काल की शिल्प, वास्तु, 
स्थापत्य कलाझ्रों एवं शिलालेखों, मुद्राग्ों का विस्तृत ज्ञान प्राप्त हो सकता है । 

२. खोज को पगड्डंडियाँ--सागरजी की २७५ पृष्ठों की यह पस्तक अ्रक्तुबर, 
सतत १६५३ ई० भारतीय ज्ञानपीठ, काशी से प्रकाशित हुई थी। इसमें मुनिकान्‍्तजी 


२२६ हिन्दी धात्रा-साहित्य का आलोचनात्मक श्रध्ययन 


ने मध्यप्रदेश, विहार, विन्ध्यप्रदेश, उत्तरप्रदेश और राजस्थान के कतिपय विशिष्ट 
स्थानों का ललित कला, लिपि और भौगोलिक यात्राओ्ं का उल्लेख किया है | एस्तक 
उपयु कत तीन भागों में विभकत है। पुरातत्व और इतिहास सम्बन्धी तत्त्वों का बड़े 
रोचक ढंग से किया गया वर्गान पुस्तक की मुख्य विशेषता है। जन और बौद्ध शिल्पों 
के वर्शन और निर्णाय ही इस पुस्तक का प्रधान विपय है। क्योंकि हिन्दू-धर्म से 
प्रभावित चित्रकला पर कुछ भी प्रकाश नहीं डाला गया है। वेसे मुनिकान्तजी ने 
श्रपनी पैदल यात्रा के उन अनुभवों को जो उन्होंने पुरातत्व सम्बन्धी स्थलों को देखकर 
एकत्रित किए हैं, वर्शान किया है । ये यात्रा-वर्णन मुख्यतः ऐतिहासिक स्थानों, मन्दिरों, 
देवमूतियों, कला-शिलपों के ही हैं । इस प्रकार यह पुस्तक न तो मौजी धुमक्कड़ का 
यात्रा-विवरण है और न पुरातत्त्व के एकान्तिक श्राराधक की नीरस माप-जोख । 
फिर भी इसमें दोनों के गुणों का सम्मिश्रण है। पुस्तक में स्वभावत: उनका अधिक 
ध्यान जैन ऐतिह्ाय और परम्परा की ओर गया है, क्योंकि जन-तीर्थों की यात्रा का 
उन्हें श्रवसर भी श्रधिक मिला है और जेन-शास्त्रों के वे अच्छे ज्ञाता भी हैं। डाक्टर 
साहब ने इस ग्रन्थ में नालन्दा, विन्ध्याचल, मेहर और पटना की ही यात्राएं दी हैं ।. 
ये यात्राएं केवल भोगोलिक यात्रा न होकर ऐतिहासिक हो गई हैं। नालन्दा की यात्रा 
का वर्णन करते हुए वे लिखते हैं--- 

“टोक पौने नौ बजे हम लोगों ने नालन्दा की पुनीत भूमि पर पैर रखा। 
दूर से ही खण्डित लाल ईटों के अवशेष दिखलाई पड़े । उन्हें देख मन पुलकित हो गया, 
हृदय गोरव-गरिमा से उछलने लगा । मानसिक वृत्तियाँ टूटे-फर्ट खण्डहरों से लिपट 
गई । मानस-पटल से तह्विषयक कल्पनाओं का स्रोत फूट पड़ा । प्रेरणाप्रद वातावरण. 
से विगत स्दणिम सृष्टि का स्वतः अनुभव होने लगा ।”* 


शआ्ीनिधि सिद्धान्तालंकार 

श्रीनिधिजी की यात्रा-साहित्य पर एक पुस्तक 'शिवालिक की घाटियों में' 
नाम से है । इस पुस्तक का प्रकाशन सन्‌ १६५३ ई० में आरात्माराम एण्ड संस, दिल्ली 
से. हुआ है । इसमें शिकारी यात्राश्रों की एक निराली छटा दिखाई गई है। इस 
रचना में शिवालिक का वह चित्र है जो काव्य के परदे पर खींचा है । एक प्रकार से 
यदि उसे शिकारी की कहानी न कहकर किसी अनादि विरही की वांगमयी वेदना- 
ध्वनि कहा जाए तो उपयुक्त होगा ग्रन्थ में गद्य और पद्च का सम्मिश्रण है जो 
उसकी रोचकता को ओर भी बढ़ा देता है । विशेषतया शिकार किए बिना ही शिकार 
के समस्त उपयोगी आनन्दों को बन-पर्यटन द्वारा प्राप्त किया गया है। विश्वाम-बेला: 
का वर्णन करते हुए इन्होंने लिखा है--- 

“कब अस्ताचलगामी प्रियतम के विरह में मेघदूत नायिका-सी दिनश्री 
मलिन-वसना हो उठी । मेरा यह ध्यान तब भंग हुआ जब बन के किसी शअ्रज्ञात स्थान 





१. खोज की पगड्ंडियों--मुनिकान्त सागर, पृ० १७४ 


हिन्दी यात्रा-साहित्य के लेखकों की जीवनी, व्यक्तित्व और क्रतियाँ. २२७ 


में बैठी कोई विहंगर्म दृतिका वन घोषणा के वहाने मुझे यों सम्बोधन कर उठी--बोल 
उठा सायंकालीन मयूर । जाग उठीं वन-भूमियों में भय की छायाएँ। भरा गई नीड़ 
विश्ञाम की बेला।”* 

श्री महावीरप्रसाद पोहार* 


पोद्द रजी की हिन्दी यात्रा-साहित्य पर एक पुस्तक है-- हिमालय की गोद 
में' । यह पुस्तक सस्ता साहित्यमंडल, नई दिल्‍ली से सन्‌ १९४४ ई० में प्रकाशित 
हुई थी । १४७ पृष्ठों की इस पुस्तक में पोदह्दारजी ने गंगोन्री-यमुनोत्री की यात्रा का 
सचित्र रोचक वर्णांन दिया है पोह्ारजी ने ये यात्राएँ पुस्तक प्रकाशन के नौ वर्ष 
पूर्व की थीं। गंगोत्री और यमुनोत्री की इस सुन्दर ओर वीहड़ यात्रा के सम्बन्ध में 
लेखक ने अपनी पुत्र-वधू कुमारी सुदुला (तब श्री विजयादेवी) को कई पत्र लिखे 
थे जिनमें से कुछ आरोग्य' मासिक में निकल चुके हैं, उन्हीं लेखों को संगृहीत कर 
, पुस्तकाकार छपवाया गया है । इन पत्रों में यात्रा का क्रमबद्ध वर्रान है। पोद्दारजी ने 
इसमें हरद्वार, ऋषिकेश, यमुनोत्री आदि की यात्रा के सजीव वर्रात चित्रों के साथ 
दिये हैं। दृब्यचित्र उपस्थित करते हुए उन्होंने लिखा है-- 

“नीचे से यमुना का मंद-मंद कलकल निनाद हलके शोकगीत की भाँति सुनाई 
दे रहा था ५ यों पौन घण्टे के करीब उन्हें मौत के जबड़े में चलना पड़ा। सचमुच 
वह एक विलक्षण स्थिति ही थी । एक श्रोर मृत्यु मुह खोले खड़ी थी, दूसरी ओर 
प्रफल्लित और उललसित करनेवाला सुगंधित पवन था ।”3 


डा० जगदीदादरण दार्मा 


डा० शर्मा की यात्रा-साहित्य पर ज्ञान की खोज में! नामक एक पुस्तक है। 
इस पुस्तक का प्रकाशन भारती साहित्य-मन्दिर, दिल्‍ली से सन्‌ १६५७ ई० में हुआझना 
था। १५१ पृष्ठों की इस पुस्तक को दर्माजी ने डायरी-शैली में लिखा है। दिल्ली 
वि०वि० से अपनी शिक्षा समाप्त कर उच्च शिक्षा प्राप्त करने जब उन्हें विदेश 
जाना पड़ा तो उन्होंने मार्ग में पड़नेवाले देशों का भ्रमण किया और उस भ्रमण से 
प्राप्त अपने विचारों को डायरी का रूप दिया है। पी-एच० डी० के लिए उन्हें 
पुनः विदेश की यात्रा का अवसर मिला। इस वार की यात्रा में उन्होंने देश-विदेश 
की सांस्क्षतिक शिक्षा सम्बन्धी, आथिक और सामाजिक स्थितियों का अध्ययन किया | 
इस पुस्तक में डाक्टर साहब ने अपनी यात्राग्नों के अनुभवों को, जो उन्होंने अभ्रपनी 
सुशीला ग्रृहिणी को पत्र-रूप में भेजा था, संकलित कर दिया है। देश-विदेशों के 
सांस्कृतिक और सामाजिक जीवन की चर्चा करके उन पर अपने विचार भी प्रकट 


१. शिवालिक की धादियों मं--श्रीनिधि सिद्धानहलंकार, प्ृ० १४ 
२. पोद्ारजी ने अपने जीवनी सम्बन्धी तथ्य देने की ओर विशेष रुचि नहीं दिखाई 
३. हिमालय की गोद में--महावीरप्रसाद पोद्यार, पू० ७१ 


२२८ हिन्दा यात्रान्साहित्य का आलोचनात्मक अध्ययन 


किए हैं, साथ-ही-साथ अपने विदेश प्रवासकाल में अध्ययन और रहन-सहन पर भी 
प्रकाश डाला है | एक उद्धरण देखिए--- 

“हरे-हरे वक्ष मदमाती हवा के भोंकों के साथ मस्ती से भूम रहे हैं। इनके 
इस तरह के भूमने में एक कशिश है, एक खिचाव है। अपनी खिड़की से टकटकी 
लगाए इनकी लोला देख रहा हूँ । चाँद भी अपने पूर्ण योवन पर है चाँदनी मेरे कमरे 
में खिड़की की जाली से छत्त-छन कर आ रही है । 

डा० परमेश्वरदीन शुक्ल 

डा० परमेश्वरदीन शुक्ल की हिन्दी यात्रा-साहित्य में केवल एक पुस्तक है । 
इस पुस्तक का नाम उन्होंने दुनिया की सेर--अस्सी दिन में! रखा है। उनकी यह 
पुस्तक सन्‌ १६९५७ ई० में सस्ता साहित्य-मंडल, नई दिल्‍ली से-प्रकाशित हुई थी। 
गुबलजी सरकारी कार्य से विदेशों की यात्रा पर गए थे । उन्हें लगभग सारा विश्व 
देखने का अवसर मिला । यह उनकी दूसरी विदेश-यात्रा थी । उनका ८० दिन का 
यह प्रवास ६६ पृष्ठों की पुस्तक में पत्रों के रूप में लिपिबद्ध है। इस प्रवास में वह 
अपने वच्चों को पत्र द्वारा वहाँ के बारे में सूचना देते रहे। वास्तब में यह उन्हीं 
पत्रों का संकलन है । शुक्लजी ने ८० दिन में ३२,५०० मील का भ्रमण किया । इस 
यात्रा में शुक्लजी ने विभिन्‍न देशों के श्रसली जीवन की राँकी देखी है। हवाई जहाज, 
कार, जहाज, सुरंग, रेल, पेंदल सब साधनों से उन्होंने यात्रा की। ५ से १५ वर्ष के 
वच्चों को लिखे जाने के कारण ये पत्र बड़ी सरल और स्पष्ट भाषा में हैं। बाल- 
मस्तिष्क को जिस प्रकार की जानकारी की आवद्यकता हो सकती है और जिस 
शैली को वे भली-भाँति सम सकते हैं, यधाशक्ति उसीका सहारा लिया गया है। 
यद्यपि उसमें चित्रमय वर्रात नहीं आ पाया है, लेकिन सुगम और सरल होने के कारण 
वर्णात रोचक है । इसमें विशेष रूप से इन्डोनेशिया, जापान, होनोलूलू, मिस्र, यूरोप, 
अमरीका आदि की यात्रा का विवरण दिया गया है, 

श्री रामकृष्ण बजाज 

आपकी हिन्दी यात्रा-साहित्य पर जापान की सैर' नामक एक पुस्तक 
प्रकाशित हुई है । इसका प्रकाशन सन्‌ १६५७ ई० में सस्ता साहित्य-मंडल, दिल्‍ली 
से हुआ है। ११७ प्ृष्ठों की इस पुस्तक में रामकृष्ण बजाजजी ने मनोरंजक 
रूप में अपनी जापानी यात्रा का वृत्तान्त लिखा है। श्री बजाज भ्रन्तर्राष्ट्रीय कामस 
चेम्बर के टोकियों अधिवेशन में भारतीय प्रतिनिधि होकर जापान गए थे । व्यापारी 
एवं उद्योगपति होने के कारण उन्होंने जापान के आथिक जीवन को पैनी दृष्टि से 
देखा है । जापान के दशनीय स्थानों का वर्शांन दिया गया है। चित्रों के कारण पुस्तक 


की उपयोगिता अधिक बढ़ गई है । जापान के ज्वालामुखी विस्फोटों का वर्णन करते 
हुए बजाजजी ने लिखा है--- 


१. ज्ञान की खोज में--डा० जगदीशशरण शर्मा, ए० १६ 


हिन्दी यात्रा-साहित्य के लेखकों की जीवनी, व्यक्तित्व और क्ृतियाँ. २२६ 


“यद्यपि इसमें से अनेक वर्ष हुए लावा नहीं निकलता है और यह ज्वालामुखी 
सुप्त हो' गया है, फिर भी इसके पेट में से बड़ी मात्रा में धुआँ बराबर निकलता 
रहता है । इस पहाड़ के चारों तरफ की बनावट और प्राकृतिक दृश्य विज्येष प्रकार 


के हैं, जो देखने लायक हैं ।” 
श्री प्रभाकर हिवेदी 


प्रभाकरजी की यात्रा-साहित्य पर केवल एक पुस्तक पार उतरि कहे जदहो' 
नाम से प्रकाशित हुई है । इसका प्रकाशन सन्‌ १६५८ ई० में भारतीय ज्ञानपीठ, 
काशी से हुआ था । २४७ पृष्ठों की इस पुस्तक में प्रभाकर की अवध के पूर्वी भाग 
में हुई एक यात्रा का वर्णन है । गोंडा--बस्ती जिले की मनोरमा नदी के तट पर यह 
यात्रा की गई थी | इस लघुयात्रा में प्रभाकर ने पाश्वेवर्ती लोकजीवन और लोकभूमि 
के चप्पे-चप्पे का भ्रमण किया है । जेठ की ठेठ दुपहरी में यात्रा करके भी इनका मन 
भोक्‍ता और मर्मी दोनों स्तरों पर काम करता रहा है, इसी कारण से स्थलीय संस्कृति 
इस भ्रमण-कहानी में अ्रपन्ती निजता के साथ प्रस्फुटित हुई है । ग्राम-जीवन के ग्राम- 
गीतों से पूर्ण होने के कारण लेखक का मानवीय करुणा से आदें, ऐकान्तिकता से 
तनिरीह-सा बना मन सारी या रचना में व्याप्त हो गया है । यद्यपि इस भश्रमण-कहानी 
में घारावाहिकता का सौन्दर्य इतना नहीं है जितना उसमें रमने का सौन्दर्य है। तट- 
कथा को कहते हुए उन्होंने लिखा है-- 


“यही नदी तट होगा, ऐसे ही खेत । चरवाहे और गोरू भी इसी" प्रकार । 
सब समूह इसी प्रकार | फिर भी हर इकाई स्वयं में सम्पूर्णा होगी । हर इकाई की 
अपनी कथा होगी । सम्पूर्ण तट-कथा एक है किन्तु इस तट-कथा का एक बिन्दु कथा 
कहने को लालायित होगा । कहाँ तक सुना जाय--कहाँ तक कहा जाय ? यह एक 
चिरंतन कथा है। यह मन की कथा है। मत्त की ही आकांक्षा वासना है। मन 
दीवारों में घिरकर बैठा रहे तो उसकी कथा वहीं तक है। पर इतना संकोची और 
गम्भीर है तो नहीं । यह तो सदेव उड़ता है । इसमें पंखों को कोई बाँध पाया है 
ग्राज तक ? अगम-दुर्गंग पथों का विजेता है यह मन। जानी-परिचित शहों को उपेक्षित 
करनेवाला है यह मन । 


मन तू पार उतरि कहँ जइहो । 
झागे पंथी पंथ न कोई, कच सुकास न पहहो 5 


है ४ 


१० जापान की सैर--रामकृष्ण वजाज, पृ० ६७ 
२. पार उतरि कहाँ जइहो--प्रभाकर द्विवेदी, पृ० २४१-२४२ 


हक 
हिन्दी यात्रा-साहित्य के लेखक ओर उनकी अनुवादित 
कतियों का प्रकाशन : कमानुसार संक्षिप्त परिचय 


हिन्दी यात्रा-साहित्य में अनूदित ग्रन्थों की भी अ्पत्री परम्परा रही है। 
सामान्यतया अनुवाद का श्रर्थ एक भाषा की कृति का दूसरी भाषा में लिपिवद्ध किया 
जाना है। अनूदित ग्रन्थों का महत्त्व श्रपती प्रवृत्तियों और बिशेषताश्रों के कारण 
यात्रा-साहित्य के अन्य रूपों, निबन्ध, कहानी, उपन्यास और काव्य श्रादि से कम नहीं 
माना जा सकता । इन अनुवादों में मुल कलाकृति के समान यद्यपि स्वाभाविकता 
एवं अन्य गुणों तथा रोचकता आ्रादि का सन्निवेश नहीं हो पाया है तथापि अनुवादकों 
के प्रयत्न यात्रा-साहित्य में एक विशेष वर्ग का सूत्रपात कर सके हैं। प्रमुख अनुवादों 
की सूची कालक्रमानुसार प्रस्तुत की जा रही है। 

वावू गंगाप्रसाद गुप्त द्वारा 'बनियर की भारत यात्रा' (१६०५), जगनन्‍मोहन 
वर्मा द्वारा क्रशः चीनी यात्री फाहियान', सुगयुन और 'सुयेनच्वांग' का यात्रा-वरशुन 
(१६९१९, १६२०, १९२३), गुलजारीलाल चतुर्वेदी द्वारा तिब्बत में तीन वर्ष 
(१६२२), रूपनारायण पाण्डेय द्वारा भू प्रदक्षिणा' (१६२५,) मदनगोपाल द्वारा 
'इब्नवतृता की भारत यात्रा' (१६३१ ), धन्यकुमार जैन रूस की चिट्ठी' (१९३१), 
रामचन्द्र वर्मा मानस सरोवर और कलास” (१६३९) । 


ऊपर तो अनूदित साहित्य के प्रमुख ग्रन्थों और लेखकों का ही नाम दिया है, 
परन्तु इस सन्दर्भ में यह वात स्मरणीय है कि साहित्य के अन्य रूपों के समान यात्रा 
साहित्य में भी विभिन्न भाषाश्रों से अनूदित ग्रन्थों का अभाव ही कहा जाएगा । जो 
अनुवाद उपलब्ध होते हैं वे बंगला और अंग्रेजी भाषा से ही किए गए हैं । प्रकार की 
दृष्टि से इनकी प्रवृत्ति अविकल अनुवादों के अधिक निकट है। भ्रनुवादकों ने आंशिक 
आधार पर विस्तार अथवा संक्षिप्तीकरण का प्रयत्न नहीं किया है । 


इनमें सामान्य प्रचलित भाषा द्वारा ही सजीव और विनोदपूर्ण विवरण दिए 
हैं। तथ्य की रक्षा और कलाकृति के समान वर्णानात्मकता के शआ्राग्रह के कारण भाषा 
और दोली के साहित्यिक तथा भावात्मक रूप का अ्रतिरेक नहीं मिलता । इन अनु- 
दित ग्रन्थों से हमें विभिन्‍न भाषाओ्रों की यात्रा-साहित्य की परम्परा का ज्ञान तो होता 
ही है, साथ ही ज्ञानवर्धन की सामग्री भी प्राप्त होती है । इनके माध्यम से प्रादेशिक 
संस्कृति अपने रूप में हमारे समक्ष शा जाती है। नाटक, उपन्यास, कहानी और 


हिन्दी यात्रा-साहित्य के लेखक और उनकी कृतियों का प्रकाहन २३.१ 


काव्य के समान इस बात की यात्रा-साहित्य के सम्बन्ध में भी आवश्यकता है कि 
विभिन्‍न भाषाओं के यात्रा-साहित्यों का तुलनात्मक अ्रध्ययन प्रस्तुत किया जाय । जहाँ 
तक सामाजिक प्रभाव का प्रदन है, इस प्रकार के साहित्य से प्रादेशिक संस्कृतियों के 
पारस्परिक सम्बन्ध घनिष्ठ हो सकते हैं। साहित्यकारों के क्ृतित्व में प्रेरणा का अभेद्य 
सूत्र भी उनकी वेयक्तिक रुचि से कम महत्त्व नहीं रखता है । इससे साहित्य में विपयों 
की विविधता की सम्भावनाए प्राप्त होती हैं । 


बाबू गंगाप्रसाद गुप्त 


डाक्टर फ्रैक्विस बनियर ने भारत यात्रा पर एक पुस्तक -वरनियर ट्रेवल्स' लिखी 
थी, इसका अनुवाद हिन्दी में वाद गंगाप्रसाद गुप्त ने किया है। 'डा० वरनियर की 
भारत यात्रा' नामक यह अनुवादित पुस्तक प्रथम वार सन्‌ १६०४ ई० में कल्पतरु 
प्रेस, काशी से प्रकाशिद हुई थी । इस पुस्तक में सन्‌ १६५६ ई० से लेकर सन्‌ १६६८ 
ई० तक मुगलराज्य में की हुई एक फ्रन्च विद्वान की भारत-यात्रा का वृतान्‍्त दिया 
गया है। उस समय भारत में मुख्य रूप से मुगल वंश--दाराशिकोह, सुल्तान शुजा, 
औरंगजब, मुरादबख्श, जहानभारा वेगम, मीर जुमला आदि का राज्य था। गोल- 
कुण्डा और सूरत में लूट का बाजार गर्म था। यात्राओं के साथ-ही-साथ उस्त समय 
की ऐतिहासिक परिस्थितियों का भी अवलोकन डा० वरनियर ने किया है । साथ ही 
वादशाह औरंगजेब, उसके भाई, बहिनों तथा वेगमों का भी बहुत उत्तम और 
मनोरंजक वृत्तान्त इसमें दिया गया है। यह यात्रा-प्रन्थ चार भागों में विभाजित 
है। भाषा उद्द -मिश्रित है। ऐतिहासिक यात्रा-प्रन्थ ,होने के कारण महत्त्व का है। 
एक छोटा-सा उद्धरण देखिए -- 

“ये अमीर राज्य के स्तम्भ हैं। इनकी राजधानी अथवा दूसरे नगरों व सेना 
में बढ़े-वड़े उच्चपद और अत्यन्त माननीय खिताव दिए जाते हैं। इनसे राज-दरबार 
की शान बनी रहती है ।॥/* 

श्री जगन्मोहन वर्मा 

श्री जगन्मोहन वर्माजी ने हिन्दी यात्रा-प्ताहित्य को समृद्धि प्रदान करने में 
अपना पूर्ण सहयोग दिया है। आपने भारत-भ्रमण किए हुए परिचमी यात्रियों के 
वर्णोनों को हिन्दी में अनुवादित करके प्रस्तुत किया है। आपके हिन्दी अनुवादित यात्रा- 
साहित्य सम्बन्धी तीन ग्रन्ध हैं--- 

१--चीती यात्री फाहियान का यात्रा-विवरण 

२--चीनी यात्री सु गयुन का यात्रा-विवरण 

३--सुयेनच्वाग 


२. वनियर की भारत यात्रा--डाँ० वर्नियर ; अनु० गंगाप्रसाद गुप्त, पृ० १ 


२२२ हिन्दी यात्रा-साहित्य का आलोचनात्मक अ्रध्ययन 


चीनी यात्री फाहियान का यात्रा-विवरण--जगन्मोहन वर्माजी द्वारा अचु 
बादित यह ग्रन्थ देवी प्रसाद ऐतिहासिक पुस्तकमाला का प्रथम पुष्प है । इस पुस्तक का 
प्रकाशन प्रथम बार संवत्‌ 2६७३ में काशी नागरी प्रचारिणी सभा से हुआ था। १२३ 
पृष्ठों की इस पुस्तक में फाहियान की सम्पूर्ण भारत-यात्रा वणित की गई है। ऐसे 
यात्रियों में जिन्‍्होंते भारतवर्प के भिन्‍न-भिन्‍न नगरों और देशों में भ्रमण किया और 
जो अपना यात्रा-विवरण लिखकर छोड गए हैं, फाहियान सबसे पहला चीती यात्री 
है । उसने इस ग्रन्थ में शेन-शेन और ऊए से लेकर खुतन, सीहन, गांधार, तक्षशिला 
पुरुपपुर, नगरहार, ह्वू किग, पंजाब, मथुरा, श्रावस्ती, कपिलवस्तु, वैशाली, पाटलिपुत्र 
गधकूट पर्वेत, गया, वाराणसी, सिहल आदि स्थानों की यात्रा का वरणुन किया है। 
पाटलिपुत्र के सम्बन्ध में फाहियान ने लिखा हैं--- 

“मध्यप्रदेश में इस जनपद का यह सबसे बड़ा नगर है। अधिवासी सम्पन्न 
और समृद्धिशाली हैं । दान और सत्य में स्पर्धालु हैं । * 

२. चीती यात्री सु गयुन का यात्रा-विवरण--वर्माजी द्वारा अनुवादित यह 
ग्रन्थ देवीप्रसाद ऐतिहासिक पुस्तकमाला का टितीय पुष्प है। प्रथम बार संबत्‌ १६७७ 
में इसका सम्पादन काशी नागरी प्रचारिणी सभा द्वारा हुमा था। सु गयुन का यात्रा- 
विवरण वहुत छोटा ग्रन्थ है | इसमें सु गयुन की तुकिस्तान, हानमो, खुतन, यारकर 
गांधार, तक्षशिला, गोपाल मुहा आदि की यात्रा वणित है। साथ हो सीमास्थ देझ्षों 
के उद्यानादि का भी अ्रच्छा वर्णन इसमें विद्यमान है। यह ग्रव्थ छोटा होने पर भी 
ऐतिहासिक तत्त्व से पूर्ण है । 

“वेनई के पास लोबांग नगर के उत्तर-पूर्व तुनल्लांगवासी सु गयुन का घर था। 
इसीको भिक्षु हुईसांग के साथ महावीई वंश की विधवा महारानी ने अपना दूत 
बनाकर परिचिम के जनपदों में वौद्ध-धर्म की पुस्तकों की खोज के लिए भेजा ।7१ 

३. सुयेनच्वाग--जगन्मोहन वर्माजी ने इस ग्रन्थ का हिन्दी में अनुवाद प्रथम 
बार सं० १६८० वि० में किया था। तभी इसका प्रकाशन हिन्दी पुस्तक एजेन्सी, 
कलकत्ता से हुआ था । २५४ पृष्ठों की इस पुस्तक में सुयेनच्वांग ने भारत के भिन्‍न- 
भिन्‍न जनपदों और नगरों, जैसे प्रयाग, मगध, नालन्दा, राजगृह, खुतन आदि के, वहाँ 
की प्रकृति और प्रजा के तथा भारतवर्प के आचार-ब्यवहार के अच्छे वर्शंन किए हैं । 
सुयेनच्वांग का थात्रा-वर्शान सवसे बड़ा और विशद है। उसने अपने यात्रा-विवरण 
का नाम सी-यू-की रखा है जिसका अर्थ होता है, पश्चिम देशों की पुस्तक । वह 
बारह खण्डों में विभक्त है और सैकड़ों जनपदों और नगरों के विस्तृत वर्णनों से 
भरी हुई है । 





१« चीनी यात्री फाहियान का याजत्रा-विवरण--जगन्मोहन वर्मा, पु० ७ 
२. चीलती यात्री छु गयुन का यात्रा-विवरण--जगन्मोहन वर्मा, ए० 2 


हिन्दी यात्रा-साहित्य के लेखक और उनकी क्ृतियों का प्रकाशन. २३१३ 


पं० गुलजारीलाल चतुर्वेदी 


चतुर्वेदीजी ने हिन्दी साहित्य की बड़ी सेवाएँ की हैं। आपने तिव्बत-भ्रमण 
किए हुए जापानी यात्री के वर्णान को हिन्दी में श्रनुवादित करके प्रस्तुत किया है। 
तिब्बत में तीन वर्षट नामक यह ग्रन्थ अंग्रेजी के थी इयसे इन टिबेट' का अनुवाद 
है । इस ग्रन्थ के मूल लेखक जापानी यात्री ईकाई कावागुची हैं। चतुरवेदीजी द्वारा 
अनुवादित इस ग्रन्थ का प्रकाशन-प्रथम वार सन्‌ १६२२ ई० में हिन्दी पुस्तक एजेन्सी, 
कलकत्ता से हुआ था । हिन्दी पुस्तक एजेन्सी का यह २५वाँ पुष्प है। ५१८ पष्ठों के 
इस ग्रन्थ में ईकाई कावागुच्री की तिव्बत यात्रा का सम्पूर्ण वर्णान दिया हुआ्ना है । इस 
जापानी यात्री ने तिव्वत में तीन वर्ष रहकर लगभग सभी प्रदेशों में पर्यटन किया । 
अपने इस पर्यटन में बिदाई से लेकर नेपाल-यात्रा, तिब्बत की सबसे बड़ी मदी, हिमा- 
लय की कथा, शाक्‍्य मन्दिर, लासा का पथ, सेरा कालेज, एवं पाँच महाद्वार का वर्णान 
किया गया है। इसके साथ ही तिव्बत की बबेरता, तिब्बत के धन के लेन-देन की 
व्यवस्था, वहाँ के छात्र-छात्राएँ, विवाह और विवाहित जीवन, विवाह की विभिन्‍न 
रीतियाँ, वहाँ का राजदण्ड, घोर भगन्त्येष्टि और घोरतम चिकित्सा, गन्द से भरी 
राजधानी, लामा शासन, तिब्बत का व्यापार और कारीगरी, तिब्बत की स्त्रियाँ, 
राज्य-व्यवस्था का विस्तृत विवरण दिया गया है। श्रपतरे भ्रमण में कावागुची ने 
इनका सूक्ष्म निरीक्षण किया है। इन वर्णनों के अतिरिक्त प्रकृति के सुन्दर दृश्य- 
विधान में मनोरम हिमालय, वर्फिस्तान, पृष्यक्षेत्र मानसरोवर का भी अवलोकन कर 
उसके विवरण को लिपिबद्ध किया गया है। अनुवाद वड़ी सरल भाषा में किया गया 
है जो सुन्दर बन पड़ा है, जिसमें तथ्य सम्बन्धी बातें भ्रधिक हैं। एक उद्धरण 
देखिए--- 

“पहाड़ी (डोलमा-ला) पर चढ़ने से कैलास पर्वत के उत्तरी अंशों की एक 
वरफीली माला दिखाई पड़ती है जिसे तिब्वती लोग भैल्पो नौरजिंगी फोपरोंग कहते 
हैं और जिसका अर्थ है--धन के स्वामी कुवेर का निवास-स्थान ।”* 


पं० रूपचारायण पांडेय 


पाण्डेयजी हिन्दी के प्रसिद्ध लेखक हैं। इन्होंने हिन्दी को अनुवादित साहित्य 
भी प्रदान किया है। 'भू-प्रदक्षिणा” इसी प्रकार का एक यात्रा-ग्रन्थ है । पाण्डेयजी 
ने इस यात्रा-ग्रन्थ का अनुवाद सन्‌ १६२५ ई० में किया था । इण्डियन प्रेस, प्रयाग 
से इसका प्रकाशन हुमा था। यह एक वँगला पुस्तक का अनुवात है जिसके मूल 
लेखक बाबू चन्द्रशेखर सेन हैं। पाण्डेयजी ने इस पुस्तक का अनुवाद बड़ी सुन्दर और 
सरल भाषा में किया है। इसमें सम्पूर्र भू-मण्डल की यात्रा का वर्णान लिपिबद्ध 
किया गया है, जेसा कि इसके नाम से ही स्पष्ट है। चीन और जापान का पर्यट्ल 


१. तिब्बत में तीन वर्ष--अनु० गुलजारीलाल चतुर्वेदी, प्‌ृ० २७४ 





२३४ हिन्दी यात्रा-साहित्य का आलोचनात्मक अ्रध्ययन 


बहुत कम है। अमेरिका की यात्रा का वर्शान भी लम्बा नहीं है। परन्तु यूरोप के 
छोटे-बड़े प्रायः सभी देशों का सचित्र बर्णात बड़े विस्तार से किया “गया है। विशेष 
“हय से लब्दन का वर्णन सुन्दर बन पड़ा है । लेखक ने अपनी यात्रा में दर्शनीय 
स्थानों, प्रसिद्ध पुरुषों और उल्लेखनीय संस्थाश्रों श्रादि का वर्णन बड़ी ही चट्कीली 
भाषा में किया है । जहाँ-जहाँ पर उन्होंने विदेशियों के सामाजिक, धामिक और 
राजनैतिक विपयों पर लेखनी चलाई है, वर्हां उनके-वर्णनों में पर्याप्त सजीवता आा 
गई है। उससे हमारी ज्ञानवृद्धि भी होती है, अपनी त्रुटियाँ भी अपने नेत्रों के समक्ष 
आ जाती हैं। भिन्‍न-भिन्‍्त देशों के निवासियों में जो बातें श्रच्छी हैं उन्तको ग्रहण 
करने की शिक्षा भी मिलती है । ग्रन्‍्थ के वर्णान बड़े ही स्वाभाविक तथा प्रत्यक्षवत्त 
हुए हैं । सामाजिक तथा प्राकृतिक दृश्यों का वर्शोन बहुत ही चित्ताकर्षक तथा 
वास्तविक बन पड़ा है। पृथ्वी के एक छोर से लेकर दूसरे छोर तक की चित्र-विचित्र 
वस्तुओं के मनोहारी वर्णान तथा महत्त्वपूर्ण स्थानों और वस्तुओं के सुन्दर नयनाभि- 
राम चित्रों के कारण ऐसा जान पड़ता है जैसे पाठक मूल वस्तु को ही अपनी शआ्ाँखों 
से देख रहा है । पुस्तक के पृष्ठ उलठते ही घन-धान्य, व्यापार, ,व्यवसाय के केन्द्र, 
विशाल नगरों के दृश्य नेत्रों के समक्ष नृत्य करते लगते हैं। किस देश के लोगों का 
स्वभाव कसा होता है, समाज में कैसे-कैसे फैशन प्रचलित हैं, ये सब वातें भू- 
-अदेक्षिणा से ज्ञात हो जाती हैं। यह प्रदक्षिणा सन्‌ १८८६ ई० में हुई थी । 
श्री भमदनगोपाल 
इब्मबतृता की भारत-यात्रा--इस प्रत्थ का हिन्दी में अनुवाद मदन 
'गोपालजी द्वारा श्रथम वार संवत्‌ १६८८ में हुआ था। यह अनुवादित यात्रा-प्रन्थ 
काशी विद्यापीठ, बनारस से श्री मुकन्दीलाल, श्रीवास्तव के सम्पादकत्व में प्रकाशित 
हुआ था। इस भ्रन्थ में इब्तवतूता की यात्रा का सम्पूर्ण विवरण दिया हुआ है। 
मसध्यकालीन भारतीय इतिहास के तत्कालीन लेखकों और इतिहासकारों में शेख 
अव्डुल्ला मुहम्मद अथवा इव्नवतृता का नाम आदर सहित स्मरण किया जाता है। 
अपनी भारतीय यात्राश्रों द्वारा चौदहवीं शताव्दी की भारतीय सामाजिक अ्रवस्था 
तथा मुस्लिम संस्कृति पर इवब्नवतृता ने काफी प्रकाश डाला है। इस यात्री ने लगभग 
'तीस वर्ष तक विभिन्‍न भुस्लिम प्रदेशों में पर्यटन क्रिया और मुहम्मद तुगलक के 
जासन-काल में भारत में भी लगभग ६ वर्ष तक रहा, अंत में मोरक्को के सुल्तान 
की श्राज्ञा एवं कृपा से उसके अनुभव अ्ररबी में लिपिवद्ध किए गए । सदन- 
'गोपालजी ने इस पुस्तक का अनुवाद विशेषतया उद्दू और शरंग्रेजी के अनूदित ग्रन्थों 
के आधार पर किया है । उन्होंने अपने इस अनुवाद में इब्नवतृता के विवरण को 
सरल और सुबोध कर प्रस्तुत किया है। अ्रनुवादक ने पुस्तक को उपयोगी बनाने का 
भरसक प्रयत्न किया है। इब्नबतुता का मार्ग निदिष्ट करने के लिए प्रारम्भ में 
भारत का मानचित्र भी दिया गया है और अस्त में संदर्भ के लिए अनुक्रमणिका भी 
'जोड़ दी गई है। पुस्तक की भूमिका भी बड़े महत्त्व की है, क्योंकि उससे इब्नवतृता 
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के जीवन पर यथेष्ट प्रकाश पड़ता है। पर लेखक महोदय के मुहम्मद तुगलक 
सम्बन्धी विचारों से सहमत होना अत्यन्त कठिन है । मुहम्मद के विपय में आधुनिक 
इतिहासकारों की धारणा बदलती जा रही है । स्मिथ अभ्रथवा एलफिन्सटन महोदय के 
विचार तो एकदम शअग्राह्म सिद्ध किए जा चुके हैं। उसकी यात्रा का यह वर्णोन कितने 
ही वर्ष पश्चात्‌ केवल स्मृति के भरोसे लिखा गया जान पड़ता है। बहुतन्सी बातें 
उसने ऐसी लिखी हैं जो केवल जनश्रुति पर ही श्रवलम्बित हैं और बहुत-सी बातें तो 
एकदम कपोल-कल्पित और निराधार हैं, उदाहराणार्थ इब्नवतुृता कुतुबमीनार के 
विपय में लिखता है--- 


“भीतर से सीढ़ियाँ भी इतनी चौड़ी हैं कि हाथी तक ऊपर चढ़ जाता है, एक 
सत्यवादी पुरुष मुझ से कहता था कि मीनार बनते समय मैंने हाथियों को ऊपर पत्थर 
ले जाते हुए देखा था ।”* 

इसी प्रकार की अनेकों बातें कही गई हैं। श्रनुवाद के साथ-साथ जो फुटनोट 
दिए गए हैं वे सचमुच अत्यत्य लाभदायक हैं । इनसे लेखक एवं सम्पादक महोदय के 
विस्तृत अ्रध्ययत और परिशीलन का भाव प्रकट होता है । 

श्री धन्‍्यकुमार जेस 

धन्यकुमार जन हिन्दी के बड़े प्रेमी हैं। उन्होंने बँगला के वहुत-से साहित्य को 
हिन्दी में अनुवादित कर जनता एवं साहित्य-प्रेमियों का उपकार किया है। 'रूस की 
चिट्ठी बंगला में लिखी गई एक भ्रमण-कहानी है, जिसे आपने हिन्दी में अनुवादित 
किया है । इसके मूल लेखक श्री रवीन्द्रनाथ टंगोर हैं । इस पुस्तक का प्रकाशन प्रथम- 
'वार सन्‌ १९६३१ ई० में विशाल भारत पुस्तकालय, कलकत्ता से हुआ था । १८० 
यृष्ठों की इस पुस्तक में रवीन्द्रनाथजी की चिट्ठियाँ संगृहीत हैं । ये चिट्ठियाँ रवीन्द्रनाथ 
ने मास्क्रों, वलिन, अटलांटिक सागर से लिखकर अपने देश को भेजी थीं। अपनी 
सागरीय यात्रा के अनुभव , रूस की शिक्षा-व्यवस्था, रहन-सहन, कृपकों का वैज्ञानिक 
ढंग, भ्रमण आदि का विस्तृत विवरण आपने इस ग्रन्थ में दे दिया है। विशेष रूप से 
विदेशों की शिक्षा-व्यवस्था का ही वर न इस भ्रमण-कहानी में दिया गया है। रूस- 
यात्रा का उनका उद्देश्य यही ज्ञात होता है--“बहाँ जन-साधारण में शिक्षा-प्रचार का . 
कार्य किस प्रकार चलाया जा रहा है और उसका फल क्या हो रहा है, थोड़े समय में 
यह देख लेना ।” 


पुस्तक के अन्तिम अश्रंश परिशिष्ट भाग में रवीन्द्रनाथजी के श्रीनिकेतन के 
वार्पिकोत्सव पर ग्रामवासियों के प्रति दिए हुए भाषण भी संगृहीत कर दिए गए हैं । 
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२३६ हिन्दी यात्रा-साहित्य का आलोचनात्मक अध्ययन 


सरल भापा-श्ैत्री में अ्रनुवादित पुस्तक सुन्दर और महत्त्वपूर्ण बन पड़ी हैं। मास्कों 
का वर्शान करते हुए लिखा गया है-- ' 

“मास्कों की सड़कों पर सब तरह के आदमी चल-फिर रहे हैं। किसी में 
शान-शौकत नहीं, कोई फीट-फाट नहीं, देखने में मालूम होता है कि मानो अश्रवकाश- 
भोगी समाज यहाँ से सदा के लिए विदा हो गया है। सभी अपने हाथ-पैरों से काम- 
धन्धा करके जिन्दगी विताते हैं, वावृगिरी की पालिश कहीं है ही नहीं ।”* 


श्री रामचन््र वर्मा 


वर्माजी हिन्दी के प्रेमी भौर प्रसिद्ध लेखक हैं। उन्होंने बंगला से अनुवादित 
साहित्य भी हिन्दी में दिया है। 'मानससरोवर श्रौर कैलास” इसी प्रकार का ग्रन्थ 
है | इसके मूल लेऊक श्री सुशीलचन्द्र भद्टाचायंजी हैं | ये बंगला के प्रसिद्ध लेखकों 
की श्रेणी में हैं। मानससरोवर ओर कीलास-यात्रा-पग्रन्थ का प्रकाशन नागरी प्रचा- 
रिणी सभा, काशी से सं० १६६६ में हुआ था। इसका प्रथम संस्करण हमें देखने को 
नहीं मिल सका । यह मनोरंजन पुस्तकमाला का ४२वाँ पुष्प है। २९० पृष्ठों के 
इस ग्रन्थ में दिया हुआ यात्रा-विवरण बंग भाषा की प्रतिष्ठित पत्रिका वसुमती' में 
खण्डश:ः छपा था। वर्माजी ने उसी यात्रा-विवरण के भावपक्ष और व्यवहारपक्ष-- 
दोनों का उचित ध्यान रखकर इस पुस्तक का प्रणयन किया है| भ्रलमोड़ा से धारचूला 
तपोवन, गवियांग, तकलाकोंट, मानससरोबर और कैलास की यात्रा गई है । अपनी पद- 
यात्रा का विस्तृत वर्रान इसमें दे दिया गया है। जिस प्रकार इसमें उन सब दृश्यों का 
सजीव और स्पष्ट चित्रण हुआ है जो सुपुमा, भव्यता, विशालता, विचित्रता, पवित्रता 
इत्यादि की रहस्यमयी भावनाएं जगाकर हमारे हृदय को अनुभूति की अत्यन्त रम- 
णीक भूमि में पहुँचा देते हैं, उसी प्रकार उस विकट और दीघे यात्रा को निविषध्न और 
सुव्यवस्थापू्वक समाप्त करने के लिए जितनी बातों का जानना आवश्यक है उतनी 
सब और कहीं-कहीं उससे बहुत अधिक भी--ईसमें दी हुईं मिलती हैं। इससे केवल 
प्राकृतिक दृश्य-वैचित्रय के अन्वेषक ही नहीं वरन्‌ धर्मपरायण तीर्थेयात्री भी लाभ 
उठा सकते हैं। यात्रा-वर्णन के साथ-साथ इसमें कलास-मानससरोवर आदि की 
ठीक-ठीक स्थिति का निर्देश करनेवाले प्रमाण भी रामायण, महाभारत एवं पुराणादि 
से दिए गए हैं तथा प्रत्येक दर्शनीय स्थान का पुरा विवरण सन्निविष्ट है। इसके 
अतिरिक्त पुस्तक में उन प्रदेशों के निवासियों के शील श्लौर आचार-व्यवहार का भी 
परिचय दिया गया है । यात्री को क्या-क्या वस्तुएँ अपने पास रखनी चाहिए, मार्ग 
में कितने टिकान पड़ते हैं और कहाँ किस प्रकार की सवारी आदि का सुभीता हो 
सकता है, ये सभी बातें भी, खर्च के व्यौरे के साथ, दे दी गई हैं। ललित सरल भाषा 
में प्राकृतिक दृश्यों के वर्णन के साथ-प्ताथ प्रत्येक तीर्थ के ऐतिहासिक और पौराणिक 
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तत्त्वों के अनुशीलन में ग्रन्थकार ने अपूर्व कृतित्व का परिचय दिया है । इस पुस्तक के 
परिचय में पण्डित रामचन्द्र ुक्लजी ने भी लिखा है---“पाठक देखेंगे कि भावपक्ष और 
व्यवहारपक्ष दोनों का उचित ध्यान रखकर इस पुस्तक का प्रणयन हुआ है। जिस 
प्रकार इसमें उन सब दृश्यों का सजीव और स्पष्ट चित्रण हुथ्ना है जो सुपमा, भव्यता, 
विशालता, विचित्रता, पवित्रता इत्यादि की रहस्यमयी भावनाएँ जगाकर हमारे हृदय 
को अनुभूति की अत्यन्त रमणीय भूमि में पहुँचा देते हैं, उसी प्रकार उस विकट और 
दीघ यात्रा को निविष्त और सुव्यवस्थापूवेक समाप्त करने के लिए जितनी बातों का 
जानना आवश्यक है, उतनी सब--और कहीं-कहीं उससे बहुत श्रधिक भी---इसमें दी 
हुई मिलेंगी ।/! यहाँ पर इस पुस्तक से हम क्रमशः भाषा और तथ्य सम्बन्धी दो 
उद्धरण प्रस्तुत कर रहे हैं जिनमें उपयु क्‍त विशेपताएँ दृष्टिगत होती हैं-- 

“चन्द्रमा के प्रकाश में उस जल में दो-चार चंचल सारस पक्षी इधर-उधर 
उड़ते हुए छोटी-छोटी मछलियों का शिकार कर रहे थे। इधर गुरेला मांधाता का 
तुपार-शोभित विस्तृत शरीर ज्योत्स्ता के प्रकाश में सफेद रंग की फेन-राशि के समान 
ह्वद को गोद में पड़ा हुआ था। मानो मान्धाता की श्रनंत काल-व्यापिनी तपस्या का 
श्रभी तक अन्त नहीं हुआ था ।* 

कलास का वर्णन केरते हुए लिखा है--- 

“उस समय यह स्थान ताल-तमाल की वनराजि से घिरा हुआ था । यहाँ वृक्षों, 
लताओों, फलों और फूलों से सुशोभित सुरभित सुरम्य उपवन था। श्राष्टिषेण मुनि 
सरीखे असंख्य योगियों और ऋषियों के साधनाश्रम यहाँ दिखाई पड़ते थे। उस समय 
देवों और गंधवों के सैकड़ों भक्त नित्य ही 'हर-हर महादेव” किया करते थे और 
देवाधिदेव महादेव के स्तुतिगान से यहाँ का आराकाश ग्र जा करता था ॥73 


2. मानससरोवर भर केलास (परिचय से), पृ० ४-५ 
२. मानससरोवबर ओर कंलाप--मुशीलचन्द्र भग्नदा +--अनु० रामचन्द्र वर्मा, पृ० £७१ 
2. मानसप्तरोवर ओर केलास--अनु० रामचन्द्र वर्मा, पृ० १६७ 


*छ- 
यात्रा-साहित्य (साहित्यिक मूल्यांकन) 


प्रस्तुत भ्रध्याय में हम यात्रा-साहित्य का साहित्यिक मूल्यांकन करने का प्रयत्न 
करेंगें। समालोचना सम्बन्धी इस खण्ड में यद्यपि हमें थोड़ा-बहुत शास्त्रीय समीक्षा: 
पद्धति का सहारा लेना पड़ेगा, तथापि हम समालोंचना का उद्देश्य केवल रचना के 
सौन्दर्य-तत््व तक पहुँचना ही समभते हैं । इसी दृष्टि का उद्घाटन समालोचना का 
उद्देश्य है। अभिनवगुप्त ने समालोचना की परिभाषा में यही वात स्पष्ट की है-- “अपने 
लोचन (ज्ञान या मन) द्वारा न्यूनाधिक व्याख्या करता हुआ में काव्यालोक (ध्वन्यालोक ) 
को जनसाधारण के लिए सविस्तार स्पष्ट करता हूँ।" चम्द्रिका (ध्वच्यालोक-- 
लोचन पर लिखी गई उसकी व्याख्या) के रहते हुए भी लोचन के बिना लोक या 
ध्वन्यालोक का ज्ञान असम्भव है । इसीलिए अभिनवगशुप्त ने प्रस्तुत रचना में (पाठकों 
की) आँखें खोलने का सफल प्रयास किया है १ 
पाइचात्य आलोचना-सिद्धान्त भी कृति के सौन्दर्य तत्व तथा उसकी भन्त- 
वृत्तियों का उद्घाटन करना चाहते हैं, अतः इस प्रस्तुत आलोचना का उद्देश्य केवल 
यही है कि हम यात्रा-साहित्य के काव्य-सौन्दर्य, उसमें निहित लेखक अथवा कवि के 
व्यक्तित्व, उसकी विभिन्‍न शैलियों का विवेचन, भाषा-सौन्दर्य श्रादि तत्त्वों को सम्मुख 
लावें, क्योंकि ये रचनाएँ किसी श्ञास्त्रीय-पद्धति पर प्रस्तुत नहीं की गई हैं, इनका 
उद्देश्य तो सीघे-सादे मनोभावों, उद्गारों को अभिव्यंजित करना मात्र है, और हम 
उसी अभिव्यंजना तत्त्व की छानबीन कर लेना चाहते हैं। इस प्रयास में हम डाक्टर 
रामकुमार वर्माजी के इस कथन की व्यावह्यारिकता को स्वीकार करते हैं--“आवश्य- 
ता इस बात की है कि साहित्य की समीक्षा करने के लिए जो नियम या सिद्धान्त 
बनाए जाएँ, वे इतने व्यापक और लचीले हों कि साहित्य की विकासोन्‍न्मुख प्रकृति के 
अ्रनुरूप वे स्थानान्तरित होती हुई दृष्टि को अपने में समाहित कर सके । समालोचना 
के सिद्धान्त वसन्तकालीन उस प्राकृतिक वैभव के अनुरूप हों, जिसमें प्रत्येक प्रकार 
के पुष्प का विकास हो सके; अथवा सूर्य का ऐसा आलोक हो, जिसमें प्रत्येक प्रकार 


१. यत्किचिंद प्यनुरणान्स्फुय्यामि काव्यलोक॑ स्वलोचन नियोजनया जनस्य--ध्वन्यालोकलोचन, पू० २* 
२. वहाँ, पएृ० २६४ 
कि लोचनं बिनालोंकोभाति चब्द्रि्यापिहिं | 
नेनामिनवगुप्तो5त्र लोचनोन्गीलनं व्यवात || 
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के रंगों की अन्तर्व्याप्त सम्भव हो ।/" उक्त दृष्टिकोण को ध्यान में रखते हुए हमने 
केवल उन तत्त्वों पर दृष्टिपात किया है जिनमें लेखक की वृत्ति रमती हुई दिखलाई: 
पड़ती है । प्रधानतया प्रकृति सौन्दर्य, दाशनिक भावना तथा मनोरंजन वृत्ति ही ऐसे 
तत्त्व हैं जिनमें यात्री तन्मय होता हुआ दिखलाई देता है, अतः रसात्मक दृष्टि से 
इन्हीं अंगों का विस्तृत विवेचन आगे किया गया है । 

बाह्य रूप से शैली और भाषा का विश्लेषण कुछ शास्त्रीय पद्धति पर किया 
गया है; इसके लिए हमको यही माध्यम उपयु क्‍त प्रतीत हुआ, यद्यपि इसका उद्देश्य 
भी रसात्मक अनुभूति कराना ही स्पप्ट होता है । आगे के अध्याय में प्रस्तुत सामग्री 
में हमने कहीं-कहीं पर अ्रनूदित साहित्य के उद्धरण भी ले लिए हैं; अनुभूति की 
व्यापकता तथा सार्वभौमभिकता दिखलाने के लिए ही हमने ऐसा किया है ॥ वास्तव 
में यात्री के सर्वांगीण व्यक्तित्व को सम्मुख लाना ही यहाँ पर हमारा उद्देश्य है । 


स्वदेश-विदेश यात्रा 

आलोच्य विषय को अपनी सुविधा के लिए हम दो स्थूल वर्गों में विभाजित 
कर सकते हैं| यात्रा-साहित्य के लेखकों में मुख्यतः दो प्रकार के यात्री हैं, एक तो वे 
जो स्वदेश में ही विभिन्‍न यातायात के साधनों द्वारा यात्रा करते रहे हैं और द्वितीय 
वे जो दूर-दूर जाकर विदेश-यात्राश्रों का भी आनन्द उठाते रहे हैं । निश्चय ही द्वितीय 
प्रकार के लेखक जहाँ एक ओर स्वयं विशेष श्रानन्‍्द उल्लास का उपभोग करते हैं वहाँ 
पाठकों को भी अधिक झ्राकषित करते हैं ? श्रवश्य ही विदेश-यात्राओं के विवरण 
अधिक मनोरंजक तथा कौतूहलवर्धक होते हैं। उनमें एक नवीनता की रोचकता 
सायन्त बनी रहती है। 

लेखक के व्यक्तित्व की झलक भी इन सम्पूर्ण कृतियों में पूर्णतया दृष्टिगत 
होती है । उसकी व्यक्तिगत रुचि का संकेत भी हमें उसकी क्ृतियों में निरन्तर 
मिलता है और उसका जीवन-दर्शन भी हमारे सम्मुख प्रत्यक्ष हो जाता है । 

वैदिक युग से वर्तमान युग तक की आलोचना करते हुए हमने देखा है कि 
स्वदेश में ही यात्रा का क्षेत्र पर्याप्त रूप से विस्तृत रहा है, विदेश के क्षेत्र को सम्मिलित 
कर देने पर तो वह अत्यन्त अधिक विस्तृत हो जाता है। इन यात्राओं के साधन भी 
विविध रूप रहे हैं। पदातिक यात्रा से लगाकर आ्राधुनिक राकेट-यात्रा तक के उदा- 
हरण यात्रा-साहित्य में प्रचुर मात्रा में विद्यमान हैँ । भू, पर्वत तथा शअन्तरिक्ष यात्रा के 
रोमांचका री, हृदयहारी उदाहरण इस साहित्य में भरे पड़े हैं । 

प्रधानतया उपयु कत प्रकार के यात्रा-रूपों की परीक्षा हम तीन दृष्टियों से 
करेंगे--?. प्राकृतिक, 

२. दाशंतिक तथा 

३. मनोरंजन मूलक ! 





१. साहित्य शास्त्र--डा० रामकुमार वर्मा, १० २, साकेत प्रकाशन, इलाहाबाद--१8५५ 


२४० हिन्दी यात्रा-साहित्य का आलोचनात्मक अ्रध्ययन 


१, प्राकृतिक दृष्टि--प्राकृतिक दृष्टि में पार्वत्य प्रकृति के प्रति अधिक 
आकर्षण रहा है। हिमाच्छादित श्र गों, सरिताओ्रों तथा भीलों का वर्णन प्रधावतया 
किया गया है । प्रकृति के सूक्ष्म रंगों, मेत्रों द्वारा उत्पन्न मोहक वातावरण, पुष्पों की 
फैली हुई विस्तृत क्यारियों और उनके मनोमुग्धकारी रंगों का वर्णन बड़ी ही मनोरम 
शैली में मिलता है। वनों की हरीतिमा, उनका व्यापक प्रसार, सघन गम्भीरता का 
चित्र लेखकों ने सफलता के साथ अ्रंकित किया है। विभिन्‍न ऋतुशों के वर्णनों में 
लेखकों की वैयक्तिक झलक भी दुष्टिगोचर होती है। उनकी दाशेनिकता, विनोदवृत्ति, 
कला-प्रेम, संसक्ृति श्रादि के स्पष्ट चित्र हमारे सम्मुख खिच जाते हैं । 

वास्तव में यात्राश्रों के बीच इस प्राकृतिक दृष्टि का बड़ा महत्व है। प्रकृति 
मानव की श्रादिम सहचरी है। झ्रादिकाल के प्रथम पुरुष ने जब इस पृथ्वी पर अपने 
नेत्र खोले तो उसको सर्वेप्रथम प्रकृति का ही साहचयें एवं सहयोग प्राप्त हुश्ना । 
ग्रादिकांल के मानव ने जब चेतना उपलब्ध की तो उसने स्वयं को हिमाच्छादित 
उत्त्‌ ग पर्वतश्रेणियों से परिवृत पाया। तब भला श्रक्ृत्रिम पर्वतीय प्रदेश की यात्रा 
करनेवाला यात्री लेखक इस प्राकृतिक दृष्टि से क्‍यों वंचित रह सकता है ? आधुनिक 
यात्रा-साहित्य के लेखकों को भी पर्वत के प्राकृतिक दुप्यों का वर्णन करने का अवकाश 
मिला और वे अपने चारों ओर प्रकृति की मुग्धकर माधुरी का दर्शन करते हुए 
उसका यथार्थ और विशद चित्रण करने लगे । अपनी “कलाश-यात्रा” में देखे गए एक 
प्राकृतिक दृश्य का यथार्थ चित्रण अंकित करते हुए स्वामी सत्यदेव परिबत्राजक ने 
लिखा है 

'ऊठाधुरा की चोटी पर पहुँच गए । अपूर्व नेसगिक छटा | र्वेत भवन के 
पुनीत दर्शव । भगवान भास्कर के चरणों से लिपटी हुई इवेतांगना बाला पति के 
पाश्नों के रज को अपने आँसुओों से धो रही है । वे उसे प्रेम से आलिंगन कर अपना 
अपराध क्षमा करवा रहे हैं और नीले, पीले, वैंजनी, सुनहले रेशमी वस्त्रों को अपनी 
प्यारी के श्रंगों पर डाल उसके सौन्दय को बढ़ा रहे हैं ।'* 

सत्यदेवजी का मानवीकरण से पूर्ण यह वर्णात अच्छा बन पड़ा है। 'नन्द- 
प्रयाग' झ्ौर करांप्रयाग' के सुन्दर प्राकृतिक दृश्य का वर्णान करते हुए प्रोफेसर 
मनोरंजन ने लिखा है--- 

थोड़ी दूर आगे चलने पर सुबह की सफेदी झ्रासमान में छा गई और प्रभात 
के उज्ज्वल प्रकाश में मैंने आसपास का सुहावना दृश्य देखा । सड़क अ्रच्छी सीधी 
थी। चारों श्रोर चीड़ के जंगल थे, जिनके साथ सुथरे सीधे पेड़ों के नीचे सूखे पत्तों 
का चिकता मखमली फर्श देखकर मन आप-ही-भ्राप उनपर फिसल पड़ता था। पास 
ही अलकनन्दा अठखेलियाँ करती हुई बह रही थी। उधर वृक्षों पर चिड़ियों की तान 








१. मेरी केलाश यात्रा--स्त्रामी सत्यदेव परित्राजक, पृ० ५७ 
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अलग ही प्राणों में मीी गुदगुदी-सी पैदा कर रही थी । नदी के किनारे हरे-भरे खेत 
काफी सुहावने प्रतीत होते थे । मैंने एक बार पीछे की ओर सुड़कर देखा दूर, वहुत 
ही दूर, हिमालय की वर्फीली चोटी दिखाई दे रही थी, जिस पर पड़कर प्रभातकालीन 
सूर्य-किरणों मुस्करा रही थीं। मुझे मोह मालूम हुश्ना । जी में हुआ कि श्राखिर ये 
सारे दृश्य हमसे छूट रहे हैं। हृदय से-आह निकली--- 

बटोही फिर यह मीठी तान । 

फिर न मिलेगा सुनने को यह सधुर मनोहर गान ॥ 

हिम की ऊची चोटी पर उन किरणों का सुसकाना। 

पर्वत के सुन्दर प्रभात में चिड़ियों का यह गाना ॥ 

धीरे-धीरे हो जाएंगे सारे स्वप्न समान। 
पिरि-सरिता का यह अल्हुड़पन, खेल चपल लहरों का॥ 
चोड़ विपिन की सुरभि लिए सुन्दर समीर का मोंका। 


3 


पयस्विनी के सुन्दर तट पर ये लहराते धान ॥" 


स्वनिर्मित पथ का प्रयोग करके कवि ने अपनी हृदय की झाह का भावुक 
परिचय दिया है । गद्य-पद्य मयी रचना के द्वारा लेखक का कवि-हृदय भलकता है। 
मानसरोवर की यात्रा करते हुए रामशरण विद्यार्थी प्रकृति के हृदयग्राही और चित्ता- 
कर्पक रूपों को देखकर स्वागत में विभोर होकर कह उठते हैं-- 

“यहाँ पर सायंकाल को महाप्रशान्त वायुमण्डल में हिमपात एक विचित्न 
प्रदर्शन था । देखते-देखते सारे काले पव॑त बवेताम्बरी हो गए। सारा मंदान भी ध्वेत 
वस्त्रधारी हो गया । रात को पुनः: हिमपात होता रहा और प्रात: उठते ही सारा 
स्थान बवेत-ही-श्वेत दृष्टिगत हुआ । नेत्रों में एक विशेष ज्योति और हृदय में श्रानग्द 
की स्फूर्ति-सी थी । पहाड़ी चोटियाँ सूर्य-प्रकाश से रजत के समान चमकती थीं और: 
गआकाश-स्थित बादल भी निस्तेज बर्फ के पहाड़ के समान देख पड़ते थे ।”* 

बदरीनाथ की यात्रा में हिम-शिखरों का जो भव्य दृश्य विष्ण प्रभाकर ने 
देखा है, उसका वर्णान करते हुए वे लिखते हैं :--- 

“ग्रंधकार जैसे-जैसे गदराता गया, वैप्ते-वेंसे ही उन शिखरों का रंग पलटता 
गया । पहले उधा और फिर अवरुद्ध किरणों ने जेसे ही उनका स्पर्श किया, प्रकृति- 
नटी अँगड़ाई लेकर उठ बेठी । ग्रब तक एक शिखर स्मित हास्थ से लगभग जगमग 
कर उठा, जैसे अ्रप्सरा खिलिखिला उठो हों और उनकी इन्द्रधनुपी साड़ी हवा में 
उड़ने लगी हो। वुरांस के फूल कूम-मूमकर नाचने लगे । पक्षी संगीत सजाने लगे । 
गंगोत्री, जमनोत्री, केदारनाथ, वदरीनाथ, चौखम्बा सभी रजत-शिखर सूर्य के प्रकाश 
में चमक रहे थे ।* 

१. उत्तराखण्ड के पथ पर--ओ० मनोरंजन, पृ० २२२-२३ 
२. कलाश पथ पर--रामशरण विद्यार्थी, १० ७६ 
2. मेरी वदरानाथ यात्रा--विष्ण प्रभाकर--विशाल भारत, अग्रेल १६९५६ 





२४२ हिन्दी यात्रा-साहित्य का ग्रालोचनात्मक अध्ययन 


श्री गोपाल नेवटिया में काइमीर के पर्वतीय 'सौन्द्य- का भावात्मक वर्णन 
किस प्रकार किया है, देखिए-- 


“तील उदधि के उस छोर से निकलते हुए भगवान अंशुमाली को पर्वत के उच्च 
शिखर पर से फाँकते हुए सूर्य को भी कई बार देख चुका था ।'"'''' उस सौन्दर्य- 
दर्शन में कितनी आत्म-विस्मृति थी। मेरे मबोगत भावों को वाणी ने इस प्रकार 
प्रकट किया था--- 

मरुस्थली को झोझ्ाया को चनकाकर रूप रतन से। 
नभ दुकल से आच्छादित, नित विरहित हरित वसन से। 
स्वर्ण-कान्ति सन श्ञोभामय इस अतिदाय कोमल तथ को। 
प्रकृति सुन्दरी दिखा रही है अपने प्री ज़नको॥ 
प्राते-जाते क्षितिज प्रान्त पर देख स्थान निर्जन-सा । 
कर पसार, आलिगन आतुर होकर विजल्लुल सन-सा ।। 
चूस रहा है ऋक्षति रूप में मुग्ध भान घरती को। 
विस्मृत कर दू इस कीड़ा में तापतप्त जगतोी को ॥ 


काइमीर के शैल-शिखरों पर लोटती हुई चारु चन्द्रिका को, मैं कल्पना की 
भाड़ियों में से आते हुए प्रकाद्य को भाँति देख रहा था कि सहसा मेरे नेत्र द्वय के 
सम्मुख चन्द्रिकासिक्त हिमगिरि देख रही थी शोर मेरी श्रसली आँखें सिकता-समूह । 
इन दोनों की वया तुलना करूँ ? वहाँ चाँदी-पर-चाँदी बरस रही है, यहाँ सोने 
प्र चाँदी ।? 


श्रीनगर की रम्य स्थली में गगनचुम्बी परवंतमालाएँ उसकी छटा को किस 
प्रकार अद्वितीय बनाए हुए हैं, इसका वर्णन करते हुए पृथ्वीपालसिह ने श्रीनगर 
की सेर' में लिखा है--- 


“श्रीनगर के चारों ओर गगनस्पर्शी पव॑तों की पंक्तियाँ प्रकृति का गौरव-गान 
कर रहो हैं। श्लीनगर के हृदय-पटल पर मंदगत्ति से केलम नदी प्रवाहित हो 
रही है ।' श्रीनगर का सारा सौन्दर्य फेलम के वक्ष.स्थल और लोल तरंगों पर तैरा 
करता है। श्रीनगर में सरिता को शांत गोद में पर्वतशिलाएँ और विद्ञाल लट॒ठे 
नहीं खेलते, उनके स्थान पर सुन्दर काठ के बने हुए हाउस-बोट, डोंगे और शिकारे 
क्रीक्ा करते हैँ 7 “** रात्रि के समय जब निर्मल आकाश में चाँद अपनी सोलहों कला 
से निकलता है उस समय श्रीनगर की छटा अद्वितीय होती है । नगर के चारों ओर 
पर्वतमाला और णुशञ्र चाँदनी में चमकता हुप्रा रजत मुकुट-सा हिमागार, केलम के 
कंचन-से नीर में जगमगाता हुआ चाँद का प्रतिबिम्ब, हाउस-बोटों और तट पर बसे 


३०“ कजन-कम्णक०>क ०-३ ५३००-3> प+प१ कारक नम, 








?--काश्मीर--श्री भोपाल नेवटिया, पृ० 8०-६१ 


यात्रा-साहित्य (साहित्यिक मूल्यांकन ) २४रे 
हुए मकानों की प्रतिच्छाया, सरिता की स्वतिग्ध तरंगों का स्वर्गीय गान हृदय को 
पागल बना देता है ।* 

स्वदेश की काव्यमयी यात्रा में नगाथिराज हिमालय के गगनभेदी शिखरों 
की दृश्यावली को देखकर तिब्बत की यात्रा' में क्ृष्णयंशपिह शात्रेल ने 
लिखा है - 

“कुछ ह्री क्षण में नगाविराज हिमालय के प्रत्यक्ष दर्शन होने लगे । नीलवगों, 
विशाल घरीर, उत्तुग गगनभेदी झिखर जिससे कालिदास की कविता सूर्तिमती 
हाकर झाग था गई--- 

अ्रस्तुत्तरस्पां दिशि देवतात्मा हिमालयोत्राम नगाधिराजः | 

पूृर्वापरो तोय निधी वगाह्य स्थितः पृथित्यासिव मानदप्डा: ॥* 

इसी प्रकार पर्॑तीय स्वर्ग-मन्दिर के प्राकृतिक दृश्य का वर्णन करते हुए 
ठाकुर गदाबर सिह जपनी काव्यमयी शेलो में लिखते हैँ--- 

स्वर्ग-मन्दिर के इस स्वर्ग-स्थान में किसी समय सचमुच स्वर्गीय सुख प्राप्त 
होते होंगे। प्रकृति देवी की सर्वाग सौन्‍न्दर्यपुरित मूर्ति अनेक प्रकार के वन-पुष्पलता 
पत्रादि आभ रणधारिता जब दृष्टपधगामिनी होती होगी तब दर्शक निः्सन्देह तन्‍्मय 
हो ही जाता होगा । 


नीरद सुखद समीरयुत बरसत कंचन नीर । 
मोसिर छत्र दरिद्र को बृद न लगत शरीर |। 

“जो स्थान, जो सौन्दर्य, जो मनमोहन प्रकृ ति-मृति और णो सुगन्धसनी वायु 
राजाधिराज चीन देशाधिपति का मनमोहन करती थी, वही सब सौन्दर्यमयी रचना 
ग्राज एक साधारण विदेशी सिपाही को मर्मान्त दुख से अधीर वनाय रुदन करा 

हा हज 

ईद्वरचन्द्र शर्मा ने पहलगाँव की पव॑तीय यात्रा में आए हुए सभी प्राकृतिक 
दृदयों का अवलोकन किया था । अपनी इसी यात्रा के एक सुन्दर वर्शान में उन्होंने 
लिखा है-- 

“सर्यासत के समय पर्वत के शिखरों पर गिरती हुई सूर्य की म्लात और पीली 
किरणों एक अपूर्व कान्ति धारण कर लेती हैं। सूर्य-किरणों की चमक नप्ट हो जाने 
के बाद भी उन गिरि-शिखरों पर से आँखें नहीं हटतीं । उसके वाद रात्रि धीरे-धीर 
संसार पर अंधकार की कालो चादर फैला देती है । तारों के प्रकाशित होते ही सारा 
पर्वत-प्रदेश उनके भिन्नमिल प्रकाश से चमक उठता है। लिदर की चंचल चपल 
तरंगों में पड़कर चन्द्रमा को स्निग्ध ज्योत्सना चाँदी की तरह चमचमा उठती है। 


...>वमनमक--म-++4कममन-+-नक, 





2. अीनगर की सैर-पृथ्वोपालसिंह, सुधा--१६२६, वर्ष ३, खंड १, सं० १, पु० १०-११ 
२. तिब्बत में २३ दिन---क्ृष्णवंशसिंह बावेल, पु० ८ 
३. चान में तेरह मास--ठा० गदावरसिह, पृ० (८७ 


श्ढंड हिन्दी यात्रा-साहित्य का श्रालोचनात्मक अध्ययन 


वक्ष के पत्तों के हिलने से चद्धमा की चितकबरी किरणें धरती पर टहलने लगती 
हैं। नदी और पव॑त दोनों एक-दूसरे को देखकर मुस्करा पड़ते हैं ।* 

सोलन के पहाड़ों के प्राकृतिक दृश्यों का श्रवलोकन कर शिवनारायण टंडन 
लिखते हैं -- 

“पेड़ों की पत्तियाँ और फनगियाँ कोमलती और हरियाली का खजाना छिटका 
रही हैं। तरह-तरह के फल अपनी लाल, नीली, पीली और गुलाबी श्रदा किता से 
प्राकृतिक सोन्दर्य को वैसे ही लुभाकर वना रहे हैं जैसे कि रंग-विरंगी साड़ियाँ पहने 

हुए सौन्दर्य की प्रतिमाएं सभा और सोसाइटियों की रंगत को बढ़ाया करती हैं । 
कलियाँ चटख-चटखकर खिल रही हैं, पानी की नलन्‍हीं-नन्‍हीं व दें शबनम के मोतियों 
की तरह भलक रही हैं। मधु-मबिखियों और प्यासे भौंरों की पंक्तियों-करी-पंवितयाँ 
उनका रस लेने में रुधी-विथी पड़ी हैं ।**'**' पश्ु-पक्षियों का कलरव उनकी एक- 
एक तान, प्रभाती गाना-सा आनन्द दे रही है | शुक-सारिकाश्ों के समृह जिस श्रानन्द 
से वेठे हुए पीयूप-वर्षा कर रहे हैं उनमें बड़ा रस है। चकोर आनन्द मना रहे हैं । 
खंजन शरद्‌ ऋतु का श्रागमन जानकर पहाड़ों पर आ गए हैं । यहाँ इतने तरह के -- 
इतने रंगों के और इतने आ्राकार-प्रकार के छोटे, मेंफोले और बड़े पक्षी हैं श्रौर हम 
उनका प्रत्येक का कंसा बखान करें, हाँ, प्राकृतिक सौन्दर्य की उपासना में सभी रत हैं, 
सभी तललीन हैं ।?* 

टंडनजी का प्रकृृति-प्रवलोकन बड़ा ही आनन्द-मूलक वन सका है। इसी 
प्रकार के प्रकृतियूुलक् दृश्य का वर्णान करते हुए स्वामी सत्यदेव परित्राजक ने 
अल्मोड़ा शिखर की यात्रा' में लिखा है--- 

“सामने नन्दादेवी के दर्शन हुए । बर्फ से ढकी हुई चोटियाँ सूर्य की रश्मियों 
के साथ क्रीड़ा कर रही थीं । क्या ही अ्रनुपम छटा थी ! भारतवर्ष का वही ब्वेतांग 
द्वारपाल है । नंदादेवी इसीकी पूत्री है। अपने पिता की गोद में भ्राकाश से बात 
करती हुई किसी अभिमान से देवी चारों श्रोर निहार रही है, परन्तु बोलती 
नहीं है 3 

विदेश की प्राकृतिक शोभा के ऑँकलन में हमें विदेशी प्राच्य-प्रकृति के 
उदाहरण भो मिलते हैं। इसमें भी पावंत्य-वर्णानों की प्रधानता है । डा० भगवतशरण 
उपाध्याय ने पेकिंग के पव॑तीय प्राकृतिक सौन्दययं का वर्णान करते हुए लिखा है-- 

दृश्य जंस फलत्रा जाता है। लम्बे-चौड़े आँगन और बड़े-बड़े हाल एक के बाद 
एक हमार सामने खुलते जाते हैं, हमारी नजर बिखर-बिखर उन पर छा जाती 
है। जो कुछ प्रकृति का उदार हृदय दे सकता है, जो कुछ मनुष्य की कला और 
कौशल मू्तं कर सकता है, वह सारा इस स्थल पर एकत्र हो गया है। बगीचे और फल 


अननन-- ७-+-3५०-०५->मेवन-र--१ 3 


९. कीइईसार से एक सास--ईश्वस्वद्ध शर्मो--चांद, १६३०, वर्ष ८, खंड २, से० १, १० रेड 
२. सलिन के पहाड़ों म---शवनारायण ८डन--वीणा, फरवरी १६३८, पु० ३१३ 
३. हान के उद्यान मे--स्वामी सत्यदेव परि्राजक, प० ३२६ 
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निकुञज्ज और कुरमुटें, पहाड़ियाँ और भझीलें, हीप और पुल, मंदिर और पणोड़े अपने 
सम्पूरा प्रकृतिक और मानव-कलित वैभव के साथ एकत्र उठ गए हैं--पहाड़ियों में 
सदियों का ऐड्वर्य भरा पड़ा है। उनमें वह सब कुछ है जो चोन का वैभव और 
कला दे सकी है--ध्वजा-चित्रण, पोर्स्लेव और वैद्य के अन्ततः बतेच, हाथीदाँत 
और कीमती पत्थर जड़े काम ।!* 

विदेशी प्राच्य प्रकृति के साथ ही हमें विदेशी पार्व॑त्य प्रकति के भी उदाहरण 
यात्रा-साहित्य में मिलते हैं। स्वामी सत्यदेव परित्राजक अपनी जम॑न यात्रा में 
, जमेनी के प्राकृतिक दृश्यों एवं वहाँ की एक प्रश्मिद्ध पब॑तीय नदी राइन का वर्णन 
करते हुए लिखते हैं-- 

“पहाड़ी चट॒टानों की तंग घाटी में प्रवेश कर राइन नदी एक लज्जावती 
रमणी की तरह बड़े संकोच से आगे बढ़ती है | यह मार्ग इतना संकीरो है कि इसके 
किनारे पर कई स्थानों में रेल भौर सड़क के लिए वड़ी मुश्किल से जगह मिली है । 
नदी का सारी जीवन-यात्रा का यह सबसे अधिक सुखद और रम्य भाग है। यहाँ 
प्राचीन गाड़ियों के खंडहर, विचित्र पर्वत-श्वु ग, खिलखिलाती अंगूरों की बेलें भौर 
अदभुत कंदराएं इतनी हैं कि जिनके कारण राइन नदी प्रकृति के पुजारियों और 
नेसगिक सौन्दर्य के उपासकों की अत्यन्त प्यारी हो गई है |” * 

स्विटजरलेण्ड की यात्रा करके वहाँ के पर्वतीय प्राकृतिक दृश्यों को देखकर 
उसका मनोरंजक वन करते हुए श्रीमती विमला कपूर ने लिखा है-- 

“बाल-रवि की हलकी सुनहली रश्मियाँ इन हिमाच्छादित चोटियों का 
आलिंगन कर एक श्रनुपम॒ दृश्य की रचना कर रही हैं। कुछ पहाड़ियाँ मटमेले रंग 
की और कुछ हरित परिधान में लिपटी हुईं दिखाई दे रही हैं । लो, यह तो बू दा-बाँदी 
शुरू हो गई। आकाश में छिटके हुए बादलों के एक छोटे-से टुकड़े ते सूर्य को अपने 
ग्राँचल में लपेट लिया और चारों ओर बदली-सी छा गई'*'थोड़ी-सी देर में व्‌ दी भी 
बन्द हो गई और फिर वही हलकी सुतहली रश्मियाँ चोटियों पर बिखरें हिमकणों से 
क्रीड़ा करने लगीं। प्रकृति का यह क्षण-क्षण परिवर्तित होता हुआ रूप इस समय 
बहुत ही रमणीय प्रतीत हो रहा था। जिस स्विटज़रलैण्ड की सौम्य वसुन्धरा अब 
तक हमारे लिए कल्पनालोक का विपय बनी हुई थी, उस्ीकी गोद में आज अपने 
को देख हृदय नव-नूतन भावनाग्रों से बना हुआ झ्ालोडित हो उठा है ।/३ 

पं० सूर्यंतारायण व्यासजी ने अपनी यात्रा में आस्ट्रिया के प्राकृतिक पर्वतीय 
दुद्यों का जो अश्रवलोकन किया है वह वड़ा मनोरम बन पड़ा है। वहाँ को पव॑तीय 
माला का वर्णोत्र करते हुए वे लिखते हैं-- 

“अब हरीतिमा की श्रपेक्षा निरन्तर ध्वनित होनेवाले भरने का संगीत ही' 

१, कलकत्ता से पेकिंग--डा० भगवतशरण उपव्याय, (० ६०5६१ 
« मेरी जमन यात्रा--स्वामी सत्यदेव परिव्राजक, ए० ५५ 
३. श्रजाने देशों में--विमला कपूर, ए० ७५ 
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कशण-लण पर श्रवणपुट को स्पर्श करता जाता था। हिमाच्छादित शल-शिखर सहस् 
रब्मि की किरणावली में स्तान कर इन्द्र-धनुप की तरह रंग-विरंगे वस्चर परिधान कर 
रहे थ | कभी पर्वत की चोटी पर खेलना हुआ, कभी फरनों के सीकर में रंग भरता 
हुआ और कभी दो भागों वाले गिरिशग के बीच से श्रपती सुनहली छवि दिखलाता 
हुआ दिनमणि प्रवास को रसमय बना ताजा कर रहा था। व्यासजी अपने ग्रन्थ 
'सागर-प्रवास' में आगे लुगानों स्विटजरलौण्ड के पर्वतीय दृश्यों का वर्णंत करते हुए 
लिखते हैं-- 

“जिस समय कुहरा छा जाता है समस्त पर्वेतों पर एक हलकी-सी शुभ्र चादर 
फैल जाती है, तब इन रंग-विरंगे भवनों की पर्वतों की ओर भील की छवि देखते ही 
वनती है । इस समय प्राय: प्रकाश के लिए बिजनी भी खोल दी जाती है। कुहरे की 
इस भीनी चादर में प्रकृति राती आँचल में दीप छिपाए, शशि-मुख पर घूघट डाले” 
मानो अपने प्रिय की खोज करने निकली हो, ऐसा मालूम होता है । सुरपुर की सुपमा- 
वाली यह नवेली प्रकृति-बाला लुगानों के लावण्य में चार चाँद लगा देती है । 
आस-पास के ऊँचे-तीचे शिखरवाले अन्य परत भी सुन्दर मालूम होते हैं, मानों सौध- 
रमणी भ्पनी हमजोली सहेलियों के साथ जो सभी सफेद चादर ओढ़े घृ घट काढ़े खड़ी 
हैं, प्रकृति-वधू का श्गार निरखने आई हैं, या शोभा बढ़ाने को सजी हुई लजीली 
रूप-रंभाएँ खड़ी हुई हैं ।/* इसी प्रकार के पर्वतीय दृश्य का वर्णान करते हुए 
यशपालजी लिखते हैं-- 

“कुछ समय पदचात्‌ पहाड़ों पर वरफ जमी दिखाई दी और फिर खूब बरफ। 
बरफ के मैदान और बरफ से लदी चोटियाँ । सौभाग्य से सूर्य चमक उठा । बाई शोर 
गहरे नीले आकाश में निरावलम्ब विराट हिमथ ग खड़े थे, अद्भुत गुलाबी ज्योत्सना 
लिए । नीच वरफ के मैदान । बरफ में से कहीं-कहीं कोई बड़ी काली चट्टान दिखाई 
दे जाती तो भली लगती |? इवेतांग हिमराशि वह भी गुलाबी ज्योत्सना से पूर्ण, क्या 
ही अनोखा पर्ेतीय दृश्य था वह, जिसका यशपालजी की सफल लेखनी ने वर्णन 
किया है । 


भू-स्वर्ग स्विटज़ रलैण्ड के सौन्दयपूरा प्राकृतिक दृश्य में वहाँ के भवन, उद्यान, 
सड़कों, फुटपाथों, लता-मंडपों का व्यासजी ने बड़ा सुन्दर वर्णान किया है। वे 
लिखते हैं--- 

“कई हजार फीट ऊचाईवाले' इस नयन रभ्य गिरि-शिखर पर अनेक रम्य 
निवास-भवन, उद्यान और विजली की चकाचोंध में आइने की त्तरह चमकनेवाली 
विस्तृत सड़कें, फुटपाथ पर लता-मंडप और विविध सुमनों से अलंक्ृत वृक्षों की सुन्दर 

कतारें, रंग-विरगे पुष्पों की कलामय क्यारियाँ और हजारों अलग-अलग रंगों और 





१. सागर-प्रवास--पं० सूयनारायण व्यास, पुृ० ८र 
२. सागर प्रवास--पं० सयनारायण व्यास, पृ० १५२ 
३. लोहे की दीवार के दोनों ओर--यशपाल, (० १०८ 
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किरणों की विजली ली वत्तियाँ रात में भी दिन का भुलावा दे रही थीं । वक्ष-लताओं 

के वर्षा और विद्युत-प्रकाश से सच्च.स्नात पत्र-पुष्प नयनों का रंजन कर रहे थे । 

लक्षावधि बिजलियाँ, सुन्दर घनी हरियाली और विविध रंग के वड़े-छोटे भवन बने 

हुए थे। यह हिममंडित मुक्रुटधारिणी आल्प्स परवेत-मालिका हरित वनराजि में 

ऊपर से नीचे तक सहस्रशः: वन्स भवनों को अपने हृदय-प्रदेश में नगीनों की तरह 
ड़ हुए हैं ।”! 

इन पावत्य-प्रवान वर्णोनों के अतिरिक्त सरिताग्रों, भीलों और प्रपातों का 
भी सफल चित्रण यात्रा-साहित्य के लेखकों ने किया है। ऊपर हम संत्यदेवजी की 
जम॑त-यात्रा में राइत नदी का दृश्य देख ही चुके हैं। अपनी स्विट्जरलैण्ड की यात्रा 
में 'हुन की कील! को पर्वतीय श्रेणियों से घिरी देखकर वहाँ की प्राकृतिक सुन्दरता 
का वर्णन करते हुए बेनीपुरीजी ने लिखा है-- | 

“गाड़ी से उतरकर ज्योंही हम कुछ आगे बढ़े कि ठुन की कील” दिखाई 
पड़ी और इस भील को देखते ही जैसे रोम-रोम पुलकित हो उठे और मानो वे 
चिल्ला-चिल्लाकर कह रहे हों--भ्रद्शुत, परम्‌ अ्रदूधुत ! हम एक बगीचे में खड़े थे, 
हमारे चारों ओर फूल-ही-फल थे । जब पैर के नीचे ध्यान गया तो पाया, वहाँ भी 
छोटे-छोटे रंग-विरंगे फूल घास की जगह पर बिछे हुए हैं। हमारी बाई ओर से नदी 
आकर इसी भील में गिर रही है और कील नीले पानी का एक ऐसा विस्तृत अंचल 
जिसका कहीं ओर न छोर हो । हवा जोरों से बह रही थो, हमारे श्वर-कोट को 
जैसे हमारी देह से उतारकर फेंक्र देवा चाहती हो । इस तेज हवा के चलते भील में 
बड़ी-बड़ी त्रंगें उठ रही हैं और टूट रही हैं। ऐसा लगता है कि नीली सरजमीन पर 
अनेकानेक हंस-कुमार बन रहे और विगड रहे हों । जब हम किनारे पर खड़े थे, हवा 
के भोंके के साथ कुछ बूदें आकर जमीन पर गिरती । ऐसा भावावेश था कि इच्छा 
होती कि झील में श्रव भी कूद पड़ा जाय। भील के चारों ओर पहाड़ों की ऊँची- 
नीची, उजली-उजली चोटियाँ, जिन पर बादलों के दल तरह-तरह के खिलवाड़ कर 
रहे हों। यों चारों ओर से घिरी यह भील स्वप्नपुरी-सी लगती थी ।”* इन त्रिन्रों में 
प्रकृति का यथार्थ और विशद चित्रण मिल जाता है। विदेश की प्राकृतिक शोभा के 
वर्णन में नियागरा भ्रपात के सुन्दर दृश्य का वर्णान करते हुए बाबू शिवप्रसाद गुप्त ने 
लिखा है--- 

“विशाल जल-राशि के इतने ऊपर से गिरने से जो कलरव हो रहा था उससे 
एक विचित्र मतोमुग्धकारी ध्वनि निकलती थी। यह ऐसी' मनोहारी प्राकृतिक तान 
थी जिसके सुनने से कात नहीं भरे | अहा ! इसी जलराशि के प्रपात से जो घृम-सदश 
भीनी-फभीनी जल-विन्दु राणि उठती थी, उस पर सूर्य की रश्मि के पड़ने से पूर्ण 
इन्द्रधनुष बन जाता था। जल के अथाह निविड़ समूह पर हिम से सुसज्जित प्रकृति- 


फल जी +-+-+>>-न ०“ 


१. सागरतअवास--प० सूथनारायण व्यास, प्ृू० ?१8०-2३१ 
>>. परा स॑ पख्ध वाधकर--श्रो रामवृू द बेन।पुर।, पु० २२ 
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ञ्पे 


देवी की जीवित मूर्ति पर अनुवत्ताकार (पैराबोलिकल) इन्द्रधतुप कैसा शोभायमान 
विचित्र मुकुट-सा भासता था, मानों यह दृश्य दर्शकों को यहाँ से हटने न देगा । 
“पास के सारे वक्ष व भाड़ियाँ बर्फ से लदी थीं । वक्षों की पतली-पतली शाखाओं के 
चारों ओर वर्फ जमी हुई थी जिससे जान पड़ता था कि ये काँच के वक्ष हैं, यह द्वीप- 
का-द्वीप एक भाँति से शीक्ष के बगीचे-सा मालूम होता था ।”! 

डॉ० धनीराम ने अपने यूरोप-भ्रमण में वहाँ के पाक, फील, फव्वारों, वगीचों 
की रम्यता का वर्णन करते हुए लिखा है 

“बेरसाई में हरियाली तो चारों श्रोर दिखाई देती है। किले के चारों ओर 
पार्क लगे हुए हैं जिनमें सुन्दर भीलें, फब्वारे, पुतले, स्मारक और महल वने हुए हैं । 
किला वहुत ऊंच पर है और वहाँ के चारों ओर का जो दृश्य दिखाई देता है वह 
देखते ही बनता है ।/* धनीरामजी ने अन्य प्राकृतिक दृश्यों के साथ-साथ मानव द्वारा 
अलंकृत प्रकृति की शोभा का भी वर्शाव किया है। मध्यपूर्व पाइचात्य वर्णुनों में 
काहिरा की लोटती यात्रा का वर्णात करते हुए शिवप्रसाद गुप्त ने मिस्र की घाटी के. 
सौन्दर्य का भी निरूपण किया है। वे लिखते हैं-- 

“हमारे दक्षिण ओर अरब की, और बाई ओर लूबिया की पहाड़ियाँ थीं ४ 
संध्या हो गई थी किन्तु लूबिया पहाड़ी के पीछे की मरुभूमि को भी हम नहीं देख 
सकते थे कि्तु सूर्य की किरणों के पढ़ने से जो आभा सुन्दर सुनहली बालू से टक्कर 
खा पश्चिम के आकाश को प्रकाशित कर रही थी, वह भ्रकथनीय थी । रेलगाड़ी का 
बेतहाशा दौइ़ते चले जाना, सामने सुन्दर हरे-भरे खेतों का दिखना, उसके बाद भाऊ: 
के पेड. खेल के पहले नील के इवेत जल की रेखा, झाऊ के पेड़ों के उपरान्त ऊँच-ऊंचे 
खजूर के पेड़, उनके पीछे पहाड़, पहाड़ के इस ओर कमदबेक्षी श्रंधकार किन्तु पहाड़ों 
के पीछे गगनमण्डल सुनहले रंग में रंगा हुआ--यह दृश्य ऐसी शोभा दे रहा था कि 
चित्र खीच लेता था !”३ सागर की तटभूमि और वहाँ की हरियाली, चमकती बर्फ 
के दृश्यों का अवलोकन कर बेनीपुरीजी ने लिखा है--- 

“यह तटभूमि । कितनी सुन्दर, मोहक ! पथरीली जमीन । तट तक उतरने 
के लिए जगह-जगह रास्ते । रास्ते को बगल में हरियाली-ही-हरियाली । सामने वह 
बर्फ से आच्छादित पहाड़ी । शिव के ललाट पर त्रिपु ड नहीं--सिर पर बवेत जठाजूट ।: 
पहाड़ के ऊपर पहाड़ । बीच में यह पतली धारा-नया दो घाटियों के बीच का: 
रास्ता ? रास्ता इतना टेढ़ा-मेढ़ा | नहीं, नदी का कढाव सही । पहाड़-पर-पहाड़ और. 
फिर उस पर चमकती वफ--यहाँ-वहाँ, इधर-उधर । कितनी मोहक ! “४ बेनीपुरीजी ने 
सागरीय तट का वर्णन बड़े ही मनोरम ढंग से प्रस्तुत किया है । 











१. पथ्वा-प्रदक्षिणा--शिवप्रसाद गुप्त, पृ० ८४ 

२. मेरा यूरोप यात्रा--डा० पनीराम-- चांद, जनव र| ६६३२, १० ४६०० 
(थ्वी-प्रदज्ञिणा--शिवप्रसाद गुप्त, पृ० ३० 

पैरों में पंख बाँघधकर--श्री रामबृक्ष वेनीपुरी, प० ४१ 
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विदेश की प्रकृतिक शोभा में हमें कुछ ऋतु-वर्शान भी मिलते हैं । अपनी 
तिव्बत' यात्रा में ल्हाप्ता से उत्तर की ओर जाते हुए राहुल सांक्ृत्यायन ने वर्पा-ऋतु 
में वहाँ की पव॑तीय श्रेणियों का दर्शन कर उनका सुन्दर वन लिखा है--- 

“ग्राजकल वर्षा ऋतु है। भूले-भटके कितने ही बादल हिमालय के इस 
पार भी आरा पहुँचते हैं ।और मैदान और पहाड़ जिधर देखो उधर हो हरी 
मखमली छोटी-छोटी घास विछी हुई है । भोंठ देशीयों का इस सूपड़्‌ (हरियाली) पर 
नाज़ करना वजा है। तीन मास के लिए तो यहाँ की पर्वतमालाएं अद्भुत सौन्दर्य 
धारण कर लेती हैं । हरी घासों के अ्रतिरिक्त कहीं-कहीं पीले-नीले फूल भी फूले 
दिखाई पड़ते हैं ।”* झ्पनी साम्यवादी देश की यात्रा में नित्यनारायण बनर्जी ने जो 
शीतकालीन प्राकृतिक दृश्य देखे हैं उनमें एक पर्वतीय दृश्य का वर्णा। वे लिखते हैं-- 


“जनवरी का महीना था। सफेद-सफेद परों-जैसी बर्फ अविराम गति से गिर 
रही थी। सरदी ने धरती-तल से हरियाली का नाम मिठाकर रक्‍तहीन-सा कर दिया 
था और उस पर सफेद बर्फ की चादर ओढ़ा दी थी। मैदान और खेत सफेद थे, 
मकानों और ऊ्ोंपड़ों की छतें सफेद थीं और सदा ही हरे रहनेवाले पेड़ सफेद और 
बर्फ के बोक से झुके हुए थे ।”* ये ऋतु-वर्णेन बहुत ही सुन्दर हैं जिनसे विदेश के 
बर्फीलि मौसम के प्राकृतिक चित्रों का अनुमान सहज ही लगाया जा सकता है। 


अपनी एडिनबरा की मैदानी-यात्रा में देखते हुए प्राकृतिक दृश्यों का वर्रान 
करते हुए राजवल्लभ झोभाजी ने लिखा है-- 


“हरी घास में भरे लम्बे चरागाहों में भेड़ों के भुण्डों को देखकर इस क्षेत्र के 
प्राकृतिक सौन्दर्य की पहली भलक मिली । भूरे रंग की मोटी गायें भी चरागाहों में 
दिखाई पड़ीं । दूर-दूर तक हरित भूमि-खण्ड देखकर शअ्राँखें जुड़ा गई । द्वेन में बैठे-बेठे 
इन हरे-हरे विस्तत चरागाहों, वर्फ से ढकी पहाड़ियों और कहीं-कहीं उछलते-कूदते 
लाल मुर्गों को देखकर मैं इस पर्वतीय प्रदेश के रूमानी-सौन्दर्य पर रीफ उठा । दुनियाँ के 
धुर उत्तरी भाग की ग्रोर हम जा रहे थे, इसलिए गर्मी में भी हमें काफी जाड़ा मालूम 
हो रहा था। ब्विठिश ट्रेनों में रेलिग पकड़कर गलियारे से वाहर के दृश्यों को देखने: 
की सुविधा प्राप्त है, इसलिए मैं वहीं से खड़े-खड़े ट्रेन के चतुदिक बिखरे हरित 
सौन्दर्य को निहारने में तल्लीन था | जिस समय उत्तरी सागर के किनारे से हमारी 
ट्रेन गुजरने लगी, तो बहुत ही लुभावना दृश्य दिखाई पड़ा । एक ओर सागर की उत्तुग 
तरंगें और दूसरी ओर हरित पृथ्वी पर हवा के भोंके थे, साथ मस्ती में फूलने वाली 
तृण-उर्मियाँ । पृष्ठ-भाग में धवल पव॑त-शिखर, नीचे वन-प्रदेश और ऊपर आकाश 
में पक्षियों का स्वच्छन्द्र विचरण । प्रकृति की ऐसी श्रनूठी कलाकृति का अनुकरण कर 
न जाने कितने शिल्पी कलाकार वन जाते हैं। और आज मैं उन्ही मनोहर दृश्यों को 


१. मेरी तिब्बत थात्रा--राहुल सांकत्यायन, पु० ५ 
२. साम्यवादों देश में--नित्यनारायण बनर्जी--विशाल भारत, जनवरी १३३४ 
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जी भर देखता जा रहा हूँ ।”* श्रोफाजी ने प्राकृतिक दृध्यों मेंत्वरागाहों से लेकर 
वर्फीली पढ़ाड़ियों, गलियारों तक का सच्दर वर्णान किया है । श्रपत्ती मास्को यात्रा के 
प्राकृतिक दृध्य का अवलोकन कर ठाकर रवीन्द्रनाथ टेगोर ने लिखा है 

“स्थान रूस । दध्य, मास्को की उपनगरी का एक प्रासाद भवन | जंगल मैं 
देख रहा हँ---दिगन्‍त तक फैली हुई अ्रण्य भूमि, सब्जु रंग की लहरे उठ रही हैं 

हीं स्थाह सब्ज, कहीं फीका वेंगनी-मिलसा सव्ज़, कहीं पीलिया सब्जु हिलोरें-सी 

नजूर आा रही हैं। वन की सीमा पर बहुत दूर गाँव की 'ोंपड़ियाँ चमक रही हैं । 
दिन के करीब दन्न बजे हैं, झ्राकाश में वादल-पर-बादल धीमी चाल चले जा रहे हैं 
बिना वर्षा का समारोह है, हवा से सीधे खड़े पापलर वृक्षों की चोटियाँ नशे में ूम- 
सी रही हैं ।* 

मास्‍्कों की राह का सुन्दर दृश्य चित्र खींचते हुए यशपालजी ने लिखा है-- 

“साढ़े ग्यारह बजे के लगभग गाड़ी वियाना स्टेशन से चली । वियाना नगर का 
आंचल अमगूरों की खेतियों, दो मंजिलों, वस्तियों और छोटे-मोट कारखानों से घिरा 
है । गाँव श्रधिक दिखाई नहीं दिये । जान पड़ता था कि युद्ध के कारण उजड़ गई 
बस्तियाँ भ्रभी फिर से वस नहीं पाई । खेती की भूमि प्रायः वरफ के दुकड़ों और 
कोहरे से ढकी हुई थी । वृक्षों के पत्ते हेमन्त और वरफ के कारण मड़े हुए थे | सूर्य 
की किरणों कोहरे को बेधने का प्रथत्न कर रही थीं परन्तु बादल आाइ बन जाते 
थे। * चीन के युद्ध-क्षत्र में श्रमण करने पर वहाँ के जो सुन्दर चित्र गदाधरसिह ने 
देखे उनमें से एक प्राकृतिक दृश्य का वर्णन करते हुए वे लिखते हैं--- 

“धरती के दुग्धफेन निभ वसनों की कालिमा पत्र-पत्रविहीन वृक्षावली है 
जिस समय तुपाररूपी शुभ्र वसनों से पृथ्वी पर पड़े हुए सभी पदार्थ कूडा-करकट, ईंट 
पत्थर, कोयला-राख, गडढा-खंदक ढंक कर र्वेत वर्ण हो जाते हैं और सूर्यनारायण 
अपनी स्वर्णापम किरण द्वारा मीठी मंद मुसक्यान से दृष्टि डालते हैं तब चकाचौंध 
से नेत्र स्थिर नहीं रह सकते । पृथ्वी म॒दु हास हँसने लग जाती है । सूर्य भगवान को 
लजाना पड़ जाता है। उनके नेत्र कप जाते हैं, तेजी न जाने कहाँ विलीन-सी हो 
जाती है ।7४ ठाकुर साहब का हिमपात-वर्णोन बढ़ा ही अनूठा वन पड़ा है। अपनी 
रेल-यात्रा में प्रकृति के नाना बदलते रूपों में दृव्यों का चित्र अंकित करते हुए गदाधर 
जी आगे लिखते हैं 

“साउथाम्पटन से हैम्पटन कोर्ट तक पहुँचने के इन कई घंटों के थोड़े-से समय 
में ही प्रकृति ने कितने रूप बदले, कैसे दृश्य दिखलाये । रेल से सवार हुए तब थोड़ी- 
थोड़ी वूदे पड़ती थीं, कुछ घण्टों बाद धूप खिल निकली । मानो सूर्य भगवान हमें 


की क्जततज कल जन्नत कल“ घाट 


४. बदलत व्श्य-- राजवल्‍्लभ आका, पृ० 8३० 

२२ रूम की चिट्ठी--रखवीनचूनाथ टेगोर--अनु० धन्यकुमार जेन, पृ० ७ 
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४. चीन में तेरह मास--ठाकुर गदाधरसिंह, पृ० १७२ 
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राह दिखाने के वास्ते आगे-आगे प्रकाश ले कर चलने लगे । तनिक्र ही देर हुईं थी 
कि मानों इनका कार्य शेप हा और ताट्यशाला में पठालषेप हो गया । दूसरा दृश्य 
घनघोर घटा का था । खूब उमड़-घ्रुमड़कर धवले घूमते बादल घिर श्राए और वृष्टि 
होने लगी । चलती हुई रेल से उपवनों की सुन्दर सजीली हरियाली पर धीमी-घीमी 
वर्षा के बिन्दु पड़ते हुए देखने में अपूर्व शोभायमान थे । 

बदलते-दृश्यों में श्री राजवलल्‍लभ औ्ोका ने अ्रपनी वायुयात यात्रा मं ग्रन्तरिक्ष 
से देखे गये प्राकृतिक दृश्य का वरणंन किया है। प॑तमालाशों एवं दिलकश नजारों 
का वर्णान करते हुए वे लिखते हैं 

“सागर के चीच चतुर्दिक पव॑तों से घिरे इस ऐतिहासिक द्वीप को देखते रहने 
की लालसा इतनी प्रवल थी कि कोई भी खिड़की से श्राॉख हटाने का तयार न था। 
उधर देखिए पर्वतमालाञ्रों की भ्रतुपम शोभा, वे हरित वृक्षों की पाँँतें, जँसे मेध के 
टुकड़े प्रकृति का श्लुगार करने पहुँच गए हैं। पहाड़ों की बर्फीली चोटियाँ ऊपर 
उठकर क्रीट के दिलकद् नज़ारे की जिस अल्हड़पन से अभिव्यक्ति कर रही थीं, उस 
पर कौन न मग्ध होता ! भूमध्यसागर में यह टापू ऐसा देख पड़ रहा था, जेसे वह 
पर्वतों का एक आकर्षक मेहराव हो /”* इसी प्रकार जलयान से प्राकृतिक दृश्य का 
अवलोकन कर डॉ० भगवतद् रण उपाध्याय ने लिखा है 

“और देखता चला जाता हूँ प्रकृति की अनुपम छवि जहाज के इस दाहिने 
भरोखे से । पहाड़ और जंगल, खेत और मैदान, नदी और भील नीचे विखरे पड़ें 
हैं। फैले मैदानों में हरी घास और ऊंचे पौधों के बीच पानी की धारा चाँदी-सी 
चमक रही है। लगता है, प्रकृति नहा-धोकर बाल विज्वेरे चमकती माँग काढ़े पड़ी 
है । उसकी अभिराम साड़ी दूर तक फैली पहाड़ों और जंगलों पर अपने आँचल का 
साया डालती चली गई है । जगह-जगह हटे घृघट के वीच से जैसे चीन के गाँव जब- 
तब भाँक लेते हैं और उनकी सादगी और ताजगी हमारी स्मृतियों के परिचमी 
विशाल नगरों के बासीपन पर उमड़ पड़ती है ।”$ प्रकृति के इस दृश्य को 
उपाध्यायजी ने विभिन्‍न दृष्टियों से देखा है । 

प्रकृति के कुछ सुन्दर दृश्यों का वायुयान की खिड़की से अ्रवलोकन कर उनका 
वर्शान करते हुए सेठ गोविन्ददासजी ने लिखा है-- 

“जब मैंने खिड़की से वाहर की ओर देखा तो एक अद्भुत दृश्य था । ऊपर 
बादल का एक भी टुकड़ा नहीं था। भगवान सहस्रांशु अपनी समस्त अशुभ्रों को 
निर्मल नीलाकाश में फैलाए हुए चमक रहे थे, परन्तु नीचे घने बादल थे । इन बादलों 
का एक वृहत शामयाता-सा पृथ्वी पर तना हुआ था और ऐसा शामयाना जिसमें एक 
भी सिकुड़न, एक भी शल, कहीं भी दृष्टिगोचर नहीं होता था। शामयाने के रूप 
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में पृथ्वी पर तने हुए इन बादलों की एक ही सतह थी, कहीं ऊंची-नीची नहीं, इस 
सतह से बाहर बादल का एक छोटे-से-छोटा टुकड़ा भी तो इधर-उधर कहीं भी नजर 
नहीं पड़ रहा था। हवाई जहाज को बादलों पर से उड़ते तो मैं कई बार देख चुका 
था, परत्तु ऊपर सर्वथा निर्मेल नीलाकाश में भगवान भास्कर का पूर्णालोक तथा नीचे 
ऐसे बादलों की सत्तह इसके पहले मैंने कभी नहीं देखी थी ॥/* अपने अतप्त नयनों 
द्वारा देख गए बादलों के भूरे, चमव्गेले, ब्वेत, सुनहले आदि विभिन्‍न दृश्यों का वर्णन 
करते हुए वेनीपुरी जी कहते हैं-+- 

“अब क्षितिज की छवि अदभुत हो गई है । बादलों के पहाड़ के पीछे से वह 
सूरज-देवता ने भाँका, फिर मुस्कुरा पड़े। भूरे बादलों की किनारी भ्रब सुनहली 
चमकोली है | नीचे के बादल अ्रव सपाट मैदान से लग रहे हैं-। ज्यों-ज्यों उजाला 
बढ़ता जाता है, उनका भूरा रंग दूर होता जाता है--देखिये, वे श्रव मक्खन से लग 
रहे हैं, ब्वेत, स्निग्ध । भूखे नयन उन्हें देखकर अघा नहीं रहे ।”* वायुयान द्वारा की 
गई विदेश यात्रा में बेनीपुरीजी ने इसी प्रकार के बादलों के दृश्य को देखकर एक 
स्थल पर और लिखा है -- । 

“नीचे कालीन-ही-कालीन । मखमली लहरदार । ममुभूमि देखने के बाद 
आँखें तृप्त हो रही हैं | किन्तु यह क्या ? चारों और धुन्ध । अरे, अब तो हम बादलों 
के बीच हैं ? बीच ? नहीं, श्रब॒ ऊपर भरा गए । कराची के पहले भरें बादल, काले 
बादल | यहाँ सुफेद चमचमाते बादल । बादलों में भला रंग कहाँ ? भगवान सूर्यदेव 
ने जिस प्रकार चमका दिया। रब्ध्या में वेसे चमकाया था, आज दुपहरिया में ऐसे 
चमका रहे हैं ।? 


बेनीपुरीजी ने बादलों के विभिन्‍न दृश्यों के वर्णन में अपनी प्रश्तोत्तर-शेली 
का पुट दिया है । दृश्य-बशन बहुत सुन्दर बन पड़े हैं । 

निष्कर्पत: उक्त उद्धरणों के आ्रधार पर हम यह कह सकते हैं कि स्वदेश 
की प्राकृतिक छटा में पावेत्य ददयों के वशानों का प्राधान्य रहा है । इन पाव॑त्य-प्रधान 
वरानों में भी हिमालय एवं काश्मीर के वर्शान अधिक मिलते हैं। इसके अतिरिक्त 
पर्वती तीर्थस्थानों में वदरीनारायण ही प्रधान रहा है। इन स्थलों की यात्राएँ मूल 
रूप से पैदल या मोटर के द्वारा ही की गई हैं । इनमें पर्वतश्व गों, सरिताश्रों तथा 
झीलों (कश्मीर) एवं मैदान के चित्रों का सफल वर्शान किया गया है । 

विदेश की प्राकृतिक शोभा के वर्णान में भी पार्वत्य दृश्यों का ही प्राधान्य हमें 
मिलता है । इसमें भी विशेष रूप से स्विटजरलैण्ड का वर्णात श्रधिक है। अन्य देशों 
में यूरोप में जमेनी, श्रमेरिका में नियागरा प्रपात के दृष्यों का भी वर्णन किया गया 
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है । रूस, इटली अरदि भ्रन्य देशों के दृश्यों का भी वर्णात किया गया है। विदेश की 
श्राकृतिक शोभा के आ्ॉकलन में हमे प्रकृति के दो रूप मिलते हैं-- 

(१) मुक्त प्रकृति 

(२) मानव द्वारा अलंक्ृत प्रकृति । 

मुक्त प्रकृति में हमें पबृ॑त-श् गों, सरिताओ्रों, फीलों और प्रपातों के दृश्य 
मिलते हैं श्ौर मानव द्वारा अलंकृत प्रकृति में बन्दरगाहों के निकट के स्थान, पाकें, 
भीलें, सरिताएँ और वगीचों के दृश्यों के वर्णन मिलते हैं । 

इस प्रकार स्वदेश-विदेश की प्राकृतिक छटा के दृश्यों में हमें कौतृहलपुणांता, 
कलात्मकता, दाशेनिकता ग्रादि वैयक्तिक प्रभाव भी लक्षित होता है । 


दाशनिक हृष्टि 


अ्रव हम यात्रियों के दाशंनिक दृष्टिकोण पर दृष्टिपात करते हैं। दार्शनिक 
(रहस्यवादी) प्रकृति में परम-तत्त्व के दर्शन करता है शौर इस प्रकार प्रकृति, 
विश्वात्मा के दर्शन का माध्यम बन जाती है। अ्पती पर्वतीय यात्राश्रों में वह प्राकृतिक 
दृदयों पर ही अपनी दार्शनिकता का झारोप करता है । इस भावना का आधार 
सबंबाद है । सबंवाद के दो रूप हैं, आत्मा और परमतत्व की एकता और जगत 
और ब्रह्म की एकता। आत्मा और परमात्मा की एकता आत्मा और परमतत्त्व के 
बीच अद्वेत भावना का अनुभव करता है, जीवात्मा में ही वह स्वनियन्ता के दर्शन 
करता है, उसके समस्त कार्य उसी परम शक्ित की प्रेरणा से होते हैं, उसका सुख- 
दु:ख, आनन्दविलास, ह॒प-विपाद श्रादि उसीसे सम्बद्ध होता है । इस स्वंवाद की 
भावना से प्रक्ृति का प्रत्येक पदार्थ चेतन है और मनुष्य ने इसी दृष्टि से प्रकृति में 
उसी परमात्मत्व के दर्शन किए हैं । प्रकृति के रुद्रहप में उसने सर्वेशक्तिमान की 
भ्रू-भंगिमा और पूर्ण प्रफुल्लित पुष्प में परम-तत्त्व की मदु मुस्कान का अनुभव किया 
है । प्रथम मानव के हृदय में प्रकृति को देखकर यह जिज्ञासा हुई, वह सूर्य की गति, 
ऋतुओं के परिवर्तन और पर्वतीय दृश्यों के आाइचयंपूर्ण परिवर्तत को देखता रहा, 
उसने विचार किया, प्रइन उठे--- 
क्व॒प्रप्सन्‍्ती युवती बिरूपे श्रहरात्र द्रवत: संविदाने। 
यत्र प्र प्स्यन्तीरसियन्त्यायः स्कम्मंत त्र्‌ हि कतमः स्वि देव सः ॥ १ 
अर्थात्‌ विपरीत रूप बाले, गोर और द्याम दिन-रात कहाँ पहुँचने की अभिलाषा 
करके जा रहे हैं ये सरिताए जहाँ पहुँचने की अभिलापा से चली जा रही हैं उस 
परम आश्रम को वताग्रों, वह कौन है ? 
पर्वतीय यात्रात्रों में हमें प्रायः ऐसे लेखक मिले हैं जिन्होंने अपने यात्रा- 
वर्णनों में कहीं-कहीं दाशंनिक दृष्टिकोण को भी अपनाया है। यद्यपि ग्रधिकतर 
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ऐसे ही लेखक हैं जिन्होंने वर्शावात्मक या प्राकृतिक सौन्दर्य पर ही अधिक वल दिया 
है, परन्तु दार्शनिक दृष्टिकोण से देखी प्रकृति के उदाहरण भी उपलब्ध होते हैं। 
कुछ उदाहरण प्रस्तुत हैं :--- 

दाशनिक दृष्टिकोण वाले विचार और सुन्दर चित्र हमें स्वामी सत्यदेव 
परिव्राजक की कैलाश-पर्वत यात्रा में भी मिलते हैं १ उन्होंने केलाश-पर्बत का वर्णुन 
करते हुए लिखा है-- 

“सामने वीस-तीस मील के घेरे में प्रकृति के सौन्दर्य की अ्रव्शनीय शोभा 
दृष्टिगोचर होती है ! पूर्व-दक्षिण और पश्चिभ किसी ओर नज्र दौड़ाइए, ईश्वर की 
उत्कृष्ट विभूति का ग्रद्वितीय चित्र दीख पड़ता है । क्या इस प॒थ्वी तल पर ऐसा 
मनोहर, ऐसा उज्ज्वल, ऐसा अप्रतिम, ऐसा रमणीक स्थल कहीं और होगा ? क्‍या 
विश्वकर्ता से वातें करते के लिए ऐसा स्थान कहीं और है ? जिन श्राय॑-वीरों ने 
हिमालय की प्रशंसा में सकड़ों ग्रन्य बना डाले वे प्रभ्न की रचना-शवित के रहस्य से 
ग्रवश्य कुछ-न-कुछ परिचित थे | हिम से ढकी हुई चोटियाँ एक-दो नहीं वीस-तीस 
चालीस-पचास, साठ-सत्तर--इस छोटे-से भूमि के टुकड़े में हीरे के नगों की 
मानिन्द जड़ी हुई हूँ। प्रभात के भानु की रश्मियाँ जिस समय इन पवतों पर पड़ती हैं, 
उस समय की अलौकिक छटा क्‍या कोई लेखती से चित्रित कर सकता है ? उस 
निर्दोष चित्रकार के कौशल की लावण्यता का वर्णांत करने की शक्ति मनुष्य में कहाँ 
यहाँ तो--न शकक्‍यते वर्ण यितु गिरा तदा' वाली बात है ।”* 

पव॑तों के दृश्यों को देखकर यात्री का मन मचल उठता है | वह उस सत्ता 
की व्यापकता पर विचार करता है। इसी प्रकार की भावना से पूर्ण हो, काइ्मीर 
को मनोरम घाटी के सुरम्य दृश्यों को देखकर श्रीपालसिह॒जी लिखते हैं :--- 


“काइ्मीर की गोद में दूध की नदियाँ बहती हैं, चाँदी के भरने भरते हैं, 
अमृत के सोते हँसते हुए प्रवाहित हो रहे हैं। उस स्वर्ग के हरे-भरे श्रॉचल में रजत 
मुकुट धारण किये हुए हैं । कितने ही शिखर नीले आकाश को चुम्बन करते हैं. तथा 
उनके हिमाच्छादित अधर्रों पर सूर्य की सुनहुली किरणें धिरक-थिरक किस कॉतुक से 
विलुप्त हो जाती हैं ।”* 

इस प्रकार जगन्नाथपुरी के दर्शन कर कृप्णकुमार माण्डके ने लिखा है? :--- 


“इस वाद्य क्षेत्र दर्शन के योग से हमारे हृदय में निवास करनेवाले विश्व- 
ब्रह्माण्ड पुरस्थित पुरुषोत्तम के दर्शन होना दुर्लभ हैं । भागवतगीता में इस देश को 
नवद्वार पुर कहते हैं। श्रुति में भी देह के लिए पुर की संज्ञा है। परमात्मा का इस 
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देह से अधिप्ठान होने के कारण उसे पुर्शिय पुरुष कहते हैं । भागवत में पुरुंजय की 
कथा में रूप को देह्वपुर और दह पुरस्थित आत्मा का तत्व कहा हैं। भगवान्‌ इस 
देह को क्षेत्र कहते हैं :-- 
द॑ शरीर कॉंतेय क्षेत्रसित्यभिधीयते । 

एतदयो वेज तं प्राहुः क्षेत्रज्ञ इति तद्विदः ॥ 

क्षेत्रझ्ष चापि मां विद्धि सर्वक्षेत्रतु भारत । 

क्षेत्रक्षेत्रज्ञयोज्ञनिं यत्तज्ज्ञानं मत मम ॥ 

(भागवतगीता, अध्याय १३, इलोक १-२) 
यह देह नवद्वार युक्त है। इससे बाहर निकलने पर हमारा ज्ञ'नन और चैतन्य 
वहिमु खी होता है । जञानेन्द्रिय और कर्मेन्द्रिय इन दो मार्ग से चित्त वाहर जाकर 
बाह्य विपय ग्रहण करता है। उसे यदि पुनः अ्ंतनि विष्ट न किया जाय तो अनन्‍्तद्‌ प्टि 
भी प्राप्त नहीं हो सकती, और देह पुरस्थित परमात्मा के दर्शन भी दुर्लभ ही समझता 
चाहिए, श्रुति में कहा है -- 

परांचि खानिवत्‌ यतृणत्‌ स्वयंभू । 
तस्मात्परां पश्यति नान्‍्तरात्मत । 
कव्चद्धी र: प्रत्यगात्मानसेज्ञ . । 
दावत्तचक्षुर मृतत्वभिच्छन.!। 
(कठोपनिपद, ४-१ ) 
रामशरण विद्यार्थीजी ने भी प्रकृति में एक रहस्यात्मक (दर्शन) रूप को देखकर 
लिखा है -- 

“रात में पुनः हिमपात होता रहा और प्रातःकाल हमारी दृष्टि ने एक 
विचित्र ही सुप्टि का अवलोकन किया । नेत्र के सम्मुख सारा ही दृश्य एक परम 
आ्राइवयंमय वस्त था । वास्तव में यह वड़ा गोप्यहिम रहस्य था। वहाँ की सारी 
सपष्टि हिमालय बनी हुई थी । प्रत्येक पदार्थ हिमाच्छादित था। इस गरृढ़ हिम-रहस्य 
को कोई भी समझ न पाता था | अपने विछोने से उठते ही देखा तो सारा ही दृश्य 
हिममय था । हमारी रजाई तक भी हिममसय हो गई थी । हम इस रहस्य को देखकर 
अपने डेरों से वाहर देवी नाट्यकार के हिम-रहस्य पर चित्रलिखे से खड़े हो गए। 
शने:-शरने: सूर्यदेव अपनी तेजस्वी किरणों से प्रकाशित होने लगे । सूर्य के प्रकाश से 
हिम पर एक विचित्र लालिमायुक्‍्त आभा चमकने लगी । नेत्र इस विचित्र दृश्य के 
सन्मुख चकाचोंध हो गए । धूप लगने से संसार की क्षणभंगुरता के समान सारा हिम 
पिघल गया । पुनः हरे-भरे पौधे श्रौर पापाण दिखाई पड़ने लगे । यह सारा कौतुहल 
स्वप्नवत्‌ रह गया । एक ही रात्रि में कृष्णव्ण को श्वेत हिमाच्छादित होते देखा 
और प्रात: उसको फिर उसप्ती रूप में आते देखा । यही ईश्वर की लीला और 

रोचक हिम रहस्य है ।”* विद्यार्थीजी प्रकृति को सर्वत्र रहस्यमयता से पूर्ण 
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देखते हैं और झ्राइचर्यंचकित से रह जाते हैं । पौराणिकता की भावना से पूर्ण एक 
दार्शनिक दृश्य का चित्र श्रकित करते हुए कृपानाथ मिश्र ने लिखा है--- 

सन्व्या के समय कासिका नामक द्वीप का करुण चित्र हृदय को पुनीत 
भावों से पूर्णा कर रहा था । यह द्वीप झाग्नेय उपत्यकाशों से पूर्ण है। कभी-कभी 
इसमें पवत-शग वज्ञ गंभीर निनाद से टूट पड़ते हे | यहाँ प्रकृति आजीवन कुमारी 
की तरह एक कठोर ब्रत की उपासना कर रही है । इसका सौन्दर्य वाष्प तथा अस्पष्ट 
रेखाओं के चीरते हुए हमारे सम्मुख शंकर का रुद्र रूप उपस्थित कर रहा था। कभी 
कभी तो नात होता था कि सुद्र-स्थित गिरिमालाग्रों केश ग पर, कासिका नामक 
अपरिचित द्वीप में शंक्र का उज्ज्वल रूप चम्तक रहा है। वहाँ के लता-गुल्म 
आदि दूर से रुद्राक्ष-माला को भाँति शोभायमान थे | कासिका का सौन्दये कठोर ब्रता- 
वलम्बी क्िश्ञोरी की भाँति करण तथा गंभीर है ।”* प्रकृति की सुन्दरता में शंकर 
के रहस्यात्मक रूप का मिश्रजी ने सुख्दर वर्णात किया है । 

मानसरोवर की नेंसमिक दद्यावली को देखकर उसमें लीलाबिहारी सष्टिकर्त्ता 
के दर्शन कर रामशरण विद्यार्थी लिखते हें-- 

“सूर्यास्त का समय निकट होने से वायु की गति भी मंद-सी हो चली और 
ललित सलिल में लहरें भी श्रान्त-सी हो विश्राम के लिए लालायित जान पडने लगीं। 
ऐसे सुहावने समय में इसके पश्चिमी तठ पर जहाँ श्रनेकों रंग-बिरंगे सुन्दर पत्थर 
सुशोभित हैं, कुछ समय शान्ति से बठते ही हृदय प्रफुल्लित हो उठता है। मन्द-मन्द 
जीवनदायिनी वायु के स्पर्श से जहाँ शरीर में तवशक्ति का संचार होता है, वहाँ 
मन में विचित्र ही लहरे हिलोरे लेने लगती हैं और क्षणमात्र में बड़े स्पष्ट स्वरूप में 
ईश्वर का उसकी लीलामय सृष्टि द्वारा, साक्षात्‌ दर्शन होता है । चहुँ ओर के, परम 
प्रकाशित, हिमाच्छादित पव॑तों की ज्योति से ईश्वर की विभूति सरोवर के जल से 
प्रतिच्छाया के रूप में भलकती है । प्रत्येक लहर उस विश्य-रचयिता की महत्ता को 
विस्तृत रूप में प्रकट करती है। मानत्र-हृदय उसे स्वीकार किये बिना नहीं रहता । 
इधर बहुरंगे नन्‍हें-नन्‍्हें पत्थर ईश्वर का ग्रुणानुवाद पुन:-पुनः गायन करते हैं ।”* 

जी० डी० जोशी अपनी साइकिल से यात्रा करते हुए विभिन्‍न स्थानों को 
देखते जाते हैं । अपने इस भ्रमण में वे प्रातः झौर सन्ध्या-काल दोनों के दृश्य देखते 
चलते हैं। मिर्जापुर से निकट के भ्रमण में वे सन्ध्याकालीन दृश्य को किस मनोर॑ंजक 
ढंग से देखते हैं, जिसमें दार्शनिकता का संस्पर्श पूर्ण रूप से प्रस्फृटित होता है, 
देखिए--- 

“सूर्य भगवान्‌ अपनी दोपहर की उष्णता छोड़कर शान्ति से थके-माँदे बटोही 
की तरह परद्चिम की ओर जा रहे हैं। उनकी दोपहर की जवानी का रोष अब 
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सायंकाल के, वढ़ापे ,में परिवर्तित हो गया है। वे शिथिल हैं उनकी किरणें भ्रव संतप्त 
नहीं । किन्तु फिर भा प्रकाशवान्‌ हैँ 

दार्शनिक यात्राओं के अतिरिक्त हमें तीर्थ-यात्रात्नरों के वर्णन भी प्राप्त होते 
हैं जिनका श्लॉकलन हम यहाँ करने का प्रयत्न कर रहे हैं। ये उदाहरण वहुत-कुछ 
लेखक की दाशंनिक इष्टि को प्रतिकलित करनेवाले हैं, अतएवं इनको दार्णनिकता के 
अन्तर्गत समाविप्ट किया जा सकता है । 

कृष्णकुमा र माण्डके जगन्नाथपुरी का दर्शन कर लिखते हैं :-- 


“मंदिर के चारों ओर ऊंचे-ऊंचे कोट होकर उनमें चार प्रवेश्ष-द्वार हैं । 
किसी भी द्वार से प्रवेश करने पर दूसरा कोट आता ही है। उसमें फिर चार प्रवेश- 
द्वार हैं। हमने सिह-द्वार से मंदिर में प्रवेश किया | इसके वाद २०-२२ सिड्डियाँ चढ़ 
जाने पर हम भीतरी कोट के प्रवेश-द्वार के पास पहुँचे, तदनन्तर मंदिर के विस्तीरों 
पटांगण में पहुँचे । पटांगण को रत्नवेदी कहते हैं। उसके मध्यभाग में विशाल नयना- 
भिराम गगनचुम्बी और श्रार्यों के कला-कौशल की यश्योदुन्दभी बजानेवाला तथा भक्तों 
के सारे प्रयत्त को सफल कर देनेवाला मनोरम देवालय है ।/* माण्डके ने इसमें वहाँ 
के देवालयों एवं सिह॒द्वारों का सुन्दर चित्र अंकित किया है। इसी प्रकार स्वामी 
सत्यदेव परिव्राजक अपनी कैलाश तीथ॑-यात्रा का मनोरम वन करते हुए 
लिखते हैं-- 

“रास्ते में दोनों ओर जल-प्रपात देखे । कैलाश की चोटी मेरे दाहिने हाथ थी 
और बाएं हाथ दूसरी पहाड़ियाँ, दोनों श्रोर से हिम ढल-ढलकर आ रही थी । आगे 
बढ़े सामने कैलाशजी के भव्य दर्शन हुए । क्या ही आलौकिक दृश्य था ! यह श्रनुपम 
छटा ! श्री कलाशजी का पर्वत सचमुच इंइवरीय विभूति का श्रनोखा चमत्कार है । 
मैंने मंदिर-- शिवालय वहुत-से देखे हैं, पर ऐसा प्राकृतिक शिवालय इस भूमण्डल 
प्र कहीं नहीं है। जिस कुशल शिल्पी ने प्रथम शिवालय की रचना-विधि का नक्शा 
तैयार किया होगा, उसके हृदय-पटल पर तिव्वत-स्थित इस नेसगिक शिवालय की 
प्रतिकृति अवश्य रही होगी, इसक्रे बिना वह कदापि शिवालय बना नहीं सकता 
था ।3 परिबव्राजकजी का शिवालय-वर्णोत बड़ा चमत्कारपूर्णों वन सका है। 


अपनी मथुरा-यात्रा में वहाँ के सान्ध्यकालीन वातावरण का वर्णन करते हुए 
लक्ष्मीनारायण टंडनजी ने लिखा है -- 


“सायंकाल के समय विश्वाम घाट की आरती के दर्शन किए । आरती के 
समय बड़ी भीड़ घाट पर होती है, और घाट की शोभा बहुत बढ़ जाती है। एक 


साइकिल यात्रा : ज॑० डी० जोशी, प० ७३ 


रे श् 
२. जगनन्‍नाथपुरों दशन--ऋष्णकुमार माण्डक--चित्रमयजगत्‌ू--दिसम्वर, १६१८ 
2. भरी कलाश यात्रा--सत्यदेव परिव्राजक, पृ० ६७-६८ 


श्भ्र्ष हिन्दी यात्रा-साहित्य का श्रालोचनात्मक श्रध्ययतत 


ऊँचे, पक्के, छोटे चबुतरे पर एक पंडा बहुत बड़ी झ्ञारती लेकर जुमुनाजी की आारती' 
करता है। दर्शक घाट या नाव पर से आरती करते हैं। गायों को भोजन कराते हैं 

कछुओं को चने खिलाते हैं । यमुनाजी में दिए जलाकर या फूल के दोने बहाते हैं । 
स्थान-स्थान पर कथा होती है । लोग घाटों पर बै5 यमुनाजी का आनन्द लेते या 
उस पार जाकर घूमते हैं । मथुरा की शोभा यमुनाजी झौर उनके घाटों से है । मथुरा 
की ठीक शोभा देखनी हो तो प्रातःकाल और सांयंकाल यमुना के पुल से देखें ।”* 
टंडनजी ने इसमें घाट के सभी दृश्यों के साथ-साथ मथुरा की शोभा का भी मनोरम 


चित्र भ्रंकित कर दिया है। चर्वकुंबर वर्तवाल ने अपनी केदारनाथ तीर्थ-यात्रा का 
वर्शान करते हुए लिखा है-- 


“नील देवदार का जंगल जिसको चीरते हुए हाथी के दाँतों की तरह उजले-पतले 
भरने, वन पर फिरता हुआ हिमालय के उच्छवास-सा निर्मेल कीना-मभीना-सा कुहासा 
कोमल-कोमल दूर्वा से सिक्‍त मार्ग और सारे बन में अकेली रोती हुई एक चिड़िया 
जिसकी वाणी सुनकर अपि ग्रावा रोदत्यपि दलति वज्स्य हृदयम्‌ ४ ऐसे सुन्दर पथ 
प्र अपने प्राणों के प्राण को लेकर जाना कितना मथुर होगा ! हमारे आगे-श्रागे कुछ 
स्वस्थ प्रभात की किरणों की तरह निर्मल और उज्ज्वल पवबेतीय बालाएँ बदियों की. 
तरह उन्मुक्त गति से चल रही थीं, उनके परों में नूपुर नहीं थे, लेकिन उनके चरणों 
के पृथ्वी पर पड़ते ही प्राणों से एक सुमधुर भमंकार ग्रुज उठती थी, भू-विन्यास से 
ग्रनभिज्ञ होने पर भी उतकी आँखों में मायाविती शक्ति थी और विलासिनी होने पर 
भी उनके मुखों पर एक पविन्नता थी जेसी हिमालय के हिम-हास में होती है ।/* 
वर्तवाल द्वारा किए गए केदारनाथ के चित्रण से एक वार पाठक का हृदय भी मंकृत 
हो उठता है । 

गंगोत्री की यात्रा के मनोरम दृश्यों का वर्णान पं० श्रीराम थर्मा ने बहुत ही 
सुन्दर ढंग से फिया है । वे लिखते हैं-- 

“हिमाच्छादित पर्वेत-शिखरों की वायु शरोर से अ्रठ्खेलियाँ खेलती थी। कई 
स्थानों पर बफ भ्रव भी पड़ी थी और गल-गलकर नालों में गिर रही थी । यहाँ से 
गंगोत्री, केदार और बदरी के पहाड़ मेघमण्डल के आँचल से उलभकर अपना दवेत मुख 
दिखा रहे थे। प्रकृति ने यहाँ गजब ही कर दिया। पग-पग्ग पर ॒ घास के हजारों रंग 
थे ।”* दार्माजी का प्रकृृति-चित्रण श्रतोखा-सा बन पड़ा है। भारतेन्दु वावू हरिश्चन्द्रजी 
ने अपनी हरिद्वार तीर्थ-यात्रा में गंगाजी की नहर का सुन्दर बवर्णान करते हुए 
लिखा है--- 

“यहाँ सबसे श्राश्चय श्री गंगाजी की नहर है, पुल के ऊपर से तो नहर बहती 
है ओर नीचे से नदी बहती है । यह एक बड़े आइश्चये का स्थान है। इसके देखने से 


१. संयुवत आन्त के तीथस्थान-- लक्ष्मीनारायरण टंडन, पृ० १२३ 
२, केदारनाथ की यात्रा--चन्द्रकु वर दतंवाल--तरुण, मई १६४३, पृ० १०७ 
३. गयोत्री याता-वणुन--अ्रीराम शर्मा--प्रभा, अगस्त १६२५४ 


यात्रा-साहित्य (साहित्यिक सूल्यांकन ) २५६ 


शिल्पविद्या का वल्ल और श्रंग्रेजी का चातु्यें और द्रव्य का व्यय प्रकट होता है । न 
जाने वह पुल कितना दृढ़ बचा है कि उसपर से भ्रनवरत कई लाख मन वरन्‌ करोड़ 
मन जल बहा करता है और तनिक नहीं हिलता। स्थल में जल कर रखा है और 
स्थानों में पुल के नीचे से नाव चलती हैं । यहाँ पुल के ऊपर नाव चलती है और उसके 
दोनों ओर गाड़ी जाने का मार्ग है और उसके प्रले सिरे पर चूने के सिंह बहुत ही 
बड़े बने हैं ।”* श्री यशपाल जैनजी श्रपनी कैलाश तीर्थ-यात्रा का वर्णाव करते हुए 
लिखते हैं-- 

“गुफा से निकलकर बाहर आए और थोड़ी देर रुककर गुफा को बाहर से 
देखने लगे । देखते-देखते हम लोगों की दृष्टि दूर, बहुत दूर बाई और के एक पर्वत पर 
गई, जिसके ऊपर बर्फ-ही-बर्फ जमी थी श्र कई बादल के टुकड़े चक्कर लगा रहे थे । 
सूर्य की सुनहली किरणों के मेल से वह दृश्य इतना सुन्दर लग रहा था कि हम लोगों 
की निगाह बरबस वहाँ टिक गई । हमें बताया गया कि वह कैलास है। भारत के 
महानतम तीथों में केलास की गिनती होती है और बहुत कुछ प्रयत्त करते पर भी 
कम ही लोग वहाँ.पहुँच पाते हैं । उसके इतने भव्य रूप में दर्शन करके हृदय को बड़ा 
आनन्द प्राप्त हुआ । हम लोग एक तीथ्थ के दर्शन करने आए थे, दो के हो गए ।”* 
जैनजी ने इस वन में प्रकृति का कितना मनोरम दृश्य श्रकित किया है यह स्वतः 
सिद्ध है । 

निष्कपंत: हम कह सकते हैं कि यात्रा-लेखकों ने अपने व्यक्तित्व के अनुसार 
समय-समय पर भारतीय दर्शन के दृष्टिकोण को अपनी रचनाओं में प्रतिफलित किया 
है । उनकी दाशनिकता किसी दर्शन शास्त्री की जीवात्म-व्याख्या नहीं है किन्तु भार- 
तीय जीवन के साथ मूलवद्ध दाशंनिक दृष्टिकोण ही उनकी कृतियों में फलकता है। 
जिस प्रकार भारत का साधारण मनुष्य वेदान्त-प्तम्बन्धी सामान्य सिद्धान्तों से परिचित 
होता है, उसी प्रकार हमारे लेखक भी उक्त दृष्टिकोण को पूर्णतया अपनाए हुए हैं । 
अन्तर इतना ही है कि हमारे रचनाकार विद्वान तथा परिष्कृत रुचि के हैं। अतः उनका 
दृष्टिकोण स्पष्ट तथा सुलभा हुझा है । वास्तव में यह दाशंनिकता उनकी सामयथिक 
मानसिक स्थिति की अभिव्यकत करने में पूर्णतया सहायक होती है। 


मनोरंजन-मुलक हृष्टि 


जीवन की संघर्पमयी परिस्थितियों और अ्रतिव्यस्तता के बीच मनुष्य को 
अपना मत हलका करने के लिए मनोरंजन अनिवाये होता है । इस मनोरंजन के अनेक 
रूप होते हैं, यात्री भी उन्हीं रूपों में से एक महत्वपूर्णा रूप है। यद्यपि यात्रा मात्र के 
बीच मतोरंजन का अंश विद्यमान रहता है तथापि कहीं-कहीं श्रन्य उद्देश्यों से की गई 
यात्राओ्ों के अ्रतिरिक्त केवल मनोरंजन मात्र के लिए यात्राएं की जाती रही हैं। इन 
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१. भारतन्जु भन्धावत्षी (भाग ३), सम्पादक ब्जरत्नदास, प० ६५८०-४१ 
२. जय अमरनाथ--यशपाल जन, पृ० 5३ 


२६० हिन्दों यात्रा-साहित्य का झ्रालोचतात्मक श्रध्ययन 


यात्राओं में लेखकों की मनोरंजन वृत्ति, प्राकृतिक दृश्यों में तन्‍्ययता, स्वच्छन्दता, 
अनिश्चिन्तता आदि के दक्न होते हैं। लेखकगण यद्यपि मनोरंजन-यात्राओं पर निकले 
हैं, तथापि उनका कोई-न-कोई उद्देश्य तो रहा ही है। कहीं पुरातत्व-दर्शन, कहीं 
साहित्यिक यात्रा, कहीं तीथ्थ-यात्रा शौर कहीं-कहीं केवल भ्रमणोेच्छा की प्रेरणा से 
यात्राएँ की गई हैं। ये यात्राएं भी पैदल से लेकर व्रायुयान तक की गई हैं । हम यहाँ 
इस प्रकार की यात्रात्रों के कुछ उदाहरण प्रस्तुत करेंगे-- 


गराजवल्लभ ग्रोकाजी ने प्रकृति-वर्णात की प्रधानता से पूर्णों अपनी यात्रा के 
एक मनोरंजक दृश्य का वर्शात करते हुए लिखा है-- 

“जब खिड़की से वाहर मेरी आँखें ऊपर या सामने उठतीं तो ऐसा प्रतीत 
होता, जैसे विमान के साथ हम बादलों की दुनियाँ में भ्रव अन्तर्थधान हो जानेवाले 
है । कभी-कभी ऐसा आ्राभास होता है कि बादलों के टुकड़ों के दल तरते हुए वसे ही 
खबसूरत प्रतीत होते जैसे जलाशय में राजहंस |”? साहित्यिक तथा पुरात्व-सम्बन्धी 
यात्राओं से भी कुछ उदाहरण लिए जा सकते हैं। डा० वासुदेवशरण श्रग्रवालजी ने 
अपनी साहित्य-सदन की यात्रा में पुरातत्व का अवलोकव भी किया है, साथ ही साहि- 
त्यिक दृष्टि से यात्रा का महत्व भी वणित किया है। यथा-- 

“चिरगाँव का साहित्ग-सदन मेरे-जंसे नई पीढ़ी के हिन्दी पाठकों के लिए 
एक तीथथ है । स्कूल के शिक्षाभ्यास के समय जब काव्य से झानन्द ग्रहण करने का 
नया उन्मेपष हो रहा था, मरे साहित्यिक मानस को श्री मेथिलीशरण गुप्त ने “'जयद्रथ 
वर्धा और 'भारत-भारती- से रस का अपूर्व अनुभव प्राप्त हुआ था। कालान्‍्तर में 
परिस्थिति ने उस झाकर्षण को एक गाढ़ा रूप दे डाला और मुझे गुप्तजी को अपने 
अति सन्तिकट बन्धु श्रौर घनिष्ठ मित्र के रूप में प्राप्त करने का सौभाग्य प्राप्त हुआ। 
साहित्य-सदन को देखने की इच्छा बनी हुई थी । श्रक्तूबर १६४३ के श्रन्त में गुप्तजी 
के भतीजे श्री बंदेहीश रणजी के आमंत्रण पर कुछ शिलालेख देखने के लिए चिरगाँव 
की यात्रा का सुयोग मिला ।/१ इस प्रकार अग्रवालजी ने अपनी यात्रा के मनोरंजक 
दृश्यों को शिलालेखों द्वारा पूर्णो किया । भुमरा के प्रस्तर-खण्डों की मैदानी-यात्रा का 
मनोरंजक वर्णन करते हुए लक्ष्मीकान्त पाठक लिखते हैं--- 

“मनोहारिणो वन्य-छटा का आनन्द लेते हुए हम लोग मन्दिर के निकट 
पहुंचे । शिवजी के उस मन्दिर के ध्वंस्तावशेष को प्रक्ृति-परी ने अपने आाँचल में 
शरण दे रकखा है। सुन्दर अमर हरोतिकी तथा श्रामलक वक्ष अभ्रब भी उसकी अतीत 
गौरव-गाथा कह रहे हैं। इनकी मनोहारिणी छाया में विश्वाम करके पुनः हम लोग 
पर्याप्त सामग्री के साथ श्रन्वेषण में संलग्न हुए | एक बाहर निकले हुए अश्रर्धवृत्त के 
नीचे श्री शिवजी की अत्यन्त सुन्दर वक्षस्थल-पर्यन्त मूरति बनी हुई है। मूर्ति की 
2... बदलते दृश्य--राजवल्‍लभ ओमा, पृ० २ 
२. साहित्य सदन की यात्रा--डा० वासुदेदशरण श्रग्नवाल--मथुकर, फरवरी १६४५ 


यात्रा साहित्य (साहित्यिक सुल्पांकन ) २६१ 


मुखाकृति कालचक की रगड़ से कुछ अस्पप्ट हो गई है, किन्तु ललाद के मध्य में 
प्रलयंकर तृतीय नेत्र स्पष्टतया दृष्टिगोचर होता है और त॒तीया के चन्द्र सिर पर 
बँचे हुए जटाजूट के ऊपर दिखाई देते हैं । एक रत्नजटित मुकुट उनके मस्तक पर 
बेंधा हुआ है, जिनके नीचे से जठाजूट बाहर से निकले हुए हैं । कुछ जटाएँ दोनों 
कन्धों पर भी पड़ो हुई हैं। शंकरजी मणिजटित कर्णाफूल, मोतियों की कंटी तथा 
कंठहार पहने हुए है । इस मूर्ति को देखकर एकाएक मुभझे+- 


दीतां सुशी भित किरीटद विराजसानम्‌ । 
भाले क्षणानिल विशोभित पंचवाणम्‌ || 
नागाधिपार चितसासुर कर्णपुरपत | 
वाराणसी पुर्पात भज विश्वनाथम ॥। 


स्मरण हो श्राया |”? पाठकजी का यह पुरातत्व सम्बन्धी वर्णाव बड़ा सुन्दर बन 
पड़ा है | इसी प्रकार की पुरातत्व सम्बन्धी शिल्पकला की पद्धति का वर्णन वाबा 
साहव पंत ने अपनी दक्षिण भारत यात्रा में किया है। वे लिखते हैं--- 

“दक्षिण भारत में खासकर देखने योग्य स्थान वहाँ के देवालय हैं। दक्षिण 
के देवालय प्राय: ब्राह्मणी द्रविड़ शिल्पकला की पद्धति पर निर्माण हुए हैं और हिन्दू 
राजाप्रों द्वारा बनवाए हुए होने के कारण स्वभावत: उनमें की खुदाई आदि में रामायण 
एवं महाभारत के दृश्य अंकित किए गए हैं। विजयनगर में तो खास वहाँ के राजाशों 
की चाल-ढाल, रीति-रिवाज और भअन्यान्य बातों के साथ उनके पहनाव और दरबारी 
प्रसंगों के चित्र भी देवालय की दीवारों पर बनाए हुए हैं । ब्राह्मण शिल्पकला में खास- 
कर चिदम्बरं, तंजौर, मदुरा, श्रीरंगपट्टन और रामेश्वर तथा विजयनगर के देंवा- 
लयों की ही गणना हो सकती है और फर्यू सन के मताचुसार उन देंवालयों की ही 
सुन्दरता यूरोप के हर एक देवालयों से बढ़कर है ।”* 

एक साहित्यिक मनोरंजन की यात्रा का दृश्य भो देखिए। अ्रपत्ती दोलतपुर 


(रायबरली ) की साहित्यिक यात्रा का बहुत ही मनोरंजक वर्णान करते हुए पंडित 
विश्वनाथप्रसाद मिश्र ने लिखा है-- 


“धूप हलकी थी, कुछ बादल भी थे, रास्ते में सुरखाव, जल-कुक्कुट तथा बन- 
विहयों के गान और भूलों पर मुग्ध होते हुए हम लोग चले जा रहे थे कि एकाएक 
एक सकरे रास्ते में अ्रगली बैलगाड़ी का एक बैल छटककर बाहर हो गया, उसे एक 
लड़का हाँक रहा था । पिछली गाड़ी पर गुप्तती आदि थे। उसका सारथी जब उसे 
ठीक करने के लिए अगली गाड़ी हाँकने लगा, तब हमारे राष्ट्रीय कवि पिछली गाड़ी 
के सारथी बन बेठछे । उनकी पगड़ी, दाढ़ी, और मूुछों पर घूल लोट रही थी। 
१. अंमरा के प्रस्तर-खंडों में--लक्ष्मीकांत पाठक, सरस्वत्ती--अक्टूबर, १६९४२, ए० २४५ 
२. हमारी दक्षिण भारत की यात्रा--बावा साहब पंत--चित्रअयजगत, जून १६२० 


२६२ हिन्दी यात्रा-साहित्य का आलोचवात्मक श्रध्ययन 


उन्होंने एक हाथ में पगही ली श्नौर दूसरे में औगी । उस समर्य कमरा न होने से 
सबके हृदय में एक कसक हुईं। यदि गुप्तजी के उस चित्र को हम लोग अपने हृदय 
ही में न रखकर लोगों के सामने या रायसाहब अथवा केडियाजी के संग्रहालय में 
कहीं टाँगने का सौभाग्य प्राप्त कर सकते, तो भारती कवि-पुगव के उस दृश्य से न 
जाने कितने दिनों तक, समय-समय पर वह मोहक स्मृति जगती रहती ॥”* मिश्रजी 
का यह वर्णन बहुत विनोदपूर्णा सुन्दर और साहित्यिक है । 

गिरीन्द्रनारायण सिंह ने अपनी पुसा-यात्रा का मुक्त सनोरंजनात्मक वरणन 
प्रस्तुत किया है--- 

“गर्मी की छुट्टी हुई । घर आया । उस दिन बदली छायी हुई थी । संयोग से 
मेरे तीन सम्बन्धी भी हमारे घर आ गए थे। सुहावना समय और सुयोग, दोनों ने 
घूमने के लिए उत्साहित किया । पूसा हमारे पड़ोस में है ही । कुल तीन कोस की 
दूरी पर, फिर आज तक कभी वहाँ गए न थे। हमने उस पर जोर दिया, ओऔरों ने 
सम्मति दे दी। चार साइकिलों पर चढ़कर दिन के प्रायः दस वजे हम लोग पूसा के 
लिए चल पड़े | बड़ी मज़दार ट्रिप रही | कभी स्लो साइकिलिग, तो कभी वन, टू, 
श्री करके जोरों की साइकिल रेस करते हुए हम लोग एक ही घण्टे में पूसा पहुँच 
गए। घमते-घृमते चार-पाँच घण्टे हो गए, अतएवं चलने की तैयारी करनी ही पड़ी । 
लहलहाते हुए खेत और दूब से भरे मेंदानों में चरती हुई विशालकाय गउ्रों के सुन्दर 
दृश्य, खेतों में चलते हुए लोहे के हल-बेल और सुन्दर-सुन्दर इमारतों की श्रेणीबद्ध 
कतारों से बिदा लेनी ही पड़ी ।/* गिरीन्द्र नारायण जी ने पूसा-यात्रा में साइकिल 
रंस का मजेदार वर्णात दिया है । जी० डी० जोंशी द्वारा की गई साइकिल यात्रा में 
जोशीजी ने अनेकों मंदानों का वर्णान किया है । जब वे लखनऊ के दृश्य देखते हैं तो 
कहते हैं--- 

“प्रकृति के उद्यानों की सर के निमित्त मनुष्य अकेला होते हुए भी भ्रमण 
करके ज्ञानोपार्जन तथा आनन्द का अनुभव कर सकता है परन्तु मनुष्य-कृत स्थानों 
को सर के निमित्त उसे पथ-प्रदर्शंक की जरूरत पड़ती है। मानवीय कृति से दूर 
जंगलों में प्रकृति देवी की क्रीड़ा को देखकर अथवा समुद्र व पवव॑तों के श्रवलोकन से 
प्रकृति की गहनता का जो ज्ञान होता है वह ऊंची-ऊँची इमारतें व विशाल राज- 
प्रासादों से नहीं हो सकता ।* 

अपनी मधुवत यात्रा में पंडित विश मिश्र उपनाम वेणीमाधव कवि ने वहाँ के 
मनोरंजक बनों को देखकर लिखा है--- 

झ्ब सधुबन के चरित नाम अस्थान गनाये। 
जहँ. गोचारनकरी स्थाम्त श्रति ही सुख पाये॥ 


१. दोलतपुर को यात्रा--पं० विश्वनाथप्रसाद मिश्र--सुधा, दिसम्बर १६३८, पु० ४९४ 
२. हमार। पूसा यात्रा--गिर/न्वनारायण सिंह--माथुरी विशेषांक, अ्रगस्त-सितम्बर १8६२८ 
३. साइकिल यात्रा--जी० डी० जोशी, पु० ४६ 


यात्रा-साहित्य (साहित्यिक मूल्यांकन ) २६२३ 


तहाँ" अहे मधुकुण्ड भुण्ड पापिन के तरते । 

ता पच्छिम है कदस वृक्ष देखत मन हरते ॥ 

कवि प्राघव वाही वृक्ष तर कृष्ण बेठकी जानिये। 

प्रभु तह मारयो मधु देत्य को ताको सुजस बखानिये ॥* 


देहरादून यात्रा में लक्ष्मीनारायण टंण्डन ने हरिद्वार स्टेशन एवं गंगाजी की हरि की 
पड़ी के दृश्यों का बड़ा मनोरंजक वर्शान दिया है। यथा-- 


“सायंकाल और रात्रि के समय प्लेटफाम, सम्पूर्ण घाट और हरि की पैड़ी का 
दृश्य देखने ही वाला होता है | हजारों की संख्या में लोग आते और अ्रपनी-अभ्रपनी 
चटाइयाँ और दरियाँ बिछाकर प्लेटफार्म पर बैठ जाते हैं। उत्त समय गंगाजी की 
'शोभा शअपूर्व होती है । फूलों के दोनों में आरती रखकर या फुलभड़ियाँ लगाकर 
सहस्रों की संख्या में लोग गंगाजी में प्रवाहित करते हैं, वे कहते हुए अद्भुत सौन्दर्य 
का सुजन करते हैं। कलकलनादिनी भागी रथी अपने वक्ष:स्थल पर श्रद्धालु भक्तों की 
भेंटों को लिए हुए आनन्दपूर्वक बहती रहती है ।”* टण्डनजी का गंगा की शोभा 
के साथ ही दीपदान का दृश्य बड़ा ही मनोरंजक बना है । चक्रवर हंस ने अपने 
वनारस और सारनाथ के भ्रमण में वहाँ के मनोरंजक दृश्यों का वर्णान करते हुए 
लिखा है-- 


“बनारस नगर के समीप गंगा के ऊपर विशाल पुल है। यहाँ से बनारस का 
दृश्य बड़ा सुहावना प्रतीत होता है। यहाँ से नगर के गगनचुम्बी मन्दिरों के शिखरों 
और आकाशव्यापी विशाल घरों की अट्टालिकाएँ बिना विशेष प्रयत्न के दृष्टिगोचर 
होती हैं। गंगा के ऊपर चलनेवाली बड़ी-बड़ी और छोटी-छोटी नौकाएँ इस पुल से 
आँखों को अधिक प्रिय लगती हैं | ऊंचे-ऊंचे मन्दिरों के शिखरों की फहराती हुई 
'पपताकाएँ इतनी आकर्षक प्रतीत होती हैं कि दशकों के लोचन उनकी सुन्दरता का 
'पानकर वहाँ से हटते ही नहीं, वहीं गड़ जाते हैं।”? इनमें हंसजी ने गंगा के पुल से 
देखे गए बनारस नगर के दृश्य को अंकित किया है । 


कूच-बिहार से सिलीगुड़ी के मैदाती यात्रा-मार्ग का आनन्ददायक एवं मनो- 
रंजक दृश्य-वर्णान अज्ञेयजी ने किया है-- 


“जाय के बगानों की इस प्रदेश सें भरमार है। ज्यों-ज्यों पथ पश्चिम को 
दाजिलिग पर्वत की ओर बढ़ता है, त्यों-त्यों चाय के नये छंटे, बने-सँवरे पौधों के पीछे 
हमालय की नई-नई हिमाच्छादित चोटियों का भव्यतर रूप सामने आता जाता है। 
उस दृश्य के श्रनिवंचनीय सौन्दर्य को वही जान सकता है, जो बार-बार उसकी 











१. अजयात्रा--वेणीमाधव कवि कृत, पृ० ३ 
२. मेरी देहरादून यात्रा--लक्ष्मीनारायण वट्ए्डन--छुपा, मई १६४१, पु० ४डर८ 
2. भारत के कुछ दर्शनीय स्थान--चवक्रवर हंस, पु० ४२ 


२६४ हिरदी यात्रा-साहित्य का आलोचनात्समक अध्ययन 


अलंकार-निरपेक्ष भव्यता का श्रकस्मात्‌ थप्पड़-सा खाकर लड़खड़या हो और फ़िर 

सम्भला हो--और जिसने वैसे थप्पड़ नहीं खाए, वह उस कवि-हृदय में पेंठकर उसके 

सत्य को अपना भी नहीं सकता जिसकी अनुभूति ने वाणी पाकर कहा होगा+-- 
हिरण्यगर्भा: समवतंताग्र भूतस्य जातः पतिरेक आसीत्‌ 

स दाधार पथ्वी द्यामृुतो मा कस्से देवाय हृदिषा विधेस ॥* 

ग्ज्यजी ने श्रपती मोटर द्वारा की गई मैदानी-यात्रा का एक बहुत ही 
मनोरंजक दृश्य इस प्रकार वणित किया है-- 

“फौरन ही मंडी जानेवाली मोटर में बैठकर मैं 'देवताग्रों के अ्रंचल' कुल्लू की 
ओर बढ़ चला । पालमपुर से श्रागे खेतों की हरियाली और झ्राकाश की नीलिमा 
देखकर लाहौर का अश्रवसाद धीरे-धीरे मिटने लगा था। जोगेन्द्रनगर से कुछ पहले 
चीड़ के वृक्ष देखकर तवीयत एकाएक फड़क उठी थी--प्ृथ्वी-माता के आकाश को 
ओर उ& हुए इन अ्रभयद हाथों के तले रहने का सौभाग्य जिसने पाया है, वही जानता 
है कि चीड़ वृक्षों को देखकर ही हृदय में केसे अ्निवंचनीय रस का संचार हो जाता 
है--लारी में बैठा, तब चित्त प्रसन्‍्त था--यहाँ तक कि लारी जब सड़क के उतार-« 
चढ़ाव के वारण डोलने लगी और कभी-कभी सड़क पर से वहकर जानेवाले पहाड़ी 
भरनों के पानी में छप-छप करके स्वयं उछलने और कीचड़ उछालने लगी, तब में उस 
यात्रा का वर्णान करते के लिए तुकबन्दी की कड़ी-पर-कड़ी जोड़ने लगा। लारी के 
प्रत्येक दचके के साथ एक कड़ी और जुड़ जाती, तब में पूरी तुकबन्दी दुहरा लेता कि 
याद हो जाय और पड़ाव पर पहुंचकर लिख सकू ।”* अपनी रेल-यात्रा के मनो रंजक 
दृश्य में गोश्रा के लोहे की खान का वर्णन करते हुए मोहन राकेशजी ने लिखा है-- 

“काले से, जहाँ गोश्रा की लोहे की खाने हैं, हमारे डिब्बे में आठ-दस युवा जोड़े 
ग्रा गए । वे बाहर से ही चहकते हुए आए थे और अन्दर आकर भी उसी तरह 
चीखते-चहकते रहे । क्रिसमस सप्ताह चल रहा था और नया साल आनेवाला था । 
उन्हें इस समय जीवन में किसी तरह का प्रतिवन्ध स्वीकार नहीं था। उन्होंने 
खिड़कियाँ बन्द फरके डिव्वे में बीस-पच्चीस गुब्बारे छोड़े दिए और उनसे खेलने 
लगे । उनमें से अधिकांश ने--लड़कियों ने ही नहीं लड़कों ने भी वहुत-सा सोना पहन 
रखा था। उन्हें देखकर ऐसा लगता था जसे वहाँ लोहे की खानों में से लोहा नहीं, 
सोना निकलता है । गाड़ी के अन्दर रंग-बिरंगे गुब्बारे उड़ रहे थे और बाहर नारि- 
यलों के घने-घने क्रुड निकलते जा रहे थे (जिधर मैं बैठा था, उधर नीचे एक घाटी 
चल रही थी, जिसमें घने नारियल उगे हुए थे। इन नारियलों के शिखर उस ऊँचाई 
तक आते थे जिस ऊचाई पर गाड़ी चल रही थी, जिससे लगता था कि वे शिखर 
जमीन की सतह का ही एक भाग हैं। जहाँ त्राटी कम गहरी होती, वहाँ शिखर जमीन: 


१. भरे यायावर रहेगा याद--अज्ञेय, पृ० २६ 
२. वहीं, पृ० १४०-४१ 
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से जरा-जरा उठे हुए दिखाई देते और फिर ऊंची जमीन आ जाने पर वे शिखर 
आकाश में चले जाते । दोनों ओर से घने नारियलों से ढंकी हुई एक नहर निकल 
गई जिसमें एक नाव चल रही थी । इस तरह घने नारियलों की छाया में नाव की वह 
यात्रा गाड़ी से देखने पर बहुत रोमांटक लगी--जैसे चित्रपट पर वह सुन्दर दृश्य 
क्षणभर के लिए आया और हट गया । गाड़ी कितनी झागे निकल आई थी--परन्तु 
नाव अ्रभी शायद गाड़ी के पुल तक भी नहीं पहुँची थी ।/* लखनऊ की यात्रा का 
वर्णन भारतेन्दु बावू हरिश्चन्द्रजी लिखते हैं-- 


“हुसनाबाद के फाटक के बाहर एक षटकोण तालाब सुन्दर बना है श्रौर एक 
बारहदरी भी उसके ऊपर है और ह॒सैनाबाद के फाटक के भीतर एक नहर बनी है 
ग्रौर वाई ओर ताजगंज का-सा एक कमरा बना हुआ्ना है। वह मकान जिसमें बादशाह 
गड़े हैं, देखने योग्य है। बड़े-बड कई सुन्दर फाड़ रक्‍्खे हुए हैं और इस हुसेनावाद 
के दीवारों में लोहे के गिलास' लगाने के इतने अँकुड़े लगे हैं कि दीवार काली हो 
रही है । कंसरवाग भी देखने योग्य है। सुनहरे शिखर धूप में चमकते हैं। बीच में 
एक बारादरी रमणीक बनी है और चारों ओर अनेक सुन्दर-सुन्दर बंगले बने 
जिसका नाम लंका है उसमें कचहरी होती है | जहाँ मोती लुटते थे वहाँ धूल उड़ती 
है । यहाँ एक पीपल का पेड़ ब्वेत रग का देखने योग्य है ।* कलकत्ता के भ्रमण में 
चक्रधर हंसजी ने बिहार-प्रदेश का रेल-यात्रा द्वारा जो निरीक्षण किया है वह बहुत 
ही सुन्दर और मनोरंजक है । उस प्रदेश के दृश्यों को देखकर झ्रापने लिखा है--- 


“बिहार प्रदेश का प्राकृतिक सौन्दर्य सराहनीय था। गांडी की लाइन के 
दोनों ओर भरे धान के खेत ऐसे प्रतीत होते थे, मांनों प्रकृति देवी ने प्रथ्वी के ऊपर 
सुन्दर हरित गलीचा बिछा दिया हो । इस सुरम्य हरियाली के अ्रतिरिकत मार्ग में 
कुछ दूर तक ऊँची-नीची पव॑तश्न णियाँ अपने सुहावने नेसगिक सौन्दये से दशकों के 
नेत्रों को मुग्ध कर रही थीं। इस विहारभूमि में प्रकृति की समस्त सुन्दरता देखने 
को मिलती है । कदाचित इसी निराली प्राकृत शोभा के प्रेम से प्लावित होकर 
प्रकृति-प्रेमी बुद्धदेव ने इस प्रान्त को अपना निवास-केन्द्र बनाया हो। प्रात:काल की 
मन्द-मन्द चलती हुई शीतल हवा हमें अत्यन्त आनन्दित कर रही थी। प्रकृति की 
सौन्दर्य-सुधा का पान करते हुए हमने सोन नदी के पुल को पार किया ॥”* कलकत्ता 
के श्रजायबघर की यात्रा में हंसजी ने वहाँ की चित्रकला से अपने भ्रमण का सारा 
आननन्‍्द-सारा मनोरंजन कुछ ही समय में प्राप्त किया और वे अपने इन मनोरंज्रक 
ग्रानन्द को अपने में न पचाकर लिख ही बे5। वे वहाँ की चित्रकारी के मनोरंजक. 
दुश्यों को देखकर लिखते हैं--- 


१. आखिरी चदट्गान तक--मोहन राकेश, पृ० ३६-३७ 
२. भारतेनु गन्थावली भाग ३, सम्पादक ब्रजर-नदास, पु० ६९४६-४७ 
३«. कलकत्ते का भ्रमण--चक्रधर हंस, सरस्वती, जनवरी १६३२, पृ० १८ 


२६६ हिन्दी यात्रा-साहित्य का आलोचनात्मक श्रध्ययन 


“चित्रों की चित्रकारी प्रशंसनीय है। ये चित्र, चित्र से: नहीं लगते, किन्तु 
साक्षात्‌ जीवित मृ्तियाँ प्रतीत होती हैं । इन चित्रों का समय निर्णय करता साधारण 
बात नहीं है, तो भी ये चित्र दस-बारह सदी पूर्व के पूराने अवश्य हैं | इस चित्रशाला 
में बहुत भ्रधिक संख्या में ऐसे चित्र हैं जो इलोकों के भाव के अनुसार बने हुए हैं, 
जेसे-- े 

नीलास्बुजद्यामल कोमलांगं सीता समारोपित वामभागम्‌ । 

पाणों महासायक चारु चाप॑ नसासि राम रघुवंशनाथम्‌ ॥* 

मुनिकांत सागरजी अपती नालन्दा यात्रा' में वहाँ की चित्र॒कारी पर ही 
विशेष बल देते हैं और उनसे ही अपनी यात्रा का मनोरंजन प्राप्त करते हैं । एक 
खेत के मनोरंजक दृश्य का वर्णात करते हुए वे चित्र के निकट तक भरा जाते हैं और 
उसकी सुन्दर कला का वर्णन करते हुए लिखते हैं-- 

“आहार करके सोच रहा था कि कुछ लेटकर खण्डहर और खेतों में इतस्ततः 
विखरे अवशेषों से भेंट कर उनकी मूक कहानी सुन, तब तक सूर्य-लताप की प्रखरता 
भी कम हो जायगी । उन दिलों प्रकृति भी हमारा साथ दे रही थी। ठीक एक बजे 
आकाश में हल्के काले मेघ उमड़ आए | मैंने अपनी दुरबीन सम्हाली और कैमरा 
लेकर चल पड़ा । मेरे श्रावास से नालन्दा के खण्डहर लगे हुए ही थे। ज्योंही धर्म- 
शाला के पिछले द्वार से निकला, मेरी दृष्टि खेत के एक अवशेष पर पड़ी | यह बौद्ध- 
तन्त्र से सम्बन्धित एक देवी की मूत्ति थी | कई हाथ विविध आयुधों से सुसज्जित थे । 
मुख पर जो भाव कलाकार ने व्यक्त किये थे, उनसे स्पष्ट पता लग रहा था कि देवी 
कितनी ऋर रही होगी । मूर्ति का अंग-अंग विचित्र होते हुए भी आकर्षक था। वह 
विभिन्‍त झाभूषणों से झलंकृत थी । ये आभूषण ही सूचित कर रहे थे कि प्रतिमा 
निस्सनन्‍्देह पाल-कालीन थी, क्योंकि इस काल की अन्यत्र प्राप्त सत्री-मृतियों में जिन 
आशभूषणों की उपलब्धि होती है, वे यहाँ भी थे । नारी की मूर्ति, तान्त्रिक होते हुए 
भी भर्यादित थी। इस प्रतिमा को कुछ समय तक एकटक देखता रहा। मन में कई 
प्रकार की कल्पनाएँ उठती थीं। ऐसा लग रहा था मानों कलाकार ने जड़ प्रस्तर पर 
कठोर छनी से हृदय की सुकुमार भावनाओं को ही मूर्त नहीं किया, अपितु उस समय 
की एक ऐसी नारी को रच दिया जो तत्कालीन नारी का प्रतिनिधित्व करती है ॥!* 

साधुचरणप्रसादजी ने नागपुर-अमण में वहाँ का वर्शान करते हुए लिखा है-- 

“रेलवे स्टेशन से दो मील दूर नागपुर की दीवानी कचहरियाँ हैं। शहर के 
'पड़ीस में महाराष्ट्र राजाओं का बनवाया हुआ अम्बाफीरी और तेलिंगखेरी उत्तम 
तालाब है। अम्बाभीरी से जल-कल द्वारा शहर और स्टेशन में पानी आता है। 
इसके अलावा नागपुर के श्रास-पास कई छोटे तालाब हैं । शहर और दशहरतलियों में 
बहुत बाग अर्थात्‌ उद्यान हैं, जिनमें से सीतावर्डी का महाराजबाग, शहर के भीतर 
१. कलकत्ते का अजायवबर--चक्रधर इंस--सरस्वत्ती, फरवरी १६३ २, पृ० २२६ 
२. खोज की पगडंडियाँ--मुनिकान्ति सागर, प० १७७४-७५ 
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का तुलसीबाग, शहरज्नलियों में सकरदरा, पाल्डी, सोनगाँव और तेलिगखेरी बाग 
प्रधान हैं; इनमें से महाराज बाग सब वागों से उत्तम है । इसमें स्थान-स्थान पर फूल 
और पत्तों की वेल के गमले सजे हैं । एक स्थान पर छोटे हौज में जीवित हाथी के 
समान पत्थर का बड़ा हाथी खड़ा है। उसके सूड से कल्न का पानी सव्वदा गिरा 
करता है, जो होज से नाली द्वारा तुकलकर फल की क्यारियों को सींचता है। इस 
'बाग में एक छोटा चिड़ियाखाना (जन्तुशाला) है, जिसमें अनेक बाघ, भालू, बन्दर, 
हरित, भेड़िया, नीलगाय और भाँति-भाँति के चिड़िये पाले जाते हैं।'”* 

अपनी दक्षिण भारत की यात्रा का वर्णात करते हुए पं० रामनरेश त्रिपाठीजी 
लिखते हैं-- 

“ग्राज २६ वर्षों से मैं यात्रा कर रहा हूँ, मानों मैं यात्रा के ही लिए पृथ्वी 
पर झाया हूँ। मेरे दाहिने हाथ की रेखाग्रों में भी यात्रा-ही-यात्रा लिखी है । बीस 
वर्ष की आयु में मेरी यात्रा प्रारम्भ हुई, पर समाप्त कब होगी, यह मैं नहीं जानता । 
सम्भवत: यात्रा को में एक जीवन से नाप नहीं सकू गा । श्रपनी यह दक्षिण यात्रा मेरे 
लिए चिरस्मरणीय रहेगी । कुर्ग के प्राकृतिक सौन्दर्य की जो छठटा मेरे नेत्रों तथा 
मस्तिप्क-पटल पर अंकित हो गई है, वह मेरे जीवन-पर्यन्त अदृश्य न होगी-- 

“प्रकृति महारानी का मंजुल महल कर्म है 
पद्मा का सुख-शान्ति-सदत आनन्द दुर्ग है, 
जसा वाहर यहाँ प्रकृति का तन सुन्दर है, 
उससे भी कुर्गीय जनों का मन सुन्दर है। 
शिमला नेनीताल नीलगिरि और मसूरी 
है इसके समक्ष सब की छविराशि अधूरी । 
क्योंकि वहाँ पर कृत्रिमता क्षम से दक्षित है, 
किन्तु यहाँ पर नसगिक सौन्दर्य उचित है। 
भारत में सर्वाच्चि सुयश पद के श्रभिलाषी 
हैं उद्यमी सुसभ्य, सच्चरित कुगे निवासी, 
हे प्रभु! इनका भवन सभी विभवों से भर दो, 
भारत का उद्धार इन्हीं के कर से कर दो ॥४ 

पं० मंगलदेव शर्मा ने अपने जयपुर-भ्रमण में वहाँ की एक सुन्दर घाटी 
गलता' का बहुत ही सुन्दर वर्णन किया है। इस घाटी की मनोरंजक यात्रा के 
विषय में वे लिखते हैं--- 

“गलता घाटी जयपुर का सबसे सुन्दर दर्शनीय स्थान है। जयपुर नगर से 
पूर्व की ओर तीन मील दूर गलता एक अत्यन्त मनोरम पहाड़ी घाटी है जहाँ पहाड़ 
में से एक स्वच्छ जलधारा नीचे बने हुए एक कुण्ड में गिरती है। प्रतिदिन प्रातःकाल 
१. मेरी दक्षिण यात्रा-पं० रामनरेश जिपाठी--विशाल भारत, फरवरी १६३४ 
२, वहीं | 
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सकड़ों स्त्री-पुरुप गलता स्नान करने जाते हैं। जिस कुण्ड में जलघारा गिरती है, 
उसमे कोमल पुरुष स्तान करते हैं । मार्ग में ही सूर्य भगवान का मंदिर है। जलधारा 
मंदिर से आगे एक सुन्दर घाटी में नीचे उतरकर आती है। बड़ा ही मनोरम दृश्य 
है और प्रातःकाल तो जब सूर्यदेव श्रपती सुकोमल सुगहरी किरणों का प्रसार करते 
हुए घाटी के नीचे से दर्शन देते हैं तो समस्त परबंत-प्रदेश, जलधारा और दोनों जल- 
कुण्ड स्वर्णाभ हो उठते हैं। ऊंच-ऊंचे झिव्वरों पर नागफनी श्र विशाल प्रस्तर-खण्डों 
के बीच कलोलें करते हुए लंगूर बडे भले दिखाई देते हैं ।”” श्रीगरोश पाण्डेयजी ने 
अपने छतरपुर भ्रमण में वहाँ की प्रकृति पर ही विशेष दृष्टि रखी है। वे वहाँ का. 
वर्णन करते हुए लिखते हैं-- 

“सारा राज्य जंगलों शोर विध्य-पर्बत की श्रेणियों से घिरा हुआ है । उपजाऊ 
तथा खेती योग्य जमीन का बहुत श्रभाव है । यहाँ का प्राकृतिक दृश्य इतना मनमोहक 
एवं श्राकपक है कि वह यात्रियों को चकित कर देता है । पहाड़ियों की चोटियाँ कहीं 
भी अधिक ऊंची नहीं हैं । ये पेड़ों और पौधों से श्राच्छादित रहती हैं । किसी ऊँची 
चोटी पर चढ़कर दूर तक दृष्टि डालने पर वृक्षों और वनस्पतियों की हरियाली बहुत 
सुन्दर जान पड़ती है । उधर से निगाह हटाने को जी नहीं चाहता । वर्षा ऋतु में तो 
यह दृश्य और भी मनोरम हो जाता होगा, इसमें सन्देह नहीं |” * अपने मेवाड़-दर्शन 
में केदारनाथ चटर्जी ने वहाँ के भ्रमण में दृष्टिगोचर होनेवाले प्राकृतिक दृश्यों, 
सवारियों और अनुभवों को भी अंकित किया है। उदयपुर की प्राकृतिक छटा का 
बर्णंन करते हुए वे लिखते हैं--- 

उदयपुर की यह सौन्दर्य-छटा कल्पना के भी बाहर है । कलकत्ता की तरह 
वहाँ ट्राम, बस आदि का सुभीता न था, रहने का भी आराम न था, परन्तु फिर भी 
घूप्तर पवतों से परिवेष्ठित--हरी-भरी उपत्यका के गले में स्वच्छ नील हूदों की 
माला, उनके तट के तोरणों, गुमटियों और छतरियों से सुशोभित संगमरमर के 
विज्ञाल प्रासाद और वक्ष:स्थल पर रत्नों की तरह उज्ज्वल जग-विलास आदि मंदिर, 
प्रतिक्षण में धूप और छाया के परिवर्तत में उनका नवीन रूप--इन सथ दृश्यों को 
देखते ही समस्त कष्ट सार्थक मालूम होते हैं। दिल्‍ली के दीवानए-खास की तरह 
उदयपुर के लिए भी कहा जा सकता है--- 


अगर फिरदोस जर रूए जमसीनस्त। 
हमीनस्त-भ्री हमीनस्त-श्रो हमीनस्त ॥ 
अर्थात्‌-- 
अगर दुनियाँ में है जन्नत कहीं पर । 
यहीं पर है, यहीं पर है, यहीं पर ॥३ 
जन मल लड अनाओ बन की हल लननएल 2 हक 
१. जयपूर--पं० मंगलदेव शर्मा--चांदू, जून 2९३४ 
*ै. भरा धंतरपुर यात्रा--श्रीगणंश पाण्डेय--विशाल भारत--दिसिम्बर, १९३६ 
३. भेवाइ-दशंन--केदारनाथ चटर्जी--विशाल भारत, अगस्त, १8३० 
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पं० श्रीराम शर्माजी ने पं० पदमसिह छर्मा के गाँव की ओर की हुईं श्रपनी लाहौर 
की यात्रा में वहाँ के भ्रमण का बहुत ही सुन्दर वर्णन प्रस्तुत किया है। प्रातः:कालीन 
दृश्य का वर्णात करते हुए वे लिखते हैं--- 

“सूर्योदय हो चुका था । प्रात:काल के कुहासे में छिपी, नज़र से ओभल दून 
घाटी घूबट काढ़े, सिमटी-सिकुडी खड़ी थी। जेसे ही सूर्य-ताप बढ़ा और लारी 
सहारनपुर-चकरोता सड़क पर घड़घड़ाई कि दून घाटी श्रौर शिवालिक के अंचल 
दृष्टिगोचर हो गए । सहारनपुर से टिमली केवल ३५ मील है और दून घाटी में प्रवेश 
करते ही मनोहर दृश्य सामने आता है। पेट की अंतड़ियों की भाँति पहाड़ी सड़क 
टेढ़ी-मेढ़ी कहीं बल खाती हुई और कहीं समतल चकरोता की ओर बढ़ती है ।”* 
शर्माजी की शिकारी वृत्ति ने भ्रपन्ती प्रतिभा की बन्दूक दाग कर सड़क की अंतड़ियाँ 
प्रकृति की पेट से निकाल ली हैं। अपने काइमीर-अ्रमण में ईश्वरचन्द्र शर्मा ने वहाँ 
के काइ्मीरियों की शोभा का बड़ा ही सुन्दर वर्णन लिखा है--- 

“ऐश्वर्यं के उस प्रभातकाल में काव्मीरियों की प्रतिभा खूब चमकती थी। 
उनके शरीर पर चाँदी से धवल कोमल ऊती वस्त्र शोभा देते थे, और उनके मु ह से 
शास्त्र-चर्चा की वासनती शोभा नए-नए रूप में प्रगट होती थी। एक ओर उनके 
निर्मल घर सूर्य के प्रकाश में हँसते रहते थे, दूसरी ओर चाँदी और सोने की मूृत्तियाँ 
कान्ति-प्रवाह में मंदिरों को तैरता हुआ प्रकाशित करती थीं । एक ललितादित्य ने ही 
ऐसे हजारों मंदिरों की प्रतिष्ठा कराई थी | इसके अभ्रतिरिक्त भी न जाने कितने 
नृपतियों और धन-कुवेरों ने देव-मंदिरों के निर्माण में श्रपरिमित धन व्यय किया था। 
कल्हण ने लिखा है, काश्मीर का तिलभर भी भाग तीर्थों से रहित नहीं है-- 

चक्रभद्विज येशादिकेश वेशानभूषिते 
तिलांशोडपिन यत्रास्त्रि पृथव्यास्तीर्थ बहिष्कृतः ॥!* 


श्री नमंदा प्रसाद खरे ने अपनी 'ेड़ाघाट की गोद नामक लेख में अपनी 
यात्रा का बड़ा सुन्दर वशुंन किया है। वहाँ के सुहावने कक्ष का वर्णन करते हुए वे 
लिखते हैं--- 

“प्रकृति के इस सुहावने कक्ष में पहुँचते ही हमें प्रकृति माता के अनन्त वैभव 
'का कुछ दिग्दशंन होता है, हमारी आँखें खुलती हैं और हमें विदित होता है कि प्रकृति 
का कोश इस प्रकार के अगणित स्थान रत्तों से भरा हुआ है । सुजला-सुफला शस्य- 
इयामला भारत-भूमि धन्य है जहाँ ऐसे प्रतू८ स्थानों का प्रादुर्भाव हुआ है कि जिन्हें 
देखकर रोता हुआ मनुष्य भी हँस पड़े । 

विदेशी यात्री यहाँ की अनोखी छटा देखकर भारत में डाह करने लगते हैं 
एक अंग्रेज ने लिखा है-- 





१. लाहोर की यात्रा--पं० आराम शर्मा--सुधा, जनवरी, १६३४, 9० १४६ 
२. काश्मीर में एक मास--ईश्वरचन्द्र शर्नी; चांद, मई १३६३०, पृ० ३३ 
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“बह कौन मनुष्य होगा जो मेड़ाघाट के श्वेत शैल-श्वु गों के दर्शन कर अपने जीवन 
में उसकी प्रतिभा भूल जाय ? "आँखें यहाँ थकती नहीं। शरद्‌ काल की चन्द्र- 
ज्योत्सनामयी रजनी थीं। इसकी रम्यता और भव्यता श्ौर भी निखर पड़ी थी। 
प्रपात का कल-कल निनाद वशीकरण का काम कर रहा था। काली चट्टानों के मध्य 
में नर्मदा का शुश्र सलिल ऐसा दृष्टिगोचर होता था जैसे काले घु घराले केशों के बीच 
किसी तरुणी का चन्द्रानन | कलकल ध्वनिमय प्रकृति-संगीत विरही की वीणा के-से 
गान सुता रहा था।”” प्राकृतिक मनोरंजक वातावरण में खरे महोदय की 
तन्‍्मयता उक्त उद्धरण से बहुत कुछ स्पष्ट होती है । 

डॉ० भगवतशरण उपाध्याय अपनी पेकिंग-यात्रा में देखे गए पव॑तों के प्राक्ृ- 
तिक एवं मनोरंजक दृश्यों का वर्णन करते हुए लिखते हैं कि वहाँ की हरियाली 
देखने ही योग्य है जो बरवस ही म,नव के मन को श्राकृष्ट कर लेती है। उनके 
कथनानुसार-- 

“उन्चासों हवाएँ अस्तब्ध हैं, बादलों के समूह दूर नीचे विचरते हुए दीख रहे 
हैं । कुछ सरसर उड़ रहे हैं, कुछ धवल गायों की तरह जेसे नीचे की हरियाली देख 
मचल पड़ते हैं श्रौर उनको भेद जब कभी नज़र उस हरियाली तक पहुँच पाती है, 
जो जमीन पर बिछी हुई है; जो पहाड़ों को चोटियों तक मढ़ी हुई-सी चढ़ती चली गई 
है, तो अहसास होता है कि प्रकृति के जादूगर ने मोटे, गुदगुदे कालीन बिछा दिए हैं । 
श्रौर जहाँ-तहाँ तो हरे खेतों का ऐसा प्रसार है कि लाल हरी रोनऋ खड़ी हो गई है 
जैसे वीर-बहूटियों के अनन्त मैदान रच गए हों । और देखता चला जाता हूँ प्रकृति 
की अनुपम छवि जहाज के इस दाहिने भरोखे से । पहाड़ और जंगल, खेत और मैदान, 
नदी और भील नीचे बिखरे पड़े हैं। फैले मंदानों में हरी घास और ऊँचे पौधों के 
बीच पानी की धारा चाँदी-सी चमक रही है। लगता है प्रकृति नहा-धोकर बाल 
विखेरे चमकती माँग काढ़े पड़ी है। उसकी अभिराम साड़ी दूर तक फेली पहाड़ों और 
जंगलों पर अपने अंचल का साया डालती चली गईं है ।”* स्विटज़रलैण्ड की यात्रा 
का वर्शांन करते हुए सेठ गोविन्ददास ने वहाँ के मनोरंजक दृश्यों की तुलना काश्मीर 
के दृश्यों से की है और लिखा है-- 

“कास्मीर की तरह स्विटज़ रलैण्ड भी भूलोक का स्वर्ग है। काव्यमय प्रवत्ति 
के लोगों ने उसकी तुलना मृग-मरीचिका से की है। ऊंची-ऊंची पर्वतश्रेणियों के 
हिमाच्छादित शिखर, मुस्कराती, खिलखिलाती भीलें, पुष्पों और हरियाली से 
लहलहाते चरागाह, घने छायादार जंगल और नये-पुराने गाँव व शहर सचमुच ही 
स्विट्ज़ रलेण्ड को इतना सुन्दर श्र आकपे # बना देते हैं कि वह एक मृग-मरीचिका 
बनकर पर्यटक की स्मृति में सदा ही उलभा रहता है ।/* डॉ० धततीराम ने स्विट्ज़र- 
लैण्ड की यात्रा में वहाँ के मनोरंजक दृश्य का वर्शान करते हुए लिखा है--- 

१. मेड़ाबाट की गोद में--नर्मशप्रसाद खरे--सरस्वती, सितम्बर १६३२, पएृ० ३२३ 
२. कलकत्त से पेकिंग--डॉ० भगवतशरखण उपाध्याण, पू० १४५ 
३. पृथ्वी-परिक्रमा--सेठ गोविन्ददास, पु० 8० 
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“लेशियर का दृश्य भी बड़ा भ्रद्भुत है। दिन में जब सूर्य की किरण इस 
पर पड़ती हैं, तो यह चाँदी का चमकता हुआझा पवत प्रतीत होता है। संध्या को ऐसा 
मालूम होता था, मानो कोई बड़ा राक्षस सफेद चहर श्रोढ़े पर्वत की चोटी पर बैठा 
है । कभी-कभी ग्लेशियर का कुछ भाग एकाएक वड़ा शब्द करते हुए नीचे फिसल. 
पड़ता है और अनेक प्राणियों को दबाकर मार डालता है ।”? अपनी वायुयात्र की. 
यात्रा में सत्यदेवजी ने लिखा है--- 


“आखिर एक बजकर पाँच मिनट पर .हमारे पक्षी महाशय ने पंख मारकर 
उड़ना शुरू किया । पहले धीरे-धीरे जैसे कोई ढलान पर चढ़ता है, उड़ान प्रारम्भ 
हुई | घाप का वृहत्‌ मैदान इसीलिए है ताकि पक्षी खूब सुचित होकर उड़ सके।. 
उड़ान पहले आहिस्ते-आ्राहिस्ते हुईं। आठसो फोट ऊपर पहुँचकर पक्षी वेग के साथ 
रास्ता काटने लगा । मैं खिड़की के शीशे द्वारा नीचे के दृश्य देख रहा था। उड़न- 
खटोला कभी सातसोौ फीट पर हो जाता, कभी फिर ऊपर आ जाता । नीचे गाँव-के- 
गाँव, खेतों-के-खेत तथा कस्बे गुजर रहे थे। सड़कें साँपों की तरह बल खाती हुई 
सफेद सूत की तरह जान पड़ती थीं । बड़े-बड़े जंगल, मीलों लम्बे, ऊपर से कितने छोटे 
दिखलाई पड़ते थे ।”* इसी प्रकार यशपालजी ने सुर्यास्त होने के समय का मनोरजक 
दृश्य अ्रकित किया है-- 


“सूर्य लगभग क्षितिज पर पहुँचकर छिपा ही चाहता था कि विमान ने चाल: 
पकड़नी आरम्भ की । कुछ ही मिनट में हम भारत की पृथ्वी पीछे छोड़ अरब सागर 
पर उड़ने लगे। सूर्य उत्तर-पश्चिम में अस्त हो रहा था और हमारा विमान भी 
अपनी पूरी शक्ति स॑ उसी श्रोर उड़ा जा रहा था। सूर्य भारत से जितना ही दूर जाता 
विमान पश्चिम की ओर बढ़ उसे राँकने का यत्व कर रहा था। दक्षिण की ओर 
अंधेरा हो चुका था परन्तु उत्तर की ओर लाल प्रकाश बना था ओर बहुत देर तक- 
बना ही रहा । विमान रुठकर छिपने के लिए पश्चिम को ओर भागता संध्या का 
पीछा कर रहा था ।३ रामशरण विद्यार्थी ने काइश्मीर के पथ पर' यात्रा में एक. 
मनोरंजक वरणुंन करते हुए लिखा है-- 


देखते-देखते नील वर्ण ग्राकाश धवल रूप में परिणत हो गया और बड़े ही 
शांत भाव से हिम-वर्षा होने लगी । सारी भूमि पर रवेत हिम की चादर-सी बिछ 
गई । हरी-भरी घाटी इवेत वस्चर धारण कर सर्व प्रकार इवेत-ही-श्वेत दृष्टिगत होने. 
लगी । सार मैदान के भाड़ और पौधे हिममय दीख पड़ने लगे । भेड़, बकरी, गाय. 
आदि सब ही इस इ्वेत बर्फ के बस्त्रों से आच्छादित हो गई । थोड़ी देर में ततिक 
प्रकाश-सा प्रकट हुआ और हम सबने अनुभव किया कि अ्रव हिम-वर्षा समाप्त. 


मेरा यूरोप श्रमण--डा० घर्नीराम--चांद, मई १६३२, पृ० ८६ 
यूरोप की सुखद स्मृतियां--स्वार्मी सत्यदेव परित्राजक, पृ० ६३-६४ 
लाह को दवार के दोनों ओर--यशपाल, पृ० १५ 
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हो गई । हृदय में नवस्फूृति और शरीर में रधिर की तीकब्रगति-प्ती होने लगी। मन 
मत हो भ्रानन्‍्द से उछलने लगा । इसी नवशक्ति से संचारित शरीर और हृदय के 
साथ हम लोग अपने डरों से वाहर ग्राए । बाहर का दृश्य देख चंचल मन मचल पड़ा 
और बालकों के समान क्रीड़ा करने को मत मचलने लगा। हम सब लोग 
उतावले तथा बावले-से इस विशाल बफ को चादर पर दोड़ने का प्रयत्न करने 
लगे ।/* मनोरंजन की दप्टि से की गई पर्वत की पैदल यात्रा का वर्णन करते हुए 
परिव्राजकजी ने लिखा है--- 

“आनन्द में मस्त जा रहा था। जहाँ प्यास लगती, मकरनों का ठण्डा स्वच्छ 
जल पी लेता । पर्वतेदवर हिमालय के सूरम्य दृश्यों को देख-देख मन मुदित हो रहा 
था। देवदारू उन्नत मुख किए सुमधुर स्वर से सर-सर नाद कर मेरे चित्त को 
आह्वादित करते थे | जंगलों की श्रनोखी छटा का मज़ा लेता हुआ आगे बढ़ा | सड़क 
कहीं-कहीं घने वक्षों से आच्छादित है, पादपों को शाखाएँ एक-दूसरे के गले में बाँहु 
डाले प्रमपाण में वँधी हैं। कहीं-ऊद्दों पत्तों पर से वर्षा के बिन्दु टप-टप गिर रहे थे |” 
अपनी पर्वतीय यात्रा में मनोरंजन एवं भ्रमण के आनन्द को वर्णित करते हुए देवदत्त 
शास्त्री विरकक्‍त' ने लिखा है-- 

“सुमरोल पार करते ही देवदारू की मंजरियों की सुगंध चारों तरफ फैल 
जाने से भू ग-वृल्दों का मधुर गुजन श्रवण-सुख उत्पन्न करने लगता है। व॒क्षों के 
सुन्दर नवीन कोमल पत्ते फूटकर चारु-चामर की भाँति मूम-कूमकर काव्मीरगामी 
अतिथियों का स्वागत कर रहे थे । पाश्व भाग के नीचे ही, कलकलनिनादिनी 
द्रतगति से वहती हुई गंभीर नदियाँ, कलघोष करती हुई सेकड़ों फीट ऊँचाई तक 
अपने मुकासम निर्मेल नीर को उछालकर प्रवासी काइमीर यात्रियों का मार्जन कर 
रही थीं। शाखा-प्रशाखाग्रों पर बं5 हुए पक्षीगण मधुर कलरव से मंजुल गान कर 
रहे थे। चारों दिशाश्रों में उत्तु ग पहाड़ियाँ यात्रियों को घेरे हुए उत्तरी अभिभावक बन 
रही थीं। पद्मपराग नूतन किसलय कौ सुरभि तथा निर्मरणी के जलप्रपात, क्लान्त 
और परिश्रान्त यात्रियों को श्राह्नादित कर रहे थे । बनश्री का दृश्य कल्पना 


के सम्मुख आते ही मैं उसे पद्माकर की कवित्त कसौटी में मन-ही-मन इसे प्रकार 
कसने लगा--- 


कूलन में केलि में कछारन में कुजन में, 

क्यारिन में कलिन-कलिन किलकंत है। 
कहे “पद्साकर' परागन में पौन हू में, 

पानन सें पिक में पलासन पतंग हैं। 
द्वार में दिसान में दुनी में देस-देसन में. 

देखो दीप-दीपन में दोपत दिगंत है। 
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वीथिन में न्रज में नबेलिन में बेलिन में, 
बनन में बागन में बगरों बसंत है।”? 
अपगे जीवन में कुछ भ्रमण का आनन्द एवं यात्रा का मनोरंजन करने के लिए तिब्बत 
की यात्रा में गया हुआ लेखक कलास पर्वत के दर्शन कर लिख उठता है-- 

“यहाँ से आगे उत्तर की ओर दूर कैलाश शिखर देख पड़ा। श्रहा ! प्रकृति के 
वैचित्र्य की कोई सीमा नहीं । यही प्रकृति-नि्मित शिवाला है । प्रायः बनारसी 
शिवालों का आदर यही शिखर है | कालिदास की प्रतिभा का यही सौभाग्य है 

अ॒त्वा चोध्ब॑ दश-सुख भुजोच्छा सित प्रस्थ-सन्धे:, 

कंलासस्थ त्रिदश-वनिता-दर्पणस्थातिथि: स्यथा: । 

श्तू गोच्छाये: कुमुद-विशदेर यो वतत्य स्थित रखं, 

रांशीभृत: प्रतिदिननिव तध्यम्बकस्थादहास: ॥! 

(५८, पू॑मेघ) 

अर्थात ऊपर उठकर उस केलाश के भ्रतिथि होना जिसकी पठारियों की जोड़ें दशानन 
की भुजाओं द्वारा ढीली कर दी गई हैं, जो देव-बन्धुओ्रों के श्रथ सीसे का काम कर 
रहा है, जो कुमुदनी की भाँति चुभश्र ऊंचे शिखरों को श्राकाश में फेलाकर इस प्रकार 
खड़ा है मानों प्रत्येक दिवस का इकट्ठा हुआ शंकरजी का ठहाके का हास्य है ।”* 
अपनी सोलन की पहाड़ी यात्रा एवं वहाँ के मनोरंजक रमणीय दृश्यों को देखकर 
शिवनारायण टंडनजी लिखते हैं-- 

“पटियाला महाराज का वाग भी देखा जो सचमुच स्वर्गीय कानन के समान 
रमणीय और शोभायमान था । उस वाग ने तो काश्मीर के दालीमार और निश्ञात 
की याद दिला दी, जिसमें सुरभिमय स्मृति वर्षो से कार के खजाने की तरह संचित 
थी । चारों ओर फव्वारे उड़ रहे थे, फल फूल रहे थे, कलियाँ चटख रही थीं, पक्षी 
मधुर-मथुर तानों से प्रभाती गान कर रहे थ, पेड़ और पौधे खूब हरे-भरे और घने 
थे । बाग की बारह॒दरी वेरोनक, निष्प्राण-सी पड़ी थी; क्योंकि महाराजा दूर-सुदृर 
चाइल के ठंडे पाव॑त्य प्रदेश में रंगरेलियाँ मना रहे थे ।”? अ्रपतती कैलाश-यात्रा में 
स्वामी सत्यदेवजी को भी बड़े मनोरंजक दृश्य दिखाई देते हैं। यात्रा करते हुए जाने 
का वर्णन वे लिखते हैं :--- 

“सरयू के किनारे-किनारे प्रकृति माता के दृश्यों का आनन्द लेता हुआ मैं 
चला । कपकोट से तीन मील तक सरयू घाटी का दृश्य बड़ा ही मनोहर है। सरस 
वन पहाड़ियों पर गाय-बकरी चर रहे थे। किनारे-किनारे जहाँ घाटी चौड़ी हो गई 
है, भूमि मखमली घास से लदी हुई बड़ी सुहावनी दीख पड़ती है। दोनों ओर ऊँची- 
ऊँची एहाड़ियाँ सरयूजी की शोभा बढ़ाती हैं। नदी का पाट चौड़ा है, पर जल 





2. भेरों काश्मार यात्रा- दवदत्त शास्त्रा वर॒क्‍त'! पृ० ३७ 
२. तिब्बत में २३ दिन-- कृष्णवंश सिंह वाबेल, पृ० ६०-६१ 
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कम है, क्‍योंकि ग्रभी वर्षा आरम्भ नहीं हुई थी ।7! अपनी दाब्मीर यात्रा में वहाँ के 
मनोरंजक दृश्यों को देखकर 'विरक्तजी' की लेखनी थिरक उठती है-- 


“काइमीर के सदश ही सुहावने प्राकृतिक दुश्य, कवि-प्रतिभा और सौप्ठव को 
निखार देते हैं । सरस रसों की सुधा-धारा यदि मंजुल काव्य-सरोवर में बहाना हो 
तो काश्मीर के प्राकृतिक दइ्यों का अवलोकन -करें, जहाँ वारह मास वसन्‍्तश्री का 
साम्राज्य रहता है । विशद कल्पना के कुज काइ्मीर में, सहदय कवि के लिए कमी 
किस बात की । उपमा, पद-लालित्य और अ्रथे-गीरव आदि विदिष्ट गुण सहज ही 
आ जाते हैं। लेखनी जबरदस्ती सौन्दर्य लिखने के लिए उत्सुक होकर थिरकने 
लगती है ।* काध्मीर और सीमा प्रान्त में क्ृष्णवंशसिह वाघेल ने वहाँ का 
प्रभातकालीन मनोरंजक सौन्दर्यवाला दृश्य अंकित किया है-- 

“प्रभातकालीन दृष्य स्वर्गामय था । पहलगाँव के चारों ओर के हिमाच्छादित 
शिखर भगवान्‌ भुवन-भास्कर की किरणों से सुनहला वेष धारण कर रहे थे । पत्थरों 
को बहाती, तीब्गामिनी 'लम्बोदरी' नदो के दर्पणवत्‌ स्वच्छ सलिल पर सूयये-रश्नियाँ 
खेल रही थीं | वही प्रश्तनर कर्म के सूर्य यहाँ कोमल किरणों से काम ले रहे थे। वह 
धूल और दुर्गन्धि आदि से रहित पत्रित्र पवन, वह हरे भरे वृक्ष, सम्पूर्णा संसार सनहली 
रश्मियों से चमाचम हो रहा था ।? काव्मीर के पवतीय दृध्यों से आनन्द, मनोरंजन 
का एक साथ ही प्राप्त होना नेवटियाजी ने किस प्रकार वणित किया है-- 

“बादलों से आच्छादित पर्वतों की एक श्रद्ध गोलाकार श्रेणी, थोड़े-से वक्ष 
ग्रौर एक-दो जीणां-शीर्र दीवालें जिनक्रा रंग और वह शाही शान काल के गाल में 
बविलीन हा चुके थे । उन हरे-भरे वृक्षों में कितनी कोमलता थी, भील को वेष्टित 
करनेवाली उन पहाड़ियों की वाह्य रेखाग्रों में कितना सौन्दर्य था, उन बादलों और 
स्फटिकोज्ज्वल जल में कितनी चमक थी, इन सारे दृश्यों को पूर्ण करने के लिए 
लाला रुख के सदियों पुराने बगीचे की भग्नप्राय दीवालें वह कारुणीक आभा प्रदान 
कर रही थीं जिससप्रे प्रकृति का वह सौंदर्य सजीव और मन को एक प्रकार का उत्साह 
प्रदान करते में समय हो गयां था ।/**'इसी मानसबल ने जिसमें हमें कोई विशेष 


आकपंण मालूम नहीं होता था, श्री यंगहसबेड को ये पंक्तियाँ लिखने के लिए प्रेरित 
किया था-- 
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2. मेरी कैलाध यात्रा--स्वामी सत्यदेव परिवराजक, पु० १९ 
२. मरा कारमीर यात्रा--दंवदत्त शास्तरा वरक्‍त?, पु० १२६ 
३. काश्मीर ओर सीमा ग्रान्त--क्ृष्णवंशसिंह बाघेल, पृ० १४ 
४. कीश्मीर--श्री गोपाल नेबटिया, पृ० ४प्‌ 


यात्रा-साहित्य (साहित्यिक सूल्यांकन ) २७४, 


हिमालय के पर्वेतीय दृश्यों से श्रीधर पाठकजी इतना अ्रधिक प्रभावित हुए 

कि मनोरंजन के साथ-ही-छहाथ वे हिमालय पर कविता भी लिखने लगे-- 

“रूरे-ररे गास अधिक अन्तर सों सोहत । 

रूपवती, पर्वेती, सती, जुबती सन मोहत ॥ 

अगनित पर्वत-खंड 'चहूँ दिसि देति दिखाई 

सिर परसत आकाश, चरन पाताल छुआई ॥ 

सोहत सुन्दर खेत-पाँति- तर ऊपर छाई । 

मानहु विधि पट हरित स्वर्ग-सोपान बिछाई॥ 

गहरे-गहरे गते खड्ड दीरघ गहराई 

शब्द करत ही घोर प्रतिध्वनि देत सुनाई ॥ 

तहाँ निपट निदर्शक वन्य-पश्गु सुख सों बिचरत । 

करत केलि कललोल सुदित आानन्दित विहरत ॥। 

कहूँ ईंधन को ढेर सिद्ध-आवास जनावत । 

कहुँ समावि-स्थित जोसी की गुहा सुहावत 

विविध विलच्छन दृस्य, सृप्टि-सुख्या-सुख-मंडल । 

नन्‍्दन-बन अ्रनुरूप भूसि अभिनय रंगस्थल ॥ 

प्रकृति परम चातुर्ये अनुपस अचरज आलय । 

श्रीधर दृग छकि रहत, अटल छवि निरख हिमालय ॥* 


सूर्यनारायण व्यासजी तो मप्त्री शेल की सैर अपनी तबियत को राहत देने के लिए-- 
मनोरंजन करने के लिए ही गए थे । उन्होंने वहाँ क्रे मनोरंजक दद्यों को देखकर 
लिखा है-- 


“जिस दिन कुहरा न हो, आसमान स्वच्छ निरभ्र हो, उस दिन की शोभा 
रात के समय देखते ही बनती है, मानो सारे आकाश में नक्षत्रगण प्रकाशित हो रहे 
हैं। बिजलियों की कतारें इतनी सुन्दर, इतनी आकपक मालम होती हैं कि घण्टों 
देखते रहने को जी चाहता है। जितनी ही ऊंचाई पर आप होंगे, आपके स्थान से 
पर्वंतमालिका, विद्यल्लता-परिवेष्ठित दीप्तिमान मालम देगी । पर यह शोभा प्राय: 
कुहरे से टिकने नहीं पाती । बादल की रिमभिम, इतस्ततः क्रीड़ा बनी ही रहती है। 
निकट से भागते हुए एक-दूसरे से होड़ लगाते हुए, ये निर्जीव धूम्र-पटल ऐसे उड़ते 
जाते हैं कि वाह ! ज़रा ही रस-फुदियाँ बरस गई कि फिर कुहरा छाने लगते हैं ।”* 
छुट्टी के दिनों को बिताने एवं मनोरंजन की दृष्टि से की गई अल्मोड़ा की मैर का 
वर्णन करते हुए श्री चक्रचर हंस” लिखते हैं-- 


“यहाँ काले-काले पत्थर नजर आते हैं। विशाल बर्फ की चद्वानों के पीछे एक 


१. हिमालय--श्रीधर पाठक--विशाल भारत, मई, १३९३४ , पृ० ६०८ * 
२. मसरी शंल का सर--प सूर्यनारायण व्यास, सुधा, जुलाई १६३६, पु० ५४३ 


२७६ हिन्दी यात्रा-साहित्य का आलोचनात्मक अध्ययन 


चार मील लम्बा सफेद ढालू मैदान नजर आ्राता है। यही मेंदात पिण्डारी ग्लेशियर 
है और पिण्डारी नदी का उद्गम स्थान भी है । इस ओर कस्तूरी मृग, चकोर आदि 
पक्षी और रीछ दृष्टिगोचर होते हैं। यहाँ बैठने के लिए बर्फ की शिलाएं हैं | प्रकृति- 
सौन्दर्य विद्येप आकर्षक है । यहीं से वापस अ्रल्मोड़ा लौटना पड़ता है । जीवन-पर्येन्त 
पिण्डारी ग्लेशियर की नैसगिक छटा नहीं भूल सक्रती ।' हंसजी का पिण्डारी 
लेशियर वर्शाव सुत्दर बन सका है। इसी प्रकार की मनोरंजक यात्रा का वर्णन 
करते हुए प्रो० मनोरंजन ने अपनी पुस्तक में लिखा है-- । 

“बाहर सुन्दर चाँदनी खिली हुई थी। उसके प्रकाश में पास के पहाड़ों पर 
जमी वर्फ चमचमा रही थी । उधर अलकनन्दा बह रही थी श्रपत्ती श्रनवरत गति से । 
सामने छोटी-छोटी पहाड़ियाँ थीं और दूसरी ओर बड़े-बड़े दिग्गज से पहाड़ ॥”* 
चाँदनी के प्रकाश में ब्वेत हिम की छठा का वर्णात प्रो० मनोरंजन की यात्रा को 
और भी मनोरंजक बना देता है। 


संक्षपतः कहा जा सकता है कि मनोरंजन-वत्ति को लेकर की गई यात्राग्रों 
एक हलकापन, मन का उल्लास, क्रीड़ा-वृत्ति श्रादि भावनाएं विद्यमान रहती हैं । 
हैं पूंतया निरुद्देश्य तो नहीं कहा जा सकता, परन्तु उनका उद्ृध्य बहुत कुछ गौण 
हो जाता है । इस प्रकार के वर्शात साहित्यिक दृष्टि से शुद्ध साहित्य की श्रेणी में रखे 
जा सकते हैं । 
वर्रान-शेली का बाह्य रूप 


शैली से हमारा तात्पर्य लेखक के भाव प्रकट करने के ढंग से है। शैली 
साहित्य के बाह्य रूप को अलंकृत करने के अतिरिक्त उसके भागवत रूप को भी 
विकसित करती है। भावों के पोपक उपादान के रूप में यह रस-संचार करने में भी 
सहायक होती है । भाव-सौन्दर्य की सा्थंकता शैलीगत सौन्दयं पर भी निभंर है। 
सुन्दर शैली के अभाव में भावों का सहज सौन्दर्य विकसित नहीं हो पाता है। प्रत्येक 
लेखक की अन्ततंम भावनाओरों श्रौर व्यक्तित्व के अ्रनमुसार शैली का अपना विशिष्ट 
महत्त्व निर्मित होता है| पाश्चात्य साहित्य में शैली के वाह्य रूप का उल्लेख साधा रण- 
त- तीन श्रर्थों में होता हैं । मरे? ने दि प्राबलम आ्राफ स्टाइल' में इन तीनों श्रथों 
पर विस्तार से विचार किया है । हम यहाँ उसके मुख्य शीर्षकों को ही ले रहे हैं-- 


मन्नत ५“ 


2. भारत के कुछ दर्शनीय स्थान--चक्रवर हंस, प० ४१ 
२. उत्तराखण्ड के पथ पर-प्रो, मनोरंजन, पृ० १७३ 
3. कक 7705कशा। ए ४ए6९--- 
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१. अभिव्यक्ति की व्यक्तिगत विशेषताएँ (जिनसे किसी लेखक-विशेष को 
सरलता से पहचाना जा सके ) 

२. अभिव्यंजना के विधान 

३. साहित्य की उच्चतम निधि 

श्रेष्ठ बर्णन-शैली में उपयु क्त तीनों ही गुण विद्यमान रहते हैं । हिन्दी यात्रा- 
साहित्य के साहित्यिक मूल्यांकन में हमे वर्णन-शैली का बाह्य रूप विभिन्‍न रूपों में 
मिलता है। आगे इत रूपों का हम क्रमशः वरशान करेगे । 

वर्णन-शेली के बाह्य रूप 

- पच्च-शेली 
. वर्शनात्मक निबन्ध-शैली 
. पत्र-शली 
, डायरी-दैली 


| *४> 


नी 


ल्<्‌्श्फ 


१. पद्च-शेली--हिन्दी का यात्रा-साहित्य पद्य-हूप में हमें बहुत कम मिलता 
है । जो साहित्य हमें इस रूप में मिलता भी है वह अधिकतर प्राचीन ढंग का ही है । 
नवीन काव्य-शली में इस प्रकार का साहित्य नहीं के बराबर है। इस प्रकार के 
नवीन साहित्य की ञ्राज के युग में कोई भी प्रणाली नहीं है। फिर भी हमें पद्य-रूप 
में दो प्रकार का यात्रा-साहित्य प्राप्त होता है--- 

१. पद्यात्मक 


२. गद्य-पद्य-युक्त, वर्णातात्मक निवन्धों _के साथ 

उपयु क्‍त दोनों रूपों का हम अलग-अलग मूल्यांकन करेंगे । 

१. पद्यात्मक दोलो --हिन्दी काव्य में यात्रा-परम्परा महाभारत, रामायण 
आदि प्राचीन ग्रन्थों में उपलब्ध होती है । यह यात्राएँ पद्मात्मक शैली में ही विरचित 
हैं। हिन्दी-साहित्य के आदिकाल में पृथ्वीराज तथा जयचन्द आदि की अनेक युद्ध- 
यात्राश्रों के वशन उपलब्ध होते हैं । इसी प्रकार जायसी के पद्मावत में सिहल 
द्वीप यात्रा” मिलती है । यही परम्परा कहीं-कहीं रीतिकाल में भी उपलब्ध हुई है 
और वहाँ से होती हुई आधुनिक काल में आई जिस पर विशेष रूप से काव्य लिखे 
गए । इस प्रकार पूर्ण पद्यात्मक शैली में लिखा गया यात्रा-साहित्य हिन्दी में अधिक 
अवश्य नहीं है, फिर भी थोड़ा-बहुत मिलता है। इस प्रकार के प्राप्त साहित्य को 
देखकर हम कह सकते हैं कि इस युग में ऐसे साहित्य के प्रस्तुतकर्ताओं में पं० श्रीध्र 
पाठक, हरिहरशरण मिश्र, वेणीमाधवजी का नाम इस क्षेत्र में उल्लेखनीय है । 

उपयु कत प्रमुख लेखकों में से पं ० श्रीधर पाठक के काब्य में हमें सबसे श्रधिक 
प्रवन्ध-सौष्ठव दिखाई पड़ता है । इनका मामिक स्थलों का चयन और शब्द-मनोरंजन 
बहुत ही सुन्दर वन पड़ा है। अपनी देहरादून यात्रा का वन उन्होंने बड़े ही मधुर 
तथा हृदयग्राही शब्दों में किया है-- 


रछ८ हिन्दी यात्रा-साहित्य का श्रालोचनात्मक श्रध्ययन 


पहुँचेठ सहर बहिरवा तुरतहि धाय 
सुन्दर सदर देहरवा जहाँ रहो छाय 
सोभा सुघर सरसवा अस दरसाय 
प्रफलित पुलक हरसवा हिय न समाय 
बडि-वडि सड़क सुरहवा दरस रसाल 
सरसत सुथर चोरह॒वा " चार बिसाल 
बंगलन विसद अहतवा सुघधर सजाव 
बिलसत संजु महतवा रुचिर बनाव 
जित-जित जात सुदृगवा चंचल ढीठ 
तित-तित परत सरगवा सोभा ढीठ 
बरनस करन लेखनिया लखि बउरात 
बिलमत बहुरि पेखनिया बलि बलि जात 
लता कुज द्रम पथवा सलख सुढंग 
सुमन जाति तरु जुथवा सुधघर सुरंग ॥' 
पाठकजी के वरवा छन्द में पूर्वीय शब्दों का प्राधान्य है, यही उसकी परम्परा 
भी है। प्रवाह, सन्तुलन एवं कल्पना इस काव्य में प्रचुर मात्रा में विद्यमान है।इस 
श्रेणी के अन्य कविपों में ऐसी भावुकता तथा प्रबन्धात्मकता नहीं प्राप्त होती है । 
प्रवन्ध-सौप्ठव के सारे गुण इनमें हमें मिलते हैं । 
काव्य-रूप में वणित यात्राओं के कवियों में प्राकृतिक वस्तुश्नों के प्रति अधिक 
प्रेम है । अनेक कवियों ने प्रकृति के विभिन्‍न पक्षों पर बड़ी रोचक कविताएं की हैं । 
प्रकृति इस समय की कविता का प्रधान वण्यं-विपय है । श्रीधर पाठक ऐसे ही कवि 
हैं जिनकी यात्रा की मधुर स्मृति प्रकृति-प्रेम में लिपटी हुई है। हिमालय की अप्रतिम 
शोभा पर वे मुग्ध हैं। इनमें प्रकृति के प्रति सच्चा प्रेम है श्र ये तन्‍्मय होंकर 
प्राकृतिक शोभा का अपूर्व वर्णन करते हैं । काश्मीर भौर देहरादून की यात्रा का 
इन्होंने वड़ा रमणीय वर्णान किया है। पाठकजी के लिए इस प्रदेश का एक-एक श्रराु 
शोभा से मंडित है । काइमीर कवि के लिए देवताशों का निवास-स्थान है, स्वर्ग है-- 
“धन्य यहाँ की धूल धन्य नीरद नभ तारे। 
न्‍्य धवल हिम-श्ूग तुग दुगंस दग प्यारे ॥ 
धन्य सुथर गिरिचरन सरित निभ्कर-रव-पूरित। 
लघु दोरघ तरु विहंग बोल कोकिल कल कजित ॥ 
यही स्वर्ग सुरतोक यही सुर कानन सुन्दर ॥ 
यही अ्रमरन को ओक यहीं कहूँ वसत पुरनदर ॥* 
१. देहरादन--प० श्रीवर पाठक, प्ृ० १४-१५, पदमकोंट, इलाहाबाद, १8 १५ 


(लेखक का यह पुस्तक पं० ओवर पाठक के पौत्र श्री पदमधर पाठक से प्राप्त हो सकी थी |) 
२. कारमार-मुपमा--श्रीधर पाठक, पृ० 2 


यात्रा-साहित्य (साहित्यिक सूल्यांकम ) २७६ 


कवि के लिए काश्मीर प्रकृति देवी का शगार-गृह है, यहाँ पर प्रकृति अपना रूप॑ 
सँवारती है-- 

प्रकृति यहाँ एकान्त बेठि निज रूप सेँंवारति । 

पल-पल पलठति भेष छनिक छवि छिन-छिन धारति ४ 

बिहरत विविध बिलास भरी जोबन के सद सनि । 

ललकति किलकति पुलकति निरखति थिरकति बन ठनि ॥* 


कास्मीर यात्रा के इस संवेदनात्मक चित्रण के विपरीत पाठकजी का दिहरादून 
चित्रात्मक वर्णान का निदर्शन हैं । इसमें कवि ने प्रकृति का चित्र ज्यों-क्रा-त्यों सामने 
रख दिया है। देहरादून के निकट के जंगलों का चित्रण निम्नलिखित पंक्तियों में 
हुआ है--- 

ग्राम घोर घम बनवा जंगल जार, 

गह॒बर॒ गते कठिनवा कुबद  कुढ़ार ॥ 

भिरत. जहाँ तरबरवा बिरवा बाँस, 

भरत बतास अधिकता दीरघ साँस 

तिम दुर्गंसम दलदलवा नरधा नार, 

स॒ठि जलपात सुथलवा विषम कगार ॥* 
तिम्नलिखित पंक्तियों में पहाड़ की तरेंटी से मसूरी का वर्णन बड़ा रोचक बन 
पड़ा है--- 


तह सन सहर मसुरिया भवन दिखात, 
जदपि बसत ठहु दुरिया नियर जनात । 
सिखर-श्रनि बन जबिचवा सो सित सात, 
चित सुदर उचनिद्रवा निवट सुहात। 
तह जब धुञ्लर बदरवा पट लपदात, 
सुन्दर रीन चदरवा सम दरसात ॥ 
छिन दरसात दरसवा छिन दुरि जात, 
लछिन-छिन जुरत बदरवा छिन छितरात | 
पुनि जब स्थासम सघनवाँ घन घुमडात, 
गिरि बन सिखर भवनवाँ सर्बाह दुरात ।* 


कवि को प्राकृतिक वस्तुग्नों से सच्चा प्रेम है। इसी कारण कवि अपने देहरादून 
के बँगले में लगे हुए फूलों को नहीं भूल सका है। कवि उस चिड़िया को भीं 
नही भूल सका जो आम की डाल पर बेठकर चहचहाती थी-- 

१. काश्मार-सुपमा--श्राधर पाठक, ९० ४ 

२. देहरादून--१० अीवर पाठक, ५० २२ 

ह्‌. वहां, पु० रेड 


श्८० हिन्दी यात्रा-साहित्य का श्रालोचनात्मक श्रध्ययत 


रहो नोक निज डेरवा बृहत श्रहात, 

विविध फूल-फल पेड़वा ललित लखात । 

खिल रहि कुसुम कि अरियाँ बिछर्राह दूब, 

घमलन भवन दुश्नरिया सजि रहि खूब । 

चमकत  बिहग चपलवा रंग-बिरंग, 

ऋरीड़त करत कलोलबा  बहु-बहु रंग। 

हि ० है 

तिन मभहँ एक खगबरवा श्रतिहि मलूक, 

बेठि सुचित तरवरवा करत हो कुक । 

सोह मम भवत्त श्रहतवा श्रामन डार, 

ह्वँथित नित अविरतवा करत गृहार। 

तिहि सुर सुनत दुसरवा ऊतर देत, 

फिर-फिर बोल मधुरवा उरहरि लेत। 

सो सुर अ्रेजत पियरवा विसरत नाहि, 

गजत मंजु हिंयरवा कुजन साहि ॥१॥* 
पाठकजी ईने दिहरादुन-शिमला यात्रा' में भी यथेष्ट मात्रा में प्रकृति का चित्रण 
किया है | कवि को प्रकृति के प्रति सहज प्रेम और श्राकर्पण है। देहरादून में एक 
नदी की कछार का प्रकृति-चित्रण करते हुए पाठकजी जिखते हैं-- 

तह संग कोच इसनवा निजल निनार 

परेउ सरित रिसयनवा केरि कछार 

छुट बड़ सुथर पथरवा विविध प्रकार 

गोल तिकौन चकरवा चारु श्रकार 

कोसन सरित गरमवा श्रसित प्रमान 

विछि रहे ग्ररव॒ खरबबा रतन समान 

सो सुठि सेल चरनवा साजत साज 

सेत असेत बरनवा उपल समाज 

बिच-बिच रेत बजरिया सेत थुहत्त 

निरखत निपुत नजरिया रुक्ति-रुकि जात।? 
कवि ने नदी के कछार में पड़े हुए विभिन्न प्रकार के पत्थरों का कैसा सुन्दर 
चित्रण किया है। वे पत्थर मानों रत्न के समान हैं । वीच-बीच में नदी की रेत ऐसी 
चमक उठती है कि नजर उस पर रुक-रुक जाती है। कवि ने इस प्रकृति-चित्रण में 
मनोवेगों को उद्दीप्त कर दिया है; पर वह उपमा, उदठ्रेक्षा आदि अलंकारों के फेर में 
भ्रधिक नहीं पड़ा है । समस्त प्रकृति निशचल है | 

२. इहरादून--१० आर पाठक, १० १७ 

२. वहीं, पृष्ठ २३-२४ 


यात्रा-साहित्य (साहित्यिक-घूल्यांकन ) २८१ 


हिमालय की प्राकृतिक दृश्यावली की सुन्दरता को देखकर पं० श्रीधर 
पाठकंजी लिखते हैं-- 


रूरे-रूरे गास अधिक अन्तर सों सोहत 

रूपवती, पर्बतो, सती, जुबती मन भोहत 

अगनित पर्वत-खंड चहूँ दिति देत दिखाई 

सिर परसत ग्राकाश चरन पाताल छुआझाई 

सोहत सुन्दर खेत पाँति तर ऊपर छाई 

मानहु विधि पर हरित स्वर्ग-सोपान बिछाई 

गहरे-गहरे गते खड़्ड दोरध गहराई 

दाब्द करत ही घोर प्रतिध्वनि देत सुनाई 

तहाँ निपट निदश्ंक, वन्य-पत्ु सुख सों विचरत 

करति केलि कहलोल, मुदित अ्रानन्दित विरहत 

कहूँ ई धन को ढेर सिद्ध श्रावास जनावत 

विधिध विलच्छन ह॒स्य सधष्ठि सुखमा सुखमंडल 

नन्दत वन अनुरूप भूमि अभिनय रंगस्थल 

प्रकृति परम चातुर्ये अनपस अचरज आलय 

श्रीधर दृग छकि रहत, अटल छवि निरख हिमालय ॥१ 
रोला छन्द में लिखा हुआ उपयु क्‍त वर्णन ननन्‍्ददास की शैली का स्मरण दिला 
देता है। आगे चलकर कविवर भारतेन्दु हरिश्चन्द्र तथा रत्ताकर ने भी प्रबन्ध- 
रचना के लिए इस शैली को ग्रपनाया । खड़ी बोली कविता में मधुर शब्द-संचयन 
की पठुता उक्त उद्धरण में स्पष्ट है । 


बिक 


लोचनप्रसाद पाण्डे के धुग्रांधार! में भी चित्रात्मक वर्णन मिलता है। 
धुर्पांधार जल-प्रपात की शोभा अ्रंकित करनेवाली कुछ पंक्तियाँ उद्धुत की जाती हैं-- 
रब भभेर सुखकर सुभव धारा दुग्ध समान। 
प्रख॒र प्रताप प्रवाहयुत नीर पतन उत्थान 0 
नीर पतन उत्थान होल सुषभा से शोभित । 
उत्थित धमाकार जहाँ;है जलकण शअगणित ॥॥ 
करते रविकर इन्द्रधनूषमय जिसका अ्रवयव । 
धुआधार का दृश्य नर्मदा तांडब भेरव॥* 
श्री हरिहरश रण मिश्र प्राचीन परिप्राटी से चली आई कृष्ण की मथुरान्यात्रा 
का मधुर भाषा में अत्यन्त सजाव चित्र उपस्थित करते हैं ।छप्पय छन्द में 
आलंकारिक भाषा-शैली में कवि ने मामिक वर्णाव किया है-- 
 १- हिमालय--प० श्रीवर पाठक--विशाल भारत, मई १६३४, प्‌० ६०८ 
२. धुआंधपार--लोचनप्रसाद पाण्डे, सरस्वती, खंड १०, सं० ५, १६४१८ 





ज८२ हिन्दी यात्रा-साहित्य का आलोचनात्सक अध्ययन 


प्रेम नेम यह अटल कोउ प्रतिदिन न जारनहि, 
जद॒पि हीय में बास, तऊ नेतन नहिं राख्यो, 
तातें मोहित सब गोषि तुम यह अभिलाख्यों ॥ 
यों वहुविधि सखिन सुझाइ हरि विदा भए उतत तुरत, 
तजि सुशञ्र कातिकी निसा ज्यों श्रस्ताचल में रवि दुरत १? 
विय्यू मिश्र उपनाम वेणीमाधव कवि ने ब्रजभापा में ब्रज-यात्रा का वर्णान लिखा 
है, जो ब्रजभापा के माधुय से अनूठा है। इसमें प्रवन्ध-सौष्ठव अधिक नहीं है, 
पर दृश्य-चित्रण सुन्दर वन पड़ा है। देखिए-- 
अब मधुवन के चरित नाम अ्रस्थान गनाये। 
जहूं गोचारन करी स्थाम अ्रति ही सुख पाये ॥। 
तहाँ अहे मधुकुड भुड पापिन के तरते। 
ता पच्छिम हे कदम वृक्ष देखत मन हुरते ॥॥ 
कवि माधव वाही दृक्ष तर कृष्ण बेठकी जानिये। 
प्रभु तह मारयो मधु देत्य को ताक्नो सुजस बखानिये ॥) 
जीवन-दृष्टि की भाँति प्रत्यक कवि की प्रकृति विषयक चेतना भी उसकी 
अपनी ही होती है। प्रकृति का भिन्न-भिन्न रूपों में सिहावलोकन और चित्रण करने 
के लिए प्रत्येक कवि स्वततन्त्र होता है। यात्रा-सम्बन्धी काव्य का अव्ययत्त करने पर 
विदित होता है कि एक ही काल में एक ही वर्ग के कवियों का प्रकृति के प्रति भिन्न 
दृष्टिकोण रहा है। प्रकृति का निरीक्षण करके कवि उसके सृक्ष्मतम तत्वों के प्रति 
आकपित होता। है प्रकृति की प्रत्येक वस्तु का पृथक परिंगणन न कराकर वह सबको 
एकत्रित करके संहिलप्ट वर्णन भी करता है। उसका मन प्रकृति-दर्शन में रम जाता 
है, वह आ्रात्म-विभोर हो उठता है और श्रपनी तत्लीवता में हृदय की भुक्तावस्था की 
आप्त होता है । उत्तके प्रकृति-दर्शन की यह विशेषता होती है कि वह पाठक को 
उसके प्रत्यक्ष दर्शन का-सा श्रानन्द देता है । 
लाला कल्याणचन्द्र ने अपनी केदार-यात्रा का वर्णान करते हुए जैकरी छन्द 
में लिखा है-- 
आगे धारी चट्टी सोय | सिरोबगढ़ चट्टी पुति जोय ॥ 
आगे रुद्रप्रधाग सुहावन । मंदाकिनों दरस श्रति पावन । 
मिली अलकनन्दा मन्दाकिनि । बड़े भाग अस्तान कियो जिनि ॥ 
जहूँ नारद को विद्या गान। कियो उपदेश शंभु भगवान ॥ 
करि असनान पूजि शिव श्रादर । मंदाकिनी कूल चलि सादर ॥ 
लसि तरंगिनी गंगा आई। संगम रवि प्रयाग कहि गाई 0 


१. कप की मथुरा-यात्रा--हरिहरशरणु मिश्र, माधुरी, अगस्त-सितम्बर १६२८, ० १८६३ 
२. बजयात्रा--पं० विगू मिश्र, पृ० ३, विहारवबन्धु, वकीपुर, १८३४ 





यात्रा-साहित्य (साहित्यिक सूल्यांकन ) २०८३ 


करि मज्जन चलि आगे जेये | सुनि श्रगस्ति के दरसन पंये॥। 
ञ्रागे चन्द्रपरी है पाचन । जह लछिसीनारायण भावत ॥* 


इन कवियों ने प्रकृति के विस्तत क्षेत्र में विचरण नहीं किया, यही कारण है 
ये प्रकृति में मानव-हृदय का-सा स्पन्दन नहीं पा सके । इस्होंते अपने परिभ्रमण में 
प्रकृति-वर्णन के स्थान में अधिकतर वर्शानात्मक रूप को ही प्रमुखता दी । उस समय 
इन यात्रा-वर्गांनों को लोग स्वान्त: सुखाय ही लिखते थे परन्तु उनमें प्रकृति को उद्दी- 
पन रूप में वर्शात करने की प्रवृत्ति अधिक सहज व थी। उस समय उन्हें प्रकृति के 
उन्मुक्त वातावरण में अनेक भावों को भरने का श्राकपंण न था वरन्‌ वे अधिकतर 
ऐसे काव्य लिखते थे जिससे यात्रा का पथ-प्रदर्शन हो सके । रचना-कौशल श्र 
प्रतिभा का विशेष ध्यान नहीं रखा जाता था तभी तो ऐसे उदाहरण दुष्टव्य हैं 
जिनसे केवल सूचना-मर ही मिलती है; पर हैं वे छन्दों में वद्ध । छन्दों में वद्ध करके 
यात्रा का सारा वत्तान्त लिखा गया था । चौपाई में बदरीनाथ यात्रा के एक दृश्य 
का वर्रान करते हुए कल्याणचन्द्रजी लिखते हैं-- 
अरब सुन मंदिर भीतर सो हैं। मर नारायण प्रतिमा दो हैं।॥ 
बदरीनारायण के बायें । अर समीप नारद बेठाये ॥। 
दाहिनि दिसि ऊधो वुबेर हैं। थहि विधि धूरति सबसे रहें 0 
करि दरसन पुनि बाहर आये । श्री लक्ष्मी के दरसन पाये ॥ 
करि पूजन बहु विनय सुनाई । परिकरमा कीज सनलाई ॥ 
चरणाभृत दे सोस नवाये । फिरि श्री गरुड़ के दरसन पाये ॥। 
करि मंदिर परिकरमा फेरी । दरसन लहो पुरी के हेरी ॥7 


पं० रामनरेश त्रिपाठी ने काइमीर और दक्षिण भारत की यात्रा करके 
हिन्दी के काव्य-साहित्य को समृद्ध क्रिया है। त्रिपाठीजी ते अपने खण्ड-काव्यों में 
प्रकृति के नाना दृश्यों का कल्पना से पूर्ण रोचक वर्णान किया है। पथिक और 
'स्वप्त' अपने प्राकृतिक चित्रों के लिए विख्यात हैं। पथिक में दक्षिण भारत तथा 
रामेशवर के सागर-तट का वर्णोत है और स्वप्त में काइमीर की सुपमा अंकित की 
गई है । खंड-काव्यों की कथा भ्रमण में देखे गए प्रकृति के बीच चलती है। कबि ने 
संवेदनात्मक और चित्रात्मक दोनों शैलियों का प्रयोग किया है। स्वप्न के प्राकृतिक 
दृष्य जिसमें काश्मीर यात्रा की सुषमा अंकित है, बड़े रोचक एवं सजीव हैं | वेगवती 
पर्बततीय सरिता के चित्र को देखिए :--- 
परत-शिखरों का हिम गलकर जल बनकर नालों में आ्राकर । 
छोटे-बड़े चीकने श्रणणित शिला-ससूहों से ठकराकर ॥ 
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१० वदरा-वेदार यात्रा--ला० कल्याणचन्द्र, पु० ५०६, सन १८५६ ई० में लिखित एवं सन्‌ 
१८६० ई० सें अजभूषणलाल गुप्त, कानपुर, हारा प्रकाशित | 
२. वदरी-कैदार याश--जाजा कल्याणचन्द्र, पृ० १४ 


सर्द हिन्दी यात्रा-साहित्य का आलोचनात्मक अध्ययन 


गिरता-उठता फेन बहाता करता श्रति कोलाहल हर-हर ॥ 
वीर-वाहिनी की गति से वह बहुता रहता है निसवासर ॥* 

निम्न पंक्तियों में काश्मीर के खिनार वक्षों की सायंकालीन शोभा चित्रित हुई है--- 
इस विशाल तरुव॒र चिमार की श्रति शीतल छाया सुखदायक । 
चरण चमने को श्रातुर-सी पहुँची है गिरि की काया तक 
हिम शूंगों को छोड़ रही हैं दिनकर की किरणें क्षण-क्षण पर । 
तिरतो हैं वे घन-नौका पर नभ-सागर में विविध रूप धर ॥7 


सागर-तट की यात्रा के वाद लिखी गई निम्न पंवितयों में सागर की उमड़ती लहरों 
का वर्शात है--- 

रेणु स्वर्ण कण सदृद्य देखकर तट पर ललचातोी हैं । 

बड़ी दूर से चलकर लहरें मोज भरी श्राती हैं ॥ 

चुम-चुम निज देश चरण यह नाच-नाच गाती हैं । 

यह शोभा यह हर्ष कहाँ श्राँखें जग में पाती हैं ॥* 
'पर्बत-स्मृति' में प्रो० मनोरंजन बदरीनाथ थाम के आसपास के दृश्य का चित्रण 
करते हैं--- 

गिरि सरिता का यह अल्हड़पन, खेल चपल लहरों का। 

चीड़ विपित की सुरभि लिए सुन्दर समीर का भोका ॥॥ 

पयस्विनी के सुन्दर तट पर ये लहराते धान। 

बटोही फिर वह सीठो तान। 

सन्ध्या की बह ग्लान माधुरी शीतल सुन्दर छाया। 

्ंधकार की चादर श्रोढ़ें ऊच्चे गिरि की काया॥ 

धोरे-धीरे हाथ हो गए सारे ल्वप्न समान। 

बटोही फिर वहु मीठी तान ॥४ 

इसमें चित्रात्मक वर्णांन के साथ-साथ संबेदनात्मक प्रणाली का भी उपयोग हुम्ना है। 
इसमें प्रकृति-बर्शन के साथ प्रकृति के अत्यन्त सूक्ष्म तथा ग्रावश्यक संकेत भी मिलते 
हैं। संवेदनात्मक वर्णान में कवि की भावना प्रकृति के रूपों को अपने रोग में रंग देती 
है श्नौर भावावेश में कवि की प्रकृति के रूप में अपनी प्रतिकृति दिखाई पड़ती है। 
यही प्रकृति रीतिकाल में कवियों के लिए अनुराग का विषय न होकर तायक और 
नायिका के अनेक भावों को उद्दीप्त करने का साथत मात्र थी। इसी कारण इस 
काल के कवियों ने प्रक्ृति-बर्णु न में श्रधिकांशत: वियोग में बारहमासा और संयोग में 
पटुऋतु का उल्लेख किया है। हिन्दी यात्रा-साहित्य के प्राप्त, काव्य में प्रकृति को 





१. स्प्त--पंडित रामनरश वंत्रपाठा, ६० २६ 
२. वहा 

४. पाथक--पं० रापनरेश जिपाठा, प० १५ 
४. 2 नगुन--प्रो० मनोरंजन, १० ५३ 


यात्रा-साहित्य (साहित्यिक सुल्यांकत ) श्य५्‌ 


उद्दीपन रूप में नद्ीं किया या है । प्रकृति पर चेतन व्यक्तित्व का झारोप करके 
कहीं-कहीं उसका मानवीकरण भी किया गया है। भ्धिकतर कवियों ने व्यवहारिक 
भाषा का प्रयोग किया है। पंडित श्रीधर पाठकजी ने अपनी शिमला-देहरादन 
यात्रा का वर्णाव बरवा' छन्द में ही लिपिवद्ध किया है, क्योंकि यह छन्द उन्हें बहुत 
प्रिय था । इस बरवा में पूर्वीय प्रयोगों का प्राधान्य है ओर वा प्रत्यय का श्रप्रतिरुद्ध 
व्यवहार किया गया है | यह विशद्येपकर पाद-पूति वा वितोद-वद्धि की दृष्टि से 
पुक्त हुआ है । 'वा! के प्रयोग के कुछ उदाहरण विनोदार्थ दिए जाते हैँ-- 

ग्रतवबबवा, सहिववा, रिसपनवा, बहिरवा, देहरवा आदि । 

इस प्रकार हम कह सकते हैं कि हिन्दी यात्रा-साहित्य की वर्न-शैली के 
वाह्य रूप में पाया जानेवाला काव्य-साहित्य प्रवन्ध-पसौष्ठव, कलात्मकता, प्रकृति 
चित्रण, वस्तु-वर्णा न, दृश्य-चित्रण, कल्पनात्मकता, आलंकारिकता एवं भाषा-शैली और 
छन्‍्द की दृष्टि से पूर्ण साहित्यिक है । 

गद्य-पद्ययुक्त दोली--हिन्दी यात्रा-साहित्य में इस प्रकार की रचनाएँ भी 
बहुत श्रधिक नहीं हैं । इस प्रकार का यात्रा-साहित्य केवल वे ही लेखक दे सकते हैं 
जो कवि भी हों और घुमक्कड़ भी श्र्थात्‌ कवि और घुमक्कड़ साथ-साथ । इस प्रकार 
के साहित्य-लेखकों में प्रमुख रूप से प्रो० मनोरंजन, पं० रामनरेश त्रिपाठी, 
श्रीनिधि सिद्धान्तालंकार एबं ग्र।मीणजी हैं 

गद्य-पद्य-मिश्रित साहित्य लिखने की परम्परा नवीन नहीं है। मंस्क्ृत- 
साहित्य में इसका रूप चम्पू-काव्य में मिलता है। इस प्रकार की रचना-शैली में 
प्रबन्ध-सौष्ठव का पुट भले ही हमें मिल जाय परन्तु उसकी सारी विशेषताएं कभी 
भी प्राप्त नहीं हो सकती हैं। इस प्रकार की साहित्यिक यात्राश्रों में स्थल-चयन 
एवं प्रवाह भले ही हमें प्राप्त होता है, पर ऐसी कविताओं का साहित्यिक मूल्यांकन 
करने पर उनमें प्रवन्ध-पटता, आलंकारिकता, दाशनिकता आदि गृणों की कमी रहती 
है । इतना अवश्य है कि यात्रा-वर्णान को नीरसता से बचाने के लिए ऐसा गद्य-पद्म- 
मिश्रित साहित्य बहुत ही सुन्दर प्रमाणित होता है। एक विशेषता ओर है कि इन 
कविताओं के छन्दों में मात्राग्रों श्रथवा वर्णों को संख्या और उनका दीघे लघु 
क्रम भी उतना महत्वपूर्ण नहीं है जितना कि प्रसंगानुकूल श्राया हुआ अन्त्या- 
नुप्रासक्रम । ' 

उपयु कत लेखकों में से प्रो ० मनोरंजन की प्रकृति-सम्बन्धी कविताओं में हमें 
काव्य-सौष्ठव के ग्रुण प्राप्त होते हैं। एक दिन दुपहरिया के समय गंगा के एक 
सुहावने दृश्य को देखकर अपनी यात्रा के मार्ग में एक स्थान पर विश्राम लेता हुआ्ना 
कवि लिखता है 


पत्थर पर उछल-उछलकर, चढदानों से टकराती । 
मतघाली यह सरिता यों, किस ओर वेग से जाती 2? 


२८६ हिन्दी यात्रा-साहित्य का आलोचनात्मक अध्ययन 


निर्मम अत्याचारी के, दुर्गंग कारागारों को । 
क्या तोड़ चला विद्रोही, पत्थर की दीवारों को ? * 
सरिता के सुहावने दृष्य का वर्णन साधारण रूप में किया गया है । इसी प्रकार 
यमुता का दर्शन कर नदी पर ही बैठकर ग्रामीणजी उसका वर्णन करने लगते हैं, 
जिसमें उनके आत्मर--चितन के भाव भी भरे हुए हैं :“- 
धनि माता बसुन्धरा तेरी छठा लखि, 
भारत पुत अघात नहीं ॥। 
कहुँ सुन्दर दिव्य गिरी बन हें, 
जहें नेकहु दुःख लखात नहीं ॥ 
भररात फरार है भरना, 
सुनिके तन, श्रलसात नहीं । 
करि आ्रातस चिन्तन बेठि रह्यो, 
तहँ माया की बात सुहात नहीं ॥॥* 
इस प्रकार कवि ने प्रकृति के श्रभ्यांतरिक चित्रण का सुन्दरतम रूप तो देने का 
प्रयत्न किया है परन्तु प्राकृतिक वस्तु के रूप, भाव और वातावरण को लेकर वह 
अधिक सफल्न नहीं हुआ है । इस चित्रण में कल्पता एवं सर्जीावता का अभाव ही 
दृष्टिगोचर होता है। 
इसीके ठीक विपरीत श्री गोपाल नेबटियाजी ने अपने प्रक्ृति-चित्रण में 
प्रकृति का ज्ञान स्वतः निरीक्षण द्वारा प्राप्त किया है, ऐसा प्रतीत होता है। अपने 
प्रकृति-चित्रण में उन्होंने प्रकृति का केवल वास्तविक चित्रण ही नहीं किया है वरन्‌ 
निर्मल पव॑त-श्रेणियों एवं शीतल समीर का वरुन कर दिया है। प्रकृति उनके लिए 
केवल नेत्रानन्द का विपय नहीं रही है वरन्‌ उनकी आत्मा के अनुरंजन का साधन बन' 
गई है । उस सौन्दर्य-दर्शन में कितनी आ्रात्म-विस्मृति थी जैसा कुछ कवि के मनोगत 
भावों में आया उसकी वाणी ने इस प्रकार प्रकट किया। अपनी काइ्मीर-यात्रा के: 
बीच किए गए प्रकृति-दर्शन का वर्णान कवि ने इस प्रकार किया है-- 


मरुस्थली की शोभा को चमकाकर रूप-रतन से । 
नभ दुकल से आच्छादित, नित-विरहित हरित बसन से ॥ 
स्वर्ण कान्ति-सम शोभाभमय इस अतिशय कोमल तन को। 
प्रकृति सुन्दरी दिखा रही है अपने प्रमी जन को ॥ 
ग्राति-जाते क्षितिज प्रांत पर देख स्थान निर्जन-सा । 
कर पसार, आलिगन-श्रातुर होकर विह्नल मन-सा ॥. 


१. उत्तराखण्ड के पथ पर-प्रो० मनोरंजन, पु० ५ 
२. यमुना-दर्शन--प्रामीणजी--मर्यादा, जुलाई, १३६१६, (० १८ 
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चूम गहा है प्रकृति रूप में सुग्ध भानु धरती को। 

विस्मृत कर दू' इस कीड़ा में ताप-तप्त जगती को ॥* 
उपयु कत वर्णान में न तो भावों को अधिक उद्दीप्त करने का प्रयत्त है और न 
अलंकार ग्रथवा चमत्कारपूर्ण शब्द-योजना का विशेष प्रदर्शन । कवि का भावुक हृदय 
दर्शन में रम गया है और वह इस प्रकृति-क्रीड़ा में जगती के ताप को विस्मृत्त करना 
चाहता है। प्रकृति सहयोग उसे आनन्द प्रदान करता है और उसका शआ्रान्तरिक उल्लास 
उसे अ्रभिव्यक्ति के लिए प्रेरित करता है । 


इसी भाँति पं० रामनरेश त्रिपाठी भी प्रकृति-दर्शन में रम गए हैं । अ्रपनी 
अद्भुत विचार-शली में उन्होंने कुर्ग के प्राकृतिक सौन्दर्य की जो छटा मस्तिष्क-पटल 
पर अंकित की है वह कभी भी अदृश्य होनेवाली नहीं है । इसमें उन्होंने अपनी कल्पना 
 चमत्कारिता को ऐसा ढाला है कि दृष्य-विधान में सवंत्र सजीवता ही दुष्टिगोचर होती. 
है | वे लिखते हैं-- 
प्रकृति महारानी का मंजुल सहल कुर्ग है, 
पद्मा का सुख-झांति-सदत आनन्द दुर्ग है, 
जमा बाहर यहाँ प्रकृति का तन सुन्दर है 
उससे भी कुर्गोय जनों का सन सुन्दर है। 
शिमला नेनीताल नीलगिरि और मसूरो, 
है इसके समक्ष सबको छवि-रात्षि श्रधरी । 
क्योंकि वहाँ पर क्ृत्रिमता क्षम से रक्षित है, 
किन्तु यहाँ पर नेसगिक सोन्‍्दर्य उदित है। 
भारत में सर्वोच्च सुयश पद के अभिलाषी, 


श्ग 


हैं उद्यमी, सुसभ्य, सच्चरित कुर्ग-निवासी ॥९ 


दृश्य-चित्रण जितना हमें श्री गोपाल नेवटिया में मिलता है, उतना इस श्रेणी में 
आए किसी भी लेखक में नहीं । पूणिमा के दिनों में बालू के टीले पर बैठकर कवि 
धण्टों उस हंसते हुए चाँद को देखता रहता है। चाँद की हँसी उसे घण्टों हँसाती 
रहती है भर उसका रोम-रोम मुकुलित हो जाता है। चाँदती से आलोकित क्षितिज 
प्रान्त पर सिकता-समूह और नील-तभ को गाढ़ालिगन में निमग्न देखकर कवि के 
हृदय-सिच्धु में हास्योमियाँ आ्रान्दोलित होती हैं और उस शांति और सौन्दर्य में उसकी ' 
 सजीवता और माधुये भरी वाणी नभ-मंडल में छा जाती है । वह लिखता है-- 


चारु चन्द्र की सुदित चन्द्रका नभ-पथ में जब श्राती । 
कंचन सम सिकता-समूह पर रजत-राशि बरसाती। 


2. काश्मीर--श्री गोपाल नेबटियां, पृ० २ 
२. मेरी दछ्षिण यात्रा--५० रामनरेश त्रिपाठी--विशाल भारत? फरवरी १६३४ 


श्प८ हिन्दी यात्रा-साहित्य का आलोचनात्मक अध्ययन 


सुन्दर तर रमणीय बेश में प्रक्चति रमा इठलाती। 
मेरे मन को सुर्ध बताकर रूप-सुधा भर जाती ॥ 
रव बविहीन यह परम शांति की सुखकर भूमि विखाती । 
आदि नाव की तान प्रणव होकर मन में छिड़ जाती ॥ 
कभी कभी केका झपुर की बेठ धायु के रथ में। 
आती है इस परम शांतिमव-निर्जेन-नीरव पथ में ॥ 
सुन-सुनकर इस मधुर तान को नव-जीवन भरता हूँ । 
ईशा तुम्हारा रूप मनोहर में देखा करता हूँ ॥* 
इस प्रकार नेवदियाजी के चित्रणों में जो सजीवता, नाटकीयता एवं दाशंनिकता हमें 
देखने को मिलती है वेसी अन्य लेखकों में नहीं । इस श्रंणी के अन्य लेखकों के प्रवन्ध- 
सौष्ठव में न वैसा स्थल-चयन है, ते प्रवाह और संयोजन ही । माधुय श्रौर प्रसाद से 
पूर्ण भाषा इनकी अपनी विश्वेपता है । 
प्रो० मनोरंजनजी ने भी एक स्थान पर पर्ृतीय दृश्य का वर्णान किया है। 
सामने मन्दाकिनी की निर्मल धारा वेगपूर्रक अपने लक्ष्य की श्रोर प्रवाहित हो रही 
है, चन्दापुरी की सुषमा का अनोखा दृश्य दृष्टव्य है-- 
उधर से सन्दाकिनों हे निर्मल, इधर से चन्द्रा चमक रहो है । 
बहार लहरों की है निराली, गरज रही है, तसक रही है ॥ 
खड़े हुए आसपाल गिरिवर, तरंग का रंग देखते हैं। 
हवा है व॒क्षों से खेल करती, ठुपरुक रही है, ठमक रही है॥ 
उधर हे केदार का नज़ारा, निराला है रंग हिम-शिखर का । 
जिसे श्रा सरज की दिव्य किरणें, सुनहली चादर से ढक रही हैं।॥। 
बरफ की लहर उधर से झ्राकर, लुटा रही कोष सोतियों का। 
नदी ये निर्मेल परम सनोहर, चमक रही है, कमक रही हैं ॥" 


मनोरंजनजी का उपयु कत वर्णुन दृश्य-चित्रण की दृष्टि से अ्रच्छा बन पड़ा है, पर इसमें 
व्यवहारिक भाषा होने पर भी श्रधिक माधुय नहीं आ सका है, वरन यह गज़ल की 
शैली में गाया हुआ गीत ही रह गया है। 


श्रीनिधि सिद्धान्तालंकारजी ने शिवालिक की घाटियों के यात्रा-संस्मरणों को 
बहुत हो सुन्दर और कलात्मक रूप दिया है। यद्यपि इनके इन चित्रों में अधिक 
सजीवता, स्वाभाविकता नहीं मिलती है; पर वास्तव में इनके थे चित्र साहित्यिक 
अवश्य हैं। वे लिखते हैं--- 


१. कीश्मीर--रश्र गोपाल नेवटिया, पु० ४ 
२. उत्तराज्ंड के पथ पर--प्रो० मनोरंजन, पू० ८६ 
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कते विस्मृुत हो सकते हैं, 
वे, प्रशांत-सरिता-तट-शायी--- 
विस्तीर्ण सेकत पुलिन, 
जिन पर ज्योत्सनामयी रजनियाँ 
कराया करतो थीं निद्रामग्न हरिण यूथों को 
निर्मल चन्द्रिकाश्नों के श्रजल-स्नान । 


हैं श्रा रहे याद सुभे 
वे भिल्‍ली-फंकार पूर्ण, निस्तब्ध जलाद्य, 
जिनके आद्र -लंकत तटों पर अंकित 
निश्ञीथ-जल पानार्थो--नतिहों के अभिनव पद-चिह्न 
बना दिया करते थे, 
पादव भूसिश्नों को दित में भी आ्रातंक-पुर्ण । 


क्या, भूल सक्‌ गा कभी, 
उस, शोभांजन-द्र स-वासिनो, 
वन पुजारिणी, माधवी लता को, 
जो घाटी के वाषिक कुसुमोत्सवों पर 
किया करती थी स्तुति गायक-अमरों को, 
अपने अभिनव पुष्प पात्रों में 
सकरन्द चरणामृत वितोण ॥" 


पं० श्रीधर पाठकजी ने एक पर्वतीय दृश्य की रमणीयता का जो सुन्दर वर्णान किया 
है उसमें उनकी कल्पनात्मकता दृश्यचित्रण के साथ ही बड़ी प्रवाह॒पूर्ण बन पड़ी है। 
इसमें वे एक ऊंचे पर्वत पर खड़े होकर दृश्यों का अवलोकन करते हैं जहाँ से उन्हें 
सभी पव॑तों के भव्य दृश्य दिखाई देते हैं एवं हरे-हरे पहाड़, सुन्दर सीढ़ियोंवाले खेत, 
'पतले-पतले भरने ओर चाँदी के समान चमकौली नदियाँ । दूर-दूर तक पहाड़-ही-पहाड़ 
थे, जिनकी चोदियों पर मेघमाला विश्राम कर रही थी। क्षितिज के दर्शन कर वे 
लिखते हैं-- 

ग्रगनित पर्वंत-खंड चहूँ दिसि देत दिखाई। 

तिर परसत आकास चरन पाताल छुआई ॥ 

सोहत सुन्दर खेत पॉाँति-तरु ऊपर छाई। 

मानहु विधि पट हरित स्वर्गं-प्ोपात बिछाई ॥९ 


१. शिवालिक की घावियों में--श्रीनिधि सिद्धान्तालंकार, पु० २-३ 
आत्माराम एण्ड संस, दिल्‍ली, १९५३ 
२. हिमालय--५० श्रीधर पाठक, विशाल भारत? मई १६३४, पृ० ६०८ 


२६० हिन्दी यात्रा-साहित्य का श्रालोचनात्मक श्रध्ययन 


पव॑त-शिखरों पर के जल-प्रवाह का एक सुन्दर चित्र नेवटियाजी ने इन पंवितयों में 

चित्रित किया है-- 
पर्वत-शिखरों का हिसम गलकर जल बनकर नालों में श्राकर। 
छोटे-बड़े चोकने श्रणणित छिला-समूृहों से टकराकर॥। 
गिरता-उठता फेन बहाता करता अति कोलाहुल हरूहर। 
वीर-वाहिनी की गति से वह बहती रहता है तिशि वासर ॥ 
मानों जलदों के शिशुगण दल बाँध खेलते हुए परस्पर । 
अ्रति उतावलेपन से चलकर गोल पत्थरों पर गिर-गिरकर ॥ 
उठते फूल फेंकते-हंसते तथा सानते हुए महोत्सव । 
सागर में मिलते जाते हैं पथ में करते हुए महारब ॥ 
इनका बाल-विनोद देखते हुए किसी तीरस्थ शिला पर। 
सतत सुगंधित देवदारु की छाया में सानन्‍द बेठकर ॥ 
सिर धर हरि के पद-पद्मों पर करके जीवन-सुमन समर्पण । 
बना नहीं सकता क्‍या कोई अपने को आननन्‍्द-निकेतन ॥* 


पर्वंत-शिख रों के सौन्दर्य के बीच उस सौन्दर्य के निर्माता को याद करके उसके पद- 
पद्मों पर जीवन-पघुमन समपेण करने की कल्पना की कोमलता काश्मीर में पद-पद प्र 
अनुभूत होती है । प्रवाह और कौतूहल से पूर्ण श्रीनगर' में हमें सवसे अधिक काव्य- 
सौप्ठव मिलता है । ; 
उच्चतम शिखर-श्व ग पर चमकती हुई सूर्य-किरणों का अ्रनूंठा नैसगिक दृश्य 
प्रो० मनोरंजन के शब्दों में सुन्दर बन पड़ा है-- 
ऊंची हिंम को चोटो पर 
थी अंधकार की छाया । 
काली-सी दीख रही थी 
उसकी वहु उज्ज्वल काया ॥ 
तम का घघट . सरकाकर 
सुसकाती ऊषा आई । 
तन पुलक् उठा हिमगिरि का 
मुख पर नव लाली छाई ॥ 
हँसती-हँंसती. फिर शझाई 
रवि की किरणें मस्तानी। 
चाँदी के ऊपर. मानों 
फेरा सोने का पानी ॥ 


१. काश्मीर--श्री गापाल नेवडिया, पृ० ७७ 
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हिम के | उज्ज्वल दर्पण में 

रवि ने अ्रपना मुख देखा। 
खिच गई उधर शदिखरों पर 
ह हँसती किरणों की रेखा ॥ 
यों. हुत्रा दृश्य-प्रिवतेन 

जगमग उज्ज्वलता छाई । 
प्रकृति दुलहिन ने श्रपनी 

सुन्दर शोभा दिखलाई ॥१ 


श्री गोपाल नेवटियाजी ने यात्रा-उपासक होने के कारण प्रकृति के विराट, विकराल, 
भव्य एवं सरस सभी रूपों के दर्शन किये । प्रकृति में उन्हें इतनो अधिक संवेदन- 
शीलता का श्राभास मिला है कि वह इनके “कांस्मीर' ग्रन्थ का एक प्रधान अश्रंग-सी बन 
गई है। प्रकृति के प्रेमपाश में बंधकर भी वे मानों सौन्दर्य से विभुकत नहीं हो सके 
हैं। अपनी श्रोज और माधुयंपूर्ण भाषा में नाटकीयता एवं सजीवता से पूर्ण उनके 
सभी दृश्य चित्रण हैं। कल्पना और दाशनिकता तो उनकी कलात्मकता की विशेषता 
ही है। यात्रा के पूर्व उन्होंने वहाँ के स्त्री-सौन्दय की बीसों चटपटी बातें सुनी थीं, 
पर उनका समर्थन करने के लिए उनके नेन्न बड़े उत्सुक थे। पर कान और ग्राँख का 
विवाद बहुत दिनों तक बना ही रहा । महाकवि देव की ये पंक्तियाँ यहाँ उन्हें काइमीर 
में अगोच र ही थीं+- 
जोबन के रंग भरी, इंग्र के अ्रंगन पे, 
ऐंड़िन लॉ आंगी छाज छबित की भीर की ! 
उचके उचोहें कूच भूपे भालकत भीनी, 
भिलमिली ओढ़नी किनारीदार चीर की ॥ 
गुल गुले गोरे गोल कोसल कपोल, 
सुधा बिन्दु बोल, इन्द्रमुखी नासिका ज्यों कीर की । 
देव दुति लहराति छटे छहरात केस, 
वबोरी जिसि केसरि किसोरी कपस्मप्रीर की ॥ 
काव्मीर यात्रा में पं० रामनरेश त्रिपाठीजी ते वहाँ की सुन्दरता एवं दृश्यावली को 
देखने के अतिरिक्त वहाँ के अन्य दृश्यों का भी अवलोकन किया । उन्होंने अपनी यात्रा 
में वहाँ के सुन्दर और असुन्दर सभी दृश्यों को देखा है और निजी अनुभव के आ्राधार 
प्र लिखा है-- 
१. स्वर्ग से बड़ी है काइ्मीर की बड़ाई जहाँ 
वास करती है बहु वेष धर के रमा। 


१. उत्तराखंड के पथ पर--प्रो० मनोरंजन, ए० ६१-६२ 


२६२ हिन्दी यात्रा-साहित्य का शझ्रालोचनात्मक्र श्रध्ययन 


सरिता, पहाड़, भोल, भरनों बनों में जहाँ 
छाई सब ओर है श्रकथनीय सुपमा। 
घास छीलती हैं जहाँ अप्सरा श्रनेक खड़ी 
धान कटतो हैं परी किनतरी मनोरमा, 
सड़क बुहारती घृताची रति रंभा जहाँ, 
गोबर बठोरती हैं मेनकश तिलोत्तमा ॥ 
ट्रर् १4 ग 
२, मृत भरी गलियाँ पुरोष भरे घर द्वार 
गंदी हवा, बादी जल, देश उजबक हे। 
लोग बड़े रूठे, महा मलिन लुगाइयाँ हैं 
व्याप रहा जिनमें सुजाक आतिदशक है॥। 
खाने को करम मांस मछलो पनीर भात 
कांगड़ो का कंठहार श्राठ मास तक है ॥ 
काइमीर देखा, सब बूझ लिया लेखा 
यदि स्वर्ग है यहीं तो फिर कौन सा नरक है॥ 
इस प्रकार हम यह देखते हैं कि इन कवियों ने जहाँ काश्मीर के अत्यन्त रमणीक 
दृश्यों का श्रवलोकन किया वहाँ दूसरी ओर वह की वास्तविक स्थिति का वर्णान भी 
अपने यात्रा-प्रन्थों में किया है । इस प्रकार उनकी यात्रा एकांगी न रहकर सर्वागी हो 
गई है। उनके काव्य में प्रवन्ध-सोष्ठव के सभी लक्षण पूर्णा रूप से श्रवश्य नहीं मिलते 
हैं, पर जो लक्षण हैं वे यथेष्ट हैं जिनमें कलात्मकता, प्रकृति चित्रण एवं दृश्यविधान 
सभी-कुछ है । 
गद्य-पद्यात्मक शैली में लेखकों की कृतियाँ अत्यन्त मनोरम बन पड़ी हैं। 
कविता के उद्धरणों ने उच्हें विशेष रोचक बना दिया है। इस प्रकार की शैली आगे 
चलकर प्रायः समाप्त हो गई, इस पर चलते रहना हिन्दी यात्रा-साहित्य की लोक- 
प्रियता का कारण बन सकता, इसमें सन्देह नहीं । 


के 


* ले 
0 
निबन्ध 


यदि हम यह कहें कि गद्य-काव्य का पूर्ण और वास्तविक रूप निबस्ध में ही 
प्राप्त होता है, तो कोई अत्युक्ति न होगी । क्योंकि गद्य-काव्य के अन्य विभिन्‍न हूप 
बैयक्तिक दैली के प्रयोगों के इतने अधिक निकट नहीं जितना कि निवन्च, और न 
ही वे शुद्ध गद्य के रूप को प्रव्ट कर सदाते हैं। बथा, कहानी और उपन्यासों में 
गद्य की भाषा माध्यम के रूप में ही प्रयुक्त की जाती है । वस्तुतः निवन्ध के सम्बन्ध 
में इसीलिए झाचाये रामचन्द्र शुक्ल का यह कथन सर्वथा युवितियुक्त है--- 

“यदि गद्य कवियों या लेखकों की कसौटी है तो निबन्ध गद्य की कमोटी हैँ 
भाषा की पूर्ण शक्ति का विकास निबनन्धों में ही सबसे अधिक सम्भव होता है । 

शुक्लजी के उपयुक्त कथन से यह प्रमाणित होता है कि गद्य का पूर्ण 
विकसित और शक्तिशाली रूप निवन्ध में ही चरम उत्कर्ष को प्राप्त होता है, इसी- 
लिए भाषा एवं शोली की दृष्टि से भी निवन्ध गद्य-साहित्य का सबसे अधिक 
परिपक्व और उच्चतम रूप बन जाता है । 

फिर हमारे यहाँ प्राचीन काल से ही बौद्धिक, ताकिक तथा वर्गानात्मक विषयों 
की विवेचना के लिए निवन्ध का ही आश्रय लिया जाता रहा है। शने: झरने: इसका 
अर्थ एक ऐसा लेख जिसमें कि अनेक विचारों, मतों या व्याख्याओ्रों का सम्मिश्रण या 
ग्रंथल हो, वन गया । आज हिन्दी में 'निवन्ध' शब्द का प्रयोग उसी श्रर्थ में किया 
जाता है जिम भ्रर्थ में ऐसे * शब्द का अंग्रेजी में । सुप्रसिद्ध फ्रच लेखक मौनटन ने 
सर्वप्रथम इसका प्रयोग किया । उसके श्रनुसार, “निवन्ध स्मृति, छायाश्रों, उद्धरणों और 
कथात्मक इतिवत्तों का पंचामृत होता है ।”* अंग्रेजी के सुप्रसिद्ध समालोचक डॉ० 
जानसन का कथन है कि “निवन्ध मन की ऐसी विश्वुखल विचार-तरंग है, जो 
ग्रमियमित और अपच है ।”* इसी प्रकार की विचारधारा वर्सफोल्ड की भी है, वह 
लिखता है--“निवंन्ध का परिचय उसके वाह्मय रूप के लघ॒ुत्व में मिलता है और उसमें 


न ननननननम+मनझन-ननऊननातण है. पतिययिनलजडणजजन |5.. हक उम«»«नम«न -मननननन«भन्‍भीाा 3 





१. हिन्दी साहित्य का इततिहास--आचार्य रामचन्द्ध शुबल, पृष्ठ ५०५७, संस्करण सं० २०१२, 
नागरं। प्रचारिणी सभा, काशी 
२, 8889. 
३... हैत टह84ए 38 8 गाल्त]८ए 56 #+ली९८वा079, १०००७६४078 70 76060 65.7? 
“007०7 ९ ८८. 
४... #॥ ९६४8७ 48 8 [0056 8 ०6 मांग, बात गराल्शपांबा, फावी8९४८वं 


[76९८८ च0६ 8 एट8पाॉ४० 204 607व2ए 20%508069फ 07 एछ९0छाव्वाा26. , 
-727., ]०४780%. 


२६४ हिन्दी यात्रा-साहित्य का आलोचनात्मक श्रध्ययन 


लेखक का आत्माभिव्यंजत वर्तमान रहता है ।“* जे० टी८ शिपले अपन्ने कोष में 
इसका श्रर्थ साधारण रूप में देते हुए कहता है-- 

“सामान्य रूप से निवन्ध किसी निश्चित विषय पर अपेक्षित विस्तार में लिखी 
गई गद्यमय रचना है ।”* इनसाइक्लोपेडिया अ्मेरिकाना के अनुसार--“मूल रूप से 
निवन्ध शब्द का तात्परय नाटक, उपन्यास श्रौर काव्य के समान किसी निश्चित विषय 
पर व्यक्तिगत और सीमित निरीक्षण पर ग्राधारित विश्लेपणात्मक अथवा तकंयुकत 
गद्यखण्ड से है, यह साहित्य की प्रमुख विधा है ।/3 इसी प्रकार का भाव हमें इनसाइ- 
क्लोपेडिया ब्रिटानिका में भी मिलता है ।* शुक्‍्लजी के अतिरिक्त हिन्दी के अन्य 
विद्वानों की भी निबन्ध के प्रति यही धारणा दिखाई देती है । 

बावू गुलाबराय के भ्रनुसा र--/निवन्ध उस गद्य-रचना को कहते हैं जिसमें 
एक सीमित आकार के भीतर किसी विषय का वर्शानया प्रतिपांदन एक विशेष 
निजीपन, स्वच्छंदता, सौष्ठव और सजीवता तथा श्रावश्यक संगति और सम्बद्धता के 
साथ किया गया हो ।”* डॉ० जगन्नाथ शर्मा की धारणा कुछ और ही है । वे लिखते 
हैं-- “निवन्ध में तक और पूर्णाता के प्रति उदासीनता, किसी विषय अ्रथवा उसके वंश 
का लघु विस्तार स्वच्छन्द तथा आत्मीयतापूर्ण शैलो के द्वारा लेखक के व्यक्तित्व की 
ग्रभिव्यंजना प्रधान होती है ।”* 

उपयुक्त हिन्दी और अ्रग्रेजी के समीक्षकों के निबन्ध की रूपरेखा का 


आ>-ज-ब--ज+-+० “७. 
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निबन्ध २९५ 


विश्लेषण करके एक व्यापक और समुचित परिभाषा निम्त प्रकार सेदीजा 
सकती है--- 

“तक और पूर्णता का अधिक विचार न रखनेवाला गद्य-रचना का वह प्रकार 
निबन्ध कहलाता है, जिसमें किसी विषय अथवा विषयांश का लघु विस्तार में 
स्वच्छंदता एवं आत्मीयतापूर्ण ढंग से ऐेसा कथन हो कि उसमें लेखक का व्यक्तित्व 


३ 


स्वत: भलक उठे ।” 


निबन्ध का क्षेत्र बहुत विस्तृत है। उसमें विश्व के संपूर्ण तत्वों, भावनाओं, 
वस्तुओं और क्रियाओं तथा प्रतिक्रियाश्रों का विवेचन हो .सकता है । हमें यहाँ पर 
विशेषकर वर्णंनात्मक निबन्धों की ही विवेचना करनी है। 

वर्णनात्मक निबन्ध--यद्यपि आजकल हिन्दी की ग्रनेक पत्र-पत्रिकाओओं में 
प्रकाशित विभिन्‍न वर्णशनात्मक लेखों में से बहुत कम ऐसे होते हैं जिन्हें शुद्ध यात्रा- 
सम्बन्धी वर्शांनात्मक निबन्ध माना जा सके, क्‍योंकि उनमें न लेखक की शैली का 
पूर्ण रूप से प्रकाशन ही हो पाता है और न लेखक का व्यक्तित्व ही उभर पाता है। 

फिर भी, वर्णुनात्मक निबच्धों में प्राकृतिक उपकरणों तथा भौतिक पदार्थों 
'को देखकर ही वरणणन किया जाता है। इसमें किसी प्राकृतिक वस्तु जड़ अ्रथवा चेतन, 
कोई स्थान, प्रास्त अ्रथवा और किसी मनोहर तथा आन्वादकारी दृश्य का एवं शिकार 
'पर्वेतारोहण, दुर्गंम प्रदेशों की यात्रा, साहसपूर्ण कृत्यों, ऐतिहासिक घटनाओ्रों आदि 
का ही वरशान रहता है। इस प्रकार के यात्रा सम्बन्धी वर्णानात्मक निवन्ध हिन्दी 
साहित्य में बहुत श्रधिक हैं | हिन्दी यात्रा-साहित्य में इस प्रकार के वर्शानात्मक निबन्ध 
विशेषकर दो रूपों में ही मिलते हैं । प्रथम तो पुस्तक रूप में; दूसरे मासिक, पाक्षिक 
और साप्ताहिक पत्रों में लेखों के रूप में। इनका सम्बन्ध सम्पूर्ण देश एवं संसार 
से रहता है। ये लेख लगभग सभी शैलियों में लिखे जाते हैं, पर मुख्यतः इनकी वर्णन- 
दैली व्यास-दशैली कहलाती है जिसमें वर््य-विपय की लम्बी-चौड़ी विवेचना की जाती 
है । उसमें पाठक के मस्तिष्क में संपूर्ण वस्तुध्थिति को समभाकर विठा देने की 
प्रवत्ति लक्षित की जा सकती है । इन्साइक्लोपेडिया अमेरिकना के अनुसार वर्णवात्मक 
निबन्ध वह है जिसमें लेखक का व्यक्तित्व किसी रंगीन चित्र को आँक सके ।* इसके 
साथ ही मेरे विचार से वर्णानात्मक निबन्धों में नाटकों के संभाषणों का-सा भ्रानन्द 
एवं उपदेशकों की शैली के सभी ग्रुण भी होने चाहिए । साथ-ही-साथ साधारण गद्य 
की अपेक्षा अधिक रोचक एवं सजीव वर्णान का होना भी आवश्यक है । 

वर्णातात्मक निवन्ध भाव, विचार एवं साहित्यिक मुल्यांकन की दृष्टि से तीन 
श्रेणियों में बाँटे जा सकते हैं-- 
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२६६ हिन्दी यात्रा-साहित्य का आलोचनात्मक श्रध्ययपन 


१--इतिवत्तात्मक, जिनमें दृश्यों को यथा रूप वणित कर दिया जाय । इसमें 
लेखक की स्थिति विलकुल निलिप्त रहती है | वह केवल वर्णेनकर्त्ता मात्र दिखलाई 
देता है | 
२-भावात्मक एवं आलंकारिक, जिनमें रस और भावों की व्यंजना हो और 
भाव विचारों से अधिक प्रधान हों | वातावरण-प्रधान अथवा व्यवितत्व-प्रधान निवन्ध 
भी इसीके अन्तगंत लिए जा सकते हैं 
-“ दाशनिकता-प्रधात निबन्धों में दार्शनिक भावों की प्रधानता होना 
। हे । यद्यपि ये निवन्‍्ध वहत-कुछ वेयक्तिकता-प्रधान होते हैं तथापि दाशेनिक 
दृष्टि की विजेपता इन्हें श्रन्य वेयक्तिकता-प्रधान तिवन्धों से श्रलग करती है 
-““>दितिवलात्मकू--इतिवत्तात्मक वर्णान हिन्दी यात्रा-साहित्य में यथप्ट 
मिलते हैं । निराइस्थर शेज्ी में विभिन्‍न दद्यों का सामान्य वर्णान इस प्रकार के 
नि गोविम्दहरि फइके ने अपनी तीथयात्रा में इस प्रकार का 


फिकमनत 


थे देलिए--- 

“वहाँ गोरी कुड है, उसके चारों ओर की शूमि चारसो हाथ ऊंची है। इ 

पायाणमय पहाड़ को फोडकर ही भागीरथ का प्रवाह गोमुख से नीचे उतरा है 

| भागीरधी का स्वर्ग से अवतरण है, इसी स्थान को गौरी कुंड कहने हैं। कु 
के ठीक मध्य भाग में मनोहर शित्र-लिग हैँ। यहां भागोरथी का प्रवाह पच्चीस हाथ 
की ऊचाई से गौमुख से सदा शिव-लिंग पर गिरता रहता है। यह चमत्कार देखने 
योग्य है | यही गंगा को शिव की जटा में रखने का ददय है। भागीरथी के अ्रसंख्य 
जलवबिचु दिलासखण्ड से टकराकर छिन्न-भिन्‍न हो जाते हैं । उनके तपारों से इन्द्रधतप 
को भाँति विविध छठाएं दीख पड़ती हैं । वे तृपार फिर शिव-लिग पर आकर गिरते 
है। इस बरकार वहा कई अ्रपूत्त छठः|ए दोख पड़ती हैं ।”' लेखक के वर्णन में केवल 
उत्तना ही सीन्दर्य चित्रण किया गया है जितना पाठक के हृदय को स्पर्श करने के 
लिए पर्याप्त हो; अन्यथा सरल शैली है। ु 

अपना कलाश-यबात्रा का बन करते हुए स्वामी सत्यदेव परिव्राजक ने 
लिखा है-- 

“वर्षा हो रही था। छतरियाँ तानकर चल पड़े । तेजम के पास जो नदी 
रामगंगा से मिलती है, उसको जाकुला कहते हैं । इसका कठिन पुल पारकर, इसके 
किनारे-किनारे, ऊपर पहाड़ पर चढ़े | मखमल-जैंसी हरियाली से लदे हुए दो पहाड़ों 
के बीच यह जाकुला नदी बहती है | घाटों का रास्ता तग है, इसलिए पहाडी दद्यों 
का स्वरूप बड़ा बच्य है। स्थान-स्थान पर ऊंँची-चौड़ी पहाड़ी भूमि पर भोटिश्रों की 
भोपड़ियाँ बनी हैं। बादल घाटी में बड़ी मौज से क्रीडा कर रहे थे, जिधर का मौका 
पात, उधर ही उलट पड़ते थे। सामने जल-प्रपात दिखाई दिया । ब्वेत सृत के तागे 


रे 


कन्तम्मड 
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१. भर तीथयात्रा--गाविन्दर्हर फडके, चित्रमयजगत्‌ , नून १६१८, पृ० २४० 





'निबन्ध २९६७ 


की तरह जल की * धारा पहाड़ पर से वक्रगति से नीचे आ रही थी । क्‍या ही 
नेसगिक दृश्य था ! * इसमें सत्यदेवजी कैलाशपर्वत का एक साधारण-सा चित्र 
प्रस्तुत करते हैं। रामगोपाल मूना अपनों धुश्राँधार की यात्रा' का वर्णात बड़े ही 
मामिक ढंग से करते हुए लिखते हैं-- 


“हम लोग मोटर से उतैरकर सबसे पहले सीधे ध्ुम्नांधार नामक जल-प्रपात 
की ओर चल दिए, जो यहाँ से दो मील के लगभग है। घुश्नांधार का दृश्य श्रति 
नेत्ररंजक है । यहाँ नमंदा नदी संगमरमर की ऊँची-तीची चट्टानों से बहती हुई 
ग्राकर एकदम ३० फीट नीचे जोर से गिरती है। नीचे पानी गिरने के कारण 
जलकणा इतने श्रधिक उड़ते हैं कि धुएं की भाँति दिखलाई पड़ते हैं । इसीलिए 
इस प्रपात का नाम धुप्राँधार पड़ गया है । डूबते हुए सूध की रोशनी इन जल-करां 
पर अलौकिक दृश्य दिखला रही थ्री। इसके शआागे जहाँ तक निगाह जाती थी, 
संगमरमर की चद्टानें दिखाई पड़ती थीं । चट्टानों के वाद नदी के दोनों झिनारों 
की ओर जंगली पौदों के दृष्य थे ।”* मूनत्ताजी ते इसमें धुम्रांधार का श्रलोकिक 
चित्र उपस्थित करने का प्रयत्न मात ही किया है। 


श्री मोशियो आर० त्॒त ने अपनी ईरान यात्रा में वहां के शहरी निर्मारण 
का वर्णान करते हुए लिखा है-- 


“पुराने गहर में अनेकों सुन्दर और वड़ी-बड़ी मसजिदे हैं, जिनके मीने के 
काम के हरे और नीले गुम्बद सूर्य की रोगनी में पन्ने और वीलम के बड़े-बड़े ढोकों 
के समान दिखाई देते हैं । इसके अतिरिक्त सभी सड़कों पर छोटे-छोटे छृप्पर और 
फव्वारे दिखाई देते है। चारों ओर सब्जी-ही-सब्जी है। इस्फहान का शहर बाग 


आप 


और फल-फुल के बगीचों के बीच में वस्ता है। इन बगीचों में श्रनेकों तालाव और 
पुप्करिणी हैं, जिनसे चारों ओर श्ान्तिदायिनी शीतलता छाई रहती है। फिर ये 
बाग-बगोचे और सारा शहर चारों ओर पहाड़ियों से घिरा है, जिनका कोमल वर्ण 
और उम्र बाह्य रखाएं दूर से दिखाई पहइती हैं ।/* इसके अतिरिक्त काइशीर-यात्रा 
में देखी गई पर्वतीय नदी का बड़े सरल ढंग से वर्णान करते हुए ईइवरचन्द्र दर्माजी 
लिखते हँ-- 

“यह स्थान एक लम्बे-चौडे मेदान में है, जिसे चारों श्रोर से ऊंचे-ऊचे पहाड़ 
घेरे हुए हैं। पास ही लिदर नाम की नदी बहती है। वह कहीं शिलाञ्रों से टकराकर 
उछलती और कहीं वेग से गिरती हुई किसी अतल तल में जाकर गिरती बज गंभीर 
ध्वनि करतो है । पहाड़ों के शरीर देवदारु के लम्बे-लम्बे वृक्षों से घिरे हुए हैं । 
१. मेरी कैलाश यात्रा-स्वार्मी सत्यदेव परित्राजक, पु० ३० 
२. धुआंधार की ओर--रामगोपाल मूना, सुधा, अगस्त १६३७, पु० २४ 
३. मेरी ईरान यात्रा-मोशियों आर० तूर्त, चित्रमवजगत्‌ , भ्रप्रेल १६३१ 





२६८ हिन्दी यात्रा-साहित्य का श्रालोचतात्मक श्रध्ययन 


'लिदर की शीतलता से सनी हुईं मृद् मन्द वायु देवदारु के वृक्षों को धीरे-धीरे 
भुलाती है ।”'* 

उपग्रक्त उद्धरणों से स्पष्ट है कि इतिवृत्तात्मक निबन्धों के रचयिता अपने 
अनुभवों को सरल, स्पप्ट भाषा-शैली में पाठकों के हृदय तक पहुँचाना चाहते हैं । 
उनमें आलंकारिकता का पूर्णतया श्रभाव नहीं है; क्रिर भी वे व्यर्थ के श्राडम्बर से 
दूर हैं, उनके कथन, चित्रण सीधे हृदय पर प्रभाव डालते हैं । इस दृष्टि से यात्रा- 
साहित्य के लिए यह शैली बहुत उपयोगी तथा उपयुक्त प्रमाणित होती है । 

२. भावात्मक एवं आलंक्रारिक--भावात्मक एवं आलंकारिक वर्शान करने 
वाले यात्रा-साहित्य के श्रनेक लेखक हैं जिनमें वे अपने विचार बहुत सीधे- 
सादे और स्पष्ट शब्दों में प्रकट करते हैं। भावात्मक निबन्धों में लेखकों ने अपने 
उस भावोद्रेक को व्यक्त किया है जिसमें वे विभिन्‍न दृश्यों को देखकर ग्रात्म-विस्मृत 
हो जाते हैं। इन भावात्मक निबन्धों में भावात्मकता पर अ्रधिक बल होता है, 
विचारों का स्थान गौण हो जाता है। इस प्रकार इन निबन्धीं में काव्यात्मकता बढ़ 
जाती है। इसी काव्यात्मकता को व्यक्त करने के लिए आलंकारिकता की भी 
आवश्यकता पड़ने लगती है। यहाँ पर क्रमशः भाव-प्रधान सरल शैली एप्रं अलंकार- 
प्रधान कलात्मक शैली के कुछ उदाहरण प्रस्तुत किए जाते हैं-- 

भावात्मक शैली में हमें भक्तिभावना, दाशंनिकता एवं कवित्वमयता के 
दर्शन होते हैं । कृपानाथ मिश्र ने अपनी विदेश की बात! नामक पुस्तक में इसी 
प्रकार का दृश्य उपस्थित किया है-- 


“जिस समय हम लोगों का जहाज लाल सागर की ललित तरंगों पर नृत्य 
करता हुआ भआ्रागे जा रहा था, उस समय हम सभी आनन्द से भरपूर थे। ज्योत्सना 
तथा समुद्र का अपूर्व आलिगन हमें एक अ्रपाथिव सौन्दर्य का सन्देश सुना रहा था । 
शाँत तथा सुप्त शिकशु के विश्वास की तरह तरंगों का मधुर उच्छवास चित्त में 
चंचलता उत्पन्न कर रहा था ।”* वेणी शुक्लजी ने लंदन पेरिस की सेर' में प्रयाग 
से बम्बई तक की गई यात्रा का वर्णन करते हुए भावुकता के साथ अपनी भक्ित- 
भावना का भी परिचय दिया है-- 


“कुछ देर में सीटी देकर गाड़ी खुली और पुल पर पहुँची । पुल पर से मैंने बड़े 
प्रेम और भक्ति के साथ अपने जन्म-स्थान पुनीत प्रयाग, दक्षिण से घूमकर आई हुई 
नील-वसना यमुना और उत्तर से आती हुई इवेत-सलिला भगवती भागीरथी को 
गदगद होकर प्रणाम किया । प्रयाग से दो स्टेशन बाद शंकरगढ़ लाइन के दोनों श्रोर 
विन्ध्याचल की मनोरम कैमूर की श्रणी आरम्भ हो जाती है, जिसके चित्रकूट आदि 
मनोरम स्थानों को भगवान रघुकुल-कमल दिवाकर ने वनवास के समय अपनी चरण- 





4. काश्मीर में एक मास--ईश्वरचब्र शर्मा, चद, मई १६३० 
२. विदेश की बात--कपानाथ मिश्र, पु० २५ 


निबन्ध श्६६ 


रज से पवित्र कर झौर भी रमणोक बना दिया है । अ्पत्ती अमरनाथ यात्रा का 
वरणंत करते हुए राजेश्वरप्रसाद नारायण सिंह ने लिखा है--- 

“प्रातःकाल उन्हीं शैल-शिखरों पर उषःकाल की शभ्रनुपम ज्योति देखकर 
दोक्सपियर की इन पंक्तियों का स्मरण हो आया -- 
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(हमालथ की चोटियों पर ही कहते हैं, परमात्मा की महिमा दिखाई पड़ती है । भ्रमर- 
नाथ में हम उस ईइवरीय महिमा की एक झलक ग्वश्य पाते हैं । रास्ते की कठिनाइयाँ 
बहुत हैं। मार्ग दुर्गम है, गौरीशंकर श्र ग की चढ़ाई से कम नहीं, पर इन सारी कठिनाइयों 
'का पारितोषिक हमें मनोमुग्धकारी प्राकृतिक सौन्दय के रूप में मिलता है । कहीं बड़े-बड़े, 
पहाड़, कहीं बड़ी-बड़ी घादियाँ, कहीं मीलों तक फैली हुई फर्श और कहों बढ़े और 
कहीं छोटे जल-प्रपांतों का समूह, पर्वत-सरिताओ्रों की उद्दे लित तरंग, वन्य-कुसुमों का 
सौरभ, कैलाश से आई हुई हवा, पर्वतों पर छाई हुई मेघमालाएँ, हृदय में तरह-तरह 
के भावों का संचार करती हैं, एक दूसरी ही दुनिया को पहुँचा देती है । कहीं तो हम 
प्रशान्त चेष्ट, मन्त्रमुग्ध-से हो जाते हैं और कहीं श्रानन्‍नद से उछलने लगते हैं, अपने क 
भूल-सा जाते हैं । अंतरात्मा प्रकृति से जा मिलती है। मार्ग की सारी कठिनाइयाँ 
प्रकृति के इन दृश्यों में बिलीत-सी हो जाती हैं '”* राजेश्वरप्रसादजी ने ईश्वरीय 
महिमा की छटा का इसमें ग्रच्छा दिग्दशंत किया है । इसमें उनको भक्त्यात्मक भावना 
ही प्रधान रही है। चक्रधर हंस” बदरी-केदार की यात्रा का वर्शान करते हुए 
रास्ते की पव॑त-श् खलाभों का दृष्यविधान भी प्रस्तुत करते हैं । इतके पर्वतीय दृश्य- 
विधान में भी भक्ति-भावना का प्राधान्य है। देखिए -- 


“इस जनसागर की जय-ध्वति से अनन्त आकाश गज रहाथा। पहाड़ों से 
टकराती हुई ध्वनि गुफा, कन्दराओओं में प्रतिध्वनित हो रही थी | झाबाल-वृद्ध, अमी र- 
गरीब सभी एक ही लक्ष्य की ओर बढ़ रहे थे। एक ही भाव से प्रभावित थे । कितना 
रमणीक दृश्य था वह ! सघन वक्षों से ग्राच्छादित पर्वत-श्र खलाएँ दूर तक चली 
गई थीं, नीचे पतित पावनी भगवती अलकनन्‍न्दा कलरब के साथ चट्टानों से उछलती- 
कूदती किसी भ्रनजान के साथ भेंट करने के लिए चली झा रही थी। दोनों और तटों 
पर स्वरणुं-कर्णों के साथ चमकती हुई सुन्दर सिकता मन को लुभा रही थी, मानों 
किसीने उज्ज्वल मोती का चूर्णा बिखेर दिया हो ।* 


प्रलंकार-प्रधान कलात्मक इैली में हमें शब्दालंकार और श्रर्थालंकार दीनों की 
प्रधानता मिलती है। इस शैली के कुछ उदाहरण यहाँ पर प्रस्तुत किए जाते हैं । 


१ लन्दन पेरिस की सेर--वेंगी शुक्ल, ए० ४ 
२. मेरी अमरनाथ की यात्रा--राजेश्वरप्रसाद नारायण सिंह, सवा, अवनूबर १६२२, पृ० 2३२७-२८ 
३. भारतवर्ष के कुछ दशनीय स्थान--चक्रवर हंस, ४० १० 


३०० हिन्दी यात्रा-साहित्य का श्रालोचनात्मक अ्रध्ययन 


सोलन के पहाड़ों की यात्रा का भावात्मक आलंकारिक वर्णन करते हुए 
शिवनारायण टंडनजी ने लिखा है-- 

"पेड़ों की पत्तियाँ और फुनगियाँ कोमलता और हरियाली का खजाना छिटका 
रही हैं । तरह-तरह के फूल श्रपनी लाल, नीली, पीली और गुलाबी अदा किता से 
प्रकृति सौन्दर्य को वैसे ही लुभावना बना रहे हैं जैसे- कि रंग-बिरंगी साड़ियाँ पहने 
हुए सौन्दर्य की प्रतिमाएँ सभा और सोसाइटियों की रंगत को वढ़ाया करती हैं। 
कलियाँ चटख-चटखकर खिल रही हैं, पानी की नन्‍हीं-नन्‍हीं बूंद शबनम के मोतियों 
की तरह भालक रही हैं। मधु-मक्खियों और प्यासे भौरों की पंक्तियों-की-पंक्तिय 
उनका रस लेने में रंथी-विधी पड़ी हैं ।/” उपयुक्त उद्धरण में लेखक की दृष्टि 
ग्रलंकारविधान पर अधिक टिक्ती दिखलाई देती है। स्वामी सत्यदेव परिक्राजक 
अपनी कैलाक-यात्रा में विधेप भावक़ता का परिचय देते हैं। उनके मन का उल्लास, 
तनन्‍्मयता, विभोरता इस उद्धरण में दृष्टव्य है-- 

“धोए-घाए वक्ष, हरियाली से लदी हुई पहाडियाँ, स्थान-स्थान पर जल की 
कलकल ध्वनि, पशु-पक्षी सब प्रसस्न, वर्षा का अ्न्त--सचमुच मनुष्य को खुशी के मारे 
नथा-सा चढ़ जाता है | भला मँदान के रहुनेवाल इस सुख को क्‍या जानें । लू में 
मरनेवाले, श्रृल फांकनेबाले, पसीने की बदव्‌ में बसनेवालि इस मज़े को अनुभव 
नहीं कर सकते | यह मज़ा सचमुच सबसे निराला है ॥!* कभी-कभी प्राकृतिक 
दृष्यावली का बहुत ही उदात्त रूप वणित करने के प्रयत्न में लेखक की शेली 
ग्रत्यधिक झालंकारिक हो जाती है । देखिए, अपनी काइमी र-यातच्रा का वर्शाव करते हुए 
पंडित देवदतत जास्त्री विरक्‍त'जी लिखते हैं--- 

“ग्पनी सरप्त सुपमा और देदीप्यमान आभा से विपिन मही को वहुगुणमथी 
बनानेवाली निराले फूलों की विविध दलवानी जड़ी-बूटियाँ शोभायमान हो रही थीं । 
कहीं-कहीं श्रचानक समतल जमीन सामने दृष्टिगोचर हो जाती । वह भी कमनीयता से 
निलिप्त न रहती बल्कि सघन तरु-पुजों से युक्त रहती थी। प्रान्तर भाग में सरसता 
ओर सुन्दरता के आलय सरोवर मुकुल मंजुल महीमहों से पग्ाक्रान्त हो अपने 
कराम्वुज छहिलाकर कलित काइ्मीर की कमनीयता लिख रही हैं।”? इस प्रकार की 
काव्यावली में कुछ कृत्रिमता की कलक दिखाई पड़ने लगती है। ऋष्णवंश सिह बाचेल 
ने अपने वर्शानों में एक मध्यम मार्ग ग्रहण किया है। स्वल्प आलंकारिकता के साथ 
सरल शैली में उनके वर्णन श्रत्यन्त रोचक लगते हैं-- 

“वरसुन्धरा देवी चार। ओर लहलहांते धान के खेतों की हरी श्रोढ़नी-सी श्रोढ़ 
रही थी, जिसके कोर (किनार) का काम अरुण वर्ण की पकी हुई धान की बालियाँ 
कर रही थीं । इधर लम्बोदरी नदी की फैली हुई धारा मन को प्रसन्‍्त कर रही थी। 
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जहाँ पर दृष्टि जाती थी, सब भूमि धान से हरी और बीच-ब्रीच सूर्य-रश्मियों से 
चमकता हुआ स्वच्छ चाँदी-सा पानी । माल भूमि के गाँवों का दृश्य भी चित्ताकर्षक 
था ।”! पंडित सूर्यवारायण व्यास अ्रपन्ती विदेश की क्ृत्रिम साधनों हारा की गई 
यात्रा में आस्ट्रेलिया के भावात्मक दृश्य को देखकर लिखते हैं--- 

“रात के बाद यूरोप का दूसरा स्वरण-विहान हुआ। अरुण की रक्तिमा 
'नभ-मण्डल पर फैलने लगी । तारागण भिलमिल हो एक-एक कर विलीन होता जा 
रहा था। धीरे-धीरे प्रकाश फैला, रजत राका को बिंदा मिली। सुनहरे प्रात:काल 
के दर्शन से मन के अरमानों का पुनः: जागरण हुआ । अ्व रेल अपनी निरन्तर गति से 
भू-भाग को तय करती हुई प्रगति पथ पर अग्रसर होती जा रही थी। आस-पास के 
वक्ष, लताओों को दोड़-धूप जारी थी। वे एक-दूसरे से होड़ लगा रहे थे। दोनों शोर 
खेतों को हरियाली, अंगूर की लताएँ, मनहर पर्वत-मालिकाएं, बनराजी मन को बहुत 
आकर्षित कर रही थीं। अतृप्त नयनों से इस शोभा को निहारता हुआ रात की 
चिन्ता को भुलाता जा रहा था। ग्रामों के भवन रंग-बिरंगे किन्तु साथ ही अपनी 
अभिनवता लिये, सहज दृष्टि को श्राकपित किए बिना नहीं रहते थे। द्वारों पर, 
खेतों पर, भवनों की गेलरियाँ या वायु-वाहिनियों पर विविध रंगों के कुसुमों की 
लताएँ, गमले आदि योरोपीय ग्रामीणों की सुरुचि और कला-प्रवीणता का प्रदर्शन 
, करते हुए हृदय पर एक हल्की-सी मोहक मुद्रा अंकित करते हैं, जाते थे ।/* इसी 

प्रकार ठाकुर गदाधरसिहजी राजतिलक मंवाद का वर्णान करते हुए लिखते हैं-- 

“नवल वसंत के आगमन से जिस भाँति समस्त वक्षावली नये-नये पतन्र- 
'पलल्‍लवादि से हास्यमयी हो जाती है, नन्‍हीं-नन्‍्हीं बला, चमेली, नवेली ञ्रादि अपनी 
तनिक-तनिक-सी कलिकाशों को प्रात:ःकालीन मंद समीर के स्पर्श से जिस भाँति 
विकसित कर देती हैं, और कोकिल श्रादि पक्षियों को प्रलोभित करके तन्‍्मय बना 
देती हैं, ठीक उसी भाँति विलायत में राजतिलकोत्सव के छुभ संवाद ने हम 
भारतवासियों को विकसित और प्रफुल्लित कर दिया ।* पं० मंगलदेव शर्मा ने 
ग्रपनी जयपुर की यात्रा में पर्वंत-प्रदेश के जल-कुण्डों की स्वणिम आभा प्रदर्शित 
करने का प्रयत्न किया है । इस यात्रा का वर्णन करते हुए वे लिखते हैं--- 

“मांगे में ही सूं भगवान का मंदिर है । जलधारा मंदिर से आगे एक सुन्दर 
घाटी में नीचे उतरकर आती है | बड़ा ही मनोरम दृश्य है और प्रात:क्ाल तो जब 
सूयंदेव अपनी सुकोमल सुनहली किरणों का प्रसार करते हुए घाटी के नीचे से दर्शन 
देते हैं तो समस्त पर्व त-प्रदेश, जलधारा और दोनों जलकुण्ड स्वर्णाम हो उठते हैं। 
ऊंचे-ऊँचे शिखरों पर नागफनी और विश्ञाल प्रस्तर-खण्डों के बीच कलोलें करते हुए 


2. काश्मीर और सीमा प्रान्त--क्ृष्णवंशसिंह वाघेल, पृ० ३७ 
२. सागर-प्रवास-पंडित सूर्यनारायण व्यास , पृ० ६७ 
2. हमारी एडवर्ड-तिलक (विलायत) यात्रा--ठा० गदाधरसिंह, प्रृ०२ 


३०२ हिन्दी यात्रा-साहिट्य का आलोचनात्मक श्रध्ययन 


लंगूर बड़े भले दिखाई देते है।”* केदारनाथ चट्टोपाध्याय ने 'कवीन्द्र के साथ ईरान 
की यात्रा में एक भावात्मक एवं सुन्दर चित्र का दिग्द्शन कराया है-- 

“बाग में चिनारों की छटी हुई डालों पर हरे-हरे नये पत्ते लहलहा रहे थे। 
नरगिस, गुले मुहम्मदी, वनफशा, भ्रनारकली वगेरह के फूलों से क्यारियाँ और रविशों 
जगमगा रही थीं । हवा खूब ठण्डी थी, मगर सर्दी की अधिकता की तीक्ष्णता' उसमें 
नहीं थी | वुलबुलों ने गज़ले अ्रलापना शुरू कर दिया था। शहर के बाहर चारों 
तरफ पीले रंग के घास-पात से खाली नगे पहाड़ों की दीवारों से घिरे हुए सख्त खेत 
हैं, भर दूरी पर पर्वत-दुहिता, दुख्तर जाम की सफेद चोटी हीरे-जैसे तुषार का 
किरीट पहने हुए धूप में चमचमा रही थी ।” 

हि 0 छठ 

जो शीराज बुलब॒ुल और गुलाव की लीलाभूमि था, जो शीराज साकी के प्यालों 
से ढुलकी हुई शीराजी' से सिंचा रहता था, जो शीराज गुलाव की सुगन्ध से सुरभित 
तथा सुरम्य महलों, मस्जिदों श्रौर कारवाँ सरायों से सज्जित था, जो शीराज सोने 


चाँदी, कालीन और लकड़ी की कारीगरी की भूमि था'***** । १ चढ़ोपाध्यायजी 
इस यात्रा वर्शान में विदेशी काव्य द्वारा श्रधिक प्रभावित हैं, जिसकी छाप स्पष्ट 
ही हे । 


मसूरी शैल की सैर में वहाँ को नागिन-सी चक्‍करदार सड़कों एवं प्व॑तमालाग्रों' 
की हरित परिधानमयी लावण्यता का वर्शोत करते हुए व्यासजी ने लिखा है-- 

“अब मसूरी के लिए हमारे मन में अनेक कल्पनाएँ उठ रही थीं। रास्ते की 
शोभा, पर्वत-पंवितयों और नागिन की तरह बलखाती हुई मोटर रोड बड़ी मनमोहक 
मालूम हो रही थी। पाताललोक में हमारी कार ऊपर आसमान से स्पर्श करके 
बलखाती हुई चली जा रही थी । ज्यों-ज्यों ऊपर उठ रही थी, ऊपर की पव॑त- 
पंक्ति अपनी हरित परिधानमयी सुन्दरता से मन झनुरंजित कर रही थी । नीचे का 
दृश्य भी बड़ा सुहावना था ।”* पव॑तीय दृश्यों को देखकर भावात्मक लेखक की 
तबियत मचल उठती है । इसी प्रकार का उदाहरण सुधांशुजी की यात्रा में भी 


व 


दृष्टव्य है । वाराह क्षेत्र को यात्रा में देखी गई सरिताओं का वर्णान करते हुए 
वे लिखते है-- 

धयहाँ की प्रातःकालीन शोभा वड़ी मनमोहक है। जहाँ तक दृष्टि पहेँ 
सकती है, सारी पहाड़ियाँ हरिद्व्ण ही देख पड़ती हैं । कहीं-कहीं करने पहाड़ के 
ऊपर से नीचे की ओर गिरते देख पड़ते हैं, भौर उस पर बाल-रवि की अरुण मंजुल 
किरणों सुन्दरता की पराकाप्ठा कर देती हैं। पहाड़ के नीचे कीओर प्रखर स्रोत- 
स्विनी कौशिका घोर गर्जन करती हुई उत्ताल तरंगों के साथ बहती है । समीप ही 


नि नतसल, 


१. जयपुर-प० मगलदेव शमा--चाद, जून १६३४ 
२. कवीन्ध के साथ ईरान कौ-फेंदरनाथ चद्मपाध्याय, विशाल भारत, सितम्बर १९३२, पृ० ५६४९ 
३. मसरा शंल की सर--१० सयनारायण ज्यास, सुधा, जुलाइ १६३६, १० ५४१ 








निबन्ध ३०३४ 


कोका नदी की क्षुद्र, पर बलवती धारा चट्टानों से लड़ती-कगड़ती कौशिका का 
आलिगन करती हैं। कौशिका भी उसका आलिगन स्वीकार कर उसे सहर्ष हृदय से 
लगा लेती है ।”* गिरीद्धनारायण सिंह ने शिमला के अंचल की यात्रा में वहाँ की 
प्राकृतिक छवि का श्रलंकारपूर्णं, भावात्मक वर्शान बड़ी सुन्दरता के साथ वर्णित किया' 
है । इनके इस वर्शान में हमें कहीं-कहीं दा्शनिकता का पुट भी प्राप्त होता है। 
देखिए-- 

“इस प्रदेश का सौन्दर्य यहाँ की स्त्रियों के कपोलों या नेत्रों में रहकर अंचल 
की झट में छिपा नहीं है । इस प्रदेश का सौन्दय इसकी प्राकृतिक छवि में ही समा- 
हित है। प्रात:काल ही जब सूर्योदय होता है, भगवान भास्कर की प्रथम किरणों तरु- 
शाखाओं और शेल-शिखरों पर लोटती हैं, तब उसका प्रथम दर्शन होता है। सन्ध्या 
समय जब भगवान भानु धीरे-बीरे उतरकर सुदूर पव॑ तों के अंचल में अपना मुख छिपा 
लेते हैं, उस समय जो आ्राकाश सुनहला-रुपहला रूप धारण करता है, दिशाएँ उस 
विराठ सौन्दय से पुलकित होती हैं। पीछे से शैल-शिखरों से घूप लड़खड़ाती हुई भागने 
लगती है, उस समय जो अपूर्व दृश्य उपस्थित होता है, वह सचमुच नेत्रों में चकाचौंध 
डाल देता है । अंधकारमयी रजनी में, सुनसान विभावरी में जब ऊपर आकाशजञ्ञ में 
असंख्य तारिकाएं अपनी भिलमिल ज़्योति से उसे श्रालोकित करने का प्रयत्न करती 
हैं, नीचे दूर-दूर के पहाड़ों पर चारों ओर कुटिया से, या शहरों से दीपशिखाग्रों 
की भिलमिल आ्राभा जब प्रतिद्वन्द्विता पर उत्तारू होती है, उस वक्‍त वह दृश्य देखने 
लायक होता है। फिर जब ज्योत्सनामयी यामिनी में निशानाथ ऊपर हुंसते हैं भर 
उनकी हँसी नीचे विशाल वृक्षों की डाली-डाली में, पत्त पत्ते में, पत्थरों के छोटे- 
बड़े खण्डों में और मरनों के जलस्रोत में प्रतिब्वनित होती है, अंजलि भर-भर रजत- 
रश्मि रस चारों शोर बिखेरती है तो मनुष्य वह श्रकथ सौन्दर्य टकटकी वाँध कर न 
जाने कब तक देखा करता है | जब निशानाथ ग्रपनी सुदूर यात्रा समाप्त कर मलिन 
मुख से पहाड़ों में लुकते-छिपते अपने इच्छित लोक की ओर प्रस्थान करते हैं, उस 
समय जो एक विचित्र सब्ताटा--एक अ्रजब झौदास्य चारों ओर फैल जाता है, वह 
अनुभव भी विचित्र ही होता है । फिर जब शरद ऋतु में शैल-शिखरों के कंठ में 
तुपारमाला पड़ती है भ्ौर उसका दृश्य दूर-दूर से देख पड़ने लगता है या जब सारा- 
का-सारा प्रदेश हिमकण श्राच्छादित हो जाता है। वक्ष, जल, थल और कण-कण में 
उसकी सत्ता विराजने लगती है, उसके विराट सौन्दर्य का दर्शन होने लगता है, तब 
तो हृदय जिस अभिनव आनन्द से पुलकित हो उठता है उसका वर्णन भी असम्भव 
'है | गर्पियों में जब वृक्षों के पत्ते भरने लगते हैं, डालियों में नव पृष्प-पल्लवों का 
कल कूजन होने लगता है, भीनी-भीनी सुगन्ध से दिशाए परिपूर्ण हो जाती हैं, तन-मन 
में घोर ऋन्ति होने लगती है ।”* गिरीन्द्रनारायणजी ने प्रक्ृति को बड़े ही काव्यात्मक 





१. बाराह क्षेत्र की यात्रा--लक्ष्मानारायण दिह सुधांशु!, सुधा, मई १६२८, पु० ४०४ 
२. शिमलत्रा के अंचल में-गिर्रान्दनारायण सिंह, माधुरी, वर्ष ०, खए्ड २, सं० ३, पु० ४७५ 


३०४ हिन्दी यात्रा-साहित्य का झालोचनात्मक अध्ययन 


रूप में देखने का प्रयत्न किया है, इसमें वे सफल भी रहे हैं । साथ ही यह यात्रा- 
वर्णगान लेखक की उदार दृष्टि का परचायक भी है। ' 

भावात्मक अलंकारों से पूण निबन्धों में लेखकगण भावावेश में झ्राकर अ्रपनी 
भावनाओं का एक तृफान-सा खड़ा कर देते हैं। उनके हृदय में रस की एक धारा- 
सी उमड़ पड़ती है जो उनकी लेखनी से कागज पर ढल पड़ती है। रामेश्वरदयाल 
दुबे 'हिमालय के अन्तराल में अपनी यात्रा का वर्णान करते हुए लिखते हैं-- 

“लारी हमें बहुत दूर ले जा चुकी थी | वह हरे-भरे खेतों और बेंत के वृक्षों 
के बीच में, पहाड़ी सड़क पर उछलत्ती-कृदती-सी जा रही थी । श्रागे सड़क के किनारे 
हृदयहारिणी हरियाली से ललित-कलित अ्रनार के मनोरम कुज शीतल समीरण के 
मन्द-मन्द भोकों में कूम रह थे। हरियाली के बीच मौन मुसकान से मुखरित, कोमल 
कुसुम-कलियाँ किस रूप-राशि के अरुण अधरों को लज्जित न करती थीं ! अस्ताचल 
पर उतरते हुए दिनकर की श्रन्तिम किरणों से झआलोकित इन सजीव सुपमा के हरित 
कुजों का दृश्य ही श्रनोखा ओर अ्रद्भुत था । चीड़ के वृक्षों के नीचे खड़े होकर मैं 
जब कभी घाटी को ओर निहारता तो निहाल हो जाता । घाटी की दूसरी तरफ 
ढालों पर चीड़ का जंगल रिमक्रिम फुहार में फूम-कूमकर स्नान कर रहा था| बीच 
में कहीं पर दूध से भी अधिक सफेद भरने कर-मर कर रहे थे और ऊपर बादल की 
छोटी-छोटी टुकड़ियाँ घृन्याकाश मे तेरती हुई, आकर वृक्षों की चोटियाँ चूम रही थीं । 
सामने विस्तुत काइमीर घाटी थी, जिसके एक कोने में बादलों की द्वारपटी हटाकर 
प्रभाकर हँस रहा था, जिसकी सुरहरी दृष्टि का पवित्र प्रसाद पाकर बाई ओर की 
हरी-भरी घाटी में प्रकृति नटी ने इन्द्रधनुपी चीर पहन॑ लिया और उसके सरस 
अधरों पर मधुर मुसकान थिरकने लगी। प्रकृति नटी की इतनी सुन्दर शोभा आझराज 
'तक न देखी थी और न फिर कभी देखने की ही मिली । दिवाकर की चंचल चपल 
किरणों ने हरित विटपावली का सोता हुझा सौन्दयें जगा दिया था, और वारिदों के 
व्योम से उतरकर उसके पललव-दलों के किनारे निर्मेल मोती लटकाकर उसे और भी 

सुन्दर वना दिया था । इस मनोहर दुश्य ने मातस में सदेव के लिए अपना स्थान 
बना लिया ।7 

मेवाड़ प्रदेश की यात्रा में उदयपुर की सौन्दर्य-छटा का जो विग्दर्शन केदार- 
नाथ चटर्जी ने किया है, वह अनूठा है। देखिए--- 

“उदयपुर की यह सोन्दर्य-छटा कल्पना के भी बाहर है। कलकत्ता की तरह 
वहाँ ट्राम, बस आदि सवारियों का सुभीता न था, रहने का भी आराम न्त था, मगर 
फिर भी धूसर पव॑तों से परिवेष्ठित हरी-भरी उपत्यकता के गले में स्वच्छ नील हृदों 
की माला, उनके तट के तोरणों, गुमटियों और छतरियों से सुशोभित संगमरमर के 
विद्वाल प्रासाद श्रौर वक्ष:स्थल पर रत्नों की तरह उज्ज्वल जगविलास आदि मन्दिर 





रा | ० ं] का री 
९ हिमालय के अन्य्यात म--रामररदयाल दुबे, सुधा, अक्तूबर १६४० 


निबन्ध ३०१५ 


प्रतिक्षण में बूप श्र छाया के परिवर्तेत में उनका नवीन रूप, इन सब दुश्यों को देखते 
ही समस्त कष्ट सार्थक मालूम होते थे । दिल्‍ली के दीवान-ए-वास की तरह उदयपुर 
के लिए भी कहा जा सकता है 

अगर फिरदोस बर रूए जमीनस्त । 

हमीनस्त-प्रो , हमीनस्त-झ्रो. हमीनस्त ॥ 


अगर दुनियाँ में है जन्तत कहीं पर । 
यहीं पर है, यहीं पर है, यहीं पर ॥* 
रायबहादुर हीरालाल श्रीनगर का वर्णन करते हुए लिखते हैं-- 

“वर्तमान नगर का कलेवर नकशे का-सा जान पड़ता है, जिसमें ऊचे-ऊँचे 
चिनार सफेदा के व॒क्षों की कतारें, उद्यानों और क्रीडास्थलों की हरियाली, डल भील 
के पानी की भंरमार, वितस्ता (केलम ) की सर्प-समान वक्रगति, उसके किना रे-किना रे 
गाँवों की हम्यविली, मन्दिरों की सुनहरी, रूपहरी भलमलाहट, महलों, बंगलों और 
बस्ती के मकानों की बाहुलयता तथा चारों शोर बर्फ से ढंके पहाड़ों की मेखला पेक्षक 
को मुग्ध कर देती हैं। मुह से केवल यही निकल पड़ता है, धन्य श्रीनगर ।” 
इसी दृश्य को देखकर कविवर श्रीधर पाठक का उदगार यों निकल भागा-- 

धन्य नगर श्रीनगर वितस्ता कलनि सोहै। 

पुलिन मौन प्रतिबिश्ब सलिल शोभा मन सोहै ॥९ 
पंडित पद्मसिह शर्मा के गाँव की यात्रा का वर्णोन करते हुए पं० श्रीराम शर्माजी 
कल्पना के भावलोक में पहुँचकर मसूरी का वर्शाव करने लगते हैं । उनकी रचना में 
अलंकारों की भड़ी लग जाती है--- 

“परेड से मसूरी का दृश्य कया है मानों कविता-करामिनी काव्य-रचना के 
लिए प्रोत्साहन कर रही है । बिजली के भिलमिलाते बल्व दीपावली की शोभा नहीं 
देते । वे तो मसूरी नगर की प्रेमिका की करधनी में जटित मणियाँ हैं। परेड से 
मसुरी स्वर्ग की परियों की क्रीड़ाभूमि है, हिमालय की छवि का एक काव्यमय दृश्य 
अथवा प्रकृति-सुन्दरी के मद-भरे रसीले नयन ।”3 भुमरा के प्रस्तर-खण्डों की यात्रा 
का वर्शात करते हुए लक्ष्मीकांत पाठक कान्त' ने लिखा है-- 

“मनोहारिणी वन्य-छठटा का आनन्द लेते हुए हम लोग मन्दिर के निकट 
पहुँचे । शिवजी के उस मन्दिर के ध्वंसावशेष को प्रकृति-परी ने अपने अंचल में 
शरण दे रवखा है। सुन्दर श्राम्रहरित तथा आमलक वृक्ष भश्रव॒ भी उसकी अतीत 
गौरव-गाथा कह रहे हैं । ” कान्‍तजी के इस वर्णन में पुरातत्व का प्राधान्य है । 





मेवाड़-दर्शन--केदारनाथ चरटर्जी---विशालमारत, अ्रगस्त 28३० 
ओऔीनगर--रायबहादुर हीरालौल--झुधा, अगस्त १8३०१ 

प॑० पदमसिंह शर्मा के गाँव की यात्रा--पं० श्रीराम शर्मा, खुथा, जनवरी १६३४ 
भुमरा के प्रसार-खंडों में--लच्मीकान्त पाठक, सरस्वती, अक्तूबर १६४२ 


6< /७ ० कर] 


३०६ हिन्दी यात्रा-साहित्य का आलोचनात्मक श्रध्ययन 


सन्‍्तरामजी शिमला-शैल की पैदल-यात्रा का वर्णन करते हुए मीलों बिखरे 
रेत के मेंदान का दृश्य भी उपस्थित करते हैं--- 


“तीचे भूमि पर पहांडी गेत की मीलों तक फैली हुई स्वच्छ चादर और 
ऊपर काँस के खेत फूलों का लहराता हुआ वन, शरद की चाँदनी रात में ऐसा 
प्रतीत होता है मानों क्षीर-सागर उमड़ रहा हो । -भाँव के चारों ओर हरियाली है। 
घूलि का नाम तक नहीं । पावस में नहाई-धोई पहाड़ियाँ बड़ी सुन्दर दीखती हैं । ' 

कातिकप्रसादजी खत्री अपनी काइमी र-यात्रा में वहाँ के पर्वतों और सरिताग्रों 
का शब्दालंकारयुक्त माधुय॑पृर्ण वर्णन इस प्रकार करते हैं--- 

“श्री कामाक्षा तीर्थ और आसाम देश के दुर्गम दुरारोह उत्तुग भूधर झग' 
और गहन वन, सरस, सरसी निर्भर-निर्करी, विविध कुसुम भरी दरी आदि चित्त 
चमत्कारी मनोहारी श्रदुभुत अलौकिक, भ्रकथनीय प्राकृतिक शोभामयी विधाता को 
कौशलपूर्ण लीलाभूमि को निहार, चकित चित्त उत्त स्थानों में ऐसा लुब्ध हो गया था 
कि वहाँ से उतर झाते पर भी हृदय-पट पर खचित व चमत्कारिक चित्र श्राठों पहर 
मेरे नयनों के आगे कूला ही करता और मन-पखेरू वैसे ही अटवी में विचरने को 
उत्कंठित रहा करता ।”* अपनी शिकारी यात्रा का वर्शांन करते हुए पं० श्रीरामः 
दशर्माजी प्राकृतिक दृश्यावली का भी वर्णन करते हैं-- 

“एक मील तक हमारा मार्ग नदी के किनारे-किनारे था। भागीरथी की 
सहायक भिलगना धनुपाकार में उछलती-कृदती, अपने सहवासी दौल-शिखरों, 
दर मदलों और अलि-चुम्बित पुष्पों को अंतिम प्रणाम और कदांचित हमारा तिरस्कार 
करती हुई अपने प्यारे से मिलने के लिए दोड़ी जा रही थी । यों तो प्राकृतिक दृश्य 


नयनाभिराम था ।”३ माझुली की यात्रा में वहाँ सौन्दयपुण्ण वातावरण को देखकर 
अज्ञेयजी लिखते हैं--- 


“तागकेसर के फूल तब पूर्ण विकसित हो चुके थे, पंखुड़ियाँ भरने लगी थीं 
और केसर की मादक गंध छोटी पहाड़ियों और उपत्यकाशों को लाँघती हुईं शुन्य में 
फल रही थी । तीसरे पहर बड़े-बड़े शुत्र बादल उठते थे और बच्चों की तरह नाना 
प्रकार के जन्तुओं का रूप धारने की क्रीड़ा करते हुए आकाश के प्रांगण के पार 
निकल जाते थे। मंदिर श्रेणी के नीचे बिछे हुए सरोवर का नीला विक्षुब्ध हो उठता 
था ओर मानों उसे परचाने के लिए किनारे के भ्रशोक वक्ष के दो-चार खिले फूल 
भरकर उस पर आ गिरते थे****** ।४ बिलीसी के संस्कृतिक स्थान का वर्शान 
करते हुए यशपालजी ने लिखा है-- 


१. शिमला-शैल की पैदल यात्रा--संतराम--लरखती, जुलाई १३४२ 
२. काश्मीर यात्रा--कार्तिकप्रसाद खतन्री--हिन्दी गदय-पद्म संग्रह, पु० ४२ 
संग्रहकर्ता--चतुब॑दी द्वारिकाप्रसाद शर्मा, चतुर्थ संस्करण सन्‌ 26६१८ ई० 
३. शिकार--१० श्रीराम शर्मा, प० ६४ 
४. अरे यायावर रहेंगा याद--सब्चिदानन्द हीरावन्‍्द वात्ययायन अक्वेयः, पृ० १६३ 


निबन्ध ३०७ 


“यों तो प्रकृति ने,ही स्थाव को रमणीक बनाया है, उस पर मनुष्य के लिए 
सम्भव सभी उपायों का उषयोग भी हुआ है । खूब प्रशस्त कुज और क्यारियाँ 
सदाबहार पेड़-पौदों से भरी हुई हैं और स्थान-स्थान पर फव्वारे | स्टेशन के सामने 
स्तालिन की एक विशालकाय मूर्ति भी बनी हुई है। उद्यान के घास के बड़े-बड़े मैदान 
हैं जहाँ फुटबाल इत्यादि खेला जा सकता है*''बाग के समतल ही आस-पास फैली 
हुई नीलंगू पहाड़ियों पर जमी हुई वरफ भी ऐसी ही मालूम होती है कि श्वेत स्फटिक 
के दर्पण बाग की शोभा उभारने के लिए जमा दिए गए हों। बाग, बनस्पति और 
हिम के मेल से बनाया गया जान पड़ता है। नगर से ढाई हजार फुट ऊँचे उठ जाने 
की बात भी नहीं भूलती क्योंकि बिलीसी नीचे कालीन की तरह बिछा दिखाई देता 
रहता है । यही श्रनुभूति होती है कि स्वर्ग की ओर---अलौकिक स्थान की ओर उठ 
आए हों, वही झलोकिक स्थान कोहफाक की परियों का देश जिसकी दंतकथाएँ 
संसार-भर में प्रसिद्ध हैं और जो पच्चीस वर्ष पूर्व मनुष्य के चरणों के लिए दुर्गम 
और कल्पना से ही प्राप्य था, आज सचमुच बिलीसी के सर्वसाधारण के लिए क्रीडा- 
स्थल बन गया है ।”” यदापालजी की विदेश यात्रा का यह वर्णन बहुत सुन्दर वन 
पड़ा है । 

संक्षेपत: भाव-प्रधान तथा आलंकारिक शैली के लेखकों की कृतियाँ अ्रत्यन्त 
हृदयस्पर्शी तथा मनोरम हैं। प्रधानतया इन लेखकों में एक तन्मयता, उल्लास, मस्ती 
का वातावरण दृष्टिगत होता है । इन्होंने प्रकृति को अपनी पृष्ठभूमि के रूप में 
स्वीकार किया है और उसके नाना रूपों का बहुमुखी श्रंकन प्रस्तुत किया है। इन 
चित्रों में लेखकों की सुक्ष्मदर्शिता लक्षित होती है । 

आलंकारिकतापूर्ण शैली में यद्यपि कहीं-कहीं थोड़ी-बहुत क्ृत्रिमता भी 
दृष्टिगत होती है, तथापि भावोल्लास को व्यक्त करने के लिए झालंकारिकता, 
कवित्वमयता में सहायक होती है । वास्तव में भावुकता को चरिताथे करने में ही यह 
शली सहायक होती है । 


स्वदेश यात्राश्रों के उदाहरण ऐसे लेखकों ने विज्वेष सुन्दर तथा मामिक 
चित्रित किए हैं, विदेश यात्रा के दृश्य कुछ क्ृत्रिम-से लगते हैं । 

सामूहिक रूप से देखने पर ऐसा लगता है कि इस शैली के लेखक और 
उनकी कऋतियाँ प्रचुर हैं--इनमें मनोरमता तथा सौन्दर्य-भावना भी पर्याप्त मात्रा में 
प्राप्त होती है । 

३. वातावरण-प्रधान--वातावरण-प्रधान यात्रा-साहित्य के निबन्धों में 
लेखक अपने यात्रा-वर्णान में भावों एवं विचारों को अधिक महत्व न देकर वातावरण- 
चित्रण को प्रधानता देता है। इस प्रकार के निबन्ध हिन्दी की पत्र-पत्रिकाओं में प्राय: 
निकलते हैं । इन निवन्धों की विशेषता यही है कि भावुक लेखक अपने वर्णानों के 


ली आज कि महज कल अचल हे 
2. लोहे की दीवार के दोनों ओर--यशपाल, पृ० २५४ 
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३०८ हिन्दी यात्रा-साहित्य का आलोचनात्मक श्रध्ययन 


बीच-बीच अनुभूति से विभोर होकर अनेक प्रकार के प्रभावशाली दृश्यों का तन्मयता- 
पूर्ण अंकन करने लगता है | ऋतु-वर्णान, पृष्ठभूमि निर्माण, प्रातः, सार्य, गोधूलि, 
रात्रि श्ादि दृदयों के मामिक चित्र, करुण, कोमल, गारयुक्त, भयंकर, आतंकपूरों 
वातावरण का निर्माण श्रधिकतर इन लेखकों द्वारा किया गया है। इन लेखकों की 
शैली सरल, सुवोध, निराडम्बर ही विशेषतः पाईं जाती है, यद्यपि कई लेखकों ने 
आलंकारिक, रूपकमय चित्र भी उपस्थित किए हैं। 


कुछ उदाहरण यहाँ पर उपस्थित किए जाते हैं--बागेश्वर में सरयू नदी के 
दर्शन करके स्वामी सत्यदेवजी भक्ति-भावना से प्रेरित एक दृश्य की अ्रवतारणा 
करते हैं--- 

“अरहा ! क्‍या सुन्दर दृश्य है ? सरयू के किनारे पश्चिम की श्रोर पीठ कर 
खड़े होने से सामने निकट चण्डी पर्वत के दर्शन होते हैं। उसके ऊपर चण्डी 
महारानी का मन्दिर है। पीछे एश्चिम में नील पते अपनी छटा दिखलाता है। इस 
पर भगवान्‌ नीलेब्वर विराजमान हैं । पूर्व से भागीरथी की धारा आकर सरयुजी 
का चरण छूती है। भागीरथी श्रोर सरयू मिलकर जहाँ गोमती से भेंट करती हैं वहाँ 
संगम पर बाघनाथजी का प्राचीन मन्दिर है ।* 


पंडित देवीदत शास्त्री श्रपनी काश्मीर यात्रा के प्राकृतिक दृश्य के 
आलंकारिक दाली में अ्भिव्यक्त वातावरण को इस प्रकार प्रस्तुत करते हैं--- 


“पक्षीगण तो तरुवर-शिखरों की ऊँची-से-ऊँची डालियों पर बैठे चहक-चहक 
कर मधुर गीत सुना रहे थे । बेल भौर लताएँ अपने चिर प्रेमी तरुवरों पर लिपटी 
हुई प्रेमालिगन का स्वर्गीय आनन्द ले रही थीं। लता-विपटों के इस लोल-कल्लोल, 
हाव-भाव और मूक-हास्य को देखकर नीरस हृदय में भी स्निग्ध, सात्विक स्नेह 
की श्रनुभूति का उदय हो जाता था । फल-पुष्प से लदी हुई, उत्तद्भ व॒क्षों की 
शाखाएं निर्धोषयुक्त प्रवहणशीला चिनाब निमग्नणा में भरूम-कूमकर उठती और 
फुकती थीं ।/* 

ठाकुर गदाधरसिहजी ने अपने ग्रन्थ चीन में तेरह मास में पैकिंग पर 
चढ़ाई के समय का वातावरण भी इसी प्रकार आलंकारिक शैली में वेणित किया है। 
देखिये-- 

“पीकिन चतुर्वेष्टन से मानो अग्निवृष्टि का मेघमण्डल-सा उमड़ पड़ा। 
धुआँ के बादलों से सचमुच सूर्य भगवान बिलकुल मन्द पड़ गए। तोपों केज्र्जन, रूसी 
संगीनों की चमकदार बिज्जु-छटा, धृम्रमय घनघोर घटा और अविराम अश्रग्निवर्षा 
को देखकर इन्द्र महाराज का पावस भी बंगले काँकता ही रह बया ।२ 





१. मेरी कैलाश यात्रा--स्वरामी सत्यदेव परिवराजक, पृु० १६ 
२. मेरी काश्सीर यात्रा--१० देवदत्त शास्त्री “विरक्त?, पु० ४०-४९ 
३. चीन में १३ मास--ठा० गदापरसिंह, प० ७४५ 
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इसी प्रकार स्वदेश यात्रा में संतरामजी ने काश्मीर के वातावरण-प्रधान 
वर्णन में लिखा है-- 


“यदि इसी जन्म में स्वर्ग देखना हो तो काइमीर जाइये। अपनी मनोहर 
दृश्यावली और नैसगिक विभूति के कारण काश्मीर एक आश्चर्य भूमि है। हिम से 
सदा ढके रहनेवाले गिरिश्य ग, चीड़ श्रौर देवदार के घने जंगलों से हरी-भरी पव॑त- 
मालाएं, दिगन्तव्यापी श्यानल वनराज, मखमल के समान कोमल लम्बी घास की 
विस्तीर्ण चरागाहें, नृत्य करते हुए भरने, गाती हुई सरिताए, मीठे जल के सरोवर, 
साँप के सदृश बलखाते हुए नाले, गगनचुम्बी सफेदे के पेड़ों की पंक्ति-बद्ध सुन्दर 
सड़क, स्वादिष्ट फलों श्रौर मनोहर पुष्पों की रम्य वाठिकाएँ--इन सब चीजों का 
श्रप्॒व संग्रह जेसा कास्मीर में मिलता है, वसा संसार में किसी भी दूसरी जगह नहीं 
मिलता ।7 


प्रभातकालीन वातावरण का वर्णोन करते हुए क्ृष्णवंशसिह बाघेल ने 
लिखा है-- 


प्रभातकालीन दृश्य स्वर्गंसय था। पहलगाँव के चारों ओर के हिमा- 
च्छन्‍्त शिखर भगवान भुवन-भास्कर की किरणों से सुनहला वेष धारण कर रहे थे । 
पत्थरों को बहाती तीब्नरगामिनी 'लम्बोदरी' नदी के दर्पणवत्‌ स्वच्छ सलिल पर सूरयये- 
रश्मियाँ खेल रही थी । वही प्रखर कके के सूर्य यहाँ कोमल किरणों से काम ले रहे 
थे | वह धूल और दुर्गन्‍्ध आदि से रहित पवित्र पवन, वह हरे-भरे वक्ष, सम्पूरां 
संसार सुनहली रश्मियों से चमाचम हो रहा था।* 


“पं ० सूर्यनारायण व्यास द्वारा भ्रपत्ती जलयात्रा में सन्ध्या के एक सुन्दर वाता- 
वरण का दृश्य उपस्थित करते हुए, रूपकात्मक आलंकारिक शैली में वातावरण की 
सृष्टि की गई है--- 


“शाम हुई, भगवान भुवन-भास्कर अस्त होने चले । सागर की निर्मल लहरों 
पर एक अजीब दृश्य बन रहा था। कहीं-कहीं से अश्राच्छादित आकाश में रक्तिम 
किरणों दूर जल-तल पर चित्रकारी कर रही थीं, तो कहीं से लहर उछल-उछलकर 
रंग-बिरंगी धाराएं बनाकर प्रकृति की अपूर्व चित्रकारी बना देती थीं । श्रव रात का 
अँधेरा दूर से घुघराली चादर-तरंगों को ओढ़ता हुआ चला जा रहा था। तारों की 
शोभा इस रजनी की साड़ी पर अजीव थी । लोल लहरों पर मानों सितारे जड़ी 
साड़ी हवा से उड़कर बार-बार चमक रही है। सागर ने रत्नमय अम्बर परिधान 
किया था ॥3 


०-3 +>>७ नर» न--+ नरमनमभा थी टन «-4-फपमः»मममकमक्म 


१. ख्देश-विदेश यात्रा--संतराम, पू० १ 
२, काश्मीर ओर सीमाप्रान्त--कृष्णवंशसिंह बाघेल, प० १४ 
३» सांगर-प्रवास--पं० सूर्यानाराय व्यास, पृ० १३ 


३१० हिन्दी यात्रा-साहित्य का आलोचतात्मक अ्रध्ययन 


सांध्यकालीन नवीन वेला के श्रागमन की अपूर्व शोभा का वर्णात करते हुए 
ठा० गदाधरासहजी ने भी उत्सव-सम्बन्धी वातावरण को सजीवता के साथ अंकित 
किया है--- 

“ग्रव संध्या हुई | दीपावलि के चमत्कार ने सूयलोक को भी एक बार मात 
कर दिया । इस समय मकानों, द्वार-दीवारों,-जनपथों के वन्दनवारों और महराबों की 
प्रपृव शोभा थी । दिन में जो बेल-वूटे मणि-माणिक्य के फूल-से लटकते हुए दीख पड़ते 
थे, रात्रि में वह सब प्रकाशित होकर चारों शोर किरणों विसेरने लगें। ठोर-ओोेर पर 
प्रकाशित घुभ सम्बाद राजा-प्रजा दोनों के लिए कल्याणवाद आदि की शब्दावली 
दर्शक के हृदय को भ्रलग ही खींचे लेती थी ।* 

पंजाव-यात्रा में पं० रामशंकर व्यास ने पर्वतीय प्रदेश के प्राकृतिक दृश्य का 
सुन्दर वातावरण उपस्थित करते हुए लिखा है--- 

“निशामुख में पर्वत के ऊचे-ऊचे शिखरों के बीच से चन्द्रमा का उदय मनोहर 
था, पूर्णादय होते-होते कई कलाएँ दिखलाई दीं। उस समय आकाश स्वच्छ था। पर्वत 
नीलवरण हो रहा था । उसमें से चन्द्रमा का नखरे के साथ मुह निकालना चित्त को 
लुभाता था। चन्द्रमा के ऊचे होने पर प्रतिविबित जल-तरंगें कांचन-थ्यति धारण 
करती थीं । गंगाजी की तीव्र धाराएं चाँदनी की चादर श्रोढ़े हुए मन को डिगा रही 
थीं । ज्यों-ज्यों चाँदनी चढ़ती, त्यों-त्यों गंगाजी की शोभा बढ़ती और पहाड़ की छवि 
दूनी होती जाती थी ॥* 

अपनी लद्दाख यात्रा में राहुलजी वहाँ के प्राकृतिक दृश्य का वर्णन करते हुए 
लिखते हैं-- 

“चारों तरफ घेरे हुए पहाड़---जिनके पीछे की ओर हिमाच्छादित शिखरवाले 
पवत हैं--बीच में जगह-जगह लम्बे-लम्वे जलाशय, सर्प की भाँति कुटिल ग्रति की 
जेहलम, दूर तक, शहर के बाहर भी, सेव, बादाम आदि के वागों में बने हुए छोटे- 
छोटे सुन्दर बंगले, हरी घासों से ढंके लम्वे-लम्बे क्रीड़ा-क्षेत्र, सुन्दर चिनार व॒क्षों की 
मधुर शीतल छाया के अन्दर हरी घास के मखमली फशोवाली सुभूमियाँ देखने में 
वड़ी सुन्दर मालूम होती हैं ।* 

शिमला का वशाुन करते हुए गिरीन्द्रनारायगसिहजी ने निम्नलिखित 
वातावरण-चित्रण में अपनी भावना (१४००१) को अंकित करने का सफल प्रयास 
किया है-- 


“दिनमणि जब सुदूर पवेतों में लय होने लगते हैं, उस समय जो एक श्ौदास्य 
का अनुभव होता है, सुनहले-रुपहले वस्त्राभूषणों से श्राकाश श्रपना शूगार करता है 


१. हमारी एडवर्ड-तिलक (विलायत) यात्रा--ठ5० गदाधरसिंह, पृ० २३५ 
२. पजाब यात्रा--प० रामशंकर व्यास, पुृ० ७ 
:. मेरी लद्दाख यात्रा--राहुल सांकृत्यायन, पृ० ५३ 
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पवेतों की चोटियों से, किरण लपटती-फपटती भागने लगती है--वह दृश्य, वह छठा, 
वह छवि गज़ब की होती है । फिर क्ृष्णपक्ष की अंधेरी रात में जब गश्राकाश में 
असंख्य तारकपु ज अपना भिलमिल प्रकाश करते हैं और शिमला स्टेशन से शहर भर 
की श्रबोध पर्वंतमाला के जरें-जर से फूटकर निकलती हुई बिजली-वृत्तियों का 
उज्ज्वल दीपशिखा का मनोमुग्धकरी दृश्य, उनका उपहास-सा करता हुआ देख पड़ता 


है--तब तो दशंक उसकी गज़ब की चकाचौंध को न जाने कब तक प्यासी आँखों से 
देखता रह जाता है ।* 


इसी प्रकार सान्ध्य-काल का वर्शांन करते हुए राजेश्वरप्रसादजी ने भी 
विपादमय तथा आतंकपुूर्ण वातावरण का चित्र उपस्थित किया है-- 
हम लोग पंचतरनी उस वक्‍त लौटे थे, जब सन्ध्या होने जा रही थी-+- 


“घूसर सन्ध्या चली आए रही थी श्रधिकार जमाने को । 
ग्रंधकार अवसाद कालिमा लिए रहा बरसाने को ॥ 


अहा, उस समय की वह प्राकृतिक छटा हमें कभी न भूलेगी, जो कुछ काल 
बाद पहाड़ की चोटियों पर नज़र आई ! नो बज चुका था। निविड़ अश्रंधकार का 
साम्राज्य था, पवत प्रेतों की तरह खड़े थे, मौन अस्पष्ट; पर उनके शिखर पर अब 
भी प्रकाश छाया हुआ था, ज्योति विद्यमान थी, मानों किसीने श्राग जलाई हो ।”* 


गर्मी का वातावरण अ्रंकित करते हुए पृथ्वीपालसिंहजी लिखते हैं--- 


जून का महीना था कड़ाके की गर्मी पड़ रही थी। पंखा हाँकनेवाले के 
'हाथ की नर्सें ढीली पड़ गई, खस की टट्टी छिड़कनेवाले के सारे करम हो गए, मनों 
बरफ गल गई, अनेकों शरबत-सोडे की बोतलें ढरक गई, परन्तु बेकली न मिटी । 
'ऐसी गज़ब की गरमी मेंरे होश में तो कभी पड़ी न थी । दिन में भयंकर लू चलती 
थी । याद करके रोंगट खड़े हो जाते हैं--लू नहीं बहती थी, ञ्राग वरसती थी । लोग 
राह चलते भझुलस जाते थे, रेलगाड़ियों में से भुने हुए कबाब की तरह निकाले जाते थे । 
पानी का एक छींटा भी न पड़ा था । भुवन-भाष्कर बड़ी शान से तप रहे थे, यह उन्हीं 
की सारी कृपा थी, उन्हींकी करतृत थी | मैं तो इस गर्मी से व्याकुल हो उठा । अ्रपनी 
जान लेकर भाग खड़ा हुआ मेरे बड़े भाई ने मेरा साथ दिया | हम दोनों मसूरी- 
यात्रा के लिए निकल पड़े ।$ 


भेड़ाघाट के प्राकृतिक सौन्दर्य को देखकर कोई भी भावुक रह भी कंसे सकता 
है । यही बात नमंदाप्रसाद खरे के साथ भी घटित हुई और उस घाट के सुन्दर 
वातावरण का अवलोकन कर उन्हें लिखना ही पड़ा । देखिए-- 


१. शिमला के अंचल में--गिरीन्वनारायणयसिंह, माधुरी वर्ष ८, खंड २, सं० ४, पृु० ४८५ 
२. मेरी अमरनाथ की यातरा--राजेश्वरप्रसाद नारायणसिंह, सुधा, अकनूवर १६३२, पु० ३२७ 
2. मेरी शेल यात्रा-पथ्वीसिंह, बी० ए० एल-एल० बी०, सुधा, नवम्बर १६३२ ई०, पृ० ४६६ 


२१२ हिन्दी यात्रा-साहित्य का आलोचनात्मक अ्रध्ययन 


“आंखें यहाँ थकती नहीं । शरदकाल की चन्द्रज्योत्सनामयी रजनी थी । इसकी 
रम्यता और भव्यता और भी निखर पड़ी थीं। प्रपात का कलकल निनाद वज्चलीकरण 
का काम कर रहा था । काली चट्टानों के मध्य में नर्मदा का शुत्र सलिल ऐसा दृष्टि- 
गोचर होता था जैसे काले घु घराले केशों के बीच किसी तरुणी का चन्द्रानन | कल- 
कल ध्वनिमय प्रकृति संगीत विरहे की वीणा के से गान सुना रहा था ।”* 


काध्मीर-यात्रा का वर्शाव करते हुए वहाँ के नेसशिक दृश्यों से पूर्ण वात्तावरण 
का एक दुश्य-विधान श्री गोपाल नेवटियाजी ने अत्यन्त सरल तथा सीधी सापषा में 
प्रस्तुत किया है, यद्यपि वातावरण सृष्टि में उससे कोई बाधा नहीं पड़ती । वे लिखते 
हैं--“यह रमणीक उद्यान अपने चारों ओर के प्राकृतिक दृश्यों के कारण और भी 
चित्ताकर्षक हो गया है। उधान के पीछे की ओर महादेव गिरि के उच्च शिखर हैं । 
सामने डल झील के विशाल पाट में उसके उस ओर खड़ी पीर पंजाल श्रेणी की हिम- 
मंडित गिरिमाल भाँक रही है ।'* “उद्यान की उस वारहदरी में बैठकर उद्यान के 
कौमल किसलय और मुकुलित पुष्प-राशि पर और महादेव गिरि की हिमाच्छादित 
उज्ज्वल धवल चोटियों पर श्रौर सामने उस विज्ञाल कील में कमल वन पर, खिली 
हुई चाँदनी को देखने में कितना आनन्द है, कितना आकर्षण है | ”* 


श्रज्ेयजी अपनी यात्रा में जंगलों के वातावरण को प्रस्तुत करते हुए लिखते 
हैं--“जंगलों के वीच-बीच में खुला घास-भरा प्रदेश आ जाता, जिसमें महाकाय 
सेमल के घवल गात पेड़ मानों आगामिष्यत्‌ रक्‍त-प्रसूनों की सुलगाती हुई पूर्वानुभूति 
से कंटकित हो रहे थे, और कहीं-कहीं किशुकों के कुरमुट । कुछ ही दिन में इनमें श्राग 
खिल जायगी, पहाड़ियों के पाइर्व को चिपटती हुई, लपलपाती एक के बाद एक रुख 
को लीलती हुई ऊपर तक फैल जायगी, आर ब्रह्मपुत्र का बालुका के पीले उत्तरीय में. 
लिपटा हुआ नील गात, मानों वसन्त-थ्री के लाल चुम्बनों से मुद्रांकित हो उठेगा ॥//३ 


उक्त उद्धरणों से भी यह स्पष्ट है कि प्रकृति के मुक्त रूप से प्रभावित हो 
कर ही यात्रियों ने वातावरण-प्रधात दृश्यों की रचना की है। भारतीय चित्रों में 
काध्मीर के ऊपर अधिक वर्णात मिलते हैं, यद्यपि अन्य दृधयों के चित्र थी बड़ी 
सफलता के साथ उपस्थित किये गए हैं, पर्वतीय प्रदेश, भेड़ाघाट, मसूरी, तिब्बत 
आ्रादि की निरावृत्त प्रकृति पर लेखकों की दृष्टि रही है । 


वातावरण-प्रधान रचनाश्रों में काव्य-तत्व की प्रधानता है यह स्पष्ट ही है,. 
अतएव ऐसी रचनाओं में वही लेखक श्रधिक सफल हुए हैं जो कवि-हृदय हों । 


१. मेड़ाघाट की गोद में--नर्मदाप्रसाद खरे, सरस्वत्ती, सितम्बर १६३२, ५० ३२३ 
२. काश्मीर--श्री गोपाल नेवटिया, पु० ५६ 
३. श्ररें यायावर रहेगा याद-अज्ञेय, ५० १५ 


निबन्ध ३११३ 


दाशनिक निबन्ध 

दाशनिक निबन्धों की हिन्दी यात्रा-साहित्य में प्रचुरता नहीं है। वास्तव में 
यात्रा-साहित्य की वर्णानात्मक प्रवृत्ति में पूर्णतया दार्शनिक शली का उपयोग संभव 
भी नहीं है । यात्रा के वातावरण अ्रथवा व्यक्तिगत प्रवृत्ति के अनुसार निबन्धकार 
अपने निबन्धों में दाशेंनिकता का समावेश करता है, यह नियोजन वर्णन-धारा के 
बीच-बीच में आवश्यकतानुसार होता चलता है। इसके अतिरिवत लेखक की विद्वत्ता 
का प्रभाव भी उसकी कृतियों पर पड़ता हुझा दृष्टिगत होता है। दर्शन का विद्वान 
लेखक स्वभावतः विशेष गम्भीर दांशनिक व्याख्याएं करता चलता है। 

सोलन के पहाड़ों में यात्रा करते हुए वहाँ के दृश्यविधान के योग से उत्पन्न 
दार्शनिक भावों का गंभीर वर्णन करते हुए शिवनारायण टंडनजी लिखते हैं--- 

“इस बाह्य क्षेत्र दर्शन के थोग से हमारे हृदय में निवास करनेवाले विश्व- 
ब्रह्माण्ड पुरस्थित पुरुषोत्तम के दर्शन होना दुर्लभ है। भागवतगीता में इस देह को 
नवद्वारपुर कहते हैं। श्रुति में भी देह के लिए पुर की संज्ञा है। परमात्मा का इस देह 
में श्रधिष्ठान होने के कारण उसे पुरिशय पुरुष कहते हैं। भागवत में पुरुंजय की कथा 
में रूप को देह परस्थित आत्मा का तत्व कहा है। भगवान्‌ इस देह को क्षेत्र कहते हैं--- 


इंदं दारोर कौन्तेयक्षेत्रसित्यमिधीयते । 
एतद्यो वेत्ति त॑ प्राहः क्षेत्रज्ष इति तहिंदः ॥ 
क्षेत्रत्त चापि मां विद्धि सर्वेक्षेत्रष भारत। 
क्षेत्रक्षेश्षयोर्तानं यत्तज्ज्ञानं. मत मधप्त ॥ 


है ( भागवतगीता, अ्रध्याय १३, इलोक १-२ ) 


यह देह नवद्वार मुक्त है। इससे बाहर निकलने पर हमारा ज्ञान श्र चेंतन्य 
बहिमु खी होता है । ज्ञानेन्द्रिय और करमेंन्द्रिय इन दो मार्ग से चित्त बाहर जाकर 
बाह्य विषय ग्रहण करता है | उसे यदि पुनः अन्तनिविष्ट न किया जाय तो अन्तद ष्टि 
भी प्राप्त नहीं हो सकती, श्रौर देह पुरस्थित परमात्मा के दर्शन भी दुलंभ ही 
समभना चाहिए |”? स्पष्ट है कि लेखक ने केवल बाह्य दृश्य का सूत्र पकड़कर 
गीता के आधार पर जीवन की दाशेनिक व्याख्या प्रस्तुत की है। अपनी काश्मीर 
यात्रा का साहित्यिक एवं दार्शनिक भावधारा के साथ वर्णान करते हुए “विरक्‍्त'जी 
लिखते हैं-- ह 


“काइ्मीर केशर के साथ-साथ कविता की भी जन्मभूमि है। जिस प्रकार 
यह व्याकरण और दशेनशास्त्र का क्रीड़ास्थल है, उसी प्रकार काव्य-कला का भी 
ललित लीलागार है। विद्वान कवियों ने अपनी प्रिय वसुन्धरा को चित्र-विचित्र रंगों 


*् जक 


१. सोलन के पहाड़ में--शिवनारायण व्डन--वीणा, फरवरी १६३८, पृ० ३३० 


३१४ हिन्दी यात्रा-साहित्य का आलोचनात्मक श्रध्ययन 


से, सुन्दर नदियों से, फूल-भार से विनम्र अनेक तरवरों से, सुग्ृन्धमय कुसुर्मों तथा 
अन्य रमणीय पदार्थों से जिस प्रकार सुशोभित किया है वैसा कदाचित स्वयं प्रकृति- 
देवी ने भी किया है। महाकाव्य एक फव्वारा है, जिससे विज्ञान श्रौर आनन्द के जल- 
बिन्दु सदा भरते रहते हैं। काव्य-रस अ्रधिक मधुर है श्रथवा सुधारस--इसका विवेचन 
आम्भीर है। सुखी मनुष्यों का जो समय अत्यन्त सुख से बीता हैं, काव्य उसका एक 
स्मारक लेख है, अथवा अ्रविद्यामय लोक का श्रालोक है। वह इस जगत को श्रजर 
अमर बना देता है।”? लेखक ने उक्त उद्धरण में काव्यमय दाशतिकर्ता का सहारा 
लेकर उसे आलंकारिक शैली में रूपक के श्राधार पर व्यक्त किया है । 


श्री गोपाल नेवटिया काइमोर की प्रकृति में दाशंनिक भावों का रूप देखकर 
लिखते हैं-- 

“काइ्मीर का कलेबर प्रकृति के निरुपम सौन्दर्य से अलंकृत है। उस अज्ञात 
विश्व-सृष्टा की कमनीय कृति नदी, नाले, गिरि, शिखर और गहन वन के स्वरूप 
में वहाँ विद्यमान हैं। वह सौन्दर्य तो श्रदुभुत है, वर्णनातीत है । उस प्रकृति-निर्माता 
कलाकार ने जहाँ हरे-भरे वन, हिम-मंडित प्रवेतमाला और विस्तृत जलराशि से 
पृथ्वी को अलंकृत किया है, वहीं उसी सौन्दर्य के बीच उपवन का निर्माण करके 
मनुष्य ने भी अपनी कला का परिचय दिया है ।* उक्त उद्धरण में लेखक का 
प्रकृति-सम्बन्धी रहस्यवादी दृष्टिकोण ग्रभिव्यक्त हुआ है। उसकी रसात्मक दाशे- 
निकता के दर्शन भी इसमें होते हैं । 


ठाकुर गदाधरसिहजी अपनी एडवर्डड-तिलक (विलायत) यात्रा का वर्णन 
दार्शनिक भाव-भंगिमा द्वारा प्रदर्शित करते हुए लिखते हैं-- 


“हमने अपने देश में खडगपाणि, दुर्गं-विदारिणी मातेश्वरी दुर्गा का दर्शन 
करके मन को एक ही समय अनेक रूपों से श्राप्लावित मानों जतिवेणी मज्जन कराया 
है । जब व्यक्ति या जाति की सरल प्रकृति रूपी देवी विराट पराक्रम रूपी सिह पर 
आरोहण हेतु. प्रचंड रूप दर्शन देती थी, तब मन में कितने ही रसों का आविर्भाव 
होता और निस्तेज व्यक्ति भी कर्मवान्‌ हो जाता था । इसी भाँति विद्या और ज्ञान- 
विज्ञान रूपिणी सरस्वती वृद्धि और विवेक द्वारा नीर-क्षीर विलगकारी हंस पर 
सवार होकर अपनी सौम्य, शान्‍्त और जनमन मोदकारी रूप का दर्शन देती थी । तब 
हृदय और मन ज्ञान के प्रकाश से आलोकमय हो जाता और समस्त संसार हाँ, 
सृष्टि और सुष्टा दोनों ही हस्तामलक हो जाते थे ।॥३ भारतीय संस्कृति पर 


१. मेरी काशीर यात्रा--पं० देवदत्त शास्त्री “विरक्‍्त?, पु० ११५३-२४ 
२. काश्मीर--श्रीगोपाल नेवटिया, पु० ५० 
३. हमारी एडवर्ड-तिलक (विलायत) यात्रा--ठा० गदाधरपिंह, पु० ६५ 
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आधारित भकायात्मक दृष्टि उक्त उद्धरण में स्पष्ट है। अपनी यात्रा से लौठते समय 
की दःशंनिक भावधारा का वर्शान करते हुए अज्ञेयजी ने लिखा है-- 


“बड़े-बड़े बेत हरित पत्थर वेसे ही दूध और जहरमुहरे के घोल-सा पानी, 
'फेन के आवते और वन सरस्वती का श्रप्नतिहत संगीत । घण्टे-भर बाद जब वहाँ से 
चलने को उठे, तब मैं बार-बार लौट-लौटकर देखता रहा। स्वर के साथ-साथ ब्रपात 
का चित्र मेरे अ्रस्तस में बस गया था, और मैं मानों मुड़-मुड़कर एक बन्धु को 
आइवासन दे रहा था कि फिर शआर्ऊंगा'* वह फिर आना! नहीं हुआ है, न जाने 
'कभी होगा कि नहीं, किन्तु वह प्रतिश्रुति भूठ नहीं है, क्योंकि वह मनोभाव भूठ नहीं 
है । फिर आना वास्तव में कभी होता ही नहीं, क्योंकि काल की दिशा में लौटना 
कभी नहीं होता । प्रत्येक आना नया होता है, घटना की आवृत्ति होती है, अनुभूति 
की नहीं" अनुभूति की आवृत्ति पुनरनुभूति केवल स्मरण में है'*'॥”१ शूत्यवाद की- 
सी विषादमयी दाशनिकता का भ्राभास हमें अज्ञेयजी की उक्त वाक्यावली में 
मिलता है । 


प्रो० सत्यक्नत विद्यालंकार की बरमा-यात्रा का एक उद्धरण हम यहाँ 
देते हैं-- 


“प्रशान्त सागर पर जहाज ऐसा तैरता है, जैसे तालाब में बत्तख । बिता पंख 
फड़फड़ाए सरोवर में जिस प्रकार बत्तख आगे चली जाती है, ठीक उसी प्रकार 
हमारा जहाज समुद्र की छाती पर मानों उड़ता-सा चला जा रहा था। समुद्र को 

इस प्रकार हारा हुआ देखकर मेरे पास बैठा हुआ एक यात्री चिल्ला उठा-- देखी 
. मनुष्य की शवित [ जहाज क्या जा रहा है मानों मनुष्य प्रकृति को पछाड़ रहा है। 
मैंने कहा--नहीं प्रकृति चुप बैठी हुई मनुष्य को श्रपना लाड़ला पुत्र समभकर उसे इस 
प्रकार चले जाने की इजाजत दे रही है ।/* लेखक ने प्रकृति में मातभाव का, 
आरोप करके अपनी सहृदय दाशनिकरता का परिचय दिया है । 


संक्षेपतः यह कह सकते हैं दाशेनिक तत्व-प्रधान निबन्धों में भावुकता की ही 
प्रधानता है | विभिन्‍न दुश्यों को देखकर सहृदय, गंभीर लेखक अपने भावों का आरोप 
उन दृश्यों पर करता है । ये आरोप लेखक की वृत्ति के अनुसार परिवर्तनशील होते 
हैं। उपयु क्‍त उद्धरणों को देखकर उक्त वृत्तियाँ स्पष्ट हो जाएँगी । इस दाशेनिक 
शैली के प्रयोग से यात्रा-साहित्य सम्बन्धी निबन्धों में सांस्कृतिक आधार की पुष्टि 
होती है और उनकी भारतीयता स्पष्ट होती है । 


१. श्ररे यायावर रहेगा याद--अज्ञेय, पएृ० १०१ 


२. बरमा की यात्रा-प्रो० सत्यत्रत विद्यालंकार, माधुरी विशेषांक, अगरत-सित्म्बर १६२८ , 
पु० रवूभ्र्‌ 
मर 
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पत्र-द्वली 
यात्रा-साहित्य में पत्र-शली का अ्रपना महत्वपूर्ण स्थान है। पत्र-लेखन भी 
प्रन्य शैलियों के समान आत्माभिव्यक्ति का साथन है, किन्तु विवरणात्मकता, कथा- 
शैली, उपन्यास झ्रादि से पत्र-शैली में विशेषता है--इसमें वेयक्तिकता तथा 
ग्रात्मीयवा का प्रतिफलन विशेष दृष्टिगत होता है । दूसरे लेखक को थोड़े में अपनी 
बात कहनी पड़ती है । 


साहित्यिक दृष्टि से पत्र-लेखक अपने पत्र को वेयक्तिक बनाकर भी जनरुचि 
के तत्व से युक्त रखता है। उसकी सफलता इसीमें है कि अपने आत्मीय को 
प्रत्यक्षवत्‌ दृष्टिगत रखते हुए जनसाधारण के प्रति अपना सम्बन्ध बनाए रखे। 
अन्य शैलियों में ऐसा नहीं हो पाता । पत्र-साहित्य से भी व्यवितगत विशेषताओ्रों के 
प्रकाशन के अतिरिक्त युग-भावनाएं, राजनीतिक, धामिक, सामाजिक तथा आाथिकः 
परिस्थितियाँ भी अ्रभिव्यक्त हो सकती हैं । 

पत्रों के प्रकार--प्रायः पत्र दो प्रकार के होते 

१. वेयक्तिक 

२. व्यावहारिक 
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१. वयक्तिक पत्र--जिस पत्र में लेखक के हृदय का स्पन्दतन अधिक और विषय- 
प्रतिपादन या वर्शान-कथन की मात्रा अपेक्षाकृत कम रहती 
है वह पत्र वैयक्तिक कहलाता है । 

२. व्यावहारिक पत्र--जिस पत्र में लेखक के हृदय का स्पन्दसन कम और विषय- 
प्रतिपादन या समाचार-कथन एवं व्यवहार को मात्रा 
अपेक्षाकृत अधिक रहती है वह पत्र व्यवहारिक 
कहलाते हैं। 

वास्तव में पत्र-साहित्य का महत्व उसके वेयक्तिक होने में ही है । व्यावह्यारिक 

' पत्र केवल सम्बोधन तथा अंत में लेखक का नाम छोड़कर सच्चे पत्र नहीं कहे जा 

सकते । ये ऐसे ही पत्र हैं जो एक व्यवसायी कम्पनी दूसरी को लिखती है। हमारा 

उद्देश्य यहाँ पर वैयक्तिक पत्रों से ही है । परन्तु यह भी सत्य है कि यात्रा-सम्बन्धी 
विवरण प्रस्तुत करने के कारण बयक्तिक पत्रों में व्यावहारिकता का समावेश भी हो 

जाता है, अ्रत:ः शैली में मिश्रण श्रावश्यक ही है । ह 

यात्रा-साहित्य सम्बन्धी पत्रों के तत्व--सामान्‍न्य तत्वों के अ्रतिरिकत पत्रों के 
तीन प्रमुख तत्व होते हैं--आ्रात्मीयता, स्वाभाविकता और संक्षिप्त गुण । 


१. आत्मीयता--पत्र में लेखक की आत्मीयता अ्रवद्दय प्रकट होती है । लेखक 
केवल वण्यं-विषय की दृष्टि से जब कुछ लिखता है तब उसका अपनापन दबा पड़ा 
रह जाता है | केवल विषय-विवेचन हो जाने से उसके पत्र में आत्माभिव्यक्ति कम 
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होती जाती है और उसके स्थान पर लोक-व्यवहार की भलक आने लगती है। परन्तु 
ऐसे पत्रों में आत्मीयता अर्थात्‌ सापेक्ष दृष्टि की अत्यन्त आवश्यकता रहती है। श्रात्मी- 
यता का सम्बन्ध लेखक के अपने व्यक्तित्व .के साथ भी है और दूरस्थ व्यवित के साथ 
भी । वह दूरस्थ व्यक्ति जो झ्रात्मीय होता चाहिए, उसके साथ लेखक का किसी-न- 


किसी प्रकार का मानसिक सम्बन्ध अवश्य रहना चाहिए, तभी पत्र का वास्तविक 
स्वहूप निखर सकता है। ” 


२. स्वाभाविकता--लेखक की श्रात्मीयता, सरल एवं सहज रीति से अभि- 
व्यक्त होनी चाहिए । पत्र की भाषा इस रूप में निर्मित होती चाहिए कि वह यात्रा- 
वर्णोन के साथ ही पत्र भी समझा जा सके। उसके दब्दों में इतनी शक्ति रहनी चाहिए 

“कि वह भाव-ग्राहक को वशीभूत कर सके, उससे तादात्म्य उपस्थित कर सके । दूसरा 
उससे मनोरंजन का लाभ उठा सके । श्रधिक क्ृत्रिमता के रहते पत्र भावग्राहक 
'पाठक को न तो वश में ही कर सकता है और न उस पर प्रभाव ही डाल सकता है। 


३. संक्षिप्तता--लेखक के पत्रों में संक्षिप्तता भी होनी चाहिए । संक्षिप्त 
वर्णन में बड़े भावों की अभिव्यक्ति आवश्यक है । 


उपयू क्‍त तीन तत्वों के भ्रतिरिकत यात्रा-साहित्य के अन्य रूपों के प्रमुख तत्व 
'भी यात्रा-सम्बन्धी पत्र-साहित्य में उपलब्ध होते हैं । इनमें यात्रा-सम्बन्धी वर्खान भी 
रहता है, और तत्सम्बन्धी विचार भी | लेखक की वण्यं-विषय के प्रति मानसिक 
प्रतिक्रिया भी उनमें रहती है, तथा उसका आत्म-चरित्न उनमें भ्ंकित रहता है। उद्देश्य 
"की दृष्टि से पत्रों का यात्रा-साहित्य अन्य रूपों से भिन्‍न रहता है। जब वह केवल 
अपना ही वृत्तान्त प्रेषित करना चाहता है तब उसमें मानसिक प्रतिक्रियाओं की बहुलता 
से आत्मीयता बढ़ जाती है। इस स्थिति में लेखक का मूल उद्देश्य भले ही यात्रा 
का वत्तान्त देना हो किन्तु वह वर्णान सामान्य मानव-जीवन के लिए न होकर श्रात्म- 
जीवन की अभिव्यंजना हो जाती है। शैली और भाषा भी यात्रा-साहित्य सम्बन्धी 
पत्रों में ऐसी होनी चाहिए कि वह दूर बठे हुए पाठक को प्रभावित कर ले । हमारे 
पत्र के शब्द भी पाठक के हृदय का स्पश करनेवाले होने चाहिए । थोड़े-से शब्दों में 
अधिक-से-प्रधिक भावाभिव्यंजन पत्र की सबसे बड़ी विशेषता है । 


हिन्दी यात्रा-साहित्य पत्र-शली में बहुत श्रधिक नहीं है । कुछ ही लेखकों के 
ग्रन्थ पत्रों के रूप में प्रकाशित हुए हैं, जितमें यात्रा का वर्णात किया गया है। 
प्रमुख रूप से इस प्रकार के लेखकों में राहुल सांकृत्यायन (मेरी तिव्बत यात्रा १६३७ 
एवं यात्रा के पन्‍ने १९५२), योगेन्रनाथ सिनहा (दुनियाँ की सेर १६४१), डा० 
धीरेन्द्र वर्मा (यूरोप के पत्र १९४२), डा० भगवतचरण उपाध्याय (कलकत्ता से 
पीकिंग १९५३), महावीरप्रसाद पोहार (हिमालय की गोद में १६५४), श्रीमती 
विमला कपूर (अजाने देशों में १९५५), डा० जगदीशशरण शर्मा (ज्ञान की खोज में 
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१६५७), डा० परमेश्वरदीन शुक्ल (दुनियाँ की सेर ८० दिन में १९५७) आदि 
पुस्तक पत्रों के रूप में यात्रा-साहित्य के उत्तम उदाहरण प्रस्तुत करती हैं । 


राहुल द्वारा श्रानन्दजी को लिखे गए पत्रों में हमें आत्मीयता के संकेत _ 
मिलते हैं। ल्हांसा के उत्तर की शोर का वर्णुंतव करते हुए राहुलजी ने लिखा है ?---: 


* पया (फेनू-बो ) 


३०-७-३ ४ 


प्रिय आनन्दजी, 


आजकल वर्षा ऋतु है। भूले-भटके कितने ही बादल हिमालय के इस पार" 
भी आ पहुँचते हैं। ओर मंदान और पहाड़ जिधर देखो उधर ही हरी मखमली 
छोटी-छोटी घास विछी हुई है । तीन मास के लिए तो यहाँ की पब॑तमालाएँ: 
अद्भुत सौन्दर्य धारण कर लेती हैं । हरी घास के अतिरिवत कहीं-कहीं पीले, 


नीले फूल भी फूले दिखाई पड़ते हैं। 


तुम्हारा 
राहुल सांकृत्यायन 


इसी प्रकार राहुलजी के कुछ भारत से और कुछ विदेश से भेजे गए 
पत्र भी यात्रा के पन्‍ने! ग्रन्थ में संग्रहीत हैं जिनमें व्यक्तिगत व्यावहारिक 
सूचनाओं के अतिरिक्त सांहित्यिकता का पुट भी मिला हुआझा है | ये पत्र भी 
भदत्त आनन्द कौशल्यायन को ही लिखे गए हैं । कुछ लम्बे पत्रों में यात्रा का 
वत्तान्त भी दे दिया गया है| इसी प्रकार के एक पत्र में कुल्लू की यात्रा का 
वर्णन करते हुए राहुलजी ने लिखा है *-- 


कुल्लू 
२-१०-३२ 
प्रिय आननन्‍्दजी, 


अब मैं पहाड़ की और देखने लगा । यहाँ पतली बर्फ की तह से ढके, 
मृत्तिका-बुन्य छोटे बड़े पत्थर हैं। सारा पहाड़ पत्थरों की खिसकाहुट से सजीव- 
सा मालूम होता था--यह कहना अतिशयोवित न होगी । वह दृह्य रोमाचकारीः 


१. मरी तिब्बत यात्रा-- राहुल सांकृत्यायन, पृ० ५, प्रथम सं०, प्रयाग १३३७ 
२. 'यात्रा के पन्‍ने--राहुल सांक़त्यायन, ए० ३०६-१० 
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था ।'''दूर पहाड़ों पर हरी घास और लाल बूटियाँ दिखाई पड़ रही थीं, तो भी 
श्रभी व॒क्षों का नाम नहीं था। 


--राहुल सांकृत्यायन 


योगेन्द्रनाथ सिन॒हा ने अपने पत्रों में स्विटजरलैण्ड की वास्तविक 
सुन्दरता का वर्णन अपने मसिश्रों को लिखा है। वे लिखते हैं? --- 


फ्लोरेंस 
(इटली ) 
१७ अ्रप्रैल, १६३७ 


प्रिय मित्र, 


स्विटज़रलैण्ड बड़ा ही सुन्दर स्थान है, पर इसकी सुन्दरता मनचली 
रमणी की सुन्दरता है। संसार में और कहीं भी प्राकृतिक सौन्दर्य इस संपूर्णता से 
व्यवसायिक रूप में परिणत नहीं किया गया है । होटलों श्रौर रेस्तराँ की संख्या 
देखकर चक्‍कर आा जाता है, सब पहाड़ियों पर जहाँ से श्रच्छा दृश्य मिल 
सकता है, इन्हें मौजूद पाइएगा । सभी छोटो-बड़ी भीलों और जल-प्रपातों का 
बनाव-सिगार क्या गया है। 


इसी प्रकार के पत्र डा० धीरेन्द्र वर्माजी के भी हैं जिनमें यात्राश्नों के वर्णांन 
की ही प्रधानता का एक उदाहरण दुृष्टव्य है* --- 


“तीस में भी एक-दो दिन से कुछ-कुछ मौसम बदलता-सा मालूम हों 
रहा है लेकिन यहाँ पेरिस में तो काफी मौसम बदला हुआ मिला। कुछ-कुछ 
ठंड शुरू हो गई है। दिवाली का-सा मौसम मालूम देता है । एक हफ्ते से बादल 
रहने लगे हैं, और जब-तव वू दा-बाँदी हो जाती है। कुछ-कुछ पतभझड़ भी शुरू 
हो गया है। वैसे भ्रमी पाक वर्गरह खूब हरे और फूलों से भरे हैं। यहाँ अब 
गरमी का मौसम बिलकुल नहीं मालूम होता । इकहरे गरम कपड़े हम सबने 
निकाल लिए हैं। नीस में तो कमीज-धोती पहने दिन भर धूप में काटता था।” 


डा० भगवतशरण उपाध्यायजी ने यात्रा-सम्बन्धी पत्र सभी प्रकार के 
व्यक्तियों को लिखे थे--उनमें अपने परिवार के लोग, मित्र, सम्बन्धी, सरकारी 
अफसर, कवि, लेखक और उपन्यासकार भी आ जाते हैं। इनके पत्र अधिकतर 





१. दुनियां की सेर--योगेन्द्रनाथ सिनहा, पृ० ६८ 
२. यूरोप के पत्र--डा० थीरेन्द्र वर्मा, ६० ६५ 
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लम्बे हैं। कान्तोन से लिखें गए पत्र में वे वहाँ की शथ्ञोभा निहारते हुए 
लिखते हैं! -- 

कान्तोन - 

६३०६९००२९२ 
वावूजी, 


"देहात सुन्दर था, छोटी-छोटी बस्तियों से आकषक लगता था। गाँव थोड़ी- 
थोड़ी दूर पर बिखरे पड़े थे । जब तक छोटा कस्बा दृष्टिपथ में श्रा अटकता और 
हरे खेतों के प्रसार को मंजिल की भाँति जैसे रोक देता । सामने नीची पहाड़ियाँ 
दौड़ रही थीं, अधिकतर ऊसर सिवा, ठिगनी भाड़ियों के; पर उनका सिलसिला 
ग्राखों को मला लगता था । क्षितिज तक फैला मंदान भीलों और तालावों से 
भरा था । मेंदान जो मालिकों के लिए वरदान सिद्ध होता अगर वे उसे जोतते 
या जिन्होंने उसे जोता था जमीन अश्रगर उनकी होती । भ्रनेक किसान बाँस की 
वह हैट पहने जिसका उन्होंने सम्यता के आरम्भ में आविष्कार किया था, कमर 
तक नंगे भुक्के खेत निरा रहे थे। अनेक अकेली भैंस से खेत जोत रहे थे । 


ग्राज्ञाकारी 
भगवत 


सुमेरु दर्शत के मार्ग की कठिनाइयों का वर्णान करते हुए महावीरप्रसाद 
पोहार ने लिखा है *-- 


“कहीं-कहीं तो उन्हें श्रपने पर टेकने को भी आधार न मिलता था। सुवा- 
सित परन्तु कंटीले गुलाब की फ्राड़ियों को पकड़कर चा” नामी पहाड़ी कोमल घास 
के सहारे अंगूठों को टिकाकर उन्हें अपने शरीर को सँभमालना पडता था। बीच- 
बीच में उनमें और मृत्यु में केवल इत्चभमर का ही अन्तर रह जाता था। किसीका 
पर ज़रा भी फिसलता तो उसके सही तोर से स्वागत के लिए एक गहरा खड्ड यमुना 
की घाटी में बर्फ की शीतल शय्या विछाए तैयार ही था । नीचे से यमुना का मन्द- 
मन्द कलकल निनाद हल्के शोक-गीत की भाँति सुनाई दे रहा थां। यों पौन घण्टे के 
करीब उन्हें मौत के जबड़े में चलना पड़ा । सचमुच वह एक विलक्षण स्थिति ही थी । 
एक ओर मृत्यु मुंह खोले खड़ी थी, दूसरी ओर प्रफुल्लित और उल्लसित करनेवाला 
सुगंधित पवन था । 

स्वामी राम ने अपने यात्रा-मार्ग का वर्णात करते हुए लिखा है ।३ 


१. कलकत्ता से पेकिंग--डः० मगवतशरण उपाध्याय, पृ० १९ 
२. हिमालय की गोद में--महावीरप्रसाद पोद्धार, पु० ७२-७३ 
3-. वही, पृ० ११४ 
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गोल चाँदनका यौवन फूट-फूट कर बाहर निकल रहा है। चारों ओर सुन्दरता 
बरस रही है । पवन चारों दिशाओं में निभय विचर रहा है। जो सामने पड़ता है 
उसीको चूमता है। चटकीले, चमकीले फूलों को तो बार-बार चुम्बन करता है। 
इन विराद पव॑तों की चोटियों पर सुन्दर-सुन्दर खेत कामदार कालीनों की भाँति 
बिछे हुए हैं ।**'*** कल-कल करते हुए नाले और दरारों श्र करारों पर शोर मचाती 
हुई नदी, दोनों यहाँ मौजूद हैं | किन्हीं-किन्हीं चोटियों पर तो दृष्टि चारों ओर 
बेखटके दूर तक जाती है।न उनकी राह में कोई बड़ा पर्वत श्ाड़े झ्राता है न॑ 
उसकी राह को कोई रुष्ट मेघ ही रोकता है। किसी-किसी गिरि-शिखर को तो 
गगनभेदी और घनच्छेदी होने का इतना अ्रधिक उत्साह है कि ठहरना भूल ही गया 
है, मानों श्राकाश में पहुँचकर ही दम लेगा । 

जहाज से विदेश यात्रा करते समय विमला कपूर ने अपने पत्र में डेक का 
व्यावहारिक वर्णान लिखा है। अपने पत्र में वे लिखती हैं --- 


५ जुलाई, १६५१ 
प्रिय प्रभा, 

“शाम और सुबह के समय तो भ्रधिकतर हम लोग डेक पर ही रहते 
हैं, क्योंकि इस समय इसकी शोभा चरमावस्था पर पहुँच जाती है । चारों ओर 
चहलकदमी करते हुए युवक-युवतियों पर पुते हुए पाउडर, क्रीम और सेंट की 
सुगन्ध से सारी डेक महकने लगती है । यहाँ से श्ाँख उठाकर जब कभी चीचे 
की श्रोर देखते हैं तो लहरें मारता हुआ अथाह सागर और प्रकृति का मनोरम 
स्वरूप दृष्टिगत होता है । हृदय श्ौर मस्तिष्क दोनों ही इस वातावरण में 
विभोर से हो जाते हैं और प्रकृति के बिखरे हुए सौन्दर्य का आनन्द उठाने लगते 
हैं | प्रात:काल के बालरवि की सुनहरी रश्मियाँ जब सर्वप्रथम हमारे जहाज 
की छतों का आलिंगन करती हैं तो एक भ्रनुपम॒ दृश्य की सृष्टि होती है । रात्रि 
में चन्द्रमा का प्रतिविम्ब सागर की लहरों से अठखेलियाँ करता हुआ्ना दिखाई 
पड़ता है । पूर्णामासी के दिन डेक पर खड़े होकर प्रकृति का यह सौन्दर्य देखते 
ही बन रहा था। चारों शोर छिटकी चाँदनी और पूरे चाँद को देखकर पूरी 
शक्ति के साथ उछलती हुई लहरे और लहरों को चीरकर आगे बढ़ता हुआझा 
हमारा जहाज, सबकी शोभा सचमुच अद्वितीय थी ।**' 

तुम्हारी 
चाची 
श्रपनी विदेश यात्रा में मिचिंगन से भेजे गए आत्मीयतापूर्णं पत्र का उल्लेख 
करते हुए डाँ० जगदीशशरण शर्मा लिखते हैं*-- | 
न न क 
१. अजाने देशों में--विमला कपूर, पु० २२ 
२. ज्ञान की खोज में--डा० जगदीशशरण शर्मा, पु० & 
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मिचिगन (यू० एस० ए०). 
अप्रैल, २९, १६५३ 


प्रिय प्रेम, 
आज मेरा जन्म-दिन है, हुआ करे। मेरे लिए तो सभी दिन महत्व- 
पूर्ण हैं। एक-एक क्षण अपनी महत्ता की छाप लगाकर न जाने कहाँ गायव हो 


न 

जाते है । अगर आज से मैंने तुम्हें अपनी दूसरी विदेश यात्रा के दौरान में पहली 
विदेश यात्रा की कहानी लिखनी झ्रारंभ की है तो शायद इसका महत्व मेरे 
लिए सिफ मनोरंजन ही नहीं होगा । मैं चाहता हूँ कि जब तक मैं तुमसे दूर, 
विदेश में हूं, तुम्हें मेरी जुदाई का ज़रा भी आभास न हो । मैं पूरी कोशिश 

करता रहूंगा कि सप्ताह में एक बार तो अ्रवश्य ही इस लम्बी कहानी को थोड़ा- 
थोड़ा लिखकर तुम्हें भेजता रहे । इसलिए भेजने में मैं दो लाभ और भी देखता 
हूं । प्रथम, मेरा हिन्दी लिखने का अ्रभ्यास होता रहेगा । दूसरे, जब तुम इसे 
सव्यसाची के सामने पढ़ोगी तो उस पर अच्छा असर पड़ेगा । और, उसे भी 
मेरी अनुपस्थिति का आभास न होगा । 


इस प्रकार हम यह देखते हैं कि पत्रों के रूप में हिन्दी यात्रा-साहित्य यद्यपि 
बहुत कम है और जो है भी उसमें व्यावहारिकता का पुट भी है तथापि रसात्मकता 
की दृष्टि से यह साहित्य ग्रत्यन्त रोचक तथा हृदयस्पर्शी है। थोड़ा होते हुए भी 
यह अत्यन्त मधुर है । 


डायरी-शली 


डायरी (दैनंदिनी) भी श्राज का एक विकासोन्मुख रूप है | इसे प्रात्मकथा का 
प्रारंभिक रूप कहा जा सकता है। श्रात्मकथा के सदृश ही डायरी का लेखक भी सर्वे 
विदित सर्वग्रिय प्रतिष्ठित व्यक्ति होता है। डायरी लेखक दिन-प्रतिदिन होने 
वाली घटनाओ्रों का तथा उनसे उत्पन्न होनेवाली मानसिक प्रतिक्रियाओं का संक्षिप्त 
विवरण लिखता जाता है | यह आत्मकथा की अ्रपेक्षा अधिक विश्वसनीय होती है । 
जिस समय कोई घटता घटित हो रही हो यदि उस समय की मन:स्थिति का सा! हि- 
त्यिक चित्रण तत्काल हो हो जाए तो उसकी वास्तविकता के प्रति संदेह का शभ्रवसर 
कम रह जाता है। आत्मकथा की भाँति ही डायरी में ऋमबद्ध, पुगठित, सुविस्तृत 
जीवन-वबृत्त नहीं रहता, इसमें संक्षिप्तता अधिक रहती है, असम्बद्धता भी रह श्रकती 
है। दिन-अतिदित जीवन जिस क्रम में, जिस रूप में व्यतीत होता चलता है, उसी 
क्रम में और उसी रूप में वह डायरी में लिपिबद्ध होता चलता है । डायरी लेखक * 
को यह ध्यान रखता पड़ता है कि उसमें अनावश्यक बातों का व्यर्थ समावेश न हो 
और आवश्यक बातों की उपेक्षा न हो । यात्रा-साहित्य सम्बन्धी डायरियों में लेखकों 
को अपने जीवन के गोपनीय तत्त्वों का संगुफन मारमिक स्थलों, दृश्यों के साथ करना 
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अधिक उपयुक्त छलेता है । वेयक्तिकता तथा सामाजिकता का समन्वय प्रस्तुत करने 
वाली डायरी साहित्य में श्रघिक सफल हो सकती है । 


आत्मकथा का एक रूप होने के कारण तत्वों की दृष्टि से भी दोनों में पर्याप्त 
समता है । शैली की भिन्‍तता अवश्य है, परन्तु उसीके कारण इसके स्वतन्त्र प्रस्तित्व 
क्री सम्भावना भी की जा सकती है | श्रभी यह रूप विकासोन्मुख है । इसके प्रधान 
तत्व निम्नलिखित कहे जा सकते हैं :-- 

व्यक्तित्व-प्रधान, संल्षिप्त गुण, आ्रात्माभिव्यंजन, गोपनीयता एवं सरलता 
आदि । 

हिन्दी यात्रा-साहित्य डायरी-दौली में पर्याप्त रूप में लिखा गया है। बहुत 
से विद्वान लेखकों की ये डायरियाँ पुस्तकहप में प्रकाश्षित भी हो चुकी हैं, जिनमें 
यात्रा-विवरण की प्रधानता है । इस प्रकार के लेखकों में प्रमुख रूप से वावू देवीप्रसाद 
खत्नी (रामेश्वर यात्रा, बदरिकाश्रम यात्रा १८६३), ठाकुर गदाधरसिंह १६०२-३१ 
[चीन में १३ मास, हमारी एडबर्ड-तिलक (विलायत) यात्रा |, बा० शिवप्रसाद गुप्त, 
१६१४ (प्रथिवी प्रदक्षिणा ), स्वामी सत्यदेव परिवत्राजक, १६१६ (अमरीका भ्रमण), 
प्रो० मनोरंजन, १६९३६ (उत्तराखण्ड के पथ पर), डॉ० सत्यनारायण, १६३६ 
(रोमांचक रूस में), पं० कन्हैयालाल मिश्र, १६४० (ईराक की यात्रा, मेरी 
ग्रबीसीनिया यात्रा), सेठ गोविन्ददास, १९५१ (सुदूर दक्षिण-पूर्व ), महेशप्रसाद 
श्रीवास्तव १९५१ (दिल्ली से मास्को), श्री रामवृक्ष वेनीपुरी, १६५२-५४ (पेरों 
में पंख बाँधकर; उड़ते चलो, उड़ते चलो), राहुल सांकृत्यायत १६५२ (रूस में 
२५ मास), रामआसरे १६५२ (माओश्री के देश में), कृष्णबंश सिह बाघेल, 
१६५३-५४ (काइमीर और सीमाप्रान्‍्त, तिव्वत में तेइस दिन), राजवल्लभ ओभमा, 
१६५४ (बदलते दृश्य), कर्नल सज्जनसिहु, १९५५ (लहाख यात्रा की डायरी), 
स्वामी सत्यभक्त, १९५५ (मेरी अफ्रीका यात्रा), राभ$ष्ण रघुनाथ खाडिलकर, 
१६५७ (हा्लेंड में २५ दिन), त्रजकिशोर नारायण, १९६५७ (नन्दत से लन्दन), डॉ० 
जगदीशशरण शर्मा १६९५७ (ज्ञान की खोज में) श्रादि उल्लेखनीय हैं । इन सभी 
लेखकों ने अ्रपनी यात्रा को डायरी के रूप में लिखकर प्रकाशित कराया है। 

बैयक्तिक डायरियों में लेलक अपने सम्वन्धियों, मित्रों आदि से सम्बन्धित 
तथ्यों को रूप देता है। इप्तमें प्रेम, वियोग, रोप, क्षोभ की अभिव्यंजना अधिक 
होती है| व्यक्तित्व-प्रधान डायरी में लेखक का व्यक्तिगत जीवन, उसकी रूचि, 
ग्रमचि तथा उसकी विभिन्‍न मनःस्थितियाँ अंकित रहती हैं। सत्यदेवजी का एक 
उदाहरण देखिए--- 

“धत्ती के पास वेठे-बैठे सुबह हो गई | रात को धूनी के पास तीन जने आर 
तीनों स्षि्त-भिन्‍न महाद्वीपों के---मैं एशिया का, दूसरा यूरोप का ओर तीसरा श्रमरीका 
का । वाह रे हो वो जीवन । तीन महाद्वीपों के तीन आदमी, सड़क पर जीवन व्यतीत 
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करनेवाले, इकट् धनी के पासे बैठे रहे, कहाँ-कहाँ के पक्षी और कहाँ वसेरा। ,दिक्त 
चढ़ गया और पक्षी फिर उड़ गए और फिर शायद वे कभी सारी आयु इस प्रकास 
एकत्रित न होंगे । वाह रे हो वो जीवन । ”* यात्रा में आए प्राकृतिक दृद्य विधान: 
का वर्शान करते हुए रंठ गोविन्ददास ने लिखा है--- 


“जब मेरी नींद खुली तब पौ ही नहीं फटी थी, पर सूर्योदय हो गया था $ 
बैठे-बैठ कुर्सी पर इतनी लम्बी और गहरी नींद में मैं कभी सोया होऊं, ऐसा मुझे. 
स्मरण नहीं है । यदि झादमी उतींदा हो तो काँटों पर भी नींद आ जाती है, यह 
विचार कितना सही है, इसका मुर्के आज प्रमाण मिल गया, जव मैंने खिड़की के बाहर 
की श्रोर देखा तो एक अश्रद्भुत दृश्य था। ऊपर बादल का एक भी हुकड़ा नहीं था । 
भगवान सहस्रांशु अपनी समस्त अंशुओं को निर्मल नीलाकाश में फंलाए हुए चमक 
रहे थे, परन्तु नीचे घने बादल थे। इन बादलों का एक वृहत्‌ शामयाना-सा पृथ्वी 
पर तना हुआ था और ऐसा शामयाना जिसमें एक भी शल कहीं भी दृष्टिगोचर न 
होता था | शारूयाने के रूप में पृथ्वी पर तने हुए इन बादलों की एकसी सतह थी, 
कहीं ऊँची-नीची नहीं, इस तरह के बाहर बादल का एक छोटे-से-छोटा टुकड़ा भी तो 
इधर-उधर कहीं भी नजर नहीं पड़ रहा था।'*'ऊपर सबंथा निर्मल नीलाकाश्ष में 
भगवान भास्कर का पूर्णालोक तथा तीचे ऐसे बादलों की सतह इसके पहले मैंने 
कभी नहीं देखी थी ।/* रोम से लंदन की यात्रा में श्राए हुए सुन्दर दृश्यविधान 
में बड़ी सरलता से डायरी का उपयोग किया गया है। वेनीपुरीजी की यह सरलता. 
देखने योग्य है । 


२३-४-५ १ 

रोम-लंदन 
“उड़ान शुरू नहीं हुई कि हम किस लोक में पहुँच गए ? नीचे देखता: 
हूँ तो मालूम होता है मानों कालीनों की वरात लगी है। हाँ, खेत नहीं, ये 
कालीनें हैं हरी-हरी । पतली-पतली नहरें, नहरों के किनारे खेत । नहरों में 
पाल उड़ाती नावें, खेतों में कहीं हरे, कहीं गंदुमी रंग के दिखाई पड़ते हैं वे किन 
शस्यों के पौधे हैं। खजूर को तो यहाँ से ही पहचानता हूँ । इस रंग-बिरंगी 
भूमि में कहीं-कहीं बस्तियाँ। इस एक घर का ले-आउट कितना सुन्दर लगता 
है यहाँ से । ताश के पत्ते की चिड़िये की-सी शकल ।॥”३ ठाकुर सज्जनसिह, 





१. अमरीका श्रमण--सत्यदेव परिब्राजक, ५० १६७४-६८, संवत्‌ ! ६८३ 
२. सुदूर दक्षिण-पूर्व--सेठ गोविन्ददास, पृ० ४२ 
३. पेरों में पंख वाधकर--वेनीपुरी, पु० २४ 
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लद्टाख यात्रा में कसाले के रास्ते पर पड़े हुए सरोवर का वर्णान करते हुए 
“लिखते हैं--- 
गुरुवार २० जुलाई, 
तालाब कुछ बड़ा नहीं है, परन्तु जल बहुत साफ है । इसके किनारे 
घूमकर मछली देखते रहे, परन्तु कहीं भी नज़र नहों आई । रात को तीन जोड़े 
चकवों के अ्रवश्य आ गए थे । जल से कहीं-कहीं पर जहाँ समतल भूमि थी, सौ 
गज' तक हरी घास थी और उसमें नाना प्रकार के रंग-विरंगे फूल थे। फूलों के 
मारे हरी घास ढंक गई थी । हमने विचार किया कि इन वनस्पति-हीन पहाड़ों 
में चलता हुम्ना श्रादमी जब कभी ऐसी भीलों को देखता है तो सहसा उसके 
मुह से 'बाह वाह' निकल पढ़ती है ।”'" 
ठाकुर साहब ने सरोवर के जलन के अतिरिक्‍त प्रकृति के लाबवण्य का 
अवलोकन भी किया है। अपने इस दृश्यचित्रण को उन्होंने बहुत ही सरलता से 
स्पष्ट किया है । इस उद्धरण में हमें वैयक्तिकता कम दिखाई देती है । 
रामग्रासरेजी की डायरी में हमें संक्षिप्तता एवं सरलता दोनों गुण ही 
विद्यमान मिलते हैं । कैंटन हैकाऊ ट्रेन पर यात्रा करते हुए वहाँ का वर्णन उन्होंने 
बलखा है । देखिए--- 
केंटन हैकाऊ ट्रेन पर 
११ मई 
सवेरे बहुत तीखी ठंडी हवा ने नींद खोल दी। आँखें खुलीं तो वड़ा 
सुहावना दृश्य । ऊँचे-नीचे पहाड़ों की दूर तक, कहीं-कहीं आसमान को चूमनेवाली 
लम्बी कतार, आ्राकर्पक हरियाली से ढंका हुआ हर हिस्सा । हमारी गाड़ी तेजी 
से चली जा रही थी । यहाँ भी आ्रासमान कहीं काले गहरे, कहीं हलके बादलों 
से ढंका हुआ था | कभी फुहार पड़ती और कभी खुल जाती। गाड़ी से पास 
ही हवा में हिलकोरे भरती, पहांडों को चीरती-लाॉघती व्‌ नदी बह रही थी । 
हम क्यांतुग छोड़कर चेयरमैन माश्रो के सूबे होतान से गुजर रहे थे। मोसम 
बदल चुका था ।”* पैरिस यात्रा के स्वर्णिम प्रभात का अववोकन कर बेंनीपुरीजी 
लिखते हैं-+- 
(क) प्लेन पर 
११-०-५२ 
“और इतनी ही देर में इधर, यह क्या हो गया ? सूरज देवता 
ने ग्रपनी ज्योति-निफरी का जैसे ढककन खोल दिया हो । मालूम होता है, 





१. लद्दाख यात्रा की डायरी--कनल सब्जनसिंह, १० ७१ 
२. माश्रों के देश में--रामआसरे, पु० १५ 
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असंख्य किरण-धाराएंँ एक ही साथ निकलीं । चारों ओर तज्रकमक, भलमल ॥ 
वारों ओर जेसे सोने का पानी फिर रहा है । 


श्रव क्षितिज की छवि अद्भुत हो गई है। बादलों के पहाड़ के पीछे से 
वह सूरज देवता ने झाँका, फिर मुस्कुरा पड़े। भूरे बादलों की किनारी अव 
सुनहली, चमकीली है। नीचे के बादल सपाट मंदान से लग रहे हैं। ज्यों- 
ज्यों उजाला बढ़ता जाता है, उनका भूरा रंग दूर होता जाता है--देखिए, वे 
अब मक्खन से लग रहे हैं, ब्वेत, स्तिग्ध । भूखे नयन उन्हें देखकर अधघा 
नहीं रहे ।* 
इस उदाहरण में हमें ग्रात्माभिव्यंजव की प्रधानता मिलती है। जिनेवा की 
सुनहरी संध्या में वहाँ की एक भील एवं वातातवरण का वर्शन बेनीपुरीजी ने बड़े ही 
सरल ढ़ग से अक्षरवद्ध किया है। ग्रात्माभिव्यंजन का अच्छा उदाहरण है। देखिए--- 
लंदत से जिनेवा 
९ ०*६5२९ ९ 
"मील का पानी कितना साफ | जहाँ हम किनारे पर खड़े हैं, एक 
राजहंस तैरता हुआ उसके निकट आता और बार-बार अपनी गर्दन ऊँची 
करने और फिर पानी में डुबोने लगा। क्या हम से कुछ भेंट माँग रहा है ? 
यहाँ लोग इनके खाते की चीजें लाते और पानी में डाल देते हैं। हम कुछ ला 
नहीं सके थे--देखिए, वह वेचारा हताश लौटा जा रहा है। सन्ध्या गहरी 
हुई शोर रोशनी चमचमा उठी। मील के किनारे-किनारे विजली-बत्तियों की 
सघन माला । उन बत्तियों का प्रतिथिम्ब पानी में पड़ा और कील भी जगमग 
कर उठी । लगा जैसे पानी का कण विजली की बत्ती बन गई हो। किनारे की 
बत्तियों को इस माला के नीचे-ऊपर मकानों और दुकानों की रंगीन रोशनी । 
थोड़ी ही देर में सारा दृश्य इन्द्रजाल-सा लगने लगा ।”* बावू शिवप्रसाद गुप्त ने 
'पृथ्वी-प्रदक्षिणा' में अमरीका-अ्रमण का वर्णन करते हुए वहाँ के हिमपात का 
दृश्य खींचते हुए लिखा है--- 





“प्रातःकाल से ही श्राकाश से मानों र5ई गिरने लगी, वर्फ धुनी हुई रुई 
के सामान आकाश से गिरती है और चूर किए हुए सेंधालोन की भाँति कई 
दिनों त्क सड़कों पर पड़ी रहती है | वह प्रायः गलती नहीं । देखते-देखते तीन 
या चार घंटों में सारी जगह बवेत हो गई । अ्रह्म ! कैसा सोहावना प्रखर रवेत 
रूप था मानों महात्मा ईसा की जन्मगाँठ मताने के लिए प्रकृति धोए हुए सुन्दर 
मलमल की सारी पहनकर निकली थी। सड़क, पटरी, मकानों की सीढ़ी व 





१० उड़ते चलो, उड़ते चलो--बेनीपुरी, पु० १३ 
२. वही-- प० १९५ 
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छत, नीरस पत्रहीन वृक्ष, मंदान, बाग-बगीचे, छोटे ताल तथा तलैया, स्रोत 
तथा हडसन नदी के भाग भी हिम से भर गए थे । सरोवरों ने तो हिम के भय 
से श्रपना कवच बर्फ का हो बना लिया था जिसमें भीतर बसनेवाले चलचरों को 
हिम से दुःख न सहना पड़े । सायंकाल तीन बजे तक हिमवर्पा बराबर होती 
रही । जाड़ा इतना बढ़ गया कि भय के मारे सायंकाल को नगर की, हाठ-बाट 
की शोभा देखने के लिए मैं घर से नहीं निकला ।”* 
इसमें लेखक का व्यक्तित्व भी भलकने लगता है। डॉ० जगदीशशरण शर्मा 
हांगकांग से सानफ्रान्सिसको की यात्रा के वर्णात को डायरी-शैली में लिखते हैं । उनकी 
इस डायरी में उनका आत्माभिव्यंजन स्पष्ट रूप से प्रकट होने लगता है । कहीं-कहीं 
प्र उनका व्यक्तित्व भी उसमें ऋलकने लगता है। उदाहरणार्थ देखिए-- 


“आज यात्रा में चन्द बातें ऐसी भी रहीं जो कभी भुलाई नहीं जा 
सकतीं । जब जहाज' चलता हो तो शाम को ऊपर जाकर ड्बते सूरज का दृश्य 
कितना सुन्दर लगता है.। सूरज का उदय भी उतना ही मनोहर है। जब सूरज 
डूबता है तो चारों ओर सुर्खी फेल जाती है और उसकी परछाई पानी पर 
पड़ती है जो बहुत ही सुन्दर मालूम देती है। चाँदनी रात भी कम सुहावती दिखाई 
नहीं देती । जहाज चल रहा है | चाँद की चन्द्रका खिल रही है ज॑से बेले के 
इवेत फूल । कोसों तक सफेद लहरें ऐसी लगती हैं जेसे चाँदी की भिलमिलाती 
लहरिया चादर हो। जीवन में यह मेरा पहला मौका था। जबकि मैंने यह 
जाना कि कुदरत के इतने सुन्दर नज़ारे हो सकते हैं। जब मैं प्रकृति के विराट 
सौन्दर्य देखता था तो मुझे ईश्वर याद आता था और मेरा मन कह उठता था 
कि जिस ईश्वर ने यह सब कुछ बनाया है वह कितना सुन्दर होगा | /* 


बम्बई से जहाज के खुलने पर देखे गए दृश्य-विधान में उभरी हुई आत्माभि- 
व्यक्ति को अपनी डायरी में व्यक्त करते हुए ब्रजकिशोर नारायणजी ने लिखा है-- 


“मेरी दाहिनी ओर एक मराठी युवक खड़ा है। हिरती से भी बड़ी- 
बड़ी झ्राँखोंवाली उसकी सुन्दरी वहन उसे बार-बार देखकर हँसने की कोशिश 
कर रही है। युवक भी मुस्कुराने की दमतोड़ चेष्टा कर रहा है, मगर जहाज 
जैसे ही डेक से अपनी दूसरी ओर अन्तिम शुखला अलग कर लेता है, वंसे ही 
वह बालिका भी आँखों से रूमाल लगा लेती है”। युवक की मुस्कान मन्द पड़ जाती 
है और धीरे-बीरे जहाज की गति के साथ-साथ उसकी आँखें भी श्रधिक सजल 
और तरल हो उठती हैं। जहाज अचानक अपनी रफ्तार तेज कर लेता है और 
थल तथा जल के पुरुष-नारियों की मुद्रा पर एक मर्मान्तक मौन छा जाता है । 


१०. (थिवी-प्रदक्षिणा--शिवप्रसाद गुप्त, ० ५७ 
२. ज्ञान की खोज में--डॉ० जगदीशशरखण शर्मा, एृ० ४७-४८ 


३श८ हिन्दी यात्रा-साहित्य का आालोचनात्मक श्रध्ययन 


प्रथाह खारे समुद्र शौर निर्वाध खारे आँसुओं का यह जलीय और थलीय 
व्यवधान न जाने कब दूर होगा, मगर कर्त्तव्य को भावुरकता से क्या गरज। 
मशीन को मन से क्या मतलब । हजारों आत्माएँ, हृदय और वंयन रो रहे हैं, 
और जहाज अपने जहाजियों के विदा-वाद्यों की मरु ध्वनि के साथ-साथ 
समुद्र के वक्षस्थल को चीरता हुआ, गहरी नीली जलराशि के पनीले पथ पर 
अग्रसर होता जा रहा है । 


विदा वम्बई ! भारतीय भूमि की अन्तिम सिट्टी ! विदा ! अलविदा ! : 
जीता लौटा तो फिर मातृभूमि की इस मिट्टी को मस्तक पर लगाऊंगा | श्रभी 
तो मेरा सादर प्रणाम ! बन्दे मातरम्‌ [!”१ यह झदाहरण वेयक्तिकता- 
प्रधान है । 


नारायणजी साउथम्पटन से लब्दन की यात्रा करते हुए उस वर्शान को बड़े 
स्वाभाविक ढंग से लिखते हैं-- 


“जहाज इंग्लिश चैनल में प्रवेश कर ज्रुका है। केबिन की खिड़की से 
कुृहासे ओर वादल-मरे आसमान को देखकर इंग्लैंड के मौसम की सारी अफवाहें 
सच साबित हो रही हैं । मैं केविन से बाहर निकलकर एक कर्मचारी से पृछता 
हैं“ साउथम्पटन कितनी दूर है ?” वह कहता है--एक घंटे के श्रन्दर ही 
जहाज साउथम्पटन पहुँच जाएगा ।' मैं तुरन्त तैयार होकर डेक पर चला जाता 
हूँ । चनेल में छोटे-बड़े जहाजों, समुद्री वायुयानों श्रौर मोटर-किश्तियों का ताँता 
लगा हुआ है । धु धलके और वर्षा की हल्की फुहारों से पुलकित होकर हमारा 
जहाज मन्दगामी हो रहा है। यात्री गर्म सुट पर बरसाती पहन-पहनकर 
चहलकदमभी करने लगे हैं । इंग्लैंड में चल रही रेलवे हड़ताल की आशंका से 
सभी यात्रियों की हालत पत्तली है। साउथस्पटन बन्दरगाह से वाटरल रेलवे 
स्टेशन तक कीसे पहुँचा जायगा, यही समस्या सबोंके सामने है। करीब एक घंटे 
के बाद साउथम्पटन का डौक आता है। दो मंजिले और परम प्रभावशाली 
सजीले डोक पर जहाज लगते ही यात्रियों पर इंग्लैंड का एबगालिब हो जाता 
है। भव्यता के साथ कलात्मकता क्रा इतना संतुलित सामंजस्य रास्ते के और 
किसी डौक पर नहीं मिला था ।”* तिब्बत के एक पव॑तीय दृश्य का वर्णन करते 
हुए बाधघेलजी ने लिखा है-- 


“तकलाकोट के चारों ओर कुछ दूर और उधर “खोंचरनाथ' पर्य॑न्त 
बसती है। साथ ही आज आपषाढ़-श्रावण में यह भूमि जो मठर-सरसों के 





१. नन्दन से लब्दन--अ्रजकिशोर नारायण?, पृ० ५१-५२ 
२. नन्दन से लन्दन--बजकिशोर नारायण? , पृ० १६१ 


निबन्ध ३२६ 


'लहलहाते हुए खेतों से हरी-भरी फूली-फूली देखी गई। प रन्तु इसके अतिरिक्त 
जितना मैंने देखा सवंथा ऊसर तथा कंकड़-पत्थरों से परिपृर्ण और ऊँची-तीची 
विषम, खेती के श्र बहुत ही अनुपयुकत । घास के ग्त्तिरिकत प्रत्येक प्रकार के 
पोदे तथा वनस्पतियों से शुन्य एवं निर्जन हैं। हिमाच्छादित शिखर रज-रहित 
'निर्मेल स्वच्छ पवन, कलरव करती हुईं नदियाँ, मुक्ता-सदृश सरोवर सलिल, 

' हिम से हँसती हुई चाँदनी, शत्त से चमकते हुए तारे, हिमानी से खेलती हुई सूर्य- 
रश्मियाँ श्रौर स्वच्छ नीलमणि-सा गहरा नीला आकाश ।”* 'काश्मीर और 
सीमाप्रान्त' में कृष्णवंशसिंह बाघेल ने काइ्मीरी ऋतु के एक सुन्दर दृश्य को 
'बड़ी ही सरलता से अंकित किया है जो दृष्टव्य है--- 


“यहाँ पर मकई पकी हुई थी, धान की वालियाँ लहलहा रही थीं 
और कहीं तिल के पौदे बढ़ रहे थे। हम लोग कल लाँघकर पवंत-उपत्यका की 
और बढ़े । ऊपर सानु (पठारी) पर श्रभी की कटी हुई अलसी के डंठल देख 
'पड़े । हम लोग ऊपर ही चढ़ते गए । आगे कटे और अधकटे जौ के खेत मिले । 
हमें यह दृश्य महाकवि माघ की प्रतिमा ने दिखलाया था और जिसे हमने कवि 
को कल्पना मात्र माना था। पर जब हमें स्मरण झाया--कवयः: किन 
पश्यन्ति' अस्तु, वही दृश्य आज काश्मीर की उपत्यका दिखला रही थीं। हम 
दोनों यही वेचित्र्य देख रहे थे कि सहसा हमारी दृष्टि दूर की भूमि पर पड़ी । 
वसुन्धरा देवी चारों श्रोीर लहलहाते हुए धान के खेतों की हरी श्रोढ़नी-सी ओोढ़ 
रही थी, जिसके कोर का काम अरुण वर्ण की पकी हुई धान की बालियाँ कर 
रही थीं। इधर लम्बोदरी नदी की फैली हुई धारा मन को प्रसन्‍न कर रही थी। 
जहाँ पर दृष्टि जाती थी, सब भूमि धान से हरी और बीच-बीच सूर्य-रश्मियों 
से चमकता हुआ स्वच्छ चाँदनी-सा पानी । मालभूमि के गाँवों का दृश्य भी 
चित्ताकर्षक था । वेत तथा रवेता की हरी श्रोर छोटी-छोटी भाड़ियाँ, कुल्यातट 
पर गगनचुम्बी रवेता की दोनों शोर दृरपयेन्त लम्बी परम्परा। छोटे-छोटे 
हरे-भरे खेत इधर-उधर छोटी-छोटी बाटिकाएँ। यही मनोरम दृश्य देखते हुए 
हम लोग दूर निकल गए ।”१ 


बदरिकाश्रम यात्रा में बावू देवीप्रसाद खतन्नी ने रुद्रप्रयाग का भी सरल 
वर्णान किया है। यह वर्णन अपने प्राचीन ढंग का है । उदाहरणार्थ देखिए-- 


“रद्रप्रयाग प्रसिद्ध स्थान है, यहाँ अलकनन्दा और मन्दाकिनी का 
संगम हुआ है, अलकनन्दा पर पक्का पुल है, इसी पुल पर से पार उतरकर लोग 
संगम पर जाते हैं, संगम-स्तान करने के लिए कई सीढ़ियाँ उतरनी पड़ती हैं, 


१. तिब्बत में तेइस दिन--कष्णवंशसिंह बाघेल, पु० १०७ 
२. काश्मीर ओर सीमाप्रान्त-ृष्णवंशसिंह वाघेल, पु० ३६-३७ 


३३० हिन्दी यात्रा-साहित्य का श्रालोचनात्मक अध्ययन 


यहाँ रुद्रेशवर महादेव का मन्दिर है श्ौर उसी मन्दिर में ताड़केश्वर, गोपालेश्वर 
और अन्नपूर्णा की भी मुर्ति है, बद्री माहात्म्य में यह प्रसिद्ध तीथ है, यहाँ से 
पहाड़ के कितारे-किनारे दाहिने हाथ बद्रीनाथजी को और वाएँ हाथ 
केदारनाथ को सड़क गई है, थे दोनों सड़कें पुल के उस पार से गई हैं, 
यहाँ से एक और भी सड़क बद्रीनाथ को बन रही है। पहले श्रीनगर से यहाँ 
थाने के लिए गंगा के कितारे-किनारे एक सडुक बनी थी जिससे चढ़ाई की 
तकलीफ भी घट गई थी ।*” खन्नीजी ने रामेश्वर यात्रा में भी श्रोंकारजी का 
वर्णान बड़ी ही सरलता से किया है । वे लिखते हैं-- 


“ऑकारजी का स्थान दर्शनीय और अ्रद्वितीय है। यहाँ की शोभा 
भी अकथनीय है । इसी जगह कपिल मुनि का आ्राश्रम है जहाँ शलवेद से निकली 
हुई कपिलधारा ने नीचे-नीचे आकर श्रोंकारजी की प्रदक्षिणा करती हुई 
नर्मदाजी से संगम किया है श्रर्थात्‌ नर्मदा और कपिलधारा दोनों ने श्लोंकारजी 
की प्रदक्षिणा कर इसी जगह संगम किया है। दोनों श्ोर पहाड, मध्य में नमंदा 
शोभायमान है । पहाड़ों के किनारे-किनारे चारों तरफ देवताओं के स्थान व दूर- 
दूर तक सागवान के घने जंगल की कैफियत श्रावोहवा वह कि शिमले व दाजिलिंग 
जानेवाले एक साल यहाँ झावे और कुछ दिन रहें तो कदापि शिमला इत्यादि 
जाने का इरादा न करें। जल में वह पाचन-शक्ति कि पत्थर को हज़म करे 
तिस पर हर तरह का आराम ।7*% 


उपयु वत डायरी-दली के उदाहरणों से स्पष्ट है कि इस प्रकार की रचनाएँ 


विज्येप रूप से कलात्मक हैं--इस शैली में रसात्मकता, भावुकता तथा कलात्मकता 
का समावेश मिलता है। यह शैली साहित्य में विशेष रुचिकर प्रमाणित हुई है और 
आशा है श्रधिक सफल होगी । 





रै 


बद्रिकाश्रम यात्रा--बाबू देवीग्रसाद खन्नी, ६० ७७ 


२. रामेख्र यात्रा--वही, ५० ११ 


- 6६५ 
शेल्षी एवं भाषा 


शेलो--भावों के कलात्मक प्रकाशन के लिए जिस विशिष्ट शाब्दि 
माध्यम की आवश्यकता होती है, साहित्य में उसे शैली कहते हैं। अभिव्यक्ति को 
मोहक और आकर्षक तथा सौन्दर्यपूर्ण बनाने के लिए एक विशिष्ट प्रणाली की 
आवश्यकता होती है। यह प्रणाली वैयक्तिक गुणों से आविभूत होने के कारण 
व्यक्तिसापेक्ष हो जाती है। आ्राधुनिक हिन्दी साहित्य में शैली जिस रूप में प्रयुक्त 
होती है वह बहुद-कुछ पाध्चात्य प्रणाली से मिलती-जुलती है। शैली शब्द का 
विकास लैटिन के स्टीलस' दछाव्द से माना जाता है। यह एक प्रकार का यंत्र होता 
था जिससे मोम की पट्टियों पर निशान बताए जाते थे ।* इस यंत्र का प्रयोग जो 
जितने ही सुन्दर ढंग से कर लेता था, वह उतना ही योग्य (स्टाइलिम्ट) समझा 
जाता था । साहित्यिक विकास के अन्तगंत कालान्‍्तर में यह मनुष्य की 'लेखन-विधि' 
या व्यक्तिविशेष की अभिव्यक्ति का साध्यम के रूप में प्रयुक्त किया जाने लगा 
ओर आधुनिक अंग्र जी भापा में इसका स्वरूप कुछ सीमित अर्थ अभिव्यक्ति के एक 
अच्छे माध्यम के रूप में होता है ।/* शैली का सम्बन्ध लेखक के व्यक्तित्व से होता 
है; उसे वस्तु झौर भाव से पृथक नहीं किया जा सकता है। काव्य की आत्मा रस 
होती है उसका शैली से भर भी घनिष्ठ सम्बन्ध होता है, भावों के अनुकूल शैली 
के बिना रसाभिव्यंजन हो ही नहीं सकता। शैली का सामान्य स्वरूप है किसी 
प्रन्थ के सम्पादत में वह कौशल, सौन्दर्य श्रौर सौष्ठव जिसके कारण बह कृति 
लोगों की दृष्टि अपनी ओर खींचे । अ्भिप्राय यह कि शैली का झति सामान्य धर्म है 
उसमें वेशिष्ट्य की निहृति । पाश्चात्य विद्वान शैली के अन्तर्गत व्यक्तित्व को अधिक 
महत्व देते हैं। आज व्यक्तिवादी भावना को इतना अ्रधिक महत्व दिया जाने लगा 
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२३२ हिन्दी यात्रा-साहित्य का श्रालोचनात्मक अ्रध्ययन 


है कि वफन ने शैली की परिभाषा करते हुए यहाँ तक कह दिया है कि “शैली ही 
स्वयं व्यक्ति है ।”? परन्तु वास्तव में बिना किसी अनुशासन के व्यक्तित्व का प्रकाशन 
मात्र ही सुन्दर शैली को जन्म नहीं दे सकता, इसीलिए व्यक्तित्व के साथ ही एक 
सामूहिक प्रभाव की ओर भी अधिक बल दिया गया, क्योंकि केवल मात्र भावा- 
भिव्यक्ति ही शैली नहीं है । शैली के साथ सुन्दरम्‌ की भावना भी सम्बद्ध रहती है 
ओर सफन्न अ्भिव्यंजना के लिए साहित्य के सौन्दय तत्व की ओर नेत्र बन्द करके 
बैठा नहीं जा सकता । इसी शैलीगत संपूर्ण प्रभाव की बात पाइ्चात्य विद्वानों के 
सामने भी आई और स्ट्रेन्‍्थल जेसे विद्वान लेखक ने होली की परिभाषा करते हुए 
लिखा कि “किसी विशिष्ट विचार को संपूर्ण रूप से प्रभावी बनाने के लिए जिन 
विशेष परिस्थितियों की योजना की आवश्यकता होती है वे सभी शली के अन्तगंत 
आते हैं ।/* स्टेन्थल के इस कथन से इतना तो स्पष्ट है ही कि केवल, व्यक्तित्व का 
प्रकाशन मात्र ही शली नहीं होती वरन उसके लिए बहुत-सी अन्य वस्तुएं भी 
आवश्यक हैं । 


वास्तव में लेखक की जैसी रुचि होगी, जैसी प्रकृति होगी, व्यक्तित्व होगा 
उसकी होली भी वेसी ही होगी, यह निश्चित तथ्य है, प्रणेता की उसकी क्ृतिपों 
पर स्पष्ट छाप रहती है | इसी दृष्टि से साहित्यकारों ने वर्णो में प्रसाद, माधुये एवं 
ओज आदि गुणों की स्थापना करके विषयानुकूल शैली के अस्तित्व की कल्पना की 
है। वास्व में जब कोई विषय आकर्षक, रमणीय और प्रभावोत्पादक रीति से 
अभिव्यक्त किया जाता है तव उसे हम साहित्य-जगत में शैली कहने लगते हैं। 
पंडित करुणापति त्रिपाठी, के शब्दों में शैली को हम निम्न रूप से परिभाषित कर 
सकते हैं--- 


“शैली उस साधन का नाम है जो रमणीय, आकपषक एवं प्रभावोत्पादक रूप 
'से वाक्शक्ति के समस्त सरस तत्वों की अभिव्यक्ति में अ्रभिनव तथा उचित शक्ति 
का संचार करे ।”* परन्तु डॉ० व्यामसुन्दरदास के कथनानुसार “किसी कविया 
लेखक की शब्दयोजना, वाक्‍्यांशों का प्रयोग, वाक्यों की बनावट और उनकी ध्वनि 
आदि का नाम ही शैली है ।7* मैथिलीशरण गुप्त भावों की कुशल अभिव्यक्ति 
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शैली एवं भाषा ३४३३. 


को ही ,शली मानने के पक्ष में हैं। परन्तु पाइश्चात्य विद्वान चेस्टरफ़ील्ड के मत से 
दली विचारों का परिधान है ।/* कार्लाइल के विचार में “लेखक का परिधान न 
होकर उसकी रचना है ।/१ वास्तव में यदि देखा जाय तो शैली की विशेषता इसी 
बात में होती है कि हम अपनी भाषा को अपने भावों, विचारों और कल्पनाओों 
में अ्धिकाधिक प्रभावशाली बना ज्षके। संस्कृत के विद्वान वामन3 ने जौ 


ने शैली की 
परिभाषा करते हुए लिखा है--“विशिष्ट पद-रचना रीति : और विश्वेप का श्रर्थ 


गुण-सम्पत्त बतलाया है। डॉ० श्यामसुन्दरदासजी के शब्दों में हम कह सकते हैं कि 
“शैली की विशेषता इसी बात में होती है कि कवि अपनी भाषा को, अ्रपने भावों, 
विचारों श्र कल्पनाग्रों को अधिकाधिक प्रभावशाली बना सक्रे ।”* साथ ही यह 
भी स्वीकार करना पड़ेगा कि होली मुख्य रूप से एक वैयक्तिक प्रयोग है। पारचात्य 
विद्वान रीड और डात्री ने शैली के लिए लिखा है कि “शैली कोई अलंकार नहीं है, 
न यह अ्रभ्यास है, न केपर और न ही यह कोई उलभानेवाली वस्तु है। यह एक 
आत्मबोध है, आत्माभिव्यक्ति का एक ऐसा ज्ञान जो तथ्य को योग्यतम शब्दों 
में व्यक्त कर सके ।”* काक्टीन के शब्दों में, “शैली जटिल चीजों को सरल ढंग 
से कहने का एक ढंग है ।** 


वस्तुतः अच्छी शैली वही है जो लोक-प्रयोग से समन्वित हो और जो अपनी, 
अपने देश की जान पड़े, जिसमें देशी शब्दों की संख्या अन्य शब्दों से अपेक्षाकृत अधिक 


हो, जिसके द्वारा उचित प्रभाव डाला जा सके श्रोर जिसमें उचित तथा शिष्ट शब्दों 
का प्रयोग हो । 
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३३४ हिन्दी यात्रा-साहित्य का श्रालोचनात्मक अ्रध्ययन 


वर्णन-शली का अन्तर्देशेन--वर्णंन-शैली के अन्तदंर्शन: का सम्बन्ध उस 
साहित्य और साहित्यकार से होता है । श्रानन्दवर्धन * ने महाकवि की वाणी में जिस 
अनिर्वेचनीय सौन्दर्य की श्रवस्थिति का उल्लेख किया है, उसका कारण आध्यात्मिक 
ही है । जब किसी भी कला में कलाकार की श्रात्मा प्रतिष्ठित हो जाती है, तभी 
उसमें अनिवंचनीयता, गाश्वता, पवित्रता, सजीब॒ता ग्रादि का समावेश हो जाता 
है । क्योंकि आत्मा में ये सभी गुण पाए जाते हैं। वर्शान-शैली के भ्रन्तर्दशन से कला- 
रूप में उनकी ही अभिव्यंजना होती है। पाइचात्य विद्वाव विलियम हेनरी हडसन 


ने लिखा है--- 

दलीगत बौद्धिक, भावात्मक और सोन्दर्यात्मक सभी विज्येषताएँ लेखक की 
प्रतिभा सम्बन्धी और चरित्र सम्बन्धी विशेषताश्रों से प्रच्छनत रूप से सम्बन्धित 
रहती हैं ।* वास्तव में लेखक के हृदय की अव्यवस्थित भावनाएं वर्शान-शैली के 
अ्न्तदंर्णशन से ही व्यवस्थित हो अक्षरबद्ध हो जाती हैं। भावनाग्रों का तीत्र आवेग उन्हें 
ग्रसंयत बना देता है। वुद्धि ही भावों की इस अव्यवस्था में व्यवस्था स्थापित करती है । 
अत: वर्णान-शीली के अ्रन्तदंशन में लेखक बुद्धि की अवहेलना नहीं कर पाता है । बुद्धि 
द्वारा वर्णन-शली के भ्रन्तदंशंन सम्बन्धी इस व्यापार को पाइचात्य आऑग्ल भाषाविद 
मरे ने विशेष दृष्टिकोण से स्पष्ट किया है। उसके कथनानुसार, “बर्णंन-शैली साहित्य 
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शली एवं भाषा रेश५ 


के बाह्य रूप को अलैकृत करने के अ्रतिरिक्त उसके भावगत रूप को भी विकसित 
करती है । भावों के पोषक उपादान के रूप में यह रस-संचार करने में भी सहायक 
होती है । भावसोन्दर्य की साथथंकता शैलीगत सौन्दर्य पर ही निर्भर है। सुन्दर वर्णैन- 
शली के अभाव में भावों का सहज सौन्दर्य भी विक्ृत हो जाता है। प्रत्येक लेखक 


की अन्ततंम भावनाओं और व्यक्तित्व के श्रनुप्तार शैली अपना विशिष्ट स्थान रखती 
>> । ॥7 
९ 


पाव्चात्य विद्वान हुडसन" ने शैली के अन्तर्गत की तीन विशेषताएँ बताई 


प्र 


१. वेयक्तिक पक्ष (7७४0० 88]0600 ) 
कला पक्ष (87%8590 88]0006 ) 
३. ऐतिहासिक पक्ष (्राड0708 88]020॥ ) 


न 


उययु कत विशेषताओं के साथ ही वैयक्तिक पक्ष के गुणों के महत्व की और 
संकेत करते हुए उन्होंने लिखा है--“शैली के ग्न्त्दंशन में अनेक बौद्धिक तत्व होते हैं 
जैसे यथाथंता' जो कि भावानुरूप शब्दों के उचित प्रयोग से झ्राती है, 'स्पष्टता' 
जो कि वाक्य-विन्यास में उपयुक्त शब्द-योज़ना से आती है, 'उपयुक्तता' या सुपमा 
जो काव्य-विषय और उसके विन्यास दोनों के सामंजस्य में निहित रहती है । इसी 
प्रकार भावों और विचारों की प्रेपणीयता के सम््नन्ध में मरे* के शब्द ध्यान देने 
योग्य हैं। उसके प्रनुस।र, “शैली भाषा की वह विशेषता है जिसके सहारे लेखक भावों 
और विचारों का यथार्थ प्रेपण करने में समर्थ हो सके ।” इस प्रकार स्पष्ट है कि शैली 
में उपयुक्त प्रेपणविधान भी आवश्यक गुण है। इनके उदाहरण हम अपनी सामग्री 
से यथास्थान प्रस्तुत करेंगे । 


भावात्मक अभिव्यक्ति की यथार्थंता को मरे ने भी सबसे अधिक महत्व 
दिया है । इस सम्बन्ध में वह लिखता है कि “यथार्थता शैल्ली का अनिवार्य गण है, पर 


क्लब 
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३३६ हिन्दी यात्रा-साहित्य का आ्रालोचनात्मक श्रध्पयन 


यह परिभाषागत या बुद्धिगत नहीं वरत्‌ भावगत होनी चाहिए।* वर्शान-शैल्री के 
अ्न्तदेर्शन में श्रायोजित बुद्धितत्व, भावतत्व श्र सौन्दरयेतत्व इन तीनों का सम्बन्ध 
लेखक की प्रतिभा और व्यक्तित्व से होता है। लेखक की वेयक्तिक विशेषताश्रों के 
अनुरूप ही' इन तत्वों का रूपविधान होता है | मरे ने इसलिए शैली को स्पष्ट करते 
हुए कहा है : “शैली व्यक्तिगत अनुभूति की स्पष्ट अभिव्यंजना है ।/* परन्तु आगे के 
विद्वानों ने व्यक्तित्व की अ्भिष्यंजना को ही भ्रधिक बल दिया, पर उसके साथ 
स्पष्टता तथा सरलता पर जो श्ररस्तू के युग से श्रच्छी दौली के आ्रावश्यक भ्रंग चले जा 
रहे थे वह आगे भी माने गए। प्रकाशित भावों पर एक अनुशासन की आवश्यकता 
भी बनी रही यद्यपि इस ग्रतुशासन में उन्होंने प्रात्माभिव्यक्ति की स्वच्छन्दता पर 
प्रधिक बल दिया है। जैसा कि वाल्टर रेले महोदय ने लिखा है--मस्तिष्क और 
आत्मा को इंगित करनेवाली भ्रभिव्यंजना ही शैली है।*3 श्रेष्ठ शैली में व्यक्षितत्व- 
हीनता और व्यक्तित्व-प्रधानता दोनों को ही महत्व दिया गया है । वास्तव में 
दोनों में सामंजस्य द्वारा उत्तम. शैली का निर्माण किया जा सकता है। मरे” ने 
व्यक्तित्वहीनता और व्यक्तित्व के सम्बन्ध भी लिखा है--“शैली की पराकाष्ठा 
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बॉली एवं भाषा ३३७ 


व्यक्तित्व के अ्रतिप्रतिविम्बित और अतिप्रतिविम्वना के समन्वय में देखी जाती है । 
उसमें व्यक्तित्व और विचित्र भावों का सम्मिश्रण होता है |” वास्तव में यदि देखा 
जाय तो शी में व्यक्तित्व अनुभवों का ही मूर्ते रूप दिखाई पड़ता है। मरे महोदय 
कलाकार के व्यक्तित्व को कृति में इस प्रकार उतारना चाहते हैं कि वह कलाकार 
का व्यक्तित्व न रहकर स्वयं कृति का व्यक्तित्व वन जाय । शैली कोई एक उठप्पा 
नहीं है जिसकी ऊपर से छाप लगा दी जाय । कलाकारों के भावों और विचारों के 
साथ ही उसका विकास होता है भौर कलाकार के भावों और विचारों में कलाकार 
के व्यक्तित्व के साथ संसार की गतिविधि की छाप रहती है । शैली में संसार और 
कलाकार की क्रिया-प्रतिक्रिया की फलक सदैव वनी रहती है । 

भारतीय आचार्यों की “रीति! तथा पाइ्चात्य श्राचायों की शैली' में बहुत- 
कुछ साम्य होते हुए भी दोनों में अन्तर है। भारतीय साहित्य-ब्ास्त्र में शैली शब्द 
का प्रयोग किसी भी अलंकार-शास्त्र-ग्रन्थ में नहीं मिलता । शैली शील से व्युत्पन्त 
है और उसका व्युत्पत्तिलभ्य अर्थ स्वभाव ही है परन्तु शास्त्र में इसका अर्थ होता है 
किसी सूत्र के व्याख्यान की पद्धति | साहित्य-शास्त्र ने लिखा भी है-- 


प्रायेण आचार्याणामियं शेलीयत्‌ सामान्येनाभिघाय विशेषेण विवर्णेति ।१ 


इससे स्पष्ट है कि शैली स्वभाव की अभिव्यक्ति का एक प्रकार है और 
अभिव्यक्ति की व्याख्या की दृष्टि से वह अंग्रेजी के शैली (स्टाइल) शब्द के ही 
निकट पहुँच जाती है। शरीर के बाह्य भ्रवयवों का अनुशासन तो नियमबद्ध किया 
जा सकता है, पर शआ॥्रात्मा पर तो अनुशासन करना कह्पनातीत है और इसलिए 
शैलियों के रूपों में व्यक्तित्व के अनुरूप ही विविधता का पाया जाना स्वाभाविक है । 
यदि संक्षेप में हम होली की परिभाषा करता चाहें तो इस प्रकार कर सकते हैं-- 
“वर्गानीय विषय के स्वरूप को खड़ा करने के लिए उपयुक्त शब्दों का चुनाव और 
उनकी योग्यता ही शैली है ।/ * इस प्रकार उपयु कत विवेचन से हम वर्णान-दैली के 
अन्तर्देर्शन को पूर्ण रूप से हृदयंगम कर लेते हैं । 


अन्तर्देशंतव के अन्तर्गत आई हुई विशेषताओं यथा--यथार्थंता, सपष्टत्ता, 
उपयुक्तता, भावों और विचारों की प्रेपणीयता आदि के श्राधार पर शैली के मुख्य दो 
रूपों--रसात्मक और कलात्मक का भी विवेचन हमें कर लेना चाहिए। शैलीगत 
आए सारे गुणों का समावेश करते हुए साहित्य की विविध शैलियों का हमने इन्हीं दो 
रूपों के अन्तर्गत विभाजन किया है । 
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३३८ हिन्दी यात्रा-ताहित्य का झ्ालोचनात्मक श्रध्ययन 


१. रसात्मक रूप के अन्तर्गत निम्नलिखित प्रमुख़ विभाग किए जाः 


सकते हैं :-+- 
(१) भावुकता-प्रधान 
(२) लाक्षणिक 
(३) संवेदनात्मक 
(४) दाशंनिक 


२. कलात्मक रूप के अन्तर्गत प्रधान रूप निम्नलिखित हो सकते हैं :-- 
(१) आलंकारिक 
(२) काल्पनिक 
(३) चित्रात्मक 
१. भावुकता-प्रधान बली--भावुकता-प्रधान गली से हमारा तात्पर्य उस शैली 
से है जिसमें कि लेखक की अ्भिव्यंजना में उसके व्यक्तिगत भावों की प्रवृत्ति और निवृत्ति 
के मूल में रहनेवाली हृदय की भावना भलकती हुई स्पष्ट दृष्टिगोचर हो । इस प्रकार 
की शैली में लेखक के हृदय की भावमय प्रवृत्तियाँ एवं अनुभूतियाँ उसकी रचना के 
भीतर से फाँकती हुई दिखाई पड़ती हैं । यद्यपि भावुकता-प्रधान शैली में लेखक को 
अपनी कल्पना की सहायता भी लेनी पड़ती है, तथापि कल्पना और भावों के पुठ से 
अपनी अभिव्यंजना को रमणीय बनाकर लोक के सम्मुख रखने पर भी उसकी रचना 
में भावों की मधुर छाया प्रधान रहती है । लेखकों के भावुक मानस की रमणीय 
भावनाएँ कल्पना का साहाय्य पाकर तीव्रतर हो उठती हैं | वस्तुतः यदि देखा जाय 
तो भावुकता-प्रधान शैली की स्वच्छता वहीं देखने में आती है जहाँ लेखक की. 
भावमयी कल्पना उसके हृदय के भावों का विषय के साथ उपयकक्‍त सामंजस्य 
स्थापित करती है। भरत: ऐसी शैली के लेखक के लिए कल्पना भी महृत्वशालिनी है । 
लेखक संसार-भ्रमण में जिन नाना दृश्यों का अवलोकन करता है उसकी छाया. 


भावुकता-प्रधान शैली में प्रतिबिम्बित कर देता है। अपने भाव-चित्रों को शब्द-तू लिका 
में अंकित करने में ही लेखक का कमाल है। 


स्वामी सत्यदेव परिव्नाजक अपने ग्रन्थ यूरोप की सुखद स्मृतियाँ' में लिखते 
हैं-- घोये-धाये पर्वतों को देखता हुआ, जंगलों के शीतल पवन का आनन्द लेता हुआा 
और पहाड़ी नालों की गड़गड़ाहुट सुनता हुआ में अश्रल्मोड़े की विकट चढ़ाई चढ़ रहा 
था| विद्यार्थी को अपने मित्र प्रेमियों के पास यूचनाथें भेज दिया । शहर से डेढ़ मील 
इधर मैं धीरे-धीरे मन की विचार-तरंगों में मगन चला जा रहा था ।”"१ 


इसी प्रकार हरिगौरी की मूतिवाले चित्र का भावात्मकता एवं धामिकता की 


भावना से पूर्ण वर्णन “(हिमालय परिचय में हुए राहुलजी ने लिखा है--“मैं, मैंखंडा 


१. यूरोप की सुखद स्वृतिया--स्वामी सत्यदेव परित्राजक, पृ० ४६ 
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की खंडित हरिगौरी मूर्ति ग्रे ही बहुत प्रभावित था, किन्तु यहाँ मैंने शोभा और 
सौन्दर्य में अ्रद्धितीय इस हरिगौरी मृति को देखा। इसकी कोमल वंकिम रेखागश्रों 
में वही सौन्दर्य भरा था, जो कि अजन्ता के चित्रों में दिखाई पड़ता है, बल्कि पत्थर 
में ऐसा तन्वंग उत्कीर्ण करना संभव हो सकता है, इप्त पर आँखें विश्वास नहीं करती 


थीं। ललितासनस्थ हर के वामांक में अ्रनुपम सौन्दर्यराशि की मूति बनकर भूधरसुता 
बिराजमान हैं ।” * 


२. लाक्षणिक शेली -- लाक्षणिक शैली से हमारा तात्पर्य उस शैली से है जिसमें 
मुख्य अथ को बाँध करके भ्र्थात्‌ शब्दों के प्रचलित श्रर्थ के वदले उनके लाक्षणिक या 
व्यंग्य अर्थ ही मुख्य होते हैं। यह लाक्षणिक शैली सरल वाक्‍्यों में भी होती है और 
मिश्र वाक्‍्यों में भी | लाक्षणिक हौली में वाक्य मुख्यतः एक क्रियावाले होते हैं, जिसमें 
लक्षणा या व्यंजना से श्रर्थ निकाले जाते हैं। इस शैली में लेखक अपनी लाक्षणिक 
उव्तियों की सोन्दर्याभिव्यक्ति एवं उसमें चमत्कार का सुजन करने के लिए मुहावरों 
का प्रयोग भी करता है । लाक्षणिक दौली के प्रयोग से लेखक की भाषा में प्रभावों- 
त्पादकता के साथ-साथ कुछ कुतृहलजनकता भी उत्पन्त हो जाती है। जो बात 
साधारण रीति से कहे जाने पर श्त्यन्त नीरस, रुक्ष और उत्तेजक होती है वही 
इनका सहारा लेकर कहने पर अत्यन्त रोचक, प्रभावशील और अतिप्रिय हो 
उठती है। 


लाक्षणिकता से पूर्ण शैली का उद्धरण दृष्टब्य होगा । देवदत्त शास्त्री अपनी 
काथ्मीर यात्रा में लिखते हैं--- 


“हरी हरीतिमा से आच्छनत गगनचुम्वी रौल-शिखरों पर चढ़ती-उतरती 
मोटरगाड़ी की अबाधगति का श्रकथनीय संस्कार मन पर होता था। इतस्ततः 
चमत्का रमयी प्राकृतिक घटनाएँ मानों भगवती प्रकृति देवी की लीलाएँ हैं। भागती 
हुई मोटरगाड़ी और हँसती हुई प्राकृतिक छटा को देखकर मन स्तंभित हो गया ॥'** 
प्रान्त्र भाग में सरसता और सुन्दरता के झालय सरोवर मुकुल मंजुल महीरुहों से 
ग्राक्रान्त हो अपने कलित अंक में रसभूत लहरों को लिए हुए लहरा रहे थे । 
दोलायमान लहरों की कमनीयता को देखकर प्रतीत होता था मानों प्रकृति देवी अपने 
कराम्वुज हिलाकर कलित काइमीर की कमनीयता लिख रही है ।7* काश्मीर-यात्रा 
में ईश्व रचन्द्र शर्मा लिखते हैं--- 

“ऐेदवर्य॑ के उस प्रभातकाल में काश्मीरियों की प्रतिभा खूब चमकती थीं । 
उनके शरीर पर चाँदी से घवल कोमल ऊनी वस्त्र शोभा देते थे, भौर उनके मुह से 
जास्त्र-चर्चा, वासन्ती शोभा नए-नए रूप में प्रगट होती थी । एक ओर उनके निर्मल 


१. हिमालय परिचय--भाग १, एहुल सांकृत्यायन, ए० ४४४१ ु 
२. मेरी काश्मीर यात्रा--१० देवदत्त शास्त्री 'विरक्तः, पृ० ३५ एव ४८ 
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घर सूर्य के प्रकाश में हंसते रहते थे, दूसरी ओर चाँदी और. सोने की मूर्तियाँ कान्ति- 
प्रवाह में मंदिरों को तैरता हुआ प्रकाशित करती थीं।”* आकाश-मार्ग द्वारा 
अमरीका की यात्रा करते हुए गिरिजाकुमार माथुर ने लिखा है-- 


“मैं देख रहा था कि ऊपर उठने पर किस प्रकार जंगल और पेड़ हरी काई 
की तरह धरती से चिपटे दिखते हैं, भूमि पर ८ूर-दूर के खेत, चरागाहु, मैदान, ऊसर 
मिलकर वे किस प्रकार एक होकर केवल वहुत छोटी-छोटी रेखाओं में विभक्‍त 
क्यारियाँ बन जाते हैं। भूमि ऐसी मालूम पड़ती थी कि मानों मटमैली दूटी स्लेट 
जोड़कर रख दी गई हो जिसके बेहतरीन खण्डों पर लखौरी ईंट या खपरेल के 
टुकड़े रगड़ने से गंदली लाली भरा गई हो ।** 


३. संवेदनात्मक दोली--संवेदनात्मक शैली से हमारा तात्पर्य उस हौली से है 
जिसमें लेखक की व्यक्तिगत संवेदनाएँ किसी विशेष रूप से चित्रित की गई हों । यह 
दो प्रकार की हो सकती है--वाह्य संवेदनाएँ और आ्रान्तरिक संवेदनाएँ। यात्रा- 
साहित्य में इसके उदाहरण अ्रधिक नहीं प्राप्त होते हैं । यहाँ पर हम इनके उदाहरण 
प्रस्तुत कर रहे हैं । 

आान्तरिक संवेदनात्मक होली--स्वामी सत्यदेवजी ने भ्रपनी जमे॑नी यात्रा में 
लिखा है-- 


“इतने बड़े विशाल धन-धान्यपूरित देश की हम सनन्‍्तान, वह हमारे पूर्वजों 
की मिलकियत, उस सुन्दर रत्नगर्भा माता के तेंतीस करोड़ बच्चे और उनकी यह 
दुगंति । मैं चोर नहीं हूँ, डाकू नहीं हैँ, ईमानदारी से जीवन व्यतीत करता हूँ । आँखों 
के इलाज के लिए जमनी के डाक्टरों के पास जाना चाहता हूँ । ये लोग कौन होते 
हैं मेरी इस प्रकार परीक्षा करनेवाले ? इनको क्या हक है मेरी इस प्रकार जाँच- 
पड़ताल करने का ?”? इससें परिव्राजकजी ते श्रपनी सारी हार्दिक संवेदनाएँ बड़े 
ही सरल रूप से व्यक्त कर दी हैं । 


हिमालय परिचय में राहुलजी ने लिखा है--- 


“मैं आक्ृष्ट होता था, उस अगर-तगर की धूप-छूमों और फूलों की नाना 
प्रकार की मधुर सुगंधियों से, जो श्राज से डेढ़ हजार वर्ष पहले के मन्दिरों में उड़ती 
थीं। अब भी मुझे मालूम होता था कि वह मेरी नासिका द्वारा भीतर प्रविष्ट होकर 
दिमाग की भीनी-भीनी सुगन्ध से भर रही है।”* 


काश्मीर में एक मास--ईश्वर्चन्द्र शर्मा-चोद, मई १६३०, प० ३० 

आकाश-माग द्वारा अमरीका--गिरिजाकुमार माथुर--सरस्वती, मार्च १९५६, प० १७२ 
मेरों जमन यात्रा--स्वरामी सत्यदेव परित्राजक 

हिमालय परिवय--भाग १, राहइल सांइृत्यायन, पृ० ४३० 
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सत्यदेवजी ने एक स्थान पर लिखा है-- 

“एक चौड़ी शिला को रास्ते में श्रपना स्वागत करते देख मैंने उसका निम- 
न्त्रण स्वीकार कर लिया और सुस्ताने वैठ गया ॥”+ 

बाह्य संवेदनात्मक दोली--अपनी यूरोप यात्रा में राहुल सांकृत्यायनजी ने 
लिखा है-- 


“राजकुमार नए पुप्पों तथा बन और पव॑तीय दृश्यों का श्रवलोकन करते हुए 
बन के मध्य-भाग में पहुँच गए । वहाँ उन्होंने रसीलें स्वादपूर्ण नाना प्रकार के फलों 
को खाकर क्रीड़ा करना प्रारम्भ किया। बन में नाना प्रकार के पक्षी थे, जिनके 
मधुर स्वर उनका चित्त झ्राकषित कर रहे थे । सरोवर और पुप्करिणियाँ पद्मपुष्पों 
से आच्छादित थीं, पुष्प-निकुज मन्द-मन्द णीतल वायु के संचार को सुरभित कर रहे 
थे, पशु-वृन्द जहाँ-तहाँ विचरण कर रहा था, यह सब देख देखकर राजकुमार 
आनन्द से गीत गा रहा था ।”- श्रमरनाथ की यात्रा में यशपाल जैनजी ने प्रकृति 
के बाह्य संवेदनात्मक रूप को अंकित करते हुए लिखा है-- 


“प्रकृति का प्रकोप कहिए या कृपा, बारिश निरन्तर जारी रही, पर हम 
लोग एक क्षण को भी कहीं नहीं रुके । सारा वायुमण्डल जितना गम्भीर था, उतना 
ही निस्तब्ध | उस निस्तब्धता को भंग करनेवाला जयशंभो' का स्वर बड़ा भला 
मालूम होता था | पूरे जोर से जब हम लोग अमरनाथ की जय' बोलते थे तो ऐसा 
जान पड़ता था कि भय को हम लोग कील डालेंगे, लेकिन चढ़ाई द्रौपदी के चीर की 
भाँति बढ़ती ही जा रही थी, और हमारी सारी पार्टी चली जा रही थी, चली जा 
रही थी 3 


४. दादनिक--दाशेनिक शैली से हमारा तात्परयं उस शैली से है जिसमें भारतीय 
दृष्टि से जीवन में दाशनिकता का महत्व आँका गया हो | जीवन में दाशनिकता का 
बड़ा महत्त्व है । प्रकृति की सौभ्य गम्भीर मृि में हम उसी दाशंनिक की छटा को 
व्याप्त पाते हैं जो हमें अध्ययनशीलता एवं मानसिक स्थिति आदि से उत्पन्न होकर 
प्राप्त होती है | यात्रा-साहित्य के लेखकों ने भी प्रकृति में जीवन-दर्शंन के विभिन्‍न 
चित्रों को आँकने का प्रयत्न किया है। यहाँ पर एक-दो उदाहरण दृष्टव्य होंगे। 
अ्रपने सन्तुलित एवं संयमित जीवन-दर्शन को व्यक्त करते हुए स्वामी सत्यदेव 
परिक्राजकजी ने लिखा है--- 

“जो लोग मध्य पथ का अवलम्ब नहीं करते, जो आँधी श्रोर बगोले की तरह 
अपने जीवन-चक्र को चलाते हैं, सफलता न मिलने पर उनकी कमर टूट जाती है, वे 


१. यूरोप की सुखद स्मृतियाँ--स्त्रामी सत्यदेव परित्राजक, पु० ४६ 
२. मेरी यूरोप यात्रा--राहुल सांकृत्यायन, १० 8० 
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थककर बैठ जाते हैं और निराशा-भरी दृष्टि से अपने पिछले बरबादी के क्ृत्यों का 
सिहावलोकन करते हैं, उस समय उनकी छाती फटने लगती है और वे कायर हो जाते 
हैं। भाग्यवान हैं वे जो श्रति के वशीभूत होकर किसी काम में सफलता प्राप्त कर 
लें, या सफलता के संग्राम में बलिदान हो जाएँ, पर वे बड़े अभागे हैं जो सफलता न 
मिलने पर अ्रपनी की हुई वरबादी के रोमांचकारी दृश्यों के साक्षी बनते हैं ।”* 


इसी प्रकार हिमालय-परिचय में राहुलली ने अपनी दाशेनिक संवेदना- 
त्मकता एवं समनन्‍्वयात्मक प्रवृत्ति को लक्षित करते हुए लिखा है-- 


“मैं ग्राकृष्ट होता था, उस अ्गर-तगर की धूप-धूमों और फूलों की नाना प्रकार 
की मधुर सुगंधियों से, जो शग्राज से डेढ़ हजार वर्ष पहले के मन्दिरों में उड़ती थीं । 
अब भी मुझे मालूम होता है, कि वह मेरी नासिका द्वारा भीतर प्रविष्ट होकर दिमाग 
को भीनी-भीनी सुगन्ध से भर रही है। उन जगमगाते शिवालयों में सर्वेत्र सौन्दये, 
कला और स्वच्छता का श्रखण्ड राज्य था। सभी वस्तुएँ शिवं सुन्दर थीं। मुझे यह 
भी मालूम है कि यह सब वेभव उन दास-दासियों के परिश्रम से पैदा हुआ था, जो 
सारी जनता की चोथाई थी । शिवं सुन्दर के लिए यह बड़े कलंक की बात थी, तो 
भी स्मृति जिस भव्य रूप को सामने चित्रित करती है, उसे देखकर थोड़ी देर के 
लिए आनन्द और आकर्षण हुए बिना नहीं रह सकता, विशेषकर जब कि मैं जानता 
हूँ कि वह दासता का युग फिर लोटकर नहीं आ सकता, मनुष्य के पूर्ण स्वतन्त्र होने 
को कोई नहीं रोक सकता । काली निश्ञा दुनियाँ के बहुत-से भागों से दूर हो चुकी है 
वह वाकी भागों में भी देर तक नहीं रह सकती ।॥”* 


१. झ्रालंकारिक शली--प्रालंका रिक दैली से हमारा तात्पयं अलंकारयुक्त दैली 
से है। भारतीय साहित्य-शास्त्र के प्राचीन ग्रन्थों में ग्रलंकर शब्द का प्रयोग सामान्य 
और विशेष दो भश्रर्थों में होता था।* सामान्य अर्थ के अ्रनुसार गुण, रीति आदि सभी 
अलंकार माने जाते थे | विशेष श्रर्थ में जव अलंकार दब्द का प्रयोग होता था तब 
उससे अनुप्रासादि शब्दालंकार भ्रौर उपमादि शब्र्थालंकार का बोध होता था। आज 
इसका प्रयोग उपमा और अनुप्रास के लिए ही होता है । शैली में ध्वनि की अनुकूल 
और उपयुक्त योजना से चमत्मकार एवं सोन्दर्य की अभिवद्धि होती है। साथ ही 
१. मेरी जमन यात्रा--सत्यदेव परिब्राजक, पु० ११४ 
२. हिमालय परिचय--मभाग १, राहुल सांकृत्यायन, पृ० ४३० 
३. ते: शरीरच काव्यानाम लंकाराश्व दशिताः--दण्डी, काव्यादर्श, परि० १, श्लोक १० को 

सावलंकार इत्याह:--- 
सोन्दर्यमलंकार: (प्रथम अधि० प्रथम अध्याय २ सू०) 
अलंकृतिरलंकारः | करण व्युप॒त्या (अलंक्रियतेडनेनेति) पुनः अलंकार 
शब्दोष्यमुपमादिपु वत्त ते | 
“वामन काव्यालंकार (सत्रवृत्ति) 
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वाक्‍यों की विलक्षणतु एवं ध्वनियों की चमत्कृत-योजना हारा श्रोता या पाठक का 
ध्यान आक्ृष्ट होता है शौर ध्वन्यात्मक वातावरण की स॒ष्टि होती है। अनुप्रास एवं 
यमक आदि अलंकार श्रालंकारिक शेली के अन्तगंत झाने पर ललित ध्वनिलहरी का 


सजन करते हुए उवित की प्रभावोत्पादकता में अभिवद्धि करते हैं। थैली में इनसे 
चमत्कार भी श्रा जाता है । 


मे 

आलंकारिक शैली में कृतिकार अलंकार के योग से अपनी अनुभूति मात्र 
उक्ति को एवं अमूर्त भावना को एक मूर्ते आकार देता है, जिसके कारण उसकी उक्ति 
श्रधिक प्रभावशील हो उठती है। जब केवल प्रस्तुत बर्णात में किसी वस्तु का रूप 
गुण अथवा उसकी क्रिया का बिम्ब ग्रहण कराने में रचनाकार समर्थ नहीं होता तब 
कभी तो वह लक्षण-शक्ति का श्राथ्ीय लेकर और कभी समथ्थ विभेषणों की सहायता 
से, कभी वस्तु के सांगोपांग भव्य वर्णत से और कभी-कभी अप्रस्तुत की योजना से 
सादृश्यमुलक अथवा असादृश्यमूलक श्रलकारों का ब्राश्नय लेकर वह वस्तु के रूप, गुण 
ग्रथवा क्रिया का तीव्र अ्रनुभव कराता है । इसी भाँति भावों का उत्कर्ष दिखाने के 
लिए भी रचनाकार को कभी-कभी अप्रस्तुत का आधार लेना पड़ता है। अलंकारों 
की सहायता से लेखक की शैली अधिक सजीव, गतिशील औौर प्रभावोत्पादक हो 
उठती है । परन्तु रचनाश्रों में अ्रलंकार का प्रयोग प्रचुर मात्रा में न होना चाहिए। 
उचित अ्रवसर पर ग्रलंकारों के प्रयोग से विवेचतीय अथवा वर्णशनीय बिपय की 

मणीयता वद्धि होती है सही, पर यदि रचना के आरम्भ से श्रन्त तक अलंकृत शली 
की भरमार होगी तो कृति की रमणीयता तो विश्विष्ट हो ही जाएगी, साथ ही पाठकों 
का जी भी ऊबने लगेगा। 

आलंकारिक हैलो में विपय-वस्तु के स्पष्टीकरण की शअपेक्षा भाषा को अलंकृत 
या अ्रतिरंजित करने की प्रकृति भारतेन्दजी में विशेष रूप से मिलती है । इनकी 
आलंकारिक इली में कहीं संस्कृत तत्सम पदावली की बहलता है । कहीं उद्‌ शब्द 
समूह श्रपने चलते और अ्लंकृत दोनों रूपों में प्रयुकत हुआ है। लखनऊन्यात्रा में वे 
लिखते हैं--- 

“तगर पुराना तो नष्ट हो गया है जो बचा है वह नई सड़क से इतना नीचा 
है कि पाताल लोक का नमूना-सा जान पड़ता है, मंसजिद बहुत-सी हैं, गलियाँ सकरी 
और कीचड़ से भरी हुई वुरी गन्दी दुर्गन्धमय । सड़क के घर सुथरे बने हुए हैं, नई 
सडक बहत चौड़ी और श्रच्छी है, जहाँ पहले जौहरी बाजार और मीना बाजार था 
वहाँ गदहे चरते है और सब इमामबाड़ों में किसी में डाकघर, कहीं अस्पताल, कहीं 
छापाखाना हो रहा है। रूमी दर्वाजा नवाव आसिफुहौला की मसजिद और मच्छी 
भवन का सरकारी किला बना है । बेदमुश्क के होजों में गोरे मृतते हैं ।”* 


किन 


2. कविवचन सुवा--भारतेनु हरिश्वद्ध--भाग २, सं० २ 





२, आंवण कृष्ण ३०, 
सें० १8२८, १० १७३ 


३४४ हिन्दी यात्रा-साहित्य का आलोचनात्मक अध्ययन 


हरिद्वार के निम्नलिखित वर्णन में आलंकारिक शैली का संस्क्ृत-समन्वित 
पद-विन्यास भारतेन्दु हरिश्चन्द्र में देखते ही बनता है । वे लिखते हैं -- 


“यह भूमि तीन ओर सुन्दर हो हरे-भरे पर्वेतों से घिरी है | जिन पर्वतां पर 
अनेक प्रकार की बल्‍ली हरी-भरी सज्जनों के शुभ मनोरथों की भाँति फैलकर लहलहा 
रही हैं और बड़े-बड़े वक्ष भी ऐसे खड़े हैं मानों एक पैर से खड़े तपस्या करते हैं और 
साधुओं की भाँति, घास, ओस और वर्षा श्रपने ऊपर सहते हैं | श्रहा ! इनके जन्म भी 
धन्य हैं जिनसे भ्र्थी विमुख जाते ही नहीं । फल-फूल, गंध, छाया, पत्ते, छाल, बीज, 
लकड़ी और जड़ यहाँ तक कि जले पर भी कोयले और राख से लोगों का मनोरथ पूर्णो 
करते हैं । सज्जन ऐसे कि पत्थर मारने से फल देते हैं । इन वक्षों पर अनेक रंग के पक्षी 
चहचहाते हैं श्रौर नगर के दुष्ट वधिकों से निहर होकर कलोल करते हैं। वर्षा के 
कारण सब ओर हरियाली ही दृष्टि पड़ती थी, मानों हरे गलीचा की यात्रियों के 
विश्राम के हेतु बिछायत बिछी थी । एक ओर त्रिभुवनपावनी श्री गंगाजी की 
पवित्र धारा बहती है जो राजा भगीरथ के उज्ज्वल कीति की लता-सी दिखाई देती 
है ।”१ अपनी विदेश यात्रा में लूजान का वर्शत करते हुए पं० सूर्यनारायण व्यासजी 
ने लिखा है-- 


“लुजान द्वाक्षालता मण्डपों से आवत्त हैं। कील के आस-पास के हरित भू- 
भाग पर द्वाक्षा की हरित लताएं अंगूर के सुभग मफ्रूमर लब्काए प्रकृति सुन्दरी के 
स्वागत के लिए बन्दनवार की तरट मालूम होती हैं । लूुजान के मनोरम उद्यातन और 
हरित वनराजी में द्वाक्षालत्ता की छटा अनुपमेय है ।' "वहाँ की उद्यानमयी मील का 
तट और आहल्प्स की पब॑तमाला हिमाच्छादित श्वग को लिए रविरक्षि में रजत- 
परिधान किए विलक्षण मालूम होती है, और रात में रजत चन्द्रिका छिटकने पर 
अपनी अपूर्व आभा फेला देती है ।* 


२. कल्पनात्मक दोली--कल्पना क्लप धातु व्यन्त से युच' श्रन प्रत्यय करने पर 
बनता है ।* क्लप का अर्थ होता है समर्थ और इस प्रकार कल्पना का अर्थ-सामर्थ्य 
हो जाता है। कल्पना बुद्धिजनित शक्ति होती है जिसके सहारे लेखक बहुत-सी 
भ्रप्रत्यक्ष वस्तुओं का भी निर्माण कर लेता है। पादचात्य साहित्य के विद्वानों ने 
कल्पना के लिए 'इभेजिनेशन' शब्द का प्रयोग किया है। पाश्चात्य मनोव॑ैज्ञानिकों ने 
पहले इमेजिनेशन का अर्थ केवल विब, इमेज बताने की शक्ति को ही माना; पर 
कालान्‍्तर में उसके भेद किए। प्रथम को मनोवेज्ञानिकों ने रिप्रोडक्टिव इमेजिनेशन 


१. भारतेन्ु के निबन्ब--संपादक डॉ० केसरानारायण शुक्ल, पृ० ७०, 

सरखती मंदिर, बनारस; स॑ं० २००८ 
२. सागर-प्रवास--प० सर्यनारायण व्यास पृ० १५६-५७ 
३. काव्य-विमशं--पं० रामदहित मिश्र, पृ० ३१४५ प्र० सं० १९५१, गन्थमाला कार्यालय, पटना 
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श्र द्वितीय को प्रोडक्िटिव इमेजिनेशन कहा ।* निष्क्रिय कल्पना के अन्तर्गत विम्ब, 
घटनाओं का अभ्रनुगमन करता चलता है परल्तु सृजनात्मक कल्पना की शक्ति न केवल 
पुराने विम्बों को स्मृति के सहारे एक विशिष्ट दिशा में आगे बढ़ती है, वरन उनको 
एक विशिष्ट अवस्था तक पहुँचाने में समर्थ भी होती है। इस स्थान पर पहुँचकर 
पुरातन बिम्ब नया रूप धारण करता है ।* संस्कृताचार्यों ने कल्पनात्मक हौली को 
एक विशिष्ट दृष्टिकोण से देखा है । रुद्रट इसे प्रतिभा की संज्ञा देते हैं।? आचार्य 
मम्मट कल्पना को शक्ति का वीजरूप तथा संस्कार-विशेष मानते हैं।” शिवनारायण 
टंडन सोलन के पर्वतों की यात्रा में प्राकृतिक वातावरण से विभोर हो लिखते हैं-- 


“पशु-पक्षियों का कलरब, उनकी एक-एक तान, प्रभाती गान-सा ग्ानन्द दे 
रही है । शुक-सारिकाश्रों के समूह जिस आतन्द से बैठे हुए पीयूषवर्षा कर रहे हैं, 
उसमें बड़ा रस है । चकोर आनन्द मना रहे हैं। खंजन शरद ऋतु का आगमन जानकर 
पहाड़ों पर आ गए हैं । यहाँ इतने तरह के, इतने रंगों के और आकार-प्रकार के छोटे, 
मभोले शोर बड़े पक्षी हैं और हम उनका, प्रत्येक का कैसे वखान करें, हाँ, प्राकृतिक 
सौन्दर्य की उपासना में सभी रत हैं, सभी तल्लीन हैं ।”* खातीपिनुरी की यात्रा में 
फक्कड़ भी लिखते हैं -- 


“जिन्होंने कभी हिमालय के दर्शन नहीं किए उनके लिए, शिमला, नैनीताल 
इत्यादि अनेक हिल स्टेशनों पर जाकर अपनी इस अभिलाषा को पूरी करना सम्भवतः 
यथेष्ट हो किन्तु जिन्होंने श्रनेक बार ये स्थान देखे हैं, उन्हें हिमालय के गर्भ में जाकर 
वहाँ के मनोहर प्राकृतिक दृश्य देखने की श्रदम्य इच्छा हो आती है । प्रकृति के एकान्त 
उपासकों को, हिमाच्छादित गगनचुम्वित पवित्र शिखर, मर-फरकर वहते हुए निर्मल 
भरने और शिलाओ्रों से क्रीड़ा करती हुई पावंती नदियों के कल-कल शब्द द्वारा 
निनादित सघन बन से परिपूर्ण उपत्यिकाएँ प्रवल्ल रूप से आकर्षित करती हैं ।” * 


३. चित्रात्मक दली--चित्रात्मक दैली से हमारा तात्पयें उस शैली से है जिसमें 
कि लेखक की ग्रभिव्यंजना में कुछ चित्रों का स्पष्ट चित्रण हो | श्रर्थात्‌ उसकी शैली 
से ही हम कुछ चित्रों का दर्शन कर सके। शब्द-चित्रांकन के लिए सबसे अधिक 


१८. वर 60स5फप्रटाए इंघबशा।नवा00, 070 फढ 0)67 क्ैब्व्णत॑ (6 8प८८65४ए6 
वेद88 ग्रण: कगाए पब्ृएड 8 तव7627075, >प६ ॥6ए &80 पैज॑ए ई07णब्व्त, 
(0 7 ८९८४0, 797720ए 6 ८० ४७009 

+-ख्िटएले0ए94604:4 4गश्यटब्त9,.. ४०, रत ५, एछब8० 707. 
700, 9988९ 707-708. 
प्रतिमेत्यपरेरुदिता सहजोत्याथा च सा विधा भवति--रुद्रट 
४. शक्ति कवित्व बीजरूपः संरकार विशेषः | यां बिना क व्यं न प्रसरेत | 

--काव्य प्रकाश--मम्मठ, प्रथम उल्लास, सत्न ३ की व्याख्या: 

सोलन के पहाड़ों में--शिवनारायण टंडन, वीणा--फरवरी, १६३१८, ४० ३१३ 
६. खातीपिनुरी की यात्रा--श्रीयुत फकड़--विशालभारत, जनवरी १६३४, ६० ८५ 
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२४६ हिन्दी यात्रा-साहित्य का आलोचनात्मक श्रध्ययच 


उपयोगी और उपादेय शैली यही है । इस शैली का मुख्य उपझोग किसी वस्तु या 
भाव के चित्र-वर्णत में तथा किसी स्थान, दृष्य झ्रादि के विशेष चित्रों का दिग्दर्शन 
'कराने में होता है । 

पबती दृश्यों का स्वाभाविक चित्रण करते हुए किन्नर देश' में राहुलजी ने 
लिखा है-- 


सन्त 


“ऊपर की ओर से पानी के रवेत भरने भर रहे थे । पर्वतों के ऊपर सूर्य की 
किरणों पड़ने से रजत की भाँति हिम चमक रहा था, जिन्हें देखकर चित्त प्रफुल्लित 
हो जाता था। शौलबो के मोटे-मोटे नंगे वृक्ष मंदिर के बारों और खड़े थे। उनकी 
पत्तियाँ जाड़े में ही हिमपात से गिर गई थीं । शौलबी व॒क्ष की पत्तियाँ पीपले की 
पत्तियों के समान होती हैं । यही वक्ष यहाँ के लोगों का प्रधान काष्ठ-वक्ष है।”' 
इन पंक्तियों में राहुलजी ने पर्वतीय दृश्य का सुन्दर चित्र बड़े ही स्वाभाविक ढंग 
से प्रस्तुत कर दिया है। गिरि-मालाओों पर एक ओर भरते गिर रहे हैं, दूसरी ओर 
हिम का सूर्य के प्रकाश से चमकना आदि कितने सुन्दर चित्र हैं जो स्पष्ट रूप से 
समक्ष ही मालूम होते हैं । 


सेठ गोविन्ददास अपने ग्रंथ 'पृथ्वी-परिक्रमा' में इसी भाँति काश्मीर और 
स्विट्जरलैंड के चित्रों की तुलनात्मक समालोचना प्रस्तुत करते हुए चित्रात्मक और 
कृल्पनात्मक शैली में लिखते हैं-- 


“काश्मीर की तरह स्विटज़ रलैंड भी भूलोक का स्वर्ग है। काव्यमय प्रवृत्ति 
के लोगों ने उसकी तुलना मृग से की है | ऊंची-ऊंची पव॑त-श्रेणियों के हिमाच्छादित 
शिखर, मुस्कराती-खिलखिलाती भीलें, पृष्पों और हरियाली से लहलहाते चरागाह, 
'घने छायादार जंगल और नये-पुराने गाँव व शहर सचमुच ही स्विटज़ रलैंड को इतना 

सुन्दर और आकर्षक बना देते हैं कि एक मृग-मरीचिका वनकर पर्यटक कौ स्मृति में 
सदा ही उलमझा रहता है ।* सेठजी का यह झआालंकारिक चित्रण बहुत ही सुन्दर 
बन पड़ा है । 

'यूरोप की सुखद स्मृतियों' में इसी भाँति स्वामी सत्यदेवजी ने वायुयान द्वारा 
'की गई यात्रा में देखे गए भावात्मक चित्र का चित्रण किया है--- 


“मैं खिड़की के शीशे द्वारा नीचे के दृश्य देख रहा था। उड़नखटोला कभी 
सात सौ फीट पर हो जाता कभी फिर ऊपर आरा जाता । नीचे गाँव-के-गाँव, खेतों-के- 
खेत तथा कस्वे गुजर रहे थे । ईश्वर की कृपा से आज दिन हमारे मन के लायक 
था । खिली हुई धूप--वादल का नाम नहीं--सब-कुछ साफ दिखलाई देता था । 
सड़कें साँपों की तरह बलखाती हुई सफेद सूत की तरह जान पड़ती थीं। बड़े-बड़े 


१. मेरी यूरोप यात्रा--राहुल सांकृत्यायत, पृ० २२१ 
२. थअशथ्वी-परिक्रमा--सेठ गोविन्ददास, ९० &४ 
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जंगल मीलों लम्बे, ऊपर से कितने छोटे दिखलाई पड़ते थे । सचमुच मुझे; मज़ा श्रा 
गया । गोविन्दहरि फडके ने श्रपनी तीर्थयात्रा में पर्वतीय दृश्य का चित्र बड़े ही 
सुन्दर ढंग से चित्रित किया है--- 


“भागीरथी के असंख्य जलबिन्दु शिलाखण्ड से टकराकर छिन्त-भिन्‍न हो जाते 
हैं। उनके तुषारों से इन्द्रधतुष की भाँति विविध छटाएँ दीख पड़ती हैं। वे तुषार 
फिर शिवलिंग पर आकर गिरते हैं। इस प्रकार वहाँ कई अपूर्व छटाएँ दीख पड़ती हैं। 
स्वर्ग से गंगा उतरी इस कारण उसे निम्नगा श्रर्थात्‌ नीचे उतरनेवाली कहते हैं।*** 
सुमेरु एूर्वं की श्रोर होने से उसके हिमाच्छादित भाग पर सूर्य-किरणों का परावत॑न 
होते समय यह नगराज हीरक खचित वस्त्र धारण किए हुए जान पड़ता है।”* 


भाषा 


भाषा भावाभिव्यकिति का प्रधान साधत है। काल और परिस्थिति के अनुसार 
यह विकास को प्राप्त होती है । प्रत्येक साहित्यिक रचना को महत्व प्रदान करनेवाली 
प्रमुख सहायिका उनकी भाषा है। यही कारण है कि भारतीय विद्वानों ने भाषा को 
काव्य एवं साहित्य का झरीर मानकर उसे सौष्ठव प्रदान करनेवाले हेतुओं पर 
गस्भीर रूप से विचार किया है। महाकवि क्षेमेद्ध ने औचित्य विचार चर्चा में 
भाषा के श्रोचित्य पर पद-झ्ौचित्य, वाक्य-ओ्चित्य, प्रवन्धार्थ-पऔचित्य आदि शीर्षकों 
के अन्तगंत प्रकाश डाला है। उन्नीसवीं शताब्दी के पूर्व हिन्दी गद्य का अभाव था । 
पश्चिम में गद्य के विकास के लिए एक से अधिक परिस्थितियों के उत्पन्न हो जाने 
के कारण गद्य का विकास अधिक तीब्रगति से हो रहा था । उस समय के स्फुट 
उदाहरणों से स्पष्ट होता है कि हिन्दी प्रदेश की राजनैतिक, साहित्यिक और धामिक 
चेतना के गढ़-प्रधान केन्द्र ब्रज और राजस्थान में ही थे । मुतलमानी शासन-काल 
में खड़ोबोली का प्रचार बढ़ा और समस्त उत्तर भारत में इसका बोलवाला हुआ । 
इसने मुसलिम दरबारों में अपना स्थान बना लिया जिसका प्रभाव हिन्दी लेखकों पर 
'पड़ना आवश्यक था ही । परिस्थितियों के साथ-साथ साहित्यिक तथा व्यावहारिक 
कार्यक्षेत्र में खड़ी बोली प्रधानता ग्रहण करती गई और उसके परिणामस्वरूप एक 
नवीन युग की नवीन प्रेरणा से गद्य में स्थिरता आई । खड़ीबोली गद्य के विकास के 
साथ आलोच्यकाल में श्रधिकतर उपयोगी झौर* व्यावहारिक विपयों से सम्बन्धित 
रचनाएँ ही निर्मित हुई | जिन-जिन साधनों द्वारा खड़ीवोली गद्य का विकास हुआ 
लगभग उन सभी में नवीन आवश्यकताश्रों को पू्णों करते के लिए व्यावहारिक दृष्टि- 
कोण ही सन्निहित था इसी गद्य द्वारा हिन्दी यात्रा-साहित्य का भी प्रादुर्भाव हुआ, 
और यात्रा-सम्बन्धी छुट-पुट लेख लिखे जाने लगे । 


यूरोप की सुखद स्मृतियाँ--स्वामी सत्यदेव परित्राजक, पू० ६४ 
२. मेरी तीर्थ-यात्रा--गोविन्दहरि फडके--चित्रमयजगतू सितम्बर, १६१८, पू० २४० 


३४८ हिन्दी यात्रा-साहित्य का श्रालोचनात्मक श्रध्ययन 


बीसवीं शताब्दी के श्रारम्भ में गद्य में विश्यु खलता झा गई और एक अरा- 
जकता-सी फैल गई । लेखकों के लिए कोई श्रादर्श सामने त था, उन्होंने अपना आदर्श- 
पथ स्वयं निश्चित किया और प्रत्येक लेखक ने अपनी मनमानी भाषा, भाव, नियम 
और विधान प्रस्तुत कर लिया । गद्य की निश्चित भाषा, प्रतिष्ठित परम्परा और 
मर्यादित आदर्श न था। भारतेन्दु हरिश्चन्द्र ने गद्य की भाषा को एक निश्चित दिशा 
दी जिस पर चलकर बालक्ृष्ण भट्ट, प्रतापतारायण मिश्र आर बालमुकुच्द गुप्त ने 
गद्य-झली को भी जन्म दिया था। प्रारम्भ में लेखकगण कुछ थोड़े से साहित्यिक 
दृष्टिकोणवाले एक वर्गव्िशेष के लिए लिखते थे। इस वर्ग में पाठक ओर लेखक 
सभी वही लोग थे। धीरे-धीरे हिन्दी प्रचार का मंडा ऊँचा हुआ और लेखकों, पाठंकों 
की संख्या में वृद्धि हुई । इधर लेखकों ने मातृभापा की सेवा का महात आदर्ण लेकर 
सेवा का कार्य आरम्भ कर दिया । लेखकों को जो कुछ रुचा, जो भी समर में आया 
उसे उन्होंने अपनी मौलिक भाषा में लिख डाला । फलतः भाषा एकदम विश्व खल 
हो गई । साथ ही भाषा की अ्रनेक समस्याएँ भी उठ खड़ी हुई । 


पहली समस्या भाषा की श्रराजकता की थी । ऐसे समय में संस्कृत, उदू , 
बंगला, मराठी और अंग्रेजी पढ़े-लिखे लोगों में हिन्दी का प्रचार बढ़ा और श्रसंख्य 
लेखक निकलने लगे जिनकी भाषा और भाव में अन्य भाषाश्रों की छाप स्पष्ट होती 
थी । ऐसा होना अवश्यम्भावी था। हमारे यात्रा-साहित्य के लेखक भी इससे प्रभा- 
वित हुए बिना नहीं रह सके । अपने देश के प्रति विश्वासधात करने वाले चीनियों को 
ठाकुर साहब ने खूब खरी-खोटी धुनाई है। वह लिखते हैं--- 


“सो उस छारखार जले-भुने खाकस्थाह जनहीन टीनसिन में भी मुझ को कई 
कुल-कलंक देशकालिमा चीना मूत्तियाँ रेशमी पोझ्षार्के पहने, लम्बी चोटी लटकाए 
दीख पड़ी थीं । यद्यपि ये सब हमारे सहायक थे, भेदिए थे, जासूस थे, देश की सब 
प्रकार की खबरें देते थे, रसद-पानी की भी सहायता करते थे और कटाकट अंग्रेजी 
आदि विदेशी भाषाएं भी बोलते थे, परन्तु सचाई के अनुरोध से अपने गुरुवर्ग अंग्रेजों 
के मुह से भी ऐसा ही सुनते रहने के सबब से मैंने इन चीनियों को कुलकलंक और 
देश की कालिमा कहा है ।”* 


इसी प्रकार के एक उदाहरण में पय्येटक महाशय के हृदय में जो विचार 
उठे उनकी बानगी देखिए--- 


“गुलामी के पंजे में पड़े हुए देशों में स्वतन्त्रता की लड़ाई जब प्रारम्भ होती 
है तब तो वह प्रथम-प्रथम थोड़े ही मनुष्यों के द्वारा हुआ करती है। किन्तु यदि 
स्वतन्त्रता की विजय हुई तो यही छोटा दल देशभक्‍तों के नाम से इतिहास के पृष्ठों 
पर अंकित होता है और आनेवाली जातियाँ इन्हें सम्मान की दृष्टि से देखती हैं, 
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१. चीन में तेरह मास--ठा० गदाधरसिंह, पूृ० ३१७ 
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इनका अ्रनुसरण करती हैं और ये युवकों के हृदय-मन्दिर में स्थान पाते और पूजे 
जाते हैं । यदि गुलामी का जुश्रा हटाने की चेष्टा करनेवाले वौरों की हार हुई तो 
वे ही बागी पुकारे जाते हैं और भविष्य जाति जालियों के डर के मारे उनके नाम से 
डरती है। अपने को प्रतिष्ठित समभानेवाले लोग इन्हीं देशभकतों को दुष्ट, दुरात्मा, 
'पापी कहकर पुकारते हैं और उनसे घृणा करते हैं । हा ! काल की विचित्र गति है ॥”* 

उपयु क्त उद्धरणों में मोटे शब्द उदू और फारसी के हैं। एक ओर उस 
युग के बावू देवकीनन्दन खत्री एवं किश्लोरीलाल गोस्वामी आ्रादि प्रसिद्ध उपन्यासकार 
सरल उद्‌ -मिश्वित हिन्दी अथवा साधारण बोलचाल की हिन्दुस्तानी का प्रयोग कर 
रहे थे जिसमें चेहला, महराना आदि काशी के बोलचाल के शब्द भी गश्रा जाते थे 
दूसरी श्रौर लज्जाराम मेहता आदि ब्रज की बोलचाल की भाषा-मिश्रित सरल हिन्दी 
में उपन्यासों का ढेर लगा रहे थे । काशी के लेखकगण एक विद्येप भापा का उपयोग 
कर रहे थे जिसमें शुद्ध संस्कृत तत्समों का श्राधिक्य था, जेसे-- 

“बन्दारक-वुन्द रंगस्थली हिममय से ले तुरंग-तरंग संकुलित तोयनिधि 
'प्रशस्त भारत सागर तट लों, एवं नीलाचल से भारव्य उपसागरस्थ श्री द्वारिकापुरी 
'तक ऐसी कौन तीथ्थमयी पुण्यस्थली है ।/* 


दूसरी समस्या व्याकरण की थी। यात्रा-साहित्य के लेखक भ्रमण के 
उत्साह में यह बिलकुल ही भूल गए थे कि व्याकरण भी कोई आवश्यक चीज है। 
इसी कारण लेखकों में ग्रनेक व्याकरणिक अशुद्धियाँ देखने को मिलती हैं | यहाँ पर 
उदाहरणार्थ हमने केवल स्वामी सत्यदेब परिब्राजक (यात्रा साहित्य के एक प्रमुख 
लेखक ) के यात्रा-पाहित्य से ही कुछ उद्धरण प्रस्तुत करने का प्रयत्न किया है। 
देखिए-- (क) 


मल संशोधित 

स्वरगत लेखन त्र्‌ टि-- बिचारे? बेचारे 
व्यंजनगत लेखन त्रटि-- जूही ज्योंही 
प्रबध्न * प्रवन्ध 


2. पृथ्वी-प्रदक्षिणा--शिवग्रसाद ग़ुध्त, ए० ६३ 
२. नागरी प्रचारिणी पत्रिका--छितीय भाग, श्८६८, पृ० ६६ 
(क) ये सभी उद्धरण सत्यदेव परित्राजकजी के हस्तलिखित लेखों से उद्ध त किए गए हैं। ये 

हस्तलिखित लेख आज भी काशी नगरी प्रचारिणी सभा के कला भवन में रचित हैं। ये 
सरस्वती में प्रकाशनाथ आए थे' | 

३. श्मेरिंका में विद्यार्थी जीवन--सरस्वती १६०८, पु० 2 

वही--प््‌० २ 

श. अमेरिका अ्रमण--सरस्वती, १६११, पूृ० ४ 
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मूल संग्ोधित 
संज्ञा सम्बन्धी -- फासला पर! फासले पर 
सर्वंताम सम्बन्धी +- कुछ एक ने कई एक ने 


विशेष्य विशेषण सम्बन्धी-- उनके अभियान का उनका अभियान चकनाचूर 
चकनाचर हो गया | हो गया 


क्रिया सम्बन्धी--- जिस दिन झाकाश शुद्ध हो जिस दित श्राकाश साफ रहता 

चोटियाँ दीख पड़ती है--चोटियाँ दीख. पड़ती 
हैं। 

व्यय -सम्बन्धी--- ग्रापको कष्ट ही होगा* आपको व्यर्थ कष्ट होगा 

लिंग सम्बन्धी-+ घूल नहीं उड़ता * धूल नहीं उडती 

वचन सम्बन्धी-- कुछ शब्द सुनाई दिया" कुछ दब्द सुनाई दिये 

सन्धि सम्बन्धी -- बरम्नामदे में बरामदे में 

कारक सम्वन्धी-- आधी संख्या हमारे देश की आधी संख्या हमारे देश में 


मूर्खा स्त्रियों की है मूर्खा स्त्रियों की है । 

तीसरी समस्या थी भाषा में शब्दों के अभाव की । हिन्दी साहित्य में शब्द- 
भंडार इतना पर्याप्त था कि उसमें सभी भावों की व्यंजना नहीं हो सकती थी और 
बोलचाल की भाषा की शरण लेनी पड़ती थी | उदाहरण के लिए देखिए--- 

“सैकड़ों भ्रहरे लगे हुए हैं कोई गाता है कोई बजाता है कोई गप हाँकता 
है [! व 
“अभी एक गँवार भाट श्राया था वेतरह बका फूहर औरतों की तारीफ में 
एक बड़ा भारी पचड़ा पढ़ा ।! ! ! 

इसी प्रकार यात्रा-साहिध्य के अ्रन्य लेखकों ने भी छाब्दों का प्रयोग किया, 
जैसे मिट्टी पलीद, श्रलग, भमरा, ठसाठस, भमेला आदि शब्दों का प्रयोग किया है + . 





धमेरिकन रित्रियॉँ--सरस्वती 28००, पु० ४ 

अमेरिका अमण- सरखत्ती १६०६, पर० १० 

वही---१६११५ प्‌ृ० ६ 

बही--सरस्वती--१६ ११, पृ० ११ 

अमेरिका की स्त्रियाँ--सरस्वतती १६०८, पृ० १० 

अमेरिका अ्रमण--वही १६११, प० १२ 

अमेरिका के खेतों पर मेरे कुछ दिन-- सरर ,ती १६०६, ५० १३ 
अमेरिका अ्मण--सरस्थ्ती; 2३१ १, ए० १३ 

शिकागों का रविवार--सर स्वती, १६०७ 

सरयूपार की थात्रा-भातेचु हरिश्चन्द, हरिश्चद्ध चब्दिका भाग 8, एृ० १२ 
भारतेन्दु के निबन्ध--डॉ० केसरीनारायण शुक्ल, पृ० ५६ 
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शेली एवं भाषा ३५१ 


ये बोलचाल के शब्द समस्त हिन्दी प्रदेशों में नहीं समझे जा सकते थे--फिर भी अप्र्थ- 
व्यंजना, के लिए इनका प्रयोग करना ्रावश्यक था। शब्द-भण्डार के अभाव का 
मूलकारण यह था कि हिन्दी में श्रब॒ तक केवल यद्य ही लिखा जाता था, गद्य का 
नितान्त अभाव-सा था। 

चौथी समस्या हिन्दी का उद के साथ संघर्ष था । यही सबसे जटिल समस्या 
थी । परिणामस्वरूप खिचड़ी भाषा का प्रयोग होता था। इस प्रकार की भाषा के 
लिए भारतेन्दुजी की सरयूपार की यात्रा का उद्धरण यथेष्ट होगा। भारतेन्दुजी 
लिखते हैं-- 

“कल साँफ को चिराग जले रेल पर सवार हुए ० यह गए वह गए ०» राह में 
स्टेशनों पर बड़ी भीड़ ० न जाने क्यों ? और मज्ञा यह कि पानी कहीं नहीं मिलता 
था ० यह कम्पनों सजीद के खानदान की मालूम होती है कि ईसानदारों को पानी 
तक नहीं देती या सिप्रस का टापू सर्कार के हाथ आने से और शाम में सर्कार का 
बन्दोबस्त होने से यह भी शासत का मारा शामी तरीका अखतियार किया गया है 
कि शाम तक किसी को पानी न मिले ० स्टेशन के नौकरों से फर्याद करो तो कहते 
हैं ० कि डाक पहुँचावे रोशनी दिखलावे कि पानी दे ० खेर जों-तों कर अयोध्या 
पहुँचे । १ 

उपयु कत उद्धरण में बड़े टाईप के शब्द विभिन्‍न भाषाओं के हैं । 

इस प्रकार बीसवीं सदी के प्रारम्भिक काल में गद्य की साहित्यिक भाषा, 
व्याकरण और शब्द-समृह इत्यादि सभी दृष्टियों से श्रनिश्चित रूप में विद्य मान थी। 
मुसलमान राज्यों एवं अंग्रेजों के कारण भाषा में व्यावहारिकता उत्पन्न हो गई 
औऔर उनमें विभिन्‍न भाषाओं के शब्दों का मिश्रण हो गया। यह हम जानते हैं कि 
भाषा की प्रवृत्ति सदेव विकासोन्मुख रही है और जितने ही व्यापक रूप से किसी भी 
काल की भाषा अपने समाज में प्रचलित शब्दों को आ्रात्मसात करके चलती है भाषा 
उतनी ही दीर्घजीवी होती है । इस प्रवृत्ति को छोड़ते ही भाषा का विकास रुक 
जावेगा । संस्कृत भापा इसका प्रत्यक्ष उदाहरण है। इस' दृष्टि से यदि देखा जाय 
तो भाषा के शब्द-समूह का भी अपना एक विशिष्ट महत्व होता है। किसी भी 
काल की भाषा क्‍यों न हो वह उप्त काल की भाषा के चार रूपों में छाब्दों को 
अपनाती है । तत्सम, तद्भव, देशन और विदेशी । तत्सम दब्द वे होते हैं जिन्हें 
किसी काल की भाषा अपने पूव॑वर्ती साहित्य में प्रयुक्त शुद्ध रूपों को ज्यों-का-त्यों 
अपना लेती है | वे संस्कृत से निकलकर अपने विशुद्ध और वास्तविक रूप में हिन्दी 
साहित्य में व्यवहृत होते हैं । हिन्दी यात्रा-साहित्य में ऐसे शब्दों की संख्या भ्रधिक 
परिमाण में है। ऐसे शब्दों की संख्या श्राज दिनों-दिन वढ़ती जा रही है। क्योंकि 





१. भारतेन्दु हरिश्वन्ध--हरिश्चन्द चबजद्रिका--४०. 6, ४०. 8, 0286०, , 7€5-तएद्चा'ए 
879, 
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समय ओर स्थिति के अनुसार हिन्दी को ज्यों-ज्यों नवीन आवश्यकताएँ पड़ती हैं, 
वह संस्कृत से नए-तए शब्दों को ग्रहण करती जा रही है। उदाहरणार्थ कुछ तत्सम 
शब्द देखिए--देव, स्वर्ग, पाताल, नाग, मनुष्य, राजा, पिता, नदी आदि । 
इसके साथ ही कुछ शब्द ऐसे भी हैं जो कालान्तर में जनता द्वारा प्रयुक्त 

होते-होते रूप परिवरतित कर लेते हैं और अपने इस परिवर्तित रूप में तत्कालीन 
साहित्य में प्रयुक्त होने लगते हैं, ऐसे शब्द तदभव होते हैं। ये शब्द संस्कृत से सीधे 
हिन्दी में न श्राकर प्राकृत से होते हुए आए हैं । जैसे-साँप, काज, गाय, गोरु, राजपूत 
आदि। 

_ तीसरे प्रकार के गव्द 'देशज' कहलाते हैं। इन शब्दों का विकास जनता 
के बीच उच्चकी बोलियों से होता है और उनका कोई भी पूर्ववर्ती साहित्यिक 
रूप उपलब्ध नहीं होता । जेसे---टिकाऊ, चालू, पिलल्‍्ला, तेंदुश्मा, खिड़की आदि । 


चौथे प्रकार के शब्द विदेशी शब्द कहलाते हैं, जिनका किसी भी काल की 
भाषा में श्रपना एक विशिष्ट महत्व होता है। हिन्दी यात्रा-साहित्य के प्रमुख लेखकों 
में हमें अरबी, फारसी और अंग्र जी शब्दों का प्रयोग बहुत मिलता है | यहाँ पर कुछ 
'शब्दों को उदाहरणस्वरूप देने का प्रयत्न किया जा रहा है-- 


आबोहवा, मुलाकात, तकलीफ, ताकीद, हिफाज़त, तदारुक, हैसियत, 
पोशाक, जल्दबाजी, दिक्कत, तजबीज, खुशनुमा, चन्दरोज़ा, किसमत, शिकायत, 
हैरानी, पेशराज, नफरत, तिजारत, मुकाबला, मुस्तेंद, बरिवंलाफ़, जुल्म, नजाकत, 
फुरसत, इतिफ़ाक, मशगूल, जंगीजाकत, जबर्देसत, मुताबिक, सहूलियत, तकाज़ा, 
मुनासिब, तसलल्‍ली, हुकूमत, जिहालत, लतीफा, संजीदगी, इश्तहारबाज़, कुदरत, 
खिदमतगार, खौफनाक, नजारा, मिलकियत, नज़दीक, रिवाज, दिल्लगी, शौक, 
मोहलत, कमजोरी, बदौलत, मौके, खुशामद, खिलाफत, हिमाक॒त, नज़रबन्दी, 
मुकम्मिल, बाशिन्दे, कमब॒रती, जल्दबाजी, हिंदायतें, इजाजत, सख्त, इलाका, तिजारत, 
नावाकिफ, गुजाइश, तालीम, मुद्द त, तजुरबे, बरबादी, ताज्जुब, बदकिस्मत, उसूल, 
हमदर्दी, आलीशान, अझ्लवत्ता, लियाकत, ठंगदिली, शिफारिश, वाकफियत, मुकरंर, 
ज्यादती, श्रामदरफ्त, तफरीह, दरियाफ्त, तरद्ंद, बेपर्वाह, फतवा, हिफ़ाजत, नज़र, 
मिजाजपुरशी, खाके, वेदाग, गफ़लत, गज़ब, इजाफा, शराफत, गुजायश, 
खुशमिज़ाजी, मुलाज़िम, सुरूर, कयामत, कफियत, शिकन, मिलकियत, मुसल्लम, 
खुराफात, मासूमियत, मज़ह॒बी, बाजाप्ता, तरजीहू, लॉजिमी, अ्रख्तियार, चहल-कदमी, 
दिल्‍लगी, तजवे, जिदादिल, रविश, फरमाया, पर्दानशीनी, शिकस्त, तकसीम, परहेजगार, 
बेशक, आमदरफ्त, खेरियत आदि आदि । इसी प्रकार अंग्र जी भाषा के--क्रिश्चियन, 
फैन्सीफेय र, प्लेटफार्म, रेजिमेन्ट, रिफ्र स्मेन्ट, माइल, टू जिडी, नेशनलिस्ट, सर्टीफिकेट, 
फिलासफर, चाकलेट, सोडालेमनेड, चुरुट, आइसक्रीम, फिलासफ़ो, गवरनंमेण्ट, 
पालिसी, फैशत, सदनंपेसफिक, इस्जेक्शन, प्रोपेगन्डा, ओपरेशन, रिपब्लिक, मेगज़ीन, 
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फाइल, ग्रामर, थेंक यू, इनवैलिड, सर्जरी, टाइफाइड, किस्टान, फ्रास्ट, अम्यूनीशन, 
'पायनियर, चियसे इत्यौदि शब्दों का प्रयोग भी मिलता है। 


भाषा के गुण--भाषा के तीन प्रधान गुण माने गए हैं, माधुयें, ओज और 
प्रसाद । इन प्रधान गुणों के अन्तर्गत कुछ अन्य गुण भी लिए जा सकते हैं, जैसे -- 
भावात्मक, रसात्मक, अभिव्यंजनात्मक, प्रवाहमयी, प्रांजल, सुहावरेदार, कह्ावतों से 
युक्त, अनुप्रासमयी एवं श्रालंकारिक भाषा इत्यादि । 


माधुय की मुख्य विशेषता हृदय को ग्राह्नलादित ओर द्ववित करना है, इसलिए 
संयोग श्र गार, करुण एवं शान्त रसों में इसको विशेष रूप से स्थिति होती है | 
माधुय गुण में टवर्गी वर्णों का सर्वथा अभाव रहता है। क्योंकि टवर्गी कहां 
कर्णकटु होते हैं । अ्रतएव ये कोमल भावनाझं का प्रकाशन सरलता के साथ 
नहीं कर पाते । 'हिमालय परिचय” में राहुलजी ने हरिगोरी का बड़ा माधुयंमय चित्र 
खींचा है-- 

“मैं, मैंखंडा की खंडित हरिगौरी मूर्ति से ही बहुत प्रभावित था, किन्तु यहाँ 
मैंने शोभा और सौन्दर्य में श्रद्वितीय इस हरिगौरी मृति को देखा। इसकी कोमल बंकिम 
रेखाशों में वही सौन्दर्य भरा था, जो कि अजन्ता के चित्रों में दिखाई पड़ता है, 
बल्कि पत्थर में ऐसा तन्वंग उत्कीर्णा करना संभव हो सकता है, इस पर श्राँखें विश्वास 
नहीं करती थीं । ललितासनस्थ हर के वामांक में अनुपम सौन्दर्यराशि की सूर्ति 
बनकर भूधरसुता विराजमान है।”? माधुयेपूर्णो भाषा का एक उदाहरण हमें 
भारतेन्दुजी की हरिद्वार यात्रा' में भी मिलता है। देखिए--- 


“यह भूमि तीन ओर सुन्दर हरे-हरे पव॑तों से घिरी है जिन पर्वेतों पर अनेक 
प्रकार की बल्‍ली हरी-भरी सज्जनों के शुभ मनोरथों की भाँति फेलकर लहलहा रहीं 
हैं और बड़े-बड़े वृक्ष भी ऐसे खड़े हैं मानों एक पैर से खड़े तपस्या करते हैं। और 
साधुग्रों की भाँति घास, ओस और वर्षा अपने ऊपर सहते हैं। अहा ! इनके जन्म भी 
धन्य हैं जिनके अ्र्थी विमुख जाते ही नहीं । फल, फूल, गन्ध, छाया, पत्ते, छाल, बीज, 
लकड़ी और जड़ यहाँ तक कि जले पर भी कोयले और राख से लोगों का मनोरथ 
पूर्ण करते हैं । सज्जन ऐसे कि मारने से फल देते है। इन वृक्षों पर अनेक रंग के 
पक्षी चहचहाते हैं और नगर के दुष्ट बधिकों से निडर होकर कल्लोल करते हैं ।* 


माधुय के बाद भाषा में श्रोज का महत्व होता है । चित्त में उत्साह के भाव 
को उद्दीप्त करना ओजगुण का मुख्य ध्येय होता है। इसमें संयुक्ताक्ष रों, दिवत्व वर्णों, 
टवर्गों से युक्त शब्दों की योजना रहती है । यशपाल की उपमाएँ स्वंधा नवीन हैं, 
ओर उनके कारण भाषा में और अधिक श्रोज-शक्ति श्रा गई है । उपमाश्रों से 


१. हिमालय-परिचय--राहुल सांकृत्यायन, पृ० ४४२ 
२. भारतेलु ग्नन्‍्थावज्ञी--भाग ३, सेठ अजरत्नदास--ना० ग्र० सभा, काशी, प्रृ० ६४३ 
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जो बात लेखक कहना चाहता है वह और अधिक स्पष्ट हो जाती है। देहरादुन 
ओर मसूरी का एक चित्र देखिए-- 


“पहाड़ियों से घिरी उस उपत्यका में जा मां की गोद में आँख मुंदकर सो 
जाने का-सा मुख मिलता है | वृक्षाच्छादित, सूनी श्र स्वच्छ सड़कें, परेड का विस्तत 
मेदान भ्रोर चारों श्रोर उमड़ती लहरों-सी हरियाली छाई पहाडियाँ । यह सब चित्र 
के समान जान पड़ता है | रात में मसूरी की पहाड़ी परू छिटकी बिजली की रोशनी 
मानों सूर्य की रानी दिन में वहाँ क्रीड़ारत हो श्रपना सतलड़ा हार भूल गई हो, वही 
रात में पड़ा चमक रहा है वातावरण की वह आद शीलता कैसी प्रागपपोपक जान 
पडूती है| संसार की व्यग्रता, उधल-पुथल तथा भयंकर संघर्ष से परे देहरा” किसी 
साधना रत के आश्रम के समान जान पड़ता है। जाने कब से मन में निश्चय कर 
लिया है मेरी कब्र, अगर बनी तो देहरे के दामन में ही बनेगी ।”? अ्रनुमानतः लेखक 
ने देहरादून को कभी यात्रा की होगी और वही विचार कहानी लिखते समय आ 
गया होगा तभी उसने इसका वर्शात किया है। यशपालजी अपनी रूस-यात्रा का 
श्रोजपूर्ण व्शंत करते हुए लिखते है-- 


“कप्तान के यह कार्ड बार-बार याद दिला देते थे कि विज्ञान द्वारा मनुष्य 
का सामर्थ्य कितना बढ़ गया है। कैसे वह प्रकृति पर राज्य कर रहा है। दूसरी शोर 
मनुष्य की आत्म-संहार की प्रवृत्तियाँ ? इसी प्रसंग में तो हमारी यात्रा थी।*** 
मनुष्य आ्रात्मसंहार को करना नहीं चाहता। मनुष्य अपने विश्वास में आत्मरक्षा 
और श्रात्मविकास का ही प्रयत्न करता है लेकिन परिणाम विपरीत हो जाता है, या 
समाज के विकास के जो ढंग और प्रयत्न बीती हुई परिस्थितियों में उपयोगी थे, अब 
मनुष्य द्वारा अपनी परिस्थितियाँ बदल लेने पर हानिकारक हो रहे हैं।+ 


प्रसाद-गुण का प्रयोग रसविशेष , की सीमा में श्रावद्ध नहीं रहता वरन्‌ 
उसकी स्थिति लगभग सभी रसों में रहती है । इसका मूल कारण यह होता है कि 
झओज ओर माधुये का भाषा के बाहरी रूप-शब्दों से ही सम्बन्ध रहता है जब कि 
प्रसाद का अर्थ से प्रधिक सम्बन्ध होता है। अज्ञेयजी जलप्रपात के दुग्धधवल फेन 
के आवत्त और वन-सरस्वती के अ्रप्रतिहत संगीतमय वातावरण में बड़े बड़े इ्वेत 
हरित पत्थरों को देखकर कह उठते हैं--- 


“स्वर के साथ-साथ प्रपात का चित्र मेरे अन्तस में बस गया था, और मैं 
मानों मुड़-पुड़कर एक बन्धु को झ्राववासन दे रहा था कि फिर आऊँगा, फिर आऊँगा 
हक वह फिर आऊगा' नहीं हुश्रा है, न जाने कभी होगा कि नहीं किन्तु वह 
प्रतिश्ुति भूठ नहीं है, क्योंकि वह मनोभाव भूठ नहीं है। फिर झाना वास्तव में 


१. ज्ानदान सग्रह--एक राज--यशपाल, पृ० २३ 
२. लोहे की दौवार के दोनों ओर--यशपाल, प्रु० १८-१8 
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कभी होता ही नहीं,, क्योंकि काल की दिशा में लौटना कभी नहीं होता” |" पं० 
सूर्यनारायण व्यासजी ने स्विटज़रलेण्ड का वर्णन करते हुए लिखा है--- 

“प्रकृति रमणी अपने वेभवोन्माद से पूर्ण यौवन का निखरा हुझ्ना लावण्य 
निर्मेल धवल सलिला विस्तृत भील के आइने में निहारा करती है । अपने मोहक 
रूप और सौन्दर्य की सुपमा देखने के लिए ही प्रकृति रानी ने तटनी के तीर पर 
अपना सोभाग्य-श् गार सहित वास्तव्य किया है ।* 

प्रवाहमयी प्रांजल भाषा में मुहावरों का प्रयोग अधिक होता है । भाषा के 
भ्रन्तगंत शब्दों की ध्वन्यात्मक शवित के साथ श्रर्थ की दृष्टि से भी शब्दों की विशिष्ट 
योजना की जाती है। कुछ क्रिया-व्यापारों का ग्राश्षय लेकर भाषा के अन्‍्ल्ंत 
लाक्षणिक दौली का प्रयोग किया जाता है। शब्द की लक्षणाशक्ति को गुंहावरों एवं 
कहावतों के अन्तगंत विशेष रूप से प्रयुक्त किया जाता है। भाषा के अ्रन्तर्गंत मुहावरे 
की महत्ता को वर्णित करते हुए पं० विश्वनाथप्रसाद मिश्र ने लिखा है-- “मुहावरे 
एक प्रकार के लाक्षणिक प्रयोग ही हैं। प्रयोजन को लेकर जो लाक्षणिक प्रयोग होते 
हैं, उन्हें चाहे कोई भाषा के घर से हटाकर भाव की संपत्ति कहे, पर रूढ़ प्रयोग तो 
भाषा का ही वेभव हूं ।/3 इससे स्पष्ट है कि मुहावरों का निर्माण अनुभवों को 
लकर होता है। भाषा के श्रथ में चमत्कार उत्पन्न करने के साथ ही मुहावरे भाषा 
को भावों की अ्रभिव्यक्ति की दृष्टि से भी सफल बनाते हैं । मुहावरों का प्रयोग 
भाषा में प्रवाह ला देता है । साथ ही सुगमता से स्पष्टीकरण भी करता है। य.त्रा- 
साहित्य के प्रमुख लेखकों की भाषा में भी मुहावरों का ऐसा ही सजीव प्रयोग किया 
गया है | लोकोक्तियों, कहावतों एवं सूक्‍्तियों का भी सहज प्रयोग भाषा की विशेषता 
है। किसी-किसी लेखक ने नित्य जीवन में प्रयुक्त होनेवाली कहावतों का भी 
प्रयोग किया है । इस प्रकार के कुछ उदाहरण दृष्टव्य होंगे-- 

"किन्नर देश की यात्रा' में राहुलजी ने लिखा है--“रोज पाँच मील पेंदल 
चलने का कुछ ब्रत कर लिया दूध का जला छाछ फू क-फूक कर आखिर शारी- 
रिक श्रम की अ्रवहेलना करके ही तो डायवेटिस को बुलौग्मा दिया था। सड़क के 
ऊपर ऊँचे देवदार दिखलाई पड़ते थे । आगे सड़क रक्षित वन-खंड में घुसी ।'!* 

यूरोप की सुखद स्मृतियाँ' में सत्यदेवजी लिखते हैं--- “सूर्य देव मेरे कमरे 
को शअ्रपने प्रकाश से ज्योतिपूर्णो कर रहे हैं । सामने बाग में पेड़ों के नवपल्‍लव, फूलों 
से लदी हुई टहनियाँ हल्के समीर में झूम रही हैं। कठोर शीत के बाद जमम॑नी में 
बसन्‍्त आरंभ हुआ है, नागरिक सड़क पर मस्त घूम रहे हैं। पर मेरा हृदय श्रशान्त 





अरे यायावर रहेगा णद--अज्ञे य, ए० १०१ 

सागर -प्रवास-- पं० सूर्यनारायण व्यास, पु० १३१ 
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और व्यथित है । जो बातें मैंने आज तक कभी अपने होठों से बाहर नहीं निकाली 
थीं, उन्हें बाहर करने से मेरे श्रन्दर वर्षों की संचित व्यथा का समुद्र उसड़ पड़ा ।”* 

“सब जात में बुर्बक जथरिया । मारे लांठी छीने चदरिया ।* 

अगर उनकी चलती, तो यह प्रदेश चटियल पड़ गया होता ।२ 
शिवप्रसाद गुप्तजी ने भी लिखा है-- 

“प्रधान वक्‍ताश्रों में, जो टेबुलतोड़ व बेंचफीड़ वक्ता कहे जाते हैं, ऐसे ही 
लोगों की संख्या अ्रधिक मिलेगी जिनका निज का चरित्र अ्नुकरणीय नहीं पाया 
जाएगा। “''रत्नों में लगी हुई गद के भाड़ने की आवश्यकता है न कि उनके फेंकने 
की_ “''सुधारकों को चाहिए कि समाज की स्थिति में उलटफेर करने के पूर्व भली- 
भाँति विचाऋ के काम करें| केवल कुछ प्रचलित शब्दों के श्राधार पर हो न चल 
दें । जैसे-- हिन्दुओं के चौके ने चौका लगा दिया,-- संग खाने से प्रेम बढ़ता है--- 
नो कनोजिए तेरह चूल्हे--अनमिल विवाह से प्रेम नहीं बढ़ता, छूग्नाछृत बेहूदगी 
है ।४ 

उपयु कत मुहावरों से युक्त वाक्यों के भ्रतिरिक्त भी कुछ मुहावरे दुष्टव्य 
होंगे । जसे--दाल-भात में मूसरचन्द, अंगूठा दिखाना, न ऊधो का लेना न माधां का 
देना, बिल्ली के भाग्य से छींका टूटना, दाल में काला, घर की गंगा गड़ही बरोबर, 
अग्रसोची सदा सुखी, होनहार बिरबान के होत चीकने पात, मारे के मारे भूत पराये, 
श्रव पछताए होत क्‍या जब चिड़ियाँ चुग गईं खेत । घर का भेदिया लंका दाह, धोबी 
बसिके का करे दीगम्बर के गाँव, वरस दिन के रास्ते जाना, छः महीने के रास्ते नहीं, 
आरत काह न करे कुकम्‌ , आँख भोट पहाड़ श्ोट, नैया बिच नदिया डूबी जाय, जैसे 
कारी कामरी चढ़े न दूजौ रंग, जरे नगर अनाथ कर जैसा, धोबी से न बसाने पर गदहे 
का कान ऐंठना, को न कुसंगति पाय नसाई। 


कुछ सूकितयाँ भो दृष्टव्य हैं--भूष सहस दस एकहिंबारा। लगे उठावन टर्‌इ 
न ठारा ॥ हजरते दाग जहाँ बैठ गए बैठ गए, मूदहु आँख कतहुँ कोउ नाहीं, बाघ 
और बंदूक बाँधे (बैसवाड़े की कहावत ), जैसी बहू बयार पीठ तब तैसी दीजै, बिना 
बिचारे जो करे सौ पाछे पछिताय, जो तो कू काँटा बुरे वाको बो तू फूल, 
लीक लोक गाड़ी चले लोके चले कपुत, 
लोक छाड़ि के चलत हैं, सायर दर सपत। 


ये उपयुक्त मुहावरे, कहावतें और लोकोक्तियाँ भाषा की लोकरुचि को और अधिक , 
स्पष्ट कर देती हैं। ये भापा की शक्ति ओर सजीवता के परिचायक हैं + 


१. यूरोप की सुखद स्मृतियाँ--सत्यदेव परिंत्राजक--० १४७ 
२. राहुल यात्रावली--राहुल सांकृत्यायन, पू० १८० 

३. किन्नर देश में-- राहुल, पु० ५१ 

४२ परथिवी-प्रदक्षिणा-+ शिवप्रसाद गुप्त, पृ० ८5२ 
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, भावात्मक ऋषिव्यंजना से पूर्ण स्विट्जरलैंड की रमणीयता का वशुंन करते 
हुए सेठ गोविन्ददासजी ने लिखा है-- 

“आकाश के निर्मल न होने के कारण दृश्य को और भी अधिक सुपमा मिल 
गई थी, क्योंकि बादलों को अस्त होते हुए श्ररुण की मयूखों ने कहीं अरुण और कहीं 
सुनहली बना दिया था। इन रंगों क्वा प्रतिबिम्ब वरफ से ढंके हुए श्वेत पव॑तों के 
शिखरों, हरे तरुओं और भील के नीले नीर पर अनोखा रंग बरसा रहा था। कुछ 
शोर अँबेरा होने पर फील के उस पार बसे हुए छोटे-छोटे गाँवों में बिजली का प्रकाश 
फला । श्रव तो हवा के वेग से चलती हुई ट्रेन की चाल के कारण सारा दृश्य एक 
स्वप्न-भूमि-सा जान पड़ने लगा । हम तब तक इस दृश्य को निरनिमेष दृष्टि से देल्लते 
रहे जब तक अँबेरे की काली चादर ने सारे दृश्य को ढंककर हमारी आँखों से 
ओमल न कर दिया ॥7* 


इसी प्रकार प्रवाहमयी भाषा में रसात्मक सौन्दर्य का दर्शन कराते हुए, भावों 
के साथ-ही-साथ भाषा के प्रयोग में भी अ्रधिक-प्रे-प्रधिक सौन्दर्यगत अनुपात रखना 
आवश्यक हो जाता है । ठाकुर गदाधरसिह अपने ग्रन्य में लिखते हैं-- 

“सायंक्राल दिन अस्त होते समय जो बाहर निकलकर अपर डेक (ऊपर 
की छत ) पर जाकर इधर-उधर देखने लगा तो मन में न जाने क्या-क्या भाव उदय 
होने लगें। श्रस्ताचल को चलता हुआ्ना सूर्य जो अपनी रक्तिमामय प्रतिच्छाया गंगाजल 
पर विस्तारित किए था, उससे समस्त जल आलोकमय दीख पड़ा । हिलोरें खाता 
हुआ जल रह-रहकर बिजली की भाँति अपूर्व चकाचोंध मचा रहा था ।”* 


भारतेन्दुजी की यात्राओं में भापा का निखार बड़ा शिष्ट सामान्य रूप-कला 
के साथ प्रगट हुआ है । उनके प्रयुक्त शब्दों को हम नित्य की भाषा में प्रयुक्त करते 
हैं जो किचितमात्र भी अखरनेवाले नहीं हैं, ऐसे शब्दों का प्रयोग बड़ी सुन्दरता से 
किया गया है । कुछ तद्भव रूपों के प्रयोग से भाषा में कहीं शिथिलता या ग्राम्यत्व 
भी नहीं भश्रा सका है वरन्‌ इसके विपरीत भाषा और व्यावहारिक तथा भावव्यंजक 
हो गई है | इनकी भाषा में एक नवीन जीवन की उद्भावना रहती है | लोकोक्तियों 
और मुहावरों से भाषा में शक्ति तथा दीप्ति उत्पन्त करने का ध्यान इन्होंने बराबर 
रखा है । अनेकानेक मुहावरों का प्रयोग स्थान-स्थान पर बड़ी सफलता से किया है। 
यही कारण है कि उनकी भाषा भावाभिव्यंजना में इतनी समर्थ और सजीव दिखाई 
पड़ती है। इसमें नागरिकता की भलक सर्वत्र मिलती है । इनकी हरिद्वार-यात्रा का 
थोड़ा-सा अंश हम यहाँ उद्धृत करते हैं-- 

“वर्षा के कारण सब भ्रोर हरियाली ही दृष्टि पड़ती थी, मानों हरे गलीचे 
की यात्रियों के विश्वाम के हेतु बिछायत बिछी थी । एक ओर बिभुवनपावनी श्री 


१« ८थ्वी-परिक्रमा-- सेठ गोविन्द दास -- पृ० छद 
२. चोन में १३ मास-- ठा० गदाधरसिंह, (० २ 
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मंगाजी की पवित्र धारा बहती है जो राजा भगीरथ के उज्ज्वल कीति की लता-सी 
दिखाई देती है । जल यहाँ का अत्यन्त शीतल है और मिष्ट भी बसा ही है मानो 
चीनी के पने को वरफ में जमाया है, रंग जल का स्वच्छ और रवेत है श्र श्रनेक 
प्रकार के जल-जन्तु कल्‍लोल करते हुए । यहाँ गंगाजी श्रपना नाम नदी सत्य करती 
हैं। श्रर्थात जल के वेग का शब्द बहुत होता है और शीतल वायु नदी के उन पवित्र 
छोटे-छोटे कनों को लेकर स्पर्श ही से पावन करता हुआ संचार करता है |”! 
रोचकरता और आत्मीयता से पूर्ण यह भाषा कितनी व्यावहारिक है जिसमें स्निग्धता 
एवं रसात्मकता चलताऊपन के साथ दिखाई पड़ती है। वाक्य-रचना सरल एवं गठी 
हुई है । इसके साथ ही इसमें शब्द-चित्र उपस्थित करने को क्षमता भी प्रकट होती 
& | हरिद्वार. की प्राकृतिक सुषमा और गंगा को विचित्रता का वर्णन प्रधान है। 
भाषा में माधुयं है और चलताऊ शब्दों का प्रयोग है जसे विछायत, जल के छल के । 
कहीं-कहीं प्रात्मक्षोभ, व्यंग्य-विनोद को अभिव्यंजना होने पर भीतर के उदगार 
श्रातुरतापूर्वक बाहर निकलने की चेष्टा करने लगते हैं | छोटे-छोटे वाक्‍्यों में कितनी 
शक्ति होती है इसका पता इस उदाहरण से स्पष्ट लग जाता है । अभिप्राय-कथन एवं 
विषय-प्रतिपादन में स्वच्छता दिखाई पड़ती है । वैद्यनाथ की यात्रा का वर्शान करते 
हुए हरिश्चन्द्रजी लिखते हैं--- 

“साँफ होने से वादल छोटे-छोटे लाल-पीले-नीले बड़े ही सुहावने मालूम 
पड़ते थे। बनारस की रंगीन शीशे की खिड़कियों का-सा सामान था। क्रम से 
अंधकार होने लगा, ठंडी-ठंडी हवा से निद्रादेवी अलग नेत्रों से लिपटी जाती थी । 
में महाराज के पास से उठकर सोने के वास्ते दूसरी गाड़ी में चला गया । 'पकी 
का आना था कि बोछारों ने छेड़छाड़ शुरू की, पटना पहुँचते-पहुँचते तो घेरघार 
कर चारों ओर से पानी बरसने ही लगा। बस पृथ्वी-प्राकाश सब नीर ब्रह्ममय हो 
गया । इस धूमधाम में भी रेल क्ृष्णाभिसारिका-सी अ्रपनी धुन में चली ही जाती 
थी । सच है, सावन की नदी और दढ़प्रतिज्ञ उद्योगी और जिनके मन प्रीतम के पास 
हैं वे कहीं रुकते हैं ? राह में बाज पेड़ों में जुगनू लिपटे हुए थे कि पेड़ सचमुच 
सर्वंचिरांगा' बन रहे थे। जहाँ रेल ठहरती थी, स्टेशन-मास्टर और सिपाही 
बिचारे टुटरूँ टू छाता, लालटेव लिए रोजी जगाते भीगते हुए इधर-उधर फिरते 
दिखलाई पड़ते थे ।'“'निद्रा-वधू का संयोग भाग्य में न लिखा था, न हुआ । एक तो 
सेकेण्ड क्लास की एक ही गाड़ी, उसमें भी लेडीज़ कम्पाट्टमेंट निकल गया, बाकी 
जो कुछ भी बचा उसमें बारह आदमी । गाड़ी भी ऐसी ट्टी-फूटी, जैसी हिन्दुश्नों की 
किस्मत और हिम्मत ।”१ इस उद्धरण में यात्रा-मार्ग का सुन्दर व्यंग्यपुर्ण वर्णन है 
जो तत्कालीन रेल-व्यवस्था तथा स्टेशनों का सजीव चित्र उपस्थित करता है । इस 
निबन्ध की भाषा में भावाभिव्यक्ति को स्पष्ठ करने के लिए अमूर्त उपमाश्रों का 


१ भारतेन्दु ग्रन्थावली-- भाग ३, सं० बजरत्नदास-- काशी ना० प्र० सभा, प० ६४३ 
२. भारतेन्दु ग्रन्यावली--भाग ३, सं० अजरत्नदास--कार्शी ना० ग्र० सभा, १० 8५४९ 
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सुन्दर प्रयोग हुम्रा है जो व्यंजना द्वारा अपनी यथार्थता पर भो व्यंग्य करती है 
ज॑से-गाड़ी भी ऐसी ट्टी-फटी जैसे हिन्दुओं की किस्मत,” श्रर्थात्‌ बुरे दिनों की 
यथार्थता को भी लेखक व्यंजित कर देता है । 


सरल और बोलचाल में साधारणतया प्रयुक्त होनेवाली भाषा को प्रयुक्त करते 
हुए प्रोफेतर मनोरंजन ने लिखा है--- 


“थोड़ी ही देर के बाद सुन्दर स्वर्ण प्रभात हुआ्ना--ऐसा दिव्य, ऐसा सुन्दर, 
जैसा मैंने कमी देखा न था। पहाड़ के पीछे से सूरज की किरणों उठकर एक 
विचित्र रंग से मेघों को रंग रही थीं। यह शोभा देखते ही वनती थी । उसका वरण[न 
कोई भी कवि नहीं कर सकता और न कोई चतुर चितेरा उसका चित्र ही ड्वींच 
सकता है। अफसोस, यह दृढ्य फिर देखने को न मिलेगा ! * हे 


इस प्रकार हम इसी निष्कषं पर पहुँचते हैं कि यात्रा-साहित्य के लेखकों को भाषा- 
शैली में सभी मुग्धकारी विशेषताएं मिलती हैं। लेखकों की भाषा बहुत ही सरल, 
स्पष्ट और व्यंनजापूर्णा है, उनमें हास्य के मधुर छींटे और व्यंग्योवितयाँ भी मिलती 
हैं। भावुकता-प्रधान, लाक्षणिक, संवेदनात्मक, दार्शनिक, आलंकारिक, कल्पनात्मक 
एवं चित्रात्मक चैलियाँ विभिन्‍न लेखकों में मिलती हैं। व्यंजनापूर्णो एवं भावपूर्णो 
प्राकृतिक वर्रनों से यात्रा-साहित्य भरा पड़ा है। लेखकों की भाषा की अभिव्यंजना- 
शक्ति श्रपूव है। प्रकृति के सुन्दर स्थलों की सूक्ष्मतम बातों का सुन्दर चित्रण 
आभावात्मक एवं कल्पनात्मक दौली में किया गया है । 





१. उत्तराखण्ड के पथ पर--#र० मनों जन, ५० २४६ 
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मानव जीवन ही हमारे विकास-यात्रा की कहानी है। जीवन और साहित्य 
एक-दसरे से सम्बद्ध हैं। साहित्य और जीवन का वही सम्बन्ध है जो शरीर और 
आत्मा का है। साहित्य में जीवन की अभिव्यक्ति और उसकी वास्तविकता दोनों 
होती हैं। वह कालविशेष की समस्त परिस्थितियों को हमारे समक्ष रख देता 
है । किसी भी देश की सभ्यता तथा संस्कृति का परिचय हमें उस देश के माध्यम 
से ही प्राप्त हो सकता है । विलियम हेनरी हडसन ने अपनी पुस्तक ऐन इन्ट्रोडक्शन 
टू दि स्टडी आफ लिटरेचर' की भूमिका में लिखा है--“जीवन साहित्य का उद्गम 
स्थान है और व्यक्तिगत जीवन में विशेष रूप से साहित्य के खुद तत्त्व हुढे जा 
सकते हैं ।/* इसीलिए जीवन और साहित्य का घनिष्ठ सम्बन्ध है। मनुष्य जीवन 
साहित्य का मूल स्रोत है श्ञौर साहित्य जीवन को व्यक्त करने का साधन । जीवन 
में साहित्य का जो स्थान है वह उतना ही महत्त्वपूर्ण है, जितना जीवन स्वयं । जीवन 
का कोई ऐसा भाग नहीं जिसका साहित्य ने उल्लेख न किया हो, जिसे उसने स्पष्ट 
व्यक्त न किया हो । वह साहित्य जो जीवन के तत्त्वों का निरूपण नहीं करता, कोई 
महत्त्व का स्थान और आकषंण नहीं रखता है। साहित्यकार अपने युग की चेतना 
का प्रतिनिधि होता है । उसका साहित्य अपने युग की समस्त जटिल समस्याओं को 
हमारे समक्ष रख देता है, यद्यपि अभिव्यक्ति के रूप में भिन्‍नता हो सकती है» 
जीवन को अभिव्यक्त करने का माध्यम कहानी, उपन्यास, निबन्ध, एकाकी, यात्रा- 
साहित्य कुछ भी हो सकता है । 

यात्रा-साहित्य की सहायता से व्यक्ति घर-बेठे यात्राओं का श्रानन्द लेता है । 
अलौकिक आाइचर्यजनक यात्राओं के वर्शान से पूर्ण यात्रा-साहित्य में मनृष्य को 
अत्यधिक मनोरंजन और ग्रानन्द प्राप्त होता है। विभिन्‍न देशों के ज॑से-मभिल्र के 
मीनारों, लुक्सर के भग्नावशेषों, अमेरिका के विश्वविश्यात नियागरा प्रपातों और 
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हवाई द्वीप के अग्नि , उगलनेवाले ज्वालामुखी पर्वत के गह्नरों, गगनचुस्वी प्रासादों 
के वर्णंत पढ़ने से जितना मनोरंजन होता है, उत्तना सहस्न॒ रजनी चरित्र श्रौर 
कथासरित्सागर-जै पे साहित्यिक ग्रंथों से भी नहीं हो सकता। पर्यंटक इस प्रकार 
के कितने ही अद्भुत दृश्यों, पदार्थों और अ्रद्भत रीति-रिवाजों से अ्रनभिज्ञ पाठक 
का मनोरंजन करता है और साथ ही उसे यात्रा-साहित्य की सहायता से ज्ञाववृद्धि में 
भी सहायक होता है । ' अ 


अ्मण ज्ञान का भण्डार है। देश-विदेश का भ्रमण करनेवाले, जिनमें 
निरीक्षण करने की शक्ति है, विविध प्रकार के स्थलों को देखते हैं, हज़ारों व्यक्तियों 
से उनका सम्पर्क होता है, विभिन्‍न ऋतुओं से वे झआालिगन करते हैं भौर नाना प्रक्तर 
के पशु-पक्षियों को वे देखते हैं, इस प्रकार ज्ञान का भण्डार उनके पास*एकत्रित हो 
जाता है, जिसे वे श्रपनी लेखनी द्वारा लिपिबद्ध करके अपने समाज को दे जाते हैं । 
यात्रा-साहित्य द्वारा मनोरंजन, ज्ञानवर्धन के भ्रतिरिवत नवयुवकों में एक शक्ति, एक 
प्रोत्साहन बढ़ता है जिसके कारण वे दूसरे देशों की महत्त्वपूर्ण चीजों, जगहों को 
देखने के लिए लालायित रहते हैं, वे वहाँ की संस्कृति का ज्ञान प्राप्त करते हैं 


चातुर्य मुलानि भवन्ति पंच' में देशाटन भी है। वास्तव में सांसारिक अनेक 

अनुभव ऐसे हैं जो बिना देशाटन किए प्राप्त नहीं होते । इसीलिए भ्रमण-वत्तान्तों के 
लिखने की प्रणाली है । अनेक देशों की सैर घर बैठे करना अमण-वत्तान्तों के आधार 
होता है, उनके पढ़ने से भ्रमण-कर्त्ता के अनेक अजित ज्ञानों का अनुभव 
भी होता है ।”* यात्रा-साहित्य के महत्त्व-वर्णन में एक प्रतिभा-सम्पन्त कवि की यह 


युक्ति है--- 


देशें देशों किसपि कुतकाददभूत॑ लोकमाना:। 
स्थाने स्थाने कृत्परिचयाः संध्पम भ्रयोप्यवाप्य 0 
संयुज्यंतः सुचिरविरहोत्कष्ठितासिः सतीभिः। 
सोख्यं धन्या: किसपिदधते सर्वेसस्पतसम॒द्धाः ॥ 


श्र्थात्‌ जो लोग देश-देशान्तरों में जाकर वहाँ के चमत्कार देखते हैं, और 
स्थान-स्थान के लोगों से परिचय करते हुए लौटकर वियोग से उत्कठित अपनी 
भार्थ्या, पुत्रादि से मिलते हैं वे लोग धन्य हैं। वे धन, मान, समृद्धि से पूर्ण होकर 
अकथनीय सुखों का लाभ करते हैं।' कुछ लोग यात्रा को ही सफलता की कुजी भी 
कहते हैं। अरबी में एक सुभाषित विचार है--अस्सफ़रो वसीलतुज्जफ़र' श्रर्थात्‌ 
यात्रा सफलता की कुजी है। 


१. हिन्दी भाषा ओर साहित्य का विकास--१० अ्रयोध्यासिंह उपाध्याय 'हरिओओव” के रामदीन 
रीडरशिप के भाषण से--पृ० ७१८, द्वि० सं० १६६७ 


३६२ हिन्दी यात्रा-साहित्य का झालोचनात्मक अध्ययन 


उपयु क्त सम्पूर्ण विवरण पर दृष्टिपात करने से यह स्पष्ट होता है कि मानव- 
जीवन में यात्रा का महत्त्व अत्यन्त गंभीर है । प्रनादि काल से वह इस मौलिक वत्ति 
पर आधारित रहकर अपना विकास करता चला आया है। हम समभते हैं कि यात्रा- 
वत्ति ने उसे केवल प्रगति के पथ पर ही अ्ग्नसर नहीं किया है, उसके द्वारा उसे 
साहस, स्वावलम्ब, दृढ़ता, उदारता और ग्रास्मगौरव-जैत्ती व॒तियाँ भी प्राप्त हुई हैं। 
सांस्कृतिक एकता का एकमात्र सफल माध्यम यात्री ही है। बिना अन्य राष्ट्रों, देशों, 
प्रदेशों, प्रान्तों आदि के निकट सम्पर्क में आए हम उनकी रहन-सहन, भाषा, भावुकता 
आदि की आत्मा को नहीं ग्रहण कर सकते । निकटता के कारण हमारी दृष्टि स्वच्छ, 
स्पष्ट तथा उदार होती है । हममें सहानुभूति की उत्पत्ति होती है शौर हम श्रन्‍्य देश- 
जांत के लोगों के प्रति आत्मीयता का अनुभव करने लगते हैं। सारे भौगोलिक तथा 
अन्य प्रतिबन्ध टूट जाते हैं और वसुवैव कुटुम्बकम्‌ की भावना प्रवल हो उठती है। 
अतएव यात्रा का महत्त्व मानव जीवन में अनिवाय है। 


मनोरंजन भी यात्रा का उद्देश्य कहा जा सकता है, किन्तु इस मनोरंजन के 
मूल में हमारी तीब्र उत्कंठा विद्यमान रहती है | दूसरों को देखने, सुनने और जानने 
की हमारी भ्रभिलापा हमें यात्रा की प्रेरणा देती है। उस कौतूहूल का शमन करके 
हमें अत्यन्त शान्ति का अनुभव होता है । ज्ञान-वद्धि तो होती ही है। हमारे यात्रा 
द्वारा अ्रजित ज्ञान की अभिव्यंजना भी हमारा स्वाभाविक कार्य है। यद्यपि इस 
अश्विव्यंजना के उद्देश्य कई हो सकते हैं। कुछ लेखक केवल श्रात्मतुष्ठि के लिए 
लिखते हैं, कुछ प्रचार के लिए और कुछ श्रथोंपार्जन के लिए । यह निविवाद है कि 
इतमें ्रात्मतुष्टि के लिए लिखा गया साहित्य ही सर्वश्रेष्ठ ठहराया जा सकता है। 
गीतकाव्य के समान उसमें भी हादिक भावनाओं की मुक्त अभिव्यंजना मिलती है। 
उनमें बौद्धिकता का इतना जोर नहीं होता जितना हृदयपक्ष का। प्रचार के लिए 
लिखा गया साहित्य वुद्धिवादी तो होता है, हमारी ज्ञान-पिपासा को तृप्त करता है 
किन्तु उसमें दृष्टि की एकांगिता भी किसी सीमा तक विद्यमान रहती है, श्रतः 
उसमें पूवंग्रह (97थंपवा०७) का होना प्रसम्भव नहीं है | श्र्थोपाजेन के लिए लिखा 
गया साहित्य तो कहीं-कहीं पूवंवर्ती रचनाओं की कोरी नकल-सा लगता है। ऐसा 
प्रतीत होता है कि अपने पूर्व यात्रियों के ग्रंथों को लेकर लेखक उनके लेखों में थोड़ा- 
बहुत इधर-उधर परिवतेन करके अपने नाम से छपाता जाता है | ऐसी क्ृतियों में 
आत्मा का झ्रभाव होना स्वाभाविक है। हिन्दी यात्रा-साहित्य के भारतेन्दु-थुग में 
प्रथम प्रकार की कृतियाँ मिलती हैं । द्विवेदी-युग में प्रथम दो प्रकार की रचनाएँ 


उपलब्ध होती हैं ; इधर वर्तमान युग में यह अ्र्थोपार्जन वाली दृष्टि भी जोर पकड़ 
रही है । 


शरै 


परिशिष्ट 
हस्तलिखित यात्रा-पग्रन्थों का संक्षिप्त विवरण 


खोज करने पर काशी नागरी प्रचारिणी सभा से हमें यात्रा-सम्बन्धी कुछ 
हस्तलिखित प्रतियाँ भी देखने को मिलीं, जिनका संक्षिप्त विवरण यहाँ यथेष्ट 
होगा--- 


१. बतयात्रा--संवत्‌ १६०० की विट्ठलजी की 'बनयात्रा' का विवरण एक 
हस्तलिखित प्रति में प्राप्त होता है । इस यात्रा का प्रारंभ इस प्रकार दिया हुआा 
है---“प्रथ बनयात्रा श्री गुर्साँईजी महाराज प्रभु किये सो प्रकार लिखते हैं। संवत 
१५०० वर्ष भाव्रपदवदि १२ श्रीगोकुल महालीला स्थलते संमहके संकोच करि 
शयतात्री पीछे को विजय कीने। रात्रि ही मथुरा को पधारे।* ननन्‍्द, यशोदा- 
बलिदाऊ, श्रीकृष्ण को दशेन करि पाछे ललिताकुण्ड, बजबवारी कुण्ड, छछिहारी कुंड 
होइ, गोपेश्वर होइ अक्रर उतरे को स्थल देखि । पाछे ईसरा की परिवारि वेदागी की 
बयारी जहाँ उद्धव ज्ञानोपदेश की राहें बत्रजभक्तन को सो देखि ।*” ग्रंथ की समाप्ति 
पर इस प्रकार लिखा है---भाद्रपसुदि ७ वन २४॥ दित ॥ ११॥ मैं श्री विट्ठले 
शावत यात्रा करिये। इति श्री बनयात्रा समाप्त ॥73 


२. वनयात्रा--दूसरी हस्तलिखित प्रति में यात्रा-वर्णात इस प्रकार वर्णित 
है-- बनयात्रा- नामक पुस्तक, जिसके ग्रन्थकार श्री जीमनजी माँ (बल्लभ 
सम्प्रदायी ) हैं। यह ग्रंथ १५ पृष्ठ का ही है। इसका रचनाकाल इस प्रकार दिया 
हुआ है--'संवत सोले से ना साल रे ॥ भादरवाव वदी द्वादसी सार रे ॥” 


विषय--इस ग्रंथ में ब्रज के बनों की यात्रा का वर्णान है | विषय की दृष्टि से 
यह महत्त्वपूर्ण रचना है, जिसका प्रारम्भ निम्न प्रकार से है-- 
“ग्रथ गायबे को ढोल बनयात्रा को लिख्यते ।”* 


नागरी प्रचारिणी सभा से प्राप्त वनयात्रां? हस्तलिखित ग्रन्थ, पृ० १३७ (अप्रकाशित) 
वही--४० १३६ 

वही--१० १४० 

बही--पृ० ६२१ (पअप्रकाशित) 

वही--पृ० ६२१ (अप्रकाशित) 


है है के | 2७ 
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ग्रंथ का अ्रंत इस प्रकार है-- 


श्री बललभ श्री बिठलपुरों आसरे। 
राख्य चरन कमल में पास रे॥ 
दास माँगे श्री गोकल बास। 
सालो वनयात्रा नो सुस्त जैयेरे॥ 


३. बनयात्रा--इसी प्रकार संवत्‌ १६०६ की “बनयात्रा' का वर्णन और 
प्राप्त होता है। इस यात्रा-ग्रंथ की लेखिका जीमन महाराज की माँ (गोकुल) निवासी 
हैं। इसका प्राप्तिस्थान श्री शंकरलाल समाधानी तथा स्थान--श्री गोकुलनाथजी 
कॉचसमंदिर, गोकुल, मथुरा दिया हुआ है ।* 

न्‍थ का विषय--इसमें ब्रज के विभिन्‍त स्थौनों गोकुल, मथुरा, गोवद्ध न, 
कामवन, बरसाना, नन्दग्राम, माठ, वृन्दावत श्रादि की महिमा और पवित्रता का 
वर्णात है। ग्रन्थ का आदि इस प्रकार है--श्री कृष्णायनमः श्री गोपीजन बल्लभाय 
नम: । श्रथ श्री जीमनजी महाराज के मां जी कृत गायवे की बनयात्रा लिख्यते । प्रथम 
श्री वल्लभ प्रभुजी ने जार रे, श्री गुरु देवना चरण चित्त आरणु रे। ब्रज मोमिना 
चरी बखाणु चालौ बनयात्रा नो सुख लीजौ रे। 


श्री गु्साँईजी कीधों विचार रे । 
बनयात्रा करबी निरधार रे। 

छे ब्रज घांसमनी लीला ऊपार, 
श्री बिहुल प्रभु परम दयालु रे । 

साथे लींघा श्री बललभ लाल । 

संवत्‌ सोहहे से नी साल रे॥ 
भादखों वदि द्रादशी सार रे ॥ 

वालो उतरया श्री यमुना पार रे ॥)२ 


ग्रन्थ का अन्त इस प्रकार है-- 


हाथ जो श्री मथुरा जी मां करिया रे 
बहु श्रानन्द रमा सशिया रे, 
हवा कारज सर्वे सरियाँ जे कोई निसा दिन मुख थी गाए रे 


४यआ कननन _->नन्‍्क न न के के अनार. 


१. नागरी अचारिणी सभा काशी से प्राप्त हस्तलिखित अन्य वनयात्रा! | ० १५ 
.... (अप्रकाशित) 
२. हस्तलिखित हिन्दी ग्रन्थों का १६वाँ त्रवापिक विवरण सन्‌ १६३३५, ३७ ई० 
सम्पादक डा० पीताम्बरदत्त बड़थ्वाल, काशी २०१२ सं० पु० १५४३ 
३. हस्तलिखित हिन्दी ग्रन्थों का १६वो त्रेवार्पिक विवरण सन्‌ १६३४-४७ ई० | 
सम्पादक डॉ० पीताम्बरदत्त बड़थ्वाल, काशी २०१२ सं० ५० १५३*५४ 
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भ्‌ 


बनयात्रा नो फल तेने थाये रे 

ते श्री महाप्रभुजी ने सुहाये । 

सदा मन श्री गोकुल माँ रहिया रे । 

श्री महाप्रभुजी ना गुण नित्त गेयेरे 

श्रो बिहुलनाथ चरण चित्त लेये 

श्री बल्‍लभ श्री बिट्ठल प्रभु पूरी श्रास रे। 
राप्या चरण कसलणें पास रे, 


दास माँगे छे श्री गोकुलवास चलो बनयात्रा नो सुष लीज रे। 

इति श्री जीमन जी महाराज के मां.जी कृत गायवे की बनयात्रा सम्पूर्ण । 
इसके अंत में विशेष ज्ञातव्य इस प्रकार दिया हुआ है-- 

“गोकुल के बालक्ृष्ण मंदिर के गमुरसाँइयों के वंश में जीमनजी हुए उन्हें मरे 
लगभग ४० वर्ष हो गए हैं॥ उनकी माता ने यह बनयात्रा' बनाई थी। गोसाइयों के 
यहाँ स्त्रियाँ प्रायः पढ़ी-लिखी थीं श्रोर बुद्धिमती होती हैं। ऐसी ही वह भी थीं ।” 
भाषा में गुजराती की स्पष्ट छाप लगी हुई है ।' 


४. सेठ पर्दासहु की यात्रा--एक शअ्रन्य सेठ पा्मसिह की यात्रा का ग्रंथ प्राप्त 
हुआ है | इस ग्रंथ का रचयिता और लिपिकाल दोनों ही भज्ञात हैं । पर अनुमानत 
यह इसी आारम्भिक युग की १७०४५ के बाद की ही रचना ज्ञात होती है, श्रतः इसका 
यही वर्णान किया जा रहा है। ग्रंथ का नाम सेठ पद्यसिंह की यात्रा' है। इसके 
रचयिता एवं रचनाकाल का संवत श्रज्ञात्‌ है। ग्रंथ इस प्रकार है-- श्री बीतरागाय- 
नमः । असद्रावादथ की सेठ पद्मतिह । यात्रा करणे वाछ्तते गया तारा तौ बाल संमत 
१७ स ५ के साल में अहद्राबाद था। अ्रहमदाबाद आय अहमोदाबाद थीतारानुबोल 
४ हयार कोस ॥। प्रथम अहमदाबाद थी ३०० सय को० आगरा अगे ३०० स० को० 
लाहौर अगे १५० स को० मलतान । श्रग ३०० को० वद्र संहरा श्रगे ६०० स को० 
आसापुरी नगरी का बलार कोस १२ काय। आगे आसापुरी थीतारानु बोल 
२००० सौ कोस रया । तस का बेखा असापुरी थी । ६०० को एक पव॑तण्य पते के 
मुयर श्री गौरम स्वामि का चिरामाय श्राकाश में वो ही श्रथ २७ कुषाहन्ट ३०॥ 
'पग के नुगुद॒ठे के पुर श्राट्रीशनिनर रखे ज्ञात है उनकी यात्रा करके श्रागे बल यातीस 
थी आगे ६० कोस गया तीयण्गिती लाए वड़ा मोदा आय २२ को०» कांच के 
राल्तीस के बीच मंदर अऊतनाथ ऊ का एविडी पर बेहकर यात्रा करने गया 
चिरत्माडी चौड़ी हाथं ६ ऊंचा हाथ १० | यात्रा करके आगे गया कोस पाचस 
गया तीया तिलकपुरी न गौरी आय इतस बीच मंदर २७ ॥ तिसके मद भाग बीच 
बीच मंदर एक श्री वंदा प्रभुजी का यराति समंद रड़ी में प्रम्पराक १०।२७य । 


2. हस्तलिखित हिन्दी ग्रन्थों का १६वों त्ेवार्षिक विवरण सन्‌ १६३५-५७ ई० 
सम्पादक--डों० पीताम्बरदत्त वचज्थ्वाल, काशी २०१२ सं०, पृ० १४५३-५४ 
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तिसकी यात्रा करके आगे बलाया झ्रागे ७०० को ० तिलक घाटी का मुलष आया 
तियाँ एक लाबापुर पाठ इबतीया था आगे ताराबनुबोल मोदार्ल मोटाष को "४०० 
काखिप रायति सनगर कोट लोहकाय । राजा के मिहला का कोट बंदीकाय राजा का 
नाम धीरऊ महाराज यसिंग की नई राऊ करे यति या विपारी लो क करय हीरा 
माणक पन्ना मोती सो वारूपाँऊ विहपार करेय सब लोक राजी कोद का नपुलीरापत 
हैं घर जातय तियक साकी चीजत्रल हते नहीं धर्मी जोक तिया को० ६० नगरी एते 
समे ७०० जिन मंदर एतिया राजा प्रजा सब लोक जितीव बसेरा जिन श्र॒रदेव थी 
औरों देव को माने नहीं तिया ७० महर बीच एक मोटा मंदर एतिस मंदर के बीच 
तिरप्माजी का विवराण ॥ ६००० हायार विरप्मा लाल माणका एस**'हु० वि० 
सिवेदवर्ण कीए ॥ पद्धपसि० सबऊ रक्त कीरा ४० पि० सामरत्रकीण ॥| ११९० वि० 
के सरवर्ण की यारा । ३४९६ की धीरू की यारा १२ षि० गोय निदर न कीया। 
प्‌ वि० सराहिटी कारा १६ वि० वाया वदण की यारा ४ पि० लाल रच्र का यारा । 
जंगल परमाण ६ वि० पुप राऊरज की यात्रा॥ १ एक पि० मोती का श्रगले 
परमाण । ६ वि० माशकर यात्रा अगल परमाणय ॥ ४॥| वि० हारा का यात्रा 
ग्रगले परमाण २४७३४ जोड़ एक मंदर की यात्रा । आगे राजाजी के मेल वा 
चारक्‍्य, रिषभदेवजी का मंदर मार्ग नुचा को ४॥ वाही एक-एक कोस को एक-एक 
वाही में ७४२ रंग में उनरा मंदरजों का चौक ताबाजी का यात्रा मंदरजी का 
कोट में था | पो चादा जी के या । कंगर सोने के यारा पिरत्माजर का तगा सब ही 
रायो ता प मही जड़ा याराति सके उन्नेतिन कालका वो वसीयरा वर्णाय को सत्र के 
कवल के बाल राजा पो ॥ करता ए राजा वोते गुनाएं जिव घर्माण साल वानरा 
सम्यक तीरा ऊसवतारा सर्वंगुण करवि राजा भावराति स तगर मध्ये दिन ४२ रया 
यात्रा के वास्‍स्ते । एक महर दिप या तिस के चाच विस्मराक १६४२ सोनका एक 
१०५ विरत्मा कंटकरज काया ए मंदरजी ने राजा पूजा करता। गावण गीत 
नावटक होत है । यात्रा का फेर पीछे वरत अहा । लिपि कृ त, अहमदाबाद लवामीचन्द 
जी के पासो उत्तरा काया । 


५. बात दूर देश की--हस्तलिखित ग्रंथों में एक और ग्रंथ मिला है, बात दूर 
देश की ।* यह ग्रंथ पूरयों है। रूप इसका पुराना है। यह हस्तलिखित प्रथ डॉ० वासुदेव- 
शरण अग्रवाल, इंडोलौजी विभाग, हिन्दू विश्वविद्यालय, काशी के पास वत्तंमान है ।. 
केवल इसकी सूचना एवं इसका कुछ अंश मात्र हमें काशी नागरी प्रचारिणी सभा से 
प्राप्त हो सका है जो कि इस प्रकार है -- 


१. ना» प्र० सभा, काशी में सुरहित हस्तलिखित अंध सेठ प्मसिंह की यात्राः सम्पूण. 
(अप्रकाशित) 
२. ना० ग्र० सभा, काशी की अग्रकाशित हस्तलिखित रिपोर्ट के आधार पर 


परिशिष्ट ३६७ 


ग्रथ का प्रारम्भ --“अ्थ बात दुरदेस की लिष्यते” ॥| स्वस्ति श्री अनेक 
उपमा जोग्य पानिपंथ सुभ श्ररधनि श्री भाई तुमसेन योग्य लिखी हैदराबाद ते 
मजलिस राए प्रगरवाले पानिपथ या श्री सबद वाचना ग्रत्रथि महंर आपकी ये 
तुमारी सुदाभली चाहिजे जीमन प्रम आनंद होएं ॥। 


ग्रागे हम श्री गौमठ सामिजी के जात्रा को गए थे सो उठे बरस के बीच 
जात्रा कौर आए एतना जात्री आए समात्ततीस का ब्रवरा श्री गौमठ स्वामी के दर्शन 
कीए । श्री गौमठ स्वामीजी की प्रतिमा चौडिहाथ ॥१८॥ उची हाथ ५४ परवत उपर 


खडे । योग्य है अहा अरद्ध त है। मागनगर ते गौमठ स्वामि कोश है । पटन है दपनि 
दीशा करनाटक देंश मो है । हा 


न 


ग्रन्थ का अन्त इस प्रकार है--समुद्र के किनारे अनरगल नगर है, प्रतिमा 
३०००० तथा ४०००० है बरतन लिखने मौ अभ्रावतानहि इस मुल्क का राजा कने 


चौन्याला ताबेका है प्रतिमा १०८ रानयालान धातकी प्रतिमा मानिक पता हिरा की 
हैँ इससे वाए छोटि बड़ी नगर बन बहतु के । 


ओझऔरवबि हमारी भावौज साथ गई थि तिसको मि देंशन भया उह जगह बहुत 
विकट है । उहा के लोग कहने लगे आजुताई कोई हिंदसातानतें आया था नहि तुमको 
जैन की बड़ि जुरत है । बड़ि अ्चम्भा मानने लगे यह जगह ॥ विदेह छत्त माफिक है 
संवत्‌ १८२० मौ जात्रा को गए थे मंजिल सराए शअ्रगरवले पानिपंथिया के साथ 
सीमिति चेत्रे सुदी १० संवत्‌ १८२१२ मौ जात्रा करके फिरि आए । इस समाचार 
जानियो इहि चिठी ईसतर लिखी थी तींस की नकल लिखि। 


इति श्री देस दूर को बात संपुरणंम सम्वत्‌ १८८६ बार बुधवार मीती कातिग 
बंदी २॥ श्री श्री श्री-- 


विशेष ज्ञातव्य--इस प्रकार इस ग्रंथ का विषय “जैन तीथेस्थान गौमठ का 
वर्णन है। लिपिकाल सम्बत्‌ १८८६ है। रचयिता ने अपना सब वृत्त तो दिया है 
प्र ताम का उल्लेख नहों किया । ये सम्बत्‌ १८२० में हैदराबाद के अन्तर्गत मंजिल 
सराय से गौमठ की यात्रा पर गए थे। उस ग्रात्रा में इन्हें दो वर्ष लगे और संवत्‌ 
१८२२ में वापस चले आए । इस यात्रा का इन्हींने मनोरंजन के साथ-साथ बड़ा 
रोमांचक वर्रान भी किया है। अतः यात्रा-विवरण की दृष्टि से रचना का विशेष 


महत्व है । इसके अतिरिक्त यह खड़ीबोली गद्य में लिखी गई है जिससे इसका महत्त्व 
झऔर अधिक बढ़ गया है। 


..._गौमठ स्वामी का मन्दिर दक्षिण करनाटक देश में समुद्र के किनारे एक पर्वत 
की चोटी पर है। यहाँ का रास्ता बड़ा विकट है। पर्वत के चारों ओर दूर-दूर तक 


बड़े-बड़े विभावन बन हैं जहाँ हिसक जीव अधिक रहते हैं । इन्हीं जंगलों में बड़े-बड़े : 
जैन तपस्वी तपस्या करते हैं । 


३६८ 


६. बद्रीयात्राकथा--इस हस्तलिखित यात्रा साहित्य के ग्रंथ का नाम 
बद्रीयात्रा कथा' है ।' इसकी रचयिता श्रयोध्यानरेश 
हैं। १० गुणन्‌ ४ के आकार में, १५० छनन्‍्द के परिमाण का यह श्रपुर्ण और 
खंडित ग्रंथ है । कंथी अक्षरों में रचित इस ग्रंथ का निर्माणकाल (८८८ वि० है। 
श्री ला श्री कंडनाथ सिंह, भेनुगांवाबस्ती, के पास यह ग्रंथ है। ग्रंथ का श्रारम्भ 


हिन्दी यात्रा-साहित्य का श्रालोचनात्मक श्रध्ययन 


श्री गणोशायनम:ः से है । दोहा+- 


ग्रन्थ का अन्त 


बदरी जात्रा कथा निजकृत लिख्यते। 
श्री गनपति पद वांदि जुग पुत्ति बंदों गोरीश । 
राम पदांबुज वंदि पुनि गुरु पहिनावों सीस ॥१॥ 
महाराज पद बंदी जासु धर्म श्रौतार। 
धर्म मूृति दाता परम जसु गावत संसार ॥२॥। 
जासु दान देखत सुनत श्रवनीपति सकुचाहि। 
मद्या रूप धन बरषत जाचक भूपमति अधाहि ॥३॥ 
महाराज भूपाल सनि, मसहिपालन के ईस। 
नुप बखतावरासह जेहि, नावहि महिपति सीस ॥४॥ 
तासु राति 'सुषदानि' जग, जात्रा कीन्ह उदार। 
हरहार की मसगकथा वरनों हित संसार ॥५॥ 
फागुन सुक्ल. एकादसी चल्धवार सुध'****+ 
वसु वसु नाग इन्दु को संवत करहु विचार ॥६॥ 
गंगाजी की मदत पर, कीन्‍्हों पृथग****** । 
माशय रोज की मंजिल, पाचौँ सवन"'''*** ।७॥॥ 





वास सरसव सुखकर हेता। 
सास श्रसार द्वितिया****** । 
करख दिन पंथहि गत कीन्हा***। 
हां दाखिल गों आः 

0 लक 28: ।' 
दीप वेदकर कोस भगवदरी पुरी औ सेस। 
करि दरस भगवान के कीम्हों भवन प्रवेश । 
लोक मास ब्रह्माप्ड दिन लागे आवत जात। 
कीन्हो दरशन प्रीति ज्ञुत प्रम्पाकि ॥ 


“अ्रपूर्ण 





१. ना० प्र० सभा, काशी से प्राप्त हस्तलिखित ग्रंथ, सं० २२४ (अग्रकाशित) 


बख्तावरसिह की" पत्नी 


परिशिष्ट ३६९ 


इसी यात्रा-केथा के ग्रंथ पर नागरी प्रचारिणी पत्रिका के संपादक डा० 
हजारीप्रसाद द्विवेदीओी ने भी अपने कुछ शब्द इस प्रकार उद्धृत किये हैं! --“बख्ता- 
वरसिह की स्त्री (सुखदानि) ये अयोध्यानरेश महाराज बसख्तावरसिह की रानी थीं । 
इन्होंने संवत्‌ १८८८ में बद्रीनाथ की यात्रा की थी जिसमें इन्हें तीन मास और 
एक दिन लगा था, तथा जिसका इन्होंने “बद्रीयात्राकथा” नामक एक पुस्तक में 
पद्चबद्ध वर्णन किया है। यात्रा-विषरण की दृष्टि से पुस्तक महत्त्वपूर्ण है । इसकी 
प्रस्तुत प्रति खंडित है जिससे लिपि-काल का कोई पता नहीं चलता। 

ग्रंथारम्भ में रचयिता का ताम निज लिखा है | यथा, “बदरीयात्रा-कथा' 
'निजकृत' लिख्यते । परन्तु यह “निज शब्द स्वमित्री ने स्वयं अपने लिए प्रयुक्त 
किया है, क्योंकि वे स्वयं महाराज (अपने पति) की पद-वंदना करती हैं-- “7 


महाराज पद बन्दों, जासु धर्म ओतार। 
धर्म-मृति दाता परम जस गावत संसार ॥ 


दूसरा कोई रचयिता अपने आश्रयदाता के पदों की इस प्रकार वंदना नहीं कर 
सकता । सुखदानि शब्द से भी रानी का नाम विदित होता है । 


७. बनयात्रा परिक्रमा--वनयात्रा परिक्रमा नामक एक हस्तलिखित 
ग्रंथ भी हमें सभा में देखने को प्राप्त हुआ । यह कुछ अ्रधिक प्राचीन प्रति है। यह 
ग्रंथ ४४ पष्ठों में समाप्त हो गया है। इस ग्रंथ के अन्त में निम्न प्रकार से लिखा 
है---संबत्‌ १८६१ मिति कातिक शुक्ल १० शुभ मंगलवासरे । लिखित वैश्मश्व 
रामसहाय दासस्य दास : ॥ शुभम्‌ भूषति ।* पद इसी हस्तलिखित ग्रंथ में एक दूसरा 
ग्रंथ भी इन्ही का लिखा हुश्मा लगता है, परतु उसके अन्त में लिखा है--“इति श्री 
हरिरायजी छत नित्य स्त्री भावना सम्पूर्णोम्‌॥। इस प्रकार इस ग्रंथ का लेखक 
अज्ञात है । 


८. ब्रज चौरासी कोस बनयात्रा--उपयु कत ग्रंथ के श्रारम्भिक अंश से विलकुल 
मिलता-जुलता एक हस्तलिखित ग्रंथ हमें नागरी प्रचारिणी सभा, काशी में मायाशंकर 
याज्ञिक के संग्रह में भी मिला है । इस ग्रंथ का नाम ब्रज चौरासी कोस वनयात्रा' 
है ।४ यह ग्रंथ गद्य-शली में लिखा है जिसका लिपिकाल १६०० ज्ञात होता है । इस 
ग्रंथ के प्रथम पृष्ठ पर लिखा है--“अ्रथ ब्रज चौरासी कोस बनयात्रा परिक्रमा 
लिख्यते । प्रथम श्री गोसांईजी की करी सो श्री गोकुलनाथजी अ्रपने सेवकन सा 


१. नागरी ग्रचारिणी पत्रिका, सम्पादक--डा० हजारीग्रसाद द्िवेदी वर्ष श्८, संख्या २०१०, 
अंक १-२, पु० ११०-१११ 

२. ना० प्र० सभा से ग्राप्त हस्तलिखित प्रति 'वनयात्रा परिक्रमा? पृ० ६२० 

2. ना० प्र० सभा से प्राप्त हस्तलिखित प्रति 'वनयात्रा परिक्रमा” में संलग्न पुस्तक का, ५१० १० 

४. ना० प्र० समा से प्राप्त हस्तलिखित प्रति बज चोरासी कोस बनयात्राः ३।४६ (अ्प्रकाशित) 


३७० हिन्दी यात्रा-साहित्य का श्रालोचनात्सक श्रध्ययन 


कहते ॥ संवत्‌ ॥ १६०० ॥ यात्रावर्णान कुछ अपने ढंग का ही है जिससे हमें यात्रा- 
साहित्य के आरम्भिक युगीन यात्राश्रों के लिखने का ढंग ज्ञात हो जाता है । उदाह- 
रणार्थ, “तहाँ श्री बलदेवजी को मन्दिर है तहाँ ताके आगे माधुरी कुण्ड है । तहाँ 
मोरवन है । तहाँ मोर भ्रादिक पक्षी नाना प्रकार के शब्द करते हैं। ताके श्रागे परासौली 
ग्राम है। तहाँ चन्द्र सरोवरी है। तहाँ श्री गोकुलनाथजी का मन्दिर है तथा श्री 
बविट्ठलनाथजी का मन्दिर है तथा श्री मदनमभोहन्नजी का मन्दिर है । ताके आगे झंंड 
कुड है ।१ इसी प्रकार का वर्णन सम्पूर्णा ग्रंथ में है और ६५ पृष्ठ पर परिक्रमा 
- समाप्त है । इसके आगे ब्रज के लालवन, कमोदवन, कामवन, लोहवन ग्रादि बनों के 
नाम गिनाए गए हैं श्र ७० प्रृष्ठ पर यह पुस्तक समाप्त है। पुस्तक के अन्त में 
लिखा है--“इति श्री कामवन के कुडन कीति गति समाप्त ॥ मित्ती आपषाढावर्दिण 
संवत्‌ १९०० लिषंत मथुराजी रामघाट मध्ये यमुनातटे ॥* 


६. वद्रीनारायण सुगम यात्रा--उपयु क्त आठ हस्तलिखित ग्रंथों के श्रतिरिक्त 
'एक नवाँ ग्रंथ भी हमें बद्रीवारायण सुगम यात्रा” नाम से प्राप्त हुझ्ा है। इसके 
ग्रंथकार पण्डितः वाचस्पति छार्मा त्रिपाठी उपनाम चचैत' हैं। इस ग्रंथ के प्रथम पृष्ठ 
पर ही त्रिपाठीजी ने लिखा है--“सव बातों का विवरण एकत्रित कर विचित्र रीति 
से सवर्ण कराने योग्य अपूर्व मनभावन सुखरूप जावन लेख लिख यही “श्री बद्रीनारायण' 
यात्रा' बड़ी पुस्तक जिसमें सम्पूर्ण मार्ग का वृत्तान्त, तीर्थों के नाम, कोसों की 
प्रमाण चद्दियों के निवास तथा जिस स्थान पर जो विचित्रता है, विचारपूर्वक 
सुगम रीति से भलीभाँति दरसाया है। केवल यह एक ही पुस्तक के पास रखने पर किसी 
से कुछ पूछने की आवश्यकता नहीं रहती । बस वहीं श्री (बद्रीनाथजी) के दर्शन- 
अभिलापी यात्रियों के सुममार्थ व सवंजनों के उपकारार्थ बड़े परिश्रम से बहुत ही 
उत्तम प्रस्तुत किया है ।/२ इसी प्रकार की इन्होंने कई और पुस्तक भी लिखों, जिसके 
विषय में आपने स्वयं ही लिखा है--/इसी विधि की नैमिपारण्य, श्रयोध्या, काशी, 
गया (विन्ध्यावासिनी) प्रयागराज आदि की भी यात्रा तैयार है ।* लेखक ने ग्रंथ 
की रचना का काल भी एक इलोक में वणित कर दिया है--- 


श्री बद्रीनारायणास्था च सुगमांचाय विस्तृ ता। 
यांत्रा प्रवक्‍तु सुत्सेहे खट्त्साकेन्द्र १९६६ वबेऋमे ॥ 


१. ना० प्र० सभा से प्राप्त दरतलिखित ग्रन्थ ब्रज चौरासी कोपस बनयावरा? पु०ण न० 8४६. 
(अप्रकाशित) 

२. ना० प्र० सभा से प्राप्त हस्तलिखित ग्रन्थ त्ज चीरासी कोस बनयात्रा! पृ० 2 
ना० प्र० सभा से प्राप्त हस्तलिखित ग्रंथ ब्रज चोरासी कोस बनयात्रा? पृ० ७० 

४. ना० प्र० सभा से प्राप्त हस्तलिलित ग्रन्थ ब्रज चौरासी कोस वनयात्रा? ए० ७० 


परिशिष्ट ३७१ 


पृष्ठ तीन पर उसने आरम्भिक युगीन यात्राओं के वरणुनानुसार यात्रा का 
वर्णन भी किया है, देखिए--“हरिद्वार पश्चिमोत्तर प्रदेश है। पहाड़ों को छोड़ श्री 
गंगाजी का यहीं प्रथम दर्शन है। १२ वर्ष पीछे यहीं कुम्भ का मेला होता है। 
हरिद्वार से आार्नेय कोण में (सूर्य कुण्ड है), २ कोस उत्तर (सप्तधारा) १ कोस 
पृ्वं चण्डिका पहाड़ है, इसकी शिखर पर चण्डीमाता का मन्दिर है ।” ह 

इस ग्रंथ के लेखक ने प्राथमिक युगीन यात्राओं की विपम कठिनाइयों को 


कम करने के लिए लाभ की सारी सामग्री दिसा, कोस, देवमन्दिर का पूर्णो विवरण 
विभिन्‍न चार्टों के द्वारा दे दिया है। 
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